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Boiiuyk Tapac, Moiiceii AHTOHMI1. Y4acTHe COTPYAHNKOB YepHOBHIIKOr0 rocyJapcTBEHHOT0 MEeJHIIHHCKOr0 HHCTH-
TyTa B JIMKBH/IAIIMH 04aroB KOKHO-BeHepHYecKuX 00Jie3Heil Ha TepuTopuu YepHoBuukoii odgactu (1946-1949 rr.). B
CTaThe HAa OCHOBE apXUBHBIX MAaTEpPUANIOB PACCMOTPEHA CUTYals, KOTOpas CyILIECTBOBala B chepe pacHpocTpaHeHHs 3aboie-
BaHUH CUPHUIMCOM U KOPOCTOH Ha TeppuTOpur YepHOBUIIKOM 00JIacTH YKpPauHbI B MOCICBOCHHBIN NEPUOA KaK ()eHOMEH, uMe-
IOIIMH CBOM KOPHHU BO BpeMeHa rabcOyprekoi 310Xy aBCTPUHCKOro BIAaAbIUECTBA, a B HOCICICTBUU — PYMBIHCKOTO IIPABICHHUS.
IIpoananu3upoBaH KOHKPETHBIH BKJaj, BHECEHHbIH COTpyIHUKaMHM YEpHOBUIIKOIO IOCYIapCTBEHHOIO MEIMIIMHCKOTO UHCTHU-
TyTa, B JI€JIO MCCIIE/I0OBAHUS IIPUYUH U COCTOSHHS PAaclpoCTpaHEeHMs CUQUINCa U KOPOCTHI B ONPE/ICJICHHBIX paiioHax o0nacTu B
1946 r.; ypoBeHb TEOPETHIECKNX Pa3pabOTOK M KOHKPETHBIX METOAWK JJS JeUeHHUs CH(UINCA B MOCIEIYIOMMX II0CHe dKCIIe-
JMIUH ToAbl. JIaHbl GMorpaduu u JIeoBbIe XapaKTePUCTUKH Hanbolee OTINIUBIINXCS B Jene 60phOBI ¢ CHOHINCOM Ha TeppH-

TOPHUHU Kpas B MOCJIEBOCHH bI nepuoa y4€HbIM.

KaroueBsie caoBa: Yeproguykuii 2ocyoapcmeeHH bl MeOuyuHcKul uncmumym, bykoeunckuil 2ocyoapcmeentviil MeouyuH-
cKutl yHusepcumem, kageopa KodiCHO-8eHepuieckux 0oaesHell, seHepudeckuti ompso, 0b6IACMHOU KONICHO-8EHePOI0UYeC KUl

ducnancep, cuguauc, Kopocma.

Beryn. 3a panumu BceecBiTHBOI opranizaiii oXopoHH
3mopoB’st (BOO3), cudimic, ToHOpes, TPUXOMOHIA3, XjIaMi-
Ji03 € OJHWUMH 13 HAWOUTBII PO3MOBCIOIKEHUX XBOPOO Yy
CBiTi, MOCTYyNaOYUCh TPUIy Wi Yac emigeMii Ta Mamspii.
[MopiuHO B CBITi peecTpyroThCs 0aM3bK0 60 MIIH. XBOPHUX Ha
cudiric, 1o 300 MiH. BHIAIKiB KOPOCTH. 3a OIIHKAMH SKC-
neptie BOO3, mopiuHO 3aXBOPIOBaHHS LIKIPU BPa)KalOTh
Bix 30 mo 70% mroxcTBa, 3 SKMX Maibke 5% marieHTiB 31
MIKIDHAMH 3aXBOPIOBAHHSAMHU CTPAXIalOTh Ha KOpocTy. B
VYkpaiHi mopiyHo peecTpyroTbes 0mm3bko 400 THC. HOBHX
BUNAJKIB 1H(EKIIH, 10 MepesaroThCsl CTATEBHM IIISTXOM
(ITICLI).

Po3ymiroun BiIMiHHICTE MK CTAHOM OXOPOHH 310pPOB’4,
SKUH iICHY€e Ha Cy4acHOMY €Talli, Ta CHTYaIli€lo, sSKa CKJaa-
csl B TIOBOEHHI POKH (pO3pyXa, TONIOJ, aHTHUCAHITApis), MU
HAIOJIATATEMEMO Ha IIHHOCTI TOCBiTy, OTPUMAHOTO BUECHH-
MH YepHIBEIBEKOrO JAEP>KAaBHOIO MEIUYHOTO IHCTUTYTY
(mam YAMI) Brpomorx 1940—-1950-x pp. y cnpasi JikBina-
i1 BOTHHMIN MIKiPHO-BEHEPHIHHUX XBOPOO B UepHiBeIBKiH
o6nacTi. JJopoOOK TOMINIHIX MEAMKIB 32 CBOIM 3HAYCHHSIM,
Ha HaIly TyMKY, Ma€ BCEYKpaiHCBKHII XapakTep. TeopeTnd-
Hi pOo3pOoOKM HAIIMX HAYKOBI[B, CXeMa MPAKTHYHOTO BUPIi-
meHHs npobaeMu B pailoHax emifgeMii HoTpeOyIoTh BUBUEH-
HS 1 3aCTOCYBaHHS, B pa3i MOTPeOH, y OUTBII MIHUPOKUX Mac-
mrabdax.

IHoctanoBka npo6Jemu. Cucrema 60poTsOU 3 BeHEpH-
gyauMu xBopoOamu B CPCP Oyna 3aTBepkeHa Ha 3aKOHO-
JIaBUOMY DPiBHI SIK IUIAHOBA, JOCTYIHA i OE3KOIITOBHA B Jlia-

THOCTUYHOMY Ta JIKyBaJbHOMY CHpSMYBaHHI IOIOMOTa
XBOPUM Ha BEHepH4HI XBopoOu. Byro opraHizoBaHo criemia-
JBHY MepeXy BEHEPOJIOTIHIX 3aKkiaaiB. CBijOMe YHUKHEH-
Hs iH(iKOBaHUMH 0cO0aMHU JIIKYBaHHS Kapajocs BiANOBIIHO
no Kapnoro xoxekcy. ocBig 60poTs0u 3 cudimicom, kit
MpaKTHKyBaBcs B PansHchkid YkpaiHi MDKBOEHHOTO Tiepio-
Iy, OTpHMaB Ha3By «kapaibHa BeHeposorisy. Ilicms dpyroi
CBITOBOT BifHM NpPOBOIWIACH OUTBII CHCTEeMHa poOoTa. B
CPCP 0Oyno cTBOpPEHO JIepXaBHY JIepMaTOBEHEPOJIOTIUHY
Ciryk0y 3 HaJIarOJPKEHOI0 CHCTEMOIO TUCTIAHCEPHUX 3aX0/IiB
Ta OE3KOIITOBHOIO 3arajbHOJOCTYITHOIO CIICIiali30BaHOI0
noromoroto. lle Bimirpaso BaJMBY poJib y 3amoOiraHHi
MINPOKOTO PO3MOBCIOPKEHHS CU(DiTiCy Ta iHIMHMX BEHEpHU-
HHUX XBOPOO y MICIABOEHHI POKH.

B VYPCP, nounnaroum 3 1945 p., Oyno HamaromxeHo
JKOPCTKY peecTpariifo Ta OOJiK XBOPHX Ha BEHEpUYHI Ta
KOHTaKTHI IIKipHiI 3axBoptoBaHHsA. Ctanom Ha 1950 p. B
YPCP yxe ¢ynkmionysaio 1165 mepMaToBeHEPOIOTITHIX
3aKyaziB, y Tomy uncii 127 nucmancepis (6300 nixok, 2064
mikapi). ismu 4 HayKOBO-IOCHIAHI iHCTUTYTH 3 Li€l Mpo-
onematnku — XapkiBebkuit, Kuicbkuii, JIbBiBCchKHI. Oge-
CHKUH.

Hecnpusitiua eminemionioriuna cutyaniss B YKpaiHi
TicyIsT BifHU AWKTYyBaa HEOOXITHICTh PO3POOIICHHS e(heKTH-
BHUX METOMIB JMIaTHOCTHKH, JIIKYBaHHS Ta MPOQITaKTHKA
HIKipHO-BEHEPUYIHUX XBOopoO. HapkoMar oXxopoHHU 310poB’s
YPCP npuifHSB pillleHHS OpraHi3yBaTH BEHEPOJIOTIIHY €KC-
MEININIO I KOMIUIEKCHOTO OOCTEXKEHHS HACEIEHHS 3aXi-

AxmyanvHi numarHs CycRibHUX HAyK ma icmopii meouyuru. CninbHuil YKpaiHCbKO-PYMYHCbKULL HAYKOBULL HCYPHAL.

(AIICHIM), 2017, Ne 2 (14), P. 8-19


mailto:antoniimoisei@bsmu.edu.ua

Boituyx T., Moiiceii A. Yuacms cniepobimuuxis...

HUX oOnacteir, B T.4u. YepHiBeupkoi obnacti. Excrieguiis
Oyna mpoBeneHa BIITKY-BoCeHH 1946 p. mia 3araqbHUM Ke-
piBammTBoM  KuiBcbkoro Ta  XapKiBCBKOTO  MIKIpHO-
BEHEPOJIOTIYHHUX IHCTUTYTIB.

MeTo10 A0C/IiAKeHHSsI € BUBUCHHSI METOIUKH Ta JOCBIAY
MpakTHYHOI peaiizamii mporiecy OOpOTHOM 3a JIKBiNAIiIo
BOTHHUIL LIKipHO-BEHEPUUHUX XBOPOO Ha Tepuropii UepHi-
BEIIBKOT 00J1acTi B MOBOEHHHH IEpio]] CHIIAMU CITiBPOOITHH-
KiB UepHIBEPKOTO JEp)KaBHOTO MEIMYHOTO IHCTHTYTY,
30KpeMa OTIJIAA HAayKoBOi TeMaTWKH Kadeap, MPOBEIEHHS
eKCIIeINIITHIX JOCTIPKEHh Ta MacOBUX OOCTEKEHb Hace-
JICHHS PETIOHYy, KJIIHIYHAX 1 JJaOOpaTOPHHUX JOCHIIKEHb
tomo. CTaTTs MPOAOBXKYE LUK aBTOPCHKUX IyOiKarii 3
icTOpii opraHi3aiii Ta po3BUTKY ByKOBHHCHKOTO Jep>KaBHO-
TO MEIMYHOTO yHiBepcHTETY .

IcTopiorpadisi Ta nxepensna 6a3za. B ocHOBy mocimi-
JUKEHHS TIOKJIaZieHo MaTepiamu 3 [lepxaBHoro apxiBy Yep-
HiBEeIbKOi 00J1acTi, HAYKOBOTO apXiBy BykoBHMHCBKOTO mep-
JKaBHOTO MEIWYHOTO yHiBepcuTeTy. Haibinem ninny iHbO-
pMaliro OTpUMaHO 3 O0COOOBHX CHpaB CHIBPOOITHUKIB
YJIMI, piunmx 3BiTiB mpo pobory IHCTHTYTY, 3BITIB IpO
JKyBaJbHY POOOTY OKpeMHux Kadenp, HAYKOBUX CTaTew,
JonoBiged (axiBIiB, BUIAHUX B MEPIIi POKH OpraHizarii
By3y, MarepiaiiB Ta 3BiTiB IPO TPOBEICHHS BEHEPHUIHHUX
ekcriennii B YepHiBenbKiif o0macTi ToImo.

Ha ceorozsi B ykpaiHCBKi# icTopiorpadii Hemae crerria-
JBHUX CTaTeH, MPHCBAYCHUX KOMIUICKCHOMY JTOCIIIKCHHIO
dhopm 1 3acobiB 6OPOTHOM 31 MIKIPHO-BEHEPUYHHUMHU 33aXBO-
proBaHHsMHE B 1940-1950-x pp. Ha PiBHI OKpEeMUX PETIOHIB,
BHBYCHHIO BHECKY CITIBPOOITHHKIB BHIIMX MEIWYHUX Ha-
BYAJIBHUX 3aKJIaJiB y NPOBEACHHS HAYKOBHX EKCIEAMIIN 1
MacoBHUX OOCTEXEHb HACENICHHs PalOHIB, y MiAIBHOCTI 00-
JIACHUX JMCTIAHCEPiB Ta MIKiPHO-BEHEPOJIOTIYHUX BiIiJICHb
JiKapeHs Tomo. B 0CHOBHOMY, y BHIaHHX 32 OCTaHHI POKH
Hpandx, TUTAaHHA NPOQITAKTUKH Ta JIKyBaHHSI IIKipHO-
BCHEPHYHUX XBOPOO B YKpaiHi BUBYAIOCS B 3aTalbHUX PH-
cax. 30KpeMa, B HUX IIOJJaHO CTATHCTHYHI ITOKa3HWKH Ta
JIUHAMIKa JIKyBaJbHO-TIPOQITAKTHYIHOI TOTIOMOTH XBOPHM

Ha IIKIpHI Ta BEHEpHYHI XBOpoOHU B YKpaiHi 3a octanHi 10-
20 pokiB, NUIAXW TOKPAIICHHS METOJIB Tepamii pi3HUX BU-
JiB IMX XBOpOO B Cy4acCHHWX yMOBaX, iICTOPHYHI Ta KIIHIKO-
MOPQOJIOTIYHI ACTIEKTHU X BUBYCHHS (Cepell HUX JOCIiIKEH-
H Takux yudeHuX, sk C.A. Anamosuu, A.Il. Aninko,
LB. Amanina, E.JI. bapkanosa, O.A. be3pyuenko, I'.M. bo-
Haapenko, T.II. Bucouanceka, B.H. Boiakocnagceka,
M.IO. Taeschka, C.II. Tamnukina, C.B. ToHuapos,
T.B. I'yoenko, JI.O. I'yneii, AJI. T'yres, O.1. JleHuceHko,
JLLA. Hepessinko, M.O. Jynuenko, A. . dromnton, O.B. €po-
mkina, B.K. 3axapos, C.B. 3axapos, JI.JI. KamroxHa,
IO.II. Kapsaupka, JI.LH. Kopamwora, B.I'. Komsanenko,
B.I'. KpaBuenko, P.B. Jlabincekuii, B.H. Jlwo6imnesa,
I'.I. Magpos, B.I1. Manwumi, A.E. Haropuuii, M.I1. [Teperniu-
ka, T.B. IIpouenko, B.I'. Pagionos, B. Casuak, I.B. CBucTy-
HOB, B.€. Cumomnenko, C.II. Tpedanenxo, A.I. Xapa,
I'.I. Yinog, A.B. lllatinos, I'.M. SIky6oBud Ta iH.).

Bapro Bim3HaunTH TaKOX cepito crareit npod. Jlenncen-
ko O.L. y cmiBaBTOpCTBI 31 CHiBpOOITHUKAMH Kadenpu aep-
matoBeHeposorii BAH3 Ykpainu «byKoBHHCHKHI IepkaB-
HU MeJMUHHI yHIBEpCHTET» , B AKHX ONPHIIONHEHO pe-
3yNBTaTH JIOCHDKEHh 3 TEMaTHKH IIKipHO-BEHEPUUHUX
xBopoO HaceneHHsi UepHiBelbkoi 00JacTi Ha CydacHOMY
eTarli, MOJaHo 3arajbHy XapaKTePHUCTHKY BHECKY CIIBPOOIT-
HUKIB Kadeapu Bim T 3acHyBaHHA JO CHOTOJCHHS
(omyOmikoBaHi OKpemi CTaTTi NpUCBSMEeHI OiorpadiuHuM
nmaruM nipo FO.C. Kackka, 3.H. I'pxe6ina).

IcTopist nommMpeHHs: IKiPHO-BeHePUYHUX XBOPOO HA
BykoBuni. CtpiMke 3pocTaHHS IPOMHCIOBOCTI HA BykoBu-
Hi y apyrid nonoBuHi XIX cT. nano mOMTOBX 3HAYHIA Mir-
pamii poOiTHHYOro Kiacy. Uumano censH MpamioBaad Ha
MPOMHUCIIOBUX MIANMPUEMCTBAX, BIIIAIMIOYNCH BiJl CBOIX
ciMeil. Benmuka KinbKICTh JIIOACH MpHiDKIKaTa Ha poOOTYy 3
pi3HHX perioHiB ABcTpo-Yropceskoi immepii. IInpoko pos-
MOBCIOAWIIACH B Kpal MPOCTUTYIIsL. SIK pe3ysbTaT O3HAYCHUX
NPOIIECiB, a TaKOX, Oepydn 0 yBaru HEHaJIeXKHIiN caHiTap-
HUH CTaH Ii€l aBCTpilichKoi MPOBIHIlI, HEMOCTaTHII pPiBeHB
npo¢LTakTHIHOT poOOTH i3 3amO0IraHHs PO3MOBCIOKEHHIO

! Bojchuk T.M., Moysey A.A. «Zasnuvannya Chernivecz'kogo derzhavnogo medy'chnogo insty'tutu (1944—1946 rr.)» [Foundation of
Chernivtsi State Medical Institute (1944-1946) |, Bukovy ‘ns 'ky j medy chny j visny k, 2015, N. 4 (76), T. 19, p. 242-272; Bojchuk T.M.,
Moysey A.A. «Istoriya ta perspekty ' vy' rozvy'tku kafedry' suspil' ny'x nauk ta ukrayinoznavstva» [History and Prospects of Development
Department of Social Sciences and Ukrainian studies], Aktual ni pytannya suspil nyh nauk ta istoriyi medycyny. Spil nyj ukrayins ko-
rumuns 'ky j naukovyj zhurnal, 2014, N. 1, p. 7-18; Bojchuk T.M., Moysey A.A. «Pershi kroky' v organizaciyi diyal'nosti Cherniv-
ecz'kogo derzhavnogo medy ' chnogo insty tutu (1946—1951 rr.)» [The first steps in the organization of Chernivtsi State Medical Institute
(1946-1951 years)], Bukovy ns’ky j medy chny j visny k, 2016, N. 2 (78), T. 20, p. 241-267; Bojchuk T.M., Moysey A.A. «Organizaciya
naukovoyi diyal nosti Chernivecz'kogo derzhavnogo medy chnogo insty tutu u 1944—1954 rr.» [Organization science of Chernivtsi State
Medical Institute in 1944-1954 years], Aktual ni pytannya suspil nyh nauk ta istoriyi medycyny. Spil nyj ukrayins ko-rumuns ‘kyj naukovyj
zhurnal, Seriya "Istoriya medycyny", Chernivci—Suchava, 2016, N. 2 (10), p. 7-23; Bojchuk T.M., Moysey A.A. «Uchast’ spivrobitnykiv
Chernivecz kogo derzhavnogo medychnogo instytutu v likvidaciyi vogny'shh zobnoyi endemiyi na tery toriyi Chernivecz koyi oblasti
(1945-1949 1r.)» [Participation of employees of Chernivtsi State Medical Institute in eliminating pockets of endemic goitre in the Cherniv-
tsi region (1945-1949 years)|, Aktual ni pytannya suspil nyh nauk ta istoriyi medycyny'. Spil nyj ukrayinsko-rumuns kyj naukovyj
zhurnal, Seriya "Istoriya medycyny", Chernivci—Suchava, 2016, N. 3 (11), p. 6-24.

2 Dudchenko M.O., Denysenko O.1., Trefanenko S.P., Yeroshkina O.V., Mojseyeva N.V. «Zahvoryuvannya na syfilis i gonoreyu ditej ta
pidlitkiv na Bukovyni» [Syphilis and gonorrhea of children and adolescents in Bukovina], Bukovyns 'kyj medychnyj visnyk, 2000, T. 4 , N.
2-3, p. 52-55; Denysenko O.1., Gayevs'ka M.Yu., Perepichka M.P. «Kliniko-serologichni osoblyvosti syfilitychnoyi infekciyi u zhyteliv
Chernivecz'koyi oblasti» [Clinical and serological features of syphilitic infection in residents of Chernivtsi region], Klinichna ta ekspery-
mental 'na patologiya, T. 14, N. 2 (52), 2015, p. 81-84; Trefanenko S.P., Denysenko O.1., Anipko A.P. «Storinky istoriyi kafedry shkirno-
venerychnyh hvorob i tuberkulyozu» [Pages of history of the department dermatology and sexually transmitted diseases and tuberculosis],
Klinichna ta ekspery ‘mental ‘na patologiya, 2004, N. 4, T. 3, p. 131-135; Denysenko O.1., Vysochans'ka T.P., Perepichka M.P., Gayevs'ka
M.Yu., Gulej L.O., Karvacz'ka Yu.P. «Vklad spivrobitnykiv kafedry dermatovenerologiyi Bukovyns'kogo derzhavnogo medychnogo
universytetu v rozvytok dermatovenerologichnoyi sluzhby Chernivecz koyi oblasti» [The contribution of members of the Department of
Dermatology and Venereology Bukovinian State Medical University in the development of STI services Chernivtsi region], Bukovyns kyj
medychnyj visnyk, 2014, T. 18, N. 1 (69), p. 211-214; Denysenko O.1., Gulej L.O., Gayevs'ka M.Yu., Perepichka M.P., Vysochans'ka
T.P., Karvacz'ka Yu.P. «Istorychni vihy ta naukovi zdobutky kafedry dermatovenerologiyi Bukovyns'kogo derzhavnogo medychnogo
universytetu» [Historical milestones and scientific achievements of the department of Dermatology and Venereology Bukovinian State
Medical University], Klinichna ta ekspery ‘mental 'na patologiya, 2014, T. XIII, N. 1 (47), p. 218-223.



History of Alma mater

iHdekuitHuX XBopoO, y Kpai 3HaYHO 3pic piBEHb HU3KHU CO-
LiaJIbHUX XBOPOO, B TOMY YHCII cudiiic 1 Kopocra.

CranoMm Ha 1894 p. y UepHiBerpKiit kpaioBiii sikapHi 10
-11 % xBopHX, SKi 3HAXOIWJIKCH HA JIIKYBaHHI, XBOPiNIM Ha
cudinic (259 ocib). Haiibinem yacto Oynu Bpa)keHi LI€I0
XBOPOOOTO TIO/ICHH] MpaIiBHUKH (79 JOJOBIKIB 1 59 XIHOK),
nomanrs npuciyra (10 gonosikiB i 37 kiHOK), censHu (22
ocobwu), momorocrnoaapku (15 oci6), 6e3pobiThi mmomam (19
0ci0). AHalli3 PO3MOBCIOKEHHS XBOPOOHU IO perioHaM Io-
Ka3as, o 94 % xBopux Ha cudinic OyIu MEIIKAHIAMH MiB-
HIYHUX paloHIiB i ymme 6 % — MmBICHHUX, PYMYHCBKHX
OKpYTiB. 3 243 XBOpUX 3 MIBHIYHUX paioHiB — 98 ocib mpo-
JKUBAJI0O B TipCBKUX MICHEBOCTIX (e Oyna 3o0cepelmkeHa
JIepeBo0OpOOHA MPOMHUCIIOBICTB). 3 88 XBopuX Ha cudiIic y
M. YUepHiBisx, 71 - mepeceneHini 3 iHIIMX PETiOHIB iMIIepii.
ITpouec 3pocTaHHs KUIBKOCTI XBOPHX PyXaBCS HEBIUHHO. Y
1904-1906 pp. B miKapHAX NPOXOIWIN KypcC JTiKyBaHH: 2754
XBOpHUX Ha cudimic, TO6TO, B cCepeAHBOMY, B PiK peecTpyBa-
mmcst 918 HoBUX XBopuX. XBopi Ha cudinic ckmagamu 16,4
% 13 3aragbHOi KITBKOCTI IMAIlI€HTIB, SIKI 3HAXOIUINCH Ha
JiKyBaHHI B JiKapHAX KParo.

Bapro 3a3HaunTH, MO Jajeko He BCi XBOPi Ha MOYATKO-
BOMY €Tami XBOpoOM 3BepTajuch MO JiKapiB, uepe3
MaTepiabHi IPUYUHM, a TaKOX depe3 HeOBIpY A0 JHKapiB.
IMToxiOHe cTaBiIeHHS CEITH 10 odimiHHMUX TiKapiB Oyio 3adi-
KCOBaHO Ha bBykoBuHI o00ep-iefiTeHaHTOM XKaHAapMepii
Enyapnom @imepom. Bin BkazyBaB Ha Te, 10 CEIIHU OiTb-
e JOBIPSUTM 3HaXapkaM. 3a aBTOPOM, BOHHU 3/€OiJIbIIOTO
3BEpTANICh A0 JiKapiB Ha 3aBEpIIAILHOMY €Tali XBOpoOH,
KOJIM BOHA, B OUTBIIOCTI BUIAIKIB, HE MiJ1aBajiach JIKyBaH-
HIO, 1 XBOpUM OYJIO CKJIaJHO JOMOMOTTH, TOMY CUIbCHKI
MEIIKaHIi He BipHiM B ioro ed)eKTUBHICTS?,

Iepia cBitoBa BidHa (1914—1918 pp.) moripimia cUTy-
armiro. 3a 9acu pyMyHCBKOI afMiHicTparlii piBeHb 3pOCTaHHS
3aXBOPIOBaHb Ha cU(iTiC AaBaB MPUBIJ OLIHIOBATH I SBH-
e sK HalioHaibHe nuxo. Y 1918 p. B mikapHsax bykoBuHu
nikyBanucs Bif cudimicy 1328 ocib. lllopoky peectpyBanu-
cst HOBI xBopi. Y 1919 p. ixHa uncenpHICTH ckiIamama 816
ocib, BigmoBigHo y 1920 p. — 989 oci6, 1921 p. — 944 ocobw,
1922 p. — 1159 oci6 (y mopiBHAHHI 3 TOTIEPEAHIM POKOM
3pocna Ha 22,8 %). Y 1930-x pp. cTpiMKe 3pOCTaHHS Killb-
KOCTi 3aXBOpIOBaHb Iepepocio B emigeMito cudinicy. Tak,
Hampukiax, y 1931 p. Bceoro XBOpHX Ha cudiymic B Kpai
Oymno 3apeectpoBano 6770 ocib, B T. 4. HOBHX XBOPHX —
2257 ocib; BignoBinHO, B HacTymHi poku: 1932 p. — 8788
(moBHX — 2960), 1933 p. — 10260 (2105), 1934 p. — 11143
(2122), 1935 p. — 12185 (1974). Otxe, 3a OCTaHHIX 3i BKa-
3aHHX II'SITH POKIB, YHCENBHICTH XBOPHX 3pocia Ha 80 %
(5415 ocib)’.

BignoBigHO 10 NaHWX, OMPIIIOAHEHUX TOJOBHUM JIiKa-
pem XotuHcbkoro noBity Teorapem KocTsiHTHHOM, Binomo,
mo craHoM Ha 1 ceprmrsg 1938 y XoTHHCBKOMY TMOBITI 0yJI0
3apeecTpoBano 976 Bumankis cudimicy®.

Y MeauuHiii JiTepaTypi pyMyHCbKOro mepioay 3a 1936
p. 3a3Havanock, mo 20-25 % cryneHtiB 1 Kypcy XBopiau Ha
BCHEPHYHI 3aXBOPIOBAHHSA Ha MOMEHT BCTYIy 1O BHIIIB;
OUIBIIICTH 3apa3MINCh B PUTOHAX, JIe IPOCTUTYTKU TEpPio-
JUYHO OTJIsiaivch JikapsiMu. KoHcraTyBasocs, mo cudiic
ypakaB B OCHOBHOMY CEJISTH; y NESKHX BHIAIKaX IX Kilb-
KicTh ctaHoBuna 70-80 % Bif KIJTLKOCTI MENIKAHIIB MEBHUX
cin’.

VY 1936 p. Ha bykoBuHi 3apeectpoBaHo 14508 xBopux Ha
cucdimic, y 1937 p. 1o Hux noxamuck 1500 HOBHX XBOPHX, Y
1938 p. — 1763, 1939 p.— 1450 oci6. Ha 10 Tuc. HaceneHHs
npuxoamiock 160 xBopux Ha cudimic. 1,6 % HaceneHHS
Kkparo 6ys10 BpakeHo cupimicom®,

ITicns Ipyroi cBiTOBOT BiiHU B MiBHIYHI# yacTuHi Byko-
BHHH OyJTa BCTaHOBIICHa paasHCbKa Biaga. Bemuka Kinb-
KICTh HAaCeJICHHS B POKW BilfHM Ta B TIOBO€HHHUI mepiox 3a-
TUHyna, abo Oyna BHceneHa. B kpai maHyBama pospyxa i
6igmicTs. Ha ¢omni emimemiil pisHEX iHeEKIiHUX XBOpOO
TPOTPECYBAJI0 i PO3MOBCIOPKEHHA cudimicy. Y 1945 p. B
UepHiBelbkiit 00acti 0yso BusBieHo 2984 XBOpHUX Ha CH-
¢imic; y 1946 p. — ix 3apeecTpoBaHo Bke 5268. XBopHX Ha
TOHOPEIO BIATIOBIHO 3apeecTpoBaHo — 1576 1 1916 oci6. ¥V
1945 p. B oGnacTi po3ropHyTo 0OJacHUN BEHEPOJOTTIHHI
JMICTIaHCep, N1Ba PaHOHHWX AWCHAHCEpH i 2 BEHEPOJIOTidHi
nyHKTA. Y 1946 p. Oyno BiZKpUTO BeHEPHUYHHUH KabiHEeT npu
JUTSIUN KOHCYIbTalii B M. UepHiBUAX, 2 MDKpaHOHHI BEH-
nucnancepy y Bkaumi Ta HoBocemmIn, BeHEpHYHI MyHKTH
B yciX paifonax’.

OcHoBHa 4yactuHa. Ha BukoHaHHS moctaHoBH Pamgm
Minictpie YPCP Ne 897-46 Bix 20 tpaBus 1946 p. i Hakazy
MO3 YPCP Ne 130 Big 3 uepsHs 1946 p. B 3akapmaTchkii
Ta YepHiBelpKii 00NACTSIX 3 METOIO MPOBEICHHS 030POB-
YHX 3aXOMiB Ui OOpOTHOM 3 KOPOCTOK Ta BCHEPUYHUMH
3aXBOPIOBAaHHAMH OYJIM OPraHi30BaHO 2 BEHEPHUHI EKCIe-
quiii. 3aranbHe KepiBHUITBO 3/iMCHIOBATIOCH BIIALIOM 3
60poTHOM 31 MIKIPHUMHU Ta BEHEPUYHUMHU XBopoOamu MO3
YPCP, nupekmieto YkpaiHcpkoro Ta KuiBchKkoro HaykoBO-
JOCHITHNX IIKIPHO-BEHEPOJIOTIYHUX IHCTHUTYTIB, OONacHH-
MH BiIJIJICHHAIMH OXOPOHH 3710poB’si. KepiBHUIITBO eKcIie-
quiisMu Ha Tepuropii UepHiBerpkoi obmacti 31iHCHIOBAB
KuiBcbkuii HayKOBO-IOCHIAHMNA MIKIpHO-BEHEPOJIOTTIHUI
IHCTHUTYT. Y KOMIUIEKCHUX OOCTEKEHHSX HaceseHHS YepHi-
BEeNbKOT 007acTi Opamn ydacTh CHiBpOOITHHKH Kadenpu
mKipHO-BeHepuaHUX XBopo6 YJMI Ta UepriBenbkoro o6-
JIACHOTO HIKIpHO-BEHEPUUYHOTo JauchaHcepy. Poboru moua-
nwcs BIITKY 1946 p. i TpuBanyu, 6epydu 10 yBarud 0CoOINBO-
CT1 OKpeMHX paioHiB, 10 4-x micsmuiB. Pe3ynsraTi BUSABUIH-
Csl IPUTOJIOMIIJIMBAMH. 3aXBOPIOBAHICTH JIMIIE Ha KOPOCTY
cKiasiana B obyacti y cepenHpomy 6 % BiJ KUTBKOCTI Hace-
JICHHS, a B ICKUTbKOX paiioHax — 21 % i 6im>me10, BHUSIBIICHO
0,1 % axtuBHEX dopM cudimicy''. 3ayBaxumo, 10 BHACII-
JIOK BEHEPOJIOTIYHOT ekcreauiii ooctesxkeHo 95,4 % BChOTO
HacesneHHs1 YepHiBerpkoi obmacti. el 3axia mokiaB moyva-

3 Derzhavn'j arhiv Chernivecz koyi oblasti (DAChO) [State Archive of Chernivtsi region], Fond N. P-938, Op. 5, Spr. N. 45a., ark. 44-45.
4Naselennya Bukovyny [Population of Bukovina], Per. z nim. F.S. Andrijcya, A.T. Kvasecz'kogo; peredm. V. M. Botushans'kogo, Cher-

nivci: Zelena Bukovyna, 2000, p. 74-75.

SDACHO, Fond N. P-938, Op.,5, Case N. 45a., ark. 99-100.
®DACHO, Fond N. P-938, Op.,12, Case N. 8, 1946, ark. 1-2.
"DACHO, Fond N. P-938, Op.,12, Case N. 7, 1946, ark. 1-2.
$DACHO, Fond N. P-938, Op. 5, Case N. 45a., ark. 102-103.
?Ibid., ark. 279-280.

1"DACHO, Fond N. P-9338, Op., 5, Spr. N. 45a., ark. 44-45; Naselennya Bukovyny ..., P. 74-75.

""DACHO, Fond N. P-9338, Op.,5, Case N. 45a., ark. 99-100.
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TOK IUIAHOMIPHOMY NPEBEHTHBHOMY HACTYIYy Ha IIKipHO-
BEHEPHYHI 3axBOoproBaHHs B YepHiBenpkiii obxacti. B 1o
eKCIIeINIII0 aKTUBHO BKIIOYMIACh Kadenpa MIKipHO-
BeHepuuHUX XBopoO YJIMI, odonena mou. M.I. Bestokom,
BUJIUTMBILY JiKapchbKy Opurany, ¢oromadopartopiro Ta B3siB-
my medCcTBO Ham JABOMa paloHaMH: BIKHHIBKHM
(KepiBHUK 3aroHy: KaHIWAAT MEAMYHUX HAYK, B. 0. JIOLEHTA
I1.®. Bbennenko) ta KenbMeHEeNbKkHM (KEpIBHHK 3aroHy:
kiid. opauHatop FO.C. Kaceko). Jlo 6a3u manux YJIMI 0y-
I 3amydeHa iHpopMalis KOMIUIEKCHOTO OOCTEXEHHS Ta
nikyBansHOT pakTukd M.H. Byxaposuda, sixmii OyB KepiB-
HHKOM 3aroHy 3 OOCTEXCHHS HaceleHHS B [ mOoumbpkomMy
paiioHi, 3 1947 p. npuitHATOrO Ha MOCaxy acHCTeHTa Kaden-
pu.

MacoBe o0cTe:xkeHHsi HacejeHHA KenabMeHenbkoro
paiiony min kepiBHunteom lO.C. Kacnsko. Benepororiu-
HU# 3ariH y KenmbMeHenbkoMy paiioHi 0yB chopMoBaHHi Ha
OCHOBI MEAMYHUX TPAIiBHHKIB Kadenpu IepMmaro-
Be”epouorii YJIMI Ha domi 3 KIIHIYHUM OPIAMHATOPOM
10.C. Kacpko Ta ckmagaBcst 3 5 mikapis, 5 mencecrep i 1
nmabopanrta. bpuraga mikapie npuOyna mo KenbmeHebKoro
paiiony 8 cepmas 1946 p. 3i 3Bity FO.C. Kaceko!? nisnae-
MOCb, III0 HaceJeHH paiioHy ckianano 58835 ocib, mpoxu-
BAJIO y BEJMKUX, KOMIIAKTHHUX CeNaX, 10 HaJidyBalH B Ce-
pemnasoMy Bin 1500 mo 2000 mrozel, Xxoua TpaIrusuioch KiJlb-
Ka cin mo 3-4 Tuc., i HaBmaku, 6arato ApiOHMUX CENUI i Xy-
TopiB. Yci HaceNeHi MyHKTH 00’ eqHyBaInCh ¥ 30 CUTBCEKUX
pan. 3arajpHa caHiTapHa KapTHHA BUIIAAaia Tak: y Oara-
TBOX ceJax OyNM BiICYTHI JIa3Hi i [e3kamepH (Xo4a Ha BeCh
paiion Oyno 53 nasHi Ta 29 Ae3kamepH), IBOPH 1 XaTH mepe-
Ba)KHO 3HAXOJWINCH B aHTUCAHITAPHOMY CTaHi (BiI3Ha4YeH1
9YHCeNbHI BUMAJKH MEAUKYIB03Y), JUKepeaa BOJOIOCTadaH-
HS MOTAHO OOJAIITOBaHI (4acTO HECHpaBHI KOJOA31, Bimep
3araJbHOTO KOPHUCTyBaHHSA He Oyno). Kpim Toro, paifon mo-
piUHO TOTEpIaB Bif emifeMii BUCHITHOTO 1 4epeBHOTO TU(]IB.

Opranizauiiino KenbMeHeupkuil paifon O0yB po3aineHuit
Ha 4 JTiKapChKi AUISHKY, B SIKUX PeasbHO iCHyBaH 2 JIiKapHi
Ha 50 1 25 mixok, 2 antekn i 16 ¢empamepcbkux Ta Genpa-
LIEPCHKO-aKyIIEPChKUX MYHKTIB, sIKi OOCIyroByBaJuCh 8
nikapsiMu, 3 HUX 1 — BeHepoustor. Omke, Ha 7354 4ou. mpumna-
naB 1 yikap i Ha 651 4o — 1 JmikapHIHE JIXKKO.

[TpubyBin B paiioH, KEpIBHUK 3arOHY pa3oM 3 MpeacTa-
BHUKaMH MICIIEBOT BJIaJ¥ CKJIaJM TUIaH poOoTH. BimmoBigHo
JI0 HBOTO BiJl CIUIBCBKUX paj BUMaraid MOCIMEWHi CIIUCKU
JKUTEIB Cill, 3a0€3MeYeHHs] yIaCHHUKIB 3arOHY TPaHCIIOPTOM
Ta HaJIaHHS TOTIOMOTH B OpTaHi3alii Ta MpoBeIeHHS poOOTH.
Tepuropis paiioHy Oyna po3finieHa Ha 4 AUITHKH, IEHTPOM
KOJKHOI 3 HUX OYJIO BEIHKE CeJ0, [0 MaJo JIKapHIO, JIiKap-
CbKy amOynatopiro abo  (depamepCehKo-aKyepChKHii
nyHKT. CHOYaTKy 0OCTEeKEHHS MPOBOIMINCH YCIM CKIIAJOM
eKcHenMIlil Ha OXHIA IUISHII, IOCIIJZOBHO OJIHE CEJI0 3a
IHOTUM. Y TOJANBIIOMY YYaCHUKH €KCIIEIHITT PO3AUTIIHCS
Ha 3 okpemi Opurangu, mo ckianamucs 3 1-3 mikapis, 2-4
MeJIcecTep, SKi CaMOCTIHHO NPOBOIMIM OOCTEXKCHHS Ha
okpemill minsuui. s niasHKa BKIovana y cebe Aecarb XaT
(mecsaTku abo "3emrpomanu"), M SIKUX BHAUTSJIACS YHCTA
mpocTopa xara, Je OrJsamanucs Bci xureni. Jlomomaranu
30UpaTH CeNsH AECATHHUKH 1 cinbcbkuid akTuB. Y 3BiTi 10.C.
Kacpko Big3Ha4YMB, 10 OUTBIIICTE CESH CHPHHMAIH IPUXH-
JBHO (haKT MEAUYHOTO OTILIIY.

VY pesynbrari npoBeneHoi pobotn B KenmbMeHEenbKOMY
paifoHi Oymo obctexxeno 58038 oci0d, mio cxiano 98,7 % Bin

3arajbHOi KUTBKOCTI HaceleHHs paiony. IIpu oMy BHSB-
neHo 98 BumaakiB akTUBHOTO 1 209 BUMAIKiB MPUXOBAHOTO
cudiricy. 3aransHa yncenbHICTh — 307 XBopuX Ha cudimic,
100TO 0,53 % Bix KIJIEKOCTI 00cTeskeHnX. OOCTEKEHHS 110~
Ka3ajo, 110 B paiioHi HaHOinbLI ypaxeHi cudiizicom Oymau
taki 4 cenma: SAwniBui (Hakazom Ilpesunii BepxoBuoi Pann
YPCP Big 7 BepecHst 1946 p. nepeiimeHoBaHo Ha IBaHiBIIi)
(0,8 %), 3enena (0,79 %), cemume Kempmenti (0,76 %), i
ocobmBo c¢. HoBocenurs (1,4 %). Y mpoMy ceui Oyna BHSB-
JieHa ciM’sl, ae Bci i wieHn Oymu ypaxeni cugisicoM, 1o
CKJIaiaracs 3 2 HEOPYKCHHUX MapyOKiB, HEBICTKH, JOJIOBIK
SIKOT 3HaXOAMBCS B apMii 1 11 4-piuHOT JUTHUHH, Y SKOT BHSIB-
neHo BpopkeHnit cudiric. ITin yac onuTyBaHHS BCTaHOBIIC-
HO, III0 MaTH JUTHHH 3apa3miack BiJ OpaTa cBOrO YOJIOBIKa,
SKUH, HATICBHO, OYB CIIpaBKHIM 0aTHKOM JUTHHH. Y TOMY K
HaceJIeHOMY ITyHKTi BUSBICHO BIOBY 40 pOKiB, sSKa 3apas3u-
Ja 0araThbOX YOJIOBIKiB-OJHOCENbYAH, 5K, M 4Yac OIHUTY-
BaHHS, BKA3aJIM HA Hel, K Ha JUKEPEJo 3apakenHs . Buss-
JIeHI XBOpi 3 BimkpuTHMH (opMaMu cudimicy HeraHO Ha-
TPABJUTACH IO BCHEPOJIOTIYHHUX CTAaLliOHAPIB, PO3TOPHYTHX
Ha 0a3i JikapeHs, fKi Oymu B paioHi, Ie IXHE TIKyBaHHS
MPOBOIMIIOCH OJHOKPATHUM YIIUTBHEHUM METOIOM, 3aIlpo-
noHoBaHUM Jol. be3tokoMm 1 mepeBipeHHMM Ha BETUKOMY
Matepiani B kriHini YJIMI. V cymMHIBHUX BHTIaaKax JiarHO-
CTHKHM BEJIHKY JOTIOMOTY HaJaBajia IepecyBHA CEpOJIOTITHA
naboparopis, Buainena YJIMI.

Ilix gac excrienuii BUSBJICHO TakoXX 1418 XxBopux Ha
KOPOCTY, 10 AopiBHIOBaNO 2,4 % Bix KiAbKOCTI oOcTexe-
HuX. [luM XBOpMM Ha MicCli BHAABaIUCh MHIBHO-CIPKOBa
Mas3b Ta NPOBOJMBCS IHCTPYKTaX IMOJO il 3aCTOCYBaHHS.
YBedepi MeIcecTpH i caHiTapHI yIOBHOBAXKEHI, 3a CKJIaje-
HHM CIIHCKOM, 00Xoamnu ciM’i, ypaskeHi KOpocToro, i KOHT-
POJIFOBANM JTIKYBaHHS XBOPHX B JOMAIIHIX yMOBaX IPOTS-
roM 4-x nHiB. [ToTiM XBOpi MWJIHCH B JIa3HSIX, a IXHIH ofsr
mpaBcs y Ae3kaMmepax. B cenax, me masHi i meskamepu Oynu
BiICYTHi, caHiTapHa 00poOKa NMPOBOAWIACH NPHUMITUBHUM
YHHOM: XBOPi MIJINCH, a TXHIH OJT BUBApPIOBABCS B Ka3aHaX
abo BmKaproBaBcs B po3naneHiit nedi. [Ipu moBTopHIH BrOi-
PKOBIii mepeBipii 00poOIEHUX TaKUM YHHOM XBOPHX OyJ0
BiiMiueHo Jmine 3 % penuanBy KOpocTH. MUITHbHO-CIpKOBa
Ma3b, 32 OIIHKOI0 YYacHHKIB ekcreauuii, Oyya, Ha naHUi
qac, LiIHHUM 3ac000M O0pPOTHOU 3 KOPOCTOIO TIPH MaCOBOMY
il 3aCTOCYBAHHIO.

OnHOYaCHO yYaCHUKH €KCIeIUIlii MPOBOAMIN CaHITApHO
-TIPOCBITHUIIBKY POOOTY: YUTANH JIEKLii Ta MPOBOAUIU IPy-
NOBi Oeciiu Mpo IMIKipHO-BEHEPUYHI 3aXBOPIOBAHHA Ta 00-
pote0y 3 HUMH (320), oxommBimn 9800 CiIBCHKUX MEIIKaH-
iB; B paifoHHIl razeri Oyna HaApyKOBaHA CTATTS HPO IPO-
¢dinakTuky 1 JiKyBaHHS KOpocTH. [IpoBOIWIHCH HeTanbHi
IHCTPYKTaXi MICIIEBOTO JIIKapCHKO-(eIbAmepChKOTro Iepco-
HaJly paioHy, 3[iiiCHIOBaJlaCh KOHCYJBTALil CKIaJHUX BH-
MaJKiB JIarHOCTHKHU.

JetansHull aHami3 pe3ynbTaTiB eKCIEAMIIMHUX MOCIHi-
JxeHb, mpopobienuit FO.C. Kacbko, 10BOIMB, 10 3pOCTaH-
HSI 3aXBOPIOBAHOCTI 3aJIeXkaJlo BiJl BiKy, HE3aJIeKHO BiJ cTa-
Ti XBOpOTO, TOCATANI0 HAWOUTBIINX NMOKA3HMKIB y BIKOBIH
rpymi 20-29 pokiB (51,14 %) 1 Tpumanoch Ha BHCOKOMY
piBHi B rpymi 30-39 pokis (23,12 %). JloBomi BHCOKi MOKa3-
HUKH BUSBIICHO B 0Ci0 BikoBoi rpymm 16-19 pokis (11,07 %).
VYV Bcix mux rpymax, 3a BHKIIOUeHHsAM oci® 30-39-piunoro
BiKy, 3aXBOPIOBaHICTh OCI0 JXiHOYOi cTaTTi, Oyna Oimblre,
HDK 490JIOBIUOi. BUsBIIEHO, 110 OCHOBHHUM CIIOCOOOM Iepe-

2DACHO, Fond N. P-938, Op. 12, Case N. 8, 1946, ark. 3-4.
B1bid., ark. 5-6.
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nadi € crateBuit (94,46 %) i mume B 1,95 % Bunazaxis — mo-
OyToBuil HUIAX. ['OJOBHMM JDKEpenoM 3apakKeHHsS cepeq
YOJIOBIKiB Oynm BUManKoBi crocyHKH (58,27 %), naBHi 3Ha-
tomi (13,6 %). XKiHku 3apakaiaucsi TOJIOBHHUM YUHOM Bif
cBOiX 4oJoBiKiB (41,14 %), 22,28 % Bix Bunagkosux i 12 %
Bijl 3HAOMEX 40JIOBIKiB', 3sit, nanucanuii Kaceko 10.C.,
CBITYUTH MpO Horo A06py 00i3HAHICTH 3 aHAJIOTTYHUMHU JJ0C-
JDKEHHSIMH Ha TepPeHaxX IHIIHMX perioHiB Ykpainu Ta Pocii
y mepmiif momosuHi XX cr.', Ak i 3i cTaHOM mOMHpeHHS
HIKipHO-BEHEPUIHUX XBOpOO Ha Teputopii bBykoBuHU y dacu
PyMyHCBHKOTO TIpaBITiHHS Ta METOJAMKOIO TX JTIKYBaHHS.

MacoBe o0cTe:KeHHsI HaceleHHs BWKHUUBKOro pa-
Hony. Beneponoriunmii 3ariH mys OOCTEXEHHS paloHY
cknanaBcst 3 HavyanbHuka (K. mea. H. IL.D. bennenko), 4
JikapiB, JabopaHTa-ceposora Ta 8 Mencecrep. Bonu mpuc-
Tyrma 10 pobot 30.06.1946 p. Binnoeigao 10 po3pobie-
HOT METOMKH, BeCh paiioH OyB po30UTHI Ha 4 KyIIli 3 TAKUM
PO3paxyHKOM, OO B IEHTP1 KOKHOT AUITHKU 3HAXOJUIIACH
mikapchka amOynatopiss abo sikapHs. Take TUlaHYBaHHS
pOOOTH TaBaIO MOXKJIMBICTH PO3TOPHYTH THMYACOBI BEHCTa-
IioHap¥ B paziyci Aii BeH3aroHy. 3ariH OyB po30WTHil Ha
Opuraau (Jrikap i 2 MEACeCTpH), IO MPAIOBAIH HA OKPEMUX
XyTOpax, Jie TOJOBU CUILCBKUX IPOMajl, COTEHHI i ECSITHH-
KU TIPEJCTaBISIIN JTIOJCH Ha MEIOTJIA, 3TIHO 3a37aleriasb
MATOTOBJIEHUX MOCIMENHNX CITHCKIB.

3 mepmux ke AHIB poOOTH MouaB (PyHKI[IOHYBAaTH THM-
4yacoBHMl BeHCTamioHap TmpH beperomercekid JikapHi
(HaitGinpuit Ky cinmechkux pan) Ha 20 nbkok (mi3Hime Ki-
JBKICTh JIbKOK 30inmbiieHo 10 30), a Takox MpairoBaB Moc-
TIHHO JiFOYM BEHCTAllioHap Ha 25 JDKOK B paldlOHHOMY
neHTpi. Jlo BEHCTaIioHapiB HETafHO TOCHITaNi3yBaHCh
XBOpI i3 3apazHumMu Gopmamu cudimicy; TaTeHTHUM XK cUpi-
JITHKaM TpHU3Hadaau amOyaaTopHe JiKyBaHHs. JIiKyBaHHS
XBOPHX Ha KOPOCTY MHJIBHO-CIPKOBOIO Ma33i0 Ta IHIIMMH
3aco0aMHy IPOBOAMIOCH HA MICIIi, y CAMOMY BOTHHMIIIi 3aXBO-
PIOBaHHS 1 CYNPOBOMXKYBAJIOCh JEKLisIMH-O€ciiaMu Mpo
0co0IMBOCTI KOPOCTH Ta crocobax il JIiKyBaHHS (apMako-
JoriyHUMHE 3acobamu. Onsr i MoCTijbHA OiTM3HA XBOPHUX Ha
KOPOCTY 00pOOIISITUCE B Ae3KaMepax abo CIpPOILEHUX J1e31H-
CEeKTOpax MiJ HaJIIOM IUTBHIYHOTO denpamepa. [lo 3aBe-
PIICHHIO OOCTEXEHHS, Y HaceleHOMY ITyHKTi 3ajuIiaiach
Ha JEKUIbKa JHIB Opuraga cepeaHbOoro MeInepcoHaiy, 1o
MPOBOJMIIA HATIIA 32 pe3yJbTaTaMH JiKyBaHHS KOPOCTH, i
npyu HeoOXiTHOCTI, M Yac PEeNUAMBIB 3aXBOPIOBAHHS, 3a
BKa3iBKaMM JiKaps, NPOBOIWIM IIOBTOpPHE IIKyBaHHI. 3i
3BiTy I1.®. beaHeHKo Mi3HAEMOCH, MO OLTBIIICTH HACEICHHS
MPUXOANIIO HA MEIOTJISA Ta BUKOHYBAJO JIKapChKi BKa3iB-
kn'S.

Unenamu excrieauniiHoro 3arony 3 30.06 mo 06.08.1946
p. obcrerxeHo HacesneHHS 19 cimbCbKHMX pam i paOHHOTO
ueHtpy. OrmstHyTo 24597 ocibd (92,0 % Bin 3arampHOT Kilb-
KOCTI HacelleHHs). BusBiieHO 75 XBOpHX Ha aKTHBHI, B TOMY
gmcni 3apassi ¢popmu cudinicy, i 130 xBopux Ha JIaTeHTHI
¢dhopmu (Bcvoro 205 yoin. abo 0,83 % Bix yucna obcrexe-
HUX). XBOpHX i3 3apa3HUMH GopMaMu CUPITICY rocmiTai-
30BaHO JIO BEHCTAI[IOHAPIB PaliOHy i YaCTKOBO JIO0 BEHCTAIIi-
oHapy oO0jacTi; JaTeHTHUM CHQIIITHUKAM NpHU3HAYATIOCS

amMOynaTopHe JiKyBaHHS. BHSBICHO 1 B MOJANBIIOMY 03]10-
posneno 3182 you., xBopux Ha kKopocty (12,12 % Bin 3ara-
JHHOT YUCEIIFHOCTI 00CTEKECHUX).

3i 3Biry I1.®d. benHenko ai3HaeMocs, IO HAWOLIBLIY
KUIBKICTh XBOpUX Ha cu¢imic BussieHo y Bmxuuui (0,97
%), Broxenmi (1,01 %), Pisre (1,43 %), Po3roxax (1,25 %),
Mapunnuax (2,56 %), beperomeri (1,01 %); naiimenmy y c.
IMerpami (0,35 %), llenoti (0,5 %), Murose (0,3 %), Kubda-
ku (0,2 %). BusiBieHi Takok XBOpi Ha TOHOPEIO: OJTHOTO B C.
Piene, n1Box B Beperomeri, Tppox B Murosomy, asox y Hu-
*xHixX JIyKiBIIX, orHOTO B MinmieBomy. Haii6inpma KimbKiCcTh
XBOPHX Ha KOPOCTY BHABICHO y ¢. Bepxuix Jlykismsx (23,5
%), Kubakax (27,3 %), Uepemensui (20,0 %), [llenori (20,0
%), Jlomymmii (18,6 %), Murosomy (18,3 %); HailimeHIe
- v Buwxnni (1,4 %) ta Bikeni (5,0 %).

I3 3aranpHO1 KinbkoCTi oOcTexenux (24597 ocib) woro-
BikM ckiaganu 10634, xinku — 13963. XBopux Ha cudisic
susiBiieHo 205 (0,8 %), 3 sxux: 81 yomnosiki, 122 iHky, 1
JMUTHHA JT0 4-X poKiB, | quTuHa 10 15 pokiB. 3a giarHo3aMu:
cudimic I — 13 ocib, cudimic II cBixuii — 19, cudimic II pe-
muauBHAN — 24, cudinic 11 npuxosarmit — 108, cudimic 111
aktuBHUH — 15, cudimic III mpuxoBanmit — 22, HepBOBHil
cudinic — 2, BpokeHui — 2. 3a BIKOBUMU I'pylaMU CHUTya-
Iis ckyanacs Tak: oci6 y Biri 20-29 pokis — 73 (35,6 %), 30-
39 pokiB — 69 (33,65 %), 40-49 pokiB — 26 (12,8 %). Y 3BiTI
MICTUJIMCh TaKOXX JIaHi IIOAO 3aXBOPIOBAHHS HA KOPOCTY:
oci0 y Bimi 5-9 pokis — 374, 10-14 pokiB — 501, 15-19 poxkis
—452,20-29 pokiB — 663 ocobm.

UneHaMu eKcHeaumii mpoBeaeHo 73 JeKIii clIbCBKOMY
HACeJICHHIO PO BCHEPUYHI 3aXBOpIOBaHHA Ta 143 mpo ko-
pocTty i3 3aranpHOIO KimbKicTio ciyxadiB 8480 oci6. B pa-
HOHHII ra3eri omy0IiKOBAHO 1B CTAaTTi MPO METOIH Ta 3a-
coOu JIiIKyBaHHS KOPOCTH Ta cudimicy. Jlikapcbkum i Genba-
MIEPCHKUM MEIITYHKTaM paioHy i palloHHOMY BifIilTy 0XO-
POHH 370pPOB’Sl TIEpefaHi CHHCKH XBOPHX Ha KOPOCTy Ta
BEeHEpUUHi 3aXBOPIOBAHHs' .

Y 1947 p. MicueBMMH CHiIaMH (CIIBpOOITHHKaMH
YEepHIBEI[BKOTO MEMIHCTHTYTY Ta HPAKTHIHUMH JIKapsSMH
obnacti) OyJa mpoBe/ieHa APYra BeHePHYHA eKcleIulis 3
METOI0 JKBiaIii BOTHHIN IIKipHO-BEHEPUIHHUX XBOPOO Y
HaceneHHs Bipkamipkoro Tta ['epmaiBcekoro paioHiB
UYepniBenpkoi obnacti. bymu obcrexeni 97,3 % ta 94,5

(BIAMOBIMHO) MENIKAHIIIB 3raJlaHuxX paioHiB. Sk y
HomepeHiX eKCHeAULifAX, OyIo BHABICHO BEIMKHH
BIICOTOK XBOpHUX Ha IIKipHO-BEHEPHYHI XBOpoOH. Y

HACTYIHI POKH MacoBi 00CTe)KeHHS HaceNeHHs (i3 3aCTOCy-
BaHHSAM JAaHUX CEPOJIOTIYHMX MOCIIIKEHb) INPOBOIHUINCH
BHOIPKOBO y HalO1IbII ypaskeHi HaCeIeH1 TyHKTH 00IacTi.

Pobora cniBpoGiTHukiB UJIMI y BorHmmax 3axBopro-
BaHHS CH(ITICOM Jaia IOIITOBX HAYKOBHM PO3POOKaM 3
naHoi temartuku. IIporpecyBana i Meronuka JiKyBaHHS,
BBOJMJINCSA HOBI METOAH, TPOBOJMIIACS €KCIIEPUMEHTaIbHA
poboTa. Po3poOku HOCWIIM TPHUKIAAHUE XapakTep, Oyiu
CIPSIMOBAHI SIK Ha TMOKpAIleHHs MPOoQLIakTUIHOT poOOoTH,
TaK 1 BIOCKOHAJICHHS TPOIECY JTIKYBaHHS XBOPUX Ha cui-
JIiC Ta KOPOCTY.

Y 1946-1947 wu. p.

CHiBpOOITHUKaMH  Kadenpu

B 1bid., ark. 5-6.
“Ibid., ark. 7-11.

15 3piti 10.C. Kachko MOCHIa€ThCA 30KkpeMa Ha HACTyMHi po6oT: Tananos 1.3. Po3moBciomKkeHHs BeHEPHUHUX XBOPOO i cTaTeBmii oGy T
censiH Bepemarincekoro p-Hy [lepMcbkoro okpyry 3a matepianamu BeHsarony (Beneposorus u nepmaronorus, 1928, Ne 9); denoposcs-
kuif A.H. 3axBoproBaHicTh Ha BeHEpUUHI XBOpoOU poOiTHUKIB i censH [JloHenpkoro Oaceliny (Xapkis, 1930); Tominin C.A. Benepuuni

XBOpPOOHU B OKPY)KHHX MicTax Ykpainn y 1927 p. (Xapkis, 1928).
1 DACHO, Fond N. P-938, Op.,12, Case N. 7, 1946, ark. 2-3.

17Ibid., ark. 4-5; DACHO, Fond N. P-938, Op. 6, Case N. 22, ark. 84.
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boituyk T., Moiiceii A. Yuacms cniepobimHuxis...

nepmatoBeHepodiorii YJIMI 3anpoBamkeHO HOBHH METO
JKyBaHHS CU(ITICY — OJTHOMOMCHTHO-YIIUTEHCHUH, KU
po3pobisiBes mpu KimiHIM 3 ciyag 1945 p. Lg meroauka
Oyna po3paxoBaHa Ha 28-IEHHUI Kypc JIKyBaHHS i BOHA
Jlajla MOXKJIMBICTh Ha TOM Yac CKOPOTUTH KypC JIIKyBaHHS
cudimicy 3 55-60 no 28-30 qHiB*.

[poBoxmiiack TakoX ekcrepuMeHTanbHa pobora. Ha-
HPUKIaj, acucT. MUPCHKUI TPOBIB EKCIIEPUMEHT 3 TIEPEBi-
pKH epEeKTUBHOCTI YIIIJIbBHEHOTO METOMAY JIKYBaHHS, JUISA
yoro Bifiopanm 152 Mononux mozeil, XBOpuX Ha aKTHBHI
¢dopmu cudinicy. 3 Hux 114 oci6 oTpuMamu OJUH Kype Ji-
KyBaHH, 38 — 110 /1Ba Kypcu 1 5 — 1o Tpu Kypeu. JlikyBaHHs
TPHUBAJIO TIPOTSTOM 26-28 NHIB 32 HACTYITHOIO CXEMOIO: iH €-
KI[ii i BIMBaHHA pPOOMIINCS IOYEPTOBO Uepe3 ICHb; CyMapHa
J03a Ha Kypc: HoBapceHos — 6,3, coBapcen — 0,85, madap-
ceH — 0,83, 6iiioxinox — 45,0, 2% po3unH 4epBOHOI ABOHO-
quctoi pryTi — 25,0, 10 % eMynbcist caminuio-Kuciaoi pryTi
-10,0".

Pe3ynpraTH AeIKuX HayKOBO-IOCTITHUX POOIT criBpobi-
THHKIB Kadeapu aepmaropenepoiorii YJAMI 6ynu Bopoa-
JDKEeHI y TIPAaKTHKY OXOPOHH 3/10poB's. Tak, HaNpHKIIazm, Ui
JiKyBaHHA cudimicy y nmikapHsax Kinmancekoro, BinkHHIE-
koro i HoBocenuipkoro paiioHiB OyB 3aCTOCOBaHUH MoOIie-
PEKOBUI IPOKOJL.

3axBoproBaHHS Ha cudimic (HaAyKOBHH acIieKT) CTalio
OJIHI€IO 3 TOJIOBHUX TeM, KA PO3pOOIIIaCch CIiBPOOITHHKA-
My YIAMI. 3-nomMixk HayKOBHX PO3BIIOK, IIO MPE3EHTYIOTh
IF0 TEMaTHUKY, BapTo 3ragaT: «Cugiric Ta KOHTaKTHI IIKip-
Hi 3aXBOPIOBAHHS Ha ByKOBHHI Ta opraHi3amis pamioHanb-
HUX Mip 00poThOM 3 HuMH» (K. Mea. H. [1.d. BemneHko,
1947), «locBin poootu Benzarony Ne 3 y KenbMeHeIIbKOMY
paiioni YepHiBenskoi obmacti» (kmH. opa. Kaceko FO.C.,
1947), «PanHi cudinituuni MmeHinriT» (mpod. C.M. CaBeH-
ko, 1947), «JlocBix poOOTH BeH3aroHy y BIKHHUIIBKOMY
paiioni YepHiBembkoi obmacti» (k. men. H. I1.®. bennenko,
1947), '"llomunku B JIarHOCTHII T'YMO3HOTO CH(LTi-
cy" (acuct. M.H. Byxaposuu, 1948), «/lesiki 3ayBakeHHs
moxo cudimicy miMmbaTmaaEx 3am03» (mpod. 3.H. I'pxebis,
1948), "KniHiuHi criocTepekeHHsT CUPUIITHUHAX 3aXBOPIO-
Banb oueil" (acuct. C.JL. ABepOyx, 1949), "OcobnuBocti
NpOTIKaHHA cHQITICY B IOBOEHHNH Yac Ha BykoBuHI, 30Kpe-
Ma panHi popmu cudinicy HepsoBoi cuctemu" (M.H. Byxa-
poud, 1949), "CroctepeskeHHsT e(eKTHBHOCTI TKaHHHHOT
Tepamii NpH MapeHXIMaTO3HMX (CHQITITHIHUX) KepaTH-
tax» (mpod. B.JI. PamzixoBcekuii, acuct. I'ynesceka, 1949),
"Jlestki 0COOJIMBOCTI TPOTIKaHHA CU(IIICY IIpH OIMOISIPHUX
cxieposax” (M.H. Byxaposuy, 1949-1950), "Jlo 06e360.t0-
BaHHSI MOSICHUYHOTO MPOKOJIY IIijl Yac AOCIIKESHHsI CIIMHHO
-MO3KOBO1 piauHu mpu cudimici» (M.H. Byxaposuu, 1949),
" JIocmiKeHHsT CTMHHOMO3KOBOT piIMHU TIpU cudiici i op-
rafizamis npodimakTuku Helpocudpimicy B UepHiBelpbKii
obmacti" (M.H. Byxaposuy, 1950), "J{ocmimkeHHs CITUHHO-
MO3KOBOI piinHH i mpodinaktuka Heipocudinmicy B Kinman-
cekoMy paiioHi YepHiBenpkoi obmacti” (M.H. Byxaposmy,
mikap MogectoB, 1950), "®yHKUiIOHATBHUNA CTaH MEYiHKU
npu cuoinici" (acucr. Biprokosuy, 1951) ta i,

Big3sHaunMo Tako)k 3HAUHHUI BHECOK Y JIKyBaHHI cHi-

micy y mepiui poku opranizauii YIMI acuctenra kadenpu
nepmatoBeHepodiorii M.H. byxapoBuya, BitoMoro sik kepiB-
HUKa BCH3aroHy 3 OOCTe)XEHHS HaceleHHS Ha IOKipHO-
BEeHepUuHi XBopoOu y I'muboupkoMy paioHi mig yac ekcre-
muuii MO3 YPCP (1946 p.), mocrniiHuka, 1o po3poOIsB
MPaKTUYHI 3aX0JH MOJ0 MPOPIIAKTUKU Helpocudimicy y
KinmancekoMy paiioni. Bin moyaB qociimkyBaTu 3MiHHM B
CTIMHHOMO3KOBIH PiguHI y XBOpHUX Ha cudimic 3 1948 p. V
MOJAJBIIOMY BiH pO3pOOIISIB MPAKTHYHI 3aXO0/IH IIOJI0 KOM-
MJIEKCHOTO OOCTEXEHHs XBOPUX Ha cudilic, AKi 3aKiHIMIN
Kypc nikyBaHHS. OOCTE)XEHHS JOIIOMAraio BHSABIATH HEIO-
JKOBaHMUX XBOpUX. PesynmpraT mOoCHimKeHs OyiH y3araib-
HeHl y KaHAWAATChKiNd muceptamii «J{ocTimKeHHs CIMHHO-
MO3KOBOI PIIUHM Yy XBOPUX Ha cH(iIIC Ta opraHizamis ix
KOMIUICKCHOTO TOCTII)KCHHS MICIIs 3aKiHYCHHS JTIKYBaHHS »,
ska Oyna 3axumena y 1952 p. [Ipogosxyroun poboTy B TO-
MY K HaIpsIMKY ITCIIS 3aXUCTY AUCEPTAIlil, pa3oM 3 BEHEpO-
noramu Bwkaumbkoro i HoBocemmipkoro paidioHiB Branocs
BIUSIBUTH XBOPHX 3 SBHIaMH PAaHHBOTO BIiCHIEPANBHOTO i
HEpPBOBOI'O JIIOECY, & TAKOX 0Ci0, AKUM Oys0o MOTPiOHO MO-
Janblie JikyBaHHS. L{uM camMuM 3amoOiraBcsi po3BHTOK Yy
HUX TI3HIX BOXKHX MposBis cudinicy?'. Orpumani matepia-
mu no3Bosi M.H. ByxapoBudy npucTynuT 10 po3poOku
MUTaHHS JIIKYBaHHS paHHIX popM Helpocidiricy Ta cepope-
3UCTEHTHOTO cudimicy. Y 38 3Ky 3 M npod. 3.H. I'pxe-
6iH 1 acuct. M.H. ByxapoBud mouamu po3poOKy TeMH:
"JlikyBaHHS CUQITiCY HEPBOBOI CUCTEMH €HIOIOMOATLHIM
BBeJIeHHAM neHinmminy". Jlo kini 1954 p. mo poboty Oymno
3aBepIIEHO, a i pe3ylabTaTH ONPWIIOAHEHO Ha HAYKOBiH
koHpepeHiii, npucssueHiit 10-piauro YJAMI.

Ha ocHoBi aHami3y piunuX 3BiTiB UepHiBenbKO1 peciyo-
JKAaHCBKOI NICUXO-HEBPOJIOTIUHOI JIiKapHi, KIIHIKH HEpBO-
BUX XBopo0O UJIMI, o6nacHOi JikapHi, MOJOTOBUX OYIAWHKIB
Ne 1 Ta Ne 3, o6macHOTO BEeHIHUCIIAHCEpa, MaTepialliB Kaden-
pH maTaHaTOMIi Ta 0ONACHOTO CYHXOBO-MEIUIHOTO EKCIIepPT-
HOro OIOpO, JAaHHUX CEPOJIOTIYHOTO JOCHIIHKCHHS TOHOPIB
npod. I'pxxebinom Ta acuct. M.H. Byxaposudem Oya Hamm-
cana pobota "/lesiki MaTepiany MO0 emigeMionorii cudii-
cy B UepHiBewbkiii o0nacTi", sxa Oyna onpuiItoJHEHA B JHC-
tomani 1954 p. Ha 00’eqHaHOMY 3aciTaHHI JEpPMAaTOJIOTIB,
TEpaneBTiB i HEBPOMATOJIOTIB 061aCTi>2.

CriBpobiTHUKaMU KadeApu HEPBOBUX XBOPOO y mepurii
nonoBuHI 1950-X pp. Takox po3poOisuiacs TeMaTHka, Io-
B’s3aHa 3 cudimicom: "JlikyBaHHS eHIOMIOMOAIBHIM 1 BHY-
TPIIIHBOM’I30BUM BBEJCHHSAM ICHIIWIIHY PaHHBOTO CH(i-
micy" (mpo¢. C.M. Casenko), "PanHiit Helipocidimic" (KiiH.
opa. P.C. 3inebepmreiin), "[InTanHs cucTeMaTHKH HEIHpo-
cudiricy" (mpod. C.M. Casenko), "/lo nuranHs knacupika-
il CHPUIITHIHUX ypakeHb HEPBOBOi cHCTeMH» (Tpod.
C.M. Cagerko), "Cucinic HepBoBoi cucremu" (acuct. Pe-
neMan)>.

P.C. 3inpbepiiTelin y meplni MOBOEHHI POKH 3aiHSBCS
TEeMOI0 KJIIHIKM PaHHBOTO Helipomoeca Ha BykosmHi. [lns
LBOTO BiH MpoaHai3yBaB 82 BUNAJAKH PAaHHBOTO ME3EHXiM-
HOTO CH(TICY HEPBOBOi CUCTEMH, HAJ SIKMMH BEJOCS CIIO-
CTepeX)eHHs MpoTaroM 3,5 pokiB. Bunn xBopobu Oymo nera-
JIbHO KJacu(]iKoBaHO, OMMCAHO OCHOBHI XapaKTEPUCTHKHU Ta

SDACHO, Fond N. P-938, Op. 5, Case N. 15, 1947, ark. 122-126.
" DACHO, Fond N. P-938, Op. 6, Case N. 22, ark. 72-73.
2 DACHO, Fond N. P-938, Op. 5, Case N. 186, ark. 33-49.

217 ¢z ogo pryvodu dyv. robotu: Grzhebin Z.N., Buharovych M.N. "P'yatyrichnyj dosvid kompleksnogo obstezhennya hvoryh na syfilis,
yaki zakinchyly likuvannya" (dopovid' na yuvilejnij sesiyi ChDMI 1954 r.) [The five-year experience of complex examination of patients
with syphilis who have completed treatment], Vestnyk venerologyy y dermatology y, 1955, N. 1.

2DACHO, Fond N. P-938, Op. 5, Case N. 219, 1. 2, ark. 9-10.
B DACHO, Fond N. P-938, Op. 5, Case N. 218, 1. 1, ark. 57.
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CHMIITOMH KO>KHOTO BUJY, BU3HAU€HO €()eKTHBHI METO/AM-
KM 1X JIIKyBaHHS Ta Pe3y/bTaT JiKyBaJIbHUX 3aXOiB.

Ipodecop C.M. Casenko y cBoiit po6oTi «PanHi cudi-
JITWYHI MEHIHTITH» OIMCAaB TPW KIIHIYHI BHIAIKW PaHHIX
CU(UIITUYHNX MEHIHTITIB, O/IMH 3 SIKUX OyB BUBYEHHI I1a-
TOTICTOJIOTIYHO, IO PO3BUHYBCS B CTa/ii TBEPIOTO IIAHK-
pa 10 TMOsIBM LIKIPHUX BUCUIIB. ABTOPOM pOOOTH IMojaHa
XapaKTEepUCTUKA MEHIHIeaIbHOTO CHHPOMY, SIBUIIA BHIIA-
JIaHHSI YEPerTHO-MO3KOBHX HEPBIB, 3HIKEHHS CIyXy, a B
MOJATBIIOMY TJIYXOTH 1 Mapesy JUIbOBOTO HEPBY, OMHCA-
Ha Jis COMHHOMO3KOBOI piguHH. Y HaTOreHe3i PaHHBOTO
CH(LIICTHYHOTO MEHIHTITy aBTOp HaIaB 3HAYEHHA TPaBMi
Yepena, M0 MiATBEP/PKYEThCS TAKOX IATOTiCTOIOTIYHUMHU
3HaXiJKaMUu — 3MiHAMH B 00JIaCTi CyJTUHHOTO CILIETEHH .

I3 mpans, HanMCaHUX CIiBIOpamiBHUKaMK Kadenpu Hep-
BOBHX XBOpOO, CIiI 3ragaT Takox fgociimkens H0.I'. Py-
3iHOBO1 Ha TeMmy «KiiHiIKa paHHBOTO CHQLIICY CIIHHHOTO
MO3KY».

Cepen gociKeHb MKIPHO-BEHEPUYHUX XBOPOO 3rajae-
MO TaKOX 3axuileHy y 1953 p. KaHAHAATChKY IUCEPTAIliio
acuct. I'.A. TposiHa Ha Temy «lepmaTomiko3u YUepHiBelb-
KO1 00Js1acTi».

BucHoBkn. BrBueHHS apXiBHHX MarepiamiB JO3BOJISIE
HaM 3pO3YyMITH peajbHy KapTUHY JiKBinauii emigemii cudgi-
Jicy Ta iHIIMX IIKIPpHO-BEHEPUYHUX XBOPOO B UepHiBeLbKiii
obnacti Ta ponb cmiBpoOiTHHKIB YJIMI B mpomy mporeci.
IMepmmif eram akTWBHO{ NiKBifgamii MIKIPHO-BEHEPHIHHUX
xBopoO y UepHiBelpKiit 00macTi 30ircs B 4aci 31 CTAaHOBJICH-
HAM YepHIBEUBKOTO JIEP)KaBHOTO MEIMYHOTO IHCTHTYTY,
SKUH caMe B TOH Jac BiTHOBIIOBaB MaTepiaibHy 0a3y, HOHi-
BCUCHY BIMHOIO, TMpAIOBAB HAaJ CTBOPEHHSIM KIIHIYHOT
CKJIaJIOBO1, OpraHi30ByBaB HayKOBO-JOCIIIHY pobory. IIpa-
ik YJAMI nmoknmand 49uMmano 3yCHib, JOTOMAararodu
o0macHIf Mepexi OXOPOHHU 30POB's y 6OPOTHOI 31 IKIPHO-
BEHEPHUYHUMHU XBOpoOaMy, siKi HaOyium OCOOJMBHX TEMIIIB
TIOIINPEHHS Ha 3BUIBHEHIH BiJ HIMEIBKHAX BIMCHK TEPHUTOPIi
Kkpato. Hacammiepen 1ie cTocyeThbest POBEICHHS eKCIEA I
IIMPOKOr0 MaciTady pa3oM 3 MPAKTHYHUMH JIKapsIMU 00-
JIACHOTO IIKiPHO-BEHEPOJIOTIYHOTO AWCIIaHcepy y BmxHn-
upkoMy Ta Kenbmeneupkomy paitonax (M.I'. besiok, O.C.
Kacpko, I1.®. bexgnenko Ta iH.), y XOAi AKHX BH3HAYCHO
MacmTad MOIMPEeHHs MKIPHO-BEHEPHIHIX XBOPOO, 3aX0I1
iXxHBOI MPOQITAKTUKY Ta JNiKyBaHHSI. XBOPHX 13 HANTDHKIH-
MH (popMaMH XBOPOO B paMKax akIii OyJIo ToCTiTai30BaHo,
IHIOTUM NpHU3HAaYaJiocss aMOyJIaTOpHE JIKYBaHHS, XBOPHX Ha
KOPOCTY 03710poBmioBaiu Ha Micui. ChiBpoOitHuku YJAMI
pO3poOMWIN ISl paioHIB 00JIACTi IJIAHU CAHITAPHUX 3aXO0-
IiB, OyJIM YKJIQJICHI Ta TMepenaHi JIKapChbKUM Ta (eNbamep-
CbKHM MEJIIYHKTaM CIIUCKH XBOPHX Ha KOPOCTY Ta BEHEpH-
YHI 3aXBOPIOBAHHS, NPOBEACHO IMKJI JIEKIIH ClIbCHKOMY
HACEJICHHIO IIPO IIi XBOpoOH, omyOIIikoBaHO iHPOPMAILIO Y
paitorrnx 3MI Ta mpoBeaeHo KOHCYTbTAII{ Ta Gecinu cepen
HaceJeHHs. MicueBuil JiKapchbKo-(GeabamepchKuii mepco-
Hasl OyB MPOIHCTPYKTOBAHUH MIOA0 MPOQITAKTHKH Ta JIKY-
BaHHSA ITUX XBOp0O, OyJ0 HallaHO KOHCYJIBTAaTHBHY JOMOMO-
Iy IOA0 CKJIATHUX BUMAAKAX JIIarHOCTHKH, 3[iHCHEHO Ja-
6oparopHi nocmiukeHHs XxBopux. CHiBpoOiTHHKaMHU Kaden-
pu nepmaroBerepostorii YIMI po3po6iieHo HOBY METOIHKY
mikyBaHHS cu(isicy, IesKi iXHI HayKOBO-IOCIHiAHI poOOTH
BIPOBAKEHO B MPAKTHKY OXOPOHH 370POB'S 00IacTi.

Excrienumiifna po6orta, MpoQuLIaKTHYHI Ta JiKyBaJIbHI
MeTonu, po3pobieHi B 1946-1949 pp. 3a ydacTio npodecop-
ChbKO-BHKJIaanpKkoro ckiaany YJAMI, sanumunu BaroMuit

BHECOK Y PO3BUTOK MEIUILIMHY Kpato. Pe3ybTaTu ToTansHo-
IO 00CTEXEHHS HACEJCHHS JIATIN B OCHOBY O37I0pPOBYHX Ta
TPOTHETIIEMIYHIX 3aXOiB i3 OOpPOTEOM 3 BEHEPHUIHHMHU
3aXBOpIOBaHHAMHN Ha bykosuHi. lle mocmpusuio B minomy
mikBigauii enigeMii cudinicy Ta 3MEHIIEHHIO 3aXBOPIOBAHO-
CTi Ha TPHOKOBI i mapa3uTapHi gepmaTo3n Ha BykoBuHi. Sk
3aCBIIYYIOTh CTATUCTUYHI AaHi, y 1950 p. mopiBusHO 3 1949
p., YUCIO BHUMANKIB YPOJIKEHOTO CH(UIICY 3MEHIIHIOCS
BTprui. CrmixpHa pobota cmiBpoOiTHUKIB UJAMI pazom 3
HOpaKTUIHUMH JTikapsmu obxacti y 1940-1950-x pp. B 3Hau-
HOIO MIpOIO CIIpUsIa TOMY, IO, MoYuHA4H 3 1958 poky,
paHHii npupoKeHui cudinaic Ha BykoBHHI He 3ycTpivyaBcs.

Y YIMI npoBeneHo BenumKy TeopeTwdHy pobdoty. o
HAYKOBOI poOOTH 3 TpodieM CUDITICY TOJTYyIMIHUCS CITiBPO-
OiTHUKHK nekinbkox kadenp YIAMI, skuMu po3poOiieHO To-
HaJ 10 HayKOBHX TE€MATHK, y MOJANBIIOMY 3aXHIIEHO NOK-
TOPCHKI Ta KaHIWAATChKI mauceprtamii. HaykoBi po3poOku
YEepHIBEI[bKUX HAYKOBIiB JIATIH B OCHOBY METOJVKH IIPOBE-
JeHHS Tpo(diTakTHYHUX 1 JIIKyBaJbHUX 3aX0MiB chepr oxo-
POHH 310pOB'S KPalo, 110 B CBOIO YEPTY CHPHSIO BU3HAHHIO
YepHiBEIFKOTO MEAWYHOTO {HCTHUTYTY SIK HPOBITHOTO Hay-
KOBOTO IIEHTPY B miif ramy3i. [Ipobnema mikBigarii emigemiit
mkipHo-BeHepuuHUX B 1940-1950-11 pp. sk Ha BykoBuHi,
TakK 1 Ha BCiif Tepuropii Ykpainu Oyio BUpiIIeHO.

VY pesynmbraTi BeNMKOi OpraHi3aIlifHOi Ta JIKyBaJbHO-
npodimakTiaHOi poboTH B YKpaiHi go kiHng 1950 p. 3axBo-
PIOBaHICTH Ha aKTHBHY (hopMy cH} LTiCy 3HU3MIIACH y MTOPiB-
H1HHI 3 1946 p. y 10 pasis, Ha 3apa3Hy popmy — B 12 pazis,
TOHOPEEI0 — BTPUUi, 3aXBOPIOBAHICTh HA M’ SKHH MNIAHKEP
Oyyo moBHIiCTIO JikBigoBaHo. Tak, skmo y 1945 p. cepen-
HBOCTATHCTHYHUI DPiBEHb 3aXBOPIOBAHOCTI Ha CH(IIIC TIO
CPCP cknanas 174,6 na 100 Tuc. HaceneHHs, TO Bke y 1955
p. ueii mokasHuk ckias 3,5 Ha 100 tuc. Hacenenus. B YPCP
HaHO1IBIT HU3BKUH PiBEHB 3aXBOPIOBAHHA Ha cudimic Oymno
3apeectpoBaHo y 1963 p. — 2,8 na 100 tuc. HaceneHHs. Y
HACTYIIHI JECATWIITTS 3aXBOPIOBAHICTh HA cUpiTic B YKpai-
HI TIPOMOBXKYBajla 3aIMIIATHCh HA JOCTATHBO HH3BKOMY
piBHI 3 HE3HAYHUMH KOJUBAHHAMH, 30kpema B 1989 p. meit
noka3HukK ckiaB 4,1 Ha 100 TuC. HaceaeHHS.

Ha >xanp, y 1990-Ti poku y 3B'sI3Ky 3 pyHHYBaHHSIM roc-
MOJaPChKO-€KOHOMIYHUX 3B'A3KiB, 3MEHUICHHSM (iHAHCY-
BaHHS MEIWIMHU, 3HUKHEHHSIM YBaru 10 NpodiakTHaHOTO
OOCTeXXCHHS HACeJICHHS 3aXBOPIOBAHICTh Ha IIKipHO-
BEHEPHYHI XBOPOOH MiIBUITMIACS B Pa3H ii 3HOBY mocTaia
HEOOXiTHICTh BUpIIIEHHS 1iei npobiaemu. 3rigHo 3i cTaTHC-
TUYHUMH JaHUMH, PIBEHb 3aXBOPIOBAHOCTI Ha CHDIITHIHY
indexnito cepen HaceneHHS YKpaiHu cxiagaB y 1997 p. —
147,1 na 100 tuc. naceneHHs. OTKe, 3aXBOPIOBAHICTh HA
cudinic B Ykpaini y nepiog 1989 mo 1997 p. 3pocna B 36
pasiB. Eminemionoriuna cutyamnis i3 3aXBOproBaHHS Ha cU(i-
Jic, sKa ckianacs B YkpaiHi, Oyna po3liHEHa eKcIepTaMu
BO3 ta MO3 VYkpainu sik emigemis. He 3Baxaiodu Ha TeH-
JICHITII0 JI0 3HIDKEHHS PiBHS 3aXBOPIOBAaHHA Ha CHQLTIC B
VYxpaini 3 1998 p. (1998 — 138,4, 2001 — 61,5, 2004 — 54,7,
2012 p. — 13,9, 2015 p. — 4,57 Ha 100 Tuc. HaceneHHs), ic-
HylOYa B JaHUH Yac eIieMIoNIoTidHa CUTyalis, TOB’ s[3aHa 3
Hi€ro iH(peKIiero, MPOIOBXKYE BUKINKATH CEpHO3HY 3aHeIo-
KOEHICTh. 3a CTATUCTUUYHMMH JaHHMHM, 32 OCTAHHI POKH B
Takux obnacTsax 3aximHoi YkpaiHw, sk YepHiBempbka Ta
JIbBiBCBKa, 3apeecTPOBAHO BUIAAKU BPOJKEHOTO cudimicy.

3a manmMu criemiamizoBaHol ciayxon MO3 VYkpainu, B
OCTaHHI POKH 3pOciia KUTBKICTh XBOPUX Ha cudimic mitei ta
MiAIITKIB. BUKINKae 3aHeOKOEHHS Te, 10 Ha 15 % 301i1b-
mIIach KigbKICTB JiTel , XBOPUX Ha paHHIM NPHXOBaHHN

2DACHO, Fond N. P-938, Op. 6, Case N. 22, ark. 46.
5 1bid., ark. 34.
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cudinic. Cepen miBUAT-MiANITKIB BTOPUHHUKA pPELUIUBHUN
cudisic BUABIAETHCS Y TPU pa3u yacTillle, HK Y XJIOMYHKIB,
IO B IIJIOMYy € HETaTHMBHUM IIPOTHOCTHYHHUM KpHTEpieM
1010 3/I0pOB’sl Mali0yTHROTO TIOKOJIiHHS KpaiHu. Y 2014 p.
3axXBOPIOBaHiCTh Ha cudimic craHoBuia 9,09 wa 100 Tuc.
miteit 15-17 pokiB; 3aXBOPIOBAHICTH KIHOUOTO HACEICHHS
cranoBuia 7,5 Ha 100 tuc. xinodoro HaceneHHs. bopoTs0a
3 BEHEPHYHOIO 3aXBOPIOBAHICTIO B YKpaiHi, 30KpeMa cepen
JUTeW Ta MiAJIITKIB, BUMAara€ TEPMIHOBOTO BHPINICHHS HE
TUIBKU MEIMYHUX, ajie if 3arajJpHOIepKABHUX MPOGLIaKT -
HHX 3aXO/IiB.

JlocTaTHRO BUCOKHH PiBEHb 3aXBOPIOBAHOCTI Ha CH(i-
mic Ta iHm iH(peKmii, o mepenarThcs CTAaTCBUM IILITXOM,
BHMAaraloTh HEBIIKIATHOI pO3poOKH Ta 3aTBepKeHHs Jlep-
JKaBHOI MDKTaTy3¢BOT IIPOrpaMu 3 MPOTHIT PO3NOBCIOKEH-
H WX 1HQEKMiH, mo Oyae cipuaTu 30epekeHHI0 Ta YKPil-
JICHHIO TeHO(OHY HaIIii.

Boychuk Taras, Moysey Antoniy. Participation of Cherniv-
tsi State Medical Institute in the liquidation of the skin and
venereal diseases in Chernivtsi region during 1946-1949 peri-
ods. Monitoring carried out by authoritative international organiza-
tions in the health care sector shows a significant proliferation of
the world's diseases such as syphilis, gonorrhea, trichomoniasis,
chlamydia. Annually in the world are registered about 60 million
cases of syphilis, 300 million cases of scabies, skin disease affects
30 to 70% of humanity. In recent years in Ukraine has increased
the incidence of syphilis among children and teenagers. Worry-
ingly, those 15% increases in the number of cases are children with
early latent syphilis. Among teenage girls secondary recurrent
syphilis appears three times more often than boys, what generally
is a negative prognostic criterion for the health of future genera-
tions of the country. Enough high incidence of syphilis and other
infections what are transmitted sexually, requiring immediate de-
velopment and approval of the State intersectoral programs to com-
bat spread of these infections. It will contribute to the preservation
and strengthening of the nation's gene pool.

This situation requires the accumulation and use of experience
of combating infectious diseases. It was developed by Ukrainian
scientists and practitioners. In this regard, an absolute value has the
experience of Chernivtsi State Medical Institute (CHSMI) stuff
gained during the campaign to combat syphilis in 1946 in the
Chernivtsi region. In that research period was developed the prob-
lem and were run special treatment methods of the various syphilis
forms. The situation in this sphere in the Chernivtsi region is dis-
cussed on the basis of archival materials during the post-war period
as a phenomenon, it according to the late of Austrian and Roma-
nian administration in Bukovina. Obvious, that World War II has
left its destructive influence on the sanitary condition of the region
and the health industry.

The staff of CHSMI, involved actively the process of becoming
in in the work in the STI units for examin the population of rural
lands, despite the difficult situation of the institution,. The two
areas, Vyzhnytsya and Kelmentsi, were under surveillance of the
staff of Institute. Another area (Hlyboka) was managed by unit of
the provincial dermatology and venereal dispensary, which became
in this period a member of the Department of skin and venereal
diseases CHSMI. During the expedition (1946) was gained a large
empirical material, which became the basis for his theoretical un-

derstanding and the development of a wide range of treatments for
syphilis. There were significant maintenance work. It helped to
reduce the amount of disease in the Chernivtsi region. Syphilis was
overcome as a mass phenomenon by the early 1950s. In the an-
nexes to the article reader can get acquainted biographies of scien-
tists and professional characteristics of the most active CHSMI
stuff in the fight against syphilis in the territory of Chernivtsi re-
gion in the late 1946 - 1949 (M.G. Bezyuk, Y.S. Kaskiv,
M.N. Buharovych, P. F. Bednenko).

Key words: Chernivtsi State Medical Institute, Bukovinian
State Medical University, Department of Skin and Venereal Dis-
eases, venereal units, regional STI clinic, sanitary and educational
work, syphilis, scabies.
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TOJATKM:

beziox Mukona I'puzoposuuy

Hapomuscst y 1896 p. y M. I'pogso B ciM’i ciryx0o0BIiB. 3a Ha-
MIOHATBHICTIO — YKpaiHeITb.

IouaTtkoBy ocBity 3100yB y M. I1laBni konmmap0i KoBeHCHKOT
ryOepnii (1908-1912), mpomoskuB HaBYaHHS y TiMHA3ii I[bOTO X
micta (1912-1915), Moruneschkiit rimuasii (1915-1917). 3akinuus
XapkiBcpKii MemiHCTHATYT (1917-1922), oTpuMaBmn KkBasidikariro
mikaps. Y 1922-1924 pp. npaifoBaB npo3eKTOPOM TOJIOBHOTO Biii-
CBKOBOTO TOCITITAITIO Ta acCUCTeHTOM Kadenpu nardiziomnorii [ Xap-
KIBCBKOTO MemiHCTUTYTY. 3 1923 p. mpaifoBaB acCHCTEHTOM 010J10Ti-
YHOTO BiJIiieHHsT PeHTreHiBchKOi akamemil; v 1925-1928 pp. me-
pelIIoB Ha MpakTHYHY poOOTy JiKaps-AepMaToBeHeposora, o0ii-
MaB I1ocajy 3aBinyBaua BilicbkoBOTO BeHAMCIIaHCEPY Ha 3aBOJI iM.
Inniva (M. Slnta, Mapiynins-Caprana), mpaioBaB CTapiiuM acuc-
TEHTOM MaTOJIOr0-aHATOMIYHOTO BIJUIUICHHS TYOEpKYJIbO3HOTO
IrctutyTy (M. fAnrta). 3 1929 p. moBepHYBCs 10 XapKoBa i MpaIfio-
BaB JIiKapeM-IepPMaTOBESHEPOJIOTOM B Pi3HUX JIKYBaJbHIX 3aKJIaIax
micra, 3 1931 p. Ha mocani 3aBigyBada BeHmucmaHcepy. Y 1936-
1939 pp. mpamroBaB 3a CYMICHHIITBOM AaCHCTEHTOM JIepMaTo-
BEHEPOJIOTIUHOI KJIHIKM YKpPailHCBKOTO LEHTPAIBHOTO IHCTUTYTY
BeHepoJorii i gepmaromnorii. Y 1939 p. 3axucTUB KaHIUAATCHKY
| mucepranito Ha Temy «lIpo nikyBaJbHE 3HAUCHHS HaBIIOBAaHHSI Y

Jepmaronorii» y TamkeHnTcbkoMy MemiHCTUTYTI iM. B.M. Momnoto-
Ba. B mepioz oxynarii gammcramu M. XapkoBa repedyBaB y CKJIa/li IMiAMIFHOI OpraHizallii, IpamoBaB 3aBiyBadeM IIKi-
PHHUM BiAIUICHHSM 1 MOMIKJIIHIYHAM BiIIJICHHSM YKpaiHCHKOTO IHCTUTYTY PEHTTEHOJIOT1{, Paioorii 1 OHKOJIOTII, AUPEK-
TOpoM YKpaiHChKOTO LIeHTpambHOTO HayKOBO-AOCIITHOTO 1HCTHTYTY BEHEpOJIoTii Ta aepmartoBeHepoiorii (1943-1944).
Bimsnauennit nogsgxkamu HK3 YPCP 3a yuacts y BiiHOBIICHHI 3ragaHux [HCTUTYTIB.

YepuiBenbkmii mepion. 5 kBiTHA 1945 p. npu3HaueHWi Ha TMOCagy B. 0. 3aBKadeApH IIKipHO-BEHEPHMYHHX XBOPOO
YJIML. IpamroBaB Ha nocami 3aBkadenpu (mo 1 rpymas 1947 p.), nouenra (mo 1 mororo 1948 p.), micist 9oro mepesene-
HUI Ha nocafy B. 0. 3aBKadenpu aepmaroBenepoitorii Cranincbkoro (JJoHebKOro) MEIiHCTUTYTY.

VY 1946 p. 3axUCTHB qHCEPTAIIIO HA 3700YTTS HAYKOBOT'O CTYIICHIO JJOKTOpAa MEIMYHUX HayK Ha TeMy «Marepianu 10
MICUXOTeHe3y 1 CYreCTUBHOI Teparlii IKIPHUX 3aXBOPIOBaHbY; y 1947 p. oTpuMaB BU€HE 3BaHHS JOIEHTA KaeapH.

3 1945 p. 6yB rosoBoto nepmaro-BeHepooriuHoi cexiiii YJIMI, uneHomM npaBiiHHSI MEJUYHOTO TOBAPUCTBA.

3po0KB HEOLIHEHHUI BHECOK y CTBOPEHHS HAaBYAIbHO-METOANYHOI Ta MarepianbHOi 0a3u kadenpu. Y JTiKyBalbHIH
po0OTI 3HAYHY yBary MPHIUISB BUBYCHHIO POl (GYHKI[IOHATHHUX MOPYIICHb HEPBOBOI CUCTEMH B MMATOTEHE31 3aXBOPIO-
BaHb MIKIPH Ta 3aCTOCYBAHHIO TiITHOTEpaIii B KOMIUIEKCHOMY JIiKyBaHHI XpOHIYHUX JepMaro3iB. [1ix Horo KepiBHAIITBOM
criBpoOiTHUKAaMH KadeapH, pa3oM i3 JmikapsMu YepHiBenbKOro 00IacHOTO IIKiPHO-BEHEPOIOTIYHOTO TUCTIaHcepy, ¥ 1946
-1947 pp. IpoBeICHO KOMILIEKC 03I0OPOBYUX Ta MPOTHEIIIEMIYHIX 3aX0/iB, BeHEKcnenuiii y Biokaunekomy, Kenmsmene-
skomy, [Tytnnscekomy, CokupsiHCBKOTO paiioHax YepHiBeIbKOi 00IacTi 3 METOI0 MacoOBOTO OOCTEKEHHS Ta JIIKyBaHHS
XBOpHX Ha BeHepH4Hi XxBopoOu. [Ipu kadenpi opranizoBaHo KypcH MiABHIIEHHS KBaTi(iKarii I JTiKapiB 3 MUTaHb KITiHi-
KM Ta JIIarHOCTUKY IIKipHO-BEHEPHYHHUX XBOP0O. Pe3ynpTaTi 00CTeXeHHs HACENeHHS KParo JISITIIM B OCHOBY 03/I0POBYHX
Ta MPOTHUEITIIEMIYHAX 3aX0/IiB, IO B IILIIOMY ITOCIIPHUSUIO JIIKBIAIi emigeMii CHuQiicy Ta 3MEHIIEHHIO 3aXBOPIOBAHOCTI Ha
rpuOKOBI ¥ apa3uTapHi JepMaTo3n Ha bykoBuHi.
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Kacwvko IOg¢enanin Cemenosuu

Hapomuscs 10 rpynas 1914 p. y ¢. CycnoBo MaMOHTOBCBKOTO p-HY
Aunraiicekoro kpato (Pocist) B ykpaiHChKiil cim’i. baTbKko mpaitoBaB BUH-
teneM. Jlo 6-ro xiacy BUMBCS B Pi3HUX HIKOJIax [lOCTIENMMXHHCBEKOTO p-
Hy, 3 1928 mo 1930 p. y lllunyHiBchKil m1komi MaMOHTOBCBKOTO p-HY
Anraiicekoro kpato. ¥ 1930 p. mepeixaB 3 Oarbkamu 10 YKpaiHu i B
1931 p. 3akinumB 7-piu"y mxoiy B c. HockoBri CtaHicIaBYMHCHKOTO P-
Hy Binaunpekoi 06:1. ¥ 1931-1934 pp. HaBuaBcs y BinHuIpkoMy Mennd-
HOMYy TexHikyMmi. Y 1934-1936 pp. mpaitioBaB caHiTapHUM (ebAIIepomM
paiictantii (M. Teo¢inons). Bumny ocBity otpumas B OniecbkoMy MeiiH-
crutyti (1936-1939), notimM y BiHHUIIBKOMY MEIIHCTUTYTI, SIKUH 3aKiH-
yuB 'y 1941 p.

[Mix yac BiTun3HsAHOT BiiHU B JlaBax paJsiHCHKOI apMii mpalfoBaB Ha
1ocazax Jikaps IOJIKy, MelcaH0aTa, MapTU3aHCHKOTO 3arOHY Ta MapTH-
3aHcbkoro rocroitamo (Kam’sHeub-Iloainbchkuit 06macHuii napTU3aHCh-
kuii rochitane y ¢. Ctpuranu CnaByrcbkoro p-uy). Y 1944 p., micns
BO33’€JIHaHHS 3 yacTUHaMU PajisHcbkoi apmii, YkpaiHchKuil mTab nap-
TH3aHChKOro pyxy HampaBuB Kaceko F0.C. Ha po0OoTy 10 BifiCbKOBO-
BiZIHOBJIOBAILHOTO LIEHTPY BOJHOTO TPaHCIOPTY, O€ IpalioBaB Y
XepcoHChKilt  sikapHi  JIHITPOBCHKOTO  BOA3APABBIAOUTY JTiKapem-
opamHaTOpOM  Xipypriwnoro BigmimenHs 3 01.07.1944 p. 1o
08.02.1946 p. BilicekoBe 3BaHHS: KalliTaH MEIUYHOI CITY>KOH.

17 rpynus 1945 p. 6yB npuiiHATHI Ha TOcaLy JiKaps-1adopaHTa Kadeapy OIKipHO-BEHEPUIHNX XBOPOO, a 3 15 mroTo-
ro 1946 p. BcrynuB mo kiiHiyHOI opamuHatypu YJAMI. ITix wac HaB4aHHS BHKOHYBaB OOOB’SI3KM acuCTeHTa KadeapH 3
noroanHHOIO omtaroro (1947). llle HaByarounch B KiiHIYHIA opauHATypi, mparo F0.C. Kacbka «/locBix podotu BeH3aro-
Hy 3a Matepiagamu obcrexeHHs Kenmpmenernpkoro p-Hy» (kepiBHUK: mou. M.I'. Bestok) Oymno Big3HaueHo mupekiero [H-
crutyry. Ilicns 3akiH4eHHsI KJIHIYHOI opauHaTypH y cigi 1950 p. mepeBenennii Ha mocagy acHCTeHTa KadeIpH MIKipHO-
BEHEPUYHUX XBOPOO (B apxiBi 30epermucs auctu mpod. ['pxedina, B skux BiH npocus aupeknito YAMI npuitastu Kack-
ka }0.C. Ha po6oty Ha kadenpi). ¥ 1956-1984 pp. — npairroBas Ha noca/ii 3aBigyBaua kadeapy MKipHO-BEHEPUYHHUX XBO-
po6 YAML

Kacbko HO.C. OyB KepiBHUKOM 3aroHy, iKMW y3sB y4acTh Y HEPIINX KOMIUIEKCHUX JOCIIDKEHHAX HacelaeHHs YepHi-
Bellbkoi o0nacti (KenpMeHenbkuil paiioH) Ha HIKIPHO-BEHEPUYHI 3aXBOPIOBAHHS, POBEJICHUX I1i]] 3arajlbHUM KepiBHHIIT-
BoM KUIBCBKOTO 1HCTHTYTY HIKIPHO-BEHEPHYHHUX XBOpPOO, B SKOMY Opajy yd4acTh CIHIBPOOITHHKH Kadenpu MIKipHO-
BeHepuyHUX XBopoO U/IMI Ta UepHiBelbKoro 06J1acHOTO MIKiPHOBEHEPUYHOTO TUCIIAHCEDPY.

VY 1954 p. 3axuCTHB KaHAWAATCHKY JCepTallilo Ha TeMy «JliKkyBaHHSI XBOPHX Ha TYOCpPKY/Ib03 MIKipH BitaminoM [, y
MOEJHAHHI 3 TOBEPXHEBUM pYHHYBaHHSIM Ta JIOJATKOBMM  yAbTPa(ioNETOBMM BHIIPOMIHIOBAHHSAM  IIKIPHO-
TyOepKYIbO3HUX BOTHUMIDY. Y 1964 p. 3aXHCTHUB JOKTOPCHKY AMCEpTaIliio Ha Temy «lIuTaHHA maToreHe3y, KIiHIKU Ta JTi-
KyBaHHsI TyOepKy/1b03y JiM(paTHIHUX BY3IIiB [IMi T BTOPHHHOI CKpodyoaepMuy. 3a TeMoto aucepraiii y 1976 p. Buaa-
HO MoHorpadito «Tydepkynpo3 nepudepiiHux miMbaTiIHUX By3JiB 1 BTOpUHHA CKiodynoaepmay. Y 1958 p. iiomy mpu-
CBOEHE BUCHE 3BaHHS JIOLEHTA, ¥ 1965 p. — npodecopa xadenpmu.

CriBpobitHnkn ovommoBanoi Kacekom FO.C. xadenpu npamroBany HaJl po3pOOKOI0 TAKUX TEM, SIK MAaTOTEHE3, KIIiHi-
Ka, MpodiIaKTHKa Ta JIKyBaHHS TyOepKyJIb03y WIKipH, cu(iIiCy, €K3eMH, YEPBOHOTO BOBUAKY, BUBUCHHS JIepMaTo(iTiB,
BUIIPOOYBaHHS HOBUX JIIKApCHKUX (POPM B JEPMATOIOTIUHIN MPAKTHUI, JOCIIKEHHS CHCTEMH 3TOPTAHHS KPOBI y XBOPHUX
Ha ek3eMy. OOTpyHTOBAaHO 3aCTOCYBaHHS CipOBOJOPOAHEBHX BaHH MiHEPAIbHHX JPKEpes IPH JIIKyBaHHI XBOPHX Ha Xpo-
HIYHI lepMaTo3u; Briepiie Oyiio BBEICHO OJHOKYPCOBHH METOJ JIIKyBaHHS XBOPHX Ha cHiiic; po3pobIeHo METO JIKy-
BaHHs BakiuHoto BIDK 1 Brepie 3aiiicHeHo OCBiA opraHizaiiii 00CIyroByBaHHs XBOPOTO Yepe3 CTBOPEHHsI 00’ €JHAHOTO
KabiHeTy TYOepKyJIbo3y LIKIpH Ta JiM(pATUUHUX BY3JIB IIPH 00JACHOMY IIKIPHO-BEHEPUYHOMY JHCHAHCepl. Y KIIIHIYHY
MPaKTUKY BIPOBA/PKEHO HOBI METOJM JIarHOCTUKH Ta JIKYBaHHs, pallioHaIi3aTOPChKI MPOono3utlii (5), METOIUYHI JHCTH
(6), mOCIOHMKY 17151 MPAKTUYHMX JIIKAPIB Ta CTYIEHTIB (4).

[Mix #toro kepiBauTBOM Oyno 3axuineHo 1 mpoktopchka (M.H. ByxapoBuu) ta 5 xanmunarcekux aucepraniii (E.I'.
Banbbapep, C.®D. Tpedanenko, JI.M. Tpyrsxk, LI Tloasucekuit, A.M. Knuroscbkuii).

Kacpko H0.C.e aBTopom noHa 76 HAyKOBUX TIpailb, Y TOMY YKCIi ofiHie] MOHOTpadii.

lonoBa YepHiBeNEKOTO TOBAPUCTBA JEPMaTOBEHEPOJIOTIB, WICH NPABIiHHA YKpPAIHCHKOIO HAyKOBOIO TOBAPUCTBA
JIepMaTOBEHEPOJIOTIB.

3a BHCOKI MMOKa3HUKH B POOOTI Ta PO3BUTKY MEIWIHOI HAyKH ITOJIaHMI Ha TOMIKY nomaHu YepHienbkoi obmacti (1964),
HaropoKeHui 3HakoM «BiIMiHHUK 0XOpOHH 3J0POB’sI», A0 25-piyus BULTYy Horo iM’st BHeceHe 10 «Kuuru nomanu» [HcTH-
TyTy (1969), fioro mopTpet BHeceHO 1o rajepei pyHaaropi HaykoBuX mKin YMI
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bByxapoeuu Moiiceit (Muxaiino) Haxmanoeuu (Haymoeuu)

Hapopnuscest 17 uepsnst 1919 p. y M. Kumunesi y cim’1 ciyx00BIiiB. 3a
HAIlIOHAJIBHICTIO €BPEi.
: Y 1937 p. 3akinuuB cepeuio mkony Ne 1 y m. Kumiunesi ta BCTynus

Ha MenuuHUH ¢akynsTeT Sccpkoro yHiBepeurery. Y 1940 p. mpomoBxus

HaB4yaHHS B Omecbkomy, a 3 1941 p. — B KazaxcekoMy MEmiHCTHTYTI (M.
Anma-Arta), sIKUil 3aKiHIUB 3 BifzHaKkoi0 y 1942 p. V 1942-1945 pp. npa-
LIOBAB JIIKapeM-TeparieBTOM MiChbKOI NOMIKIIHIKH y M. J[KaMOyIi, Hauasb-
HUKOM BEHEPUYIHOTO BiAJICHHS eBakorocmitans y M. CapaToBi, 3aBiyBa-
yem JikapHi CuHmKepeiicbkoi paiioHHOI JikapHi benbIicbkoro moBiTy
MPCP. ¥V 1945-1946 pp. — opaMHATOp Ta 3aBiJyBad IIKipPHO-BEHEPUIHOTO
kabinery I micbkoi momnikiiHiku M. YepHiBII, BEHEPOJIOT AUTIIOT MOJIIKITi-
Hiku MicTa. 3 ciunst 1947 p. — o ceprienb 1947 p. — no3aiuratHuit opju-
HATOp KIIIHIKH HIKipHO-BeHepruHUX XBopoO YUJAML YV 1946-1947 pp. npa-
LIOBaB 32 CYMICHHUIITBOM BEHIHCIIEKTOPOM MiChKOTO BiJUIITy OXOPOHHU
3mopoB’s M. YepHiBmi. 3 4yepBus 1947 p. — mikap OOnBeHAMCIAHCEPY, 3
rpyaHst 1947 p. — 3acTymHHK TOJIOBHOTO Jlikapsi UepHiBEbKOTo 00JIBEH 1~
CIIaHcepy.

Pobora B UJAMI (1947-1965). Ilpu3HadeHnii Ha Tocaxy acHCTEHTA
kadenpu mikipHo-BeHepruHUX xBopo0d UJIMI 1 Bepecus 1947 p.
VY Bepechi 1946 p. ByxapoBud B3siB y4acts y po0oTi BeHekcrneauiii Kuis-
CBKOTO HayKOBO-JOCIIiTHOTO A€pPMaTO-BEHEPOJIOriYHOrO iHCTHTYTY B Uep-
HiBenbKii obnacti. Bin ogosmB 5 3ariy, sikuii OyB HarpaBineHuH 10 [ THOOIBKOTO p-Hy 711 0OCTEKEHHS BCHOTO HACEICH-
HSl paliOHy 3 NIPHUBOJY BHSABJICHHS KOPOCTH Ta 3apa3HuX ()OpM BEHEPHUYHHUX 3aXBOPIOBaHb. 3a HOTo poOOTY BiI3HAYCHUH
nosikoro MO3 YPCP Ta rpomroBoto BuHaropo1oto (1946).

KOMIIJICKCHOTO JTOCTI/DKCHHS TICIS 3aKiHYCHHS JIKyBaHHS» 3axumieHa y 1952 p. JlokTopceka auceprariisi Ha TeMy
«Marepianu 10 TpobIeMy cepope3UCTEHTHOTO cudiicy (KIiHIKO-Ta00paTopHi TOCTIHDKEHHS, TNTaHHS MTaTOTeHE3Y, JKY-
BaHHs Ta NpodinakTukn)» —y 1964 p.

Y YAMI npamroBaB 1o 25.10.1965 p. ta nepesiBcs Ha nocaay npodecopa kadeapu mKipHO-BeHEpUIHUX XBOpoO [lo-
HelbKoro MeniHcTuTyTy. CtaHoMm Ha 1965 p. BukoHaB 54 HayKOBUX po0OOTH, 3 IKUX omy0sikoBaHo 40.

Temaruka: AiarHOCTHKA, JIKYBaHHS Ta NpOQLIaKTHKa BEHEPUIHUX XBOPOO (cudinicy, roHOpel, X1amizio3iB), narore-
He3 Ta JIKyBaHHS XPOHIYHKX JIepMaro3iB (1icopiady, eK3eMH, aTOMIYHOTO JACPMATUTY, HEUPOJAEPMITY, MIOICPMITIB).

I'pomaznceka podoTa: cekperap UepHiBeLbKOro 00JaCHOTO HAyKOBOTO TOBApHCTBA JIEPMATOJIOTIB, YWICH HAYKOBOI KO-
Micii [HcTuTyTy, cekperap peakoserii [HCTUTYTChKOro 30ipHHKA HAYKOBUX IMpallb. B3siB aKTHBHY y4acTh y MIATOTOBII JI0
JpyKy 7 30IpHUKIB HAayK mpailb Ta 9 30ipHUKIB T€3 TOMOBIICH.

Joneubkuii nepiox. Y 1965-1976 pp. — nepeOyBaB Ha nocaji npodecopa kadpeapu mkipHO-BeHepHUHUX XBOPoO Jlo-
HEIbKOTr0 MeIHCTUTYTY, Y 1976-1987 pp. — 3aBinyBaua miei kadeapu, y 1987-1995 pp. — npodecopa kadeapu mkipHux i
BEHEPUYHUX XBOPOO (PaKyabTETy BIOCKOHAICHHS JTiKapiB J{OHEIBKOrO MEANYHOTO IHCTUTYTY.

Asrtop 600 HaykoBuX poOiT, 3 AKUX 5 MOHOTrpadiii, psay crarrell y Benukiit MeanuHii eHIUKIONEA(], 6 aBTOPCHKUX
CBIJIOITB, PalioHATEHUX MPOTIO3HUIIi.

[Tix xepiBauITBOM 1pod. M.H. ByxapoBnya Ta 3a #10ro KOHCY/IbTali€l0 BUKOHAHOHO 5 TOKTOPCHKUX Ta 22 KaHIUAAT-
CBKHX JIHCEpTAaLiil.

I'pomazchka poboTa: 4iieH HpaBiHHSI Bcecor3HOro ToBapucTBa IepMaTOBEHEPOJIOTiB, WICH HAYKOBOI Paau 3 JepMa-
tonorii Ta BeHepodorii npu AMH CPCP, wien npe3uiymy npasiiHHs YKpaiHCBKOTO TOBapUCTBa JIEPMaTO-BEHEPOJIOTIB,
4leH PeIaKLiiHOI paau KypHaly «BicHUK aepMaToliorii i BEeHEepoJorii», 3aCTyIMHHMK TOJOBH JIEpMAaTOBEHEPOJIOTIHHOT
cekiii HaBuanbHO-MeToquuHOTro Kabinery MO3 YPCP, unen penxoserii YKpaiHCbKOTo pecryOlikaHCHKOTO 30ipHUKA
«JlepMaTouiorisi Ta BEHEPOJIOTis», YIeH PeNaKkIiiHol pagu *KypHaly «ApXiB KIIHIYHOI Ta €KCIEPUMEHTAIBLHOT MEIHIIU-
HID».

Haropoau: IodecHa rpamora Ta MOJSKK 3a BIJHOBICHHS 310poB’s mopaneHux (1944); menanb «3a mepeMory Haj
Himeuuunoto» (1945); TlouecHa rpamora 3a BigminHy poooty (1945, BP MPCP); Tlouechi rpamotu YepHiBenbkoro ooi-
BHUKOHKOMY Ta MiCbKBUKOHKOMY.
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beonenko (bionenko) Ilempo @eooposuu (1905-1981)

Hapomuscs 15 rpymas 1905 p. y M. bapabincek HoBocnbiperkoi o6macti y cim’i ciry>k00BIIiB.

Bunyckank Omcbkoro meainctutyty (1923-1928). TlpamroBas 3a (axom y HuU3I HaceneHux myHKTiB Cubupy, Al-
tato 1 Jlanekoro Cxoxy (1928-1934): nmikapem 4 Bo109a€BCHKOTO CTPIIKOBOTO MOJIKY Y M. XabapoBcbKy (1928-1929),
TOJIOBHMM JiKapeM JikapHi cenuma [mmiva bapraymbcekoro p-Hy, iHcriektopoMm bapraynscskoro ta HoBopociiicbkoro
BIJUTUTIB OXOPOHH 370pOB’s, 3aBigyBadeM moiikmiHiku y M. Kemeposcbky (1930-1932), monoammM JikapeM CaHITapHOTO
nonky y M. Tomceky (1932-1934). 3 1935 p. npairoBaB Ha mocagax Jikaps-OpJHHATOPA, CTapIIoro JlabopaHTa, aCHCTEHTA
kadenpu mWKipHO-BeHEpHIHNX XBOpoO Tomcpkoro MemiHCcTUTYTY. Y 1941 p. 3aXHCTHB KaHAWAATCHKY JUCEPTALIIO.

VY 1941-1944 pp. nepebyBaB Ha ciryx0i B pi3HUX YacTHHaX 3axigqHoro @poHTY Ta YpaabChbKOTo BiIHCHKOBOTO OKPYTY 3
nepepBoto B 1942 p. Ha mikyBaHHI B eBakorocmitani M. CBeptoBebka. Y 1944-1945 pp. nponosxus cinyx0y B KuiBch-
KOMY BiHCBKOBOMY OKpYy3i. OTpUMaB BHCHKOBE 3BaHHS KalliTaHa MEMYHOT CITY)KOU.

Mepion po6orn B UAMI. 3 27 xoBTHs 1945 p. 3aiiMaB nocaay B. 0. IolleHTa Kadeapu HIKIPHO-BEHEPUUHUX XBOPOO
YMI, 3 1947 p. — nouenra kadenpu.

BpaB aktuBHYy yuyacTh B JiTHIH BeHekcnenumii 1946 p. KuiBcbkoro HayKoBO-IOCIIHOTO JA€PMaTO-BEHEPOIOTIHHOTO
IHCTUTYTY B UepHiBelbKiit 00nacTi 3 MeToro 00pOTHOM 3 KOPOCTOIO Ta BEHEPUUHUMH 3aXBOPIOBaHHAMU. BiH ouonuBs 3a-
TiH, kUil OyB HampapieHuil 10 BwkHUIBKOTO p-HY. Pa3oM 3 rpymnoro MenuuHuX mpaiiBHUKIB YepHiBelbKoi oonacti OyB
Big3HadeHuit HakazoM MO3 YPCP 3a pe3ynbTaTBHY poOOTY MOASKOIO Ta TPOILIOBOK BUHAropo/ioio (1946).

Y YAMI po3pobinsiB TemaTuky: «Cudinic 1 KOHTAKTHI NIKIpHI 3aXBOPIOBaHHs HA ByKOBHHI Ta OpraHizailisi parioHab-
HUX 3aX0iB 00poTHOH 3 HUMIY, «/{0ocBin BeHekcneanii y BikHUIIBKOMY p-Hi».

XapkiBcebkuii nepioa. Y tpasHi 1951 p. mepeBenenuit 10 YKpaiHCHKOTO IIKipHO-BEHEPHUIHOTO 1HCTUTYTY (M. XapKiB)
HAa ITOCajTy 3aBiyBadya eKCICPUMEHTAIBHOTO BiIIIICHHS, Ti3HIIIE MPAIlOBaB B [HCTUTYTI BAOCKOHAJICHHS JTiKapiB.

Y 1958 p. 3aXuCTHB HOKTOPCHKY IWCEpTAIlifo Ha TeMy «MaTepiand mpo BIUIMB [IEHTPAILHOI HEPBOBOI CHCTEMH HA
PEaKTUBHICTh IIKIpW» Ta MPU3HAUYCHUI Ha 1Mocajay 3aBigyBada KadeapH IIKIpHUX 1 BEHEPUYHUX XBOPOO XapKiBCHKOTO
MEIMYHOTO CTOMATOJIOTIYHOTO IHCTUTYTY (1958-1968). ¥V 1960 p. fioMmy nprcBo€HO BUeHE 3BaHHS podecopa.

Astop nonan 80 HaykoBux myOmikariid. I1ig ioro KepiBHUIITBOM BUKOHAHI JOKTOPCHKI 1 KaHIUAATCHKI AucepTamii. Y
XapkoBi 3aiiMaBcsi TeMaTHKO BuBYeHHS BIUMBY LIHC Ha peakTHBHICT MIKipH, NIarHOCTUKA MEIUKAMEHTO3HHX ypa-
JKEHb CIIM30BOi OOOJOHKH POTa.

I'pomanceka poboTa: ToJ0Ba MPaBIiHHSA YKPATHCHKOTO PECITyONIiKaHCHKOTO Ta XapKiBCHKOTO 00JACHOTO HAyKOBOTO
TOBapUCTBa JEpPMATOBEHEPOJIOTIB, WiieH IpobiieMHOT KoMmicii 3 aepmartoBeneposorii MO3 Ykpainu, nenerar 3°i37iB aep-
MaTOBEHEPOJIOTIB.

Haropomu: menanb «3a nepemory Han HimeuunHoro» (1945), nonsika Hapkomary oxoponu 310poB’st TypkMeHChKOT
CPCP 3a pobory y Berekcnenuiii (1946), menans «3a nodnecuuii Tpya» (1946), opaeH «3Hak MOIIAHIY.
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PacKpbITBl OCHOBHBIE 3Talbl CTAHOBICHUS U HAIPaBICHUS NEATEIBHOCTH Kaeapsl, a TAKXKE yKa3aHO BECh PyKOBOIIIIUI

coctas 3a nepuoj ¢ 1944 mo 2017 ropl.

KawueBble cyi0Ba: kagedpa, ucmopust, co30anue, MeOUYuHa Kamacmpogh, 60eHHASE MeOUYUHA.

Betyn. CtaTTs nmpuCBsIYEHA BHCBITJICHHIO icTOpil Kade-
JpY MEIUIMHHA KaTtacTpo( Ta BifiCbKOBOT MeTUIIMHU Buiio-
ro JepXaBHOTO HaBYAJIBHOTO 3aKjany YKpaiHu
,,DYKOBHHCBHKUI ep>kaBHUI Menn4Hu# yHiBepcuteT. Hana-
€TBCSl XapaKTEPHCTHKa OCHOBHHX C€TAalliB CTAHOBJCHHS Ka-
(enpu Ta HampsAMIB 11 AISUIBHOCTI Bix Tepiogy CTBOPEHHS
UYepHiBELILKOTO IEepKABHOTO MEIUYHOTO 1HCTUTYTY (3apa3
,»DYKOBHHCHKHH JEp>KaBHUA MEIWYHHH YHIBEPCHTET) IO
TemepilmHbporo 4yacy. HaBoawThes yBech KepiBHHH CKIIaf
kacdenpu 3a nepiox i ¢pyHkiionyBanHs 3 1944 mo 2017 po-
KH. BHCBITIIOIOTBCSA JTaHI MO0 OpTraHi3aiii HaBYaJbHOTO
nporecy 3 BICBKOBOT MATOTOBKY JUI CTYACHTIB, BIHCHKO-
BUX Ta BIICHKOBO-MEAMYHHUX AWCIUILIIH y Pi3HI Tepioau
¢dyskiionyBanHs kadenpu. Ilokazana posb kadeapu He
TUTBKM JIMIIE Y MATOTOBI OQilepiB MEIUYHOT CIyXOu 3a-
macy, BiHCBKOBUX (DaxiBIIB 3 BHINOI MEIUIHOIO OCBITOIO,
ale i MArOTOBI MEPCOHANY s IMBUTLHUX 3aKJIa/liB 0XO0-
POHH 3710pOB’s (110 Oyn0 HaA3BHYAHHO aKTyanbHO st by-
KOBHHH y TIOBOEHHHMIA 1IEpioJT), CHITBHIN poOOTI 3 3aKIagaMu
MPAaKTUYHOI OXOPOHM 3JI0POB'S 1 MeANYHOI ciry>k6u 30poii-
Hux Cmi, y tomy uucn [IpukapnaTchkoro BiHiCEKOBOTO
OKpyTy. 3a3HA4EHO MEpewiK AUCIMILTIH IPOrpaMu BiHCHKO-
BOI MiIATOTOBKM Ta OCOOJHMBOCTI MiATOTOBKU CTYIEHTIB Ha
Kadenpi MEIUIMHN KaTacTpod Ta BiHCHKOBOT MEIHITMHN Ha
Cy4acHOMY €eTarli.

OcnoBHa yactuna. bypxmise XX cTonitTs 3 Horo aBo-
Ma CBITOBUMH Ta OE3JIYYIO JIOKAJTHHUX BIH 1 KOHQIIKTIB,

BEJIMKOIO KUTBKICTIO CTUXIMHUX JIMX, TEXHOJIOTTYHUX aBapiit
Ta COLIaJbHUX KATaKJIi3MiB, YHCIIO SKUX 3POCTAE 3 KOKHUM
POKOM He TiTbKM B YKpaiHi, a #f y CBITi B IiJIOMY, TiraHTCh-
KUM HarpoMaKeHHSIM CMEPTOHOCHOI 30poi i 0COOIHMBO OT-
PYHHUX PEYOBHH, BHCYBa€ CYBOpPI BUMOTHAO MpodeciiiHol
MITOTOBKHM CyJacHOTO Jiikaps. BilickKkoBo-MenuyHa inro-
TOBKa, K KOMIUIEKC CHEIIAIbHUX MUCLMIUTIH, MOKJIMKaHa
HiATOTYBATH JiKaps 10 mpaii B yMOBaX BOEHHOTO 4acy, sK
oprasizaTopa MeJIMYHOTO 3a0e3MeUeHHs BICBK, a B YMOBax
MHpPHOTO 4acy — K OpraHi3aTopa MeJUYHOTO 3a0e3NeueHHs]
MOCTPAXKAATMX BiJ] HACTIAKIB HaA3BUIaWHUX cuTyamin. Of-
HHUM i3 OCHOBHHX 3aBAaHb KadeApu MEIUIUHU KaTacTpod
Ta BIMICHKOBOI MeIWIMHA ByKOBHHCHKOT epyKaBHOT MeTd-
HOT akajeMii — Oyna i 3aJIMIIAEThCS MIATOTOBKA MaiHOyTHIX
JKapiB 10 poOOTH B €KCTPEMATBbHHMX CUTYalisiX MHUPHOTO 1
BOEHHOTO 4acy’.

[icnst crBopeHHsT YepHiBEIBKOTO AEP>KAaBHOTO MEAWY-
HOTO iHCTUTYTY, 3rinHo 3 IloctanoBoto Pamnapxomy YPCP
Nel1360 Big 20 xoBTHI 1944 poky, oxHiero 3 mepmmx Oyna
copmoBaHa Kadenpa BiliCbKOBO-MEAUYHOI MiATOTOBKH.

[epmuM HavanpHUKOM Kadenpu Oyio MpHU3HAYCHO M-
nonkoBHUKA bokapea M.M. (1944-1945 pp.), a HagaIbHU-
KOM HaBYaJIbHOT YaCTHHHU — MIIIOJKOBHHUKA M/c BepxoBch-
xoro I.M. (1945-1947 pp.). Humu Oymu chopmoBaHi BHKIIa-
Janbkuid ckiaan kadenpu Ta MarepialbHO-TeXHIUYHa 0asa.
CraHoBJeHHIO KadenpH BiiicbkOBOI MATOTOBKH 3aBXIU Ha-
JlaBayiocs TEepUIOYeproBe 3HAUCHHS, IO MiATBEPKYETHCS

! Biryuk LH., V.LStefanchuk, V.D.Moysyuk ta in. Istoriya kafedry medytsyny katastrof ta viys'kovoyi medytsyny Bukovyns'koyi
derzhavnoyi medychnoyi akademiyi [History of the Department of Disaster Medicine and Military Medicine Bukovyna State Medical
Academy], Bukovyns'kyy medychnyy visnyk, 2004, T. 8, N. 3, P.222-225.

AxmyanvHi numanHs cycRibHUX HAyK ma icmopii meouyuru., CRiibHUil YKpaiHCbKO-PYMYHCbKULL HAYKOBULL HCYPHAL.

(AIICHIM), 2017, Ne 2 (14), P. 20-24
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psAIOM KaApoOBUX pilleHb. Tak, Ha TOCaay HadyalbHHKA
BiIliCbKOBO1 Kadeapu OyiM HaBiTh TNpPU3HAYEHI TeHEepas-
Mmaitop m/c lllmukoB A.A. (ociHHii cemectp 1945-1946 H.p.)
Ta reHepan-Mailop m/c MacnoB A.P. (BecHSHUI ceMmecTp
1945-1946 w.p.), ski OAHOYACHO 3aiiManu mocamy
HavyalpHUKAa MenWdHol ciayx6m IIpukxapmaTcekoro
BIHCHKOBOTO OKpyry, wmTad sKOro OyB IUCIOKOBaHUH y
M. I-Ie:pHiBuiz.

VYV 1946-1947 naByampbHOMY poli Kadenpy odoioBaB
nonkoBHUK M/c Komapos LM., a 3 1947 mo 1949 pix —
MONKOBHUK M/c  Apapunekuii  I'.I.  HagampHuKOM
HaBYaJbHOT YaCTUHH y LI mepioa OyB MiIMOJKOBHHUK M/C
[aBnos K.M.

3 MoOMeHTy CTBOpeHHs 1 70 1947 poky no ckiaay
BificbKOBOI Kaenpu BXOAUB Kypc Qi3UNIHOTO BUXOBAHHS, 10
CIPHSIO TiABUIICHHIO PiBHA (i3MYHOI MiATOTOBICHOCTI
CTYZCHTIB.

3 1945 mo 1948 poxm Ha BifiCBKOBIM Kadenmpi mismn
KypcH 3 TMIITOTOBKM MEIWYHHX CEeCTep JUIA IMBUIBHHX
3aKNajiB  OXOpOHM 3M0pOB’L. IX mporpama Oyna
po3paxoBaHa Ha JBa pOKH. Bcworo xadenporo Oyio
3[1ifiCHeHO J[Ba BUITYCKH MEIMYHHX CECTEP.

[ouunnaroum 3 1949 i go 1961 poky nocany HayaibHUKA
Kadenpu 3aiimann: moaxkoBHUK M/c HemomnoToB O.C. (1949-
1953 pp.), monkoeHuk M/c Komotko ®@.M. (1953-1955 pp.),
nonkoBHUK M/c I'py3me O.L (1955-1961 pp.), a mocamy
HayaJlbHUKA HAaBYAJIBGHOI YacTHHH — TIOJIKOBHHK M/C
Komotko ®.M. (1949-1953 pp.), HOIKOBHHK M/C
Hepkaa C.O. (1953-1961 pp.). Vei m odinepu Oymm
BHUCOKOKBaTI-()IKOBAHMMH  CIIEIiaicTaMH Ta  Oprasi-
3aTOpaMH MeIu4yHOi CiIykOu BiliCBK 1 MaaM BEIHKHI
(hponTOBUI noCBi.

Ha  BiiicekoBili  Kkadenapi  BHBYAIKCS  HACTYMHI
JIHMCLMILIIHA: ,,3arajbHO BINCHKO-Ba MirOTOBKA”,
,»OpraHizamis 1 TakTHMKa MeAWM4HOi cimyxown”, ,,CaHiTapHO-
XIMIYHHMIA 3aXUCT, TIATOJIOTIS 1 Tepallis OTPYHWHUX PEUOBUH .
3amydanmucs 0 < BHBYCHHS  BIHCHKOBHX  JTHCITHIUTIH
MEepPeBaXHO CTYACHTH 4-T0 Ta 5-T0 KypciB.

3rifHO 3 INTaTHUM PO3KJIAAOM, A0 CKIaay Kadeapu
BXOJIMJIM: HAYaJIbHUK BIMCHKOBOI Ka(enpH, HaYaIbHHUK
HaBYaJbHOI YACTMHM, cCTaplli BHKJIaZayi, BUKIaZadi Ta
HaBYAJbHO-IOMIOMDKHUI mepconan. KimpKicTh BHKIaIaviB
Ta  HAaBYAJNBHO-JONIOMDKHOTO  TepcoHanmy  Kadempu
3MiHIOBaJacs Bi[MOBIAHO JO 3arajbHOI YHCENBHOCTI
CTYJICHTIB, SIKi IPOXOJIIH BiiCEKOBY HiATOTOBKY.

VY 3B’A3Ky 13 3HaAUYHHUM CKOpodYeHHsM y 1961 poumi
36poitanx cun CPCP, BiiickkoBa kadeapa UepHiBeIbKOTo
MEIUYHOTO iHCTHTYTy Oyna po3dopmoBaHa. OmHak, AL
000B’SI3KOBOTO BUBUCHHS CTYJCHTaMHU OYB 3aJIHIICHUI KypC
BilichkOBOT TOKCHKOJOTiI 1 3axHCTy Bim 30poi MacoBoro
3HUILICHHSL.

3 BITHOBICHHAM BiiCbKOBOI Kadenpu y 1968 porri, Oyna
3aTBEpIDKEHa HOBa OpTraHi3allifHO-IITaTHa CTPYKTypa
Kadenpu 3 KypcoM LHUBUIBHOT 000POHH 1 MEIHIHOT CITyKOU
UUBUILHOI O0OpOHM B KUIBKOCTI 20-TH YOJIOBIK: BIiCIiM
KaJpoBUX oQinepiB (IBa 3arajdbHOBIMCHKOBAX 1 MIICThH
MEANYHOI CIIyX0H), Tpu odiuepu MeauIHOI ciyk0u 3amacy
(BUKJIaIa4 BiIMCHKOBOI TOKCHKOJIOTIT 1 MEAMYHOTO 3aXHUCTY,

cTapmmii BUKJIafad i Bukiazad kypcy LIO i MCLO), a
TaK0X 9 YOJIOBIK HaBYaJIbHO-IOTIOMKHOTO MEPCOHAIY.

3 1968 mo 1993 poxm mocamy HadaJbHHWKA BifICEKOBOT
kadeapu 3aiimanu: nonkoBHUK M/c KmroeB LA. (1968-1972
pp.), monkoBHuk wm/c Asepin B.C. (1972-1980 pp.),
nonkoBHUK M/c KoBmax IT.41. (1980-1983 pp.), moaxoBHUK
m/c binoyc B.1. (1983-1984 pp.), nonkoBauk m/c [laBmyHuk
LI (1984-1993 pp.). Lli BucokokBamihikoBaHi CHEMIATICTH i
OpraHi3aTopy MeIWYHOTO 3a0e3medeHHs BIifiCBK 10
NpU3HAYEHHS Ha MOCaly, y’Ke MaIH BETUKUH TOCBiT pOOOTH
Ha KEepiBHHMX MOcCalax y Pi3HHX JIAHKaX MEIUYHOI CIYyXOH
30poiinnx Cui. Y 1el mepioJ] OHOBJIEHO 1 PO3IIUPEHO
MaTepialbHO-TeXHiUHy 0a3y Kadenpu, 3amodaTKOBAHO
NIMPOKE BUKOPUCTAHHS €NEeKTPU()IKOBAHUX MAaKETIB, KiHO-
Ta ayzio-amaparypu. Benmka KiigbKicTh FOAWH HaBYAJIBHOI
nporpamMu BiMCBKOBOI IIATOTOBKM BigIparboByBamacs 3i
CTYACHTAaMHM Y CHEIiaJIbHOMY MpPUMIIIEHHI, 1 Oynu
MOBHICTIO PO3TOpHYTI yci (yHKIOHANBHI MigPO3TLIH
MEIIMYHOTO MYHKTY ITOJIKY.

HaykoBi nmocmimkeHHs, SIKi NPOBOAWINCA Ha Kadenpi,
Oynu TiCHO TIOB’sA3aHi 3 MPOOJIEMaMy NPAKTHIHOI OXOPOHH
310poB'ss 1 MeawdyHoi  cayx6u  30poiHmx  Cu
CriBpo0iTHUKY KadeApu BUKOHYBAIM LiJIHHA PsiI HAYKOBO-
JOCHiTHUX poOiT To 3aBHaHHI0 MiHicTepcTBa 00OPOHH Ta
MiHicTepcTBa OXOpOHHM 370pPOB’S VYKpaiHH, a TaKOX
MequuHoi ciryx6u Ilpukapmarchkoro BiHCBKOBOTO OKpYTY.
HaykoBmi kaden-pm Opamm akTUBHY y4acTb 1 Yy
JOCHI/UKeHHSX TPHYMH  BUHUKHEHHA ,,YepHiBenbkoi
xiMiyHOT XBOpoOW”. Pe3ympTatm 1MX OOCHIIKEHb OyIH
BuKiIageHi y monorpadii B.I. bimoyca ta B.B. bimoyca
,»TanoTokcukosu (UepHiBenbka xiMiyHa XBopoOa)”.

3aBISIKM HAJAroJ)KeHHM 3B’S3KaM 3 KOMAaHTyBaHHSIM
HaBYaJbHOT MWBI3ii, JucIOKOBaHOT y M. YepHiBli Ta 3
MEIUYHOIO CIIY)KOOI0 TapHI30HY, OKpeMi TeMH HaBYaJIbHOI
IporpamMH BiANIPAI[bOBYBAJIUCS y TapHI30HHOMY IIHTAI,
CaHITapHO-eMiAeMi0JIOTTIHOMY 3aroHi, OKpEMOMY
MeIuuHOMY OataibioHi Ta Ha CTOPOKHHEIEKOMY ITOJIITOHI.

HeomHOpa3oBi iHCIIEKTOPCHKI Ta KOHTPOJBHI TEPEBIpKI
ISIBHOCTI kadeapu KOMaH/1y BAHHSIM mrady
IMpukapmaTchkoro BifiCBKOBOTO OKpYry Ta MiHicTepcTBa
000pOHM CBiTYMJIM TIPO BUCOKHMH mpodeciiiuuii piBeHDb
BUKJIafanpkoro cknany. Kadenpa Oyna Bu3HaHa OJHIEIO 3
Kpammx He Tk y IIpukapmarchkoMy BifiCBKOBOMY
OKpy3i, aje i BXoAuna B Mepelik Kpamux BiliCBKOBHX
Kadeap BUIIMX HABYAIBHUX 3akialiB kKoymimasoro CPCP.

HesBaxatoun Ha 1e, [locranoBoro KabiHery MiHicTpiB
Vikpaimm 1992  poxy Ne490  BiiicekoBa  Kadempa
YepHIBEIIPKOTO MEAMYHOTO 1HCTHTYTY 3 TIEPIIOTO BEPECHS
1993 poky Oyna po3dopMoBaHa.

[lincraBoro nns BigHOBIeHHs Kadempu OyB Hakas
MinicTepcTBa 0XOpOHM 3M0pOB’st YKpainu i MiHicTepcTBa
oboponn Ykpainu Bixg 15 rpyaus 1995 poxy Ne 233/332
“IIpo cTBOpeHHS Kadenp eKCTpeMalbHOI 1 BifiCBKOBOT
MEIULIUHNA.

Ha migcraBi Haka3zy MiHictepcTBa 000poHH YKpaiHu Ta
MiHicTepcTBa OXOPOHH 370pOB’S YKpaiHu Bix 18 mumHA
1996 poky Ne215/202 “Ilpo BBeneHHs B nito IlomoxenHs,
Yu4boBoi nporpamu, TUIIOBOTO MITATHOTO PO3KIany Kadeap

2Pishak V.P., Kolomoyets' M.Yu., Sydorchuk LY. ta in. Bukovyns'ka derzhavna medychna akademiya: stanovlennya, zdobutky,
perspektyvy rozvytku [Bukovina State Medical Academy, development, achievements, prospects], za redaktsiyeyu prof. V.P. Pishaka,
Chernivtsi, BDMA, 2004, P. 165-168; Vid Kyyeva do Bukovyny prostyahsya istorychnyy shlyakh Bukovyns'koho derzhavnoho
medychnoho universytetu (do 85-richchya vid dnya zasnuvannya), T.M. Boychuk, V.I Bilous, Chernivtsi, Redaktsiyno-vydavnychyy

viddil BDMU, 2016, P. 28-31.

3Pishak V.P., Kolomoyets' M.Yu., Sydorchuk LY. ta in. Bukovyns'ka derzhavna medychna akademiya: stanovlennya, zdobutky,
perspektyvy rozvytku [Bukovina State Medical Academy, development, achievements, prospects], za redaktsiyeyu prof. V.P. Pishaka,

Chernivtsi, BDMA, 2004, P. 166.
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eKCTpeMaJIbHOT 1 BIHCHKOBOI MEIUIIMHU Ta OpTraHi3alilo ix
po0OTH” eKCcTpe-MabHOI 1 BIHCHKOBOT MEAMIIMHU Ta Opra-
Hi3aIiro ix poboTH”, a Takox 3a HakazoM (Hakaz Ne 3) pek-
Topa ByKOBHHCBKO1 JepkaBHOiI MenuuHoi akazemii Bing 4
motoro 1997 poky, cTBopeHa kKadeapa eKCcTpeManIbHO1 1 Biii-
CHKOBOT MEIHUIIMHY, (DI3MIHOTO BUXOBAHHS Ta 3/0pOB’s. 3Ti-
JTHO 1IbOTO HaKa3y PO3MOYaTO HABYAHHS CTYJCHTIB MEIMIHUX
(hakynmbTETIB 32 MPOrPaMoI0 MiArOTOBKH OQillepiB METUIHOT
ciryx6um 3amacy (BOC - 901000).

IocuneHuif BHECOK Yy BITHOBIEHHS KaeIpH BHIC momepe-
JHIH kepiBHUi cxiax kapenpu: [apmyruk LL i binoyc B.1., ski
30eperiy i epenany y KOpUCTyBaHHS HOBOCTBOPEHiH Kadenpi
HABYAJbHY HOKYMEHTAI[f0, KiHO(GUIBMH, MyJsDKi, Tabmumi Ta
CTCH/IM 3 BIICEKOBHX Ta BIFCBKOBO-MEIUYHUX JUCIHUILTIH.

Kadenpy po3MicTuiin y IBOX HaBYAIBHHX KOpPIycax IO
Byl O. I'y3zap 2. V maBuanmsHOMy Kopiyci Nel Oymm po3mi-
IIeHI HaBYaNbHI ayAuTOpil 3 JUCIUILIH ,,3arajbHO-
BificbKOBa MATOTOBKA” Ta ,,OpraHizalis MeguaHOTO 3a0e3-
MIEYCHHS B YMOBAaX Ha/3BUYAMHOTO CTaHy ’, a TaKOX, JOTO-
MDXKHI KaO1HETH 1 MPUMIIIECHHSI.

VY HaBuanpHOMY Kopiryci Ne2 Oyiu po3MillieHi I’ ITh Ha-
BYANIBHUX ayIHTOPil 3 ,,TOKCHKOJIOTIi, paIioJiorii Ta MeIu-
qHOrO 3axucrty”’, ,,OpraHizauii MeguyHoro 3abe3medeHHs’’
Ta ,,MeIuIHN KaTacTpod”, a TaKoXK MPUMILICHHS T 30e-
piraHHs BificChKOBO-HaBYAIFHOTO 00JIaJHAaHHA i MaiiHa.

3 1997 no 2002 poxu xadeaporo 3aBigyBanu: A.Meq.H.,
npodecop dynko I'.€. (1997-2000 pp.) Ta K.MeJ.H., JOICHT
Bopo6itos O.0. (2000-2002 pp.). 3 mucromaza 2002 poky
kadeapy odomMB K.MeA.H., AoueHT bipiok LI'. Bmpomomxk
1997-2002 pokiB 000B’I3KH HaYaJIbHHKA HABYAIBHOT YaCcTH-
HM BHKOHYBaB KaHAHMIAT MEIMYHHUX HAYK, MOJIKOBHHK M/C
Iecrakos B.1., a 3 nunusa 2002 poky Ha Lo nocany Mpus3-
HaueHU mianokoBHUK M/c [opaienko B.B.

3 BepecHst 2002 poky, mciA BiOKpeMIICHHS Kypcy ¢i-
3UYHOTO BUXOBaHHS Ta 3/I0pOB’d, Kadempa mepeiiMeHOBaHA
Ha Kadeapy ekcTpeMaiabHOI 1 BiicbkOBOI MEAULIMHM.

3 1 6epesnst 2003 poky BBeIEHO B Jif0 HOBHIA Haka3 Mi-
HicTpa 00OpoHM YkpaiHm, MiHicTepcTBa OCBITH i HayKH
VYkpainu Ta MiHicTepcTBa OXOPOHU 3A0pPOB’St YKpaiHH Bif
10.02.2003 poky, Ne 31/68/53 ,,IIpo ymocCKOHaIEHHS CUCTe-
MU MIATOTOBKH 0dilepiB MEANYHOI CiTy>k0H 3anacy”. 3rinHo
LIOT0 HaKa3y Ta Haka3zy pekropa ByKOBMHCBHKOI aepixaBHOI
MeanaHoT akaaemii Bix 25 ymmHs 2003 poky Ne 06-0, xade-
JIpy eKCTpeManbHOi 1 BiiChKOBOI MEAMIMHY TepeiMeHOBa-
HO Ha Kadeapy MeTUIMHE KaTacTpod Ta BificbkOBOI Memu-
uHA, a 3 BepecHs 2006 poky kadenpy MeIUIIUHU KaTacT-
pod Ta BificBKOBOI MEIHIMHM 3 KypCcOM (Di3SHIHOTO BUXO-
BaHHS 1 3J0pOB’s.

Ha xadenpi Mmeaunuan katactpod Ta BIHCHKOBOT MeIH-
IIWHY BifICEKOBY MiATOTOBKY BuBYanu ctyaeHtu II-V xypcis
Ta inTepHU. [Iporpama BifiCEKOBOT MIATOTOBKH [UIS CTYICH-
TiB BKJIFOUA€ B ceOe HACTYIHI AMCIHUILTIHU:

- BilicbKOBI (3aranbHOBIMCHKOBA MiArOTOBKA; 3araibHa
TaKTHKa),

- BilickkoBo-MenuuHi (Opranizamis MeqUIHOTO 3a0€3-
TeYeHHs BIMChK; BiliChkOBa TOKCHKOJOTIS, PaioyioTis Ta
MEIUYHHI 3aXUCT; MeIuIrHa KaTacTpod),

- BiiicbkoBo-(hapmaneBTHyHi (Opranizamis 3ade3ne-
YeHHS BIHCHK MEJMYHUM MaifHOM)

- BilicbkoBo-crenianbHi (BilickkoBa Xipypris 3 Xipyp-
ri€fo Ha/3BHYAHUX cuTyaliil; BilickkoBa Teparis 3 Tepati-
€10 HA/3BHYANHMUX CHTyalid; BilickkoBa emimemionoris 3
eMieMiOJIOTi€I0 HAA3BUUAHUX CUTYyallill; BilicbkoBa ririe-
Ha 3 TIri€HOIO TIPH Ha[3BUYAIHUX CHTYAIIIsIX).

Tepenik MUCIMIUIIH BiHCHKOBOI, BIICHKOBO-MEIUYHOT i

BICLKOBO-CIIEIiAJIbHOT IMIATOTOBKU CTYICHTIB Ta 1HTEPHIB
(po3moain HaBYAIbHUX TOJMH 32 (POPMaMH HABYAHHS, BUA-
MM HaBYAJLHHUX 3aHATH TA 3a BIHCHKOBO-OO0IIKOBHMH CIIEIl-
AIBHOCTAMU) NiependadeHuit HapuampbHOK IPOrpaMoro Juc-
LUIUTIH BIHCHKOBOT MiATOTOBKM Ta METUIMHHU KaTacTpod
JUIE  CTYICHTIB Ta  IHTEpHIB  BUIIMX  MEIHIHHX
(apmaneBTHUHMX) HaBYaJbHUX 3anaaiB Ykpainu -1V
piBHS akpenuTanii.

Ha xadenpi mocTiifiHO mpamroBaB HayKOBHH TYPTOK 3
BIHCHKOBO-MEUYHUX JUCHMIUTIH, Y SKOMY 3aiiMaJIUCs CTY-
nertu [I-V kypcis.

OnHuM i3 3aBepIIAIbHUX E€TaIiB MiATOTOBKH CTYICHTIB
TiB Ha Kadenpi MEIUIMHU KaTacTpod Ta BIHCHKOBOI Meau-
MHU OyJIO0 MPOBEICHHS HaBYaJNbHUX 300piB. BoHM mpoBo-
JUUTHCS 13 CTyICHTaMU-KypcaHTaMu V Kypcy sIK Ha 0a3i Ka-
¢denpu, Tak i y BilicbkoBUX YacTHHaX YepHiIBEILKOTO TrapHi-
30Hy. Ilin yac HaBuanpHHUX 300piB OyiO MEependaYeHo mpo-
BEJICHHA HAaBYAJIBHMUX CTPUIBO, CHOPTUBHHUX 3MaraHb MDK
HaBYAJIbHUMU B3BOJAMHU Ta MPUHHSTTS BIHCHKOBOT MPHCATH
Ha BipHicTh YKpaiHChKOMY HapOJOBI.

[licnst 3akiHYeHHS HaBYaHHA HA Kadenpi MEIUIUHY Ka-
TacTpod Ta BIFICBKOBOT MEAWIIHN, CTYAeHTH VI Kypcy mpo-
XOJWIU BiHCHKOBO-TIKapChKY KOMICIIO 1 aTecTyBaJucs Ha
TIPUCBOEHHS MIEPBUHHOTO odinepcrKoro 3BaHHA
,»MOJIOJIIIIN JISHTEHAHT MEIUYHOI CITy>kKOH 3amacy”.

[podecopcbko-BUKIaIABKIN CKIIa] Kadeapu METUITUHA
KaTacTpod Ta BIHCHKOBOI MEIWIIMHHM CHCTEMAaTHYHO IPOBO-
JVUB aKTUBHY POOOTy IO BiZOOpy KaHAMIATIB HAa BCTYH JIO
YkpaiHchKo1 BIHCHKOBO-MEIUYHOT aKkaeMii 3a CHeliadbHOCTSI-
MH: »XIpypris’, ,,AHecTe3ionoris”, ,,lepamis”,
»Cromaronoris’, ,Eminemionoris”, ,.®apmamis”, ,,3araiabHa
HpaKTHKa”.

Kadenpa meauimnn katactpod Ta BiiiCHKOBOT METUIIH-
HHI ByKoBHHCEKOT iepkaBHOT MeaIdHOI akagemii 3 1997 po-
Ky 3miMCHIOBANa MIATOTOBKY OGilepiB MEAUYHOI CIyXOH
3amacy i3 4Mclia BiicbKOBO300OB’SI3aHUX CTYIEHTIB, L0 MO-
3UTHBHO BIUIMBAJO HA pIiBeHb IATOTOBKH JIKaps-
crierjianmicra. OxHak, BinnosinHo [loctanosn Kabinery Mi-
HicTpiB Ykpaiau Ne 1025 Bix 26 nunns 2006 “Ilpo 3axoqu
II0JI0 ONTHMI3aIlil Mepexi BiChKOBUX HABYAILHUX IMiAPO3-
QIUTIB BUIIMX HAaBYAJBHUX 3aKjafiB”’ OyB 3amylleHH MeXa-
Hi3M NPUNHUHEHHS AiSUIBHOCTI Kadeapu mo yaoCKOHAJICHHIO
npodeciiHoi MaHCTepHOCTI JKapiB-1HTEpHIB
(micnsAUIIIOMHA OCBiTa) Ta MAroTOBLI OdilepiB METUIHOT
CITy)kOM 3amacy 3 4Hciia CTyJIeHTiB ByKOBHHCHKOTO AepiKaB-
HOTO MEIMYHOTO YHiBEpCHTETy. Y mojamsmomMy, Posmops-
JOKEHHSM JTUPEKTOpa BilichKOBO-MEAMYTHOTO JAemapTaMeHTy
MinictepcTBa 000pOHH YKpaiHH - HadalbHHKA MEIHIHOL
cyx6u 36poinnx Cua Ykpainn Bim 21.05.2010 poky
Ne249/6/25, naxazy B.o. pexropa yHiBepcurery Bim 01-
.07.2010 poxky ,,IIpo 0ocoboBuit ckiaa Ta peopraHizaiiio Ka-
¢benpu”, Haka3y aupekTopa BilicbKOBO-MEIUYHOTO Iemap-
TaMeHTy MiHicTepcTBa 0o0opoHH VYkpainum Bixg 27.07.2010
poky Ne 26 “TIpo po3dopmyBanHs kadeap MEAUIMHA KaTa-
ctpod Ta BIMCHKOBOI MEIHMIIMHH BUIIUX HABYAJILHUX 3aKjia-
niB Ykpainu”, Hakazy B.o. pekrtopa Bim 01.10.2010 poky
No565-B ,,IIpo cTBopeHHsI JIiKBialiitHOT KOMicii” Ta Ha Tij-
CTaBi MarepialiB JiKBiAALIMHOTO akTy, 3aTBEPAKEHOTO
10.11.2010 poky B.o. qupexTopa BilichkoBO-MeANTHOTO Jie-
naptameHTy MiHictepcTBa 000poHH YKpaiHu — 29 >KOBTHS
2010 poky kadeapy METUIMHA KaTtacTpod Ta BiHCHKOBOI
MeIUIUHA O0yII0 po3(opMOBaHO.

HaBuanbHi muiomi Ta JONOMDKHI NMPUMILIEHHsT HaBYAIb-
Horo kopmycy Ne3 mo Byn. O. I'y3ap 2, sixi Oynu HagaHi Ka-
(denpi HakKa3oM pekropa YepHiBEIBKOTO ASPKAaBHOTO MEIH-
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biprox I, LHupxom L., Kyxoscwka 1., Cmepanuyx B., Cmeghax A., FOpuyk JI. Icmopis xagedpu meduyunu kamacmpog...

gHOTO iHCTHUTYTY Bix 03.03.1997 poky Ne6 ,,IIpo cTBOpeHHS
Kadenpyu eKCTPEeMAaIbHOI 1 BifiCBKOBOT MEIUIMHH, (i3HIHO-
T0 BUXOBaHHS Ta 340POB’S”, PO3MOAIIEHO MIXK HACTYITHUMHU
KadenpaMu yHiBepcuTeTy: BHyTpinrHpoi MequnuHy, (iznd-
HOi peaOuritarii Ta CIOPTUBHOT MeTUIIMHK; [IpoTieIeBTHKI
BHYTPILIHIX XBOp0O, iMyHOJIOTIi Ta aneprojorii; TpaBmaTo-
JIoTii, opTorenii, HEHPOXipypril Ta MEAWIIMHN HaIa3BUUAM-
HHX CUTYauill; Xipypridsoi Ta JUTA40] CTOMATOJIOTII.

VY 3B’s3Ky 3 po3dopMyBaHHIM Kadeapyu MEIUIHU KaTacT-
pod Ta BIHCHKOBOT MEAUIIMHY, KYPC MEIUIIMHA HaI3BHIAM-
HHX CHTYyalif OyJo mpuegHaHO 10 Kadeapu TpaBMATOJIOTII,
opromenii Ta Heiipoxipyprii. /[ns sKiCHOTO NpPOBEICHHS
NPAKTHYHUX | CEMIHAPCHKHX 3aHATH 31 CTYACHTaMH 2-5 Kyp-
ciB, Ha HaB4anbHii 6a3i mo Byn. O.'y3ap 2, 6ymu cTBOpeHi
YOTHPH NPOGUIBHI ayAUTOPii, AKi OCHACTHIIM TEXHIYHUMHU
3aco0amMy HABYaHHS: CNCKTPU(PIKOBAHUMH CTCHIAMHU, MaKe-
TaMH, TaOJHUIIMH, CXeMaMH, HaBYaJIbHUMHU KiHO- Ta BiJeo-
¢dizpMaMy, craiimaMu, KOMIUIEKTHO-TA0CIbHUM MaiHOM,
npwiaamMy pagialifHoi Ta XiMI4HOT pO3BIAKH. Y HaBYallb-
HUX ayJUTOPISIX MPOBOIMIUCS 3aHSITTS 3 HACTYITHUX JHMCIIU-
IUTiH: ,,JloMeauYHa JOTIOMOra B eKCTpEeMalIbHUX CUTYalisix
,MenunuHa Haa3BUYailHuX cutyauiid”; ,,EkcTpemanbHa mMe-
qunuHa”; ,,MenuIuHa 1 TICUXO0JIOTisI HaJ3BUYaliHUX CHUTya-
uiit”; ,,OCHOBH oprasizauii MeJuIHOro 3a0e3neyeHHs Hace-
JICHHs 1 BIMCHK”; ,,[luBiIbHUI 3axucT”; ,,MeauIHa KaTacT-
pod”’; ,,3axucT BiTuusnu”; ,,BilichkOBO-MeIUYHA TTITOTOB-
ka™

Jlns BUKJIaaHHS JUCHUIUIIH KypCy MEIMIIUHH HaJ3BH-
JaifHUX CHUTyamid OyiM 3adydeHi HACTYMHI HAyKOBO-
nenaroriyai mpaniBHukW: goueHtH biprok LI, Lupkot
LM., 3inuenko A.T., Bacunpuumun S.M.; Kykoscbka IJI.
ta acucteHtn Credanuyk B.1.; Moiictok B.JI.; Xamyk B.C.;
bimuk C.B..

VY BIINOBITHOCTI 10 YMHHOTO 3aKOHOJIABCTBA Ta HA BU-
KOHAHHS JOTOBOPY MK ByKOBHHCBKUM JiepKaBHUM MeIUY-
HUM YHIBEpPCHTETOM i YKpaiHCBHKOIO BifiCBKOBO-MEINYHOIO
akazeMielo, criBpoOiTHUKaMU Kadenpu 3 xkoBTHI 2012 poky
YCHIIIHO NMPOBOAMIACS poOOTa MO MIATOTOBI 1-ro HaBYaIIb-
HOTO B3BOJly KpaIllUX CTYACHTIB BHITYCKHUX KypCiB 3a Mpo-
rpaMoro oQinepiB MEAUYHOI CITy>KOU 3amacy.

BignosigHo 1o wactuau chomoi ctarTi 11 3akony Ykpa-
iHn «Ipo BiliCKKOBHIT 000B’SI30K 1 BIHCEKOBY CITYKOy», Ha
migcraBi moctaHoBu Kabinmety MinicTpiB YkpaiHu Bix
25.03.2015 Nel43 “TIpo omrumizariifo Mepexxi BiliCEKOBHX
HaBYAJIHHUX IIAPO3IUIIB BUIINX HABYAITBHUX 3aKJIadiB”’, Ha-
ka3y MinicrepcTBa 000poHH Ykpainu, MiHicTepcTBa 0XO-
pOHU 3710pOB’s, MiHICTepCTBa OCBITH 1 HAyKH YKpalHH Bif
29.09.2015 Ne 514/633/989 “Ilpo yrBOopeHHSs Kadeap Meau-
OMHA KaTacTpo( Ta BiHCHKOBOT MEAMIMHH BUIIMX MEIUY-
HUX HaBYAJBHUX 3aKIaliB’ Ta Haka3y pekropa Bumioro
JIEPIKAaBHOTO HAaBYAJIBHOTO 3aKIaay Ykpainn
»DYKOBHHCBKHH Jep>KaBHHH MEIUWYHHH  yHiBepcuTeT”
04.01.2016 Ne 01-O — 3 01 ciuns 2016 poky yTBOpeHO Ka-
dbenpy MenuuHM KatacTpod Ta BIHCHKOBOI MenUIHA Bu-
IIOTO  JEepKaBHOTO  HABYAIBHOTO  3aKiaxy  YKpaiHu
,»,DYKOBHHCBKUI IepKaBHUN MEIUUHUI YHIBEpCUTET .
BigHoienHs: poboTn kadenpu 3MIHCHIOETBCS TN TOCTIH-
HUM KOHTpPOJIEM pEKTOpa YHiBepcuTeTy, npodecopa boitay-
ka T.M., npopekTopa 3 HayKOBO-IIEAAarorivHoi poOOTH H0-
nenta ['epyma 1.B., /lemaprameHTy BificbKOBO1 OCBiTH, Hay-
KU, COLIaJbHOI Ta TyMaHiTapHOI moJiTHku MiHicTepcTBa

oboporn VYkpaiHum Ta YKpalHCBKOi BiHCHKOBO-MEIHIHOT
akazemii.

Kadenpy po3micTiiim Ha nonepeaHii 6a3i y 1BOX HaBya-
npHUX Kopmycax 1o Byl O. I'y3ap 2. Kadenpy ogomB kaH-
JUNIaT MEIMYHUX HayK, noueHT biptok Irop I'puroposmy.

Ha xadenpi Mmeauumau katactpod Ta BiiCEKOBOI MenH-
[IMHA BIMCHKOBY IJATOTOBKY BUBYAIOTH CTyAeHTH IV, a B
noganemoMy i V kypciB. IIporpaMa BificbKOBOI MiITOTOBKU
JUI CTYACHTIB BKJIIOYa€ B ceOe HACTYMHI MUCIUIUIIHU: -

BIIICEKOBI (3araJbHOBIHCEKOBA IMIATOTOBKA; 3aralbHa TaK-
THKA), - BIICbKOBO-MEIMYHI (OpraHizauis MEIMYHOTO 3a-
Oe3neueHHs BiiiChK; BiliCbKOBA TOKCHKOJIOTIS, pPaaioJIoris Ta
MEIUYHHIN 3aXHCT; MEANYHA JTOTIOMOTa ITOPAHCHHUM Ha JIOTO-
CHiTaJbHOMY €Talli), - BiiicbkoBo-opieHTOBaHI (JomennuHa
JIOTIOMOTa B €KCTPeMaJbHUX CUTYaIlisfX; MeauiHa Ha3BU-
yaiiHuX cuTyanii; ExctpeMansHa MeaunuHa;, MeaunuHa i
TICHXOJIOTisT HaA3BHMYaWHUX cHTyariif; OCHOBH oprasizarmii
MEIUYHOTO 3a0e3eueHHs] HACCAeHHS 1 BilichK; L[UBiIbHUIA
3aXHCT), - BIHCHKOBO-CIIELialIbHI (BOEHHO-TIOJIBOBA  XIpyp-
Tisl; BOEHHO-TIOJBOBA TEpaIlis; BilichKOBA Tiri€Ha; BiChKOBA
eriieMionoris).

Jo nouatky 3ausaTh 2016-2017 HaBYaIbHOTO POKY YBECh
HAYKOBO-TICIarOT1YHUIA NepcoHaN Kadeapu MponIIoB TeMa-
TUYHE YAOCKOHAJIEHHS 3 BIATIOBIAHMX AMCLMIUTIH BIHCHKO-
BOI MiATOTOBKH CTYIEHTIB-MEIHKIB Ta KypCH IO HaJaHHIO
MEIUYHOT JOTIOMOTH MOPAaHSHWM Ha JOTOCHITAILHOMY eTari
npu YKpaiHCBKii BiliCbKOBO-MEIMYHIN akagemii.

Jlns mpoBeieHHsT BICHKOBOT MIATOTOBKU TPOMAJISTH MiX
MinictepcTBoM 000poHKM YKpainu (B 0co0i nupekropa Jle-
MapTaMeHTy BifiCBKOBOI OCBITH, HAYKH, COLIaILHOI Ta ryMa-
HiTapHOT NoiTiku MiHicTepcTBa 060opoHu YKpainu) ta Bu-
MAM  JCpKaBHUM  HABYaJbHUM  3aKIagoM  YKpaiHu
,»DYKOBHHCBKHH JAepKaBHMH MEAWYHHI yHiBepcuteT (B
0c00i pekTopa), Ha 6a3i SKOTO MPOBOIUTHCS BiHCHKOBA Mifl-
TOTOBKA, YKJIAIEHO JOTOBIP MPO BiiCEKOBY IIITOTOBKY I'PO-
MaJH YKpaiH{ 32 IPOrpaMoIo MiArOTOBKH odilepis 3anacy
Mean4Hoi ciy:xO0u. Takuif nOroBip AaB MOMKJIMBICTH yCiM
CTyICHTaM Ha JOOPOBIIBHUX 3acafax MPOXOIUTH BIHCHKOBY
MIATOTOBKY 3a IIPOTPAaMOI0 MiATOTOBKH 0(inepiB 3amacy, gKi
MaroTh a0 3700yBalOTh CTYIiHb BUIIOI MEAUIHOT OCBITH HE
HIDK4Ye OakanaBpa i IpUAaTHI 10 BIHCHKOBOI CITy>KOHM 3a cTa-
HOM 3JIOPOB’S Ta MOPATLHO-TUIOBUMH SIKOCTAMHU. CTyIESHTH
OTpHMAaM MOJMJIUBICT MPOXOJUTH BIHCBKOBY MiATOTOBKY
3a JIepyKaBHAM 3aMOBJICHHSM 32 PaXyHOK KOINTIB JIepyKaBHO-
ro OrJKETy, TiependadyeHuX Ha yTpuMaHHs 30poiHnx Cuit
YkpaiHu Ta 32 KOHTPAKTOM - 3@ PaXyHOK KOIITIB, SIKi HaJXO-
JATh BiJl (I3MYHHUX OCIO SIK TUIaTa 3a MOCIYrH B rajy3i BU-
10T OCBITH, 1OB’sI3aHi 3 BiiCHKOBOIO ITATOTOBKOIO .

3a paxyHOK KOIITiB JEP>KABHOTO OIOKETY BIHCHKOBY
MITOTOBKY MPOXOIATh CTYACHTH, SKi MAalOTh BHIIWN pei-
THHT 32 pe3yJIbTaTaMH KOHKYPCHOTO BiOOpy Ta yKJaJlu Bi-
JIOBITHUH KOHTPakT 3 MiHicTepcTBOM 000pOHH YKpaiHU
10710 3000B’3aHb PO MPOXOKEHHS BIHCBKOBOI CITY)KOH
rpoMansHaMu Ykpainu y 30poitanx Cmiax Ykpainw, micis
OTpPHMaHHS IIEPBUHHOTO BIHCHKOBOTO 3BaHHA odinepa 3arma-
Cy Ta 3aKiHYeHHs BHUIIOr0 AepKaBHOTO HABYAJIBHOTO 3aKJja-
Iy YKpainu ,,byKOBHHCHKHMI Aep>KaBHAH MEAWYHUH yHIBEp-
cuter”.

OnHuM i3 3aBeplIaIbHUX €TaliB MiATOTOBKMU CTYIEHTIB
Ha Kadeapi MeTUIIMHU KaTacTpod Ta BIICHKOBOT MEIUITUHI
Oyze mpoBeAeHHsI MiCJIs KOKHOTO POKY HaBUAHHS HaBYAIIb-

* Bukovynskyy derzhavnyy medychnyy universytet. Istoriya i s'ohodennya (do 70-richchya), redkol. Boychuk T.M., Herush L.V., Biloo-
kyy V.V., Khodorovs'kyy H.I., Sulyatyts'’kyy T.V., Myslyts'’kyy V.F., Khodorovs'kyy V.M., Ivashchuk O.L, Fediv O.1., za red. T.M. Boy-

chuka, Chernivtsi, Vydavnytstvo BDMU, 2014, P. 78-80, 154-156.
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HHX 300piB y BICHKOBHMX YacTHHaX YepHIBEI[bKOTO TapHi-
30Hy. Ilig yac HaBUaIbHUX 300piB Mepe0avYCHO MPOBEICH-
HS HaBYAJBHUX CTPLUTHO, CIIOPTHUBHHX 3MaraHb MK HaBda-
JbHUMH B3BOJAMH Ta MPHUUAHSATTS BIHCHKOBOI MPUCSTH Ha
BIpHICTh YKpPaiHCbKOMY HapOIOBi.

[Ticnst 3akiHUeHHS HaBYaHHA, CTYACHTH VI Kypcy mpoii-
JyTh BIHCBKOBO-JIIKAPCbKY KOMICiIO, CKJIAaAyTh AEp>KaBHUI
iciuT 1 OyayTh aTeCTOBaHI HAa TIPHCBOEHHS IEPBUHHOTO 0(i-
LIEPCHKOTO 3BaHHS ,,MOJIOILIHNI JISHTeHAHT 3amnacy’’.

BucnoBok. HaBuanHs i BUXOBaHHS MaOyTHIX odimepi
3amacy - Ie BakKKa 1 TBOpda Iparsd, sSika BUMarae He TUTBKH
Oarato cumyl Ta yMiHb, aJie¢ ¥ YMMaJMX KalliTaJOBKJIAJICHb.
IMpuiHATTS HOBMX HOPMATHBHUX JOKYMEHTIB 3 BifiCEKOBOI
MIITOTOBKH CTYJCHTIB BUKJIHKAE JJOMKY YKOPIHEHHX CTepe-
OTHIIIB, SIKI HE JOMYCKAaIOTh 3a0PTaHi30BaHOCTI, ITA0JIOHIB
Ta Gopmarnizmy. [Iporiec yTBOpeHHS HOBUX 1 OHOBJICHHS HE
po3dopMOBaHKX paHilie kadeap MEIUIMHHA KaTacTpod Ta
BIHCHKOBOT METMITMHY MPOXOANTH B YMOBax pehopMyBaHHS
30poitHuX cuil, y CKIaaHii oocraHoBIl BeneHHS ATO.

['oMOBHMIT BHCHOBOK HANIOTO IOCIHIKEHHS IMOJSTae y
TOMY, IIIO0 HOBI NPHHIIUIIA OpTaHi3alii BiiCEKOBO-MeIMIHOT
MiITOTOBKU CTYJCHTIB, 3 YypaxyBaHHsIM JOCBiAy HaJaHHS
MEANYHOI TOMOMOTH MOPAHEHUM 1 XBOPUM Ha JIOTOCIITaNIb-
HOMY eTaIli MO3UTHBHO BIUIMBAE Ha PIBCHH 3aIliKaBJICHOCTI
CTYACHTIB-MEJIMKIB Y BUBUCHHI Cy4aCHHX MiXOIB JI0 Opra-
Hi3aIii MEIUIHOro 3a0e3meYeHHS.

Biryuk Igor, Tsyrkot Igor, Kukovska Iryna, Stefanchuk
Vasil, Moysyuk Vladimir, Stefak Jaroslav, Yurchuk Leonid.
The history of the department of disaster and military medi-
cine of Bukovinian state medical university. The article is de-
voted to the history of the Department of Disaster Medicine and
Military Medicine of the Supreme State educational institution of
Ukraine "Bukovinian State Medical University." Characterizing
the main stages of the formation of the department, the direction of
its activities from the period of creation of the Chernivtsi State
Medical Institute (our time "Bukovinian State Medical Univer-
sity") our days. Set management team of the department for the
entire period of its operation from 1944 to 2017 It is shown that the
organization of educational process of military training of students,
the study of military and military-medical disciplines at different
periods of the functioning of the department. The role of the de-
partment is not only in the preparation of reserve officers of the
Medical Service, military specialists with higher medical educa-
tion, and training of person sonal for civilian health care facilities
(which are relevant to Bukovina post-war period), working to-
gether with the practical Health and Medical Service of the Armed
Forces of the institutions, including the Carpathian military Dis-
trict. Set the list of subjects of the program of military training, and
especially training of students at the Department of Disaster Medi-
cine and Military Medicine at the present stage.

The main conclusion of our study is that the new principles of
military medical training students, the experience of care to the
wounded and sick prehospital positive effect on the level of inter-
est of medical students in exploring contemporary approaches to
medical support.

Key words: Department, history, formation, disaster, military
medicine.

bipwk I20p - xanouoam meouynux Hayk, OOYeHm, 3a6idyeay
Kagheopu meouyunu kamacmpogh ma Giticbkogoi meouyunu Buuo-
20 0epaKcasgHo20 HABYAIbHO20 3aK1ady Ykpainu «bykosuncovkuil
Oepoicasnuti MmeouuHull ynisepcumemy, Kono nayxosux inmepecis:
MeOuyuHa Kamacmpog, monozpadiuna aHamomis, 2pomMadcvke
300p06's. Aemop 140 OpyKoBanux HayKoeux i MemooOuyHuUx npayb,

Y MOMY YUCai 4-X HAGUANLHUX NOCIOHUKIG.

Biryuk Igor - PhD in Medicine, Associate professor, Chief of
the department of Disaster and Military Medicine in Higher State
Educational Establishment of Ukraine «Bukovinian State Medical
University». Research interests: disaster medicine, topographic
anatomy, public health. The author of 140 published scientific and
methodical works, including 4 textbooks.

Kyxoscvka Ipuna — xanouoam meouynux Hayx, 0oyenm kaghe-
opu Mmeduyunu Kamacmpogd ma 6iticbko6oi meduyunu Buuoco
0epaHcasrHo20 Has4abHo2o 3akaady Yxpainu «bykosuncvkuil oep-
JrcasHull MeOuuHutll yHigepcumemy. Kono Haykosux inmepecis: me-
ouyuna xamacmpodgh, papmaxonozis, 2pomadcvke 300pos's. As-
mop nonao 70 OpyKo6awux HaAyKosux i MemooOudHux npayv, y mo-
My uucni 3-x HaguanbHux nocibnuxie 3 espugpamu MO3, MOH
Yxpainu.

Kukovska Irena - PhD in Medicine, Associate professor of the
department of Disaster and Military Medicine in Higher State
Educational Establishment of Ukraine «Bukovinian State Medical
University». Research interests: disaster medicine, pharmacology,
public health. Author of more than 70 published scientific and
methodical works, including 3 textbooks with stamps Ministry of
Health, Ministry of Education of Ukraine.

Lupxom Iz0p - kanoudam meduunux Hayx, ooyeHm kageopu
MeOuyuHu Kamacmpog) ma 6iticbko6oi meduyunu Buwyozo deparca-
6HO20 HABYANLHO20 3aKAA0Y YKpainu «bBykoeuncvkuil depaicasnuil
Mmeouynuil ynigepcumemy. Kono nayxoeux inmepecis: mpasmamo-
n0eis, manyarvna mepanis. Aeémop nonao 70 Opyxkoeanux Hayko-
6UX | MEMOOUUHUX NPays, y MOMY YUCTI 2-X HABYATLHUX NIOPYYHU-
ki 3 epughamu MO3, MOH Yxpainu.

Tsyrkot Igor - PhD in Medicine, Associate professor of the
department of Disaster and Military Medicine in Higher State Ed-
ucational Establishment of Ukraine «Bukovinian State Medical
Universityy. Research interests: traumatology, manual therapy.
Author of more than 70 published scientific and methodical works,
including 3 textbooks with stamps Ministry of Health, Ministry of
Education of Ukraine.

FOpuyk Jleonio - acucmenm xagpedpu meduyunu kamacmpogh
ma eilicbko6oi mMeduyunu Buwujoco Oepicasnoco HaguaibHoz2o 3a-
xnady  Ykpainu  «byxkosuncvkuii  Odepoicagnuii  MeOuuHuUl
YHigepcumempy.

Yurchuk Leonid - Assistant of the department of Disaster and
Military Medicine in Higher State Educational Establishment of
Ukraine «Bukovinian State Medical Universityy.

Cmedgpax Apocnas - acucmenm kagedpu meouyunu Kamacm-
pogh ma siticbkogoi meduyunu Buujoeo depoicasrnozo naguanbhoo
sakaady — Yxpainu — «BykoGuHCbKUU  0epAuCcaAGHUTl  MEeOUUHUL
YHIeepcumempy.

Stefak Jaroslav - Assistant of the department of Disaster and
Military Medicine in Higher State Educational Establishment of
Ukraine «Bukovinian State Medical Universityy.

Cmeganuyx Bacunv - acucmenm xagheopu meduyunu kama-
cmpogh ma 8ilicbko6oi meouyunu Buujoeo depicasno2o Hasuanb-
Hoeo 3aknady¥Vrpainu «ByKoGUHCLKUL O0epicasHutl  MeOudHull
YHigepcumempy.

Stefanchuk Vasil - Assistant of the department of Disaster
and Military Medicine in Higher State Educational Establishment
of Ukraine «Bukovinian State Medical University».
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5 Nakaz Ministerstva oborony Ukrayiny, Ministerstva okhorony zdorov"ya Ukrayiny, Ministerstva osvity i nauky Ukrayiny vid 29.06.2016
roku N. 322/631/709 «Pro zatverdzhennya Instruktsiyi pro orhanizatsiyu viys'kovoyi pidhotovky hromadyan Ukrayiny za prohramoy u pid-
hotovky ofitseriv zapasu medychnoyi sluzhby» [Order of the Ministry of Defense of Ukraine, Ministry of Health of Ukraine, Ministry of
Education and Science of Ukraine “On approval of the Instruction about the citizens of Ukraine military training program for reserve offic-
ers of Medical Service ], URL.: http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/z1509-04
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Panca Ctaguuituyk, Muxaua bpatenko, Ouecs Ilepenennua. CTaHoBJIeHHe HAYYHOT0 HANPABJIeHUS HCCJIeI0BAHM I
Kaeapsl MeTMIIMHCKOI U ¢papmaneBTHYecKoil xumun (kK 105- seTuio co aus poxaenusi A. B. [lomOpoBckoro). B cratee
BBICBETJICH HCTOPHYCCKHI IIEPHO ASSATEINFHOCTH Kadenprl oomei xumuun ¢ 1951 mo 1953 roma n packpbITo 3HaYCHHE BIVSHHS
amgHOCTH AHIpes Biagnmmuposruda /[oMOPOBCKOTO Ha pa3BUTHE HOBOT'O HAYYHOIO HAIpaBICHUs Kadeaphl B 00IACTH OpraHu-
YeCKOH XMMHH — LIeJICHANIPABIEHHOI0 OPraHNYeCKOro CHHTe3a OHOJIOTMYECKH aKTHBHBIX BEIECTB. B TeueHNn He3Ha4Yn TeIbHO-
ro MPOMEXKYTKa BPEMEHH 3aBeIyIOIUi Kadeapsl cyMel CO34aTh ONAroNpHsTHBIE YCIOBUS IS Pa3BUTUS Ha Kadenpe oOmeit
XVMMHHU HE TOJIBKO HOBOTO HAIPABICHHSA, HO M IEJ0H MIKOJbI CHHTE3a aMMOHHMEBBIX COJEIl U BCENUTH Bepy B ce0S XUMHUKOB,
KOTOpBIE B JaJdbHEHIIEM JOCTHUIIIN 3HAUYUTEIbHBIX HAYYHBIX PE3yIbTaTOB B 00IACTH OPraHUYECKOH XUMUH.

KiroueBnle cnoBa: Yepnosuykuii 2ocyoapcmeentuiil MeOuyunckuti uncmumym, kageopa ooweii xumuu, A. B. Jombpos-

cKutl, Hay4nas dessmesibHOCb.

«Hi asmopumem 6iKy, i agmopumem nocaou

He NIOMIHAIU a8MOoPUmen HayKo8oi

KOMNEemeHMHOCMI Yi€i THoOUHUY
H. I. JIykamoga (mpo A. B. JlomGpoBCchKOTO)

Betyn. 3a poku icHyBaHHS KadeApH 3aranbHOi Ximii
UepniBenpkoro Meandsoro iHctutyTy (UMI), 3rogom xade-
npu MemuyHol XiMmii BykoBHHCBEKOT mepskaBHOI MeAWIHOT
akazeMii, a Ha cborojHi kKadeapu MeAu4HOI Ta (apmManes-

TH9HOI Ximil Bumoro mep)kaBHOTO HaBYAJIBHOTO 3aKIany
«BYKOBUHCBKHH Jep)KaBHUH MEIUIHHI YHIBEpCHTET», il
HayKOBIIMH 3pO0JICHO BaroMHi BHECOK y PO3BUTOK Pi3HHX
obmacTsax xiMiuHOT Hayku. be3 cyMmHiBy, MATpyHTAM IHX
BaroMux 3700YTKIB € caMOBiJlaHa Tpars THX, XTO 3al0YaT-
KyBaB JIOCIIIKeHHA B LuX obOnacTsx. Cepen Takux sICKpa-
BUX NOCTaTeH CJiJ Ha3BaTH 3HAHOTO YKPAiHCHKOTO XiMiKa,
JIOKTOpa XIMIYHUX Hayk, npodecopa Anapis Bomogumupo-
Buua J{OMOpOBCBHKOTO, SKHI 3a HE3HAUHMH MeEpioj dacy
3aBilyBaHHSA Kadeaporo 3yMiB CTBOPHUTH YMOBH JUISl PO3BHT-
Ky HOBOTO HAyKOBOTO HaIpsMKY KadeapH B 00JIacTi oprasi-
YHOT XiMii - CIPSIMOBAHOTO OPTaHIYHOrO CHHTE3y 0ioJoTid-
HO-aKTHBHHX CIIOJIYK.

Icropiorpadiuna niteparypa mono AisuIBHOCTI Kadenpu
3araibHOI XiMii € MaJio YHCeNbHO0, apXiBHI JaHi mepiody 3
1951 mo 1953 poku He BBeieHI Yy HAyKOBUil 00ir, He omuca-
Hi B HAYKOBIH JiTepaTypi, 0 CIIOHYKAJI0 HAC 0 BUCBITIICH-
HS I[bOTO ICTOPHUYHOTO MEPiOAY, SIKUI BiI3HAYMBCS B ICTOPIT
KadepH CTAaHOBJIECHHSIM HOBOTO HayKOBOTO HAMPSIMKY.

Merta KOCTIKEHHS: pPO3KPHUTH 3HAYCHHS BIIMBY O0COOH-
crocti A. B. JIoMOpOBCHKOTO Ha PO3BUTOK HOBOTO HAYKOBO-
ro HampsMy kadenpu B 001acTi OpraHiyHOi XiMii — CIpsIMO-
BaHOTO OPTAaHIYHOTO CHHTE3y IOTCHHIHHMUX JiKapChKUX
3aco0iB.

Bukopuctani ictopuunmii, 6i6miorpadiyauii Ta cuctem-
HUM MeTOH aHamizy. /kepenamu JOCHTiPKSHHS CITyTyBal
Mmarepianu: apxisaoro ¢porry BJIMY, donay [ep:xaBHOro
apxiBy Yepwniserpkoi o6nacti (IAYO) Ta ocoducToro apxi-
By acucTeHTa Kadenpu Paicu @enopisau CragHiifayk.

OcHoBHa yacTuHAa. Y 1951 pomi y 3B’s3Ky 3 IepexoaoM

AxmyanvHi numarHs CycRibHUX HAyK ma icmopii meouyuru. CninbHUil YKpaiHCbKO-PYMYHCbKULL HAYKOBULL HCYPHAL.
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noueHta Boaarypeskoro I'. A. Ha iHmy po6oTy 3aBinyBaH-
H Kadenporo 3arajpHOi XiMii OyJI0 AOPY4eHO AOLEHTY Ka-
¢enpu opranigHoi ximii UepHiBEIBKOTO Iep>KaBHOTO YHi-
sepcutery (YY) A. B. JlomGpoBchkoMy', sKumii KepyBaB
Kadeaporo 3a CyMICHULTBOM IPOTATOM JBOX POKiB 3 1951
10 1953 poxu?® (dpoto 1). Po3nouascs BoHOUAC, i TpaIHILiii-
HUH, 1 IPUHIIMIIOBO HOBUH MepioJl y KUTTI Kadeapu 3araib-
HOT XiMif.

Kanposwii cxnan kapenpu ymnpomgorxk 1951-1953 poxkis
IITUHHO 3MiHIOBaBCcs. Y 1951 p. acuctenTom Kadenpu 3apa-
xosana B. II. Jlenucenko’, maGopanramu O. H. Tlepkess i
€. B. Kanpanosa*. Cxian xadenpu B 1951 poui Haniaysas 7
oci0: 3aBigyrounit kademporo - goueHt A. B. JJomOpoBch-
kuii, acucrentu @. B. Jlammuu, B. II. [lenucenko,
A. C. lpenp; nabopantu K. B. Kanpanosa, 3. B. I'mi6ko®,
O. H. Ilepxens. Y xoBTHI 1952 p. Ha mocaxy cT. mabopaHTa
xadenpu 6yna npusnavena JI. JI. Kapnenxo 7 ®.

Ha xadenpi Bukmamanuch IUCIMIUTIHA HEOpPTaHIYHA
XiMist Ta aHamiTmdHa Ximis. Jlekiii 3 HeopraHiqHOi XiMmii
yuta jgou. A. B. JlomOpoBcekuii Ta ac. ®@. B. Jlammuh.
OO00B’s3KN JIEKIIIHHOTO aCHCTEeHTa BHKOHyBama 3 1951 mo
1953 pp. B. I1. Jleancenko. [IpakTudHi 3aHATTS 3 aHATITHY-
Hoi Ximii mpoBoamiu acucteHtu @. B. Jlammun, B. I1. He-
mcenxo, A. C. IlIsens’. He3paxkaroun Ha Te, Mo Kadeaporo
3aBilyBaB CYMICHHUK, >KOJHOTO 3pHBY NPAKTUYHUX 3aHATH
9y JeKuiit He Oyno. barato yBaru mpuainsIoch 3MIiCTy IHC-
IWILTIH, SKi BUKIagamch Ha kadenpi. [IporpaMumii marepi-
aJl 3 HEOPTaHIYHOI Ta aHAJTHYIHOI XiMil Ha MOYATKy HaBYa-
JBHOTO POKY JETabHO PO3IJIANABCS Ha 3acimaHHAX Kaden-

pu’.

Amnppiii BosoguMupoBHY MPpOIOBKHUB BIPOBAKCHHS Ha
Kadeapi METOMy HamiBMIKpOaHaJi3y, 3aloYaTKOBaHUN TO-
HEPEAHUKOM. 3aCTOCYBAaHHS LIbOTO METOAY IPHBYAJIO CTY-
JICHTIB TPAIfOBaTH 3 MAJIMMH KiIbKOCTAMH PEaKTHBIB, LIO
CTIPISJIO 3HAYHIA eKOHOMIT XIMIYHHX peakTHBiB. 3a mei yac
Kadeapa mepeinuia Ha Oe3CipKOBOAHEBUN METOJ aHamlizy,
II0 3HAYHO CIPOCTIJIO aHANI3 PEUOBHH 1 IMOKPAIIWIO CaHi-
TapHUH cTaH JadopaTopii.

OkpiM HayKOBO-TIearorivHoi podotn AHnpiii Bomomu-
MHpPOBHY OpaB aKTHUBHY Y4acTh y CyCIIUIBHOMY JKHTTi, OyB
YJICHOM PENaKIiiHOi KOJerii )ypHalny «Yd4eHble 3amUCKH
UI'Vy», Pagu YepHiBenbkoro BingineHHss MeHAeIeEBCEKOTO
TOBAapHCTBa, MicueBoro komirery YJIY, nexropom ToBapuc-
TBa 3HaHHA»'. Bukmanadi kadeapu cHCTEMaTHUHO Gpaiy
y4JacThb y TIPOBEICHHI BUPOOHNUIUX 300piB CTYACHTIB, BiABi-
JyBaJH CTYAEHTIB Y TYpPTOXHTKAX i Ha KBapTHUpPax, OpraHi-
30BYBaJIN 3yCTPidi 3 BUAATHUMH 1 I[ikaBUMHU JIFOIBMH Byko-
BHHH, MIPOBOAMIN OECiIu PO MHUHYINE i CBOTOJCHHS PiTHO-
ro Kparo, a TAaKOX 3 MUTaHb NOOYTY, MIATOTOBKY A0 ICIHUTIB,
POOOTH 3 JIiTEpPaTypoIoO B MPUKPIIUICHAX TPYIIax.

MarepianpHo-TexHiYHa 0a3a Kadeapu moTpeOyBana
HarnoBHeHHA. OcoOJIMBO BimuyBajlach rOCTpa HecTaya arma-
paTypHOTO YCTaTKyBaHHS, TOMY 9acTO 0OJaJHaHHS JTOBOJIHU-
JIOCh BUTOTOBJIATH BiIacHOPYY. He BHcTawano migpyIHHKIB,
6ymu mepeboi 3 eNeKTPHKOI0, BOJOTOCTAYaHHAM ' ' . AHpiii
BomogumupoBnd  myke 0Oarato 3ycHib IPUKJIaAaB, MO0
NPUMHOXKUTH MaTepianpHy 6a3y kadenpu. Hacto OyBaroun
y Mocksi'?, npuBo3uB 3BinTH Garato XiMiuHOTO mOCYIY,

! Angipiii Bonogumuposuy  JlomGpoBcbkuii Hapomses 10 rpyans 1912 poxy B centi 3apiuus ITnpaturcbkoro paiony ITontaschkoi ryep-
Hil. Bateko — Bonoxumup Bonoxgumuposud npaiioBas nucapeM y [IupsatuachKoMy IOBiTOMY CyAi, MaTH — AHacTacis IBaHiBHa, 1oMOroc-
nopapka. Ilicas cmepTi 4onosika B 1919 p. Matu Oyna BuMyIneHa mparioBati y MianHL. Y 1929 poni A. B. JloMOpoBChKHIl 3aKiHUMB ce-
mupiuHy mkomny y Ilupsarusi i BeTynus 1o XapKiBChKOTO XiMIKO-TEXHOJIOTTYHOTO TeXHIKYMY, 110 3aKiHYCHHi Akoro B 1932 p., oxepkaBIu
CIelianbHiCTh TeXHiKa-XiMika, OyB HampaBieHui Ha po6oTy B M. IlaBnorpax ([lHimponerpoBchka o6nacTs) Ha 3aBox Ne 55 MinicTepcTBa
Goemnpuracis, ie MPAIfOBaB TPH POKH CIIOYATKY ITOMIYHHKOM 3aBiIy040Or0 KOHTPONIBHOI 1abopaTopil, a 3roJJoM - HaYaIbHUKOM MaifcTepHi
uexy Ne 4.V 1935 poui Bctynu 10 MOCKOBCHKOrO JiepykaBHOro yHiBepcureTy iM. M. B. JlomonocoBa, sikuii 3akinuuB y 1941 p., orpuma-
BIIM CHeUiaJbHICTh XiMika-opranika. ¥ yunHi 1941 p. Monojoro neiteHaHTa MOOLII30BaHO B /i0YY apMil0 Ta HalpaBIeHO Ha (pOHT.
Bpas yuacts y GoioBux nisix Ha BonxoBcbkomy, JleHiHrpaackkoMy ¢GpoHTax, BooBaB y ckiani 4-ro Ykpaincekoro ¢pounrty B [lombiui,
UYexocnoBay4rHi. 32 YOTUPU POKHU BiliHU, 3 SIKOT BiH MOBEPHYBCS KaliTaHOM, OyB HArOpO/PKEHUH 3a MY’ KHICTh opieHaMu UepBOHOT 3ipKu
(1944 p., 1945 p.), BiTuusssanoi1 BifiHu 1-ro cTyneHs ta MenausiMu «3a odopony Jleninrpana» (1944 p.) i «3a nepemory Han HimeuunHoro
y Benukiii Bitunsnsuiii Biftni 1941-1945 pp.» (1945 p.). ¥V xoBTHI 1945 p. nemoOinizoBanuii 3 1aB apmii. Y JaucTonaii 1boro >k poKy
NPUIHATHIA HA PoOOTY y BIHHUIbKHMI MEIMYHUI IHCTUTYT Ha TOCaqy acuCTeHTa Kadenpu 0ioximil. 3a CyMICHHIITBOM HPAIIOBAB Y [[bOMY
K IHCTUTYTI 3aCTyNHUKOM Jiekana. Y 1946 p. A. B. JIoMOpoBChKHii BCTymae 10 acmipaHTypu XiMiuHOTO (akyinbTeTy MOCKOBCHKOTO YHi-
Bepcutety. Ilin kepiBHnuTBOM Ipod. 1. A. TepeHTbeBa y 1949 p. BHKOHAB 1 JOCTPOKOBO 3aXHMCTHB IHcepTalio Ha TeMy «CynbdyBaHHS
HEHAaCHYCHHX BYIJIeBOIHIBY». 3 1 BepecHs 1949 p. npamioe nouentoM kadenpu opraniunoi ximii YAY. 1 mumas 1950 poky oTprMaB BYeHE
3BaHHS JIOLECHTa Kadenpu opraHiyHol ximii, B 1959 p 3aXHCTHB TOKTOPCHKY AMCEpTAllif0 «Peaknun rajJouaupOBaHMS M apUIMPOBaHUS
HEeMpeIeNbHBIX COeINHEHNH apOMaTHIECKUMH JHA30COeIMHEHUSIMI U €€ HCIIONb30BaHHE B OPraHMYECKHX CHHTe3aX». 7 BepecHs 1960
poky A. B. lTomOpoBchkoMy OyJio TiprcBOeHe 3BaHHs npodecopa. 3 1954 mo 1976 pp Oy nekanom ximiunoro dakynstery YJAY. YV 1976
poui OyB 3mylieHni nepeixati B HixkuH, e ouomoBaB kadeapy ximii HKHMHCBKOTO MmearorivHoro iHCTUTYTy ynpoaosx 15 pokis (1976
—1992 pp ). A. B. loMOpoBCchKkHii mimoB 3 )uTTs 18 depBHst 1992 poky.

2 Arkhiv BDMU, F. R.,398, T.17, ark. 31-41. (In Ukrainian).

3 Hapoaunace 12 6epesust 1921 poky B ceni Kcenazose Kotosebkoro paitony Omechkoi o6macti. ITicns 3akinuennst 7 kiaci y 1940 p.
BCTynHJIa 10 hapManeBTHUHOT mKoau M. Tomcbk. I1o 3akiHdeHH] - mpalfioBaa - IpoBi30poM y CLIbChbKiil anTeni. Y 1941 p. — Mo0inizoBa-
Ha Ha (POHT, IIpaLlO€ HAYaTbHUKOM alTeKU B MPUPPOHTOBIil 30HI. Y 1945-1946 pp. - cTyneHTKa papManeBTHIHOTO iHCTUTYTY (M. Moc-
kBa). Uepes xBopoOy BUMyIIeHa Oyia IPUIMHUTU HaBUaHHS, K¢ MOHOBIIA B cTiHax YJIY. V 1951 p. — 3axinunna UepHiBenbKHil fepiKaB-
HUH yHIBEPCUTET.

4J1a6. €. B. Kanpanosa B 1953 p. nepeseneHa Ha kadeapy 6ioxiMii Ha mocay acucTeHTa.

S Ac. A. C. llIens y 1953 poui nepepenena Ha kabeapy Gioximii UMI.

6 J1a6. 3. B. T'niGko B 1953 p. GyB nepeseeHuii Ha 10cay KOMEHIAHTA TYPTOKHUTKY.

7 Cr. ma6. JI. JI. Kapnesko nparyoBana Ha kadeapi sarampHoi xiMii 10 1958 p., 3rogom 6y1a nepeseena Ha kadeapy ririesu, ae npamosa-
ma o 1970 p.

8 Derzhavny'j arxiv Chernivecz koyi oblasti (DAChO) [State Archive of Chernivtsi region], Fond N. R-938, Op. 5, Spr. 186 Zvity ChDMI
pro vykonannia planu naukovo-doslidnykh robit u 1952 r. ta dani pro vykonannia naukovo-doslidnoi roboty za period 1947-1952 rr, 56 ark
(In Ukrainian).

® DAChO, Fond R-938, Op. 5, Spr. 168, Richnyi zvit pro diialnist ChDMI za 1951-1952 n.r, 235 ark (In Ukrainian).

19 Tolochko A. F. Spohady pro khimichnyi fakultet Chernivetskoho derzhavnoho universytetu (1956-2002 rokiv), Chernivtsi: Ruta, 2004,
240 p., 157 fotohrafii (In Ukrainian).

" DAChO, Fond R. 938, Op. 5, Spr. Ne 70, Dovidka pro rozvytok i diialnist ChDMI u 1944-1957 rr, 11 ark (In Ukrainian).

1231954 p. mo 1956 p. A. B. JIoMGpoBCHKHit HaBYA€ThCS B IOKTOPAHTYPi MOCKOBCHKOTO yHIBEPCHTETY.
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PEaKTUBIB, XIMIYHOI allapaTypH, 0 A0 3MOTY PO3IIUPUTH
apCceHall HAyKOBUX TOCTIIKCHb.

[pwitmmoBmn Ha poboty B UMI, A. B. [lomOpoBcEkHit
HE 3MIHMB TEMAaTHUKH HAYKOBHX JOCII/DKEHb Kadenpw, ska
Oyna moB’s3aHa 3 NOCHIKEHHSIM MiHEpaJbHHUX BoJ YepHi-
Berbkoi o6macti'’. Buknanaui, ski mposBHIM iHTEpec 10
TeM, pO3pO0Ka SKUX Maja MPUKIATHUN XapakTep, IpOJOB-
KWJIM CBOT HAyKOBI JOCIIKSHHS, 30KpeMa, B 00J1acTi aHai-
THUYHOT XiMii. Y 3B’$3Ky BHSBICHUMHU BOTHHIAMHU YPaXKEHb
SHICMIYHUM 3000M y HaceneHHs: BwkHUIBKOTO, [TyTHIIBCH-
xoro, Bamikisenpkoro, CTopoxuHenpkoro'®, a 3rogom i
YepuiBenpkoro, Caaripcekoro, I'epuaiBcbkoro, KirmMaHCh-
Koro'® paiioHiB aKTyanbHUMHU 6y TOCTIKEHHS, OB’ A3aHi
3 300HOI0 SHAEMIEI0 KHUTENB ByKOBUHHU. YpaXXeHICTh Hace-
JICHHS TIpCHKUX paioHiB gocsrana 75 %. Tomy cmiBpoOiT-
Hukamu UMI opraHi3oByBanmcs eKcrenuilii mo JikBigamii
300HO1 eHaeMii. 30kpeMa, B OJHIH i3 TAKMX eKCIenuIliid 0y-
JI0 TIpOBEZIEHO HoTyBaHHS 3amaci coii B perionax'®. Tomy
B KOHTEKCTi Iiei HaykoBoi mpoOmemu acmcreHT A. C.
[IIBens po3poOUIa IPUCKOPEHHUI METOA BU3HAYCHHS HOAH-
Iy B HOJOBaHIM KyXOHHIM CONi, a TakoX IparfoBajia Hax
0o OpMIICHHSM 1 JONOBHEHHSM CBO€i KaHIMIATCHKOI JTHCep-
Tanii «BMicT oy B muTHUX Bogax YepHiBeupkoi 001acTi B
3B’3Ky 3 eHjaeMiero 300y”. Ac. @. B. JlammuwH npamroBas
HAJl TUCEPTAIifHUM JOCTIPKEHHM «Di3uKo-XiMidHa Xapa-
KTepUCTHKA MiHepanbHuX BoA UepHiBerbkoi o6macti»'’,
Pe3yNBTAaTH SKOTO OYIH BHPOBA/DKCHI 3rOJOM Yy TPAKTUKY
OXOPOHH 3/I0POB’SI OCBOEHHIM MiHEpaIbHUX JDKEpPEN 1 JKy-
BaJIBHHX Ips3eil UepHiBenbKkoi o0macTi.

Monoawii ¢axisers ac. B. I1. JleHucenko paszom i3 A0l
A. B. JIoMOpOBCBKUM DPO3MOYANH JOCIKEHHS B 00JacTi
opraHiqyHoro cunre3dy. PesymsraTamu miei pobotu Oymm Ha-
apykoBaHi crarTi: «onyBanns Binimaneraty» (KOX 1955
p.) Ta «CynsdyBanns penony» (36ipauk YAV, 1955 p). bes
cymHiBy, B. II. JleHuCceHKO, MAarouu TaKWi NMPUKIAT Misib-
HOCTi BU3HAYHOTO YYEHOTO-XiMiKa, HE MOTJIa CTaTH Mmocepe-
nmHIM crieniaicroMm. [1i3Himme Ha kadeapi mig KepiBHAIITBOM
nomuenta Jlenucenko Banentumu Iapnisan'® posmogamics
pOOOTH O CHPSIMOBAHOMY CHHTE3Y Ta BUBUCHHIO 0i0JIOTi4-
HOT aKTUBHOCTI MOXiJHUX YETBEPTUHHUX aMOHIEBUX COJICH.

HaiiBu3HayHIIIUM pe3ynbTaToM IOCIIKEeHb Y 1ii 001a-
cti OyB — cuHTe3 eToHilo (etuneHn-1,2-6ic
(TnMeTHIaMiHOACIIMITAIIETATY) AUXJIOPUN), SKUIl OyB 3ro-
JIOM BIIPOBA/DKCHUH y MEIUYHY Ta BETCPUHAPHY MPAKTUKY
K BHUCOKOE(EKTHBHUI NpoTuMikpoOHHi 3aci6. Ili3Himre
HaykoBWi nopobok A. B. JIoMOpoBChKOro i HayKoOBOT

«mkosin JJoMOpOBCHKOTO», OYB OILIHEHHH HEe TIIBKH Ha 0a-
THKIBILHHI, ae i 3a 1i Mexxamu'®. Hamnpsmoxk, 3amouaTtkoBa-
Huii A. B. JIoMOpOBCHKHMM, Ha JECSATKH POKIB BH3HAYHB
HaykoBe oOmmuus kadenpu. Ha cpboronmni HampsM aocii-
JUKEHB y raiy3i opraniuHoi XiMii Ha kadeapi € Haiinepcnek-
TUBHIIIUN 1 MOB’S3aHUN 3 PO3POOKOI0 METOIIB CHHTE3Y,
BUBUCHHSAM XIMIUHOTO TOTeHIialy Ta (apMaKoIOTiqHOT
AKTHBHOCTI (D)YHKIIIOHAJI30BAaHHX IiPa30JIiB.

Annpiit Bonmogumuposnda JIoMOpOBCEKHIA 3amaM’ ITaBCst
oJIHOMY 3 aBTOpiB ctarTi Paici ®enopisni Cragniifuyk, sKa
Oyna CTyJIeHTKOIO Ha TOi dac XiMiuHoro dakymsrery U1V,
K HaJA3BHYaiHO Iupa, Oe3KOpHCIBa, T00pa, BBIUINBA
mronuHa. TamaHOBUTHIHA, IUIECTIPSIMOBAHUH, BiJIaHUN CBOIH
yI00JIeHiH crpaBi, HAYKOBEIb 3 CHIMKJIONICIUYHIMHU 3HAH-
HsiMu A B. JIoMOpOBChKHit OYB HE TIJIbKH BIpTYO3HHUM CHH-
TETHKOM, aje ¥ OJMMCKydHM JIEKTOpOM. YMIB MOIATH Haif-
CKJIQIHIIIUI Marepian Tak, IO CTYyJCHTH 3aTaMOBYBaJH
TIOJINX, BCIYXaIOUUCh Y KOKHE HOTO cioBo. JIekmii 3aBxmau
CYNPOBOJKYBAINACH JEMOHCTPAIIIE€I0 TOCIIIB, O TPUBYA-
JIO HAyKOBO MUCIIUTH, BUKJIMKaJI0 OakaHHS Mi3HABATH XiMi-
uny icTury. Moro nexuii 6y nockoHani 3a 3micToM i dop-
MOI0, SICKPaBi Ta €CTETUYHO 3aBEPIICHI.

Annpiit Bonogumuposuu J{oMOpOBCEKHE 3 MpHUTaMaH-
HUM HOMy 3amajoM JIOHOCHB ClIyXadaM XIMi0 HE TUIBKH
yepe3 JISKIIHHI JIEMOHCTpAIll JOCTiAiB Ta BUKOHAHHS €KC-
HNEepHMEHTIB MiJ 9ac MpaKTUYHUX PoOiT, ane i dyepe3 HayKo-
BO-JIOCHIHY poOOTYy cTyneHTiB. A. B. JIoMOpOBChKUI TyKe
pajiB, KOJM 10 HAYKOBOTO MPOLECY JOTy4JaaucCh CTYyICHTH 3
CepeHIMU HAaBYAJIHLHUMHU MOXKJIMBOCTSIMH. BiH OyB /i HUX
MPUKJIAIOM TPale3aaTHOCTI, MIJIECTIPAMOBAaHOCTI, mpode-
ciitHoi mockonanocti. Anapid Bomomumuposud [omOpoB-
CHKHH BOJIOAIB BHCOKHM IHTENICKTYyaJbHUM BHKJIAJAIBKUM
TaKTOM, BOJJHOYAC MOETHYIOUH HOTO 3 MEJaHTHIHOK BHMOT-
ymuBicTio. Bynyun Hajg3BH9aiiHO 4yHHOIO Ta JoOpocepiaed-
HOIO JIIOJWHOIO, 9aCTO MaTepialbHO IONOMAaraB CTYACHTaM
— CHpPOTaM Ta iHIIUM CTyJCHTaM Yy CKJIaTHUAX MaTepiabHUX
CUTYAIlisIX, a IUII OKpeMUX OyB BU3BOJIUTENIEM 3 PYK KaneOi-
CTIB 3a KOJISITyBaHHA IiJ yac Pi3aBsSHMX CBAT.

SIk BceGiuHO oOnapoBaHiit moauHi A. B. JIoMOpoBCEKO-
My Oyia nmpuTaMaHHa JIFOOOB 70 MHCTEITBA, HAPOIHOI Imic-
Hi, JTIpUYHUX POMAHCIB, apiii 3 omepeTr Ta omep, HAPOJIHHX
xaptis'’. ByB BUMOrmuBAM 10 ceGe, KOJEr Ta CTYJEHTIB,
SKUA CBOIM TPUKJIAJOM BiJHOIICHHS JI0 JIFOJIEH 1 10 mparii
NPUIIENIIOBAB HAMOJEINIHBICTh y HAaBYaHHI Ta HAyKOBO-
JocnigHoi poboTtn. Bynydn Hax3BHUafHO MPOCTOIO y CHil-
KyBaHHI JIOZUHOIO, TIIMOOKO TOBAXaB IYMKY OTOUYIOUHX,

13 DAChO, Fond R. 938, Op. 5, Spr. 262. Dovidka pro opublikovani naukovi roboty zaviduvachamy kafedr ta dani pro naukovu produk-

tsiiu ChDMI za 1945-1956 rr., 13 ark (In Ukrainian).

4 DAChO, Fond R-938, Op. 5, Spr. 64. Istorychni dovidky i dopovidi z istorii, orhanizatsii ta rozvytku kafedr ChDMI za 1944-1956 rr, T.

2, 140 ark (In Ukrainian).

1S DAChO, Fond R-938, Op. 5, Spr. 45a. Lobyntsev S. K. Rozvytok okhorony zdorovia v Chernivetskii oblasti, 337 ark (In Ukrainian).

16 Boichuk T.M., Moysey A.A. “Pershi kroky v orhanizatsii diialnosti ChDMI (1946-1951 rr.)” [First organizational steps at ChStMI
(1946-1951)], Bukovy'ns'ky'j medy chny j visny 'k, 2016, T.20 (2), P. 241-267.

""DACHO, Fond R-938, Op. 5, Spr. 289. Zvit pro diialnist ChDMI za period 1945-1957 r. (Do 40-richchia zhovtnevoi sotsialistychnoi
revoliutsii), 179 ark.

18 TTicna sakimuenns YHY npamioe acuctenToM Kadeapu 3aranboi XiMii UepHiBEILKOrO MeJMUHOTO iHCTUTYTY i HABYAECTHCA B 3A0UHIi
acmipaHaTypi B iHCTHTYTI opraniuHoi ximii AH CPCP (M. MockBa). Y 1960 p. 3axumae KaHIUAATCEKY aucepranito « CHHTE3 1BOYETBEp-
THHHHX COJIeH TeKCaMeTHIICH — i eTHIICHIIaMiHy Ta JOCITIIPKEHHS iX BIACTUBOCTEN» i MPOJIOBKYE IHTCHCHBHY pOOOTY HAJ BIPOBADKCH-
HSM CHHTE30BaHUX HOBUX aMOHIHHUX CIIONYK Y MEWYHY IPAKTHKY.

19 Annpiit Bonomumuposia  JlomGpoBehkuii 3 1946 o 1976 pix omyGikysas 206 HayKOBMX Mpallb, 3aNaTeHTyBaB 5 BUHAXOJIB, CTBOPHB
BiZIoMi cepell XiMikiB—opraHikiB peareHTH JJoMOpoBchKOro — BiHUI(GOCOHIEBI comi (U1l CHHTE3y TETePOLUKIIYHUX CIIOJYK), MiArOTyBaB
15 xanmuatTiB HayK, 3 HOKTOpiB HayK. Pasom 3 B. M HaiinanoM cTBopuB miapyuHuk «OpraHiuHa Ximis» [Uif CTyJEHTIB IPUPOJHUYUX Ta
NpUpOIHUYO-TeorpadiuHuX GaKynbTeTiB neparorivHux By3iB (1992 p). PozpoOus pykonuc npooHoro niapyynuka « OpraHiusa Ximis» s
10 knacy 3arajJbHOOCBITHBOT IIKONH, BHIAHOTO y 1995 poui, sikuii 3ronoM OyB nepexiiafieHuid Ha YOTHPH MOBH. YChOT'O 33 CBOE JKUTTS
HamucaB noHax 275 cTtaTell Ta KHUT.
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JIOOPO3UYITMBO, 3 MOBArOK0 BiTHOCHBCS SIK JIO CIIBPOOITHH-
KiB, TaK i 70 cTyAeHTiB. [IBepi Horo kabiHeTy OynM BiIKpH-
THUMH JUTSL BUKJIQNAYiB 1 CTyJeHTIB Yy Oynb-sAKuif 9ac pobo-
4oro AHs. BiH 13 3a10BOJICHHSM CIIUIKYBaBCs, AaBaB MOpa-
JIi, KOHCYJIbTYBaB CITiBpOOITHHUKIB, KOJIET 3 1HIIMX BY3iB K
YepHiBwis, Tak i iHmmx mict>’.

Annpiit BonoaumupoBiy BUpI3HABCS OaraTorpaHHICTIO
CBOIX HaYKOBHX IHTEpeciB, Oarato dacy mpuIiIiB poOoTi B
6i0soTekax, Horo cTarTi pi3HOI MPOOJIEMAaTHKH 3a CBOIM
00CSTOM Ta IPYHTOBHICTIO HAOMIKANHCh O MOHOTpadidu-
HUX BHIaHb. CaMe TBOPYOI POOOTOI0 HaOLIBIIE JFOOWB
3aiiMatucst AHpiit BomoanmupoBud i BMIB CTBOPUTH TBOP-
gy armocdepy. Bimomuil aBrop migpydHHKa 3 OpraHigHOi
ximii Jlykamos C. M. oxapaktepusyBaB poboty 3 A. B.
JloMOpoBCchkUM 3a Tiepion y HKMHCBKOMY METIHCTUTYTI SIK
«tepion, OBISHUH MYAPICTIO, TONEPAHTHICTIO, YBarowm 10
CTYACHTIB, BUKJIAaYiB, CHinO6iTHI/IKiB>>21.

Tomy, MaOyTh, HE JUBHO, IO JIFOJUHA 3 TAKMM TBOPUHM,
HAYKOBHUM 1 MEearoriyHuM TMOTEHINaIoOM YIIPOJOBXK HE3HAU-
HOTO NMPOMDKKY 4acy 3yMiJla CTBOPHUTH CHPHUSTIMBI YMOBH
JUTS 3all09aTKyBaHHS Ha Kadeapi 3araqpHOI XiMii HE TUTBKH
HOBOTO HAmpsMKy, ajie i IIJI0l IIKOJIW CHHTE3y aMOHIEBHX
coJieil Ta BCeNUTH Bipy B cebe XiMiKiB, SIKi B MMOAAJIBIIOMY
JIOCSATII 3HAYHUX HAYKOBHX 3100YyTKiB B 00JACTi opraHid-
HOTO CHHTE3Y.

Orxe, ympomox 1951-1953 pp. 30epiraeTbes IIIHH-
HICTh TEXHIYHOTO TiepcoHany kadenpu. Bomgnouac, BinoOyBa-
€TBbCS CTabLmi3allis HAayKOBO-NEAAroriyHOTO CKIaTy, IO
CTBOPIOE YMOBH JUIS BEACHHS HAyKOBOi POOOTH, a TaKOX
(haxoBoi MiAroTOBKYU CTYACHTIB. [Tokparmnace MatepiaibHa
6a3a kadenpu, 30kpemMa I HAYKOBHUX JOCIiIKEHb.

BucnoBok. 3a nepiof 3aBigyBaHHS KadeIporo 3araabHO1
ximii AHApieM BonoaumuposuyeM JJoMOPOBCHKHUM CTBOPIO-
IOTBCSl ONTUMAJBbHI YMOBM [UISi 3al0YaTKyBaHHS HOBOTO
HAayKOBOTO HampsMy KadeIpH — CIPsIMOBAHOTO OPTaHIYHOTO
CUHTE3Y 010JIOT1YHO-aKTUBHUX PEUYOBHH Ta SKICHOTO 3pOC-
TaHHs HAyKOBOTO MOTEHITiaTy kKadempw, 1mo 3aknano GpyHma-
MEHT M1 HAayKOBOTO 3pPOCTaHHA HOBHX IMEH XIMIKiB-
OpraHiKiB.

IlepcnekTHBH NMOJAJBMIMX PO3BIIOK. VY MNOAANIBUIMX
JIOCIIJKEHHAX aBTOPH IUIAHYIOTh BBECTH B HAyKOBHUX 0O0ir
apxiBHi JaHi OO0 ICTOPUYHOTO Mepiony KadenpH 3arajib-
HOi ximii 3 1953 o 1978 pp., skuit y HayKoBiit niTeparypi
He BHCBITJICHUH.

Raisa Stadniychuk, Mykhaylo Bratenko, Olesya
Perepelytsya. Formation of the scientific activities direc-
tion at the department of medicinal and pharmaceutical
chemistry (dedicated to 105™ birthday anniversary of A.
V. Dombrovsky). A paper describes the period of activities of the
Department of General Chemistry between 1951 and 1953 and
discusses an influence of Andriy Volodymyrovych Dombrovsky on
development of the targeted organic synthesis of biologically active
compounds, a new scientific direction of the Department. Most

efforts spent by A. V. Dombrovsky during his chairmanship were
directed to improvement of scientific potential of the Department
and backing its material base, which had given a new impulse to
various scientific investigations and brought new chemists-
organics. He was a Head of Department not long but nevertheless,
he managed to promote a new direction, which soon developed into
a scientific school of the quaternary ammonium salts synthesis and
released many well educated and scientifically confident scientists
who had achieved further bright results. This scientific direction
has become the main topic of the Department for years and then
transformed into another highly-promising direction: development
of the synthesis methods and investigation of the chemical poten-
tial and pharmaceutical activity of some functionalized pyrazoles.

Key words: Chernivtsi State Medical Institute, Department of
General Chemistry; A. V. Dombrovsky; Scientific Activity
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2! Lukashova N. I. “Vyznachnyi ukrainskyi uchenyi-khimik i talanovytyi pedahoh (do 100-richchia A. V. Dombrovskoho)” [Famous
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Banyx Anekceii. BykoBuHa kak 00beKT npoTuBocTOsiHMSA Mexay Ocmanckoii mmnepueii u Peunto ITocnosmuToii
(1653-1673 rr.). B crathe, Ha OCHOBE aHaNIM3a HCTOYHUKOB M MOHOTpadUUECKOH JMTEepaTyphl, IPOaHATH3UPOBAHEl OOIIECT-
BCHHO-TIOJIUTHYECKUE COOBITHS M BOCHHBIE NeHCTBUS B MonnaBuu B KoHTeKcTe HcTopun CeBepHOil ByKOBHHBI, MOIIAaBCKO-
MIOJECKHE M MOJITABCKO-TYpELKHe OTHOLICHHS, KOTOPBIC 3aTpariMBaJli HHTEPECHl PETHOHA, BELICHEHBI PE3YJIbTATHI NIPABICHUS
MoJiaBckux rocroaapeii. Koncratupyercs, uro BykoBuna B 1653-1673 rr. ctana 00beKTOM MPOTHBOCTOSIHUS Mexay [Toproit
u [lonbImei, 4To BBI3BaNO Ha OYKOBHHCKHX 3¢ MJISIX OILLy THMbIE SKOHOMUYECKHE U JeMorpaduueckue noTepH.

Kimouessie cnoBa: Cegeprasa bykosuna, Mondasckoe cocyoapcmeo, oenno-nonumuueckue omuowenus, Peus Ilocnonu-

mas, Ocmanckas umnepus, Banaxus, Tpancunveanus.

Betyn. YV 3B’A3Ky 3 IPOTOJIONICHHSIM HE3aJIEXKHOCTI
VKpaiHu BEIMKOTO 3HAa4YEeHHA I AKTyaJbHOCTI HaOyBaroOTh
JOCHIKSHHS ICTOPUYHOTO MHUHYJIOTO Pi3HUX YacTHH yKpai-
HCBKHX 3eMeJlb, 30KpeMa it bykoBuHU. 3’sCyBaHHS Ta BUCBI-
TJICHHS 3MICTY 1 XapakTepy BOEHHO-TOJITHYHUX BiTHOCUH Y
IMX 3eMJISIX JOCIIKYBaHOTO Iepioxy HaOyBae y Haml dac
BaXJIMBOTO HAaYKOBO-TEOPETUYHOTO 1 MPAKTUYHOTO 3HAYEH-
HSL

MeTa ToCTiIKEHHS HONATAE y 3iHCHEHHI KOMITJIEKCHO-
TO aHaJli3y BOEHHO-IOJIITHYHOTO CTAHOBHIA OYKOBHHCHKUX
3eMeJb Ml 9ac MPOTUCTOSHHSI Mk OCMaHCBHKOIO IMIIEpIEI0
ta Piguto [Tocosuroro y 1653 — 1673 pp.

Cepen npiOpUTETHHX 3aBAaHb JOCHIIKEHHS BUPI3ZHA-
IOThCS Taki, SIK BHCBITJICHHS JIepXKaBOTBOPUYOI IisLTBHOCTI
MOJIJABCEKUX TOCIONApiB y KOHTEKCTi icTopii IliBHIUHOT
BykoBHHH, JOCTIIKEHHSI CTAaHOBHUIA OYKOBHHCBKHUX 3EMeEINb
mix vac XoTHHCHKOT OUTBH 1673 p., a TAKOK aHAJI3 BOEHHO-
MOMITHYHUX BigHOocwMH Mommasii 3 Piuuio Ilocmoauroro,
TypeuunHoto, BiiickkoM 3amopo3pkuM, IO CTOCYBATHCS

Teputopii BykoBUHH.

Januit nepion ictopii BykoButu € MajioBuBueHuit. Kpim
cTatel ab0 OKpEeMHX PO3IiTB KOJEKTHBHUX MOHOTpadii
3araJlbHOTO XapakTepy 3 icTopil Ykpainu, Monmgasii, Typeu-
yuny, [Toaeini, PymyHii, creniaabHOT mpalt, ska 0 KoMILIe-
KCHO BHCBITJIIOBaNa yCi aclieKTH JaHoi mpo0biaeMu, MpaKkTHd-
HO HeMae. YacTkoBo i nuTaHHs po3rysiaanu: O. MacaHI, A.
JKyxosepkuit®, I'. Ckopeiiko®, M. Uyuko?, JI. Cemerosa’, B.
Crarri®, 4. [TaxeBcokuii’ Ta iH.

Bukjan ocHoBHOro martepiajy. Y Opyriii monoBuHi
XVII cT. 3aroCTprOOTECS MPOTHPiYds MiX TypedunHoro i
IMonpmiero. BykoBHHCHKI 3eMJIi BIPOJOBXK ILOTO TEPiOTy
BilirpaBajy BaXXJIMBY pojb y nomituii OcMaHChKO1 iMmepii,
sKa TparHyja MOUIMPHUTH CBill BIumB Ha Iloximns ta [amm-
YHHY, BUKOPHCTOBYIOUH Ui Iporo BifiHY [lomemi mpoTu
KO3albKOi YKpaiHH, a TaKoX HNPOTYPELbKO HAIAIITOBAHUX
YKpaiHChKHX TeThbMaHiB®. OCMaHH MIaHyBald CKOPUCTATHCS
OYKOBMHCBHKHMH TEPUTOPISIMH SIK IUIAIIAPMOM JUISl HACTYITY
Ha nonskiB. Pig ITocronura y CBOIO 4epry mparHyia mocia-

! Masan O. «Bukovyna yak ob’yekt mizhnarodnykh vidnosyn z davnikh chasiv do 1774 r.» [Bukovyna as object of international relations since
ancient times to 1774], Bukovyna v konteksti yevropeys'kykh mizhnarodnykh vidnosyn (z davnikh chasiv do seredyny KhKh st.), Kol. monogr.; za
zag. red. V.M. Botushans'koho, Chernivtsi, Ruta, 2005, P. 9-168; Masan O. “Chemivtsi v druhiy polovyni XIV-XVIII st. (do 1775
r.)» [Chemivtsi in the second half of XIV-XVII century], Chernivtsi: Istoriya i suchasnist' (Yuvileyne vydannya do 600-richchya pershoyi
pysemnoyi z-hadky pro misto), Kol. monohrafiya za zah. red. V.M. Botushans'koho, Chernivtsi, Zelena Bukovyna, 2009, P. 23-75.

2 Zhukovs'kyy A. Istoriya Bukovyny [History of The Bukovyna], Chernivtsi, Chas, 1991. Ch. 1, do 1774 r., 120 p.

3 Skoreyko H.M. «Khotyns'ka fortetsya u mizhnarodnykh uhodakh XVII st.» [The Khotyn Fortress of international agreements in the seventeenth
centur], Pytannya istoriyi Ukrayiny: zbirnyk nauk. statey, Chernivtsi, 2000, T. 4, P. 237-244.

# Chuchko M.K. Istoriya my tnoyi spravy' na Bukovy'ni (XIII — pochatok XXI st.) [The history of Bukovinian customs (XIIT — beginning of the
XXI century)], Chernivei: Zoloti lytavry, 2009, 272 p.

5 Semenova L.E. Knyazhestva Valakhyya y Moldavyya. Konets XIV — nachalo XIX v. (Ocherky vneshnepolytycheskoy ystoryy) [Principality of
Wallachia and Moldavia. End XIV - the beginning of the XIX century]. Moskva, 2006, 432 p.

6 Staty V. Ystoryya Moldovy [History of Moldova], Kyshynev: F.E.P. “Tipografia Centrala”, 2002, 480 p.

7 Pajewski J. Bunczuk i koncerz: Z dziejow wojen polsko-tureckich, Wyd. 2-ie, Poznan, Wyd-wo Poznanskie, 2003, 279 p.

8 Skoreyko H.M. «Khotyns'ka fortetsya u mizhnarodnykh uhodakh XVII st.» [The Khotyn Fortress of international agreements in the seventeenth
centur], Pytannya istoriyi Ukrayiny: zbirnyk nauk. statey, Chernivtsi, 2000, T. 4, P. 243.

AxmyanvHi numarHs cycnibHUX HayK ma icmopii meouyuru., CninbHuil YKpaiHCbKO-PYMYHCbKULL HAYKOBULL HCYPHAL.
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Banyx O. Byxosuna sax 00’ €km npomucmosHHs. ..

O6utn ocMaHChKUil BIIMB y JlyHaHCBKMX KHS3IBCTBAax Ta
3arap6atu MoiaBiio, a pazoM i3 Heto i Bykosuny®.

VYV cepmHi-k0BTHI 1653 p. Oyno 3maifiCHEHO OCTaHHIH
MOJIIaBChKUH MoXia Ko3akiB b. XMenbHUIBKOTO, Y pe3yiib-
TaTi siIKoro bykoBHHa 3HOBY cTajla apeHOI0 KOPCTOKUX KPO-
BOIIPOJINTHHX 00iB, y SKUX 3aruHyB TuMimr XMeIbHUIBKAH,
OCTaTOYHO BTpPaTHB MOJIJABCBKUI MpecTon rocmonap B.
Jlynmy, a xo3akm modYecHO KamiTymoBanmu 3-min CydaBm.
Crpo6u b. XMETbHUIBKOTO TUTUIOMATHYHAM MUISIXOM Op-
TaHI3yBaTH MHUPOKY Koaminito mpotu Peui IMocmomuroi 3a-
CBIMYMIN Oe3pe3yNbTaTHICTh HOTO JIyHAHCHKOI TOJITHKH.
Jlns retbMana MoJIaBchbki moxoau 1650-1653 pp. 3aBepinu-
JIMCS MOBHOIO HEBAAYEI0, BIIMOBOIO BiJ BIHCHKOBOI JOIIO-
MOTH COIO3HHKIB, BTPATOI0 4acy Ta KO3aIbKUX CHJI, YAMa-
JIOI0 PO3PYX0I0 OYKOBHHCHEKUX 3€MEllb, IO Y MOJATBIIOMY
HETaTUBHO BIIIMHYJO fK Ha Monpasito i BykosuHy, Tak Ha
KO3albKy YKpaiHy.

O6opona Cyuasu TpuBana 10 8 xxoBTHA 1653 p. Ko3axy,
3/IaBIIM 3aMOK Ha MOYECHUX YMOBaXx, 31 30po€ro, mpamnopa-
MU, 3 TioM 3arubioro T. XMeIbHHULBKOTO BIACTYNHUIM 3
Cyuasu 10 COpok, mepeiimoBmM Ha yKpaiHchKi 3emi'’.
UYepHiBelbKi ,,Kpa€3HABII” BBAXKAIH, IO 3aJHIIKH KO3aIlb-
KOT0 Bilickka noseprtanucs Ha HannuinpsHmuny yepe3 Yep-
HiBmi Ta Xotun''. Jlani TBepKEHHS He 36irafoThes 3 hakTa-
MU, OCKLTbKH XOTHHChKA opTers Oyia 3aXoriieHa MOJIaB-
CBKMMHU BilickkamMu HOBoTO rocmojaps I'. llredana, a Mmoi-
JlaBaHM, BaJaxH, MOJISIKY, HIMIII Ta iH. pymwin depe3 YepHi-
BIi 10 XOTHHA, 00 JOMOMOITH MONBCEKOMY KOPOIIO SIHY
Kasumupy y JXBaneupkiit 005103i. [ToJbCBKI 3arOHM CTOSITH
y XoTuHi, 1100 3a0e3MeYUTH MPOBIaHT 1 Qypaxk i apmii
Peui ITocmonuroi'?. Omke, GykoBMHCBKI 3eMui y meii yac
CTaJM PATIBHUMH JIJISI TTOJISIKIB.

VYV naBax Bilicbka T. XMmenbHUIBKOTO OyaM i1 TaTapu.
IMoxuayBmu Cy4aBy, BOHH HMOJAJTHCS CHOYATKy 40 UepHiB-
uiB, a motiMm uvepe3 XotmH Ha Morunis-Tloginecekuit. Y
UepHiBUSAX BOHU NepedyBaau HEJOBro, a modamzy XoTHHA
ix Hamarammcss po30WTH 3aroOHM XOTHHCHKOTO IHpKenaada
JKopwu, mpore 3a3HamM TOpa3KH, 1 TaTapu IEpeNpaBIIINCS
uepes Juictep'.

Onnieto i3 npuanH ycyHeHH B. Jlymy Bin Bimagm Oyna
HEJIOOLIIHKa CTPaTEerivHOro 3HaYeHHsI XOTHHCHKOTO 3aMKY.
Jlironucens M. Kocrin 3a3HauaB: ,,He MOy mpomoBYaTu
npo XOTHUHCHKUN 3aMOK. SIK jke He pO3yMHO OYJIO JIMIIATH
fioro B uyxkux pykax! Xoda 6 mms HamgifHOCTI HepenpaBu
HaJeXaJlo MOCTaBUTU TYT CBOIX CTPimbHiB. Xiba IS IBOTO

Tpeba Oyno matu GaraTo moned? TpuausaTh HIMIIB poKamu
0 yTpuMyBaJl 3aMOK — 1 BiJl MOJIABCHKOTO BiliCbKa, 1 Bif
yropcekoro. Um, moxe, xapuiB He Oyno? Xmib 3 omHOTO
JIMIIE PUXOTUHCHKOTO cena abo K TOH, 110 OYB y MICTi, Mir
01 mpoxapuyBaTH 3aMOK LiIHH pik. OTOX, TOH 3aMOK, SIKILO
XTOCh NO0Ope Bce OOMIpKye, CTaB NPHIMHOIO PO30PECHHS
nomy rocrnogapsi Bacumst. (...) AkOM OpyKMHA OCTaHHBOTO
Oyma B XOTHHCEKOMY 3aMKy, a He B Cy4aBCBKOMY, TOCIIO-
nap llIredan He 3Mir 61 3aXonUTH XOTHHCHKHIT 3aMOK, T'pa-
104KCh, K CydaBchkuil. (...) Yu 3mir 6u rocniogap llredan
y3saTH XOTHHCBKHI 3aMOK, Ko XMute OyB y ['ycsaruHi
BCBOTO Ha BiICTaHI OZHOTO JHA LUIAXY Bix XoTuHa? bararo
3Mir Ou 3pobutu rocrongap Bacuns (...)”".

A B 1e#l yac Ha TepuTOpil ByKOBHHM aKTHBHO JisIB 3ariH
OTIPUIIKIB I MPOBOJAOM JIUTHHKH, KM pO3MIIIyBaBcs y
XoruachKOMY Ta UepHiBenpkoMy noBiTax. Ha ixHe mpuny-
mienns I, Illtedan HanpaBuB peryisapHe BIHCHKO Ha 4O 3
cTomsHuKOM ByukoMm, ke i posrpommio 3aronn Juruakm ',

VY 1654 p. monpmascekmii rocriogap I'. lllredan yxmas
MHUpPHHIA JOTOBIp 3 reTbMaHoM b. XMenbHUIIBKUM, 1100 3a-
MOOIITH HOBOMY MOJITaBCHKOMY IOXO[y KO3aIlbKHX BIHCEK,
OCKiTbKM TPOJIOBKYBAB TA€MHO TiaTpuMyBaTH ITombiry'®.
Mauto xTo 3Hae, mo y 1657 p. Ha bykoBuHi, 30kpema y Uep-
HIBIIX, TepeOyBai Ko3albKi moyiku. Hamaroueimm coro3Hi
BiTHOCHHH 3 mipaButessiMu Monnasii, Bamaxii i Tpancmib-
BaHii, rerbMaH b. XmenpHuIBKHI BoceHH 1656 p. IIaHyBaB
3MIACHUTH CcHiTbHUEA moxix npotu Peui Ilocmonwmroi. Ha
novatky ciuns 1657 p. Kuicskuit, binouepkiscpkuii i Ile-
pesicmaBCbKHI Ko3albKi MOJKK HA 4oii 3 A. XmanoBuuem
npuodymm 1o YepHiBiiB. Bonn HamidyBamu 12 THC. peecTpo-
BUX KO3aKiB i OJIU3bKO 8 THC. ,,0XOTHUKIB”, TOOTO 10OPOBO-
me1iB. Ha BykoBuHI Ko3aku 00’€aHANHCS i3 MOJIAABCHKO-
BaJIACLKUM 3arOHOM, 1110 CKJIaBaBcs 3 4 THC. BOIHIB. A. XKna-
HOBMY OTpUMaB Big b. XMeTbHUIBKOTO PO3MOPSHKEHHS HE
YHHUTH KPUBAM HA 3e€MJIIX CBOIX COIO3HHKIB, 30KpeMa i Ha
BykoBuHi, ,,11100 HiIKOMY yTSOKiHHS He OyJl0, XTO MPHU JACi
Hamtiii i Bifickky 3amoposbkoMy 3octaBaTHch Oyme”'’. 3
OYKOBMHCHKHX 3eMelb 00’€HaHE BIMCHKO PYIIWIO HA JO-
nomMory kHszeBi TpancunbBanii Jpepato 11 Pakowi ta B3si1o
y4dacTh y 00sx 3a Bapmasy Ta Kpakis. Ha bykoBuny BoHH
TIOBEPHYNHUCS BITKY 1657 p., 3BiAKH KO3aKkH uepe3 XOTUH
pyuin 1o YurupuHa, 1e OTpUMaly 3BICTKY Mpo cMepTh b.
Xmempaumbkoro'®. A. Myprynens, skuii 3aiiMaB mocamy
YEepHIBEI[BKOTO CTAPOCTH, OYEBHIHO, CYIPOBOKYBaB KO3a-
KiB 110 TepuTopii bykoBuHm.
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Ha 1657 p. npunazgae e oHa BakJIuBa A1 O YKOBHUHChH-
KUX 3eMelb noAis. MoBa #ne Hpo 3aciiaHHs NOJBCHKO-
MOJIJaBCHKO{ MPUKOPIOHHOT KOMICii 010 B3a€EMHOTO TTOKa-
pauns 3nounHnis'’. Ti npuauHOIO cTano perynspHe mepeMi-
LICHHS BIMCBK CYCIIHIX JepKaB 4Yepe3 MOJIaBChKO-
MOJIBCBKE TIPUKOPIOHHS, IO HETaTHBHO ITO3HAYMIIOCS Ha
CTaHOBHUILI IMX 3eMelnb, 30kpeMa bykoBunu. [lane 3aciman-
Hs BinOy/ocs HaNpHKiHIi Juctomaga 1657 p. y Casrumi”,
MonnaBchKi Ta TOJIBCHKI KOMicapu 3i0paimcs <«Jiis 3acro-
KOEHHS TPaHUIb 1 KPUBI MDK MiAJaHUMH 000X CTOpiH 1
3MificHeHHS e(EeKTHBHOI CIIPaBeITMBOCTI  HMOKPHBIKE-
Hum»?!. Kisibka JHIB BOHHM ONpaIboBYBaIH JaHi MO0 Mpo-
TUTIPABHUX Aii miamaHuX 000X aepaB Ha KOpoHi [ amman-
HY 1 BykoBuHY, 30KkpemMa nmpo 0e34MHCTBA JKOBHIPIB 3 IOJIb-
CbKOI cTOpoHM y Monzasii, a oTxe i Ha OyKOBHHCBKHX 3€M-
JISIX.

1 rpyansa 1657 p. OyB CKIaQACHUN CHUTBHUA MPOTOKOJ
3aciaHHA KoMicii, BIATOBIZHO IO SIKOTO OOWIBI CTOPOHH
JIOMOBHMITHCS BiIKJIACTH BUHECCHHS PIillIEHHS 1010 3BUHYBa-
qyBaHMX y 3704nHax. HoBe 3acimanus komicii Oyno nepeHe-
cere Ha 21 ciung 1658 p. IIpo pesympraTté oCTaHHROTO, HA
JKaJTb, BiToMocTi BifcyTHi*2. ITpoTe, HAMAraHHs YMHOBHHKIB
000X KpaiH BCTAHOBUTH MOPSAOK Ta MOKapaTH BUHHUX CBill-
YHUTH NIPO IiHCHO CKJIaJAHE BOEHHO-TIOJIITHYHE CTAHOBHINE HA
TIOJTECBKO-MOJTaBCEKOMY IPHKOPIOHH.

Coro3 Monpagii 3 [Jlpepaem II, ygacts y moxomi mpotu
IMompmi MONMIAaBCHKUX BIiIiCBK Ta aHTHOCMaHCBKa 0OPOTHEOa
rocroaapst Momnnasii 3MyCHIIM TypenbKOro CylnTaHa y oepe-
3HI 1658 p. ckuayTH BoeBoxy I'. lllredana 3 MOJIIaBCHKOTO
npectoiy”’. HOBUM MOJIIaBCHKMM TOCTIONAPEM MPU3HAYMIIH
I'eoprist T'iky, sSkui mpaBUB KpaiHOIO 10 JmcTomaza 1659
p**. 3a Haxazom ITopTH BiH MaB HaJaTH BificbKOBY JOTIOMO-
Ty y HOXOZi Typeubko-Tarapchkoi apmii Ha TpaHcuibBaHitO
BIIITKY 1 BoceHHN 1658 p. Y Bamaxii B 1ieif uac rocmoiaproBas
Mixns III, sxuit Bocenn 1659 p. 3aBgaB MOpa3KH OCMaHCh-
KOMY BiliCbKy, IO pyxanocsi y TpaHCHIIbBaHIIO uepe3 Baja-
chbKi 3eMIi. J[i3HABIIKCH PO TIe, CYJITaH CKUHYB 3 TIPECTOITY
Bamaxii Mixnato III i mpu3HaYMB HOBHM TOCTIOJIapeM MOJ-
nascekoro npasurens ['eopris ['iky. A nnst Mongagii npus-
HauuB BoeBojoto IlItepanumro Jlymy, ciHa exc-rocroaaps
Bacus JTymy>.

3a cBiqueHHSIMH MOJgaBchKkoro Jjironucis M. Kocrina,
y Monnagii B 1660 p. BinOynacst cipo6a 3aXOIUIEHHS sICCh-
KOTO TpecTomy ekc-rocromapeM Bamaxii K. IllepGanem™.
HMoro 3aronu, 3a HesKAMH JTaHUMH, Oynu 1 Ha BykoBwuHi,
30KpemMa y Xoruni?’. 3a I0OMOMOroK0 HaMAaHI{B, 10 CKJIay
SAKUX BXOJVITH 3aITOpO3bKi KO3aKH, BiH CIIpoOyBaB yTBEpIH-
TUCSI Ha MOJIIaBCBKOMY MPECTONdi, MpoTe 3MylIeHuil OyB
Biictynutd 10 [osbii, 3Bakarouu Ha 3arpo3y Hamajy Ta-
Tap, AKuX NpuBiB rocronap lredpannms Jlymy. [Ipote, Bke
y 1661 p. cynran npusHagae BoeBomoo Momnnasii €BcTparis
Ja6ixy (1661-1665 pp.). Moro miarpumysano MonIaBchke
00spCTBO, a CBOKO 30BHIIIHIO MOJIITUKY BiH MPOBOJMB B iH-
Tepecax ocManis>. Bizomo, mo came meif rocnogap HaaaB
MoHaxaM 3i Ckury MaHSBCBKOTO (TaJHIBKUA OCEpeIoK
MpaBociaB’s) cemaunie MamaiBili, 110 PO3MINTyBajgoCcs O
M. UepHiBIi, 3 yciMa mpuGyTKaMu Bil HHOT0> .

OcMaHchKa iMriepist y apyrii monosusi 60-x pokie XVII cT.
nparHyna 3arap0aTu ykpaiHChKi 3emii, Hacammepen [IpaBo-
GepexHy Ykpainy’, a mmaiapMoM JUis Hamajgy MOBMHHA
Oyna cratu MonpgaBis, a oTxe 1 BykoBUHA, OCKINIBKH came
1 3eMiIst MexxyBana 3 [ammannoro i [Momimmmv. Ha mymky
HoJBChKOTO JMocuigauka S1. TlaxkeBchKkoro, y mii 60poTs0i
CynTaH 3po0uB cTaBKy caMme Ha KpuMcbke XaHCTBO, YCYHYB-
MM BiJ TPaBIiHHSA BECHOIO 1666 p. MOIBCHKOTO COFO3HMKA
Mexmena IV T'ipes, HATOMICTb PU3HAYUBIIN HOBOTO CITyX-
HSHOTO Ta BigmaHoro TypeduuHi xaHa Aaain—l"ipea”. Bec-
HOto 1666 p. rerbMaH I[IpaBoOepexnoi Ykpainu Iletpo [o-
POIIEHKO HaJaroJuB COIO3HI BiIHOCHHU 3 HOBHUM KPHMCb-
KAM XaHOM, a TaKoX i3 TypeddnHoo*’, OUeBHIHO MPOTH
Peui [Tocnonwutoi.

20 cigas 1667 p. OyB yknageHuil AHAPYCIBCBKHH OTO-
Bip Mix Mockosieto Ta Piguto Ilocnonuroro, 3a skum IIpa-
BoOepekHa YKpaiHa 3anuinaacs 3a OCTaHHboro. ITicns #o-
TO YKJIAQJCHHS caMe YKPaTHCBHKi 3eMJIi ONMMHIIIHCS B CIIICHT-
pi mporucrosHas [Nomemi, Mockosii Ta OcMaHCBKOT iMIIe-
pii. V sxoBrHi 1667 p. Tarapu Kpum-Tipes i xo3axu II.
Hopomenko pymwm Ha [loginis ta [ammauny. [Ticns Hes-
Janoi ABOTIKHEBOT obnoro Iligraimis, 19 oBTHI OyB yK-
nanenuit noroip 3 Sfnom Cobecbkum, 3a sxkum I1. Jlopore-
HKO BH3HaB IiamaHcTBo [IpaBoOepexHoi YKpaiHH HOJBCH-
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Banyx O. Byxosuna sax 00’ €km npomucmosHHs. ..

VY mucronani 1665 p. y Monnasii nomep rocnonap €.
Jlabixa 1 3a 1OTIOMOTOIO IPEKiB MOJIJABCHKHA TIPECTOJI 3]10-
OyBae rpek 3 Pymenii, I'eopriit /lyka. Bin mpomomxyBaB
BHYTPIIIHIO TOJITUKY CBOTO IONEPEAHMKA, MiATPUMYBAB
6osapctBo Ta LlepkBy. IIpoTe 10Bro Ha mpecToni HEMpOTpH-
MacBsl, OCKIJIbKU Ha HHOTO Oyia HajiciiaHa ckapra o Type-
yyyHU. I'. Jlyka HaMaraBcs 3a JIOIIOMOIOIO TpoIlel MoBep-
HYTH IOBIpYy CyJiTaHa, ajie MapHO. 21 TpaBHA 1666 p. fioro
CKHHYJIH 3 MOJJaBCHKOTO IPECTONY, a HOBHUM TOCIOAapeM
craB Onekcanzp Lmis (1666-1668 pp.)*. Bin 6ys monitu-
KOM IIPOOCMAaHCHKOI OpI€HTAIlil Ta BHKOHYBAaB YCi Haka3W
cyarana. Hanpuknan, y 1668 p. O. Dnisin BignpaBuB ycio
MOJIJABCEKY CeliTpy 10 TypeudnHu Al BINCBKOBUX HOTpPed
OCTaHHBOI, OCKUIBKH Ta IIPOJIOBXYBasia BiiiHy 3 Benemiero
3a 0. Kpur*®.

VY 1669 p. 3akinumnacs 6aratopidna BiiiHa TypeuunHn 3
Beneniero. 3 11b0ro yacy 0cMaHM CHPSIMOBYIOTH CBOIO arpe-
ciro Ha miBHiY, mparHy4n migkoput IIpaBobepexHy Ykpai-
Ha Ta [lomeury®’. V Gepesni mporo % poky Ha I'eHepaibHiii
CTapIIMHCHKii pani Ha p. Pocasi II. [lopomenko npuiimae
TypenpKuii mpotekTopar>t, i Hanmpukimmi 1671 p. xopomo
Peui ITocmonnroi Oyna HampapieHa yJIbTHMAaTHBHA BIMOTA
CyJATaHa PO HerailHWI BUBIJ MONBbCHKUX BiMCBK 3 YKpaiHCh-
kux 3emend IIpaBoOepexoks. Posmouamics mpuroTyBaHHS
JI0 TIOJBCHKO-TYpeIbKoi BiffHH. HoBoMy-crapoMy rocmopa-
pto Monnasgii I'eopriro JQymi (1668-1672 pp.) cyntan Haka-
3aB 30MpaTH PO3BIANAHI NMPO CTaH YKpiluleHb Kam'sHers-
IMominpchkoi Ta IHIMMX MOMITBCBKHX (hopTerpb, TOTyBATH
HpOBiaHT, (ypax Ta JEpeBUHY AN MailOyTHHOTO MOXOIY
OCMaHCBHKOTO Bilichka Ha TTosbiry*’, 30kpeMa uepes Tepuro-
pito byxosuru. bospuny 3 Xoruramuuu I'. Koneckymy roc-
HoJap Haka3aB CTBOPUTH MakeT 3aMKy y Kawm gmi-
IMominecekomy. Jlitomucers lon Hekymue nmucas, 1mo «BiH 3
BOCKY CTBOPHUB JOCKOHanui Maketr Kam’sHenpkoi hopremin,
AKmii 6yB oapasy K BifmpaBIeHuit cynarany o Crambyma*’.

Hanan mosscbkux Bikickk SI. CoOechbkoro Ha TepuTOpii
Bacasia [loptu II. Jlopoienka craB IpuBOIOM AJIs CyJITaHa
oroyocutH y rpynsi 1671 p. Biftny Peui [locnomntiit. Moi-
JaBCBKMH TOCIOAap TakoX 3000B’s3yBaBCs HalaTH CBOT
BilicbKa JJIs1 BOEHHUX Jiif Ha Oo1i ocMaHiB. Y Iiel 9ac BO€H-
HO-TIOJIITUYHE CTaHOBHIIE MoJiaBii, a pa3oMm i3 Helo 1 byko-
BUHH, 6YII0 Iy’Ke CKIaAHUM. [i 3eMJi OCMaHH BUKOPHCTOBY-
BaJIM JUTS MATOTOBKH Ta MPOBEACHHS HACTYMAJIBHOI omepa-
i1 IpOTH MOJNAKIB. Y XOAi BOEHHHX A1l 4acTO MOPYIIyBaIH-
sl KOPJIOHH JIePXKaBH, BHACTIJOK YOTO HACEJICHHS CTPaKaa-
JIO BiJl pO30pEHb 3 OOKY SIK MOJBChKHUX BIHCHK, TaK 1 Bil KO-
3aKiB, mo mixrpumysam Kpum i opty*'.

VY cepnHi 1672 p. ocMaHCBKi BiiCbKa YK€ 3HAXOAMIIHCS
no6nm3y XoTHHa 1 movanu nepenpasiaTucs yepes HicTep
3 Mmetoro 3axormreHHss Kam’sHig-Iloninsepkoro. Yepes mo-
BiHb OCHOBHAa 4YaCTHMHA TYPELBKOi apMii 3aTpuManach Ha
nepenpani. Takoxx BUsIBUIIacS HecTada JEPEeBUHH IS OyIiB-
HHUITBa MOCTIB, 3a mo rocmonap ['eopriit [lyka BTpaTtns
CBOIO mocaay. HezBaxkaroun Ha TUMYAacoBi TPYAHOILI, OCMa-
HHU ICJIS KOPOTKOYACHOT 00JI0TH, HANPUKIHIN ceprHs 1672
p., 3006ymH mozinbChKy TBepauHIO*?. 3axommBun Kam’ sme-
b, BOHM pymuin y ['anuauny, ne Ha modaTky BepecHs 16-
72 p. obmoxwm JIsBiB. [lompma 3MymieHa Oyma po3moyatn
MHpHI IIEpPEroBOPH, IO 3aBEPLIMINCS 16 )KOBTHS MiITHCaH-
HIM y M. Byuadi MupHOTO HOTOBOpY, 32 sIKMM IloAinbchke
BOEBOJICTBO Y10 MpHeHane 10 ckmany Typeduunu®. Bua-
CIIJOK BHIIE3a3HAUYEHMX IIOJiHf, BOEHHO-IIOJITHYHE CTAHO-
Bume Moizasii, a pa3oM i3 Hero i OYKOBHHCHKHX 3€Melb,
3HAYHO MOTIPIINIOCS.

HoBuit mompmascekmit rocmomap Credan Ilerpiveiiky
(cepniers 1672 — muctoman 1673 pp.), MOBIIABIIUCH, IO
CyNTaH IUIaHYy€ IICIsl NPUEAHAHHS [ aJMdMHY JIKBiLyBaTH
MOJIJAaBCHKY IEP)KABHICTH Ta MEPETBOPHUTH II 3eMIIi Y 3BH-
YalfHUI NallajuK, TAEMHO YKJIaJa€ aHTUOCMAHChKY Yroay 3
SHom CoOecbkuM Mpo 00’€JHAHHS CHII AJSL BiACi4i BOPO-
ra*,

Hagecni 1673 p. ocMaHCBKa apMist Ha 4OJIi 3 CHIIICTpiH-
ChKMM HaMmicHUKOM ['yceifHoM-nammero npubynu 10 X0oTHHA.
ITpuBoOM JUTS TTONANBITNX BOEHHUX il OyI0 HEBHKOHAH-
HsI yMOB Bbywarekoro mupy 3 6oky ITomsmii. Tyau x npuby-
JIM BIACHKOBI 3arOHM MOJIIABCHKOI0 Ta BaJIACBKOr0 TOCIIOAa-
piB, SIKi HATiTyBaNH GIM3BKO 5 THC. KiHHOTH™ .

IIpo 40 tuc. TypkiB mig XOTHHOM MOBIIOMIISIB TOCTIOAAP
Mounagii MockoBchkoro uaps*®. Taky i HuppPy 3HAXOIUMO
i B Jlitommci Camosunnsg®’. HaroMicTs iHIIHH KO3aIbKUi
mironcens C. Benmmuko mojae KUTBKIiCTh TYpKiB y 32 THC.
BOTHIB*.

Honsiku Oynu cTypOOBaHi MOSBOIO 3HAYHOTO OCMAHCh-
KOTO Bilicbka. Y OepesHi-kBiTHI 1673 p Ha Bapmascskomy
celiMi BenMKHi KOpoHHWH reTbMaH SlH Cobechkuii mpocuB
316patu mixoTH i KiIHHOTH 1Mo 30 THC. KOXKHOT, & TAKOXK MOTY-
*KHy apTaepito — 80 rapmar. [IpoTe, ceiiM moroanscs Haza-
TH oMy Biiicbko yaBiui MeHuie: 15 Tuc. KiIHHOTHHKIB 1 16
300 mixotu, pazom 31 300 BoiuiB. [lo Toro %, 12 Tuc. KiH-
HOTHHKIB Ta MIXOTHHIIIB TOBUHHO OYJI0 BUCTAaBUTH Benmke
kHA3iBcTBO JInToBchke®. VuacTh y mombchkomy BiifchKy
B3sH 1 3anopoxui I. Cipka Ta ko3aku rerbMaHa M. XaHeH-
Kka>’.,

11 xoBtHA SIH CoOechKUil 1aB HaKa3 CBOEMY BIHCBKY,

33 Staty V. Istoriya Moldovy [History of Moldova], Kyshynev, F.E.P. “Tipografia Centrali”, 2002, P. 148-149.
3¢ Masan O. Bukovyna yak ob"yekt mizhnarodnykh vidnosyn ..., op. cit., P. 112.
37 Mokhov N.A. Moldavyya epokhy feodalyzma [Moldova feudalism], Kyshynev, Kartya Moldovenyaske, 1964, P. 338.

38 Uryvalkin O.M. Get'many Ukrayiny ..., op. cit., P. 211-212.

3 Masan O. Bukovyna yak ob"yekt mizhnarodnykh vidnosyn ..., op. cit., P. 113; Semenova L.E. Knyazhestva Valakhyya y Moldavyya

..., 0p. cit., P. 242.
“Neculce I. Letopisetul Tarii Moldovei ..., op. cit., P. 285-286.

4 Semenova L.E. Knyazhestva Valakhyya y Moldavyya ..., op. cit., P. 242.

“2Masan O. Bukovyna yak ob"yekt mizhnarodnykh vidnosyn ..., op. cit., P. 114.

4 Istoriya ukrayins'koho kozatstva: narysy [The history of Ukrainian Cossacks: Essays], u 2 t., Redkol.: V.A. Smoliy (vidp. red.) ta in.,
Kyiv, Vyd. dim ,,Kyyevo-Mohylyans'ka akademiya”, 2006, T. 1, P. 384; Uryvalkin O.M. Get'many Ukrayiny ..., op. cit., P. 216.

“ Bukovyna: istorychnyy narys ..., op. cit., P. 52; Semenova L.E. Knyazhestva Valakhyya y Moldavyya ..., op. cit., P. 243.

4> Masan O. Bukovyna yak ob"yekt mizhnarodnykh vidnosyn ..., op. cit., P. 114-115.

4 Istoricheskiye zvyazchy narodov SSSR y Rumyniyi: Dokumentyi materialy [The historical connection of the peoples of the USSR and
Romania: Documents and materials], V 3-x tomax, Moskva, Nauka, 1970, T. 3, N. 17.

4T Litopys Samovydtsya [Chronicle Samovydets], op. cit., P. 115.

8 Velychko S.V. Litopys [Chronicle], Vidp. red. O.V. Myshanych, per., vst. stattya, koment. V.O. Shevchuka, Kyiv, Dnipro, 1991, T. 2, P.

166.
4 Pajewski J. Bunczuk i koncerz ..., op. cit, P. 146-147.

%9 Masan O. Bukovyna yak ob"yekt mizhnarodnykh vidnosyn ..., op. cit., P.116.
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ske Hamiuysano 1o 40 tuc. ocib, aprunepis — 40 rapmar,
BUCTYyNaTHu 3-mig JIbBoBa 10 Xotuna’'. Lo Bincrans, y 300
KM, BOHH IIOJOJIA]IA 3a Micsip>2. TIoJbChbKUM BOTHAM, IIif
3arpo30l0 CcTpaTH, Oyino 3a00pOHEHO TPabyBaTH HABKOJIHMIII-
Hi 3eMJIi Ta MiCLIeBE HACEJICHHS ", ABtop noaiise nymky O.
Macana, o MeTa IpOTro MOXOIy MOJIrajia y po3rpoMi Typ-
KiB mig XOTHHOM, 1100 BiIpi3aTu iM MOXKJIMBICTH MOCTaYaH-
Hs cBOiX 6a3 3 Mougasii Ha ITomiyis, a KIHIEBOKO METOIO —
BIIBOIOBAaTH TOMIJIBCHKI 3€MJIi Ta BCTAHOBUTH BIMCBHKOBO-
HONITUYHUN KOHTposb Haj IIpaBoOepexnoro YkpaiHowoo Ta
Mounnagiero, Bkmodarouu bykosuuy*.

Tocniogap Momnpnasii C. Ilepriveliky, i3HaBIIUCH MPO
MiI03pHW OCMaHiB MIOA0 HOTo 3B’SI3KiB 13 MOJIIKaMU, pa3oM i3
Ipynoi0 0Osp Ta HEBEJIWKWUM BIHCHKOBHM 3arOHOM BTiK 3
TypenpKoro Tabopy Ta NpHEIHABCA A0 MOJsKiB . Jliromn-
cens ['. I'pabsHKa BKa3ye Ha ydacTs y Biiicbky S1. Cobechko-
ro i rocromaps Banaxii.

11 mmcromama 1673 p. apmist 5. Cobecwkoro 3aiiicHuna
pimrydnii HaCTyHn Ha MO3HIII OCMaHIB, NPOPBABIIH iXHIO
ob6opony. KinHoTa moyana BinTiCHATH TypKiB a0 p. AHicTep,
II0 BUKJIMKAJIO MAacoBY MaHiKy. [lepes’sHHI MiCT, IO IKOMY
BTIKaJIM THCSYi HAJISKAHUX TYPENbKHUX BIHCHKOBHX Ha TO-
JUIBCHKUE Oeper, He BUTpHUMaB iX Ta 371aMaBcs. 3a CBiJUEH-
asmu Jlitormmca CaMmoBULs, BpsATyBaocs jwmie 10 10 Tuc.
TypKiB*®, pemra noTpanunM y mojoH, 6ysiu BOUTI a6o BTO-
mumcs y Auictpi. Y XoTuHI TypKy 3aJIMIIIUIE YUMAJo CKa-
p6iB Ta Bigcrymanu 3a Jlymai’’. 13 mmcromana Bopor 6yB
TIOBHICTIO PO3IPOMIICHHIT", a GYKOBHHCHKI 3eMIIi OIHHIIIH-
Csl IMiJ BIAAOI0 TIOJISKIB.

Brparu Biiicbk SI. Cobecbkoro Oynu HabaraTto MeEHII,
HibK ocMmaHchki. [lepemoxkii 3100ynu 4umano BiliCBKOBHUX
Tpodeis, 30kpema 120 rapmar®’. Tlonsku y Xotuni, Cydasi
Ta IHIIHX MOJIABCHKUX (OPTEISX PO3MICTHIN CBOI rapHi-
30HH, 10 CKIAJAIHCS 3 HIMELBKOT mixotu®.

S1. CoGecbkuii IparHyB pO3BUHYTH CBIH YCIIIX Ta 3BiJb-
HHUTHU Bix TypkiB Mosnagito Ta [loaimns, nmpoTe, Ii3HaBIIUCH
PO CMEPTh TMOJBCHKOTO Kopoust Muxaiina Kopubyra Bumr-
HEBEIBro, 3MyHIeHni OyB moBepHyTHCS 3 bykoBmHH 10
[onpuii. 3a geskumu ganumu, | rpyass 1673 p. BiH mepe-
HOYYBaB y YepHiBIsX.

Hum cxopucramucs typku. Kozanpkuii mitonucens Ca-
MOBHJICIIb MHcaB, Mo «Bonockka (Mongasceka — O.B.) 3em-
JISL TOTO 9acy B BEJIMKOM YTpAIUICHHIO OBLIA, )K€ MyCUTH yci
3 CBO€I 3emMIli yTiKaTH, ¥ MHOTO Koo bory B THX ropomax
3HAYHUX BOJIOX TYJBUIOCH, 00 BENUKYIO KPUBAY TEPMiJIH OT
TaTap, KOTOpie 3MMOBAaJM, BHTHABIIM JISIXOB W TOCHOAAps
Ierpenas (C. Ietpiueiiky — O.B.)»°". I crpapxi, mix Trckom
TypeLbKO-TaTApChKUX BICHK MOJSKH 3MyIIeHi Oymm Binc-
TynuTH, a B Monnasii po3micTuiimcs Tatapu. Hosum rocmo-
napewm, Ha 3miHy C. Ilerpiueiiky, cyntan npusHaduB JymiT-
pamka Kanraky3iHo.

Takum 4uHOM, XOTHHCBbKAa OuWTBa 1673 p. MO3UTHBHO
BIUITMHYJIA HAa BOEHHO-TIONITHYHE cTaHoBHmIe [lombmmi Ta

5! Pajewski J. Bunczuk i koncerz ..., op. cit., P. 148.
52 pajewski J. Bunczuk i koncerz ..., op. cit., P. 150-151.

cycinnix gepxasax. 5. Cobecbkuil OyB 3alliKaBlIeHUH Yy
TOMYy, 1100 mepemora y OUTBi mig XOTHMHOM Ha0yja MibKHa-
ponHOTO 3Ha4YeHHs. BoHa Oyrna 3pa3koM TOTOYaCHOTO BilCh-
KOBOT'O MHUCTELTBA, OCKIJIbKU MOKa3ajia BiAMiHHY B3a€EMOAII0
pi3HUX BHUIIB BiliCbK, Bif MiXOTH 1 KIHHOTH 10 apTwiepii. ¥
HIf TTONBCHKE BIHCBHKO IOKA3ajJo, IO MOXKE TaTH PIilrydy
Biici4 OCMaHCBHKUM 3arapOHuKam. [IpoTe MOBHICTIO CKOpHC-
TaTHCS pe3yibpratamMu IIi€i mepemoru Peui [locnomnwmriit 3a-
BaJMJIa CMEPTh KOPOJISL.

[MonbebKO-Typenbki BiiCbKOBI Ail HETATUBHO BIUTUHYJIH
Ha OYKOBHHCBKI 3eMIIi, IKi CTaJld apeHOI0 KPOBOIIPOJIUTHUX
601B. Pe3ynbraToM TpHBalOro OCMAaHCHKOTO IIaHYBAHHS B
perioHi Oymno 301UTbIIEHHS eKOHOMIYHIX BAMOT, YaCTHX HPO-
CTOSIX TYPEUBKHUX, TATAPCHKUX, NMOJBCHKHUX Ta 1HIINX BIHCHK,
JeMorpadivHIX BTPAT BiJl TOJIOAY Ta XBOPOO.

Otxe, BOEHHO-TIONITHYHE CTaHOBHINE bykoBuHH y meit
qac OyJIO IOCUTH CKJIQJHUM Ta HanpyxeHuM. [licis uncnen-
HHUX MOJIIABCBKUX IOXOMIB KO3aKiB Ta 3aBEpIICHHS TPUBA-
noro npasiieA B. JIymy po3nogarnacs tpuBana 6oporsda 3a
rocroAapChKHUi MPECTOJI, BHACIIIOK SIKOT BOEBOIM 3MiHIOBA-
nwcs Jiens He Mopoky. OcMaHM po3mrimand OyKOBHHCBHKI
3eMIli SIK TUTaIyapM Uil Hamangy Ha tepuropii Pedi IMocmo-
ymuroi. BigHocuHu Mix oOoma aepkaBamMu Oyl JOCUTH
HaIlpy>XCHAMH, 1[0 BHIIWJIOCS y TpWBaly BiiiHy. | 3HOBY
BykoBrHa omMHMIACS Y emileHTpi OOPOTHOU CYCIMHIX Aep-
xaB. Came mig XoTuroM y 1673 p. HONISKH 3aBIanu mopas-
KA OCMaHaM, IPOTE HABKOJIMIIHI 3eMIIi Yy Ti YacH 3a3HAIA
YHMAaJIUX CITyCTOLIEHb apMisiMH 000X CTOPiH. TakuMm uYiHOM,
y apyriit nosnosuHi XVII ct. BykoBuHa cTama 00’ €KToM Ipo-
TUCTOsTHHA Mk OcMaHChKOIO iMmiepieto Ta Piuuro [Tocronu-
TOIO.

Oleksii Balukh. Bukovyna as object of confrontation be-
tween the Ottoman Empire and Rzeczpospolita (in the late
1653-1673). The article analyzes military and political events on
the Moldavian State territory through history of Northern
Bukovyna, versatile sides of the Moldavian-Polish and Moldavian-
Turkish relations related to the life in the Bukovinian land. The
author also revealed the outcomes of Moldavian masters ruling in
Bukovyna. He stressed that the fight for the master’s throne started
after numerous military campaigns of Cossacks to Moldova (1650-
1653) and finish of the long rule of V. Lupu (1653) that led to fast
changes on the throne almost every six months. Turks considered
Bukovyna lands as abridge head to attack Rzeczpospolita. Rela-
tions between two countries were very tense and that fact sped up a
long war. The Polish-Turk military campaign had a negative im-
pact on Bukovynian land. Bukovyna became an arena of the war.
The Polish Army defeated Ottomans at Khotyn battle in 1673. That
battle had a positive influence at Poland military and political posi-
tion as well as position of neighboring states. The victory at Kho-
tyn battle was also of international importance. It was a model of
interaction between different military units: from infantry and cav-
alry to artillery. The Polish army demonstrated that it was able to
give a decisive rebuff to Ottoman invaders. The Ottoman long rule
in the region led to worsening economic and demographic situa-

53 Masan O. Bukovyna yak ob"yekt mizhnarodnykh vidnosyn ..., op. cit., P. 116.
5% Semenova L.E. Knyazhestva Valakhyya y Moldavyya ..., op. cit., P. 243; Ocherky vneshnepolytycheskoy ystoryy Moldavskoho knyaz-

hestva ..., op. cit., P. 225.

55 Litopys Samovydtsya ..., op.cit., P. 115-116.

% 1bid., P. 116.

57 Pajewski J. Bunczuk i koncerz ..., op. cit., P. 159.

8 Masan O. Bukovyna yak ob"yekt mizhnarodnykh vidnosyn ..., op. cit., P.117.

9 Litopys Samovydtsya ..., op. cit., P. 116.

% Masan O. Bukovyna yak ob"yekt mizhnarodnykh vidnosyn ..., op. cit., P. 41.

' itopys Samovydtsya ..., op. cit., P. 116.
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tion. Thus, Bukovyna became an object of confrontation between
Rzeczpospolita and the Ottoman Empire in the late 17" century.

Key words: Northern Bukovyna, Moldavian State, military
and political relations, Rzeczpospolita, Ottoman Empire, Walla-
chia, Transylvania.
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Be3zapo Anexcanap. CouuanbHasi CTPYKTypa eBpeiickoro HacesneHnusi Poccuiickoii mmMnepun B konue XIX
Beka. B cTaTtee mpoaHanm3upoBaHa colMagbHAsl CTPYKTypa eBpeiickoro HacesneHus B koHIe XIX Beka. CrenaHsl BBIBO-
JIbl O TOM, YTO CTPYKTYpa PaccelieHUs pPOCCHICKUX €BPEeB BO MHOTOM OIpPEAENIach MPaBOBBIMU OrpaHUYECHUSIMHU, HO
ACCHMWJIIIMOHHOE, JieMorpaduueckoe U MUTPAIIMOHHOE JaBJIEeHHE, KOTOPOE HCIBITHIBANA Ha cebe, TIIaBHEIM 00pas3oM,
MECTEeUKOBasi Macca eBpeiicTBa, IBUIOCEH CIIEACTBHEM O0IIEro nporecca ypOoaHU3aluy, 9TO MPUBENO K e JalbHeHIIeMy
OOHMIL[AHUIO U K YCHJICHHIO YMUTPALIMOHHOTO ITOTOKA CPEJI POCCUHCKHIX €BPEEB.

KitoueBble ci10Ba: egpelickas 5mHOSPYnd, COYUALbHAS CMPYKMYpd, MOOEpHU3aAYuUs, ypOaAHu3ayus, uoeHmuyHocmy,

yepma ocednocmu, Poccuiickas umnepus.

Betyn. ITin corianbHOIO CTPYKTYPOIO €BPEHCHKOTO Ha-
cenerHs Pociicbkoi iMnepii Hanpukinii XIX cT. Mu po3y-
Mi€MO Taki CTPYKTYpH POCIHICBKHX €BpeiB, AK CiM’s, colia-
JbHI Ta mpodeciiiHi rpymH, mo 3ade3nedyBaiy iM BiITBO-
pPEeHHS 3ac00iB 10 ICHYBaHHS Ta 3aXHCT iX JKUTTEBHX 1HTE-
peciB y Pociiicpkilf iMnepii y 3a3HaueHHH iICTOPUYHHH Tepi-
on. Y ckimani €BpEHCHKOTO HACENCHHS, SKE HOMIHAIBHO
OyJlo penpe3eHTOBaHO HAIIOHATBHOIO TPYIOI0 POCIHCHKUX
€BpeiB, MOXKHA BHOKPEMHTH ITUSITh BEJIMKHX COL[aIbHHX
TpyI: PEMICHUKH, MIANPUEMIT, HaliMaHI pOOITHUKH, THTEI-
TeHIis Ta censHU. OCKUTBKH €Bpei, pa3oM i3 poCiiiCEKUMHU
HIMIIMH, BIpMEHAMH Ta TpeKaMH, y Ipyriii momoBuHi XIX
CT. yocoOmoBanu Oyp)KyazHy Halilo, aJKe 3aJUIIaINCs
MICBKOIO €THOTPYIIOIO, TO 32 CBOEIO COLIAIFHOIO TIPUPOJIOT0
BOHHM OyJIM OJIN3EKUMHU JIO 3aXiTHOEBPOTIEHCHKOTO Oroprepc-
TBa, KE€ TOPU30HTAIBHO BiZOOpakalo CTAHOBI XapaKTepHUC-
THUKH MIi3HBOTO (PEONANBHOTO CYCIIIBCTBA, ajie 3a CBOEIO
BEPTUKAIBHOIO CTPYKTYPOIO SIBIISLIO COOOO TOBOJI JHHAMI-
YHy COIaJbHY IpyIy, o Oyna 3ajisHa y mpolecax cTaHo-
BJIICHHS OYp)Kya3HOTO CyCHiIbCTBA. MojepHi3ailis, Ky me-

pekuBaa mizHpoiMmepchka Pocis B octannii Tpetnni XI1X
CT.., HEpIBHOMIPHO OXOIUTIOBaJIa PI3HOMAaHITHI CEKTOPHU €KO-
HOMIKH Ta PeTioHNU KpaiHu, Xxo4a ii MeToro Oyma came yHidi-
Kallisl pi3HOPIAHUX 32 €KOHOMIYHHM, COIIAJIbHUM 1 TTOJIITHY-
HHM XapakTepoM YacTuH iMrepii. ToMy, sk BIy4HO 3a3Ha-
4aB i3 IBOTO NPHUBOAY HiMempkuil icropuk A. Kammenep,
HEOOXITHO BM3HAYMTH B SKil Mipi MMM Mpolecamu Oyin
oxoruieHi nepudepiitai ob6macTi GaraToHaiOHAJIBHOI iMITe-
pii Ta ii Hepociticeki Hapoam ' .
3-MoMiX JOCIHiIHUKIB, SIKi BUBYAJM NPOOJIEMHU PO3BUTKY
COIIAIBHOT CTPYKTYPHU €BPEHCHKOTO HaceleHHs Pociiichkoi
iMmmepii  HampukiHmi XIX cr., cmig 3a3HAuYATH
B. JI. Bpyukyca’, A. II. Cy6orina’, M. Tlomimyka* Ta
[II. Iramndepa®, KOTpi cpobyBamy MpoaHaTi3yBaTH €KO-
HOMIYHI, COLIOKYJIBTYpHI, NIeMorpadidHi Ta perioHajbHi
0co0IMBOCTI CTPYKTYpHOI TpaHchopMaii €BpeHchkoi eTHO-
IpyIy y BU3HAYCHUI HAMHU TIEPIOJI.
Orxe, 00’ €KTOM IIbOTO JOCTIIPKEHHS € COIabHA CTPYK-
Typpa €Bpeichkoro HaceneHHs Pocifickkoi iMmepii Hampuki-
Hii XIX cr., a npeamMeToM — 0co0IMBOCTI QYHKIIIOHYBaHHS

'Kappeler A. Rossia — mnogonatsional’naia imperia. Istoria, vozniknovenie, raspad [Russia — Multinational Empire. History, Appearance,
Decay], Per. s nem. S. Chervonnaia, M.: Progress -Traditsyia, 2000, P. 224.

2 Brutskus B. D. Professionalniy sostav evreiskogo naselenia Rossii [Professional composition of the Jewish population of Russia], SPb.
1908. 62 p.; Statistika evreiskogo naselenyia: Raspredelenie po territorii, demograficheskie i kul’turnye priznaki evreiskogo naselenia po
dannym perepisi naselenia 1897 g. [Statistics of the Jewish population: distribution of territory, demographic and cultural characteristics of
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Rossyiskoiy imperii [The history of the Jewish people in Russia. From partitions of Poland until the fall of the Russian Empire], Pod
red. Y. Lurie. Tom 2, M.: Mosty kul’tury, Gesharim, 2012, P. 265-285.

AxmyanvHi numarHs cycRibHUX HAyK ma icmopii meouyuru. CninbHuil YKpaiHCbKO-PYMYHCbKULL HAYKOBULL HCYPHAL.
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iMnepii mpoxxuBano 5 215 805 eBpeis, 3 sxux 6au3sko 300
THC. mepebyBanu mo3a cMyroro ocimocti®. To6To, Ginbura
MOJIOBMHA BOCBMH MiJIIOHHOTO €BPEHCHKOTO HACEJICHHS
cBiTY OyJa 3aMKHEHa MOMDK COpPOKa MUTIOHHOT'O HaceJICHHS
CMyrM TIOCTiHHOi e€Bpeiichkoi ocimocti’, ska Hi B
reorpagivHOMY, Hi B COIIaIbHO-€KOHOMITHOMY 3HaYCHHI HE
Oyna OIHOPIAHUM YTBOPEHHSM, a ii QyHKIiOHYyBaHHS OyII0
pe3yNbTaTOM  YIEPEMKEHOTO  CTaBJICHHA POCIHCHKOTO
CaMOJIep)KaBCTBa CTOCOBHO €BpeiB. Teputopis cMmyrH
ocinocti, mo oOiifiMana 3axifHy dYacTHHY E€BPOMEHCHKOT
Pocii, yMoBHO po3mamanacss Ha IU'STh perioHiB (IIBHIYHO-
3axigHi, MIBHIYHO-CXIiAHI, IiBAEHHO-CXIAHI, IiBIEHHO-
3axigHi TyOepHii Ta 15 rybepwiii LlapctBa Ilonbckkoro), ki
BUPI3HSUIUCS 332 CBOIM HAIIOHAIBHUM CKJIAJIOM, CTyIICHEM
KOHIICHTpAIll €BPEHCHKOTO HACEJCHHS, iXHIM IPaBOBUM
CTaTyCOM Ta piBHEM EKOHOMIYHOTO PO3BUTKY.

Pociiiceki €Bpei, SK BKe 3a3Ha4danocs, OyIHM MiChKHM
€THOCOM, aJKe aOCOJFOTHA IXHS KIIBKICTH MPOXWBANA Y
MicbkoMy mpocTopi. bmssko 4% Bin ycboro €BpefchKoTO
HacelieHHs1 Pociiicbkoi iMmepii BBakaiucs celssHaMH, Xo4a
HAcCIpaB/i CLTBCHKUM TOCIOAAPCTBOM 3aiiMaiiocs He OiIbie
100 THe. eBpeiB, ski Oymm 3ocepemxeHi y 296-tn
CUIBCBKOTOCIIONIAPCEKUX ~ KOJIOHISIX HAa MiBAHI  CMYTH
ocinocTi®, e BOHH, HAa CHELiabHO BiIBEICHHUX JEPKABOIO
3eMeIBHHUX VYTiAAsAX, 3afiMamucsd TBapHHHHITBOM,
TOPOTHUITTBOM, BHPOIIYBaJIH TIOTIOH i KYKYPYA3y'.

YucrieHHe €Bpeiicbke MIMIAHCTBO Ta KYIEITBO OYJI0
c(hOpMOBaHO 3 MacH MICTEYKOBOTO €BPEHCTBA KOJUIIHBOT
Peui IMocnonuroi me 3a yacie Karepunu I, kotpa 'y 1781 p.
Hajmana iM BiIMOBIMHI TPOMAJISHCHKI TpaBa, ajieé B MEXax
cMyru  ocinocti'®.  3rogoM, 3aMoOKHI  MpeNCTABHMKH
€BPEHCHKOTO  KyNEeITBa OTPHMAld BHKIIOYHE IIPABO
TOBCIOHOTO MpoXkuBaHHs B Pociiichbki iMmepii. ComianbHui
yCIixX €Bperchkoi (hiHAHCOBO-TOPTiBETbHOI emiTH, OyB
3YMOBIICHHH, 3 OJTHOTO OOKY, CHCTEMOIO aKI[U3HUX BiIKYIIB,
o X NpakTHUKyBaB pociickkuit ypsn me y 40-x pp.. XIX
cT., i3 panTacTHaHEMK npuOyTKamMu y 500 kp6. Ha pik'!, a 3
JIPYyroro — OCOOJNHMBICTIO €BPEHCBKOi TOPTIiBMI, sKa
Opi€HTyBallacs Ha MAacOBOTO CIIOXKHMBaya Ta aKTHBHE

BUKOPUCTAHHS KPEAUTHO-O0ITOBHX KOIITIB, IIO
3a0e3neyyBajd OUIbIY THYYKICTH TOBapHO-TPOLIOBUX
BIJHOCHH.

Otxe, pociichki €Bpei, KOTpi, 3a kiacudikaiiero A.
Kanmenepa, Hamexanu n0 «cTapux» Hamid Pociiicbkoi
iMIIepii i3 3aBepIICHOI0 COMIaIbHOIO CTPYKTYPOIO Ha YOI i3
«HEJIBOPSHCHKOIO MiCBKOIO TOPTOBENBHOIO eNliToro»'?, y
CMY31 OCUIOCTI BUPIZHAIMCS 3-TIOMDK CBOIX CYCIiiB HE JIHIIE
32 CBOIMH COIIOKYJIBTYPHHMH O3HAKaMH, alic ¥ 3a CBOEIO
couianbHO-TIpodeciiiHol0  cTpykTyporo. brnuspko  aBox
MiNBHOHIB €BpeiB Oynm «HOTBMH TIOBITps»'®, TO6TO
HaJIeXKaJM J0 COIIaJbHOI TPy caMO3aiHATHX MEIIKaHI[iB

CMyru ocimocti, 3 sxkux — 125 TuHc. 3aiimamucs
BHKJIAJIAIIFKOIO JISTBHICTIO, 61 THC. CITY)XHJIM Y CHHArorax
Ta Ha eBpeficbkux Kiagosumax'’, 450 THc. Gynm
pemicHuKamu'”,

VY chepi po3npiOHOT TOpriBIi, Y HagaHHI (IHAHCOBUX Ta
MOCEPETHUIIBKUX TOCIYr OyJno 3ajisHe Maibke MiTiOHHE
eBpelicbKe HaceneHHs. bnusbko 180 TuC. €BpeiB Hanexkaau
JI0 COIaNbHO-TPO(eciiHOl rpyny HaMaHUX MPOMHUCIOBHX
po6iTEuKiB'® | 54,2 THC. 0ci6 cryKHIH Y pocifichKiit apmii!.

CxiagHOIO 7 aHajmi3y BHUSBWIACSA  CoIliajbHa
CTPYKTypa €BpeHChKUX HaliMaHMX pPOOITHUKIB, aqkKe B
Pocificekiif iMmepii B3arani He iCHyBalo TOHATTS HAHMYy B
3BUYHOMY [ 3aXiJHOEBPONEHCHKOTO  PO3YMiHHSA
JIOTOBIPHUX BIAHOCHMH MDX BJIaCHUKOM 1 pPOOITHUKOM.
HesBaxaroun Ha Te, IO KUTBKICTH 3aifHATHX €BpeiB y
MPOMHUCIIOBOMY BHPOOHHWITBI (OYEBHAHO, IO CTATHCTHKA
TYT BpaxoByBalla yCi Tpymu €BpeiB, 5Ki, y TOH 4M iHIIHiI

criocid, OymM 3amigHI y TIPOMHCIOBOCTI) 3HAYHO
BUIIEpeKajla AaHaJOTiYHI MOKa3HUKH B  IHIIUX
eTHorpymax'®, eBpeip Maibke He Oyn0 y 3ami3HHUHOMY

TpPaHCHOPTi, B 00pOOHii Ta BUAOOYBHIN MPOMHUCIOBOCTI, IM
Oymo 3a00pOHEHO MPAIIOBATH MAIIWHICTAMHU, MeXaHiKaMHu
tomo'”. Po3GikHiCTE B ONIHKAX KiIbKicHOI Ta sKiCHOT
CKJIaZIOBOT TPYITH €BPEHCHKMX HaWMaHUX POOITHUKIB Oyra
HE BHWIIAIKOBOIO, aj/PK€ HAaBiTh IXHIO 3arallbHy KiJIbKICTh
OCTaTOYHO BH3HAYHUTH OYIo moBomi ckiagHo. OCOOIMBICTIO
COLIAJIBHOT CTPYKTYPHU €BPEUCHKUX pOOITHUKIB OYJI0 Te, 110
BITacHe (haOpHUYHOI IIPOMHUCIIOBOCTI y €BpeiB HE iCHYBaJoO B
CIIy pi3HHX NPWYNH, fKi BH3HAYaJ M DPI3HUHA PO3IOIII
€BPEHCHKUX KaIliTaliB 1 pOOITHUKIB 32 OKPEMHUMH Tay3sIMU
npoMucioBocTi. Hanpukiran, BOHM nepeBaxkanu B JETKii Ta
XapyoBili MPOMHUCIOBOCTI, ajieé BOJHOYAC OOMEXKYBaJUCS Y
METaJyprii Ta MalIMHOOYAyBaHHi.

6 Shtampfer Sh., On. cit., P. 273.

7 Subbotin A. P. Nastoiashchee polozhenie evreiskogo voprosa [This provision of the Jewish question], Varshava: Pravda. 1906, P. 15.
8 Dizhur Y. M. “Evrei v ekonomycheskoiy zhizni v Rossii” [Jews in economic life in Russia], Kniga o russkom evreistve: ot 1860-kh
godov do revoliutsii 1917 g. [Book of Russian Jewry: from 1860 to 1917 revolution], lerusalim: «Gesharim». M.: RPO «Mosty kul’tury».

Mn.: OO0 «MET», 2002, P. 167.

? Statistika evreiskogo naselenia: Raspredelenie po territorii, demograficheskie i kul’turnye priznaki evreiskogo naselenia po dannym
perepisi naselenia 1897 g. [Statistics of the Jewish population: distribution of territory, demographic and cultural characteristics of the
Jewish population according to the population census of 1897], Sost. B. D. Brutskus, Vyp. III. SPb, 1909, P. 46.

10Kamenskiy A. Ekaterina Velikaia i evrei [Catherine the Great and Jews]. Vestnik evreiskogo universiteta. Istoria. Kul tura. Tsivilizatsyia
[Bulletin of the Hebrew University. History. Culture. Civilization], M.: Mosty kul’tury, Ierusalim: Gesharim, 2006, Ne11 (29), P. 34-35.

"' Tsyppershtein S. Evrei Odessy. Istoria kul’tury, 1794-1881 [The Jews of Odessa. History of Culture, 1794-1881], Per. s angl. A.

Lokshina. M., Ierusalim: Gesharim, 1995, P. 25.

12 Kappeler A. Rossia — mnogonatsional’naia imperia. Istoria, vozniknovenie, raspad [Russia — Multinational Empire. History,
Appearance, Decay], Per. s nem. S. Chervonnaia. M.: Progress-Traditsyia, 2000, P. 213.
13 Nathans B. Za chertoiy: Evrei vstrechaiutsia s pozdneimperskoiy Rossiey [Beyond The Pale. The Jewish Encounter with Late Imperial

Russia], Per. s angl. M.: ROSSPEN, 2007, P. 123.

14 Brutskus B. D. Professionalniy sostav evreiskogo naselenia Rossii [Professional composition of the Jewish population of Russia], SPb.

1908, P. 11.

15 Subbotin A. P. Nastoiashchee polozhenie evreiskogo voprosa [This provision of the Jewish question], Varshava: Pravda, 1906, P. 8.

16 Tbidem, P. 8.
17 Statistika evreiskogo naselenia, Op. cit., P. 62.
18 Kappeler A., Op.cit., P. 298.

1 Brutskus B. D. Professionalniy sostav evreiskogo naselenia Rossii [Professional composition of the Jewish population of Russia], SPb.

1908. P. 12.
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World history

[NoniTuka gep>kaBHOTO aHTHCEMITU3MY B Pocilichkill iMmepii
HE JI03BOJISLIA €BPESIM OPTaHi30BYBATH IMOBHOLIHHI IIPOMHC-
JIOBI MiATIpHEMCTBA ab0 TpamoBaTH TaM. AJe 3 iHIoro 6o-
KY, HaBiTh KOJIM €BPEHCHbKI pOOITHUKH IMpaIfOBaIHM Pa3oM i3
HeeBpesiMH Ha oIHUX Qaldpukax, iX BIaCHUKU Ha/laBalH Ie-
peBary HeeBpesiM HaBITh TOJi, KOJIM CAaMHH BIIACHUK BHSBIIS-
Bes eBpeem”’. Taka IMBHA MOBEJIiHKA €Bpeiichkol GypxKyasii,
SK HAM BUJIAETHCS, OyJia BMOTHBOBAaHA IMEPEIYCIM COIliaIb-
HUMHU YAHHHKaMH. [IpoMuciioBmi BBaXKaiH, IO €BPEHCHKI
IpoJieTapi MalHy, MOPiBHSHO i3 XPUCTUSHCHKUMU POOITHHUKA-
MH, OIJIBII PO3BHHEHY KIJIACOBY CBIOMICTB, a OT)KE, MOTIIN
BHUCTYIIAaTH HEOE3MEYHUMH HOCISIMH PEBOJIOLIHHOCTI Ha iX-
HiX mignmpueMcTBax. BomHouac 3pocTana cycminbpHa yrepe-
JOKEHICTh Y TOMY, IO €Bpei B3arajxi HeNpUIAaTHI IS BaXKKOT
¢dismano1 mpami. KpiM 116010, JOTpUMaHHs €BPEHCHKUMHE Ta
XPHUCTHSHCBKUMHU POOITHUKAMH Pi3HUX PENTiHHUX Tpaau-
il IpUMYIIyBajJo MiTIPUEMIIIB 3aIPOBAKYBATH €IUHHA
KOoH(eCIHHNN, ajle He eTHIUYHWH, SK CTBEp/PKYBalM NEsKi
aBTOpH’!, MPHHIMN y TIpotieci BinGOpy Kaapis.

TakuM 4MHOM, MOJIOBHHA YCiX POCIHCHKHX €BpeiB Oyia
30cepemkena y 324 micrax cMyru ocinocti. bauseko 33%
yCiX €BpeiB CMYT'H OCUIOCTI TpokuBaia y 1522 micTeukax i
Maibke 900 THC. €BpeiB HapaxoBYBaJloCs Y CiNIbCHKiil Miciie-
BocTiZ2. Haii6inbmmmu neHTpamu 25 rybepHiit cMyru ocino-
cti 6y Bapmasa, Jlonss, Oneca, Kuis, Binsrao, KarepuHo-
cnaB i KumuHiB, B skux mpoxwuBajio Big 9 no 24% ycix €B-
peiB. 3okpema, y MiHcekidd, I'ponHeHchkil, Cennenbkuii,
Bite6cpkuii, Moruneschkii, Kemeupkunii, BoauHCBKIN Ta
Pagomcekiit ryOepHisX Oinblia MONOBHHA MICBKOTO Hace-
neHHs 6y epesMu>. JlesKi IITETIH, 0COOINBO y HiBACH-
HO-3aXiHUX r'y0epHisxX, Maayu HaceneHHs noHan 10 tuc., ay
Bumaaxy binoi Llepksu — 35 tuc. 0cib mepeBaxHO €BpPEHCH-
KOT HaI[IOHAJIBHOCTI, 0 (OPMATIBHO JO3BOJISIIO TAKHM MiC-
TeYKaM IPETCHAYBAaTH Ha MOBHOIIHHMI CTAaTyC MicTa, aie
ryOepHCBKI BJIACTi, SIKi HE PH3HKYBalIHN OpaTu Ha cebe moti-
TUYHY BiINOBIAJBHICTE Y chepi BperymroBaHHS €BpPEiCHKO-
TO TIMTAaHHS, HEe KBAIIIIIHCS HAJaBaTH iM HOBHUI CTaTyC.

TunoBnMu «eBpeHcHKUMI» MicTaMu Hampukinii XIX
cT.. Oymu MiHcbk, BinbHo Ta Opeca, aHami3 couUianbHOT
CTPYKTYPH SKHX, 3 HAIIOTO TOTJITY, O3BOJIUTE BiOOpas3m-
TH perioHajibHi 0COOIMBOCTI CMYT'H OCIIOCTI, 110 BILJIMBAJIN
Ha COIlaJibHI MPOLECH BCEPEAUHI €BPEHChKO1 €THOIPYIH, a
TaKOX 3MOJICTIOBATH Ha TXHBOMY TPHUKIAII BEPTHKAITBHUHA
3pi3 coLiambHOI CTPYKTYpPH €BPEHCHKOTO HACEJICHHS CMYTHU
ocinocrti. Bxxe y 1880 p. monoBuHy ycix MemKkaHIiB MiHCh-

Ky CKJIaJanu e€Bpei, i 10 KiHLA CTOJITTS iXHiH NpupicT 3a-
JMIIABCs MO3UTUBHUM BHACIINOK, IepenyciM, OypXJMBOToO
PO3BUTKY 3JIi3HIHYHOTO TPAHCTIOPTY i TOpriBmi 2,

Ha nporuBary «umBinizoBaHoMy» it «iemeBoMy» MiH-
CBKY, 3 HOrO BOJOMPOBOJOM 1 «3aTUIIHUMHU OyJabBapamMuy,
BinpHO OyB rycroHaceneHNM aIMiHICTPaTHBHUM Ta €KOHO-
MiuHUM LeHTpoM 3axigHoi Pocii. 3-momix 4uciaeHHUX mpo-
(decifiHUX TPym BIJICHCHKOTO €BPEWCTBA OCOOJIMBO TMOMIT-
HOIO Oyia Tpymna KpaBmiB (OJIM3BKO JBOX THCSAY), SKi BUKO-
HyBaJII 3aMOBJICHHS 3 yciX KyTodkiB Pociiicbkoi immepii.
HesBakarouu Ha JOBOJII BHUCOKI 3apIUiaTH y MICIEBil Mpo-
MHCIIOBOCTI, B sKiii Oyyo 3axmisiHe 10 40% eBpeiichKux mpa-
IiBHUKIB, 6€3p00iTTS Ta MacoBe 3y0OXKIHHS MICIIEBOTO €B-
PEHCBKOTO HAaCENICHHS CTPIMKO 3pOCTalld, 10 MOB’s3yBaJo-
csl, Iepeaycim, i3 HAIBUCOKOIO KOHKYPEHIII€I0 Ha PUHKY BH-
cokokBariikoBaHOT po6090i crH, Ky OITBIIICTE 3 €BPEiB
He BUTpuMyBana. «bimHi e€Bpel, KOTpi Oy BiTUyXKeHi Bif
IHIUX Tary3ed, He 3HaHoMi i3 pemeciamu, 0e3 KOMIMIMHA
3a Jymiero, abu po3royaTy BIACHY CIIPaBy, TOTOBI 3a I STh
KOMiHOK 110Ch HECTH, YUCTHTH 260 BAaHTAXKUTHY>. Ane 6e3-
YMOBHHUM JIiIEPOM 3a TEMIIAMH MOJICPHI3aiHHIX ITepeTBO-
pess y Pociiicekiit immepii Oyma Oneca, Ky MICTEUKOBI €B-
pel BBaXKanu 3a «CTOJHIIO Ge360kuMKiB»2°. Corjanbua
cTpaTndikamis 0gechKUX €BPEIB 3aCBigdyBasia PO CTAHOB-
neHHs Oyp)kya3HOI CTPYKTYpPH €BPEHCBKOi €THOTpyHH i3
BIUTMBOBOIO COLIAIBHOIO €JITOI0 Ta OCOONMBHM THUIIOM €B-
PeHCchKOT IHTEeTIreH T, SapoM AKo1 OyJla acHMiTbOBaHa IPy-
Ma €BPEeHCHKUX MPEACTaBHUKIB BITBHUX mpodeciit (Jikapi,
FOPHCTH, iEKEHePH, )KYPHATICTH, BUHTEN TOII0)? .

Omxe, Hanpukinmi XIX cT. y neHTpax iMnepchbkoi MoJie-
pHizamii, skumu BoueBuab Oynu Oneca 1 Bapriasa, 3’ sBuna-
Csl HOBa COIliallbHA BEpPCTBA €BPEHCHKOI IHTENireHmii, Imo
BHUHUKJIA Ha TPeOHI COIIaIbHO-€KOHOMIYHUX TIEPETBOPEHD Y
napyrii monoBuHi XIX CT., MPEACTaBHUKH SIKOI MparHyiIn
BHPBATHUCH i3 3ayIIITNBOI aTMOC(hEpH CMYTH OCLIOCTI 3 Me-
TOIO peanizalii cBoro TBopuyoro mnoreHuiany. LliHoto, sKy
3amIaTwia aCUMITbOBaHA YaCTHHA €BPEHCHKOI 1HTENreHmii
3a CBO€ IparHEeHHsS HAJCXKATH JI0 «BEJHKOTo cBiTy» Ilerep-
Oypry um MockBH, cTana iXHS €BpeiichbKa iIECHTUYHICTB,
aJDKe JUI1 HUX BOHM OyJM YapiBHUM «BIKHOMY» HeE JIHIIE y
€spony, ane ii y camy Pociio?®.

Oco0nuBy comiajgbHy posib HaOyBanu €BPEHCHKi JKIHKH,
75 THCSY 3 AKX ONAHOBYBAJIM HOBI I ceOe CoOIliaibHO-
npodeciifHi cTaTycu y MpOMHUCIOBOCTI, TOPTiBIi Ta y cdepi
06CcITyroByBaHHs" .

2 Ginzburg A. M. Rossia [Russia] Evreiskaia entsiklopedia. Svod znaniy o evreistve i ego kul’ture v proshlom i nastoiashchem [The Jew-
ish Encyclopedia. Body of knowledge about Judaism and its culture, past and present], Pod obshchei red. A. Harkavy i L. Katsnelsona.
SPb.: Izdanie Obshchestva dlia nauchnykh evreiskikh izdaniy i Izdatelstva Brokgauz-Efron, T. 13, P. 661-662.

' Leshchinskiy Ya. Evreiskoe naselenie Rossii i evreiskiy trud [The Jewish population of Russia, and the Jewish labor]. Kniga o russkom
evreistve: ot 1860-kh godov do revoliutsii 1917 g. [Book of Russian Jewry: from 1860 to 1917 revolution], Ierusalim: «Gesharim». M.:
RPO «Mosty kul’tury». Mn.: OO0 «MET», 2002, P. 204.

22 tatistika evreiskogo naselenyia, Op. cit., P. 3-4.

 Ibidem, P. 5-9.

24 Subbotin A. P. V cherte evreiskoiy osedlosti: Otryvki iz ekonomycheskikh issledovaniy v zapadnoiy i yugo-zapadnoiy Rossii v leto
1887 gg., Vyp. I, Minsk, Vil’na, Kovna i ih raiony [In the Pale of Settlement: Excerpts from the economic research in the western and
south-western Russia in the summer of 1887, no. I. Minsk, Vilna, Kovno and their areas], SPb, 1888, P. 9.

ZSubbotin A. P., Op. cit., P. 81.

26 Bartal’ Y. Nasledie i bunt: Literatura na ivrite v Rossiyskoiy imperii [Heritage and rebellion: Hebrew literature in the Russian Empire],
Per. s ivrita Yu. Snopova. Istoria evreiskogo naroda v Rossii. Ot razdelov Polshy do padenia Rossyiskoiy imperii [The history of the Jew-
ish people in Russia. From partitions of Poland until the fall of the Russian Empire], Pod red. Y. Lurie, Tom 2, M.: Mosty kul’tury, Gesha-
rim, 2012, P. 468.

T Polishchuk M., Op. cit., P. 80-87.

28 Nathans B. Za chertoi: Evrey vstrechaiutsia s pozdneymperskoi Rossyei [Beyond The Pale. The Jewish Encounter with Late Imperial
Russia], Per. s angl. M.: ROSSPEN, 2007, 463 p.

2 Brutskus B. D., Op. cit., P. 9.
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OueBUAHO, IO OUIBHIICTE 13 IIUX MOJOAUX KIHOK, SKI
3HAaXOJIMIINCS 1032 MEXKaMH paOMHCHKOTO KOHTPOJIIO, Bifir-
pa CYTTEBY pOJIb Yy TIOBaJICHHI TPAJMIiHHOI €BpEeHChKOT
ciM’1, akKe «IPUBIJICH KIHOYO0i MapTiHAJIBHOCTI» J03BOJISB
€BPEHCHKUM JKiHKaM i3 JIETKICTIO CIIpUAMATH He JIMIIEe HOBI
cimeitni mpiopureTn’, ane i CTBOpIOBAB MEPELYMOBH s
IXHBOT eMaHCHIIAIT 0COOIMBO TOJI, KOJIHM CKIagHI €KOHOMI-
YHI YMOBH JKHUTTS BUMarajd Bil HUX OUTBIIOI COIiasIbHOT, a
3T0JIOM 1 MOJIITUYIHOT AKTUBHOCTI.

Pa3om i3 ypOanizarieto, iHIyCTpianizaIi€o, po3BUTKOM
KOMYHIKAI[iif Ta MOOUTBHOCTI HaCEJCHHS BaXXIHMBAM (DaKToO-
POM MOJIepHI3alliHHKUX MpoueciB 0yIo 3pOCTaHHs MUCHMEH-
HOCTI HaCeJIeHHS Ta Horo 100podyTy.

3a nepernucoM 1897 p. abcoymoTHa OINMBIIICTh POCIHCH-
KUX €BpeiB OyiM amKeHa3aMH, JUIS SKUX JPYrold MOBOIO
micist imum  Oyna pociiicbka, MoJbChKa Ta HiMenbka. Haiibi-
JBIIMMU LEHTPaMH acHMiIbOBaHOTO €BpelicTBa Oyiu Bap-
maBa, B sKii 13,7% Bix ycix MicUeBHX €BpeiB BH3HABAIH
MOJIBCBKY 3a PiAHY MOBY CHiTKyBaHHS, Ta Oneca, B SKHH
Mmaibke 11% Big ychOro MiCLIEBOIO €BPEWCTBA CIIJIKYBAJIUCS
pociiicekoro®!.  3aramom, pocCiiicbKOI BOJOMINM JIMIIE
YBEepTH BiX ycix eBpeiB Pocifichkoi iMmepii, ki 3a UM 1mo-
Ka3HUKOM, HAaTOMICTbh, MOCTYMAaJMCS JIMIIE POCIHCHKOMOB-
HHUM HIMIIIM, X04a, 3p03yMiJI0, 3aTIEHIH PIBEHB MHCEMEH-
HOCTI €BPEHWCHKOTO HAceJeHHS OyB ONHHMM i3 HaWBHIUX Y
kpaiHi. AGCONIIOTHA OINBIIICTh POCIHCHKUX €BPEIB OTPUMY-
BaJIa TPaAMIIIHY OCBITY B Xelepax Ha IuIll, IO He Bpaxo-
BYBAJIOCA TOTOYACHOIO ODiIliHHOIO CTATHCTHKO0 2,

Heamxena3sskuMu TpynaMu €BpeiB, IO 37e0iUTBITOTO
MPOKMBAJIX 1032 CMYTOK OCLIOCTI, KPiM CHOIPCHKUX €Bpe-
iB* Ta kapaimis, Gymm «ropchki» epei KaBkasy (61m3bKko
3,5 THC. 0Ci6), AKi PO3MOBIATH «TaTCHKOIO» MOBOKO>* , TPy-
3MHCBKI €Bpei (KapTBeslbcKa MOBHA Ipyma, OJIM3BKO 6 THC.
oci0) i rpyna Oyxapchkux €BpeiB (01M3bK0 5 THC. 0Cif), sika
nposkuBaia y Koxauni, Aummkani # TamkeHTi, o yTBopro-
Baja CaMOCTiHHY Ta/PKUKCHKY (IIEPCbKY) MOBHY IpYyIly €B-
peis®. Ha oxymnosanux, y apyriit nonosusi XIX cr.. Pociii-
CBKOIO imrepieto, Tepuropisx Kokanncekoro, Byxapcekoro
Ta XiBUHCHKOTO XaHCTB, MICIEBI €Bpei, sKi OIMHUIIICS pa-
30M 13 MYCYJIbMaHCHKUM HACEJICHHSAM y POCIHCBKOMY ITif-
JIAaHCTBi, OTPUMAJIH PiBHOIPABHICTh. binble Toro, 6yxapce-
Ki €Bpel, 5SIKi YyTBOPIOBAIH OCOOJMBY iI€HTUYHICTh €BPEHChH-
kol miacropu y CepenHiit A3ii, Ha okynoBaHUX Pocificbkoio
immepiero 3emisax Camapkanpy, Tamkenty # deprancpkoi
JIOJIMHU, MaJi OiNblle mpas, aHDK Ti 3 €BPEiB, SKi 3aUIIN-

ymcs miA Biagoio byxapcbkoro emipa. 3rogoM yTBopuiiacs
IUBHA, SIK JUIsl €BpeiB Pociiickkol iMmepii, cuTyauis, Koau
OyxapchbKi €Bpei MparHyiv IepecesuTrCs 3 eMipary Ha Min-
KOHTPOJIbHI POCIHCHKI 3eMii, Y TOH 4ac, sK iHII €Bpei, sKi
MITpyBajM 31 CMyTH OCLIOCTi, HAMarajiucsi OTpUMaTH rpoma-
JSHCHKI TIpaBa B byxapcpkomy eMiparti, B SKOMY 0OMEKeH-
HSl CTOCOBHO CMYTH OCIJIOCTI HE MOLIMPIOBANMCS Ha Micle-
BUX eBpe'l'B36.

BzaemomnoB’s3aHi Mk co00i0 mporecu ypOaHi3armii Ta Imo-
MIMPEHHS MUCBMEHHOCTI, YTBOPIUIH e(eKTHBHHUII MPOCTIip
JUTSL ACUMUIALIIHOTO THCKY Ha TPamUIliiHI CTPYKTYPH MiCTe-
YKOBOTO €BpEIiCTBa, SKM MOCIIIOBABCs, 0COOIMBO, i3 cepe-
quan XIX cT., 3 60Ky HIMEIbKO1 eTHOTPYNH BiATOI, 5K Hi-
MEIbKY MOBY OyJ0 BH3HAHO APYroko O(MilliifiHOI MOBOIO Y
npudanTiicbkux rybepHisx Pociiicbkoi imnepii. OHiMedeH-
HSI POCIHCBKUX €BpeiB He OyJI0 BHHATKOBUM SIBHIIEM, aIKe
notuperHs [ackamm (eBpeiicbKOro MpOCBITHULBKOTO PYXY)
Hanpukinmi XVIII cr.. posmoganocs came 3 Himeuunnwy, a
TPaIUIIHNNA BXKe HIMEIBKO-€BPEHCHKIH COMIOKYIBTYPHUH
cum6io3 y Himeuuuni abo B ABCTpO-YTOPIIUHI, B SKUX €B-
pei mocTaBamy B AKOCTI HOCIIB HIMEIBKOT KyJIBTYPH HOMDK
[HITMX HapOJiB, JIMIIEC MOCIIIIOBAB BiAMOBITHWAN acHMis-
uitnuii koHTekeT i y Pociiicekiit immepii. Kpim nBagusitu-
THUCSYHOI TPYNH HIMEIbBKOMOBHHUX €BpeiB, ONM3BKO OnHieT
THCSYi IPHOANTIHCEKUX €BPEiB BUABHUINCS HOCISIMH JINTOB-
CHbKOT Ta JIATBifCbKOT MOB® . Alle HAlOLIBIIMHA acUMiTISIiii-
HUH THCK eBpei Biquysamm B Opeci, Bapmrasi, Kuegi, Binb-
Ho Ta Jloa3i. Maibke 47 THc. €BpeiB y cMy3i 0CIJIOCTi po3Mo-
BISLTH TIOJIbCHKOTO, 44,3 THC. — pOCilichKOI0 Ta 2,3 THC. —
YKpaiHChKO0. BiAMOBIMHO Yy MOBHUX aCUMUBILIHHHUX TPy-
max €BpeiB CTOCOBHO HHUX ITOCHITIOBABCS KOH(ECIHHMI THCK.
3-noMix Maibke JAeB’STH THCSY €BpeiB, AKi HE CIOBiTyBain
iynaism — 54% Oynu npaBoCIaBHUMHM, KaTonukamu (24%),
motepanamu  (10%), xapaimamu (4,3%), MycynbMaHaMu
(3,4%) i HaBith poskonbHuKaMu (2%)8. BUKIIOUeHHAM TYT,
MalyTb, OyJu CXiTHOEBPONEHCHKI KapaiMu i3 BIACHOIO COLIi-
ATBHOIO CTPYKTYPOIO Ta 3 OCOOJIMBOIO JIOTIKOIO CBOTO PO3-
BUTKY". OTXKe, aCHMINsIis €BpeiB HABPS UM Oynia pe3ylb-
TaTOM LIJIECIPSMOBAHOI ACPXKABHOI MOJIITHKNA a0 MeXaHid-
HOi B3aeMOJil 3 PI3HNMH HAI[IOHAJFHAMH TpyHaMH, aie
cTaja HaCJiAKOM IPUPOJHOTO BIUIMBY Ha €BpEiB OiNbII BU-
COKOi KyNbTypH IUBUII30BaHUX (MIiCbKHX) €THOCIB abo mo-
CTaBaja CBIZIOMHM BHOOPOM OKPEMHX IPEICTAaBHUKIB €B-
PeHchKOT eTHOTPYIIH, SKi MParHyJId BUKOPUCTATH HOBY KOH-
(eciiftHiCTh 3 METOIO OTPUMAHHS MEBHUX COLIabHUX MPUBI-

30 Friz Sh. R. Evreiskaia sem’ia v Rossii [Jewish family in Russia], Per. s angl. M. Kaspinoiy. Istoria evreiskogo naroda v Rossii. Ot raz-
delov Polshy do padenia Rossyiskoiy imperii [The history of the Jewish people in Russia. From partitions of Poland until the fall of the
Russian Empire], Pod red. Y. Lurie, Tom 2, M.: Mosty kul’tury, Gesharim, 2012, P. 246.

31 Brutskus B. D., Op. cit., P. 37.
32 Ibidem, P. 49-54.

3 Kal’'mina L. V., Kuras L. V. Evreiskaia obshchina v Zapadnom Zabaikal’e (60-e gody XIX veka - fevral 1917 goda) [The Jewish com-
munity in the Western Transbaikalia (the 60s of XIX century - February 1917)], Ulan-Ude: I1zd-vo BNTs SO RAN, 1999, P. 42-57.

3% Viktorin V. “«Gorskie» («tatoiazychnye») idishisty na Severnom i Vostochnom Kavkaze i ikh izuchenie vo vzaimosviazi s drugimy
«odnoiazychno-inokonfessionalnymi» etnogruppami” ["The Mountain" ("tatoyazychnye") Judaism in the North East and the Caucasus,
and to study them in conjunction with other "monolingual-inokonfessionalnymi" ethnic groups], Materialy Deviatoiy Ezhegodnoiy Mezhd-
unarodnoiy Mezhdistsiplinarnoiy konferentsii po iyudaike. Ch. I [Proceedings of the Ninth Annual International Interdisciplinary Confere-
nce on Jewish Studies. Part I.], M.: Probel-2000, 2003, P. 203-215.

35 Brutskus B. D., Op. cit., P. 37.

36 Levin Z. Evrei Bukhary pod vlast’iu Rossii v 1864-1917 gg. [The Jews of Bukhara under Russian rule in 1864-1917], Per. s ivrita Yu. Tulaiko-
voiy. Istoryia evreiskogo naroda v Rossii. Ot razdelov Polshy do padenyia Rossyiskoiy imperii [ The history of the Jewish people in Russia. From
partitions of Poland until the fall of the Russian Empire], Pod red. Y. Lurie. Tom 2, M.: Mosty kultury, Gesharim, 2012, P. 224-237.

7 Brutskus B. D. Professionalniy sostav evreiskogo naselenia Rossii [Professional composition of the Jewish population of Russia], SPb:
1908, P. 45-46.

38 Ibidem, P. 47.

3 Hammal M. Karaimy v Rossyiskoiy imperii [Karaites in the Russian Empire], Istoryia evreiskogo naroda v Rossii. Ot razdelov Polshy
do padenyia Rossyiskoiy imperii [The history of the Jewish people in Russia. From partitions of Poland until the fall of the Russian Em-
pire], Pod red. Y. Lurie, Tom 2, M.: Mosty kultury, Gesharim, 2012, P. 209-223.
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World history

neiB y Pocilicpkiit iMnepii. HaToMicTh acuMinsmiiHui THCK
He 3/1aMaB TPAAULiiiHy 1IE€HTHYHICTh POCIHCHKUX €BPEIB,
abcoroTHA OITBIIICTE 3 AKUX 3aJIMIIANIAcs BiTAHOIO I[IHHO-
CcTAM iymai3My Ta amkeHasichkoi KynpTypu®.

€Bpei Oynu A0BOJIi MOJIOJ0I0 1eMOrpadidHOI0 ETHOTPY-
noto B Pocilicekili immepii. He3paxxarounm Ha Te, 110 BOHU
BUPI3HAJIUCS JEI0 HU3BKOIO HApOIKYBaHICTIO, YacTKa iX-
HBOT AUTSAYOI BIKHBAHOCTI OyJia BHIIOIO 32 MPEICTaBHUKIB
IHITUX, 0COOJINBO, arpapHUX eTHOCIB. OYeBHIHO, IO MiChb-
Ke JKUTTS i3 KpalllUMH, HDK y Celli, MEAULHOIO Ta MoOyTo-
BIM YMOBAaMH CHPHSUIIO HAPOJKYBAHOCTI, ajie MPUXOBYBAJIO
W IOBOJI 3arpO3JMBI TEHACHIIIT, [0 TPH3BEIH 0 YTBOPEH-
H geMmorpadivyHOi NIporalwHU B iXHill CepelHBOBIKOBIH
TpyIi, KOJU OUTBIIICTH 3 JOPOCTHX €BPEIB MPOCTO HE JOXKH-
BaJM JI0 CTapOCTi, 10, MabyTh, i MOSCHIOBAIO TMOPIBHSIHO
MOJIOJIUI BiK € BpEHCHKOT eTHOprHI/I41.

VpOanizamis, mo 3pydHyBaja naTpiapXalbHi 3acamd
UTIOOHO-CIMEITHUX BITHOCHH y MiCTax, HATOMICTb, 3aJTHIIA-
J1acsl MaJIOTIOMITHOIO TTIOMDK 3HAYHOT MacH MICTEUKOBOI Oif-
HOTH, 0COOJIMBO y pallOHAX TPaTUIIHOTO HOIIUPEHHS Xa-
cummsmy (LlapetBo TTonmbebKe, TBIEHHO-3aXimHi ryOepHii) ™.
ITpote, HaBiTH 3a TaKWX yMOB OUIBIIICTH 3aXiTHOPOCIHCH-
KHX €BPEUCHKUX POJHH iCHYBaJa 32 PaXyHOK JOTMIOMOTH, IO
HAJIXOJMJIA BiJl 3aMOYKHUX POJINYIB, SIKi CBOTO Yacy eMirpy-
BaJIH 3a OKeaH™ .

Ipobnemu eBpeiicbkoi emirparii BimoOpaxamu HOBOMI
CyINepewWINBUH COIiaTbHO-eKOHOMIYHHIN Ta MOJITUIHUHA Xa-
paKTep «€eBpeHCchKOro muTaHHA» B Pociiicekil iMmepii, oco-
6mmBo micns mepmioi XBWIi eBpeiickkux morpomi 1881 p.
Ha TiBOHI KpaiHu Ta yxBajicHHA y 1882 p. «TumuacoBux
ITpaBuim» npo €BpeiB, SKi 3HAYHO YCKIIQJHUIM XKUTTS MicTe-
YKOBOI'O €BpeicTBa. IIpoTre, oueBUIHO, 1110 HE JIUILIE IOrpPo-
MH BHCTYIWIN TOJIOBHOIO NMPHYHHOIO MacOBOI €BPEHCHKOI
emirpanii, ajge MoripIIeHHs COIiaTbHO-eKOHOMIYHOI CHTYa-
mii B Pocilicekiit immepii manpukiami XIX cr., mo BizoOpa-
3WI0Cs, MepelnyciM, y TOCHICHHI 3yOOKiHHS €BpeHchbKOi
0imHOTH, siKa cTaHOBHIA 95% yCixX POCIHCHKHX €BpeiB, sAKi
BHUpImmIM eMirpyBaTi. 3a rymkoro Iominscskoro rybepHa-
Topa 350-TH THCSYHA Maca €BpEiiCHKOTO HACEICHHs HOro
ryOepHii 3a yMOBH 3aHeNagy peMeciia W TOPTiBIi HE Mayia
JKOJTHUX TEPCTIEKTUB Yy CBOEMY MaHOYTHHOMY PO3BUTKOBI.
SIkimo 3aMOkHi €Bpei MIrpyBajl 3 MICTEUOK JO MICT, Jie
TPUITACYBAJIUCS 10 KYMEIBKUX TUTBAIN, IO HagaBajHl IM
MeBH1 colliajbHi MpuBiNei, TO MicTeukoBa OiTHOTA 3aoIia-
JUKyBaja KOIITH 3 METOIO NEPeIUINCTH OKeaH abo BHiXaTu
JI0 BEITUKOTO MICTa, JI¢ MOXKHa OyJio O 3HaWTH X0Uy SKYCh
po6oty**. Macose 3y00sKiHHS €BPEHCHKOrO HACEICHHS CMy-
TH OCiOCTi (32 BUKIIOUEHHsSIM, O4eBUIHO, KaTepuHocnas-
cpKoi i TaBpilicbkoi ryOepHiii, B SIKUX OyJIM HaWBHII 3apoO-
6iTkn)*® BUIITOBXYBANa €BPEHCHKUX PEMICHHKIB y TIPHKOP-
JIOHHI pallOHU CMYTH, OJNIKYe 0 BETUKUX MICT, abo K Ha-
BITh 1032 T1 MeXI, 111 Y0r0 BOHU OYJIH 3MYIIICHI BIaBaTUCS

IO PI3HOMAHITHUX MaHIMyJIAIiH 13 MPaBOM Ha TPOKHUBAHHSL.
Ane i mo3a cMyToI0 OCIJIOCTi Ha PHHKY Hpalli KapTuHa Oyia
He HabaraTto Kpamiolo, ajyke KOHKYPEHIUI0 BHTPUMYBAJH
JIMIIIe BUCOKOKBAITi(hiKOBaHI MPaIiBHUKH.

Otxe, He «MaJIbTY31aHChKa)» CUTYyallisl, 3a AKO1 €BpeHCh-
K€ HAaCeJICHHS 3pOCTaNIO MBUJIIE, HK 3’ IBIISUTUCS HOBI €KO-
HOMIYHI MOYJIMBOCTI, 1 sIKa, 33 TyMKOIO 13pailbChKOTO JOC-
migauka . Hltammdepa, HaweOTO crnpmsiia 3y00XKIHHIO
pocificbkux  eBpeiB®®, ame uUMHHMKH ~comuiambHO-
€KOHOMIYHOTO XapakTepy, 3-MOMDK SKUX HaHBaKJIMBIITMMHU
Oynmu: CTPIMKHIT PO3BUTOK 3QJII3HHYHOTO TPAHCIIOPTY B €B-
poreiicbkiii yactuni Pocilickkoi immepii, SKUH 3aJTHIINB
6e3pO0ITHIMH THCSYi €BPEHCHKUX Bi3HHUKIB, IIMHKAPIB,
KpaMapiB, MalCTpiB; 3aIPOBaKEHHS MICEKOTO CaMOYIIpaB-
JIHHSA 13 TIOCHJICHHSM JIeP>KaBHOT eKOHOMi1 MiCBKOTO TOCIIO-
JIapCTBa, BHACIIOK YOTO 3aHETaja pPoJib €BPEHCHKUX BIAKY-
MHUKIB 1 MIPSIHUKIB; BUCEJICHHS €BpeiB i3 50-TH BepcHOT
HNPUKOPIOHHOT CMYTH, B pe3yJbTaTi 4Oro THUCSYi €Bpeich-
KX KOHTPaOaHIUCTIB MEPECeNsUINCS Y MICTa Ta ITOTIOBHIO-
BaJIM JIABM MiCIIeBHX 0€3pO0OITHUX; MOCUJICHHS €KOHOMIYHOT
KOHKYPEHIIIT IOMDK «cTapux» Oyp:Kya3HHX Hamii, mepemry-
CiM HIMIIiB, TIOJISIKIB, TPEKIB Ta BipMEH, SIKi OCYHYJIH €Bpe-
iB He nuie y cdepi NPOMUCIOBOCTI, ane i y Toprieii. Yce
1ie OyJI0 MOCHIICHO HEeTaTHBHUMH IIPOSIBAMH 3arajlbHOI eKo-
HOMIigHOT kpn3u B Pociiichkiit imMmepii, mo npusBena 1o pis-
KOTO 3HIKEHHSI XUTTEBOTO PiBHA ii MiIJaHUX Ta MPaBOBH-
MH OOMEXEHHSIMH CTOCOBHO €BPEHCBKOTO HACENCHHS, SIKI
6ymu yxBaneHi B octanHiit petnni XIX cromitrs®’ .

VY «uire#t mretnay, sk 3aznadas 1. [rammgep, Oyno
KiJbKa BapiaHTIB IMOKPAIIUTH CBOE CKOHOMIYHE CTAHOBHIIIC.
IMepmum — OyB mepei3x 10 BEIHKOTO MicTa, APYTUM — 10
MICIIEBOCTi, B fKiif HEe OyJI0 €BpEHCHKOro HACEJICHHS B3ara-
i, mpumipom a0 HoBopocii, sika Oyia BiZKpUTa BIACTIMH
JUIS BUTBHOT €BpeHchKoi Mirparii mpotsarom ycsoro XIX cr.,
1 B sKilf, HAPHKIHII CTOJITTA, MpoxkuBasio He Oinbmre 10%
BiZl ycixX pociiicbkux €BpeiB. Hapemri TpeTboto, KapJHHAIb-
HOIO, MOKJIMBICTIO BHXOAY 3 MICTe€UKa Oyna eMirpartis, re-
penycim 1o CIIA*. Ane, 3a Hamow0 AyMKOIO, iCHYBaB IIe
YEeTBEPTHIl BapiaHT.

[e monitTryHa 60poTHOA MICTEYKOBOTO €BPEUCTBA 32 I10-
KpallleHHs] CBOT'O COLiaJIbHO-€KOHOMIYHOT'O CTaHOBHIIIA, 110
3 0COOJIMBOIO SICKpaBicTIO BUsBIsIacs Hanpukinii XIX cr.
B aKTHUBI3alii PEBOIIOMIIHOTO PyXy SK MOMDK POCIHCHKUX
€BpeiB, Tak 1 IXHBOI Ge3MocepeHbOT yuacTi B 3aralbHOPO-
CIMCBKUX PEBOIIOIIMHUX OpraHi3aIlisxX.

TakuM 9HHOM, aHaJ3 COLIANBHOI CTPYKTYPH €BpeHCh-
koro HaceneHHs Pocificbkoi immepii Hampukinmi XIX cr..
3acBiquUB Hpo HacTymHe. [lo-mepire, BaXJIMBUM CHCTEM-
HUM KOMITIOHEHTOM COIliaJIbHOI CTPYKTYpPH €BPEHCHKOTO Ha-
CeNICHHS 3aJINIIagacs cMyra HOCTiHHOT €BpeHchKO1 ocinoc-
Ti.

Came 3aBrsky 11 crielM(iYHIM IHCTUTYTaM BU3HAYABCS

40 Brutskus B. D., Op. cit, P. 27.

41 Statistika evreiskogo naselenyia, Op.cit. P. 41.
“bidem, P. 29.

* Ibidem, P. 41.

4 Tudorianu N. L. Ocherki rossiyskoiy trudovoiy emigratsii perioda imperializma (v Germanyiu, Skandynavskie straniy i SShA) [Es says
on the Russian labor emigration imperialism period (in Germany, the Scandinavian countries and the United States)], Otve-t. red. E. M.

Shchagin. Kyshyniov: Shtyyntsa, 1986, P. 30-31.
43 Statistika evreiskogo naselenia, Op. cit. P., 62.

46 Shtampfer Sh. Evrei v tsarskoiy Rossii v kontse XIX v., demograficheskie aspekty [Jews in Tsarist Russia in the late nineteenth century:
demographic aspects], Per. s ivrit Yu. Snopova. Istoria evreiskogo naroda v Rossii. Ot razdelov Polshy do padenia Rossyiskoiy imperii
[The history of the Jewish people in Russia. From partitions of Poland until the fall of the Russian Empire], Pod red. Y. Lurie. Tom 2, M.:

Mosty kul’tury, Gesharim, 2012, P. 281.
47 Polishchuk M., Op. cit., P. 65-67.
“8 Shtampfer Sh., Op. cit., P. 281-284.
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bezapos O. Coyianvna cmpyxmypa...

HaANPSMOK 1 XapakTep TaKuX COIliajbHUX MPOIIECiB K ypOa-
Hi3awis, cekyJspu3alis Ta npodecioHamizauis €BpeHchKOi
etHorpynu. CTpyKTypa pO3CeJICHHS €BPEHCHKOIO HAacEIeH-
Hsl BU3HaYajacs MPaBOBHMHU OOMEKCHHSIMH, BHACIIIOK Aii
SIKAX MOXHa BHOKPEMHTH OCHOBHY Macy MiCTEYKOBOTO €B-
peicTBa, MICHKUX €BPeiB CMYTH OCLIIOCTI Ta €BpEiB, SIKi Mpo-
JKUBAJIM 11032 CMYTOI0 OciiocTi. I'0IOBHUM KpuTepiem po3-
MOMLTY X KaTeropii cTtaBaB KpUTEPii IXHBOT iIEHTHIHOC-
Ti, aJKe KUTBKICTh THX, XTO BBa)KaB ceOc €BpeeM Oylia MeH-
HIOK0 Y MiCTax I03a CMYTOIO OCLIOCTI, aje 301IbIryBanacs y
HaIPSIMKY 10 MICTEYKOBOTO MPOCTOPY B MEKaX CMYTH OCi-
socti. O4eBUIHO, IO ACUMULIMIHHUE, neMorpadiyHuil Ta
MirpanifHuil THCK Ha CTPYKTYPY €BPEHCHKOTO HACEIEeHHS
OyB pi3HUM, SK Yy MeXaX CMYTd OCUIOCTI, TaK i Mo3a Heo,
aJle TMPUYUHOIO, IO HOTO MOpPOJKyBaja B 000X YaCTHUHAX,
Oyma ypOaHi3aris, sika, 3 OXHOTO OOKy, IpH3BeNa 10 3y0o-
JKIHHS Ta eMirpallii MiCTeuKOBOTO €BpeicTBa, ajie 3 IPYroro
— 1o mudepenmianii coniaabHO-NpodeciiHuX TPy, SIKi OTIH-
HWJMCS Ha BICTpI €KOHOMIYHOI MoJepHi3amii €BpeHCHKOi
etHorpynu. [lo-gpyre, HaiflOiNbII Ypa3mUBOIO TPYIOK B
CTPYKTYpi €BPEHUCHKOTO HAceJeHHS OyJiIM PEeMICHHKH, SKi
BUSIBHJIFICSL 3aTHCHYTHMH MK NPAaBOBUMH OOMEKECHHIMH Y
cdepi BinbHOTO mepecyBaHHs B Pocilichkil iMmepii Ta exo-
HOMIYHHM HAIIOHATI3MOM TPAJHUIiHHIX €THOTPYI iHIYCT-
plambHMX TEHTpiB KpaiHum. BogHouac, mpuBiIeiioBaHOIO
TPYIOI0 3aJHIIanacs €Bpeichka ojirapxiuHa enira, IIo Io-
ciama ImoMiTHE Miclie B CTPYKTYpi iMITepchKkoro (iHaHCOBO-
IpoMHUCTIOBOTO Kiacy. He3Baxarounm Ha Te, IO MOJAEpHi3a-
Iis 37amMaia TPaguliifHi MOJENi COUiaabHOT MOBEIIHKU €B-
peiB, OUTBIICTE 3 SKUX 3MiHIOBAJacs 3apajy COIIaTbHOT
ajanTamnii, He3MiHHOIO, MalyTbh, 3aiuIIaiacs iXHs KoH(pe-
cilfHa ITEHTHYHICTB, SIKa 3abe3leduyBaya BHYTPIMIHIO 3Typ-
TOBAHICTh €BPEHCHKOI CTHOTPYIHU. | NuIle HeBelHWKa Tpymna
ACHMUIBOBAHOI POCIHCHKO-€BPEICHKOI IHTEMIre ], sika 00-
pana OCBIYCHICTH B SIKOCTi €IMHOTO KPHUTEPil0 NI CBOET
CIPaBXHbOT 1IEHTUUHOCTI, BUSBUIACS HAHOUIBILI CEKYIApH-
30BaHOIO TPYIOIO €BPEHCHKOTO HACENCHHS, a OTXKE OINHMHH-
Jacs 1mo3a MekaMu 11 TpaJuIiiHOT MOJIENi COIialIbHOI CTPY-
KTYpH.

Bezarov Alexander. The social structure of the Jewish
population of the Russian Empire in the late nineteenth centu-
ry. Abstract. Modernization, which experienced a Late Imperial
Russia in the last third of the nineteenth century changed the social
structure of the multinational country. Russian Jews who were the
largest Jewish diaspora in the world, found themselves locked in
"permanent Pale of Jewish Settlement" which remained as a sys-
tem component of the Jewish population’s social structure of the
Russian Empire throughout of the XIXth century. Thereby, its
specific institutions determined the direction and nature of social
processes such as urbanization, secularization and profess-
ionalization of of the Jewish ethnic group. The structure of the

Jewish population’s resettlement was defined by the legal restric-
tions regarding Russian Jews, as a result of which it was possible
to distinguish the bulk of small-town Jewish (shtetl), urban Jews of
the Pale of Settlement and Jews living outside the Pale. The main
criterion of the allotment of Jewish population’s categories became
the criterion of their identity. As the number of those who consid-
ered himself a Jew was less in urban areas outside the Pale of Set-
tlement, but increased toward the small-towns' area within the Pale
of Settlement. It's evident, that assimilationist, demographic and
migratory pressure on the structure of the Jewish population was
miscellaneous, both inside the Pale of Settlement and outside. The
reason that generated it in the both parts, has been urbanization. It
has resulted the impoverishment and emigration of small-towns’
Jewish, started the differentiation of social-professional groups
which were at the center of economic modernization of the Jewish
ethnic group. The most vulnerable group in the structure of the
Jewish population were craftsmen. They were inhibited between
the legal restrictions on free movement in the Russian Empire and
economic nationalism of traditional ethnic groups in industrial
centers of the country. At the same time, Jewish oligarchic elite
remained a privileged enclave that occupied a significant place in
the structure of the imperial financial-industrial class. Although
that modernization has broken the traditional models of social
behavior of the Jews, most of which has changed for social adapt-
ation. Probably, the confessional identity remained unchanged,
which provided internal cohesion of the Jewish ethnic group. Only
a small group of assimilated Russian-Jewish intellectuals, who has
chosen accomplishments as the consistent criterion for their true
identity, was the most secularized Jewish population group and
thus was beyond the traditional model of social structure.

Key words: Jewish ethnic groups, social structure, moderni-
zation, urbanization, identity, Pale of Settlement, Russian Empire.
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lanuna Hnrenbckas. Uctopnyeckoe Hacaeque anmmukoii TpemGoBiau B kaHajackux npepusix (k 120-j1etnro ocHo-
panust Kananckoii TpemGoBsmm). CtaTbs MOCBsIIEHa HCTOPUUM OCHOBAaHHS M OpraHU3allMU OOILECTBEHHOW JKU3HU OJHOTO M3
CTapeHIINX yKpauHCKUX HoceneHuil Ha Teppurtopun 3ananuoit Kananet Kananckoit TpemOosmu. E€ mctopuko-kyJabTypHOE
Haclleie B HacTosIILee BpeMs MpeJIcTaBiIeHo B My3ee “TpeMOOBISIHCKUIT KpecT cBOOOABI”, KOTOPBIH OTHOCUTCS K BBIJAIOIIH M-
Csl HICTOPUYECKUM MaMsTKaM NpoBHHIMK MaHuToOa. Ha ocHOBe aHanmm3a apXUBHBIX MCTOYHHMKOB IPOCIIECKUBACTCS HAYAN0 U
pasBuTHe sMurpanun u3 TepeOOBISIHCKOTO MOBeTa. 3HAYUTEIbHOS BHUMAHUE Y/CICHO COOBITHSIM, KOTOpbIe Tiponsonutn B Tpe-
MOOBJIH ¥ CHIFPAJIM BaXKHYIO POJIb B CTAHOBJICHUH YKPAWHCKON OOIIMHBI M COXPAHCHUH STHHYECKOW WIACHTHIHOCTH, a HMEHHO:
Ha MEPBOM YKPAaHHCKOM T'PEKO-KATOJINYECKOM OOTOCITY)KEHHH; YCTAHOBICHHUIO MEPBOrO “KpecTa cBOOOIbI”, KOTOPBIH, aBTOP
CYMTAET MEePBBIM MTAMSATHUKOM BO3IBHIHYTHIM yKpauHiamMu B Kanaze.

KuaioueBblie cioBa: omucpayus, Tepebosnsnwuna, Kanaoa, Tpemboens, “kpecm c60600vl”, ucmopuueckoe nacieoue.

Betyn. 2016 pik 03HaMEHYBaBCSI BII3HAYCHHAM IOBLICH-
HOT 1aTH B icTOpii ykpaiHcbkoi iMmirpanii B Kanani — 125-
piUYsM MepIIoro MOCeNIeHHs YKPalHIliB Ha KaHAJCBKIH 3eM-
Ji. 3 HaroJu IOBIJICIO Ta BArOMOTO BHECKY YKpaiHCBKHX M-
MITPaHTIB Y KylbTypHY crniaauuuy Kanamu, 2016-# ogirriii-
HO OTOJIOCHIM POKOM YKpaiHCBKO-KaHaJCBKOI KYJIBTYPHOI
craamuHy mpoBiHIii Manitoba Ta CackaueBan. Ilominy-
BaHHA ICTOPHUKO-KYJIBTYPHOI CHAIIINHA HAPOAy YKpaiHH 3a
KOPIIOHOM, siKa 30eperiacsl y BUTIISI TYXOBHOTO HaJI0aHHS
Ta PI3HOMAaHITHUX 00’€KTIB, 10 MAIOTh YHIKaJbHY 1CTOpUY-
HYy BapTICTh, MOCIIIIOE iHTEpEC 10 MUHYJIOTO, BUSABICHHS Ta
JIOCHI/DKCHHST MAJIOBITOMHX CTOPIHOK icTOpii yKpaiHCBKOI
iMmirpanii. 3okpema, Ha OKpeMe BHBUEHHS W MOMyJsipuU3a-
IIf0 3aCIIYTOBYE iCTOpIs Ta KyJIbTYpHA CTAAIINHA MTIOHEPCh-
KOTO TOCEJICHHs YKpaTHIiB Y IpoBiHIii MaHiTo0a, BiToMOTO
mig Ha3Boro TpemOomis, sike y 2016 p. Big3sHaummo 120-ty
PIYHHMIIO 3 Yacy 3aCHyBaHH:, OJIHAK, /IO IILOTO Yacy TaK i He
cTano 00’ €KTOM JOCHIIKEHHS BITYM3HSIHUX HAYKOBLIB. Mix
TUM, KaHajacbka TpemOOBIs BMilLye B co0i KilbKa IIACTiB
icTOpil yKpaiHCBhKOi iMMIrparlii, MOYMHAIOYHN 3 IMOHEPCHKOT
J00M OCBO€HHS LUIMHHUX 3€MeNb Hpepiil, TepHUCTI eTamn
CTAHOBJIEHHA yKpaiHChKOi rpomanu B Kanani ta 30epexeH-
HS €THIYHOT iIEHTUYHOCTI, a TaKOX ICTOPHUKO-KYJIbTYpHY
CTAAIINHY y BUTTIAA1 00 €KTIB — CBiIKIB ICTOPHYHOTO OyTTS,
IO CTaJM eKCIIOHATaMH My3eto “TpeMOOBISHCHKHI XpecT
cBoboau” (Trembowla Cross of Freedom).

HayxoBwit iHTepec 10 IOCTaBIEHOI MpobieMu oOrpyH-
TOBaHUI TaKOX THM, IO B TIoceneHHI TpemOoBms 12 kBiTHS
1897 p. Bmepuie Ha KaHAACHKIA 3eMJyii OyJO BiNpaBIeHO
YKpaiHChKe OOTOCTYXXiHHS, BCTAHOBJICHO “XpecT cBoOOIH”

Ta 30yI0BaHO MEPINy HEPKOBHY KAIUTUIFO. 3HAKOBHM TaKOX
MOJKHA BBa)KAaTH TOW (akT, mo 120-Ta piuHULS 3a3HAYCHUX
noxiit cmiBnagae 3 920-miTHIM [OBiIeeM MepIIoi MUCEMOBOT
3raaku micta TepeboBis Ha TepHOMINBIINHI, BUXIAI 3 SKOT
3/I0JIABIIK HEMPOCTI MirpamiiHi TPYIHOII CTBOPHIH MaJie-
HBKHH TPOTOTHUII CBOTO KHSDKOTO MICTa Cepel KaHaJIChKUX
Tpepii.

IcTopiorpadist Ta 1:kepenbna 6aza. OxpeMi acmek-
TH O3HA4eHOI MpOoOIeMH MOCTIPKYBaNIHCS 3apyODKHUMHU
HAayKOBIIIMH, 30KpeMa IiaCIOPHAMHU BUCHHMHU YKPaIHCBKO-
TO TOXOpKeHH. HaiOinbmmii BHECOK Yy HOCIIHKEHHS iCTO-
pii mocenernus TpembOosns B Kanani 31iHCHAB BijoMui fia-
CHOPHUI HAYKOBEIb, OJMH 13 Halikpamux (axiBLiB 3 icTOPil
ykpainnis Kanmagm M. Mapynuak. ¥ 1964 p. Buiima npy-
KOM HEBEJIMYKa KHIDKCUKa, B AKif aBTOp, CHMPAIOYHCh HA
HasIBHI JKepena Ta PO3MOBii OUEBU/IIIB BUCBITINB Pe3yIib-
TaTH CHEMIaTbHOTO JOCTIIKCHHS ICTOPIi 3aCHYBaHHS KOJIO-
Hil TpemOoBIIs Ta BU3HAYHOI MOAIT I YKpaiHCHKHUX MiOHE-
piB, sika BigOymacs B bOMY IIOCEJIEHHI, — IEPIIOTO YKpaiH-
cpkoro borocmyxinHs Ha KaHaachkii 3emui: “Kanamiiicbka
Tepebosmsa: micne mepmoi ykpaincpkoi ciryxOm Bboxoi B
Kanani”!. OkpiM 3a3HaYEHOTO BWAAHHS, BAXJIHBUMH IS
JOCIIKeHHST TToHepChkoi mo0u TepeboBasH y KaHani €
TakoX (yHmamMeHTanbHI MoHorpadii M. MapyHuaka
“Crypii 1o icropii ykpaimmis Kanamu™? ta “Ictopis ykpain-
uiB KaHami™, a Tako aHrJIOMOBHA mpang 0. Creunmuna
“IcTopis ykpaiHChKOTo ToceneHHs B Kanai™.

UM He €IMHHM CYYaCHHM JOCIIDKCHHSAM ICTOPHKO-
KyJIbTYpHOI CHAagIIMHU KaHajachbkoi TpemOoBmi € crarTs
Y. xipapa “TpeMOOBISHCHKHHA XpecT cBoOOIN”, IPUCBS-

! Marunchak M. Kanadiiska Terebovlia. Mistse pershoi ukrainskoi sluzhby Bozhoi v Kanadi [Canadian Terebovlia: The place of the first

Ukrainian Catholic Liturgy in Canada], Vinnipeh: B.V, 1964, 40 p.

2Marunchak M. Studii do istorii ukraintsiv Kanady [Studies of the Ukrainian Canadians history], Vinnipeh, 1970, T. 4, 312 p.
3 Marunchak M. Istoriia ukraintsiv Kanady [The Ukrainian Canadians: a history], Vinnipeh, 1991, T.1, 464 p.
4 Stechishin, J. A history of ukrainian settlement in Canada; translation by Isidore Goresky, 1992, 246 p.

AxmyanvHi numarHs cycRibHUX HAyK ma icmopii meouyuru., CninbHuil YKpaiHCbKO-PYMYHCbKULL HAYKOBULL HCYPHAL.
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HJueenvcoka I'. Iemopuuna cnaowuna Ianuyvbroi Tpemboeii...

Y. HOxipapn “TpemMOOBISHCHKUN XpecT cBOOOAM, TPUCBS-
YeHa OJHONMEHHOMY MY3€H0, B Kill aBTOpKA I0a€ KOPOTKY
icTopiro IoCENeH s Ta OIIC EKCIIOHATIB’.

Han3BuuaiiHO IIHHUMHU JDKEepellaMd IJIs TPOBEICHHS
nocmikeHHs cnin BigzHauut “TlomoposkHi cmomuun” He-
cropa JlMuTpiBa — TEpHIOTO YKPaiHCHKOTO CBAIICHHKA B
Kanani, skoro M. MapyH4yak Ha3uBa€ “NepIIUM JITOMHC-
nem ykpainuip Kanamu™, Ta Hu3Ky cTateii, omy6ikoBaHHX
Ha mmanbrax razet “CBo0oja”, 1Mo BUmaBanacs yKpaiHCh-
kumu emirpaaramu B CIIA Tta Gyna “poBecHunero” pocmi-
JOKYBaHUX noiti’.

[NogaTok Ta PO3BUTOK eMIrpamiifHOTrO MPOoIeCy Ha Tepe-
Hax TepeOOBISTHCHKOTO MOBITy MOXHA HMPOCTEKHUTH 3a Ha-
HUMHU, BMIIICHIMH B JOTIOBITHHUX 3aITUCKaX TEPEOOBITHCH-
KOTO CTapocCTH, Mo 30epirarotbes y ¢poHaax LleHTpansHOTO
JIep/KaBHOTO iCTOPHIHOTO apXiBy Ykpainu y JIbBosi.®

MeTo10 1Ii€1 CTATTi € BHCBITJIICHHS iCTOPii 3aCHYBaHHS
noceneHHs TpemOoBia B Kanani, opranizamnii B HbOMy Tpo-
MaJICBKOTO JKHTTS Ta BHECKY TaJHIBKUX IMMITPaHTiB y
CTBOpEHHSI ¥ YBIYHEHHS YKPaiHCBKOI iCTOPHUKO-KYJIBTYpPHOI
CTAIIIHA B KAaHAJCHKHX MPEPisix.

JocsarHeHHS TOCTaBlIeHOI MeTH mependadae BUPINICHHS
TaKUX 3aBJAaHb: IPOCTEIKUTH IIOYATOK Ta PO3BUTOK eMirpa-
[ifHOTO PyXy Ha TepeHaX TepeOOBISTHCHKOTO IOBITY, TPO-
aHaNi3yBaTH MPOIEC 3aCHYBaHHS Ta 3apOKCHHS OpTaHi30-
BaHOTO JXUTTA B moceneHHi TpemOosns B Kanani; BuzHaun-
TH POJIb TAIUIFKHUX IMMITPaHTIB y 30epekeHHI yKpaiHCTBa y
CBOEMY CEpENOBHIII i B TakHil crioci® 30epekeHHst Horo sk
(heHOMEHY CBITOBOI KYJIBTYpPH 1 JYXOBHOCTI.

Buxknan ocHoBHOro Matepiany mociaigxenHns. Sk Bka-
3ye TepeOOBITHCHKHIT MOBITOBUH cTapocTta, mpotsarom 1892
ta 1893 pp. y moBiTi mpoBoaMNAcS aKTHBHA ariTamiiiHa mis-
JBHICTB PI3HUX eMirpamiiHuX KoMIaHid. [ MiHHEM mHcapsM
Oynu HaxiciaHi mcetH npo ymoBH Buizay no CIHA Bin ¢ip-
mu “Landy & Weinstein” (Jlenni # Beitnmrelin) 3 oOimsaa-
KOIO OJIep)KaHHs MpeMmil y po3Mipi 8 370THX 3a KOXKHOTO
3aritoBaHoro emirpanta’. ITpoTe aritamis mpoiimuia Ge3pe-
3yJBTaTHO, OCKUTBKH JKOJICH 3 MICIIEBHX KHUTENIB y X PO-
Kax He BuixaB'’.

Ha mincraBi Bka3aHUX JaHUX MOKHA CTBEPIKYBaTH, II0
MacoBu#l emirpauiitnuii pyx 3 TepeOOBISHIIMHU PO3MOYAB-
csy 1894 p. 3a mochmimKeHHSM BiJOMOTO 3aXiIHOYKpaiHCh-
KOTO KOMIIO3UTOPa Ta TPOMAACHKO-NIOJITHYHOTO Jisda
A. BaxusauHza, Bin 1 ciuns 1894 p. no 1895 p. 3 Tepebos-
JISTHCBKOTO MHOBITY eMirpysano 674 ocobu. A 3 1896 p. o
1898 p. 3 camoi TepeGori mo CIIIA Buixana 41 ponuna'l.

HenuceMenni, ManooOi3HaHI 3 MpaBWIaMH Mepei3ay
celsTHM BUpymmamm 10 noptis 'amOypr, bpemen, Porrepnam,
AwntsepneH, ['eHys, Ta iHii, o0 4Yepe3 HUX MOAATUCS O
aMepHUKaHCHKOTO KOHTHHEHTy. OfHak, 1me OyJo JOCUThH He-
npocTo. Y 3ralaHuX NopTax Al ODKEHIIIB BIAIITOBYBAJHCS
JKapChKUAN OTJISI, MepeBipKa TOKYMEHTIB Ta HECKJIATHUIMA
€K3aMeH Ha TpPaMOTHICTb, Ockiibku 10 CIIA He momyckanu-

¢l 0co0H, Ki He BMIJIM YHUTATH IMOJLCHKOIO UM 1HIIOK MO-
Boto 30 cniB, BKa3aHUX eMirpauiiHuM ypsaHukoM. Bin mpo-
TO €K3aMEHY 3BUTBHSUINCS TUIBKH JKIHKH, SIKi IXaJIH 10 90JI0-
BiKiB; poauui, crapuii 60 pokiB, sKi ixanu 10 AiTeH, Ta AiTH
Moo 16 pokiB, sIKi iXaau 10 po;mqu]z.

Jns mepei3my 3a oKeaH HaIaBaJIHCs 31EOUTBIIOTO THXO-
XiJTHI apoIiaBy, B SIKMX 10 €BpONHU MepeBo3uiIacs xyunooa.
CKyI4eHIiCTh, aHTHCAHITAPis, TOTaHe XapuyBaHHS OyJIu
MOCTIHHUMH CYITyTHUKaMH €MITPaHTiB.

IIpote Bakki yMOBM Iepei3fy Ta ajamTarii He MOTJH
3YMUHUTH eMIrpariifHui mporec, KU 0e3yIMIHHO 3pOCTaB.
YeproBuM y XpOHOJIOTTYHOMY TOPS/IKY IIEPECEeNCHHSIM CTa-
ma emirpamis no bpaswmmii. Ie#t pyx, mo oxomwB HIMPOKi
MacH CeJisH, OyB Ha3BaHHWH “Opa3smiiiCbKOI0 TapsUKOI0”.
Boxe B 1895 p. TepeOOBISHCHKUI cTapOCTa 3 CTYpOOBAHICTIO
KOHCTaTyBaB: “EMirpamiifHuii pyX 3pocTae 3 KOXXHIM JHEM i
OXOIHMB MaibKe BCi TMIHHU MOBITY, IIbOMY CIIPHSE AiSUTbHICTH
areHTiB eMirpaniiHuX TOBApUCTB, SIKi HE BHOMPAIOTH B 3aCO-
06ax abum TimBKM 3aBepOyBaTH SKHAHOLIBIIE IIepeceseH-
uis”’.

JlocTynHi HaMm JDKepena He IMOJAalTh BIZJOMOCTEH MpPO
COIIaJIbHU CTaH eMirpyrodux. BpaxoBytoun BapTicTs nepe-
31y Ta aHami3yrOuW 3MICT JOMOBIIHUX 3alHCOK, MOXKHA
3pOOHTH BUCHOBOK, III0 OCHOBY €Mirpallii CTAaHOBHJIO MaJio-
3eMeNlbHe CEeJITHCTBO, SIKE JIS TOTO, 00 OTpHMAaTH Heoo-
XiJHI KOIITH ISl MIEpEceIeHHs, pO3NpPOIyBalo CBO€E MaifHO,
XynoOy Ta iHBeHTap. Y mrotomy 1896 p., 3a ypsaoBUMH
JAHUMU KiJbKiCTh eMirpaHriB-Buxiauis i3 9 rmin TepeGos-
JISHCBHKOTO TIOBIiTY cTaHoBuma 202 ocobu ',

IepenomuuM B icTopii emirpamnii 3 TepeOOBISHITMHM
cTaja apyra mojoBuHA 1896 p.: B melt mepion M mIykadis
Kkpamoi gom Oyna Bigkputa Kanama. Came 1o 1i€i kpaiHu
XJIMHYB HAWOUTBIIMA MOTIK eMIrpaHTiB, i caMe BOHA cTaja
JIPYTOIO TOMIBKOIO /ISl COTEHBb TePEeOOBIIAH.

[MoBM>XHUKOM OpPTraHi30BaHOTO €MIrpalifHOTO pyXy J0
Kanagu BuctynuB mpodecop yduuTenbcbkoi ceMiHapii y
JIeBoBi Ocun OmecpkiB. Y mmmHI 1895 p. TOBapHCTBO
“IIpocsita” Bumano Horo o6pourypy “Ilpo BinbHI 3emmi”, sKa
nasajla TOYHHMHM onuc KaHagu Ta MOKJIMBOCTEH IS HOBUX
TIOCETICHITIB. 3acTepiraloun yKpaiHCBKHUX CEeJISH Bix eMirpa-
uii no bpasunii, aBrop pagus nocenstucs B Kanani. ¥V 6po-
IIypi 3a3Havanocs, o kiiMaTuuHi ymoBu B KaHani Oinbiie
BIIMOBIAIOTh YKPAaiHCBKOMY CEJITHHHOBI HIK Opa3wiIbChKi.
I mo xoxeH moceneHens 3MOXKE OTPUMATH HaIil 3e€MJIi B
po3mipi 160 akpiB, a ypsg Oyzae omikyBatucst HUMH. IlosiBa
nmyOmikamii goktopa OnecbkoBa cTajlla OCTaHHIM  II0-
IITOBXOM 70 MacoBoi emirpamii B Kanamy'®. Cam O. Onech-
KiB 3/1ifiCHMB MOT3/IKY B L0 KpaiHy, HAJaroJUB KOHTAKTH 3
KaHaZICHKAMU YPSJOBUMH KOJIAMHU, JIMCTYBAaBCS i3 3alliKaB-
JIEHUMH y BUI3i, iHPOPMYBaB y Ipeci Ipo HOTOYHI CIPaBH
emirpaitii, MOCTIHHO MATPUMYBAB 3B’S30K 3 YKPaiHCHKUMH
immirpanramu B CILIA'. ¥ rpynui 1895 p. apykom Buiiiuia
me oxHa kHura O. OmecrskoBa “O emirpanii”’, B sKiif aBTop

5 Cheryl G. “The Trembowla”, Cross of Freedom Manitoba History, 2012, Issue 67, P. 36-38.
 Dmytriv N. Kandiiska Rus: Podorozhni spomyny [Canadian Rus : travel reminiscences], Vinnipeh: B.v, 1972, 60 p.
7 Bratia Kanadiiski Rusyny! [Canadian Ruthenians Brothers], Svoboda, 1967, 25 liutoho, P. 1; Ksonzhyk V. Visti z Kanady [News from

Canada], Svoboda, 1897, 15 kvitnia, P. 2.

8 Tsentralnyi derzhavnyi istorychnyi arkhiv Ukrainy u Lvovi (dali TsDIAL Ukrainy), F. 146, Op. 4; F. 422, Op. 1; F. 818, Op. 1.

9 TsDIAL Ukrainy, F. 146, Op. 4, Spr. 2466, Ark. 105.
1O TsDIAL Ukrainy, F. 146, Op. 4, Spr. 2470, Ark. 10.
" TsDIAL Ukrainy; F. 818, Op. 1, Spr. 24, Ark. 12.
12 TsDIAL Ukrainy, F. 422, Op. 1; Spr. 780, Ark. 1.
13 TsDIAL Ukrainy, F. 146, Op. 4, Spr. 2472, Ark. 13.
4 TsDIAL Ukrainy, F. 146, Op. 4, Spr. 2480, Ark. 24.

15 Borovyk M. Stolittia ukrainskoho poselennia v Kanadi (1891-1991) [100 anniversary of the Ukrainian settlement in Canada], Monreal;

Ottava, 1991, P. 7.

1 Marunchak M. Istoriia ukraintsiv Kanady [The Ukrainian Canadians: a history], T.1, P. 37.
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OTHCaB KOopaOelnpHUI Ta 3ali3HUYHHNA MapUIPYTH, YMOBH IOJI0-
POXK1, EMIrpal1iHl MOKJIIMBOCT1, @ TAKOX NEPII1 YKPAaIHChK1 KOJIO-
Hil Ha KaHAACBKIM 3eMili, AKi BiH BifBimaB Inij 4ac CBOTO BI3H-
1y,

V¥ kuurax npodecopa OneceroBa “TIpo BinbHI 3eMmi” Ta
“O emirpanii” nrykayi Kpamioi JoJi 3HaXOAWIH HEeOOXimAHy
JUIL emirpamnii iHpopMaliro, KOPUCHI TOpagu MO0 Po3ce-
JICHHSl Ta HajaroJpkeHHs HoBoro xuTTsA B Kanami. Okpim
HaJaHHS BaxJMBOi iH(popMamii, BKa3zaHi BHIAHHS TaKOX
3201Ia/IWITH 3alBi BUIATKHM EMITPAaHTIB HA PI3HOTO POy are-
HTiB-JIOPAJHUKIB, a TO ¥ 3BHYAHHMUX adepUCTIB Ta JINXBa-
pis'®.

30 kBiTHa 1896 p. no mopry Keebeky B cympoBoai pin-
Horo Opara O. OnecbkoBa Bomommmupa nmpubyna rpyma y
cxiani 107 oci0, sika 3amoyaTKyBajla MacOBUH BHI3J yKpaiH-
cpKoro censHeTBa B Kanany. HoBompuOyiti Maike B MOBHO-
My CKJIafi mocenuincs B okonwnii Eqna B npoBinmii Ansbe-
pra'®. Hactymui aBi 6insii rpynm npu6ynm B Kanany Bin-
noBigHo B mumHi*’ Ta ceprHi 1896 p. i 3acHyBamM ykpaiHCh-
Ki KOJIOHI Ha MUTMHHUX 3eMJIIX KaHAJCHKUX Tpepiid B Mpo-
Binmii Manito6a?!. Ilepiua rpyna iMMirpasTis nocenmmacs B
oxosmui CTroapTOypH i 3acHyBana KojoHito “Pycn”, npyra
rpymia 3acHyBaJa Iepile yKpalHChKe IOCETCHHS B OKOJIHII
Hoodin i nana itomy Ha3By Tpem6osns (TepeGosis)®>. 3a-
CHOBHHKOM 1 TIOJIBIDKHHKOM OPTaHi30BaHOTO JKUTTS KaHAJI-
cekoi TpemOoBni OyB ypospkeHenb cena 3anmaB’e Tepe6o-
BEJILCHKOTO MOBITY Bacuns Kcpomkuk, skuil OyB MICEMEH-
HUH, €HePTiiHUHN, MIATIPUEMIIMBHI 1 BOJIOIB OpTaHi3aToOpPCh-
kum xuctom>. 18 ceprus 1896 poky 43-mitwiit B. Kcbon-
KUK 3 APYKHHOI0 BapBaporo Ta m’sTbMa AITBMH pa3oM 3
IHOTUMH TaTUOBKAMH  POJUHAMH TIPHOYJIH Ha KOpaoii
«XpicrisHig» n0 KeOeky. 3BiATH POJMHU TEPECENICHIIIB
nepeixanyu 1o BiHHIery Ta ocenmnmcs Ha KiTbKa TIDKHIB B
iMmirpaniitnomy 6ynuaky>*. Cam B. KCHOHKHK y TOBapHCT-
Bi II[e IBOX MYXXYHH TOTXaTH OTJBAATH 3eMITi 003y 03e-
pa Jodin (Lake Dauphin), micmeBicTs, sIKy mepen Bix i3goM
panuB Kcbomxuky ams noceneHHs goktop Onecobkis. [epmi
BpakeHHA Bix mobOadeHoro Kceomkmk ommcysaB Tak: “B
Jopo3i Oy1o HaM CyMHO, 00 KiTbKaIecsAT MIITb Bia BinHime-
ry He 0aumiaM MM KpacHOro 30ix0ka Ha (epmax; Ta ragaro
co0i: ot Tak-To Oyze i B Tomy JlodiHi, a Mosxe i ripme. Toxi
me He Oyno 3amizHumi 3 Bixninery no Jleiik dodin, To Mu
ixamu 3amizHunero 1o HimaBu, a gami BO30M TPH 3 TOJIOBH-
HOIO JHI... BXe 01yt HimaBu mokasysajocst Ham o depmax
30DKOKS IO pa3 Kpaiie, a Koo camoro JlodiHy sk 301Kk
Tak i ropoxuHa Oymu myxe kpacHi. Tyt me 13 muis Bix
Micist Jleiik JlodiH, BUOpaarchMo c0o0i 3eMJII0 TIONIPH PIiKy
Jpidrinr, xoTpa Ham BUmamacs pooporo. Bymn Tyt mpepii
6e3 miciB, Oymu ¥ cami jicu. Mu ocimu B micax, 60 Ty Jicu

MO0 YaCTH TOBHIATIOBANH, ¢ 3 JICTKICTIO Oyae MOKHA opa-
TH; a 10 YacTu 100pe nepeso, 1o Oyne Ha OyaiBIIO. . 5,

[oBepuysmmck a0 Binnimery Bacunp Kchomkuk Ta
IIiCTh IHIIMX IMMIrpaHTiB, a came: IBan CutHuk, IBan ['epu-
mok, HMocud TMasninskuii, [lerpo Ilepxamoxk, IBan Hixa-
noBchkui Ta I1. bamak, 31 cBOIMU poAMHAMH BiIIIPaBHIIHCS
JI0 0OpaHoro ISl MOCETCHHS micrs'®. Buixamu Bonu 3 Bin-
Hiery y BepecHi 1896 p. motsrom no Himam, kiHmesoi
3aJTI3HUYHOT cTaHMii Ha miBHOYI MaHiToOou. Tam Kchomkuk
KyIUB Bi3, apy BOJIB Ta iHIIMH rOCHOAAPCHKUI iHBEHTAp.
[HITI pOTMHY 3aKyNIMIN CHIJIBHO JIBa BO3M 1 1Bl MTApPH BOJIB.
Jlitn ixamu Ha BO3ax, a peliTa WIa MIKA KiTbKaJecsT
MWIb 0 mpu3HadeHoro micus. Jlopir Toxi He Oymo. Ilyc-
THHHI CTEIIH, JICH 1 Jie-He-1e BTONTaHi iHIIaHChK] CTEXKH .
Yepe3 Kibka JHIB BHCHAKJIMBOI MOJOPOXKI TepecereHIl
npuOym 10 oOpaHOTO IS MOCENeHHS MICIiL. MicHeBicTh
Oynma IUKOI0 i MYCTHHHOIO, MOCTAJI0 MHUTAaHHSA SK HAa3BAaTH
noceneHHs. bimbmricts mepeceneHmiB Oyma pomoMm i3 cema
Kpusue BopuriBckkoro moBiTy i BusABHIA OakaHHI came
Tak Ha3paTH noceneHHs. OnqHak KCbOHKHMK MaB MIOAO0 IBOTO
BIIACHY NTyMKY, SIKYy HAIlOJIETIIMBO OOCTOIOBaB. [IpWHAHATTS
pimIeHHs OO0 Ha3BH HOBOTO MOCEJICHHS IIKaBO OIHCYE
M. Mapynuak: “Bacunp KcbomxuK yBakaB, 110 OCeJsl IO-
BHHHA MaTH KHSDKY Ha3BY. BiH mepekoHaB CBOIX MPUSATENIB i
BCi moroamucs, mo TepeOopis (WM, K BOHH 3BayH, TpeM-
6oBisT) — Halikpama Ha3Ba. Ilicis qoBmoi nedaTu mpomnos3u-
niro Kchomkuka npuitHiaTo ogHOTON0CHO. Tak mpuitniia Ha
cBiT Kananiticeka TepeGops. Byrno e y Bepechi 1896 p.”%.

o 3acHOBaHOTO moceneHHS TpeMOOBIs movYanu Ipuoy-
BaTH HOBI POJIMHH, JI€AKi 3UMOIO TOTO K POKY, iHIII BECHOIO
1897 p. Ha nouarky xBitHs 1897 p. B kaHaxiiicekiit Tpem-
6oBii mpokmBamM 15 poOAMH 3aradbHOIO KiNbKicTIO 78
oci6”, 3 mux 1Bi poauuu 3 TepeGoBETLCHKOTO MOBITY, OHA
3 Tlinraeuskoro, pemta 3 Bopmiscskoro™. Koxkua poauma
oJiepkaia ToMcTe — IUITHKY 3emini B 160 akpiB (2,5 akp —
Ira). Baxkko me)uBany BOHU MIOHEPCHKI HECTATKU 1 CyBOpi
KIiMaTH9Hi yMOBH Tipepiid. Ha mBuaky pyky OymayBain 3eM-
JSTHKH JUI1 CBO€i CiM’1, TOTYBaJM JEepeBO Ha OyIiBHHUIITBO
XaTH Ta HECNIH Ha cO01 OCHOBHHMIA TATap IO OCBOEHHIO ITi-
JIMHHAX 3eMeb° .

[lepeboprotoun MiOHEPCHKiI TPYAHOLII Ta CTBOPIOIOUH
MaTtepiaibHi YMOBH JJIs1 BWKMBAHHS, YKPATHCBbKi iIMMIrpaHTH
TOCTPO YCBIIOMITIOBAJIM T€, HACKUTBKY BayKIIMBUMH U HUX
€ peniriiHi nirHocTi. JKurenska TpemOoBii, 3 uucna mep-
mmx noceneHuiB AnHa Papion (aiBoue mpizBumie Ilepxa-
JIFOK), pOJIOM 3 cena 3ayaB’e y CBOIX cIriorajgax 3a3Hadae:
“JIromu mpariaM MOXWBH TyHIEBHOI..., 60 Ham Hapin OyB
3aBCiny MOOOXKHUHN. A TYT Ha UyXXUHI, CTpax CKyYHO, IO e
Ginblne mparse Toro mymesHoro xyita”*2 Ilepmi ykpainch-

7 Ibid, P. 38-40.

8 Ibid, P. 40.

" Ibid.

2 1bid, P. 43.

' Marunchak M. Kanadiyska Terebovlia...P. 9.

22 Marunchak M. Istoriia ukraintsiv Kanady [The Ukrainian Canadians: a history], T.1, P. 43.
2 Marunchak M. Kanadiys’ka Terebovlia...P. 8-9; Stechishin, J. V. A history of ukrainian settlement in Canada, P. 141.

2*Marunchak M. Kanadiiska Terebovlia....P.9.
2 Ksonzhyk V. Visti z Kanady [News from Canada], P.2.
26 Marunchak M. Kanadiiska Terebovlia... P.9.

7 Stechyshyn S. Kanadiiska Terebovlia [Canadian Terebovlia], Terebovelska zemlia : Ist.-memuar. zbirnyk / nauk. t-vo im.

Shevchenka, Niu-York, 1968, P. 516.
2 Marunchak M. Kanadiiska Terebovlia... P.10-11.

21bid, P. 11-12; Dmytriv N. Kandiiska Rus: Podorozhni spomyny [Canadian Rus : travel reminiscences], P. 17.

3Ksonzhyk V. Visti z Kanady [News from Canada], P. 2.
3 Marunchak M. Kanadiiska Terebovlia... P. 11,12,18,19.

32 Marunchak M. Istorychni pamiatky Kanadiiskoi Terebovli [Historical sights of Canadian Terebovlia], Terebovelska zemlia :

Ist.-

memuar. zbirnyk / nauk. t-vo im. Shevchenka, Niu-York, 1968, P. 512.
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HJueenvcoka I'. Iemopuuna cnaowuna Ianuyvbroi Tpemboeii...

Ki koJioHii B Kanani B oco6i mocemneHiB, Aki Oyiau NUCbMEH-
HUMH, 3BEpTalUCsd JO pPENaKTOpiB dYacoIucy
“Cpoboma” (CHIA) o. H. Imutposa Ta o. I. KoHcTankeBnya
3 NPOXaHHAM “‘MaTH DiHOTO CBSIIEHHHWKA HAa BEJIHMKOJIHI
Biampasu B 1897 p. B Kanazi”*?. Kionoras 1mo10 peniriiHoi
OTIIKM HaJl YKpaiHCEKUMH ToceneHIsMu B Kanani i mpode-
cop OmnecpkiB, 3 1896 p. BiH KOHTAaKTyBaB 3 BHIIE3a3Haue-
HUM pemakTopoM “CBoOOAN”, TPEeKO-KaTOIHUIBKIM CBSIICH-
HociyxureneMm H. JIMUTpiBEM Ta 3a0X049yBaB HOTO BHIXaTH
1o Kanagu. OctaHHi# Bxke OyB 100Ope 3HalloMHi 3 TyXOBHU-
MH IoTpedaMi YKpaiHCHKHX TOCEJICHIIIB, OCKIIBKH OaraTo 3
HUX nepeaniadyBanu “CBoOOy” Ta HaJCWIAIU J0 Hel J0-
TIHMCH TIPO “CBOi THiOHEpChKi rapasan”*, 3pakuBIIM HA UHC-
JeHHI npoxaHHs, 0. JIMuTpiB noroauscs mpuixatu 1o Ka-
Hagl OCOOMCTO, NpPO IO ¥ TOBIAOMHUB Ha INMAJbTaX
“Coboan” 25 mororo 1897 p.: “B mopo3yminHi 3 6aTbKOM
KaHaIIWChKOT eMirpartii, 3 mpaBIuBUM BarimMm omikyHOM Ji-
poM OnecbKOBHM, PIIIMBCS S B MEPIINX THAX KBITHS IBOTO
poky 3aixatu 10 Bac, mo6 mepen Bemmkomnmmu Csitamu
BUCIIyXaTH cloBiab, Ciyx0y Boxy Ha KoXHiil MicueBocTi
BinmpasuTH, Ha Bockpecenns Xpucrose pazom 3 Bamm 3a-
CHiBaTH OJTHOIO Tpyato “Xpucroc Bockpec” 1 mpodi TyXoB-
Hi moTpedun nosaroauty’”> .

5 xBitHA 1897 p. 0. ImutpiB nepeOyBaB yxxe y Binninesi
Ta B IMMirpanifiHoMy OyIWHKY CIOBiZaB i IpHYamaB Jo-
neir’®. Y mactynmi nmi Bim cnimebHO 3 Kupuiom Tenukom,
IMMIrpamifHIM ypSAHUKOM Ta OINIKYHOM IMMIrpaHTiB po3-
pobmm MapmpyT BigBimuH o. H. JIMUTpoBa yKpaiHCBKHX
rpoman. 9 xBitHA 0. H. JIMUTpiB BUPYIINB NOTATOM B OKO-
mamo Jleiik Jlodin®’. TlepeHouyBaBum B iMMirpartiiiHomy
oynunky B JlodiHi, Ik 3a3Ha4a€ B CBOIX “TIOJIOPOXKHIX 3aIu-
ckax” o. H. JlmutpiB “3 momynHs BuOpaBcs s (ipoio 10 Ha-
mIoi KOJIOHii, KOTpa JIeXHTh Hax pikoro HpidTiHr i oxpermte-
Ha iMeHeM TepeGonir™®. Jlopora BHSBHIACS BaXKKOIO i BU-
CH@XJIMBOIO, B 0araThOX MICIAX JOBOAMJIOCS MTH TIIKH,
BOpiA Yepe3 pidky, OIyKaTw HEMPOXITHUMH JicaMH i CHIro-
BHMH 3aMETaMu’’, BPEINTi BTOMICHHH 10 3HEMOTH TIi3HO
BHOUI ToOpaBcs BiH mo xatn B. Kceomkuka, sskoro Tepedo-
BEJIbIlI BBAXKAJIH TOJIOBOKO HOBOCTBOPEHOI rpomani. KchoH-
KUK OyB OJHHMM 13 3aMOKHIIIMX TIOCENEHIB, B CTaifHi B
HBOTO BXe Oyiio J1Bi KOPOBH, JBa BOJIM Ta JIBOE TEIAT. 3
MPUEMHICTIO 3ayBakuB o./ImMutpiB, mo Kcpomkuk OyB me-
PeAIIaTHUKOM “CpoGoau”*.

12 xsitHs 1897 p. B kaHancekiit TpemOoBmi BimOymacs
TOMIA, sIKa 3arovyaTKyBajia OpTaHi3alilo PeNirifHOTO KUTTS
yKpaiHchKux noceneHuiB y Kanazgi. B et icropudnuii 1ess
BIEpIe HAa KaHAACBKiN 3emii Oyno BiAmpaBiIeHO Oorociy-
KIHHSL YKpaiHCBKUM TPEKO-KaTOJHMILBKHM CBSIIEHUKOM Ha
piAHIN mepeceneHsIM MOBI Ta pigHoMy oOpsini. [lepury ciy-

0y boxy o. JImutpiB BigcioyxuB y xaTuti B. Kcromxkuxka.
VYV cBoix 3amuckax o. JMHTpPiB L0 MOIII0 OMHCYE TaK:
“MarneHpKa XaTHHA 3al0BHIIACH TIOABMH 0o Oeperu. [Ipm
nepiiM cjoBi “brarocnoBeHHO HAPCTBO” HAPOJ PO3ILIAKAB-
csl, sIk Maia autuHa. [Ipu npomoBiai s He Mir cam BTpUMa-
TUCH BiJ CJi3, 3rajiaBIld Ti MPUYHHHU, TO JUXOIITTS, KOTPE
BUTHAJIO Hac 3a MOpE, CHITHW, Jlicu 1 OOopu IIyKaTH JiMmmoi
Oymnyanoctd s Hamux JAiteid. [lo ckinuenHio CiryxOu
Boxoi s 0XpecTHB MaJloro KaHaIiHCEKOTO yKpaiHI, a Bif-
TaK HACTYTHIA TIEPEMOHis MOCBAYEHHS XpecTa-cBoboan’™!.
Tak 3BaHi “XpecTd cBOOOIN” CIIOPYIKYBAIN YU HE B KOX-
HOMY TaJIMIbKOMY CeJl Ha YecTh CKAaCyBaHHs Kpilanraa y
1848 p. CumBoIiuHO B TaM’ STk PO noceIeHHsd B 1896 p. Ha
BUTBHIN 3eMJIi Ta 3100YTTS €KOHOMIYHOI 1 MOJITHYHOI CBO-
60/u, iMMIrpaHTH ciopyamiu nepumii B Kanaai ykpaiHch-
KHH XpecT — “XpecT cBoOOoaN”, sKnii OyB BCTAHOBJICHUH Ha
Gepesi piuku JpidTinr*?. Brasani mozil MaiM HaA3BUYARHO
BaroMe 3HA4YeHHS JJS MEpeceeHIliB, JOHbKa
B. Kcromxuka, Tekns CTaHbKO, SIKil Ha TO¥M 4ac BHIIOBHH-
socst 15 pokiB, Bxe OyAy4H B IOXWUJIOMY Billi onucyBasia ix
Iy’)Xe CeHTHMeHTanpHO: “Ha ToMy wmicmi, SK 3aKoITyBajH
XpecT, JIFOH IUaKaIH e 01y, sk B yaci Cyxom boxof...
Bci mommmues 1 cmiBanu, a o. JIMUTpiB 3a0XouyBaB Hac,
o6 1o cBoboay B Kanami manyBamu Ta 30epiraiii Mo BikKu
Biuni™*, Hacminyroun npukman TepeGosmi, it inmii yxpain-
chki oceni KaHamm Texx mocTaBWIM NIPOIaM sATHI “XpecTH
cBoboaun™*.

Jlirom pnoBkosia TepeboBii mocenmmiiocs 0arato HOBUX
IMMIrpaHTiB. 3arajioM Ha Mo4yaTok oceHi 1896 p. B miBHIY-
HUX paiioHax [lo¢iny nHaumcisamocs 6mm3pko 300 poauH.
Tineku 3 oguoro cena bepesis, mo nenanexo Konomui, npu-
ixamu B Ty MicueBicTh 36 poMH Ta Maibke Taka K KUIbKICTh
npubyna 3 I'memasu TepeGoBenbchkoro nmopiry™®. IMo6mmsy
noceneHHs: TpeMOoBIIs BUpoCH HOBI, Taki sik CugroH, Ko-
ciB, Kenn, BoskiBui (3romom Mmunk Pusep), Koxommus
(Bennas), Jluinpo (Apudrinr Pusep) Ta immi*®.

Bapyre o. JImutpiB BigimaB TepeGommio B KiHII JiTa
1897 p. 3HOBY BinmpaBuB OorociyxinHs B xati B. Kcbon-
)kuka i oxpectuB 12 miteir. 1{oJ0 KITBKOCTI OXpemIeHHX
YKpaTHCBKUX KaHAJIIiB CBSIIEHHUK JKapTyBaB, o OyJo ix 12
sk anocronis*’. Ha Toit yac B Tepe6GoBIi BiKe CTBOPHIM Liep-
KOBHHUI KOMITET, 3aBIaHHSM SKOTO OyJIO OMIKYBaTHCS pei-
rifHIMH cipaBamu rpoManu. Jlo ckiiagy KOMITeTy BBIHIILIN
Isan fInosera, Kocts Kaumapux, Ctenan Ko3iit Ta Muxura
I'ymano. OcTaHHii OyB TOJOBOIO IIHOTO KOMITETY Ta IOJAa-
pyBaB Ha LIEpKBY ii nBHHTap yacTUHY cBoel Gpepmu. He 3Ba-
JKAIOYH Ha Te, IO TepeOOBISHU Iie He BCTUIIH 30yayBaTH
JUst cebe Kpalloro >KUTJIA, BOHM CIPSMYBAIM 3YCHJIS Ha
no0yI0BY HEBEJIMYKOI IEPKBHU-KAIUTUI, B Kiif MOXKHa OyJI0

33 Marunchak M. “Koly narodzhuvalas Kanadska Ukraina. U 80-richchia pobutu o. Nestora Dmytrova, pershoho ukrainskoho sviashchen-
nyka v Kanadi” [When Canadian Ukraine was born. 80th anniversary of Nestor Dmytriv, the first Ukrainian priest in Canada], Svoboda,

1977, 16 lypnia, P. 3.

3 Marunchak M. Istoriia ukraintsiv Kanady [The Ukrainian Canadians: a history], T.1, P. 105.
33"Vidozva. Bratia Kanadiiski Rusyny!” [Proclamation. Canadian Ruthenians Brothers], Svoboda, 1967, 25 liutoho, P. 1.
36 Marunchak M. Koly narodzhuvalas Kanadska Ukraina... P. 3; Marunchak M. Istoriia ukraintsiv Kanady [The Ukrainian Canadians: a

history], T.1, P. 106.
37 Marunchak M. Koly narodzhuvalas Kanadska Ukraina... P. 3.

38 Dmytriv N. Kanadiiska Rus: Podorozhni spomyny [Canadian Rus : travel reminiscences], P.13.

*1bid, P.14-15.
“"Marunchak M. Koly narodzhuvalas Kanadska Ukraina... S. 3.

“' Dmytriv N. Kanadiiska Rus: Podorozhni spomyny [Canadian Rus : travel reminiscences], P.19.

2 Cheryl G. The Trembowla Cross of Freedom, P. 38.
*Marunchak M. Koly narodzhuvalas Kanadska Ukraina... S. 3.

“Marunchak M. Studii do istorii ukraintsiv Kanady [The Ukrainian Canadians: a history], P. 71.
4 Marunchak M. Istoriia ukraintsiv Kanady [The Ukrainian Canadians: a history], T.1, P. 33-34.

“Ibid, P. 43.
4TMarunchak M. Kanadiiska Terebovlia... P. 22.
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World history

0 BigmpaBisATH OOrOCTYXiHHA. 3TIAHO 3 YPAAOBUMH IOKY-
MeHTaMu IBUHTap Y TepeOGoBii OyB MOCBsMEHUNA 8 cepIHs
1897 p., a mepkoBusA-Karumiel cB. Tpoii 12 BepecHs
1897 p®. Lle Gyma xammip, B sKifi MOMimAnocs AeKiIbKa
JIO/IeH, CBAIIEHUK Ta Ti XTO MPUCIYTOBYBaB Y OOTOCIYXiH-
Hi. [TapadisHu cTosIM # MOMINCH HAABOPI i BIIKPUTHM
HeOoM. OCKIIBPKM KaIUIMLs pPO3TalllOBYBajiacsi Ha 3€MIIi,
nomapoBadiii M. ['ymamoM, B Haponi il Ha3WBaiIM “KOJIO
I'ymana”. Xoua nepkBa-Karumils i OyJia HEBEIMIKHX PO3Mi-
piB, 3a pe3ynpTaTaMu JociimkeHs M. MapyHuaka, ne Oyna
TepIIa IepkoBHa yKpaiHchka Oyninis B Kanani 3aranom™®.

VY 1897 p. B mocenenni TpeMOOBIs 3aCHYBaJIM TaKOXK 1
MIKOJTY, IEpIIHi OyAIMHOK KO JOMOMOTJIH 30yAyBaTH Ipec-
BiTepianu 3 Ciprony. B apxiBax MinictepcTBa ocBiTH Ma-
HITOOM 30epiracTbcsi MYHINMMAIBHUN akT 4. 54 3rigHo 3
SKUM C(POPMOBAHO MIKITEHUI AUCTPHUKT TepeOoBIo, IKOMY
ni3Hime 6ymno nprucBoero Nel 040,

Ha nannit yac Ha TepuTOPii MOHEPCHKOTO MOCENICHHS
TpemOGoBig po3TamoBaHUH My3eli-ckaHCEH
“TpemboBITHCEKHH XpecT cBoboan” (Trembowla Cross of
Freedom), sxuit BxommTh 10 15 BH3HAUYHMX ICTOPUYHHUX
nam’sToK TpoBinIii Manito6a’. 3a cnpusnns Kowmitery
ykpainniB Kanagu ta ypsny myninunany Jodin nHa micui
OCHKOBOTO XpecCTa, OCBsilueHOoro 0. JImMutpiBum, y 1966 p.
BCTAHOBJIEHO TIaM’SITHHK Y BUTJIAI 'PaHiTHOTO XpecTa™,

Y 1967 p. mo icropuuHoi mam’aTku “XpecT cBoOOIM”
Oyna mepeHeceHa nepkBa cB. Muxaina 3 moceneHHs BoBkiB-
1, sika 30epiraeThCs TaM JAOHHHI B SKOCTI mepiioi i HaiicTa-
pimoi ykpaincekoi rpeko-kaTonmuibkoi nepksu B Kamami™
Ta 3HAYUTHCS B PEECTPi HAIlOHAIBHOI ciaamman Kananu B
Kareropii mam’srok ictopii>. I{epksa moGyoBaHa 3 KOIOJ i
MOKpHTa JepeB'sTHUM JaxoM. BoHa 30BCiM MaJleHBKHX PO3-
MipiB, BChOro 4 Ha 5 MetpiB. TuMm He MeHIe, ii iHTEp'ep
ABJIAE COOO0I0 TyTOBHUH 3pa30K Bi3aHTIHCHKOTO CTHIIIO iIKOHO-
THCY Ta 03106eHH s,

ITam’siTHI Mapkepu Oinst icTOpUYHOTO 00’€KTYy Oynu
BCTaHOBJEHI KOHCYIBTaTHBHOIO Pazoi0 3 MUTAaHb OXOPOHH
icToprurEmX mam’ AToKk MaHiToOM , 3aBNaHHAM AKOI € imeH-
TUdiKyBaTH 00’ €KTH, IOl Ta 0COOH, SIKi MAIOTh 3arajbHO-
Jiep>KaBHE 3HAYEHHS B TIPOBIHITIT Mamiro6a”’.

VY 1981 p. Ha TepuTopii My3ew OyB cropyIKeHUIl Ka-
M’SIHU{ TlaM’ ITHUK, Ha SIKOMY BUKapOOBaHO Mpi3BUILA YKpa-
THCHKUX TOCEJICHIIIB, Ki MPUOYJIH B 10 OKpyry B 1896 p.:
1. bamak, M. T'amgxoca, I1. I'ycka, 1. Jlosuncekwii, 1. Hixa-

noecbkul, [LIlepxantok, 1. Curnuk, Il. Yepsincekuid, I
T'epumok, B. Kcromxuk, . IaBmiupkui, I'.Ctapanuyk, M.
Scimayx®,

Cepen iHIIMX €KCIIOHATIB My3eHHOTO KOMILICKCY Ipen-
CTaBICHO: PEKOHCTPYKILIIO YKPaiHCHKOTO MiOHEPCHKOTO
Oymuaky mkosn Ne 1176 (Bimomoi sik TpemOoBIs mikoma Ne
1040 Bim 1960 p. mo 1965 p.), maiicTepHio 1 OyAMHOK
B. Kcpomxmuka, KUTbKa TOCTIOAPCHKUX OYy/iBENh Ta IHITHX
apTeaKTiB 3 paHHIX yKPaiHCHKHX MOCENEHB .

Ha okpeMy yBary Takox 3aciIyroBye TOH (DakT, 0 KOXK-
HOTO POKY IIiJl Yac MPOBEACHHS OJHOTO 3 HaiiMacmTaOHi-
mx etHo(ectuBaniB y Kanani — Kanaacpkoro HalioHamb-
HOTO yKpaiHchKoro ¢ectuBamo y M. Jlodin, mo OyB 3amoga-
TKOBaHMH y 1965 p. Ta TpaauIiiHO MPOBOIUTHCS B OCTAH-
Hii TIKkaeHs mHmHAY, 6ima1 “TpeMOOBISHCHKOrO XpecTa
cBoOOAN” BiATIPABISIETHCS MOJEOCHB B IaM ATh YKpPAiHCh-
KHX MOHEPiB HAa KaHAIChKiH semi®.

BucnoBkn. TakuM 4MHOM, MAacOBHH eMirpamiiHuN pyx
3 TepeOoBsHIUHY po3nodascs y 1894 p. i cTaB yacTHHOIO
MOCTIHHOT TPYAOBOI TpPaHCATIAHTUYHOI emirpamii KiHIs
XIX ct. Y 1896 p. 3a cipusiaast O. OneckroBa 0yIno 3amova-
TKOBaHO OpTaHi30BaHE IIEPECENICHHS TaJHIBKUX CENSIH Yy
3axinny Kanany. I'pyna iMmmirpanris pogom 3 BopiiBcbko-
ro ta TepeOoBISIHCHKOTO TOBITIB y BepecHi 2016 p. 3acHy-
BaJia mepIre ykpaiHchke MmocesieHHs1 B okowili JJodin mpoBi-
Huii ManiTo0a # nana ifomy Ha3By TpemboBns (Tepebosis).
ITepemararoun mOHEPCHKI HECTAaTKH 1 CyBOpi KIIIMAaTHYHI
YMOBH Ipepii, MEIIKaHI[i HOBO3aCHOBAHOT KOJIOHI{ HE TiJb-
K1 3abe3nednnu cobi MaTepianbHi yMOBH NPOKHUBAHHSA, alle
W Bimirpaidd BaXJIWBY POJb B OpraHizaiii peniriiiHoro i
TPOMAJCHKOTO JKUTTS TATHIBKUX CEJISH, 0 NpUOYyIH 10 iX
OKOJIMII], @ TAaKOX 3AJIMIIMIN Iicist cebe OaraTy icTopuaHy
Ta KyJAbTYPHY CHaAliuHy. Y KaHaacbkii TpemOoBmi BigOy-
JIOCs TiepIie YKpaiHChKe TPEKO-KaTOJHUIBKE OOTOCITYKiHHS;
BCTAHOBJIEHO MEpIIMHA ‘“XpecT cBoOoaW”, KW, HA HAIIY
JOYMKY, MO’KHA BB)KaTH HEPIINM [aM’ITHUKOM CIIOPYIKe-
HUM ykpaiHisamu B Kanani, a Takox 30yxyBanu mepury Oy-
JUBJIO TEPKOBHOTO TPH3HAYCHHS — KaIUMIO. IcTopwdHi
nam’sITKU KaHajacbkoi TepeOoBii ctanu He Juie yKpaiHCh-
KM, ane ¥ KaHaJChKUM KyJIbTYpHUM HagOaHHSM, My3eii-
ckaHceH “TpemOoBnsHCHKHI XpecT cBoboan” (Trembowla
Cross of Freedom), B sikoMy BOHM 30€piratoTbCsi, BXOJIUTH
JI0 peectpy 15 BU3HAYHUX ICTOPUYHHUX TaM’ATOK MPOBIHIIIT
Masniro0a.

“ Marunchak M. Istoriia ukraintsiv Kanady [The Ukrainian Canadians: a history], T.1, P. 106; Marunchak M. Istorychni pamiatky Kanadiiskoi
Terebovli [Historical sights of Canadian Terebovlia], P. 510; Marunchak M. Kanadiiska Terebovlia... P. 22.
4 Marunchak M. Studii do istorii ukraintsiv Kanady [The Ukrainian Canadians: a history], P. 73.

S Marunchak M. Kanadiiska Terebovlia... P. 22, 24.

S'Historic Sites of Manitoba: Map Search

[Online], URL.: http//www.mb1870.org/mhs-map/search?

go=t&stringl=&op2=AND&string2=&op3=AND&string3=&m-name=4&st-name=Museum%_2F Archives&spd-no-p=t&submit=Search

(Accessed 10 January 2017).

2Marunchak M. Istorychni pamiatky Kanadiiskoi Terebovli [Historical sights of Canadian Terebovlia], P. 509.

53 Historic Sites of Manitoba: Map Search [Online].

* Kot S.I., Denysenko H.H., Ivakin H.Yu., Katarhina T.I., Kovpanenko N.H., Skrypnyk P.I., Tymofiienko V.I., Tytova O.M., Fedorova L.D.
Kulturna spadshchyna v konteksti Zvodu pamiatok istorii ta kultury Ukrainy [Cultural heritage in the context of “Body of historical and cultural
monuments of Ukraine”], K.: Instytut istorii Ukrainy, 2015, P. 410.
55 Manitoba Provincial Heritage Site N108. St. Michael's Ukrainian Catholic Church NW 20-26-20W, Trembowla District, R.M. of Dauphin
[Online], URL.: http:/www.gov.mb.ca/chc/hrb/prov/p108.html (Accessed 21 January 2016).
56 Historic Sites of Manitoba: Trembowla Cross of Freedom Museum (RM of Dauphin) [Online], URL.: http:/www.mhs.mb.ca/docs/sites/
trembowlacrossoffreedom.shtml, (Accessed 27 January 2017).
57 Manitoba Provincial Heritage Site N108. St. Michael's Ukrainian Catholic Church NW 20-26-20W, Trembowla District, R.M. of Dauphin
[Online], URL: http://www.gov.mb.ca/chc/hrb/prov/p108.html, (Accessed 27 January 2017).
22 Historic Sites of Manitoba: Trembowla Cross of Freedom Museum (RM of Dauphin) [Online].

Ibid.
8 Kulturno-humanitarne spivrobitnytstvo mizh Ukrainoiu ta Kanadoiu. Posolstvo Ukrainy v Kanadi [Cultural and humanitarian cooperation betw-
een Ukraine and Canada. Embassy of Ukraine in Canada], [Online], URL: : http:/canada.mfa.gov.ua/ua/ukraine-%D1%81%D0%B0/culture
(Accessed 29 January 2016).
! Rembowla Cross of Freedom [Online], URL.: http://www tourismdauphin.ca/heritage/trembowla-cross-of-freedom, (Accessed 27 January

2017).
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Halyna Shchyhelska. Historical heritage of Galician Trem-
bovlia in Canadian prairies (120th anniversary of Canadian
Trembovlia). “2016 marks the 120th anniversary of the Galician
settlement of Trembowla in Canada, which is preserved at the Tre-
Trembowla Cross of Freedom Historical Site and Museum
(Provincial Heritage Site in Manitoba). This historical site and
museum honours the first Ukrainian Catholic Liturgy celebrated in
Canada in 1897, which was a beginning of religious life of Galician
Ukrainians on the Canadian soil. This paper presents the historical
background of this and other events, which were held in Tre-
wla Historical Site, and have value not only for Manitoba but also
for the all Galician Ukrainians in Canada.

On the basis of the analysis of materials from the State Ar-
chive of Ternopil region and the Central state history archive of
Ukraine in Lviv, peculiarities of the emigration from Trembowla
(also known as Terebowla) county in Eastern Galicia at the end of
the 19 century are discussed. The paper focuses on how Trem-
bowla, one of the oldest colonies in Manitoba, was established. The
first steps of religious and cultural life Galician Ukrainians in Can-
Canada: the first Ukrainian Catholic Liturgy for the pioneers; the
first Ukrainian cross that was erected on Canadian soil, the Cross
of Freedom; the first Ukrainian chapel that was built and blessed
by Rev. N. Dmytriv are also discussed. Describing the exhibits of
the Trembowla Cross of Freedom Museum, I argue that the Mu-
seum has a significant role to play in preserving Ukrainian histori-
cal and cultural heritage.

Key words: emigration, Terebovlianshchyna, Canada, Trem-
bovlia, “Cross of Freedom”, historical heritage.
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Kazakesuu OJbra. SI3bik noBceJHEBHOI0 001EHHS] YKPAHHCKOH MHTeJIMTeHIIHU BTOpoii mosioBuHbl XIX Beka. B
CTaThe MPOAHATU3NPOBAHBI IPHYMHBI U (HaKTOPHI BIHMSAHUS Ha CO3HATEIBHOE YIIOTPEOIeHNE YKPAaHHCKOTO 351K B IIOBCEIHEB-
HOH KM3HH HAa CEMEHHOM ypOBHE U B OOIICHUH C ONMIDKANIINM OKPYXXECHHUEM, IPY3bsIMU U KOJUICTAMH B Cpe/ie YKPanHCKOH HH-
TeJUIMTeHIMH BTOpoi monoBuHE XIX Beka B Poccuiickoit mmmepun. OTME4eHO, 4TO YKPAaHHCKHUH S3BIK OJlaromapst yCHINAM
TpeicTaBUTENeH HHTEINIEKTYalbHON MU THI PacIINPHI chepy CBOETO YIIOTpeONeHus, MPHOOpe BaXKHOE CHMBOTHIECKOE 3Ha-
4yeHHe CpeICTBa MaHU(ECTAlMU HALIMOHAIBHON HAEHTUYHOCTH.

KitroueBble cJ10Ba: coyuonune8ucmuka, yKpauHcKuil A3vlK, pOOHOU A3bIK, A3bIKOGOE COHAHUE, UHMENTUSEHYUSL.

VY cydacHi#l COLIOJIHTBICTHIII Ta COIiANbHINA aHTPOTIOJIO-
il MOBa PO3TISAAETHCS SIK OAMH 13 HAHMBAXJIMBIIINX eJIeMe-
HTiB KOHCTPYIOBaHHS SIK OCOOHCTOI, TaK 1 IPYIOBOi €THIYHOT
IIEeHTUYHOCTI. Binblie TOro, BBAXKAETHCA, IO MPAKTUYHO
Oynp-sKa comiaNbHa TPpyIa, 3aCHOBAHA Ha CAMOYCBIIOMIICH-
Hi, Ma€ TEHACHINIO J0 CTBOPEHHs CHeIM(pIYHMX MOBHHX
pHc, AKi okpecmoloTs ii inentuunicts'. Ile sBmme Mae if
3BOPOTHIH OiK: BUOIp MOBH CIIJIKyBAHHS CYTTEBUM YHHOM
BIUTMBA€E Ha MOJAJBIINN KUTTEBUH HOCBI JIOOUHH, KOJIO il
comanbHuUX 38 S3KIB TOIO. 3 OTJISiIy Ha 1€, BUBYEHHS 0CO-
OmuBOCTEi MOBHOT IICHTHYHOCTI BOXKJIMBUX MOCTATEH YKpa-
fHCHKOT KyJbTYpH Ta HalioHaJbHOTO pyxy XIX cT. Mae Be-
JIMKe 3HAYCHHS JIJI1 PO3yMIHHS IXHBOT TBOPYOi CTIAANIUHY Ta
TPOMAaJICEKO-TIONMTHYHO1 AisbHOCTI. [TuTanHg noOyTyBaHHs
MOBHU y KOHKPETHHUX POJMHAX IHTEJIEKTYalbHOI eiTh YKpai-
HH 3a3BHYail MOODKHO BUCBITIIIOIOTHCS Y OioTpadiuHuX J0C-
JPKEHHSIX THX YM IHIIUX MOCTaTell yKpaiHChKOI KyJIbTYpPH.
Oxpemo Tema (pyHKIIIOHYBaHHS YKPaiHCHKOT MOBH B OCBiYe-
HOMY cepenoBuili Ykpainn XIX cT. migHIMa€eTbCs TOCUTH
pinko. Tak, C. Kipans mocnigus Ha MaTepianax JIMCTyBaHHS
T. 3inpkiBcbkoro Ta b. 'piHueHKa 3HAYCHHS MOBH SIK YHH-
HUKY caMoinenTudikauii ykpaincekoro Hapomy’. IIpoGie-
MaM (pYHKIIOHYBAaHHS yKpaiHCBKOi MOBH Y CYCIIUIBCTBI Ta
YCBITOMIICHHS 1[I 3HAUEHHS IS HAIIOHAJIHHO-BU3BOJEHOTO
pyxy apyroi mojsoBuHN XIX — mouatky XX CTOMITTS MpHC-
BSUCHA CTATTA L. anma4. Boanouac, 1iIkoM 04EBHIHO, IO
MHUTaHHS CBIIOMOTO BHOOPY PO3MOBHOI MOBH, SIKOKO TOCITY-

TOBYBaJIUCS MPEICTaBHUKU yKpaiHCHKOT IHTEIreHIil moTpe-
O0ye KOMIUIEKCHOTO MAOCHiKeHHA. MeToro 1i€i crarti €
OKPECJICHHSI HUISAXIB Ta NPUYUH CBIZIOMOTO BHKOPHCTAHHS
YKpaIHCBKOIO IHTEJIIeHII€0 YKPaiHChKOT MOBH Y TOBCSK-
JCHHOMY BXXHTKY Ha POJUHHOMY DiBHI Ta y CIUIKYBaHHI 3
HaHOIVKYMM OTOYCHHSIM, PY3SIMH, KOJICTaMU.

OCHOBHUM KOMIUIEKCOM JDKEPeIbHOI 0asu I JOCIi-
JDKSHHS TIPOOJIEMH CTallH JKepena 0co00BOTO MOXOKEHHS :
MeMyapH, CIOTaau, IOACHHUKH, aBToOiorpadii, IMCTyBaH-
HS TIPEJICTaBHUKIB YKpaiHCBKOI iHTeNeKTyanpHOI emit. Lle
cioragi  Onenn [Twinku (O. Kocau), B. O’Konnop-
Binincekoi, C. PycoBoi, M. Crapuuskoro, C. ToGineBud,
€. Ynuxanenka, B. IllepbakiBcbkoro Ta iH., aBToOGiorpadii
M. Kocromaposa, I1. Kynima, I. Heuyii-JIeBuupkoro, Omne-
HH [Tyinku. Oxkpemo MoxHa BUAUIUTH “CTOPIHKM MUHYJIO-
ro” O. JloToupkoro, aBTOp SKHX 0arato yBaru MPHUILTHB
(yHKIIIOHYBaHHIO YKpaiHCHKOT MOBH, ii COIiaIbHOMY CTaTy-
cy. OCHOBY €MiCTONAPHUX JDKEPEIT MyOiKaIlil CKJIAIH JINCTH
I1. XKureupkoro Ta B. JKurenpkoi, JUCTyBaHHS POJIMHU
HparomanoBux 3 gisuamu KuiBcekoi Crapoi rpomaam To-
II0.

OnuH i3 NUISIXiB CBIIOMOTO BUOOPY YKpaiHChKOI MOBH
K OCHOBHOI JUIs 3a0€3IeYEeHHS MOBCSIKICHHOTO KOMYyHIKa-
THBHOTO IIPOCTOPY y AOPOCIOMY JKUTTI OyB TiCHO IIOB’s3a-
HHUI 3 BUXOBaHHAM y poauHi. B aBrodiorpadii [TanTeneii-
MoH Kyiim Bka3yBaB Ha BENHKY KOPHCTH JJISI HHOTO SIK TIH-
CbMEHHUKa TOro (akty, mo Horo matip Karepuna IBaniBHA

! Edwards, John. Language and Identity. Cambridge: Cambridge University Press, 2009, P. 15-33.

2 James, Carl E. “Introduction: Encounters in Race, Ethnicity, and Language”. Talking about Identity: Encounters in Race, Ethnicity, and
Language, Edited by Carl E. James, Adrienne Lynn Shadd. Toronto: Between the Lines, 2001, P. 2.

3Kiral, Sydir. “Mova jak chynnyk samoidentifikacii ukrainskogo narodu: Na materiali epistoljariji Trohyma Zynkivskogo i Borysa
Grinchenka” [Language as an entity of the Ukrainian people’s identity: Based on the correspondence of Trohym Zynkivskyi and Borys
Grynchenko], Dyvoslovo: Ukrainska mova i literatura v navchalnykh zakladakh, 2006, Vol. 9, P. 57-60.

4 Gyrych, Thor. “Ukrainska mova jak fundamentalna cinnist nacionalno-vizvolnogo rukhu drugoi polovyny 19-pochatku 20 st.” [Ukrainian
language as the fundamental value for the national liberation movement in the second half of XIX - the beginning of XX centuries], Sum-
skij istoryko-arhivyj zhurnal, Vol. XVI-XVII, 2012, P. 173-190.

AxmyanvHi numarHs cycRibHUX HAyK ma icmopii meouyuru., CninbHuil YKpaiHCbKO-PYMYHCbKULL HAYKOBULL HCYPHAL.
(ATICHIM), 2017, Ne 2 (14), P. 47-52 47



Kaszaxesuu O. Moea y nogcaxoeHnomy cniiky8amHi...

Oyna HEMUCEMHOIO 1 BMila PO3MOBISTH TiNBKH YKpaiHCh-
KOI0 MOBOIO°. B yKkpaiHOMOBHIi pouHi 3pocTas Ian Heuyit
-JleBunpkmit. Bin 3ramyBaB, mo #Horo matip ‘“3a po6oToro
Bce OyJIo cITliBa€ yKpaiHCBHKI MICHI; MO-BEIHUKOPYCHKH MaTH
30BCIM He BMiJla TOBOPUTH, i B HAaC B CiM’1 FOBOPWIH TO-
YKpaiHCBKM’, a OaTbKO HAroJIONIyBaB JiTAM, IO
“MOCKOBIIMHA 3ai1a€ HAlI S3WK i HarioHambHicTs”.® 3Mare-
YKy piZHOIO yKpaiHchka MoBa Oyna mist Onekcannpa Jlorto-
LBKOTO — cuHa cBsmennka 3 [lomimm. O. Jloroupknii BigMi-
9aB, 10 “yKpaiHChbKa MOBa 0y/a BUKJIIOYHOIO MOBOIO y HaC i
B POJVHI i B 3HOCHHAX 3 CTOPOHHIM OTOYEHHSIM — 3 cycina-
MU CBSIIICHUKAaMH, 3 MICIIEBOIO aIMiHicTpaIlieto, odimistic-
TaMH CYCiTHIX MA€TKiB i T. .’

Takox pigHOIO yKpaiHCbKa MOBa Oyia A poguHH €B-
rena Yukanenka. Bin 3ragyBas, 110 HaBUaIOYHCH B NTAHCIOHI
aHrmiing PaHnans BUXOBaHISIM 3a00POHSIIH TOBOPUTH MiX
c00010 TI0-MOCKOBCHKOMY, X04a XJIOMNIi 3a00pOoHy Mopymry-
BaJIH, 1 BiH ITOYaB 3BUKATH JI0 POCIHCHKOI MOBH. “AJie 3 Be-
JIMKOI0 HACOJIONOIO TP BCAKIH MOXIIMBOCTI OiraB Ha 4op-
HUI ABIp 10 cTaifHi i TaM PO3MOBISB “HO-HAIIOMY’ 3 IBip-
HUKOM [BaHOM, 1110 HEU0JaBHO MPUOYB 3 cena i me He OMO-
ckanmmees™. Yrponowxk xurts €. UMKaNeHKo CBiZIOMO CrIiji-
KyBaTUMEThCS HE JIMIIE B POJUHI, ajie i 3 OTOUEHHAM yKpai-
HCBKOIO MOBOIO, 320X0YYIOUYH JI0 IIbOTO i 1HIIHUX.

Onena Iluinka B aBTOOioTpadii KOHCTaTyBama, mo il
JKUTTS Ta XUTTS il OpatiB 1 cecTep 3 JUTHHCTBA CyIPOBO-
JUKYBaJW IBI Tedil: ykpaiHceKka (“ipocToHapojaHa”) Ta po-
cificpka (‘“manceka”). Ilpu nboMy yKpaiHCBKY MOBY Ta KyJb-
Typy BOHA Ha3UBAE MPUPOKCHOIO TEUI€I0, TOMI 5K Mepexin
Ha pOCiiiCbKy MOBY BHKJIMKaB IIOJMB Ta BHYTpIIIHIH CIpo-
iR’

Bonogmvup CaMiiineHKO HaBIaOIHCh y TiMHA31{ po3Mo-
BIISIB BUKJIIOYHO YKPaiHCHKOIO MOBOIO 31 CBOIM TOBApHILEM
Benenuxrom BbaGenkom, 10 SIKOTO YacTo NMPHI3AMB YIITKY,
X04Ya 3aUUTYBAINCS TIMHA3UCTH POCIICEKMMH poMaHaMu. A
y 5-6 knaci rimuasii B. Camiiiinenko npouuTas 0arato ykpa-
fHcpkmx TBOpiB O. Cropoxenka, I'. KBiTku-OcHOB’SHEHKaA,
I1. Kymima, T. llepuenka, gacomuc “OcHOBY” Ta CBiOMO
00paB 17151 cebe ykpaiHChKY AJs MOJANBIIO] TiTepaTypHOi Ta
nepeKIaganbkoi TisutbHOCTI. BiH mpuraayBas, K “novyBITA
CBOIM cepleM IO BCE T€ — piAHe, MO€E, NMPUHIIOB TOAI 10
BHUCHOBKY, 1110 MOSI MOBa — YKpaiHChKa, a He pOCilicbKa, Ta i
MOYaB CBIIOMO IHCaTH YKPaiHCBKOIO MOBOIO. Ajie Bce Iie
BHHHKJIO B MEHE SIKOCh CTUXIHHO, CaMOCTilfHO, 6e3 yCsIKuX
BILTHMBIB Korock Ha Mene.”'”

Bamgum IllepOaxiBcbkni, IKUi HapoguBCs y ciM’1 CBs-
meHnka o. Muxaifna IllepOakiBCBKOTO y CHOTamax MHCaB:
“B momamHbOMY BKHUTKY Oylla B HAcC SKach “‘ceMiHapcbka”
MOBa, UM PaJIIIe XaproH, ce0TO — MOBa yKpaiHChKa, IepeMi-
[IaHa 3 MOCKOBIIMHOKW. Tinmbku 0aOyHs, OaTbkoBa MaTw,
TOBOpHJIa HAHYKUCTINIOI0 YKPaiHCHKOIO MOBOIO. 3 CEIsTHAMU

B OaTpka Oyna 4mCTa yKpaiHChKa PO3MOBa. 3 TOCTSAMU — B
3aJIC)KHOCTI BiJI TOTO, KOO MOBOK T'OBOPHB ricte.”!! Tin
yac HaBuaHHs B riMHa3il y Kuesi B. lllepbakiBcbkomy uepe3
Horo yKpaiHChbKY BUMOBY 4acOM Ba)KKO JaBajJOCs BHBYCHHS
pociiicbkoi. Bin Takosx 3a3HauaB, 1110 “3 0COOIMBOIO OXOTOIO
BUBYAB Ha maM’ATh “CJI0BO 0 mMoJIKy IropeBiM”, 60 BiguyBaB
y HbOMY YKpaiHChKHii XapakTep i ykpaiHchKy MoBy” ',

3 poIvHM CBANICHUKA ITOXOJMIIA TaKOX YKpalHChKa IH-
CBMEHHHIA Ta Toeteca Jltogmnia OnekciiBHa BacnieBchka-
Bepesina, auTuHCTBO sKoi mpoimuio Ha IliBnHI YkpaiHm.
Anppiit KoHomenko 3ramyBaB, mo 3 “yciei ciM’1 crpaBx-
HBOIO YKpaiHKOIO, KpiM MaTepi, cTajna Tiulbku JlroaMmia
OnexciiBra. [Hmmi x i pigHi — 6aThKO, OpaTH, CecTpH i po-
bivzeil JO OCTaHHIX YaciB 30CTaBAJIMCH CLIBCHBKHUMHU
“IHTemireHTaMu” 3 TPOXH YKPaiHI30BAHOIO POCIHCHKOI0 MO-
BOIO Ta 3 3BMYAMHUM I CUIBCHKOI IHTENTEHII] CBITOTIIS-
nom”!3,

OnHuM i3 TPEACTaBHUKIB CiJBCHKOI iHTenireHmii OyB
Koctes ®emoposnu Kymnip-Mapuenko (15(27).05.1877 —
13.10.1958) — npuzabyTa HHUHI TOCTAaTh Y HAYKOBOMY >KUTTI
VYkpaiau. Bynydwm BuXinmeMm i3 CENsSHCHKOI pPOAWHU W HE
Maroun crerianbHoi ocBith, K. KymHip-Mapuenko 3mific-
HHUB BarOMHii BHECOK B iCTOPUKO-€THOTpadiyHe Ta reHeoso-
riune gociuipkeHas Yepkammau. Y 133 ¢douni [HCTUTYTY
Pykonucy HamionameHOi 0i0mioTekm  YKpaiHu  iM.
B. 1. BepHaacpkoro 3HaX0AUTHCS IIOJIEHHUK, BEICHHS SIKO-
ro Kocts Kymnip-MapueHko po3nodaB y kBiTHI 1892 poky,
T00TO Maibke y 15-piuHomy Bini. Ha meprmomy apkymri aB-
Top misHime pomnucaB: “Kocte Xsemopis Kymaip-
Mapuenko. [lonennnk 3 1892-ro mo 1908-i pik BKIFOYHO.
[Mrcannii 3 TACTYIIMCHKIX POKIB aje HA JKaib, IMHCAB TyXe
KOpOTKi cBoi 3amiTku. JJo6pe Oyno0, IkOU mucaB o 3a 4HiM
HEOYAb KEPiBHULITBOM, a TO JIMIIE [0 CBOEMY YK€ Y3bKOMY
muTsgoMy ceitornsry.”'* Tounnaroun 3 1892 poky 3ammcu
YIIPOAOBXK 0araTbOX POKIB 3AIHHIOBAIMCS POCIHCHKOIO MO-
Boto. Ilpore, 3 mouatky 1900-x pokiB aBTOp HamaraBscs MH-
caTh YKpaiHCHKOIO, BUKOPHCTOBYIOUHM POCIHCHKHH TpaBO-
mvc. [lpu mpoMy, yci Mi3HINI XOMHCH, YTOYHEHHS N0 YKe
BHKJIQICHOTO HAa CTOPiHKaX IIOJCHHHKA 3pO0JICHO BUKIIOY-
HO YKpaiHCBKOIO MOBOIO. L[iIkoM O4eBHIHHUM € Te, 0 370-
OyBmM 3HaHHA pociiicbkoi rpamatuky, Kocte Kymnip-
MapueHko 3acTocoBYBaB ii 1151 BE€HHS CBOTO 11[0/ICHHUKA,
IpoTe 3 YacoM BiH 3pOOWB CBIJOMHH BHOIp Ha KOPHCTH
YKpPaiHCBKO]I.

HenoonuHnokumu Oyiiu BUMaaKy, KOJH B POJUHAX YKpai-
HCBKO{ IHTENIreHII] Mepexig Ha YKPalHChKY MOBY 3MiHCHIO-
BaBCS Wi/ BIUIMBOM OJTHOTO 3 WIEHIB MOAPYXOKA. 30Kpema,
IlaBno JKureupkuil NparHyB HAaBYMTU CBOKO HAPEUYEHY —
Bappapy JlemueHKO yKpaiHCHKili MOBi, 320X04YyBaB YHTATH
mpari yKpaiHCHKUX MHChMEHHHMKIB'® Ta Gaums il B iXHBOMY
MaitGyTHROMY “MiLIHOIO yKpaiHKor0™'®.
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B oxHoMy 3 nuctiB BiH nucas: “IlpuBukai, cepie — Ba-
PO, 10 YKpaiHCHhKOI MOBH XOY 3 JIUCTiB MOiX. Jlo cIiB, KOT-
pi, o Mofiii raai, To01 OyIyTh 31aBaTUCS HEAOPO3YMiBHI, 5
OyIy cTaBUThH MOCKOBCHKI B ckoOkax”!’. BiH mmpo paxis,
KOJIM TI04YaB OTpUMyBaTu Bif BapBapu CemeHIBHU JHCTH,
HamucaHi yKpaiHchKkoo MOBOW'® ¥ Bxke uepes pik, y JmcTi
Bix 7 ciuns 1865 poky IlaBno ['HaToBuY KOHCTaTyBaB, IO
HapedeHa AWBYe HOTO YKpaiHCBKHMH JINCTAMH, HACTUIBKH
no0pe BOHHM HAITMCaHI YKpPailHCHKOI MOBOIO, HaueOTO Bap-
Bapa CemeHiBHa i ToBopuTH pocilicbkoro He BMina'’. Ilpore
y MOJaNBIIOMY POAWHHOMY JKUTTI JKHTEUBKi MPOIOBKYBa-
JIM BUKOPUCTOBYBATH SIK YKPAIHCBKY, TaK 1 pOCIHChKY MOBH,
X04Ya JIICTYBaHHA MK TOAPYXOKAM BimOyBajocs Maibke
BUKJIIOYHO YKpaiHcbKor0?. 3i cBoiM crapiuum cunoM [lasio
JKuTenpKuit TUCTYBABCS, BUKOPUCTOBYHOUH OOHIBI MOBH?'.

JlocuTs 9acTo B €MICTOJIPHIN CHAIINHI Aif4iB yKpaiH-
CBbKOI KYyJBbTYpU cepell pOCIHChKOMOBHHX JIMCTIB Tparuis-
I0ThCs (ppa3u ¥ 3BOPOTH HAINCaHI yKPaiHCHKOIO MOBOIO.
3arangom s OunbImocTi 3 HUX OyJIo XapakTepHHM Maibke
JTOBLIBHE BUKOPUCTAHHS OJHI€T 200 1HIIIOT MOBH, HE3aJIE)KHO
Bi ocoOm mommcyBada, 4acy HANMCAHHS JICTa YW MICIA
BiNNpaBiIeHHs/IpU3HaYeHHs. Hampukmax, aHamiz JIHCTIB
ony0ikoBaHKX B “Apxisi Muxaiina JparoMmanoBsa”? 3acBi-
JI4ye, M0 YKPaiHChKOI0 MOBOIO 0 pOJAMHHU JIparoMaHoBUX
mucamu, M. Crapunpkuii (xoua C. Crapuipka nucana Jo
JI. JIparomaHoBOi — pocilicbkol0 MOBOI0), M. JluceHko,
O. JlonaueBcrkuii-IlerpyHsika Ta iH. Pocilicbkoro mucas
B. b. AnroHoBuu (x04a iforo apyxwuna Bapsapa IBaniBHa
BHKOPHCTOBYBala 1 YyKPAiHCBKY 1 pOCIACBKY MOBH),
€. Tperyois, II. JKurenpkuit Ta B. JKurenpka,
B. Bepenmram. [Toka3oBo, M0 OAWH i3 JMCTIB OCTAHHBOTO
HAIUCAaHUI YacTKOBO YKPAaiHCHKOIO MOBOIO, YaCTKOBO PO-
cificekoto. Cam M. J[lparomaHoB, 3a cBimueHHsAM OyieHH
IMuinkn, mix 9ac coro mepedyBanHA y Codil “roBopus y
CiM’i, i IMCaB BUKIIIOUHO T10-YKPaiHChKU 2,

Sk 3a3Hauae I. ['mpuy, pisyamu, sKi BU3BAJIM iMIIEpaTUB
YKpaTHCBKOTO MOBJIEHHS Yy HOBCSKICHHOMY JKHTTI Ta IOJIi-
THYHO-KYJIBTYpHIH pobori ©Oymm b. I'pindeHKo,
O. Jlotoupkuit, C. €dpemo, B. JIOMaHUIIBKHIA,
®. Marymescokuil, B. Jypaykiscekuii, B. TIpokomnosuu®.
CinomMuM NOOOPHUKOM yKpaiHCBKOTO cioBa OyB i Muxaii-
5o CrapHLbKUi, MOBHA CBIZIOMICTh SIKOTO moyana (GopmyBsa-
THCS IIE 3 TUTSINX POKIB, TIEPEBKHO MiJl BILIHBOM PiJTHOTO
nsaneka — Onekcanapa 3axapoBHuda, IKUil BCyneped 0aThKiB-
CbKilf BONI OJPYXHBCSI 3 TPOCTOI  CEISIHKOIO.

M. Crapuubkuii 3ragyBaB, 10 HOTo JSIbKO HE JIHMILIE CHil-
KyBaBCsl YKPaiHCBKOI y POIMHHOMY KOINi, ane H JroOuB
MOXU3YBATHCS 3HAHHAM HAPOJHOI MOBH MEPE FOCTAMHU®.
Jo mepexomy Ha YKpalHCBKy MOBY CHUIKYBaHHS
M. CrapuipKoro miIITOBXHYJIO TaKOX 3HAHOMCTBO 3 Bip-
mramu T. 1lleBdueHka, SKMMHU BiH 3aXOIUTIOBABCS 3 IOHAIIBKUX
pokie®. Cogis TobineBnd 3ayBaxkyBaja, WO i LIKaBHJIO
MUTaHHS, SIKOI0 MOBOIO CHiJIKyBaiucs “B nomi JIMCEHKiB-
Crapuipkux”. Ha i mepexkoHaHHs, BCi BOHH 3aBXKIH TOBO-
puIx 106ipHOIO YKPaiHCHKOIO MOBOIO, a KOJIHM 1M TParuisiio-
sl BKHBATU POCIICBKY, TO i BOHA 3Bydasa MeJoiiHo.”?7 A
Banepis O'KonHop BimiHchka 3ragyBaia, IO KOJH BOHA
npuixana 3 [lonraBmunu no Kuesa, “ynepiie nouyna tyt, B
poauHi CTapHIBKHX, IO YKPATHCEKY MOBY BXKHBAIIU CBilIO-
MO cepe[l IHTEIIIeHIIIT, a He TUTBKH CTUXIHHO TIOMIX CelsiHa-
mu” %,

Jns Muxkomn JluceHka NUISIX IO CBiJOMOTO BHOOpY
YKpaIHCBKOI K MOBH IOJICHHOTO CIIJKYBaHHS TaKOX pPO3-
TI0YaBCs e Y AUTHHCTBI, B 9aCH KOJIM OCBITY Ta BUXOBAaHHS
JiTell TBOPSHCHKOI'O MOXOKCHHS CYNPOBOUKYBaja POCiii-
ChKa Ta (paHITy3pka MOBHU. He 3Bakaroun Ha Te, 1m0 OaTHKO
Muxkonu — Biraniii JIucenko “modysaB cebe ykpaiHmem” Ta
noOpe 3HaB yKpaiHCBKY MOBY, ioro matu Onbra JluceHko,
gka Hapdganmacs y IletepOyp3pkoMy CMOJIBHOMY IHCTHTYTI
NUITXETHUX JiBYat, 3a cioBamu Onenu [Tuinku, “depe3 cBoe
BUXOBaHHA OCOONMHMBO TMO30yiacs CBOEI HAI[iOHAIBHOCTI”.
OCHOBHOIO PO3MOBHOIO MOBOIO JUIS Hei OyIa pociiickka, abo
3a Haroau (panuysska”. IIpore, yKpalHCBKOIO PO3MOBIISB
nasotopigauit ainq M. JIucenka — Mukona Bymrobam, a #oro
npyxuHa Mapis BacumniBHa “ToBOpHIa BXKE MIIIAHOK MO-
BOIO, aje Mo0MIa yKpalHCBKi MCHI, PO3MOBIAL 1 HABITH Ka3-
k. YkpainomoBHe cepenosuie me mManoro M. Jlucenka
y ¢. ['puHBKaX, e MpOXOauiIo HOT0 JUTHHCTBO, YOCOOITIOBA-
11 6abyHsl, HsHs, EKOHOMKa, 0a0yHuHI HiBuara’’.

Ipote, ycBimomieHuil Bubip Ha KOPHCTh YKpaiHCHKOI
Moy M. JluceHko 3po6uB Ha nouatky 60-x pokiB XIX cTo-
JITTS TICIs Tiepei3ay 3 XapKoBa, JIe BiH eIk Jac HaBUaB-
csi Ha mnpupomHMYoMy QakymneTeri, mo Kwuea. Came
“kuiBcbKa aTMocdepa” HaiOinmblIe BIUIMHYNIAa Ha MUKOIY
JIucenka, TyT HOTO YKpailHCTBO OCTATOYHO BHKPHCTAI3yBa-
J0cs M CTaso )KUTTEBUM KPEIOM.

Ha ¢opmyBaHHS HaLioHaJIBHOI CBIZOMOCTI BIUTMHYJIO
JIOMIHYBaHHST TIOJIGCHKOT MOBH y TOJIIIIHEOMY KHiBCBKOMY
CEepeIOBHUII| Ta y9acTh y 3i0paHHSIX CTYAEHTIB, SKi Ipomary-
BaJIM iei cBOOO M, PIBHUX MpaB Ta aBTOHOMIl IJIsI yCiX Ha-

71bid, Ark. 7.

B 1bid, Ark. 39 zv.

Y1bid, Ark. 47.

20IR NBUV. F.I, Spr. 48004-48019, F. I, Spr. 47560-47563.

ZIR NBUV. F. I, Spr. 48063-48065, F. 1, Spr. 48132, F. I, Spr. 48151-48158.
22 Arhiv Mihajla Dragomanova. T. 1: Lystuvannia Kyivskoi staroi gromady z M. Dragomanovym (1870-1895 rr.) [Michael Dragomanov’s
archive. Vol. 1: Correspondence of the Kyiv Old Hromada and M. Dragomanov (1870-1895)], Varshava: Ukrainskyi naukovyi instytut,

1938, 445 p.

2 Pchilka, Olena (Kosach Olga) Opovidannja z avtobiografieju [Stories and autobiography], Harkiv, Rukh, 1930, P. 38.

24 Gyrych, Thor. Op. cit, P. 177.

2 Staryckyi, Mykhaylo. K biografii N. V. Lysenka [On the N. V. Lysenko’s autobiography], Mykola Lysenko u spogadah suchasnykiv, K.

: Muzychna Ukraina, 2003, Vol. 1, P. 16.
6 Ibid.

Y Tobilevych Sofiya. Moi stezhky i zustrychi [My paths and meetings], K.: Derzhavne vydavnyctvo obrazotvorchogo mystectva i

muzychnoi literatury URSR, 1956, P. 31-32.
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2 pchilka Olena. Mykola Lysenko. “Spogady i dumky” [Mykola Lysenko. Memoirs and thoughts], Mykola Lysenko u spogadah

suchasnikiv. K., Muzychna Ukraina, 2003, Vol. 1, P. 41.

30 Staryckyi, Mykhaylo. “Do biografii M. V. Lysenka” [On the M. V. Lysenko’s biography], M. V. Lysenko u spogadah suchasnikiv. Upor.

O. Lysenko. K.: Muzychna Ukraina, 1968, P. 9.
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uionanpHocTel. Ilicns omHoro 3 Takux 3i0paHp Mukoma
Jlucenko, sk 3a3HauaB M. CTapuubKUi “IIPOCTO NMEPEMiHHUB-
sl 1 IoYaB JOBOJWTH, 1[0 HAM YCiM HE TUTBKH 3 HAPOJOM, a
i moMix coboro Tpeba PO3MOBIATH MO-YKpaiHCEKOMY, 1100
3pOOHUTH 110 MOBY KyJIETYPHOIO i cBO€I0...”. 3

VY momamsmomy Mmukona JInceHko modaB CTyIiIOBATH
YKpaiHOMOBHI TBOPH, MOTJHOIIOBATH CBOI YKpaiHO3HABY1
3HaHHs, 30MpaTH MaTepianu Ul YKPATHCBKOTO CHHTAKCHCY,
a TTOTOPOIKYIOUH IIiJT Yac KaHIKyJ CIUIKYBaBCS YKPaiHCHKOIO
MOBOIO, HE JIMIIE 3 CeJSTHAMH, aJie i 3 MiCLIEBUMH 3eMJIeBlIa-
CHHKaMH Ta WICHaMH IXHIX poanH. Mukoma Jlucenko cmo-
HyKaB IHIINX TOBOPHTH YKPAlHCHKOIO Ta OOPOBCS 3a YHUCTO-
Ty 3BYYaHHSA YKpaiHChKOI MOBU 0€3 JOMIIIOK POCIHCHKHX
cItiB™.

Hpyxuna Mukonu Jlucenka Onpra O’KonHop, 3a crio-
ragamu Onenn [luinku moOpe Bonoxina ykpaiHCBKOIO MO-
BOK. “MOBY YKpaiHCBKY, IPOCTY — MOJITaBCHKY, BKIFOYAIO-
4y CIOJU U rapHy MOJITaBCbKY BUMOBY, — 3Hana Omnbra One-
KcaHnpiBHA myxe nodpe. [IpaBna He xu3yBanacs JiTepaTyp-
HUMH 3BOPOTaMH 1 B “NOBAXHHUX PO3MOBAaX~ 4acToO TEpPEXo-
JUNla Ha POCIMIIMHY B OKPEMHX BHCIIOBAaX; aje Ci OTpixXu
BJIACTUBI Oy, 0COONMBO B JABHINII YacH, HE caMill TUTBKU
Ounb3i OneKcaH,upiBHi.”34 Onena [luinka crpaBeasuBoO 3a-
yBaXKyBaJia, II[0 HaB’sA3yBaHa CHCTEMOIO OCBITH “pOCiHCBKa
MOBa CTaBajla 3BHYKOIO, a 3BHYKH TEX TDKKO IO30yTHCST —
HaBiTh TOMI, KOJM BXK€ W TAMHUII JOOpe, M0 BOHA amxa”>’,
Onbra AntoniBHa Jlumnceka, 3 skoro JIMCEeHKO TIOB’s3aB
KuTTs Hanpukinni 70-x pokiB XIX cT., 3a cmoragamu One-
HH [4inkw, BUXOBYBaja CBOIX HiTel B yKpaiHCBKOMY Iyci,
BUMJIA X TIOBAXKATH, 3HATH if MOOUTH pigHy MOBY ",

Bemmke 3HaueHHS yKpalHCBHKill MOBI, K pOJUHHII Haja-
BaB YKpaiHCHKHUI MUCBMEHHUK, (onpkiaopuct Tpoxum 3iHb-
KiBCbKHH, SIKUM HapOIMBCS B YKPAiHOMOBHIH POAMHI y M.
Bepnsucek Taspiticekoi rybepwii. Tak, y mmcti 1889 poky
no B. KpaBuenka T. 3iHKiBCHKMH BiTarouu HOTO 3 Hapo-
JDKEHHSM CHHA TNucaB: “Xall Oyie BiH CHHOM HOBOI iHTEJNi-
TeHTCHKO1 YKpaiHCBKOi ciM’i, KOTpOi MOBa MYCHTH OyTH
pisHa MOBa, — TUTHKM Ha TakKiii OCHOBI MOXJIHBA OyJe MilHa
1 cpaBXHsI 1HTENIreHLs, TUIBKU TOJ1 HapOIHICTh 3400yae
co0i moBary i gecTi, KoJH 11 iHTEJITeHIisA epecTane mepe-
BEPTHIB MMOCTABIATH 1 OOPOHUTHME MOBAry i Micle HaIoro
CJI0BA B IPAKTHYHIM KHUTTi.”>’

3anpoBajuTH YKpaiHChKy MOBY SIK TOBCAKICHHY JJIS
BIACHUX JTEH BAATOCA HE BCIM MpeNCTaBHUKA M YKpaiHCh-
KOl HalioHaJIBHO cBimomoi iHTemirenmii. Jlrogmuna Crapu-
1pKa-YepHsxiBcbKa 3ayBaXKyBajsla, II0 Y PO3MOBI 3 OaTbka-
MU 1 B POIUWHI MiBYATKA-MJTITKA Ta XJIOMIi-TIMHA3UCTH

Jlucenku, Crapuubki, Jlekonopu, Octporpajaceki, Marues-
k1, CTOpOXKEHKH, | pUrOpEeHKH BUKOPUCTOBYBAIH POCIHCHKY
MOBY, X04a 9y/[0BO PO3yMilH YKpaiHchKy>". ITopsn i3 1wum,
Basnepis O'Konnop BiniHcbka BifzHavana, 110, HE 3BaXKaro-
Y Ha MaHyBaHHS POCIHCHKOT MOBH B KUTTI iHTEJIreHINI, y
0araTrOX OCEIsIX Bce OUTBIIE TEePeXOAWMNIN Ha YKpaiHCBKY
MOBY™".

Cepexn THX, XTO TOBHICTIO MEPEHIIOB Ha YKPAlHCBKY
MOBY B T0OyTOoBOMY cCImiiKyBaHHI Oyna Omnbra Kocau
(Omnena Iluinka). Bona mpuragyBaina ciioBa CBO€I CyCiKH y
Jlympky, sika BHepIne 3i 3AMBYBaHHSIM IOYyJia PO3MOBY Ji-
teit KocauiB — Muxaiina Ta Jleci: “bady, B cajo4uky mpoxo-
JOKYIOTBCSI IBOE JIITOK B YKpaiHCBKOMY BOpaHHI, JiBUMHKA-
BOJIMHSIHKA 1 XJIOMMYHK, OOCTPWIKEHHI HIOM TO-IPOCTOMY i
TeX Yy BOJHHCHKIH CBHTOUYII, BHIIMTIA HA BOJHMHCHKUH JKe
3pa3ok. [le MeHe 3auByBaso. S cTana mpuciTyxaTucs, mo Til
IITH TOBOPATH Mk coboro. Komu ne miBYMHKa o3Banacs 10
xnmomauka: “Yyem, sk miBeHb cmiBae?” Illo me Take? ['oBo-
PATH TEX TO-xJIONChKoMy? Ha BOpoTsX crosma miBYMHA-
cnyKHUIPL. S quByrouuch cnuraia B Hel: “Uui e mitu?” —
Hamri, — cka3ana BoHa, — Lle mitn npeacinatens. S mie Oitb-
1re 3aMByBanach” .

OnHuM i3 eneMeHTiB HaIliOHAIbHOTO BUXOBAaHHS Y POIH-
Hax YKpaiHCBKOi IHTeNireHIii Oyyo 3alydeHHsS IiTeH 10
BmaHyBaHHsA mam’ari Tapaca IlleBuenxa. Omnena Iluinka,
NPUTAIYIOYU OAMH i3 TakuX OUTsSUuX llleBUeHKiBCHKUX Be-
4opiB, kUil BinOyBaBcs B JlirepaTypHO-apTHCTHIHOMY TO-
BapHUCTBI, OMOBigana, mo micias oQilidiHOI YacTUHH IITSAM
BIIAIITYBAJIM COJIOAKUI CTill, 32 SIKUM BOHH CILJIKYBaJIHCS
YKpaTHCBKOI0 MOBOIO, JOTIOKH 10 PO3MOBH HE INPHETHABCS
POCIHCHEKOMOBHHI XJIOTTYHK, SIKUH 3aIi3HUBCS HA CBATO. |
TIOCTYTOBO YCi MiTH TIepeimam Ha pocifickky MoBy*!.

Cnig 3a3HauMTH, MO I8 OaraThox IiTeH pycudikariis
CTaBala HEBIABOPOTHBOIO 3 IOYAaTKOM 3700YTTS OCBITH.
Banepis O’Kownop Bimiaceka 3ragyBana, Mo cTapa
“0abymka AnpoHa”, sika gorisinaia 1oHboK M. CTapuubko-
ro Okcany Ta Omro 3BepHYyJacs 40 HUX OJHOTO JIHS 3 TaKOIO
npomoBoio: “Hy, miTky, mopa BKe yIHUTHCS TI0 PYCBKOMY:
CKOpo mifeTe A0 TiMHa3il. ['oai Bxke roBoputu abu sk.” I
novaga YMTATH BIpII POCiicEKOI0 MOBOKOY. Onekcanap
Kommip Takox 3a3HauaB, 10 y HOTO pOAMHI pociiichka
MOBa “‘riovajia 3aBOJWUTHCH JIHIIE TOMI, SIK MU IOYaJad BYH-
THCh 1O POCiiichKHX mIKomax.”*

3ragyoud HaBYaHHS y borycmaBcbkoMy HyXOBHOMY
yumnui 1. Heuyii-JleBurpkuii 3ayBakyBaB, IO KOJIHM BiH
NpHUiXaB B YYWIHMIIE, 30BCIM HE BMiB TOBOPHTH POCIHCHEKOIO
MoBoro. “IIfo6 mpHUBYUTH YYEHUKIB TOBOPUTH IIO-

32 bid, P. 38.
33 0'Konnor Vilinska Valeriya. Op. cit., P. 8.

3 Pchilka Olena. “Mykola Lysenko: Zhittia i pracia (Spogady i dumky)” [Mykola Lysenko: Ife and work (memoirs and thoughts)]. Mykola
Lysenko u spogadah suchasnykiv. K., Muzychna Ukraina, 2003, Vol. 1, P. 98.

35 Ibid.

3 Ppchilka Olena. “Mykola Lysenko: Zhittia i pracja (Spogady i dumky)”, Op. cit., P. 100; Olena Pchilka. “Mikola Lysenko. Spogady i
dumky” Op. cit. , P. 56.

37Cit. za Kiral, Sydir. Budyli “zasnuli sercia ukrainciv”. “...Viddaty zumiem sebe Ukraini”. Lystuvannia Trohyma Zynkivskogo z Bory-
som Grynchenkom [“...We could give ourselves to Ukraine”. Correspondence of Trohym Zynkivskyi and Borys Grynchenko], Vstup. st.
S. S. Kiralja, K., New-York, Ukrainska Vilna Akademija nauk u SShA, 2004, P. 25.

38 Starycka-Chernjahivska, Lyudmyla. “Spogady pro M. V. Lysenka” [Memoirs about M. V. Lysenko], Mykola Lysenko u spogadah
suchasnykiv. K., Muzychna Ukraina, 2003, T. 1, P. 233.

3 O'Konnor Vilinska, Valeriya. Op. cit, P. 5-6.

40Pchilka Olena (Kosach Olga.) Opovidannia z avtobiografieju [Stories and autobiography], Harkiv, Rukh, 1930, P. 29.

“IPchilka Olena. “Mykola Lysenko: Zhittia i pracia (Spogady i dumky)” [Mykola Lysenko: Ife and work (memoirs and thoughts)], Mykola
Lysenko u spogadah suchasnykiv. K, Muzychna Ukraina, 2003, Vol. 1, P. 107.

“20'Konnor Vilins'ka, Valeriya. Op. cit, P. 34-35.

“$Koshic, Oleksandr. “Spogady pro Mykolu Vitalijovycha Lysenka” [Memoirs about Mykola Lysenko], M. V. Lysenko u spogadah
suchasnykiv. Upor. O. Lysenko. K., Muzychna Ukraina, 1968, P. 467.
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BEJIMKOPYCHKH, T03aBOAMIM B KiacaX HOTaTKH: TO Oynu
JIepeB’siHI JOIIEYKH 3 PEMIHLSAMHU, 1100 HaaiBaTH iX Ha
mmo. B momieuky BkIagaBcs jKypHaJ, B KOTpoMy Oyiw Ha-
MHMCaHi 3aTOJNIOBKU: ‘33 My»XH4i cj0oBa” (TOOTO YKpaiHCBKi);
“SK CIpaBUTh NO-PYCHKH; “3a JaiiKy”; “3a CKBEPHOCIIOBIE”.
KoMy 4irisin Ha IHI0 Ty HOTATKY, TOH MYCHUB ITJICITYXOBY-
BAaTH, XTO CKa)X€ YKPaiHCBKE CIIOBO ab0 XTO JIasiTUMETHC,
MOTIM 3alMCyBaB B J)KypHaJl YKpaiHCBKE CJIOBO 1 IepeiaBaB
HoTaTKy. Ile 3poOutH Oyyio HETPyAHO, 00 YUCHUKHU BCi JI0
OJIHOTO TOBOPWIN IMO-yKpaiHChKH, HABITH 3BajU OJUH JIPY-
TOoro HE TPI3BUIIAMH, aje Ha WMEHHS, 30BCIM IIO-
Mysxunpkd: I'punpko, Jlesko, Ilanac, Kopriit.”*

CBiueHHs TOTrO, IO YMMAJI0 BUXOBAHI[IB OCBITHIX 3a-
knaaiB Pociiicbkol iMmepii mij yac HaBYaHHS MPOJIOBKYBa-
JH CIIKYBATUCS MK COOOI YKPaiHCHKOIO, € HETOOIUHO-
KAMU. SIKIIo y miIiTKOBOMY Billi e y mepiny 4epry Oyio
MOB’53aHO 3 HE3HAHHSM POCIHICEKOI MOBH, TO y POKH CTY-
JIeHCTBA 1 yxe 6yB ycBimomnenuii Buip*. Onanac Crac-
TioH, sakuit y 1874-1882 poxax HaBuaBcsa y [letepOyp3bkiit
Axkanemii Muctenrs BigMiuaB, 1o cepei CTyIEHTIB Akaze-
Mii MiIHO TpuMajacs yKpaiHChbKa CTHXisI, i IO BOHM HaBITh
“IEeMOHCTPATHBHO OajlaKalW TITBKH IO-yKpaiHChKHU. PocisH
ce Ay)Xe TUBYBAJO, a PI3HUX 3€MJITUKIB Ha/I3BHYAITHO MIOKi-
pyBano”. Omnanac CracTioH TakKoX 3ragye OJcCUTa
10. C. lllenyenka, kWil TOBapHITyBaB 3 HUMH i PO3MOBIISIB
YKpaiHCBKOIO, — “1 OTO MiJ Ti€I0 HABaJOK ICTHHHO-
POCIHCHKOTO TIyMYy, 3a00pOH, pernpeciid TOIOo, BiH HOMITHO
CTaB HAaC CTOPOHMUTHCH, a MOTIM HaM CTaJl0 BiIOMO, LIO BiH
MOJaB HA IapchKe HMEHHS NMPOXaHHS, 00 HoMy IepeMiHu-
M Tpi3BHIIE Ta MO0 “YUCTO BEMMKOPYChke”. OueBHIHO
“Illeruenko” Haragysano Homy “llleBueHKO” i TOMy BOHO
MOryo HoMy mnomkoauTH. [IpoxaHHS 3am0BOJICHO, 1 HOMY
naHo mpizuiie “bekaprokos”. ITicis 1bOTO, PO3YMI€ETHCS,
MU T€X OJABEPHYJIUCH O] HOTO HazapxIm” 4,

V¥ XIX cTomiTTi yKkpaiHChKa MOBa 3a3BH4ail clipuiiMara-
cs TpENCTaBHHUKaMHU 3aMOXKHHX MPOIIAPKIB sSK MOBa
“KpinmakiB”, “MyXHI[bKa”, “XJOICHKA”, “XO0XJIambKa” TOIIO.
M. KoctomapoB 3ayBaxkyBaB, 0 HoMy OyJi0 MPHKPO, IO
Taka 4yZ0Ba MOBA 3aJIMIIAETHCS Oe3 Oy/Ib-5IKO1 JiTepaTypHO1
00pOOKH 1, KpiM TOTO, MIINAETHCS HE3ACTYyKEHOMY TIPE3HUpPC-
TBy. “S1 ckpi3b uyB OpyTajbHI BUXBATKU 1 TIIy3yBaHHS 3
XOXJIiB HE TiJIbKH BiJ] BEJMKOPOCISIH, aje HaBiTh BiJ MaJOpO-
CISTH BHINOi KIICH, SKi BBaKAJH JIO3BOJICHHM TITyMHTHCH
HaJ My’KHKOM 1 Horo crmocobom Bupa3zy. Take cTaBieHHS 10
Hapoy i 1oro MOBH MEHi 3/1aBaJIOCh MPUHIKEHHSM JIFOJICh-
Koi rigaocTH. .. Y.

MoBHa TOJNEPaHTHICTH 3alieKana Bifl COL[IOKYJIBTYPHOTO
OTOYCHHS, BUXOBaHH:, OCOOUCTUX MIEPEKOHAHD, ajle aXk HisK
He Oyya moB’s3aHa 3 eTHiYHUM yuHHUKOM. Codis Tobire-
BUY 3TajlyBaja OJWH BUTAJIOK, SIKHUI MPU3BIB O YCKIIQAHEH-
HS Tl CTOCYHKIB i3 JAeIKMMH wieHaMH Xopy M. JluceHka, y

SKOMY BOHA BHCTYIaja, IICJS TOTO, SK OJHA i3 XOPUCTOK
nouyna, mo Codist po3MOBIsiIa 3 MaTip’10 MOJBCHKOI0 MO-
Boto. Ha meit noxip Codis Tobinesma Binnosina, “mo y Hac
BIOMa B)KMBANacs 3aBXKIU 1 YKpalHChKa 1 TOJIbChKa MOBHU
HapiBHi. [lonbcbka MOBa, TOMY 110 OaTbKH HAaIlli OYyJIH MOJIS-
KN 3pOAy, a yKpaiHchKka, 60 OaThKM HamIi i MW KHJIM 3aB-
JKIAM cepell CelsH, YKpaiHLIB 1 BBaXKaid il TeX CBO€IO pif-
HOo. baThku XOTiNIH, 100 MU 3HANHM HE TUIBKH MOBY TOTO
HapOJLy, Cepe AKOTO HAPOMIIICH i XKHITH, a i IIONBCEKY.”

Boanouac, BapTO 3ayBa)KMTH, 110 BUKOPUCTAHHS YKpaiH-
CBKOT MOBH y IIOJICHHOMY CIIUIKYBaHHI, &K HISK HE MOXHA
HaIpsIMy TOB’SI3yBaTH 3 YKPaTHCHKOO HAIIOHAIEHOIO CBIJO-
mictio. Cooist Pycosa y “Crnomunax” mucana, mo ycs poau-
Ha BYMTEJIS JiTepaTypu riMmHasii BepOuipkoro Oyia 1iikom
YKpaiHOMOBHOIO, NIPOTE “BOHM HE BH3HABAJM YKPATHCTBA, 3
HPU3UPCTBOM CTaBIUIMCH IO YKPATHCHKOTO ITHTAHHS 1 Haie-
JKallM 110 pociiichknx mocTynoBuis”*. Jlexto 3 MucTenbKMX
Ta TPOMAJCHKHX MisUiB CBIOMO YHHKaB BHUKOPUCTaHHS
YKpaIHCBKOT MOBH y pPO3MOBaXx, depe3 I0OOIOBaHHS 3a3HATH
nepeciigyBanb iMnepcbkoi Biamu. I I'mpuy Bkasye, 1o
Opect JleBUIbKHIT CHIJIKYBaBCS Ta IMHCaB JIMCTH YKPAiHCh-
KOIO MOBOIO, ajle KOJIM BiH Ji3HABCS, IO nepedyBae Mmix Ha-
MJISI0M MOl W moBuHeH 3anumuTu KuiB Ha yac Bi3UTY
immiepatopa Onexcanapa 111, O. Jleunpkuit Buitmos 3i Cra-
poi rpomasy, 3a00pOHUB MMHCATH YCiM 10 cebe YKpaiHCHKOIO
MOBOIO, Ta CaM TIEPECTaB IMCTYBATHCA YKPAiHCHKOIO ..
Briv, Ha mymxy H. Ilomoncwkoi-BacuieHnko, npukiagu
II. €cdumenka, O. Pycosa, II. YyOGuHCcbhKOTO,
H. MomuaHOBCBEKOTO CBiguaTh PO T€, IO POCIHChKa MOBa
HE TrapaHTyBaja BiJ MOJiIiiHOI HeOe3meku, oOIIyKiB, 3a-
ClaHHs Tomo .

IixaBuMm sBumEeM € BUOip MOBHU MOOYTOBOTO CIILIKYBaH-
HS B POJMHAX, SAKi CKJIAIHCSA Yy Pe3ylbTaTi PI3HOCTHIYHUX
nnmo0iB. YacTo y Takux poAauHax Uit AiTeH pigHOI0 cTaBa-
Jla MOBa MaTepi, X04a eTHIYHICTh 3A€01IBIIOT0 HaB’ A3yacs
pociiicbka. Hanpukiazn y poauni Jlinagopc nanysana ¢ppan-
1y3bka MoBa“Z, mpu npoMy cama Codist Pycosa (Jlinagopc)
3a3Havayia, Mo HapoJuiacs B POCIMCHKiN ciM’i, He 3BaXkato-
9H Ha Te, IO il 0aTPKO MaB IIBEIChKE MOXOPKEHHS, a MaTip
— (¢paniysbke. Ykpainchkoro MoBoto 10 Coii 3aroBopus ii
MaiioyTHi# yonoBik Onexcanap Pycos. Codis Pycosa nuca-
na: “Bin mepiumii BiIKpUB MeHi Kpacy yKpaiHCBbKOi Hapo.-
HOT TMOe3i1, 3arOBOPHB JI0 MEHE YKPaiHCHKOIO MOBOIO, i 03
JIOBTUX TIPOMOB Ta Po3’sICHEHb 30yIUB Y MEHi Ty T000B 110
HAIIIOTO HAapoAy, AKa BKe HIKOJIM He MOKUIaNa MOTO CepIs i
KepMyBaJa MOIMH IOJITHIHUMH BHCTYTIAMH, BCIEI0 MOEIO
npanero JOBTi aira.”>

Monibuy curyanito omucye Bomommmmp Koporenko,
SKUH TOXOAWB 3 POJAMHHM moBiToBoro cynxi ["amakriona Ko-
pOJEHKa Ta JOHBKHU HOJIBCHKOTO moMimuka — Esenian Cxy-
peBud. Y NUTHHCTBI B POJAMHHOMY KOJi MaiOyTHIH MHCH-

“Nechuj-Levyckyi, Ivan, Op. cit., P. 233-234.

4 Slastion, Opanas. “Mykola Vitalijovych Lysenko (Spogady)” [Mykola Lysenko (memoirs)], Mykola Lysenko u spogadah

suchasnykiv. K., Muzychna Ukraina, 2003, Vol. 1, P. 204.
4 Ibid, P. 206.

4TKostomarov, Mykola. “Avtobiografija”, Op. cit., P. 82.
8 Tobilevych, Sofiya, Op. cit, P. 111.

4 Rusova, Sofiya. “Moi spomyny (ir. 1861-1879)” [Memoirs of mine], Za sto lit, Kn 2. K.: Derzhavne vydavnyctvo Ukrainy,1928, P.

164.
3% Gyrych, Thor. Op. cit, P. 187.
5! Polonska-Vasylenko, Natalya.

“Cenzurovi utysky na Ukraini (Do istorii rosijskoi cenzury na Ukraini na pochatku 20

st.)” [Censorship oppression in Ukraine (on the history of the Russian censorship in Ukraine in the early 20" century], Ukraina. Ukrai-

noznavstvo i francuzke kulturne zhittia, Paryzh, 1952, Ch. 7, P. 511.

52 Rusova, Sofiya. Op. cit, P. 138.
> Ibid, P. 155.
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MEHHMK CTIJIKyBaBCs TEPEBaXKHO TOJBCHKOIO™' i Iiero K
MOBOIO BUMBCS YUTaTH . MOBHA CHTYAIlisl B POJIMHI 3a3HaNa
3MiH BHACIZIOK TMOJECHKOTO BU3BOJBHOTO PyXy Mmo4yaTKy 60
-x pokiB XIX cromirtsa. B. Koponenko 3ragysas, 1110 0JHOTO
pa3y 6aTbko MOBEPHYBCS 31 CIykOu cepilosHUM Ta cTypOO-
BaHMM, # ITICIIT PO3MOBH 3 APYKHUHOIO, 3i0paB IiTel Ta cka-
3aB: “Cnyxaiite aitu. Bu — pocisHu i 3 1poro aHs NOBHHHI
rOBOPHTH pocifickkor0”*®. MinHo 38’ A3aHuil By301 i3 TPHOX
IICHTUYIHOCTEH — POCIHCBKOT, TONBCHKOT Ta YKPaiHCHKOT,
cynposokyBarume B. Koponenka yce xurts. Horo erniu-
HICTh MO’KHA Ha3BaTH “‘CUTYaTHBHOIO: BiJ| MOJISIKA JO POCi-
SHUHA, alle 3 MOYYTTSAM YKpPaiHCHKOTO POMAHTU3MY, ajKe
HOro eTHiYHa caMOiACHTU(IKAIiS 3aBXKANU YITKO MiANOPSI-
KOBYBaJlacsi KOHKPETHUM KHUTTEBUM OOCTaBHHAM.

Muxaitno CtapuibKuii BiA3HAYaB, 0 POIUHA PITHOTO
nsanpka Mukomn Jlucenka — Anppis PomanoBuua oapyxe-
HOTO Ha Oinopycii 0yna “o0pycino”, i y HUX 37e01IbII0-
TO CIiBajJiM BETHKOPOCIHCHKUX ITiCEHb, X09a MiX HUMH Tpa-
TUISITHCE § yKpaTHCBKi® .

Crig 3a3HauMTH, O YKpaiHChKa MicHA Oyja IIe OAHUM
BOKJIMBUM U (POPMYBaHHSI MOBHOI CBITOMOCTI YHHHHKOM.
ITicHi ykpaiHCBEKOIO MOBOIO YacTO 3BYYalH y JOMiBKax He
JMIIe YKPaiHOMOBHUX POJAMH, a W IJIKOM POCIHCHKOMOB-
HHUX. YKpaiHChKa IICHS BHKOHYBajJa pOJIb MEBHOTO MiJCH-
JIFOI0Y0TO 3ac00y CHPUHHATTS OKPEMIITHOCTI yKpaiHCBKOI
MoBH. CBO€I0 MHJIO3BYYHICTIO YKpaiHCBKa IiCHA 9acTo IO-
JIOHWJIa TIPE/ICTABHUKIB POCIHCHKOMOBHOTO a00 IOJBCHKO-
MOBHOr0 npoctopy. IIpo BIuIMB ykpaiHCBKOI HApOAHOI HOE-
3ii B aBTOOIorpadii BkasysaB M. Koctomapos. Ilanteneii-
Mo Kyuim Bin3HauaB 3 1160r0 mpuBoay: “Kocromapos Jo-
OuB 3ragyBaTH, SIKE MOTYTHE BPAXXCHHS CIIPABIUIH HA HHOTO
YKpaiHCBKi HAPOJHI MiCHi. ... BiH cTaB 30mmKkyBatucs 3 mpo-
CTOHapOJHUMH 0co6aMu B XapKoBi Ta HOT0 OKOJIMIISX, CTaB
BUBYATH YKPAiHCBKY MOBY 3 JKHBHX YCT 1 3pOOMBCS yKpaiH-
CBKUM JIPHKOM 1 ApaMaTyproMm mij ImceBroHiMoM lepemii
Il'anku. He MoxHa cka3zary, mo0 HaM Oy:ke JIETKO Janacs
MOBa, SIKy MU B TUTHHCTBI 3HEBYKAIH.” 3

TaxkuMm umHOM, BHOIp YKpalHCBKOi MOBH, SK MOBH IIO-
BCSIKIICHHOTO CIUJIKYBaHHSA OyB MOB’SI3aHUM 3 IiJ0I0 HU3-
KOI0 (hakTOpPiB. 3HATHOIO MIpPOTO BiH 3aJIeXkKaB BiJ MOBH CITiJI-
KyBaHHs OaTbKiB, a TaKOX Bil BIUIMBY YKpaiHOMOBHOTO
OTOYEHHS. Y MNoAajbLIOMy JJIsi 0araTboX MpeICTaBHUKIB
YKpaTHCBKOT IHTEIreHIII], HaBiTh SKIIO y TTOOYTi BOHU BHKO-
PHUCTOBYBaJIN POCIHCHKY, OTIOBUTA AUTSYUMH CIIOTaJaMU Ta
HEepeXUBaHHAMM YKpaiHCbKa MOBa CIpUiiMalacs SK LI0Ch
Iyxe pigee Ta 3BuuHe. 11nax 1o cBimomMoro BHOOpPY yKkpaiH-
ChKOi MOBHM 1HOZiI 3HAXOJWJM IiJ BIUNIUBOM aBTOPUTETHOI
MOCTAaTI, SIKa BIaCHUM NPHUKJIIAI0M 3a0X0UyBajia 10 1i SKHaii-
MIUPIIOrO BUKOPUCTaHHA. YacTo 1O TaKoro ycBiZOMIIEHOTO
BHOOpPY HiAMITOBXYBAIH ¥ pi3HI comianbHi YHHHUKH. 30K-
peMa, mepexin Ha yKpaiHChbKy MOBY Mir OYTH CHMBOJIIYHUM

HPOTECTOM NPOTH pycudikanii uu 3nosblieHHsA. Tak camo
MaB Miclie i 3BOPOTHIH Ipoliec: CBiloMa BiIMOBa BiJ ykpai-
HCBKOI (PIIHOT) MOBH, aX IO 3aMiHH Mpi3BUILA Ha POCIHCH-
Ke, 4M HeOakaHHS BHKOPHCTOBYBaTH YKPAaiHCBKY MOBY
NpeJCTaBHUKAMH IHTEJITeHLii uepe3 MOoOOIOBaHHS 3a3HATH
pemnpeciii. IIpore, nmpukian 6araTb0X POANH 3aCBITUYE, IO y
CepeIoBUILi YKpaiHChKOi iHTeNireHuii Apyroi MOJIOBUHU
XIX cromiTTs MOOYTOBE BHUKOPHUCTAHHS YKPaiHCHKOI MOBH
MOCTYIIOBO TPaHC(HOPMYBAJIOCS B YCBIIOMIICHY JXHUTTEBY
noTpedy. YkpaiHChka MOBA 3aBISKH 3yCHIUISAM IIPEICTaBHH-
KiB IHTEJIEKTYaJlbHOT €JITH pO3IIUpIOBaia Cepy BKHUTKY
yepe3 1i HayKOBe BUBUCHHS Ta NOIYJISIPH3AIIiio, BIPOBAIKY-
BaJIacad K MOBA TOBCSKICHHOTO CIIUIKYBaHHS AJS BIACHUX
JITEH, cTaBaia MaHihecTall€elo HalliOHAILHOT 1ICHTUYHOCTI.

Kazakevich Olga. Everyday language of the Ukrainian
intellectuals in the late 19" century . In the 19" century Ukraine
the Russian language due to its official status was the one of educ-
ation, science, courts, newspapers etc. At the same time the Ukrain-
ian was usually treated as a less prestigious language basically used
by the illiterate peasants. Therefore, among the 19™ Ukrainian
intellectuals who shared the national sentiment, the usage of the
native language on a daily basis had a great symbolic value. Basing
on their memoirs and letters, the article describes the everyday
language of Drahomanov’s, Zhytetsky’s, Lysenko’s, Kosach’,
Samiylenko’s, Starytsky’s and other families which members took
an active part in the Ukrainian national movement. It is stated that
all of them to greater or lesser extent were bilingual. For some of
the intellectuals the Ukrainian language was their mother tongue,
while others shifted to the Ukrainian at their adult stage under the
influence of the colleagues, friends or spouses. The author comes
to conclusion that due to the intellectuals’ efforts the social prestige
of the Ukrainian language increased significantly.

Key words: sociolinguistics, Ukrainian language, native lang-
uage, linguistic consciousness, intellectuals.
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CkakyHn Urops. UcTopusi conuabHO KYJbTYPHBIX peodpa3oBanuii B YkpauHe B Hauaje 90-x rogos XX Beka.
B cratbe aHanu3upyloTcs O0COOEHHOCTH KyJIBTYpPHO-HCTOPHYECKHMX mHpoueccoB B YkpauHe B 80-90 romax XX Beka.
AKTyaJIM3upyeTcsi pojib HCTOPUUECKUX COOBITHH B (pOPMUPOBAHUM KyJIbTYPHBIX Tpaauuuid. KyabTypa U UCTOpUS TECHO
CBSI3aHBI B COLMOKYJbTYpHOH cpene. POpMHUPYIOTCS OCOOSHHOCTH KyJIbTYypPOTBOPYECKOrO Mpollecca B TOTAAIIHUX
UCTOPHYECKHUX peanusix. KynbTypHO-HCTOpHYECKHE IPOLECChl ChIMPAld BaXKHYIO POJIb B CTAHOBJICHHU YKPaUHCKOM
rocynapcTBeHHOCTH. COMMOKYJIBTYPHOE NPOCTPAHCTBO B YKpawWHE JOJDKEH crenuduueckue 0COOCHHOCTH, CBSI3aHHEIC C
MPUPOJIHBIMH, COLMAIBHBIMM, OSTHUYECKMMH, TEONOJUTHYECKUMH, pPEIMIHO3HBIMM acnekTamu. Hama pasenka
MIPeAIoaraeT aHajli3 OCHOBHBIX COCTaBJIAIONMX KyJbTYPHOTO Pa3BUTHS YKPAaHHCKOIO Hapola B UCTOPUUYECKUX peasusix

TOCTTOTAJIUTAPHOI'O pPEXKUMa.

KiioueBble ciaoBa: ucmopusi Ykpauuvl, YKpauHckas Kyabmypd, KyIbMYpHO-UCTOpUYECKUE NPoYeccdvl, Haykd,
UCKYCCmBO, penucus, 00uecnmeentble 08UNCEH U, HAYUOHATbHOE 03P 0NCOCHIUE.

IoctanoBka npoGaeMu. Y CBiTOBIi icTopii Garato da-
KTiB, KOJM HAaBiTh MOTYXHiI O0araTroBi4Hi KyJIBTypHO-
ICTOPHYHI €MOXH TpaHC(HOPMYBAUCH YU 3HUKAIH 3 ICTOPH-
YHOT MAaIlX IIiJ] THCKOM IOJITHYHNX, EKOHOMIYHHUX YU COILIO-
KynsTypHHUX (hakTopi. KynbTypoTBopdi mpomecu 3a3Buuaif
MOCTAIOTh YHHHUKAMH, SKi 3MIHIOIOTB HE JIMIIE XiJl iCTOpHY-
HOTO IDIMHY, a W KapJAWHAIBHO 3MIHIOIOTH JYXOBHO-
MEHTaJIbHUM ckianHuK. [logiOHa igeifHo-icTopuyHa TpaHC-
¢dbopmaris BinOymacs B Ykpaini Ha pybexi 80-90-x pokis
XX cromitTs. HarioHanbHO-KyJIBTYpHE BIIPOJKSHHS YKpai-
HCBKOTO HApoay MiAXHBIIOBAJIOCS CYCHIIBHO-
NOJITUYHUMH,  COIL[iaJIbHO-eKOHOMIUHUMH, HayKOBO-TEX-
HIYHAMU, MUCTEIILKAMH Ta PEITriHHUMH HOBAIIIMU TOTOYa-
CHOTO COLIIOKYJIBTYPHOTO pocTopy. iist Iboro vacy xapak-
TEpHE MACOBE MOIIMPEHHS HOBOTO TUITY MUCJICHHS, 3BlIIbHE-
HOTO BiJ] 1JCOJIOTIYHOTO THCKY TOTajiTapHOi cuctemu. Lleit
nepiox XapakTepH3yeThcs MAcIITaOHHMHU TpaHchopMamis-
MU B YKPaiHChKOMY CYCITUTBCTBI.

AHaJi3 ocTaHHIX A0CTiMKeHD i myGaikamiii. BiTun3ns-
Hi ICTOPUKH TPYHTOBHO JOCIHIKYBaJIN COIIOKYIBTYPHI Tpa-
Hcdopmariii B YkpaiHi Ha pyoexi 80-90-x poki XX cTomiT-
1. OmHaK, BAPTO BiA3HAYMTH JIBI OCHOBHI icTopiorpadiuHi
TEHJICHII1 TIPH BUCBITIEHHI MOAIOHMX MUTaHb. YacTHHA Ha-
YKOBIIB BHCBITJIFOBaJa MOJIl Ta MPOLECH BCE IIE OMUPAIO-
YUCh HA TEHICHIIMHICTh Ta 3aaHra)kKOBaHICTh, SKI MpHUTa-
MaHHI Ie paagHCHKiN iCTOpHYHIN Tpaaumii. Y Hammii po3Bi-
JIi MU ONlepyBaTUMEMO 37e01IbIIOr0 CBITYEHHSIMH Ta Ipa-
ISIMH, B SIKHX HE JIUIIC BUCBITIIOETHCS (DAKTHYHUN Marepi-
al, a # penpe3eHTYIOTECS TIMOMHHI TpaHchopMaIii CBiIo-

MOCTI yKpaiHIIiB.

Cepen mkepeln, B IKUX WAETHCS PO 0COOIMBOCTI HAIIO-
HAJBHO-KYJIBTYPHOTO BiZIPOKEHHS BiI3HAYMMO ilCHHI Ie-
PEKOHAHHS TOJINIHIX MPOBITHUX MPOYKPaiHCHKHUX MONITHY-
HHUX cyml, mpari BITYW3HSHUX HAaYKOBIIiB, MHUCIHTENIB Ta
MUTIIIB, sIKi BUOOPIOBAM He3adexHicTh Ykpainu (B. Hop-
HOBi, M. TTonoswa?). BapTo BKa3aTH Ha 3HAYEHHS COIIOKY-
JIBTYPHUX iMeil YKpalHCPKUX MHCIHUTENIB MUHYJIHX HOKO-
mup (M. Ywkescbkuit, . AutoHOBHY, M. I'pyIieBcbKUiA).
CyuacHi ykpaiuceki Bueni (O. Iapanp’, M. Tomoatmii*)
BHECJIM 3HAYHHUI BKJIAM B JOCHIKCHHS COL[OKYJIBTYPHHX
MepeTBOPEHb YKPAIHCHKOTO CYCIIILCTBA YaciB pOpMyBaHHSI
HE3aJIe)KHOCTI.

MeTo0 HAmOi PO3BiAKM € IOCTIPKEHHS TIMOMHHUX
COLIOKYIBTYPHHUX TpaHc(hopManiil B ycix BepcTBax ykpaiH-
CBKOTO CYCTTLCTBA Ha pyOexi 80-90-x pokiB XX CTOMITTS.
3aHenaj pamsHCHKOI (opMarii CTBOPUB CHPUSTIMBI COIIO-
KyJIbTYpHI YMOBH JJIsl peaii3allii MOTY)>KHOTO MOTEHIiaTy
YKpalHCBKOTO HaIlioHaJbHOTO pyXy. Came 3rypToBaHICTh
HABKOJIO HAILlIOHANBHOI i1ei 3a0e3meunia iicHICTh Ta ede-
KTHUBHICTh KYJIBTYPHO-ICTOPHYHHX IEPETBOPEHb TOTO Yacy.
VY IBOMY KOHTEKCTi, BOXKJIIMBUM 3aBAAHHIM IOCTaE JOCTi-
JDKEHHS TIePeTBOPEHHS HAallIOHANBHOT ifel 3 worock amopd-
HOTO Ta HaJaHHA iil ieHHO-PaKTUYHOTO 3MICTY, IO BHUpAa-
JKAJOCS B CYCIUIBHO-ICTOPHYHUX, KYIBTYPHO-MUCTCIBKHX,
HAYKOBO-CBITOTJISTHUX 3700yTKaxX YKpaiHIIB Ha 30pi He3a-
JIKHOCTI HAIIOT JIepIKaBH.

Cepennna 80-x pokiB XX CTOJITTS XapakTepH3yBayacs
TOJIITUKOIO TIepeOyIOBH B PAIsHCHKIA YKpaiHi, ska mepe-

! Tri dni veresnya visimdesyat dev'yatogo. Materiali Ustanovchogo z'yizdu Narodnogo ruhu Ukrayini za perebudovu [Three days of Sep-
tember eighty-nine. Materials Constituent Congress of the People's Movement of Ukraine for Perestroika], Red. rada: golova M. Gorin', 1.

Drach, V. Donchik ta in., Kyiv, 2000, 496 p.
2 Popovich M. Chervone stolittya [Red century], Kyiv, 2005, 888 p.

3 Garan' O. V. Ukrayina bagatopartijna: programni dokumenti novih partij [Multi Ukraine: policy documents of new parties], Kyiv, 1991.
* Golovatij M. Molodizhna politika v Ukrayini: problemi onovlennya [Youth policy in Ukraine: problems updates], Kyiv, 1993, 236 p.

AxmyanvHi numarHs cycRibHUX HayK ma icmopii meouyuru., CninbHuil YKpaiHCbKO-PYMYHCbKULL HAYKOBULL HCYPHAIL.
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Craxyn 1. Icmopis coyiokynemypHux...

0avana NEMOKpATHU3allil0 Ta MiIHECCHHs HAIllOHAJIbHOI CBIi-
JIOMOCT1 YKpaiHCBKOTO HapoAy. 3BICHO, HE BapTO nepedinb-
IIyBaTH MHTTEBI Pe3yNbTaTH IUX INPOIECIB, OJHAK, BinOy-
nocst GopMyBaHHS aBaHTrapay rpoMaJICbKUX aKTHUBICTIB, sKi
3MIHCHUIM KapAMHANbHI 3MIHU B MacoBii CBIIOMOCTI yKpai-
HITiB.

PosmouaBcst mpouec KpUTHUKH TOTATITAPHOI CHCTEMH,
OFOPOKPATHIHO-KOHCEPBATHBHOT HOMEHKJIATYPH — BCHOTO,
o OJIOKYBaJO YW YHOBUIBHIOBAJIO 1 TaK CKJIATHHHA IUISX
ToroyacHux pedopM. Bin3Hauaroun neHb ykpaiHCBKOI Jep-
»aBHOCTI Ta cobopHOcTi B 1989 poui y JIbBOBI 3i0panocs
6mm3pko 20 THesY mrozeir. BapTo 3a3HaumTH, mo Gimblre
aKTHBI3yBaBCs HANiOHAJIBHO-IEMOKPATHIHHI PyX y 3axii-
HuX perionax Ykpainu. Ille 13 yepus 1988 poui y JIbBoBI
BiIOYBCS TepIMid B PajsHCBKIA YKpaiHi OaraTonromHuit
HECaHKIIOHOBAHUIA BIIAIOI0 MITHHT, B XO/i SIKOTO YYaCHUKH
3aCyKyBaIN TOTATITAPHUA PEXKHUM, BUMATAIOYH Bifl BIAIU
JIOTpUMAaHHS 3a0€3MeYeHHs PaB i CBOOO KOKHOT JIIOAMHH,
HE3aJIeXKHO BiJ HAI[iOHAJHLHOCTI, BIPOCIOBIIAHHS YH IIOJIi-
TUYHUX YyHnojoOaHb. Y Lel mepiol BiAOYnHCSA €KOJOTiUHI
JIeMOHCTpanii, OCHOBHIM JIEHTMOTHBOM sIKOi OyJia peaxiist
cycniibeTBa Ha aBapito Ha YopHoOwmnbebkiit AEC 3 BuMmora-
MH IIOJ0JIaHHA 1T HEraTUBHHUX HACIIIKIB Ha JOBKLLUIA. 3ara-
JIOM, Ha JeKiIbka MicsiB 1989 poky Ha MpoBeeHHS MITHH-
TiB OyJIO COTHI 3asB, BIIOYIUCS IECATKH HECAHKI[IOHOBAHHUX
MiTHHTY. Bu3HayansHUMH (pakTopaMu MHUPHOTO TPOMaJCh-
KOTO CIPOTHBY Oyna Pi3sHOMAaHITHICTh NPHYHH, Yepe3 SKi
OpraHi30BYBaJMCh MITHHTH, 300pH Ta iHII (OpMHU MpoTec-
Ty. Lle cBigumiIo0 mpo HeOOXiAHICTH TOTAIBHHUX 3MiH B YCiX
cdepax COUiOKYIBTYPHOTO TIPOCTOPY.

BaxnuBuM acnekTOM CTajl0 BUKOPUCTAHHS YKPaiHCHKOI
HAIIOHAJILHOI CUMBOJIKMA B XOJi MPOTECTHHX 3axofiB. Ha
OJIHOMY 3 Oepe3HeBHX MITHHTIB 1989 poky, mpuCBsIUYCHOMY
nmam'sti YopHoOmeceKoi Tparenii y JIbBOBI Bmepmie 3a 4a-
CiB pamsHCHKOI BIagM 3aMaiopiB CHHBO-KOBTHH CTAT, a Y
TPaBHi JIbBIB'SIHY 3 HALLIOHAILHUMH MIPAoOpaMH J0TyIHIIUCS
10 cBATKOBOI Xoad. 21 cinsa 1990 poxy Ha gecTs mpoTroso-
IIeHHA akTy 31yku (00'eqnannas) YHP i 3YHP B enuny nep-
JKaBy, Y <CKHBOMY JIAHIIIOTY», 110 TpocTsrcs Bix Kuepa ye-
pe3 JIbBiB 10 [BaHO-®paHKiBChKa, i HAIIOHATFHUMH Ipa-
TIOPaMH BiKe CTOSIHN COTHI THcsd 0ci6®. 24 mumns 1990 poky
’KOBTO-OJIAKUTHUI Tpanop, ocBsueHuil Ha mwonti 6insa Co-
(¢iiicexoro cobopy, BcTaHOBICHMH nepen OyawHKoM Kwuis-
cekoi micbkoi Pamgu. TlomiOHe Bupa)keHHS HaliOHAJIBHHX
imelt 4epe3 BUKOPUCTAHHSA CUMBOJIKH CBIIYUTH MPO BayKIIH-
BICTH YTBEpKEHHS CHUMBOJIIYHOI (YHKIIT KYJIBTYpH, SKa €
OoIHHUM 3 (haKTOPiB CTAaHOBJIEHHA HANIOHAJIBHOI i7ei B mepe-
Ba)KHOI YACTHHU COLIYMY.

Ha py6exi 80-90-x pokiB XX cTomiTTs B YKpaiHi BUHH-
Ka€ MacOBHH He3aJeXXHHH poOiTHW4mMH pyx. OCKiNbKH He
BHUIIPABJANUCS CHOMIBAHHS Ha TMOJIMIICHHS COLIaJILEHOTO
CTaHy, pOOITHUKH BAAIUCS 10 CTpaikiB. [lepmumMu B Ykpai-
Hi 3acTpaiiKyBaJIil TipHUKHY, Mi3HIIIE, MIaXTapiB MiATPUMAaIN
NPEAICTaBHUKY IHITUX Tany3eld. POOITHUKY BHMaraiy mare-
piaNbHOTO 3POCTaHHS Ta MiIBHIICHHS COIIaJILHOTO 3abe3re-
4yeHHs. 3HaYHA YaCTHHA BUUTEIIB, JIKapiB, MifdiB KYIbETYpH
MiITpUMYyBaja HaliOHAJBHO-KYJIBTYpPHE YH CYCHiJIBHO-
MOJIITUYHE OHOBICHHS YKpaiHH B TOrOYACHHUX YHCEIIbHHX
MITHHTaX 94 300pax.

VY aBaHrapi HauioHaJbHO-IEMOKPATUYHOTO PYyXy BH-

CTynajla TepefoBCiM YKpaiHChKa TBOpYa IHTENIreHUis. Y
1989 poui 3'sBunmcs nepuri HeoQilidHI APYKOBaHI BHIAH-
us1: «Bubip» y Kuesi, «Iloctym» y JIsBOBI Ta OaraTo iHIIHX.
3yCHIUIIMU YKPaiHCHKUX YYaCHHKIB JHCHACHTCHKOTO PYXY
Oyno BiJHOBJICHO BUAAHHS I'POMAJCHKO-TIONITHYHOTO XKYp-
Hally «YKpalHCBKHH BICHMK», Ha CTOPiHKaxX SIKOTO BHCBIT-
JIIOBAJIUCST HAHrocTpilr mpoOiieMu COLIOKYJIBTYPHOTO PO3-
BUTKY TOTOYACHOTO CyCIiNbCTBAa. HalfakTHBHINNY y4acTh y
HaIliOHAJTFHO-KYJIETYPHOMY BiIpOKeHHI BUKOHYBaia Crii-
JIKa TUCbMEHHUKIB YKpaiHU.

[loMiTHUM SIBHIIEM MOCTal0 3pPOCTaHHS IHTEpeCy 10
yKpaiHchKoT icTopii. Came BiTHOBJICHHS iCTOPUYHOT MPaBIH
Ta BUBUEHHS «OLMHMX TIISIM» OYJIO TOJOBHOIO METOI Jisijib-
HOCTI YKpaTHCBKOTO KyJIBTYPOJIOTI4HOTO Ki1y0y, 3aCHOBaHO-
ro y Kuesi. ¥ 1eif xe gac, ToBapuctBo «MeMopian» BHCTY-
IHJIO 32 YBIYHEHHS MaM'ATi XKEpPTB pempeciid, SKUX 3a3HaB
YKpaiHCBKMH HapoJ| 3a 4aciB TOTANITapHOTO pexuMy. Bu-
3HAYaIbHUM Y Iiif AiSTIBHOCTI CTajo NMPOBEICHHS MDKHAPO-
nqHOoTO cnMmo3iymy «"omogomop 1932-1933 pp. B Ykpainiy,
B XO[Ii SIKOTO BIIEpILE HA MyOJiYHOMY piBHI OyJ0 BKa3aHO Ha
TNPUYUHA Ta HACIIAKH I YKpaiHCHKOTO Hapoay Iiiei Tpari-
YHOT CTOPIHKM B HOTO icTopii. B iHMMX ykpaiHCEKHUX MicTax
TaKOXX Movyay AiATH (isianu ToBapucTBa. OcoOIMBY aKTHB-
HICTH BUSIBHIIA JIbBIBCHKA obnmacHa  opraHizaiis
«Mewmopiany», AKy odomoBaB akameMmik I. FOXHOBCHKHH.
ToBapuCTBO BHMAarauo Bif MapTiHHO-AEPKABHUX CTPYKTYP
MyOJIYHOTO 3acy/KEHHS BCIX 3JIOYHHIB CTaNiHI3My MPOTH
YKPaiHCBKOTO Hapoay.

I'pomanceke XUTTS B YKpaiHi OXOILTIOBANO MOJITHYHI
PYXH Ta KyJbTYPHO-TIPOCBITHI OpraHi3aiii, iel sKux mnodac-
TH TIepeIUTiTaNuCs 1 3BOAWINCSA 10 CHUIBHOTO 3HAMEHHHKA,
SKUM TIOCTaJI0 3700yTTs YKpalHOIO HE3aleXHOCTi. Bakmm-
BOIO TIOJI€I0 B KyJbTYPHOMY JKUTTI YKpaiHM CTalo 3acHy-
BaHHA y 1989 poni TomapucrBa ykpaiHCBKOi MOBH iMeHi
T.I'. IlleBueHKa, METOIO SKOTO CTaja IOIMYJIApH3aIis yKpai-
HCBKOT MOBH y BCiX cdepax CycHibHOro >KUTTS. PyHname-
HTQJIBHUM [UJI1 PO3BHUTKY YKPAlHCBKOI KYJBTYpH IOCTalO
NIMTaHHS PO HAIIOHAJTBHY MOBY Ta yXBaJeHHS y 1989 pomi
Bepxosnoto Panoto «3akoH npo MoBu B Ykpaincbkiii PCPy.
Boxe micist 3100yTTS HE3aICKHOCTI, CTATyC YKPATHCHKOT MO-
BU sIK AepkaBHOI 3akpinmina Koncrurynis Ykpainu. 3 mpu-
HHATTSIM HOBOTO 3aKOHOJABCTBA MOYABCS MPOLEC NEPEXONY
Ha YKpaiHCBKY MOBY Jep)KaBHHX OpraHiB, 3ac00iB MacoBoi
inpopmanii, ycTaHOB KyIbTypH, OcBiTH. YKpaiHceka PCP
3a0e3medye yKpaiHCBKiM MOBI CTAaTyC AEPXaBHOI 3 METOIO
CTIPHUSHHS BCEOIYHOMY PO3BUTKOBI JyXOBHHX TBOPYHX CHII
YKpaiHCBKOTO HapoJy, FapaHTyBaHHSA MOI0 CyBEpEHHOI Ha-
IiOHaJIbHO-AepkaBHOT ManOyTHOCTL. L{uM 3akoHOM 3a0e3-
neyyBaBcs BUOIp MOBH MDKOCOOOBOTO CIIJIKYBaHHS TpoMa-
nsH Yxpaiacekoi PCP 3 HeBin'eMHUM IIpaBOM caMUX TpoMa-
nsaH. Ykpaincbka PCP 3a0e3medye BceOIiUHHMIA pPO3BUTOK 1
(YHKIIOHYBaHHS YKpaTHChKOT MOBH B YCiX cepax CyCIisib-
HOTO XHTTA. YKpaiHceka PCP cTBopioe HeoOXimHi ymMOBH
JUTSL PO3BUTKY 1 BUKOPUCTAHHS MOB 1HIIMX HAIlOHAJILHOCTEH
B pecny6mini. B po6oTi aep:kaBHUX, NApTiHHUX, IPOMACh-
KX OpTaHiB, HMiANPHEMCTB, YCTAaHOB 1 OpraHizamiii, po3Ta-
LIOBaHHUX Y MICIIX NPOXKHMBaHHS OLIBLIOCTI TPOMAMISH iH-
IIMX HalliOHAJbHOCTEN (MicTa, palOHH, CIIbCHKi 1 CeNMIIHI
pamy, CUTbCBKI HaceNleHi IMyHKTH, iX CYKYITHICTB), MOXYTb
BUKOPHCTOBYBAaTUCH MOPAA 13 YKPaiHCBKOIO 1 IXHI HalliOHa-

5 Ukraina: hronika XX stolittya. Dovidkove vidannya. Roki 1986-1990 [Ukraine: Chronicle of the twentieth century. Reference

publication. Years 1986-1990], Kyiv, 2006, P. 189.
% Ibid., P. 275.
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JIHHI MOBH.

Lentpamun HedopMaTbHOIO MOJIOAIKHOTO DPyXy B
VYkpaini y 80-1i pokn XX cr. 6ynmu Kuis 1 JIbBiB, X0ua ca-
MOIIsUThHI OpTaHi3allii MOCTaBaIM MPAKTHYHO Y BCiX 00Ma-
CHUX MicTax pecnyOnmiku. HaiiOinpmr BimoMumMu i3
«HedopManbHUX» 00’eqHaHb Oynu cTBopeni B Kuesi Ykpa-
iHchKkuil KynbTyposnoriuyanii kiny6o (YKK), ykpainoznaBumii
K1y0 «Crnagmunay (npu BynuHKY BUEHHX), CTYOEHTCBHKE
o0’ennannst «[pomana» (npu KuiBcbkoMy JiepKaBHOMY
yHiBepcuTeTi) 1 3acHOBaHi y JIbBOBI YkpaiHChKa resbCiH-
coka crisika (YI'C) i ToBapuctBo npy3iB JleBa. 3rogom a0
HUX JIONYYHIIACS CTYAEHTChKI ToBapucTBa Criijika yKpaiH-
cpkoi Mononi/Crinika He3aleXHOi YKpaiHChKOI Mool
(CYM/CHYM) Ta Ykpainceka crynentcbka criika (YCC),
CrynenTcbke OparcTBo, SIKi HOPYY i3 CYTO CTYIEHTCHKUMH
BUMOTaMHM BUCYBAJIM TAKOK MOJITHYHi .

OdiuiitHo neKnIapyvn CBOEI0 METOIO MMPABO3aXUCHY Ta
KyJIBTYPOJOTIUHY AisUTbHICTh Y KpaiHChKa reJIbCiHChbKa CIi-
Ka MMpHUBEpTajia yBary CyCHiIbCTBa 0 MPOOJIeM YKpaiHChKOT
KyJIbTypH Ta iCTOpil, BUKpHUBaJa HEJOTIKH HONITHIHOI CHC-
TEMH 1 HAllIOHANBHOI MOJITHKK PaIsiHCHKOI By, BUMAara-
T TIpUMMHEHHS pycuikarii i 3a0e3nedeH s HalliOHATbHUX
BIMOT YKpaiHCBKOTO Hapoxay, peadimitarmii MONiTB’S3HIB,
JIleMOKpaTH3allii yKpaiHCbKOIO CyCIibCTBa, po30ynoBu Oa-
raTonapTiifHOi MOJITUYHOI CHCTEMH, BiJHOBICHHS YKpaiH-
cpKoi epskaBHOCTI Tomlo. Lli izei 3HaxXoaumm MWHUPOKyY MiAT-
PHUMKY cepe]] 3Ha4uHOT YaCTHHH Y4aCHUKIB MOJIOJDKHUX allb-
TEepHATUBHHX OpraHizamiil. BoHa Opana yJacTs y auckycii-
HHUX BEUOPAaX i 3aCimaHHIX, MITHHTax i IEMOHCTpAIlisfX, HAY-
KOBO-IIPOCBITHUIIBKHUX 1 KyJIbTYPOJIOTIYHHUX 3aX0aX.

To OyB MOTYy)XHHI BHOYX MOJITUYHOTO BYJIKaHY BCCHA-
ponHoi BikoBO1 Hasnii He3aleKHOCTI baThKiBIIMHM. PIOMy
nepeyBaB NONITHIHUN 3eMIICTPYC, SIKMH TPYyCHUB YKpaiHy 3
ciunasa 1989 poky. Bonogumup SIBOpiBCHKHM, SIKAH BIIKPUB
3’3 SIK TOJIOBa OPTKOMITETY, HAagaB MepIle CIOBO BiIOMO-
My nucbMeHHUKY Onecto I'oHuapy, skuii 3aKiHYUB CBilf BU-
CTYI TaK: «SIKIIo micis BChOro, Mo YKpaiHa 3a3Haja, K0
MICIIT MOKOJIIHB PO3CTPUIIHHUX, ACTOPTOBAHUX, 3aMy4CHUX
Mo TIOPMax Ta KOHLTAaO0opax Hapoj ime 30epir cebe, AKIIO0
Hall JyX HE 3aHEMaB i BOJIS 10 KUTTS HE 3HHUKIIA, SKIIO ChO-
TOJHI Ha 3MiHY THM, IO OyJIH, CTAIOTh 10 Aii, 10 Mparli HOBi
TIOKOJIiHHS POOOTAINX, O€3CTPaLTHNX, 3AaTHUX MiJHECTUCS
JI0 HaWBUIIOI €JHOCTI AYII, TO BIPUTHCA: TAKOMY HApOMOBI
— xuru!»’,

VYcranoBuuil 3’131, KWl mpamnroBaB Tpu IHI Mo 14 To-
quH, yxBanuB CrartyT Ta [Iporpamy Hapomnoro Pyxy 3a me-
peOynoBy. IIporojgocuB yTBOpPEHHS HOBOTO TPOMAaJICBKO-
HOJNITUYHOTO 00’€IHAHHS 3 CaMOHA3BOIO Pyx Ta HHM3Ky ak-
TyadpHHX JOKyMeHTiB. Came YcTaHOBUMU 3’137 1 Te, IO
BIIOYBAJIOCS HABKOJIO HBOTO, Y PE3y/IbTATi BUSBUBCS HAIIiO-
HAJBHUM, COIIAIBHO-iCTOPUYHUM, TOJITHYHHM 3EMIIETPY-
COM, SIKUH 3PYIINB KOJIOHIaJbHHHA CBITOTJISAA, CBIJOMICTH
YKpAaTHIIiB, 3aTI09aTKyBaB HAPOKCHHS HAIIOHATEHOTO MIC-
JICHHSI, T1MHOCTI, TOCTOTHCTBA, BIIEBHEHOCTI Y CBOIX CHJIaX
Ta HE3BOPOTHOCTI MpOIECY BH3BOJCHHS, BiIPOIKCHHS

VYkpaian. To O6yB MO9aTOK KiHIIS IMIEPCHKOTO IaHYBaHHS
Ha 3eMJIIX YKpaiHHU 1 MOYaTOK BEJMKOTO PYXy 3a He3aJex-
HicTh BiTunzHu. BinOyBcs BUOyxX Hazil ykpaiHuiB Ha cBOOO-
ny. To OyB nmepmmii cyTTeBuHil KpoK y KiHII XX CTOMITTS 10
HesaekHOCTI Yipaian. Y 1990 poui Oyna mpuitasta Bep-
xoBHOIO Panoro Jlexnapariisi mpo Aep:KaBHUI CyBepeHIiTeT
VYkpaian, y 1991 poni — AKT nporoJonieHHs He3aJIeKHOC-
Ti YkpaiHu. Y migroToBni i IPUHHATTI HUX AOJCHOCHUX IO-
KyMEHTIB OJIHa 3 TOJIOBHHX 3aciyr Hanexuts HPY. Ictopis
cTBOpeHHs Ta HistteHOCTI HPY Ha erami 6opoTr0u 3a Hesa-
JEeXHICTh YKpaiHH MOTpedye MHOAANbIIOro AOCTiIKCHHS,
0co0IMBO CTAaHOBJICHHS Ta OOPOTHOA PYXiBCHKHMX OpraHi3a-
1iit Ha Micuax’.

TonoBHOIO MeTOIO AisbHOCTI Pyx BH3Hauae: — BigHOB-
JIEHHS TapJIaMEHTCHKUM IIUIIXOM AEP’KaBHOI HE3aJIeKHOCTI
VYxpainy, noOynoBy 1€MOKPaTUYHOTO i TYMaHHOTO CYCITiIb-
CTBa, B IKOMYy OyHe IOCSTHYTO CIIPaBXXHE HAPOIOBIAIIS,
J00poOyT Hapoly ¥ yMOBH UIS TiZHOTO >KHTTS JIOAHMHH,
BIIPOJKEHHSI Ta BCEOIUHOTO PO3BUTKY YKpaiHCBKOi Hallii,
3a0e3MedeHHs HalliOHAIBHO-KYJIBTYPHHUX TOTped yCiX eTHi-
YHUX Tpyn pecnyOinikd. Pyx craBuTh mepen co0oro Iifi:
BCUJISIKO CIIPUSTH BiAPOJKEHHIO JIIOAUHHU SIK MOPaJIbHO Bill-
MOBIJAJTEHOT OCOOMCTOCTI; CIIPHUATH PO3BUTKY HAI[IOHAJBHO-
JIEp>KaBHOTO OYAIBHHUIITBA, CKEPOBAHOTO Ha TEPETBOPEHHS
VYKpainu B He3aJie)KHY, NPaBOBY JAEpXkaBy, MOKIMKaHy 3a-
0e3neYnT BUTBHHWI PO3BHTOK OCOOMCTOCTI, 3aXUCT MpaB
JIONWHY 1 Hawii, Oe3mepenKo He 3A1MCHEHHS JeMOKpaTHy-
HHUX CBOOOJ; TOMaraTHcsl paJuKajibHOI mepeOyToBH €KOHO-
Mikd YKpaiHu Ha 3acaiax €KOHOMIYHOI CaMOCTIHHOCTI 3
ypaxyBaHHSAM PETiOHAIBHUX 1 CTPYKTYPHUX OCOOIHMBOCTEIH;
BECTH HAIOJICTJINBY OOPOTHOY NPOTH MOJITHUKH JAEHAIOHa-
Ji3anii, JoMaraTucsi HeOOXiTHUX YMOB JIJIs BUTBHOTO PO3BH-
TKy 1 caM030epeKeHHs YKpaiHChKOTO HAPOMY; CIPHUSATH Ty-
XOBHOMY BIIpOJIKCHHIO YKpaiHChKOT Hallii Ha OCHOBI BCeOi-
YHOTO PO3BUTKY YKPaiHCHKOT MOBH i KyJIbTYpH, (OpMyBaH-
H iCTOpHMYHOT MaM'ATi ¥ HaIiOHAJIBHOT CBIOMOCTI TpoMa-
JSIH, BUXOBAaHHS MOYYTTSI HAlIOHAJIBHOI T'iHOCTI; CTIPHATH
BCeOIYHOMY PO3BUTKOBI MOB 1 KyJIbTYp HalllOHAJIbHUX MEH-
IIOCTell Ta eTHIYHUX TPYTI, MO0 HMPOXKUBAIOTH HA TEPUTOPIi
pecmyOITiKy, CTOSITH Ha 3aXUCTi IXHIX KUTTEBUX MpaB Ta iH-
tepecis!’.

Bararorpanna npaktnana nisuieHicTs HPY Oynma Hampa-
BICHa Ha NPONAryBaHHS NEPENOBUX iAeil HaliOHAJIBHO-
BU3BOJIBHOI'O PYXY, nporpamosux 105 3acag HPVY, ykpais-
CBKHX JIEMOKpAaTHYHUX MapTii Ta opraxizamii. [Ipote, mot-
pibHO BimMmiTHTH, O HapoaHa miATpuMKa Pyxy He Oyna on-
HAKOBOIO B Pi3HMX perioHax Ykpainu. HaWOiibimn mosmTud-
HO akTuBHUM HPVY OyB y JIbBiBCHKiii, IBaHO-DpaHKiBCHKIi,
Tepromninecekiit ob6macTsx Ta M. Kuesi. IIponec nomupeHas
3 iHimiaTuBK Pyxy BinOynacs BequdHa MaHidecTaris 3a yJa-
ctio 10 THC. 0ci®. Y9acHUKH MITHHTY 3 CHHBO-)KOBTHMH Ha-
[IOHAJIbHAMH TparopamMy Ta Tpu3yOaMm 3IHCHIUIN MOXilX
no mam'stauka Tapacy IlleBuenky mepen KuiBcbkum yHi-
BEPCUTETOM, Jie€ CTYICHTH CIiBAJIM HAMIOHAJHHHUH TiMH
VYkpainu Ta natpioTndHi micHi. Ycranosui 306opu HPY, mo

7 Kotsur V. «Ukrayins'ka gel'sins'ka spilka yak skladova molodizhnogo ruhu v Ukrayini naprikintsi 80-h rokiv XX st» [Ukrainian Helsinki
as part of the youth movement in Ukraine in the late 80 th century], The Journal of Humanities, N. 34, P. 260.

8 Tri dni veresnya visimdesyat dev'yatogo. Materiali Ustanovchogo z'yizdu Narodnogo ruhu Ukrayini za perebudovu [Three days of Sep-
tember eighty-nine. Materials Constituent Congress of the People's Movement of Ukraine for Perestroika], Red. rada: golova M. Gorin', I.

Drach, V. Donchik ta in., Kyiv, 2000, P. 15.

? Goncharuk G. «Politichnij zemletrus v Ukrayini v 1989 rotsi» [The political earthquake in Ukraine in 1989], Inteligentsiya i viada, 2014,

N. 31, P. 75-76.
!0 Tri dni veresnya visimdesyat dev'yatogo, Op. cit.
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Craxyn 1. Icmopis coyiokynomypHux...

3 imigiatuBu Pyxy BigOyinacs BenuvHa MaHidecrallis 3a
yuacTio 10 Tuc. 0ci6. YUacHUKHU MITHHTY 3 CUHbO-)KOBTHMHU
HaIliOHAJIFHUMH MIPATIOpaMy Ta TPU3yOaMHu 3MiHCHIIIH OXiJ
no mnam'stHuka Tapacy IleBuenky mnepen KuiBcbkum
YHIBEpCUTETOM, ¢ CTYIEHTU CHiBajld HAI[lOHAIbHUHA TiMH
VYkpainu Ta marpioTwuHi micHi. Ycranorui 30opu HPY, mo
npoxoaunu 8-10 BepecHst 1989 poxy B M. Kuesi, Tex
3aKiHYMITHACS JIECATHTUCSTIHAM MITHHTOM Ta
JNEMOHCTpAIi€lo, fKa TiJ CHHBO-)KOBTUMH IIpariopaMu
npoimma meHTpoM Micrta o mam'stHuka T. IlleBueHky.
HPY BBaxxaB OHHM i3 CBOIX T'OJOBHHX 3aBIaHb BIAPOIUTH
i TOHOBHUTHM Yy IpaBax JaBHIO YKPaiHChKY HalliOHAJIbHY
CHMBOJIKY - CHHBO-KOBTHH IIpanop Ta repo-tpuszy6. Tomy
W He IMBHO, MO OLIBIIICTH MITHHTIB 3 iHIIlIaTHBH Pyxy
HPOXOIUIM Tl XKOBTO-OJAKUTHUMH CTATaMH, OCOOJIMBO Y
JIbBIBCBKIH, IBano-®paHKiBCHKiH, PiBHEHCBKIH,
BoJmHCEKIH, XMeNnbHUIBKIH, YepHiBelbKiH,
TepHOMiNbCHKiif Ta iHMHEX o6macTsx'!.

Y 1pOMy KOHTEKCTi, NepcHeKTHBAMH MNOJAJIbIIMX
AocaiTKeHb 1ocTae TofaJIb1Ie JOCITIPKEHHS
COLIOKYNFTYpHUX  TpaHcopmamili B yKpaiHCEKOMY
CYCHUIBCTBI Ha 30pi 3700yTTS YKpaiHOIO HE3aJIEeHKHOCTI.
YCHiHICTh MOJANBIIOT0 PO3BUTKY HAIIOHABHOT KYJIBTYpH
3aJIe)KaTUME BiJl YCBIOMJICHHS TOJINIHIX TOJIA, SBHIY 1
mporeciB 1 30epeXeHHS  CBOEPITHOTO  COIIOKOTY
YKpaTHCBKOTO HApOAy Ta HOro MEHTaJIbHOCTI.

BucnoBok. Ilepioq 80-90-x pokiB XX cTONTTS
XapaKTepU3y€EThCS B3a€MO3B’I3KOM HAaI[{OHaJIbHO-
MEHTaJIbHUX, CYCHiIbHO-TIOJIITHYHUX, coliajabHO-
E€KOHOMIYHHUX, KYJIBTYPHO-MHCTEI[BKHUX, peniriiHux

aCTIeKTIB COIIOKYJIBTYPHOTO IpocTopy Ykpainu. B icropii
YKpaiHCBKOI IEp>KaBHOCTI YHMMAalo CTOPIHOK, B SKHX
HalliOHABHO-KYJBTYPHUA CKJIAJHUK BiJirpaBaB 4u He
BI3HAYANBHY pOJb B MIATPUMII CyBepeHHUX imed. Y
MOMEHTH, KOJIM HE BHUCTAuajo TOJITHYHOI  BOJI,
€KOHOMIUHOTO JJOCTaTKy YM BIHCHKOBOT Milll A1 3aXHUCTY YU
BIIPOJKEHHST YKPATHCHKOT JiepKaBy, KYJIbTYpHE MiTHECECHH
MDKUBITIOBANIO  HAIIOHAJBHY YKpaiHCBKY imero 1 1me
JKOIHOTO pa3dy B icTopii He BTpayano MOTHBALUi IS
MOJTUTHINIOT OOpOTHOU 32 YKpaiHy.

Skakun I. History of the sociocultural transformations in
Ukraine in the early 90-s of XX century. This article analyzes the
features of the cultural and historical processes in Ukraine in the 80
-90 years of the twentieth century. Cultural processes play an
important role in the formation of Ukrainian history.

Socio-cultural space in Ukraine has a specific characteristics
associated with the natural, social, ethnic, geopolitical, religious
aspects. History of Ukrainian statehood directly influenced the
development of cultural processes. Artists, scientists, thinkers
formed the cultural values in the dynamic conditions of the
restoration of independence of Ukraine.

The study of cultural processes in Ukraine in 80-90 years of the
twentieth century is in the context of globalization trends and
identification of world culture. We trace the features of formation
of cultural values in specific historical conditions. No exception is
Ukrainian and development of cultural-historical paradigm of
modernity. Our intelligence provides analysis of the major
components of the cultural development of the Ukrainian people in
historical realities of the post-totalitarian regime.

Key words: The history of Ukraine, Ukrainian culture, cultural
and historical processes, science, art, religion, social movements,
national revival.
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Introduction. Bukovyna is a historical region on the
northern slopes of the Carpathian Mountains and the adjoin-
ing plains. It is currently split between Romania and
Ukraine.

Jews settled in this region in 15™ century. Throughout
the centuries generations of Bukovynian Jews played most
important role in economic, political and cultural develop-
ment of this region being integral part of one the most eco-
nomically successful and ethnically diverse, but yet tolerant
areas of the Central Europe before WWL

The history of the region took tragic turn with terrible
consequences for the Jewish community during the interwar
period during the time when Bukovyna became the part of
the Greater Romania. The gradual decline of the economy
combined with Romanian government’s sponsored Anti-
Semitism were two most decisive factors that shaped the life
and destiny of the Jewish community of the Bukovina in the
upcoming years. The Soviet invasion and annexation of the
Northern Bukovina in the summer of 1940 followed by con-
fiscation of the private enterprises, ban on the activities of
the Jewish organizations and deportations to Siberia only
worsened socio-political situation of the Jewish community.
At the time of the Nazi invasion in June of 1941 the network
and leadership of the Jewish community had been com-
pletely destroyed.

Background. Following the Nazi invasion into the So-
viet Union in summer 1941, Bukovyna region was promptly
re-occupied by the Romanian troops. During July-August
1941 the German and Romanian authorities carried out wide
scale campaign of terror, killings and humiliation of the
Jewish population of the region followed by the wave of
arrests and incarceration in the prisons and transit camps.
The establishment of the Czernowitz (Cernauti) ghetto with
ca. 50, 000 Jews became another milestone in the repressive
policy directed against Jewish population by the military
and civil authorities of Romania. The Fascist leadership of
Romania, using context of war with the help of the local

authorities, police and collaborators was conducting a policy
of “ethnic purification” by killing and deporting thousands
of Jews from the Northern Bukovina and Khotin district to
Romanian controlled territory in the South Western Ukraine
between rivers Dniestr and Bug which became known under
the name Transnistria. In 1941-1942 during the three waves
of deportations no less than 75, 000 Bukovynian Jews were
deported to Transnistria via several transit camps and ghet-
toes. Most of them never came back to Bukovina. However,
the history of the Bukovynian Jews also had it own unique
story. As a result of personal intervention of the mayor of
Czernowitz Trojan Popovich more than 14, 000 Jews,
mostly craftsmen and skillful workers as well as the mem-
bers of their families managed to stay in town throughout
the war. Unfortunately, many thousands Bukovynian Jews
did not return to their homes and were among 270, 000 Ro-
manian and Ukrainian Jews who perished in Transnistria.
Those who managed to survive mass executions, famine and
epidemic of typhus came back to Bukovyna only for a brief
period, after police of sovietization in region, immediately
followed by the mass immigration to the East Europe,
Northern America and Israel.

Main part. Basing on the archive sources and testimo-
nies I incline to examine the history of Bukovynian Jews
and Jewish community leaders during 1941-1944 in two
ways.

Firstly, I examine the fate of Bukovynian Jews, who
lived in townships (shtetles) and villages of the country,
which experienced total pogroms in summer 1941, total
deportation to Transnistriya in autumn 1941. They experi-
enced serious losses as a result. In particular it is necessary
to examine in details the chronology of persecution and de-
portations of the Bukovynian Jews to Transnistria, social
and psychological adaptation of the Bukovynian Jews in
Transnistria, their unique experience and methods of sur-
vival in the ghettoes, relationship between Romanian Jews
and local Ukrainian Jews in the ghettoes of Transnistria.

AxmyanvHi numarHs cycRibHUX HAyK ma icmopii meouyuru., CninbHuil YKpaiHCbKO-PYMYHCbKULL HAYKOBULL HCYPHAL.
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Secondly, I'd like to focus your attention on the situation
around Chernivtsi Jews, who experienced the pursuit, the
ghettoisation (the biggest ghetto in Bukovyna existed from
the 11-th of October till the 15-th of November 1941), two
waves of deportation to Transnistriya in 1941-1942. How-
ever, due to the efforts of the mayor (the prymar) of
Chernivtsi T. Popovich, the financial power of Jewish estab-
lishment in Chernivtsi, the bribery among the Romanian
militaries and civil officials, and for the support of economic
stability in Bukovyna the Romanian occupation power left
over 16 thousands of Jews in Chernivtsi. Mainly the impor-
tant specialists were left with a purpose of using them in
forced works on a benefit of Romanian State and Army. I
want toconcentrate my attention at the employment of Jew-
ish Labor and system of Forced Labor of Jews which exist
in Bukovyna in 1941-1944, and I think we can say, which
save the life to over 14 thousand Jews in Chernivtsi region.

From July 2d up to July 7™ of the 1941 Northem Bu-
covyna was conquered by Romanian army. And on July 10™
the first issue of “Bucovina” newspaper was published and
since that time it became the official periodical of the new
government. The newspaper's articles were written in Roma-
nian and its circulation was the biggest in the country. As
Romania became the Hitler Germany's ally the Romanian
periodicals were soon transformed into the Governmental
instrument for the realization of the anti-Semitic policy and
formation of the anti-Semitic ideology. The “Bucovina”
newspaper became such an instrument in the Northern
Bukovyna.

The materials, which were published in the “Bucovina”
newspaper, were considered as scientific historical docu-
ments even during the Soviet period. For example, in the
documental collection “Soviet Bucovina 1940-1945: Papers
and documents”, which was published in 1967 are present
some decrees from the “Bucovina” newspaper. But those
decrees were chosen to present according the general trend
of the soviet historiography and elucidated the process of
“Romanization”, exploitative economical policy and crimes
against communists and “peaceful soviet citizens”!, and not
to elucidated the essentials of the anti-Semitic policy and
anti-Semitic propaganda made by Romanian government.
That is why today, when the thorough studies of the Holo-
caust problem have become possible in Ukraine, purposing
the objective elucidation of the peculiarities of the
Bukovynian Jews community genocide made by Romanian
government in 1941-1944 we need a new analysis of the
“Bucovina” newspaper materials to be done from the point
of view of the modern approaches to study the Ukrainian
history during the World War IL

According to our calculations there were 177 articles
concerning the Jewish community published during the pe-
riod of July 10" 1941 up to March 25" 1944 in the
“Bucovina” newspaper. Among them there were 67 articles,
110 decrees of the Romanian government, namely the de-
crees of the Bukovynian governors: general C. Calotescu,
C. Dragalina; directions and announcements of Recruit cen-
ter, Department of Labor and social insurance, governor's
Military office, Chernivtsi Mayor's Office and other official
bodies. 42 anti-Semitic articles were published during the

first 6 months of 1941, and 82 articles of the same content in
the 1942. The considerable diminution of the anti-Semitic
articles was observed in the 1943, only 43 of them were
published. We consider that the mere fact of such a diminu-
tion can be explained by the following arguments: in 1941 —
1942 the majority of the Jewish community were deported
from the Northern Bukovyna to Transnistria region, and
only 16 thousand were left in Chernivtsi; as a result of the
changes on the German-Soviet front to the benefit of the
USSR in 1943 the Romanian government postponed “the
final decision of the Jewish problem”. From January till
March 1944 12 articles were published in the newspaper, 10
of them were the announcements for the Chemivtsi Jews,
who escaped the deportation to Transnistria in 1941-1942,
which obliged Jews to forced work for the benefit of the
Romanian army and state.

According to the content considering the “Jewish prob-
lem” on the “Bucovina” newspaper's pages all the articles
can be divided into two groups. We made the first group of
the bigger part of the whole number of the articles which
dealt with economics. There are the decrees of the
Bukovynian governers: general C. Calotescu, C. Dragalina;
directions of Recruit center, Department of Labor and social
insurance, governor's Military office, Chernivtsi Mayor's
Office on the order of labor exploitation of the Jewish com-
munity, announcements made by this official bodies consid-
ering the expropriation the property of the Bukovynian Jews
(realty, cars, things of everyday use, clothes, etc)?, gathering
of the Jews having some professions, for example, doctors
to be used on the forced work?®, census of the left Jews* or
the “authorization” checking, which were held in 1942-1943
almost every month®.

The second group consists of the propagandizing arti-
cles, which were often anonymous or reprinted from the
German periodicals. Their titles can answer from the con-
tent: “activity of the Jews in Europe during the last 25
years”, “Soviet face: Jews from all over the world”, “The
Jews are the reason of this war”, “American intrusion won't
stop the default and fast disappearance of the Judaism”,
“Jews and communism”, “Jews and the economical sabo-
tage”, “Strict anti-Semitic measures in Turkey”, “Jewish
bolshevism as a threat for Europe”, “Jews have no rights for
Palestine”® and others. The threat to Romanian nation and
state from the so-called “jewish bolshevism” was stressed in
those articles. Jews were blamed in waging war, economic
crisis, etc. The ways to “solve” the so called “Jew problem”
held by other countries were compared and analyzed also.
The anti-Semitic arrangements in Turkey, Bulgaria and
France were exalted. The Hitler Germany was a model for
the solution of the “Jewish question” for Romania, and that
is why the big quantity of the propagandizing articles were
devoted to the announcements of the anti-Semitic policy of
the Reich government. In 1943-1944 some articles con-
demned the formation of the Jewish state in Palestine and
criticized the support of the USA in this case.

In 1942-1944 Chernivtsi cinemas used to show the
propagandizing anti-Semitic films. And the clerks and staff
of the state enterprises, students and pupils were obliged to
review them. The pages of the “Bucovina” newspaper show

"'The Soviet Bukovina 1940-1945: Documents and materials, Kiev, Scientific thought, 1967, P.196-197, 218-219.
2 Dershavnyj Archiv Chernivetskoyi oblasti (DACHO) [State archive of the Chernivtsi region], Bucovina (newspaper), 1941, 14 July, p. 2.

3DACHO, Bucovina (newspaper), 1942, 25 March, P. 6.
*DACHO, Bucovina (newspaper), 1942, 15 April, P. 9.
SDACHO, Bucovina (newspaper), 1941, 3 December, P. 5.

®*DACHO, Bucovina (newspaper), 1941, 24 July, P. 4; 26 October, P. 4; 1 November, P. 7; 2 December, P. 2; 1942, January, P. 3; 18 June,

P. 1; 25 November, P. 6; 1943, 8 March, P. 1; 18 June, P. 1.
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us the advertisement of two such films (“The Hostile Jew”,
“Those who were led astray by Jews”) and the announce-
ment about their compulsory review. We have to note the
regularity of the demonstration of the anti-Semitic films that
took place in exactly the same time with the deportation of
Bukovynian Jews community to the concentration camps of
Transnistria (October - November 1941, June 1942). It gives
us the basis to state, that those films were used as an addi-
tional argument in the explanation to non-Jewish population,
why were “Jews — our foes™’.

Let us view the anti-Semitic articles of the first group
more thoroughly. As early as the 30 of July 1941 the gen-
eral-governor of Bukovyna Cornelij Calotescu issued the
order Ne 1307, with the list of planned actions for the or-
ganization and reglamentation of the forced labor of Jewish
population®. On August the 3¢ 1941 this order was published
in the “Bucovina” newspaper — the official paper of the oc-
cupational government, - and was repeatedly published on
October the 4™, October the 9" and November the 1" 1941°.

The order stated that all the owners and persons in
charge of the enterprises and workshops which need the
Jewish workers were to get the license in the Department of
Labor and social insurance, which was a kind of Labor ex-
change. We are to remind that in 1941-1944 all the Jewish
community of the Northern Bucovina was under control and
jurisdiction of the Romanian army, and under custody of the
governor's Military Office and gendarmerie'®. The men-
tioned above licenses were given for a limited term. Those
terms were as follows: 30 days from the date of issue for the
non-qualified workers; 60 days for the qualified workers; 90
days for the Jews in charge of the workshops, enterprises,
manufactories and trade professionals. In the same time the
process of “Romanization”, so that each Jewish worker had
a back-up man (Romanian) whom he was obliged in short
terms to train in his profession and skills, so training a
worker instead of himself, sometimes Jewish worker could
have had pair of such back-uppers. Bukovynian governor
C. Calotescu often promised as soon as possible to put Ro-
manian workers instead of Jews, mentioned his personal
interest in the fast success of the operation in his reports to
L. Antonescu'’.

The Department of Labor and social insurance had also
to inspect and control the effectiveness of the installation of
the Romanization process. According to order Ne 1307/10
Jewish workers, who were used in forced labor were to be
pay only 70% of their salary, because 30 % were the receipt
of the Financial Department, and were planned to be used
for the Romanization of the enterprises'>. But having ana-
lyzed the archive material we can state that even hose 70%
were not payed at all or the sum was much less than it ought
to be'3. The work of Jewish workers was registered on the

daily basis directly in the governor’s office'*. It was prohib-
ited to use the Jews in “public works”. No other official
body, except the Department of Labor and social insurance
was allowed to give out the licenses for the Jewish workers
in “public works”. The exception was made only for the
Military offices'”.

The failure to execute the points of the order Ne 1307
was punished by fining the owners and persons in charge of
the enterprises, workshops, shops from 2000-2500 lei and in
case of the repeated failures up to 5-10 thousand lei accord-
ing to the decision of the Department of Labor. The first fine
sum for the big enterprises was 4000-10000 lei, and in case
it was repeated — 50 000 lei and the state lease of the enter-
prise. In 1941 these money, even without taking into consid-
eration the progressing inflation in Romania, where not im-
possible to pay. We can compare it with the annual sub-
scription of the “Bucovina” newspaper was 500 lei. The
fines, under the threat of the enterprise closing, were to be
payed during 3 days. Jews, who were taken to work without
licenses, had to be taken to concentration camps. All the
punishments were done by governor's decision after the
application made by Department of Labor and social insur-
ance'®.

The next step of the occupational government was the
sitting of the police and military authorities of the Cherniv-
tsi City and Chernivtsi District on August 19™ 1941 with
following 4 persons presiding: the commander of the
Chernivtsi Recruiting Office, colonel Chesar Cocorescu,
prefect of the Chernivtsi district, doctor Niku Lupu, police
inspector Mykhajlo Peun, Chernivtsi police chief Paul
Avramovych. The present on the sitting decided to made up
the same order in Chernivtsi City and Chernivtsi District as
the one published in the Governmental Herald Ne 164/1941
which explained and regulated the process of the usage of
Jews in forced works in Romania, according to the decree
Ne 20417,

If one should ask why the order considered only
Chernivtsi city and Chernivtsi district? The reason is that
almost all the Jewish population of the Northern
Bukovynian towns and villages at first were subjected to
ethnical purge made by Zondercommand 10b, Romanian
army, gendarmerie with the partial help of the population, so
that by the NDC data 7758 persons died'®. And by Septem-
ber the 1™ 1941 in the three Bessarabia camps, which were
as follows: Sokyrjany — 10201 persons (including 1698 jews
from Lipcan'), in Jedintsy — 12248 persons, in Vertyuzhany
— more than 2 thousand persons were gathered for the fol-
lowing deportation to Transnistria'®. In the same time 49497
Jews were living in Chernivtsi City and Chernivtsi District,
major part of who were highly qualified workers in different
branches of manufactory, doctors, teachers, etc’.

"DACHO, Bucovina (newspaper), 1941, 23 November, P. 4; 1942, 8 June, P. 2.

8 DACHO, Fund 778, Inventory 1, Case 3, P. 1.

® DACHO, Bucovina (newspaper), 1941, 3 August, P. 3; 4 October, P. 6; 9 October, P. 7; 1 November, P.3.

YDACHO, Fund(r) 307, Inv. 3, Case 17, P. 293.
" Ibid.
12 DACHO, Fund(r) 307, Inv. 2, Case 35, P. 4.

13 Sometimes Chernivtsi were the Hebrew city... Evidence of the eyewitnesses, Translation made by Petro Ryhlo, Chernivtsi, “Molody]

bucovynets”, 1998, 232 p.

“DACHO, Fund(r) 307, Inv.2, Case 126-130, 140-141
SDACHO, Bucovina, 1941, 3 August, P. 3.

16 Tbid.

"DACHO, Fund (r) 307, Inv.1, Case 2426, P. 2.

¥ DACHO, Fund (r) 653, Inv. 1, Case 68, P. 5.

' Cruglov A. Encyclopedia of the Holocost: The Hebrew encyclopedia of Ukraine under the guidance of I. Levitas, K., 2000, P. 197.
20 Carp M. Carte neagra. Suferintele evreilor din Romania [Black book. Suffering of Romanian Jews ], 1940-1944, Bucuresti, 1946-1948, VOL.

III (Transnistria), P. 42.
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The next day August 21, 1941 the decree Ne 2459 con-
sidering the usage of the Bukovynian (meaning Chernivtsi)
Jews in forced works for the profit of the Romanian state,
was published in the “Bukovina” newspaper and posters,
stuck all over the city®!. According to that order, all the Jews
community of Chernivtsi and Chernivtsi District from 18 up
to 50 years old were obliged to appear with all available
identification papers at the Chernivtsi Recruit Office. The
“Commission of accounting and control of the Jews” was
made up on its basis, which had aimed at making a census
of all Jews, residing in Chernivtsi for the following usage
them at forced works. There were three people in the com-
mission: the mentioned above Chezar Cocoresku, commis-
sary Antoniy Dynge, a delegete of police “questura”, the
third member of the commission was Aurel Popescu, a doc-
tor.

Beginning from August 25 to September 5, 1941 Jewish
population of Chernivtsi and Chernivtsi district had to come
to the commission in alphabetical order on corresponding
days. For example, Jews, whose last names began with let-
ters “A” and “B” had to come on August 25, those, whose
names began with “C” and “D” had to be there on August
26 and so on. The “Commission of accounting and control
of the Jewish workers every day from 8.00 a.m. till 1 p.m.
and from 4 p.m. till 7 p.m. Jews, residing in Chernivtsi dis-
trict had to come with their identification cards and other
documents to local police stations or gendarmerie from Au-
gust 25 till August 27, 1941. Point 2 of order Ne2459
warned that the Jews, who wouldn't follow the demands of
the new authorities and wouldn't come to the commission,
would be arrested and deported to the camps in Transnistria.
The order came to force since the day of its publication and
copies were sent to civil and military authorities in
Bukovyna.

For Chernivtsi Jewish workers there was a special work-
ing schedule: from 8.00 a.m. till 12 p.m. and from 3 p.m. till
7 p.m. Every morning and afternoon there was checking
whether the workers were at their working places. Besides,
the recruiting office obliged the owners of enterprises,
workshops and shops to take measures and inform the corre-
sponding organs in case of Jews” absence or being not ac-
tive enough at work as well as their propaganda of
“destructive ideas”. Such things meant immediate deporta-
tion for those people?.

Jews, who came to the commission, were registered ac-
cording to their jobs and professions in special tables, and
then they were summoned by the police for forced work
with special orders of recruiting offices?’.

On September 1, 1941 the territory between the Dnister
and the Southern Bug (Transnistria) came to Romania (it
was a kind of payment for Romania's participation in the
war on the side of Germany). It enabled Romanian occupa-

tional authorities to realize the plan that failed in summer,
namely, to deport all the Jews of Bukovyna across the Dnis-
ter.

On October 4, 1941 the headquarter of the commander-
in-chief of Romanian army sent order of 1. Antonescu to
the commandant's office in Chernivtsi about deportation of
all Jews of Bucovina to the region “eastwards from the Dni-
ester” in term of 10 days®*. The concise term of deportation
can be explained with the fact, that it was planned to send
from Chernivtsi to Transnistria two trains with 50 goods
wagons each (such a wagon could carry 50 — 70 people)®.
On October 9 the governor of Bukovyna general C. Ca-
lotesku received an order from Bucharest and that very day
he informed the primary (meaning mayor office) of
Chernivtsi, and on October 10 — military authorities of
Bukovyna that on October 11, 1941 all Jewish population of
Chernivtsi municipality will be replaced to a special sector
of the town, turned into ghetto during 11 hours?.

The operation of making a ghetto and the further depor-
tation of Jewish population from Chernivtsi was headed by
general 1. Topor. He also headed a special Commission of
evacuation of Jews”'.

At the same time when a ghetto was being made, the
first transports left Chernivtsi on October 11 — 13, 1941.
7.053 Jews were deported in three trains, each containing 50
goods wagons®,

In the evening of October 15, 1941, after the deportation
of Chernivtsi Jews began, the mayor of Chernivtsi T. Pop-
ovych arrived to the building of Jewish committee and an-
nounced that they received a permission on the telephone
from Bucharest to allow 15 — 20 thousand of Jews to stay in
Chernivtsi’?. This decision was stipulated by the necessity to
restore and support the economical stability of the town.

In 48 hours the Committee of Jewish problems, headed
by doctor Neiburg presented 174 tables of Jewish workers
arranged according to specialities and categories (specialist
in physical or mental work), where a considerable part of
Jews were enlisted several times to be saved . The process
of giving “authorizations” (a document, that gave the right
to work and reside in Chernivtsi) went quickly out of control
of authorities and the competent bodies /organs/. There ap-
peared a lot of forgeries, that's why for the next 18 days the
Commission of evacuation of Jews had to work, revising the
given authorizations and annulled more than 4 thousand
documents.

As a result, 16569 Jews received authorizations, 395
people were deported as “communists”, 5619 were pre-
sented for another authorization and later most of them got
authorizations with the signature of T. Pop-
ovych?? Deportation of Jews lasted till November 15, 1941.
28 391 Jews were taken to Transnistria on 14 trains, gen-
darme battalion Nel, namely 13 troops, were responsible for

2'DACHO, Bucovina (newspaper), 1941, 20 September, P. 3.
2DACHO, Fund (r) 307, Inv. 1, Case 3096, P. 6.
BDACHO, Fund (r)307, Inv. 1, Case 2426, P. 2.

% The collection of the documents and materials on the genocide of the Ukrainian Jews by Nazi in 1941-1944 (collector A. Kruglov), K: Institute

of Jewish Studies, 2002, P. 451.

% Carp M. Carte neagra. Suferintele evreilor din Romania [Black book. Suffering of Romanian Jews ], 1940-1944, Bucuresti, 1946-1948, VOL. III

(Transnistria), P.190.

®DACHO, Fund(r) 307, Inv. 3, Case 10, P. 224.
Y DACHO, Fund(r) 307, Inv. 3, Case 10, P. 225.
B Ibid, P. 226.

¥ The Chemivtis center for the Jewish culture named after E. Steinberg. Herald. Humans remain humans. Evidence of the nazi camps-ghetto pris-
oners under the supervision of E.M. Finkel', P.V. Ryhlo, Chernivtsi, 1996, Issue. 5, P. 46.

¥ DACHO, Bucovina, 1941, 2 November, P. 5.
S'DACHO, Fund (r)307, Inv. 3, Case 10, P. 229.
2 Ibid, P. 220

33 bid, P. 230.

60



History of Ukraine

In June 1942 as a result of a long-lasting argument be-
tween the deputy general-governor of Bukovyna, major
Marinescu and Chernivtsi mayor T. Popovych, the former
was fired with the help of the state secretary of the Ministry
of internal affairs Zhak Popesku. Immediately Corneli Ca-
lotesku issued an order to deport to Transnistria everyone
who had “authorization” (permissions) signed by T. Pop-
ovych.

During June 1942, from Chernivtsi to the camps of
Transnistria 4094 Jews were deported. 500 people were
added on September 10. So, by the end of the year of 1942,
about 16 thousand Jews were left in Chernivtsi®*.

In 1942-1944 the working schedule for Chernivtsi Jews
was made a bit softer: the hours of compulsory presence at
working places were changed from 7.30 till 1 p.m. and from
3.30 till 7 p.m. There was a permission not to be present at
one's working place for a certain period of time if a person
had a special permission; the punishments were made less
strict®.

By the order of the chief-in-charge of the economical
department of the governor's office K. Kobyljans'kyj, all the
Jews left in Chernivtsi and used as forced workers were
obliged to buy at the military office yellow with six radiat-
ing points, which coasted 80 lei and to have it pined on the
front of the clothes always. Later it was confirmed by the
C. Calotescu decree Ne43 08/24/1943. Each failure to fulfill
this decree had the only punishment — deportation to the
Transnistria camps’®.

The order of the Chernivtsi mayor Troyan Popovych
Ne 8 03/09/1942 allowed the Jews to do their shopping on
the city markets from 10 AM till 12 PM and in shops from
10 AM till 1 PM. But on August the 5™ 1942 Bucovina's
general-governor C. Calotescu by the order Ne 30/42 pro-
hibited Jews to stay or move around the streets and squares
of the city having no meaningful reasons and the orderly
documents®’.

Jewish workers, who were used at forced works in work-
shops and enterprises were to stay indoor only and not to
walk around the city without peculiar reasons. If the Roma-
nian owner needed his Jew worker to move around the city
to fulfill some task or service, they had to get a special li-
cense in which the working place of the Jew and the needed
time for the task fulfillment were stated>®.

Conclusions. Thus we can state that the materials which
were published in “Bucovina” newspaper in 1941-1944 are
the important source in studying the Holocaust events in
Northern Bukovyna. They enable us to study the regional
peculiarities of the Romanian anti-Semitic policy and propa-
ganda. During the period of July 10" 1941 up to March 25™
1944 the “Bucovina” newspaper published 177 articles,
which considered the Jewish community. The articles were
published in Romanian and the number of issues soon be-
came one of the biggest in the region. According to the con-
tent considering the “Jewish problem” on the “Bucovina”
newspaper's pages all the articles can be divided into two
groups: the first and the bigger one dealt with economics.
And the second group consists of the propagandizing arti-
cles, which were often anonymous or reprinted from the
German periodicals. The decrees of the Bucovynian gover-
nors general C. Calotescu, C. Dragaliny; the orders and
announcements of Recruit center, Department of Labor and
social insurance, governor's Military office, Chernivtsi

Mayor's Office and other official bodies were the most inter-
est for our research.

Cyposues Ouer. €spei Bykopunn y nepioa Jpyroi citoBoi
BililHM 4Yepe3 Npu3My JAPYKOBAaHMX MaTepiajiB  raseru
«BykoBuHay. OnupaoYuch Ha Pi3Hi ICTOPUYHI JKepesa, B MepIIy
4yepry Ha apXiBHi JOKyMeHTH, MaTepianu rasetn «bykosuna» 1941-
1944 pp., cioragu O4EBH/ILIB, aBTOP CTATTI PEKOHCTpPYIO€ moJii ['o-
JIOKOCTY Ha TepuTopii BykoBHMHH, ITOKa3ye TpariqHy o0 6araTbox
OyKOBHHCBHKHX €BpeiB y poku Jlpyroi cBiToBoi BiitHu. ['oiokocT Ha
TepeHaX byKOBHMHHM (aBTOp IOCIIIDKY€E TOZii, 30KpeMa, Ha TepUTOPil
IliBHiuHOT BykoBUHM Ta XOTHHIIMHY), SKUH 31iHCHIOBABCS PyMYHCh-
KO0 OKyManiiHO B1ago y 1941 - 1944 pokax MaB psa ocoOImBoC-
Tel Ta BiAMIHHUX PHC Bifl T€HOLMIY €BpEiB Ha IHIIMX YKPalHCBKUX
TepuTopifx B poku [Jpyroi cBiToBoi BiliHH. 3-OMDK HUX 3aIHIIA€Th-
sl HeIOCTATHBO JIOCHI/UKCHUM B yKpalHCBKil icTopiorpadii muTaHHS
IIOAO CTAaHOBHUIN[A YEPHIBEIPKOTO €BPEHCTBA B IEPio]] PyMYyHCBHKOI
okymamii MicTa, 30kpeMa Toi (akT, mo B UepHIBIAX BIDKWIH ITOHAT
14 Tucsu eBpeiB; Te, IO MEPEeBaXHA OUIBIIICTH OYKOBHHCHKOTO €B-
peticta (moHax 75 Tucsd) Oyia JIKBiIOBaHA HE HAa TEPUTOpil HOro
MPO’KMBAHHS, a B XO[1 JeMopTaLiil y TpaH3UTHUX Tabopax Ta 0Oe3mo-
cepenHbo y Tabopax irerro TpaHcHicTpil.

€Bpelicbka rpoMaza BykoBuHM, 3 IaBHIX-IaBEH CHIBICHYIOUYH B
MUpi 1 3maroni, BBiOpasa B ceOe 4acTHHY YKPaiHCBHKOI, MOIBCHKOT,
PYMYHCBKOI Ta OCOOJMBO HIMEIBKOI KyJbTYypH 1 HaBNAKH. 3aBJISKU
JIJIOBUM SIKOCTSIM €BPEHCHKUX MPEACTABHUKIB OYKOBUHCHKOI MPOMHM-
CJI0BO-()1HAHCOBOI €JIITH eKOHOMIKa KPalo PO3BUBAJIACS JIOCUTH ILIBU-
nkumu Temnamu. Came 3ycwuisamu eBpeiictBa UepniBii mo 1940
POKy 30eperii JyX 1 BUIJISLA aBCTPIHCHKOIO MICTa, 3aJIMIIMIMCS Of-
HUM i3 BU3HAYHUX KYJIbTYypPHHX, IPOMUCIOBHX, TOPTiBEJIBHUX 1 0CO0-
nuBO (iHaHCOBUX LeHTpiB €Bporm. [Ipore mepeOysanns [1iBHIYHOT
Byxosunu 1918 - 1940 pokiB B cKi1aji KOpOJiBChKOT PymyHii, sika 3
cepequan 30-X poKiB 30mM3mwIacs 3 HamucTchkoro HimewunHoro,
HEraTHBHO MO3HAYMIIOCS HA CTAHOBHILI €BPEHCHKOI rpoMaH. 3 KOXK-
HUM POKOM ITOCHITIOBAJINCH aHTHCEMITChKI TeHICHIIIT, 1 11e OyJ10 Jiniie
TIOYATKOM KaXJIMBHX BHIIPOOYBaHb Ta CTPaXkJIaHb €BPETB.

310uMHM OPOTH OYKOBMHCBKOrO €BpEiCTBa 3IiHCHIOBAINCH
BifICHKOBOIO Ta ITUBUIBHOO BIIaZ00 PymyHii Ha 4o 3 I. AHTOHEcCKy.
B sxopHiit kpaiHi, okpim rimiepiBcbkoi HiMeuurHy, 3HHUIIEHHS €BPEiB
He CSTHYJIO TaKUX MacITadiB, sk B Pymynii. KepiBHunrso PymyHii B
nunHi-BepecHi 1941 poky pykaMmH CONATIB, )KaHIAPMIB Ta YaCTUHU
MICIIEBOr0 HACEJICHHS HaMarajaocs IIBHUAKO PO3IPaBHTHCH 3 OyKO-
BHHCBHKUMH €BPESIMH, BBaXKAIOUM IX HOCIIMH KOMYHICTHYHHX iIeH,
npuxmwibHIKamMu Pansacbkoro Coroy, BOporaMH pyMYyHCBKOI Harlii,
MIPUYOMY BUPINTAJBHUM y IUX IOJiAX CTaB reorpadidauii abo Tepu-
TOpiaJbHUI TNPHHOUIL. AHAJOTIYHY IONITHKY Y BHpIIIEHHI
,»€Bpelicbkoro mutaHHsa” y 1941 poui 3aiificHioBasa YropiipHa B
IOrocnasii  (bamar), Himewunna B  VYkpaini (Kam'srers-
Toninscekuit), B 1943 poui boxrapis B Tpakii Ta MakenoHii.

KiouoBi cioBa: [00KOCT, aHTHCEMITChKa MpoOMNAaraHma,
«OYHIIEHHS  3€MIIi», reTTo, TpancHicTpis,  Kozjadoparis,
«aBTOpPU3ALLISD).

Cyposues Onez — kanoudam icmoputHUX HAYK, ACUCIERM Kageo-
pu icmopii Ykpainu Yepuieeyvkoco Hayionanvho2o yHieepcumemy
imeni FOpia Deovrosuua, oupexmop Llenmpy rooaixu npu YHY. Cepe-
pa Haykoeux inmepecia: icmopia Yxpainu XX cm., icmopia [pyeoi
c6imoeoi sitinu, icmopia I'onoxocmy 6 Ykpaini, Oyxosurcbre eepeticm-
60 y poku Jlpyeoi’ c6imogoi 6itiHu.
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Be3zaposa I'.H. IIpo6.1emMa mpexMeTa 1 00beKTa B MeTOJ0JOTHH HCTOPHHU. B cTaThe paccMaTpuBaeTcs MO3HaBaTEIbHAS
poJIb IpeaMeTa U 00bEeKTa UCCIISOBAaHUS B METOJ0I0TY HcTopur. ObpamaeTcss BEMMaHUE Ha TO, YTO CETOMHS B HCTOPUYECKOH
HayKe — 9TO HpolieMa B CBSI3H C TeM, YTO COOCTBEHHO B CaMOil HCTOPHUYECKOI AUCUUILINHE OTCYTCTBYET 00BbEAHHEHHOCTS, a,
HAIPOTHB, OHA pacliajach Ha MHOXKECTBO HallpaBJIeHHMi, HAOIIOJaeTCs MPOLEeCC HCUS3HOBEHNUS EIIOCHOTO MpeJICTABICHUs 00
HCTOPHYECKOM Pa3BHTHH, O COJACPKAHUM U XapaKTepe N3MEHEHHH, KOTOPBIE IPOUCXOJAT B COBPEMEHHOM MHpE.

KiroueBble cji0Ba: memooonozus, mMemoooI0us Ucmopuu, npeomem usyuenus, 00beKm usyyeHus, Memoovl Ucciedosd-

HUsl, 3AKOHOMEPHOCMY, UCTOPUOPAPDUA.

Betyn. B icropuuniil Hayi, Ha BiAMiHY Bif iCHYIOYHX
TYMaHITapHUX HAayK, HAa ChOTOJHI BiICYTHS €IMHa METOJO-
soris. Ilepie 3aBmaHHs METOJOJOTII iCTOpii — BCTAHOB-
JeHHd [PWHIUIIB «OpraHizamii» Marepiamy, HoTO
00'eKTHBHOTO J000pPY Ta OCMHUCICHHS, @ OCHOBOIO IIHUX
NPUHIMITB € BU3HAYCHHS Mi3HABAIBHUX KATETOPiil mpeaMe-
Ty Ta 00’€KTy JOOCTiPKeHHS. Bim mpeaMeTy mOCIimKeHHS
3aJICKUTh CaMe PO3YMIHHS iCTOpITl K HayKH, BUOIp METO/IB
JOCHIDKCHHS 1, SK pe3ylbTaT, BCTAHOBJICHHS ICTOPUYHOL
ictuan. Bynp-sKifl Haymi BIACTHBUH JIMIIE CBi HpemMer
BUBUCHHS, SKMM 1 BU3HAYa€ThCSl CaMOCTIiHICTb, YHIKaJb-
HICTH 1 0COOIMBOCTI Ti€l UM 1HIIOT HAYKH, ii BITMIHHICTB BifJ
IHITAX CHCTEM 3HaHb. AJie Ha CHOTOMHI B ICTOPHYHIN HayIli
e € npo0IeMor0 y 3B’ 3Ky 3 THM, 110 caMa iCTOpUYHA JUC-
LUIUTiHA He € 00’ €IHaHOI0, a, HABMAKH, PO3Naiach Ha Oe3J1id
pi3HUX HampsMKiB. 3a BU3HAHHSAM OPHTaHCHKOTO iCTOpHKA
IT.bepka, Takuil «HOAIM» ICTOPIii € OXHIEIO 3 MPUYHH, 00
TOBOPHUTH TPO HAIl 4ac SK MPO «9ac «KPH3HM ICTOPHYHOT
cBijoMoOCTi» 4 icTopuuHOi Metomodsoriin'. Tomy amais
ocobmmBoCTell mpeaMeTy Ta 00’€KTy iCTOpPHYHOTO MOCHi-
JUKEHHS Ha0yBa€ 0COOJIMBOTO 3HAYCHHS 1 aKTyaJbHOCTI.

MeTta HAmIOTO AOCTiI/KeHHS IOJATa€ B HEOOXiTHOCTI
aHami3y MpeAMeTy Ta 00’€KTy icTopii SK HAYKH, IPOCIiA-
KyBaTH B ICTOPHYHIN PETPOCIICKTHBI OCOOIUBOCTI (hopMy-
BaHHS TpPEeAMETY icTopil Ta iX BIUIMB Ha METOMOJOTIIHI
NPHUHIMIIH Ta METOIH JOCITIIKESHHSI.

IcTopiorpadis. [IpoGiema meromonorii ictopii  akTHB-
HO Iovajyia oOroBopioBaTucsa y Apyriid momoBmHi XIX- XX
CT.. 1 CTama TIpeaIMeTOM HAyKOBHX IOCIHIUKEHb, IUCKYCIH,
inTepnperauii.  Ilig BIUIMBOM COLIOKYJBTYPHHUX 3MiH Yy
cBiTOBIH Qinocodii, corionorii copmysanocs 6araTo mapa-
JUTM icTopraHOTO TIporiecy. Y XIX cT. KOHIeTIIiI0 THTIONO-
rizamii icropuunux moaenei 3ampononysanu O. Kowr,
M. Bebep, E. dropkreiim, K. Mapke, I'. Cniencep, a B XX cT.

mo npobieMy NpOJOBXKUIN po3podistu I'. 3ummens,
A . Toinb6i, O. Inenrmep, A. Todmep, ©.
OdykisMa. BugaTHIMU TeopeTHKaMHu icTopii Oymm Takox JI.
Panke, M.T. Jlpoiisen, I'. T. Tepainyc, K. Scnepc. TTpoGie-
MOIO TIOIIYKiB IPEAMETy Ta 00’eKTy cydacHoOi ictopii Ta
METOIIB iX JOCTIIDKEHHs 3aliMajiacsi «IIKoja AHHAJiB» B
oco6i JI. ®espa, M. bnoka, ®. Bponens Ta iH. 3HauHMit
BHECOK Y PO3BUTOK METOI0JIOTIT icTopii 3poowmu P. Kominr-
Byn, b. Kpoue, M. ®yko, [I'. Baiitr, M.A. bapr, I. Tom Ta
THIIT.

CyuacHi poCifChKi ICTOPUKH 3pOOMIN CYTTEBUN BKJIAJ B
3arajbHOICTOPUYHY TEOPIl0, B IIEHTPI AKOI CTOITh JIOAUHA Y
BCiX 1i *xwuTTeBUX TposiBax. A.S.I'ypesnu, b.I'. Mormnsan-
upkuif, H.I bacoBchka Ta iHIII MPOMOHYIOTH CHHTE3yBaTH
JaHi 6araTboX HayK Ta «aHTPOIOJOri3yBatu» ix. CMoneHc-
kun  H.I., Jlanresa M.II., Mormwmaunkui, b.I".
Hopomenko H.M. ananizyroTs npobiaeMy npeaMery i 06’ex-
Ty icTOpii B CyJacHii CBITOBIH MeTOIOJOTII icTOpii.

Oco0MMBO BaYKJIIMBIMH 3aJIMIIAIOTHCS CHOTOHI TPOOIIe-
MH BXOJDKEHHS yKpaiHChKO{ icTopiorpadii y cBITOBUI KOH-
TEKCT 3 PO3YMIHHSM TOTO, 110 HEOOXiTHO (pOopMyBaTH MeTO-
JIOJIOTIYHO-CBITOTJISAHI MO3UINT 3 METOIO CTBOPCHHS HOBIT-
HBOT KOHIewii icTopii Ykpainu. Llum nutanHsMm BigBeneHa
3Ha4YHa yBara y BITUM3HAHIN JiTeparypi 3 icTopil icTopuu-
HOi TyMKkH. B ykpaiHChKiii icTopiorpadii 3’siBHITUCS TepIi
CHHTETHYHI Ipamni 3 MeTonoJorii icropuaraoi Hayku. Taxk, JL.
3alIKiIbHAK CHCTEMAaTH30BAaHO BHKJIAB PO3BHTOK iCTOPHY-
Hoi TeopernuHoi aymku y XIX—XX cT., oxapakrepusyBaB
HalHOBIIII iCTOPUYHI Teopil i pO3KPHB IX OAraTOMAHITHICTB.
IIpoOneMu BHUBYEHHS OCHOBHHX €TalliB PO3BHTKY METOJO-
JIOTii iCTOpIi Ta aHaIi3 MUBITI3AMIHOTO MIXOTy 10 iICTOPH-
YHOTO TPOIIeCy AOCIKYBaIHCh ¥ poboTax Kocmumoi B.I'.
B mpausix ictopuka Tapana JI. B. akueHnryeTbcst yBara Ha
aHami3i cydJacHoi yKpaiHChKOi1 icTopiorpadii. IcTopuk

! Novi pidhodi do istoriopisannya [New Approaches to History Description], uporyad. Berk P., K., Nika-Tsentr, 2010, P. 9.

AxmyanvHi numarHs CycRibHUX HAyK ma icmopii meouyuru. CritbHUil YKpAiHCbKO-PYMYHCbKULL HAYKOBULL HCYPHAL.

(AIICHIM), 2017, Ne 2 (14), P. 62-67
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besaposa I'. [Ipobnema npedmema i 06’ ckma 8 Memooono2ii icmopii...

O. Peent akueHTye yBary Ha crieuudiqyHO yKpaiHCBKUX pH-
cax icTopuyHoro mnpouecy. HarioHansHuil Xapakrep icTopii
VYxkpaiau Bigcroroe I'. KacksHOB, 3a3Hadarodm, mo TakKuid
XapakTep icTopii MOPOKEHUH 1 CaMOI0 Mi3HABAJIIBHOIO CH-
Tyali€lo, i IEBHUMHU CYCIUJIBHUMU HACTPOSIMHU Ta MEpPexH-
BaHHSMH.

OcHoBHAa yacTHHA. BignmoBicTH Ha NMUTaHHA, IO Take
icTopis 1 [UIT 9Oro HaM MOTPIOHI 3HaHHSA 3 icTOpii HabaraTo
CKJIQJIHIIIe, HiX Ie 34a€Thcs Ha mepmwid morrsia. Ha mi mu-
TaHHSA MOXKHa BIAIOBINATUTH IO-Pi3HOMY: MOXXHa CTBep-
JUKYBAaTH, III0 BOHA PO3BUBAE IHTEICKT, MPUMYIIYE JTyMaTH,
€ BaXJIMBUM €JIEMEHTOM IHTEIEKTY Hallii, a MOXKHA pPO3yMi-
TH, 10 Ie IMTAaHHS TPO Te, Ha sIKe MaOyTHE MU 37aTHI, HA
III0 caMe HAaC BUCTAYUTh; 11100 rapaHTyBaTH CBOE MaiHOyTHE,
BaXJIMBO 3PO3YMITH 1CTOPIlO, SIKA € I3€pPKajoM, B SKOMY
MOBTOPIOIOTECS MTOMMIIKKA. A PanToM icHye Koe(irieHT ix
noBTopeHHs? Sk po3rneniTu Ti «rpadiii», Ha SKi JIOACTBO
BECh 4ac HacTynae?

Jlo BUBUEHHS MUHYJIOTO HAC MOXKE CIOHYKAaTH BiTdyTTs
icTopuyHoro iHtepecy. Jlronu Xo4yTh i, HaBiTh, 3a00B’s13aH1
3HATH CBOE€ MHUHYJE y BCilf HOTO MOBHOTI, y BCiX AETasX.
IHTepec mo icropii — 1e iHTepec 10 caMoro cede SK YacTUHU
cycrinpHoro uinoro. Sk mucas K. fcnepc, «ictopis — 3aB-
KU sICHE JUTS JIFOMUHH MHUHYIE, cepa 3aCBOEHHS IHOTO
MHHYJIOTO, YCBIIOMJIEHHSI CBOTO TTOXO/KEHHS, 1CTOPHIHHUN
PO3BUTOK BHUCTYIAE SIK OOMEKEHe y daci SBHINE, sSKe BUpa-
KEHE Y TBOpPaX, YSABICHHAX, TyMKax, oOpa3ax Ha MIMPOKiH
Ta rIuOOKil OcHOBi». AGO0 Ak 3ayBaxkyBaB Mapk biok:
«HE3HAHHS MUHYJIOTO HEMUHYYE MPUBOJHUTH 10 HEPO3YMiH-
Hs HUHIIIHBOTO. AJe, HANIEBHO, JAPEMHI HaMaraHHS 3po3y-
MiTH MHHyIe, AKIIO He po3yMiemr HUHImHE»'. Toii dakr,
mo it cami ICTOPHUKH JAIOTh HA IIi MUTAHHS a0COJIIOTHO Pi3HI
BIATIOBI/i, MOYKHA TIPUITYCTUTH, IO 1€ BIIKPUTE MUTAHHS,
SK€ HEMO>KJIMBO 3BECTH IO OJHO3HAYHOI BinmoBimi. Hemox-
JIMBO JAJICKO NMPOCYHYTHCS B PO3YyMiHHI TOTO, y YOMY IOJIS-
rae pobota icTopuka abo OLIHUTH il pe3ysbTaT, He 3p03yMi-
BIIM CIOYATKY JIOTIYHHUX OOIPYHTYBaHb BHBUCHHS iCTODIi i,
B Tlepiy uepry, ii npexmery”. TIOHATTS «icTopis» NOTigHO
nepeabavyae HEOOXiTHOCTh PO3YMIHHS il MpeaMery, a Ie -
3aBIaHHSA METOJOJIOTII icTopil. MeToan MocCHiKeHHS He
MOXYTbh OYTH OBIIbHUMH, OCKIJIBKH IX BUOIp 3aJICKUTH Bil
npeaMeTry  OOCHIIKEHHS, TEOPEeTHYHUX  KOHIEHIii
(06’ekT—Teopist) 1 METOJOJOTIYHUX TPHUHIIMIIIB, SKi BU3HA-
9ar0Th MIXiJ iCTOPHKaA 10 po3B’sA3aHHS 00paHoi mpobieMn.

Ictopis — Hayka TymaHiTapHa, BOHA BHBYA€ JIOACHKE
cycruiabeTBO.  [IpeaMeToM BHBYCHHS € YacTHHA 00’€KTy i
JUIS KOJKHOI TyMaHITapHOI HAYKH € CBOs cnenudiuna cdepa
00’€KTy, Ta CTOPOHA CYCHIJIbCTBA, SIKA BUBYAETHCS TI€I0 UM
IHIIOK HayKolo. SIKIo 00'eKT MOXe OYTH CHUJIBHUM IS
6arateOX HayK, TO HpEeIMET — IIe T, YNM HAayKH Bifpi3HS-
10ThCsI MK coboto. IIo sk € mpemmeToM icTopii, sika cdepa
OCHOBHUX iHTepeciB icropuuHoi Hayku? [lyxe yacto Ha me
NUTaHHS BIANOBINAIOTh — MUHYJIE. AJle Bce MUHYIIE HE MO-
JKe BXOJAUTH y cepy ii 3HaHb, TOMY 1110 BOHO YK€ LINPOKE.
HeoOxigHO «BiAPI3HATH TMOHATTS 00’€KTYy (SIK CHHOHIMY
ICTOPUYHOI pealbHOCTI, sIKa BiMilNIIa y MUHYJE) i IpeaMe-

Ty K 4acTUHM 00’ekry. Te, 10 BOHM He 30irarorhes, Jie-
KMTh y TPHPOJi BIACHE CAMOTO iCTOPHYHOTO Mi3HAHHA»’.
BinbImIicTh iCTOPHKIB MOTOMKYIOTECS 3 THM, IO IPEIMETOM
ICTOPHYHOT HAaYKH € JKHTTS JIFOJCHKOTO CYCIIUIBCTBA y BCIiX
Horo mposBax, ane, Ha BiIMiHy BiJl 1HIIMX T'yMaHITapHHUX
HayK, iCTOpis BHBYa€e OCOOJMBOCTI €KOHOMIUHOI, COIiaib-
HO1, OJITUYHOT, KYIBTYpHOI Ta iHIIUX cep KUTTI KOHKpe-
THOTO CYCIiIbcTBA y Munyromy. CyCHIBCTBO HE MOKHA
3po3yMiTH 0e3 BUBUCHHS XXHUTTS JIIOJCH, TOMy BHBYAIOUH
CYCIILIBCTBO, iCTOPist BUBUAE 1 )KUTTS OKPEMHX TIOJCH.

IcTopist Bigpi3HAETBCS Bif IHIINX HAyK OY)K€ CKIIAQJIHUM
HPEeIMETOM JOCTIIKEHHS, a/Ke HAaHOUIbII CKIIaJIHUM Y L(bO-
My CBITI € JIIOMHA 1 BiZHOIICHHS MDK JFOJBMH Y MHUHYJIO-
My. ToMy TeopeTHYHa TMO3MIlS iCTOpUKA B 3HAYHIA Mipi
BU3HAYa€THCS HOTO BIACHMM BUOOPOM 1 CaMOCTIHHOIO TBOP-
4010 PO3poOKOI0, AKi 3aIeKaTh BiJ] Cy4acCHOTO PiBHA 3HAHB i
XapakTepy COLIaJIbHOTO CepelOBHINA. [HaKIIe KaXydH, cam
IpeaMeT HayKH - SBUIIE, 00yMOBJIEHE iICTOPHYHIM €TaroM
PO3BUTKY HAyKH, SIKMH 3 KUTBKICHOI CTOPOHH XapaKTepu3y-
€THCS HAKOTIMYEHUM EMITIPUYHUM MaTepiaioM, a 3 sIKiCHOT -
CYKYITHICTIO 1 CTyIIeHEeM pO3pOOIEHOCTI TEOPETHYHUX y3a-
TaJTbHEHB (TEOPil, rinoTe3, KOHIEMIIiH 1 T. J.) i piBHEM PO3-
BUTKY METOJOJIOTIL. 3araJbHONPUHHATO, II0 BH3HAYEHHS
npeaMeTy ictopii icTopuyHe, ToOTO 3MiHIOEThCS Y Yaci. L1
3MiHH 0OyMOBJICHI PO3IMIMPEHHSIM KOJIa BHBYCHHS TPOOIIeM
MHUHYJIOTO, TOSIBOI0 HOBUX METOMIB iX nocimkeHHs’.

OCKiTBKH KOKHA HayKa BIIPI3HAETHCSA CBOIM O0'€KTOM i
IPEIMETHOIO CTOPOHOI0 HOro BUBYEHHS, TO W METOIU KOH-
KPETHHX HAyK HacaMIIepe]] BU3HAYaIOTHCS BIIACTUBOCTSIMHU
JOCTI/DKYBaHMX OO'€KTIB 1  XapakTepoM 3aBJaHb iX
pocmijpxeHHs. CaM KOMIDIEKC TEOPEeTHYHHX 3HAHB IIPO
00'ekT (4M BiZOMOCTEHl MPO HBOTO HA JOTEOPETUIHOMY
piBHI) TpaHCHOPMYETHCS B OTMKC MPUHOMIB MI3HAHHS I[HOTO
00'exTa, TOOTO TEOPisS HEMOB «IIEPETBOPIOETHCA» HAa METOL.
J1.O.3amkineHIK 3a3Hadae, MO METOHOJIOTIS iCTOpii Hama-
TaeTbCsl 32 MIPpKaMH HayKO3HaBCTBA «BHOYNYBaTH IEBHY
CHCTEMY TIOHSTH, KaTeropiil 1 NPMHINIIB, SKi MOBHHHI JO-
TIOMOTTH iICTOPHKY CBIIOMO pyXaTHCS Bill JUKepel 0 HayKo-
BHX iCTOPMYHHUX 3HAHBY

Meromonorist icTopii BHBYaE€ NPHUPOAY, NPHUHIMIHN i
METOJM ICTOPUYHOTO Mi3HAHHS, CTBO-PEHHS 1 MOLIMPEHHS
HAYKOBUX iICTOPUYHMX 3HaHb. BOHa BUKOPHUCTOBYE OCHOBHI
TOHATTS ICTOPUYHOI HayKH, SKi CKJIaJaroTh il TEOPETUIHHUN
amapar. ix NpU3HA4eHHS [0JITae B TOMY, 100 OpraHizyBaTu
1 cucTeMaTu3yBaTH MaTepia iCTOPUYHOT HAyKH.

dopMyBaHHS Ta PO3YMiHHS NPEIMETY ICTOPIi CKIIamao-
Csl OJTHOYACHO 3 PO3BUTKOM camoi ictopii. ['penpke cioBo
historia 03Hawae «po3MOBiNb MPO MHUHYIE, PO IO Ji3HA-
JMCHY», Y TPEKIB BOHO 3aII03M4EHE PUMIITHAMY, TOTPAIUBIIN
HOTiM y BCi eBpomeiichki MOBH. Cepex UHCENbHUX HOTO
3HaYCHb HAWOUIBII MOIIMPEHUMH CTalW: IOCIHiIOBHICTH
MO, CHTYyalii 1 mporieciB, SAKi BIAOYIHCS Y MHHYJIOMY
PO3BHUTKY CYCITIbCTBA; OMHC, BiMOOpaXKeHHS 1€l MOCITiTI0B-
HOCTI; 00’ €KTHBHICTH OMMCAHUX (haKTiB Ta BUSHAYCHHS TP H-
YUH ICTOPUIHUX TTO/IiH.

JloBruii 4ac B icTOpUYHIN HayIli HIIIJTa TUCKYCIs PO 4ac

2 Yaspers K. Smysl i naznachenie istorii [The Origin and Goal of History], M., Respublika, 1994, P. 56.
3Blok M. Apologiya istorii ili remeslo istorika [ Apology of History or Historian Craft], M., Nauka, 1986, P. 28.
#Tosh D. Stremlenie k istine. Kak ovladet masterstvom istorika [ Aspiration toward Truth, How to Master Historian Art ], M., Izdatelstvo

«Ves Mir», 2000, P. 17.

5 Smolenskiy N.I.Teoriya i metodologiya istorii [ Theory and Methodology of History], ucheb. posobie dlya stud.vyssh. ucheb. zavedeniy /

N. I. Smolenskiy, M., Izdatelskiy tsentr « Akademiya», 2008, P. 17.

®Dyvytys': Bisk I. Ya. Metodologiya istorii [Methodolgoy of History], kurs lektsiy I. Ya. Bisk, Ivanovo, Ivan. gos. un-t, 2007, P. 13.
7 Zashkilnyak L. Metodologiya istoriyi:vid davnini do suchasnosti [Methodology of History: from Antiquity to Modernity], Lviv, Vid-tvo

LNU im. L. Ya. Franka, 1999, P. 7.
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BUHUKHEHHs icTopil. Pe3ynbpraToM Takoi JUCKYcii cTaB BU-
CHOBOK TIPO Te€, IO icTopis Oepe CBill MOYAaTOK 3 BUHUHEHHS
mceMHocTi. CaMe MHUCeMHICTh «CTIpHsE Tepeaadi iied mo-
KOJIIHHSM, 4acOM AYXKe BiJaJIeHUM, TOOTO MO CyTi MiATpH-
Mye nociizoBHicTs nmBimizamiii»®. K. Scmepc Takox Gys
MEepPeKOHAHUH y TOMY, IO «IO ICTOPii MU BIHOCHMO BECh
TOH Yac, mpo KU MU MaeMo JOKyMeHTanbHi naHi. Komun
Hac JOcsrae CJIOBO, MM HIOWTO-TO BiA4yBaEMo TPYHT MiX
Horamm»’. AJie BiZOMO, IO iHTepec JIOACTBA O BIACHOT
icTopii BHHHUK 3aJOBro 10 MOSBH MHCEMHOCTi. IcTopuuHi
VSIBIICHHS BiOOpa3mINCh B eroci, Midax, cCKa3aHHAX. 3 Mos-
BOIO JIEpP’KaBHUX ()OPM BIaaAU MOCHIMINCH NOTPEOH B icTO-
PUYHMX 3HAHHAX, 4 3 BUHUKHEHHSIM IHCEMHOCTI 3 SBHJIACh
MOJKJIUBICTB AJIA IX IIOCTYIIOBOTO HAKOIMHMYEHHSI.

MoskHa crnpoOyBaTH TPOCHIAKYBATH TIEBHI 3pa3ku
ICTOpMYHHX IOCTIIKCHb, SKi MaHyBAJIH B pi3HI emoxu. Y
LEHTP1 TAaKUX JOCITIIKeHb OyJla MeTa, 3apajy Kol B3araji
CIii BUBYATH MHHYJNle. Alle MeTa 3ajexaia BiJ TOTO, IO
BBOKAIN OO0'€KTOM 1 TIpeIMEeTOM JOCHI/KeHHS. Yike
HalMepIi CHOCTe-PEKEHHS CBiAYaTh, WO YSIBICHHS IIPO
mpeaMeT  3MIHIOBAJIMCH TiJ BIUIMBOM HOBHX 3700YyTKiB
moncTea. [IpoTsarom TpuBanoro 4acy icropiorpadu 3medi-
JBIIOTO TYpOYBaJIKCS IIPO ASTANBHUH ONMC MUHYJIUX MOJIIH,
CTIO/IiBAIOYMCHh Ha OO'€KTHBHICTH i HEYNEPeIHKEHICTh CBOIX
mucaHb. [IpenMeToM aHalizy icTopukiB i ¢inocodi me 3
9aciB aHTUYHOCTI Oy/IM OKpeMi acIeKTH icTopionucaHHs.

Koimickoro icTopraHO{ HAyKH SIK CaMOCTIHHOT UCIATLII-
HH € CrapomasHs ['peris. 'epooT mig TepMiHOM «ICTOPIsS»
PO3yMiB MHCHEMOBY PO3IOBiAb Npo MuHyIE. BiH € aBTOpOM
HEpLIOro IOBHOMAcCIITaOHOTO ICTOPUYHOIO TPAKTary —
«Icropiiy. 'epogoT KOMIaHyBaB iCTOPUYHHUH MaTepial Ha-
BKOJIO €IMHOI T€MH, Ka BiITHOCHJIACH JJO HEJaBHBOI'O MHUHY-
soro. Ictopuunnii Mmetoa I'epomoTa B HAOIIBII TOCTOBIP-
Hilt yacTuHi Horo «lcTopiily 3BOMUBCS A0 OIMUCY OYECBHIIIIB
Mmofiif, sKi ¥oro IikaBuiu, TOOTO OO CBOTO pOJIY
«pO3CIiIyBaHHS» TOTO, SIK Bce Hacmpasii Oyio. IHakmie
Ka)kyu, ictopis nist ['epomora — 1e, CBOTO poay, eMIipHud-
HE IOCHIPKCHHS MHHYJIOTO, BH3HAYCHHS IIpPEIMETy HOTo
icTopil — ¢ikcartis mificHux (akTiB 1 momii, xo4ya B Horo
«Icropisx» Mu GaunMo cmpoOM BCTAHOBHTH HPUYNHHO-
HACJIIIKOBI 3B'I3KM MK MOMISIMH, & TAKOK KPUTUIHO MiTXO0-
JIUTH 10 ICTOPUYHUX IMOBITOMJIEHb, AKi OyJH pPO3BUHYTI
3HAYHO Ti3HIMIe.

IcTopist y po3yMiHHI aHTUYHHUX TpekiB Oyjia TOJOBHUM
YMHOM HOJITUYHOIO — ICTOpPi€l0 JeprkaBH, iCTOPi€r0 BiHCH-
KOBHX 1 JIep»aBHUX Jis4iB. PuMchka icropiorpadist mpooB-
JKyBaJla TPAAHIii TPeIbKol, pO3-BHHYBIIIH HepeIyCiM BUXOB-
Hy (yHKIiIo icTopii, sika MOBMHHA Oyna HaBaTH MPHKJIAIH
HOBEAIHKHU AJsI BCIiX, XTO NMparHyB OpaTH y4acTb y JAepiKas-
HOMY XHTTi. IcTopuku Pumy craBmmm 3a MeTy He CTiIBKHU
JOCITIKSHHST PUYMHHO-HACTIAKOBHUX 3B’SI3KiB MOMIH, CKi-
JBKU BUPILIEHHS JIITEpaTypHUX 3aBAaHb B ICTOPUYHHX OIH-
canmsx '’

CepenHbOBIYHI aBTOPU YCNAAKYBaIH Bil aHTUUHUX CXU-
JBHICTH O MOPAJi3aTOPCTBa, MOCHICHE Oi0NIHHOI0 Tpaau-
miero. Ictopis, 3a iX TyMKOIO, pO3BHBAETHCS Y BiAMOBITHOCTI
10 boXecTBeHHOTO NpPOMHCIY: CTBOPEHHS CBIiTY, Hapo-
JUKEHHsSI XpuUcTa, HOTO cMepThb 1 BO3HECIHHS, CTPAIIHUI CYI.
XpuCTHUSHCBKA TEOJIOTisl INpHHecHa B icTopiorpadiro aBi

Ba)KJIMBI METOJOJIOTIUHI i/1€i: i1et0 HE3BOPOTHOCTI yacy Ta
ier0 po3BUTKY. ['OJNIOBHMIT JOTMaT XPHUCTUSHCTBA — HPOBi-
JICHITIaJIi3M CTaB a0CONIOTHOIO METOIOJIOTIYHOIO BKA3iBKOIO
JUT iICTOPUKIB, SIKi MOBHHHI OYyNH y3ro-I»yBaTH CBOi iCTO-
puuni omucu i3 Cearum Ilucemom. Ha 3miHy aHTHYHOMY
IHIW-Bigyalli3My THPHUIIIOB XPUCTHSAHCHKHH YHIBEpCali3M:
yci groan 3emiti, He3aJIeKHO BiJl pac i BipyBaHb, MigNOPSI-
koBaHi enuHOMY bBokectBeHOMY [IpOBHIIHHIO. BHOCSIH
3HAYHY YacTKy MOpaJli3aTopCTBa.

Sk mpaBuIIO, iCTOpil0 HaiuacTime mucamd 3 SKUMOCH
HaMipOM, BPaxXOBYIOUH IHTEpECH IHWHACTIH, MparHeHHS IIpa-
BUTEJIB, MbKycoOuIi. «J[y)ke 4acTo iCTOpUKH MHCATU MPO
MUHYJIE 3 TIO3WIii CBOiX CTAHOBHX, IPYNOBHX, JHUHACTHY-
HHUX IHTepeCiB. 3aJ0BIJBHSIOYN TOTPEOH B MOJITHIHIA MYI-
POCTi, ICTOPHUKH TpU3HAYaTM CBOi TBOPH INIPEICTABHHKAM
Bragu»'!. AJle HaNMPHKIHII cepeTHBOBIUYSA 3HAYHO TIOMITHO
CIIOCTEPITa€Thes 3aIliKaBICHHICTh POOOTOIO0 CAMOTO ICTOPH-
ka. Cepen MUTaHb, SKi BUHUKIIN Y 3B'SI3KY 3 I[FM, Ha TIEPITHH
IIAH BUWIDIM TPOOJIEMH ICTOPUYHOI NPAaBAH, IO CTABIIIN
BHMOTY KPUTHUYHOTO MiIXOAY O JXKEpel.

Takum YMHOM, B aHTHYHI YacH Ta B MEPioJl CEPEAHBOBIU-
4s iCTOpIA iCHyBana K 3HAHHS PO MHUHYJIC, aje HAyKH ic-
Topii me He Oyno. 3aBaaHHsA il 3BOJUIOCH A0 Mepekasy Io-
Iiit 0e3 aHaiizy 3’sCyBaHHS CYTHOCTI TOJIii, MOpami3aTopc-
TBO OyJIO JyXKe CIPOIICHE, ajieé Ha BiAMIiHY BiJl IHKJIIYHUX
YSIBIICHb aHTHYHOCTI, CEPEIHBOBIYHA IyMKa CTBEp/DKYyBaia
MPOTPEC JFOJCHKOTO POIY.

Curyarnisi MOYHHA€E CyTTEBO 3MIHIOBAaTUCS 3 HACTaHHSIM
enoxu Bimpomxenns (XIV cr.), kKoau B mpeaMeTHE KOJO
iCTOpii TOCTYIIOBO BKJIFOYAETHCS JIFOJAMHA Ha MPHHIMIAX
PEHECAaHCHOTO TyMaHi3My i aHTPOIOLEHTPU3MY. 30KpeMa,
TYMaHICTH YTBEPJUKYBAJH i€I0 PO 3HAYHI TBOPYI MOXKITH-
BOCTI JIFOMMHU Ta 1i BUCOKE MPHU3HAYEHHS B IOMY CBITI.
3MiHIOBaJlaCh CHUCTEMa MUCJICHHS — BOHA CTaBajia OLUTBII
AHTPOIOIEHTPUIHOI. BeNnKkoo MOMyIspHICTIO KOPUCTY-
BaJICsl ICTOPMYHI KHWTH, SIKI PO3TJSIAIUCS PI3HOBHIOM
JiTepaTypu 1 TOMy iX HEoOXigHO OyJI0O BHBYATH 3 METOIO
(dhopmyBaHHS y cO01 MOpPAJIBHUX 1 MOJITHYHUX TPHHIIUIIIB.
IounHae 3apomKyBaTHCS iHTEpec IO MPEAMETY iCTOPii:
OJTHI ICTOPHKH BBaXKAJH, IO ICTOPIS A€ TOTOBI «3pasKmy» i
«ypOKHU», TOMY HEOOXiJHO JHIIe TOYHO iX ONMHCATH, a 1HII1
>k OynM mepeKkoHaHi B HEOOXiTHOCTI iHTepIpeTyBaTH MUHY-
Jie 1 BYNTHCS HA HHOMY.

XVII cromitTs — 1e croiTTa nepuioi HaykoBoi peBosto-
ii, pauioHanizamii mpupoan: 3AIHCHEHI BIIKPUTTSA B Marte-
MaTHIli, (Ii3UIi, acTPOHOMIi, MEIWIUHI, XiMmil, OOTaHIIIi.
@DopMyBaBCs CBOEPIAHUI NPUPOTHUYHIA MOTJIAA HA CBIT, 3
SIKUM BHBYCHHS THX YH {HIIKX SIBUIL [ependadyaB MOIyK iX
«TpupoIHOT OCHOBM». Haykum mpo mpupony ¢dopmyBaiu
HOBI KaTeropii MUCIEHHS — MPOrpec, 3aKOHOMIPHICTH, TPHU-
YUHHICTh, IHAMBIMyadbHICTh. HaHOIMBII CKIagHI SBHUINA
KUTTs panioHarictd XVIII CTOMITTS MOSCHSIINA MOXIIHBOC-
TSIMH JIFOJICHKOT TYMKH, BB2XKAIOUH, 110 B OCHOBI CBO{H JIFOJI-
ChKa MpHUpPOJIa po3yMHa i 100pa.

Y XVII cr. icropuku BhEpiIe BiIOKPEMWIHCh BiJ
MPeICTaBHUKIB iHIUX mpodeciit. Y meit yac Maio XTo Imika-
BHBCS KOHKPETHOIO ICTOPIEI0, sKa 3a CTHJIEM 3alHIIaach
PO3MOBIIHO. AJle ICTOPHKIB IIOTO MEpioay Bxe Oinblie He
3aJOBUILHSUIH HI METOIU JOCIIKEHHS, Hi CII0COOM BHKIIA-

§Blok M. Apologiya istorii ili remeslo istorika [ Apology of History or Historian Craft], M., Nauka, 1986, P. 27.
®Yaspers K. Smysl i naznachenie istorii [ The Origin and Goal of History], M., Respublika, 1994, P. 54.
10 Lapteva M.P. Teoriya i metodologiya istorii [Theory and Methodology of History], kurs lektsiy, M.P. Lapteva, Perm. gos. un-t, Perm,

2006, P. 31.

"Kosmina V.G. Problemi metodologiyi tsivilizatsiynogo analizu istorichnogo protsesu: monografiya, [The Problem of Methodology Civi-
lization Analysis of Historical Process], Zaporizhzhya, Zaporizkiy natsionalniy universitet, 2011, P. 42.
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JIAHHS 3HaHb, TUM O1JIbIIIE, III0 HAKOMTUYCHHS 3HAHb PO3ILHU-
PHIIO YSBIICHHS PO JIIOAMHY Ta il iCTOpilO.

BuHHKIIO IparHeHHS NIEPETBOPUTH ICTOPIIO B TaKy camy
pauioHaIBHY HAaYKY, KO OYJIO IPHPOJO3HABCTBO, 3a 3pas-
KOM JIOTIKH, MaTEeMaTHKH 1 (Qi3UKHU.

Came y mpOMy HamlpsIMKy HIIOB Tpoliec MOIIyKy abo
YTOUHEHHsI TpeAMETY ICTOPUYHOTO Mi3HAHHS. AKTHBHICTH
NPOSIBIIIA  ICTOPUKH-TIPOCBITHTEN. PO3TIagaodu  icTopito
OJIHOMAHITHOIO 1 OJHAKOBOIO, OIUNBIIICTh 3 HHX BBaXKaJIU
IpeAMETOM Ta 00’€KTOM ICTOPUYHOTO BUBUCHHS JIIOAMHY B
nporeci ii MopansHOTO BIOCKOHAJEHHS. IlpocBiTurem He
BPaxOBYBaJM TOTO, III0 3aKOHH iCTOPIi MO-Pi3HOMY MPOSBIIS-
I0TBCS B Pi3HI ICTOPUYHI €MOXH, IO KOXKHIK enoci Bl1acTusi
cBOi, 0cOOMBI 3aKOHOMIpHOCTI. OCKLIBKH CEepeIHBOBIUUS
3amepevyyBajo JIOMIHAHTY  paIliOHAJbHOCTI B PO3YyMiHHI
OTOUYYIOYOTO CBiTy, TPOCBITUTEN BBaXKaJM CEperHi BikH
MpoBaJioM B icTopii. Takuil miAXia 3amepedyBaB iCTOPHU3M,
TOOTO PO3YMIHHSI MICIISI KOXKHOI €MIOXH B iCTOPUYIHOMY PO3-
BHUTKY JIFOJICTBA.

Y XVIII cTOMTTiI aKTUBHO BiALIYKYIOUH IIPEIMET icTO-
pii, BUEHI HAMaraJuch yTBEPAUTH iCTOPIlO K HAYKy Ha 3pa-
30K TIPUPOIHUYHUM, aie BCi Ii HaMaraHHA 3aKiHIyBaJIICh
HEBAAYCIO.

XIX cromiTrs 1032 BCAKMMH CyMHIBaMH CTajo
<3OJIOTUM CTOJITTSM iICTOPHYHOI HAYKH», 9aCOM, KOJIM BOHA
CBTKyBaJia HAPO/DKCHHS YHCICHHHX aKaJeMIYHHX 3aKia-
IiB, TPYKOBaHHMX ICTOPWYHUX BUIAHb. Binbm Toro, icropis
cTaja Ay)Ke IMOBAXHOK HAYKOMW, 1i Ha3MBalIM «LAPHLEI0
HayK» 1 BOHA THOCTYTIOBO HEPETBOPIOETECS Y Taly3b mpode-
CiifHOT JisuTbHOCTI. Pa3oM 3 THM y IIbOMY % CTOJIITTI BHUHHUK
TaK 3BAHUH «aHTUICTOPUIHHUN CKEIICHC»: JedKi IPeACTaBHH-
KH METOJO0JIOTIi icTopii moYanu CyMHIBaTHUCS B MOXKIIMBOC-
TSAX aJCKBATHOTO OCSATHEHHS ICTOPIEI0 MHHYJIOTO, OULTBII
TOTO, TIOYaJIl JOBOJWUTH, HIOH-TO iCTOpIisA B3arayi HE € Hay-
KOIO 1 IToyany K1acudikyBaTH HaAyKH He 3a IX MpeAMEeToM, a
3a MeTofoM. Y Iieil mepiox mpobieMa JoKa3ly HayKOBOCTI
icTopii ctanma ocob6iMBO TOCTpPOrO. BimMoBa  Bij Tpaauiiii-
HO1 0COOOBO-OPIEHTOBAHOI, «IMHACTHYHOI» ICTOPIi i mepe-
HECCHHsI LICHTPY YBard Ha JOCHIMKCHHS JKUTTS IIHPOKUX
BEpCTB HACEJNCHHS BHMAarajgo OOIPYHTYBaHHS IIPOOJIEMH
B3a€MO3B’S3KY MpeaMeTy icTopii, i 00’ekTy Ta cy0’exTy. B
€Bpori nporpec Hayku Ha0yB COLIAJILHOTO Ta iICTOPHYHOTO
Xapakrepy, TOOTO 3MiHM (DEHOMEHIB 3aJe)KHO BiIl CTaHy
CYCIILIBCTBA.

V¥ cepenuni XIX CT. BUHUKIM JBa HOBHX HAMpPSIMHU TEO-
PETHYHOTO OCMHCIICHHSI MHHYJIOTO, SIKi Jy’Ke BIUIMHYJIH Ha
PO3BHUTOK iCTOPUYHUX JOCTIIPKEHB : TO3UTUBI3M 1 MAPKCHU3M.

[le ma mowarky XIX cr. O. KoHTr 3amouaTkoBye
«MO3UTHBHY (170C0(]it0», TOJIOBHUM MHUTAHHIM SIKOI CTae
BiIMOBa BiI aOCTPaKTHUX TIyMadeHb CYCILUIBCTBA, CTBO-
PEHHS MO3UTHBHOT COIIaIbHOT TeOpii, TAKOT & JOKa30BOi Ta
3araJlbHO3HAYYIO1, AK 1 TPUPOAHUYI Teopil. Bin oOrpyHTY-
BaB HEOOXiTHICTh HAYKOBOTO MiAXOIY N0 BUBYEHHS CYCITi-
JIbCTBA, MMi3HAHHS 3aKOHIB CYCHIJIbHOIO PO3BUTKY 1 IPaKTUY-
HOTO BHKODUCTaHHs JOCSTHCHb HAYKH UL 3AIHCHEHHS CO-
miapHEX pedopm. Icropmunnii mporec y nonanni KoHra
BUIISAZA€ MEXaHIYHMM IMPOTPECUBHHUM MPSIMOJIHIHHUM py-
XOM, a ICTOpUYHI 3aKOHH - aHaJloraMH 3aKkoHiB ¢izuku. o
cyti, O. KoHr omamMm i3 mepmmux HamaraBcs chOpMyBaTH
CUCTEMHUI MiAXiA A0 BUBYEHHS CYCIUIbCTBA, a iCTOPis MO-

BUHHa Oyna, 3a HOro [AyMKOI, CTaTd YaCTUHOIO
«TO3UTUBHOT» HAYKW: BOHA TOBHHHA MOCTa4aTH OTPHMaHi
3 ICTOPUYHHUX JUKeped KOHKPeTHI (akTh, a 3aiMaTHCh BIO-
PAOKYBaHHAM ICTOPHYHHX (DAKTiB, «OUHIIEHSIM» Bif
cy0'eKTUBHMX HallapyBaHb 1 BCTaHOBJEHHSM
«3aKOHOMIPHHX» 3B’S3KIB MDK SBHINAMH Mae 3aiiMaTHCA
TEOpeTHYHa HayKa «COLioJoris» («couianbHa (izuKa),
3aCTOCOBYIOYH METOJM MPUPOJHIYNX HayK. «B3araii Takuit
MIIXI BIATIOBIaB KAHOHY KJIACUYHOI HAYKH 3 Ti oNlepyBaH-
HSM TPOCTUMHU CHUCTEMaMH, MiAMOPSAKOBAHICTIO OCTaHHIX
JiHIHHOMY (MEXaHICTHIHOMY, a00 JIaIJIaciBChKOMY) JIeTep-
MiHi3MY»'2.

Inei mo3uTHBi3My Manu BeJMYE3HUH BIUIMB HA icTOpior-
padiro, 3MyCHBIIH JOCHITHUAKIB 3BEPHYTHCH JIO BHUBUCHHS
KOHKPETHHX COLI-aJIbHUX MEXaHi3MiB, BIIKMHYTH ippaIrio-
HaJTbHI MOMEHTH JIIOACHKOT JisUTHHOCTI.

Cnpoba BCTaHOBUTH 3aKOHHU COIATBEHOTO PO3BUTKY OY-
na 3xificaeHa K. MapkcoMm Ha OCHOBI «MaTepialliCTHIHOTOY
GadueHHs ictopii. [lns icTopu4HOi HayKM HOBI Ii3HABaJNbHI
MOJIMBOCTI  BiIKpuBajza M  KaTeropiss «CyCHUJIbHO-
exoHoMiuHa Gopmarris». Lle Oyna cipoba mogatu cycminbc-
TBO 5K cucTeMy. OCKUTBKY B HiH yCi CKIIaJHUKH T10/1aBAJINACS
OB’ SI3aHUMH MDK CO000, TO CTaBajl0 MOKIMBHUM OCIHi-
JOKYBaTH HoTo pi3HOOIYHO (TILUTICHA CTPYKTypa, OKpeMi eje-
MEHTH, 3B’ 13K MDXK €JIEMEHTaMH TOIII0), & iICTOPII0 aHali3y-
BAaTU K CUCTEMHHUH NPOIEC CYCIIBHOTO PO3BHUTKY 3 BiAIO-
BITHUM TIOJIIJIOM OCTaHHBOTO Ha eTtam (cramii, abo popma-
1i1) Ta MOUTYKOM HOTO MEepIIONPUIHNH (PO3BUTOK MPOITYKTH-
BHUX CHJI) 1 pymiiHuX cui (kaacoBa 6opoTrda). MeTtonoso-
riuHoro HoBariero K. Mapkca 0yno «BIIKpUTTS» 0COOIUBOT
poni ekoHOMiuHOTO Gasmcy cycmimseTBa'’. MopmyTOBaBCs
«yHiBepCalbHUH 3aKOH» BCECBITHBOI iICTOPIl — 3aKOH 3MiHI
COIIAIbHO-EKOHOMIYHHX (pOopMaIliii IiJ BIUIMBOM HEBITHH-
HOTO 1 00’€KTHBHOTO PO3BHUTKY IPOXYKTUBHHUX CHJIL, JCKJa-
pyBaBCsS PO3BUTOK JIFOACTBA SIK Oe3MepepBHUI MOCTYIIOBHH
nporpecuBHO-(popMaLiiHmii mpouec. CaMe Taka 3aKOHOMIp-
HICTH PO3BHUTKY JIIOJICTBA TIOBMHHA CTaTH MPEAMETOM iCTO-
PHUYHOTO BUBUCHHS.

Bbesnepeuno, HaliciibHIIIOW cTOpoHOto BYeHHs K. Map-
kca OyB HOTrO JIQJIEKTUYHUN METOJl, HA OCHOBI SIKOTO BiH
HaMmaraBcsl BUOYIyBaTH LITICHUN ICTOPHUYHMIA Mpoliec, Mo-
€HABILIM TiaJIeKTUYHO W 3aKOHOMIPHO MUHYJE, TeNepiliHe
i MaitoyTHe nronctra. Lle Oynma cnpoba (ckaxiMo, AocTat-
HBO BJIAJIO0) CHOPMYITIOBATH €AUHY ICTOPUYHY 3aKOHOMIp-
HICTH Ha OCHOBI CYCIIJIbHO- €KOHOMIYHHX BiJJHOCHH, SKa
Oyra mokJajeHa B OCHOBY MapKCHCTCBKOT METOIOJIOTI] icTO-
pii. Asne B iICTOpHYHHX HayKaxX HmpoOiemMa JOTPUMAHHS BU-
MOT JIaJIEKTHKH SIK METOI0JIOTII TOCIIIIKEHD ITIOCTAE 3HAYHO
rocTpimie, HK y COIaJbHO-TYMaHITAPHUX YW MPHPOTHU-
gnx. Ile 3yMOBIE€HO 0COOIMBICTIO ICTOPHYHOT HAYKH, aJlXKe,
Ha BIIMIHY BiJ MPUPOJHUYUX HAYK, BOHA Ja€ 00 €KTUBHO-
cy0’ekTrBHI 3HaHHA. OTOX, BUHHMKAE CIIOKyca BKJIACTH B
icTuHy BiacHI BHomoOaHHA. SIKIIO iCTHHHICTH TPUPOTHH-
YHX 3HAHb CIUPAETHCS HA EKCHEPHMEHTAIBHY ITOKa30BICTb,
TO iICTOPHYHA HayKa € OOCpHEHOK y MHUHYIIE, IO YHEMOX-
JIMBIIFO€ €MITIPUYHE BiITBOPEHHS MO,

[lo3uTHBI3M 1 MBapKCH3M HE BHYEpIYBaJM MiAXOIIB B
icropiorpadii apyroi noioBunu XIX ct. Haiibinpm BiguyT-
HUH BKJIAJI B TEOPIO iCTOPIi BHECIN HIMEIIbKI Ta (paHITy3bKi
BueHi. HiMmelpbKki iCTOPUKHU-POMAHTUKN CIIHPAUCh Ha Kila-

12Kosmina V.G. Problemi metodologiyi tsivilizatsiynogo analizu istorichnogo protsesu. Monografiya [The Problem of Methodology Civi-
lization Analysis of Historical Process. Monograph], Zaporizhzhya, Zaporizkiy natsionalniy universitet, 2011, P. 66.

13 Ibidem, P.60.
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cH4Hy (inocodiro, 3aCTOCOBYIOUH il 3M00YTKU AJIs CBOEPI-
HOTO TPaKTyBaHHSI MUHYyJOro. ¥ HiMe4uunHi BHHHKA€E METO-
JIOJIOTiS K TEOpeTHYHa 1 HaBUaymbHa nucnmiutina. [lepiri
KPOKH Yy IIbOMY HamnpsMKY Oyiu 3poGueHi npodecopom I'et-
TiHrecekoro yHisepcuretry I'. I'. T'epBinycowm, sikuit y 1837
p. omyOiikyBaB cBoOi Jiekmii. KITlOWoBUM 3HAYCHHSM IS
BUEHOT'O MaJa iies CTaTycy icTopii sSIK HayKu.

BupatHuMu Teopernkamm icTopii Oymm Takox Jleo-
nonsa Pauke Ta Moranu I'ycraB [poiizen. Buecok Panke
OyB OCOOJIMBO BiTYYTHUM y METOMOJIOTIIO JKEPEIT03HABCT-
Ba, IOTO 9acTO HA3MBAIOTh «0ATHKOM ICTOPUYHOT KPUTHKH .
Bin BuMaraB peTeNbHOI PEKOHCTPYKI[ii 3MIHIOBAaHUX Yy Yaci
ICTOpPUYHHX SIBHIL, IPUIOMY JIMIIE HA OCHOBI (hakTiB, OTPH-
MaHHUX 13 KpUTHYHOI iHTepHpeTanii Jpkepen. Panke BBaxas,
IO OCHOBHOKO METOIO iCTOPHKA — CHIBIEPEKHBAHHI MUHY-
noro. Bin OyB aBrOopoM 3HamMeHHWTOI ¢pa3u, IO iCTOPi0
Tpeba mHcaTH «Tak, K Ie BimOyBajoch Hacmpami». [IpoTe
Iy’K€ 9acTo ICTOPHK OOMEXYBaBCS TiJIbKH TOJITHIHUMH i
JMUTUIOMATHYHUMH TT0TiSIMH, 3BOJISTIH 1CTOPIIO JIO i1€0JIori-
HHX 3acajl.

Bigomuii HiMenpkuit icropux LI, JIpoii3eH BHKIIAaB CBOi
TIOTJIAM Ha TIpEIMET i 3aBIaHHsA METOIONOTii icTopii. Foro
JeKLii — mepia B icTopuuHii Hayli cnpoba BUKIaLy METO-
JOJIOTiYHUX MpobieM. B Hux Oymu chopmMymnpoBaHi ToNOBHI
MPUHIMITA  METOOJIOTIi ICTOPIi K TEOPETUIHOT JTUCITUTLITI-
HH, sIKa OOIPYHTOBYBasa HAyKOBICTh icTopii # micue ii ce-
pen iHmMX Hayk. Ilicis HROTO HOBa AWCIMIUTIHA IIBHAKO
PO3BUHYNACS 3yCUIJISIMU BUCHHUX PI3HUX KpaiH.

Hampukiani XIX cr. ¢pannysski icropuxu 111.-B. Jlanr-
nya i 1. Cenb000¢ 3amponoHyBagu CBOE PO3YMIHHS iCTOPIT
SK HAyKH Ta ii mpeaMery, GyHKIiH i 3aBnaHb. CTepxHEM iX
METOOJIOTIYHUX MOTIIAAIB OyJI0 OOIPYHTYBaHHS CaMOCTIiH-
HOTO CTaTycy icTopii B MOPIBHAHHI 3 MUCTETBOM (B MUHYJI1
YJacH iCTOPIfo0 IyKe 9acTo PO3IIIAAANH SK Taly3b MHUCTELT-
Ba), 3 OJHOTO OOKY, i IPUPOJO3HABCTBOM — 3 iHmoro. Ha-
TpoMaKeHi TEOPETUYHI YSABICHHS MO Mi3HaBaJbHI 3yCHUII-
TSI ICTOPWKIB BIIPI3HSINCH 3HAYHOIO PI3ZHOMAHITHICTIO.
ITpoTte OiMBIIICTh IUX YSABICHb 00EPTANICh HABKOJIO METa-
(hi3ugHOTO MAXOMY, 3TIIHO 3 SKUM IOCHIIHUK HIOU KOTIiIOE
MuHYIy peanbHicTs. Tomy me y XIX cT. psn ¢imocodir
(A. Hlonenrayep, ®. Himue) nixgasanu CyMHiBY 31aTHICTh
ICTOPHUKIB OTPUMAaTH JOCTOBIpHi 1 00'€KTHBHI 3HAHHS TPO
MUHYJIE, & THM CAMUM 1 MOJIMBICTh ICHYBaHHS HAYKH iCTO-
pii.

Crnix BiA3HA4YMTH, 10 HOPMH, Ki copmyBanucs B XIX
CT., 6arato B 4oMy 30eperiics i B CyJacHii, 3HAYHO OiTbIT
3piniii, icropuuniif Hayni. He octanHIO posib y IbOMY Bifir-
pae cama cnemm¢ika ICTOPHYHOTO 3HAHHA. BucTymaroun
(dhopmMoIo comianbHOi MaMm’sTi, BOHO HIKOJIM HE BTPAaTUTh
CaMOCTIIfHOTO 3HaueHHs i Ha BIACHE eMIIIPHIHOMY, TOOTO
HETEOPETH30BaHOMY, piBHi'*.

Hampukini XIX — Ha mouatky XX CT. BiaOymach
CTpaBXHs PEBOJIONIA Y HAYKOBOMY Ii3HaHHI CBITY. Y TpoO-
1ec mi3HaHHA OyJIO BKJIIOUEHO «CyO0'eKTa Mi3HAHHA» - TOOTO
nocnigHuka. lle mpusBeno A0 3MiHH PO3YMIiHHS MpEaMETy
HAayKOBOTO BHBYCHHSI — HHUM CTala He 00'€KTHBHA pealb-
HICTHb y YMCTOMY BHIJIAI, a JIMIIE OKPEeMHUH, JOCTYyN-HUH il
3pi3 1 TIIBKM y B3aeMoJii i3 3acobamu nocnimkeHHs. Hac-
JIIKOM CTajo 3MINICHHS yBarwW A0 aHali3y He PealbHUX, a
TIMOTETUYHUX MPOLECIB YU SABUII. Y 3B'SI3KY 3 LIUM MPHUCKO-

puBcst mpouec (opmainizailii 00'ekTiB BUBYEHHS. Y BCii
ICTOpUYHIH Haylli BiOYBCS mepexi Bill MOCHIIPKEHHS Tiepe-
BKHO TNOJITHYHUX MOMIH O BUBYEHHS JIFOJAWHI MHUHYJIOTO.
3Bijicu — MpeAMETOM BUBYEHHS CTa€ JIIOJIMHA, 11 ayIla, CBi-
JIoMicTh, nyX. Crpoba oxomnuTH B aHami3i Bci cdepu cycri-
JBHOTO XWUTTS 3arajoM BiAIIOBiZajla BUMOTaM HEKJIaCHIHOT
parmioHansHOCTL. X04a B poJii 00’€KTa aHali3y iCTOPUYHOTO
MpoIeCy BHCTYNAB Cy0’€KT, MPOTE BU3HABAJIACH 1 BIIMiH-
HICTh MK HUM Ta Cy0’e€KTOM-IociigHukoM. CaMe MpHucyT-
HICTh JIOAVHU B icTOpii HE B SIKOCTI MAaCHBHOTO NMPOIYKTY
cepeIoBHUINa Ta 00CTaBUH, a B SIKOCTI cy0’€KkTa, pOOUTH ic-
TOPUYHUI MpoIec OaraToBapiaHTHUM 1 HEJTIHIHHIM.

B 1929 poui Mapk bnok 1 JIroceen ®@eBp mouanu BuIa-
BHHIITBO >XypHAIy «AHHAQIM EKOHOMIYHOI Ta COINanbHOI
iCTOpii», HABKOJIO SIKOTO CKJIanacs mKoja «AHHamBy». Ilin
BIUTMBOM IIi€1 IIKOJM B METOOJOTIi icTOpii BHHHKIN HOBI1
HANpPSIMKH, K TOTaJIbHA ICTOPIsl, MIKpOICTOPIs, iICTOPIst MEH-
TanbHOCTeH. Bynu 3aknaneHi OCHOBH BiITBOPEHHS LLTICHOT
icTopii JIOAWHU B CYCHUIBCTBI, JIOAWHU SK COILIAIBEHOTO
OpraHiamy, a OTXKe, i BUBUYCHHS MEBHOTO acIeKTy COIialb-
HOI JICHOCTI, SIKE OPI€HTYBAJIOCS Ha OCIHIHKEHHS OLIBII
CKJIQIHOTO IJIOT0 — comiabHOI cTpykTypH. «IIpenmerom
ictopii € moauHa. CKaXXeMO TOYHILIE...<«IIOOH y Yaci»...
Ictopuunnii peHOMEH HIKOMM HE MOXe OyTH TOsSCHEHUH
no3a ioro yacy», - micas M. Biok'’.

OueBuHO, IO TaKe 3aBJaHHA MOXJIUBO OyJo 341HCHUTH
JIWIIE HA OCHOBI MIMPOKOTO MDKIUCIHUILTIHAPHOTO MiAXOMY,
3 BUKOPHCTaHHAM JOCSTHEHb iHIIMX HAYK MPO JIOAUHY —
AHTPOTIOJIOTI], COIIOMOTiI, TIcuXoorii, Jemorpadii, reorpa-
(ii, 6ioJorii, THIBICTUKH, ICTOPIl MUCTEITBA 1 JITEPATYPH.
IcTopis MOBMHHA BHBYATH yce, ane, M0 HaHTOJIOBHiIIE, KO-
JKHA ICTOPif MOBHHHA IHCATHCS «IpOdeciiiHo», 3 HOTpH-
MaHHSM IMPEAMETHOTO II0JIs iICTOPUYHOTO JOCIIKEHHS BCiX
cdep MiSUBHOCTI JIOJWHY Ti€l YU 1HIIOT €MOXU 3 BUKOPHC-
TaHHAM CYBOPHX HAyKOBUX MeTOAIB. JI. 3amKineHIK y CBOTH
Monorpadii «MeTomosorisi icTopii» crnpaBedMBO 3ayBa-
JKHB, IO <3 IBOTO pyXy y 60-70-X pokax BUHHUKIO JEKiJbKa
BIUIMBOBHX ICTOPHYHHUX HATIPAMKIB, SIKi 30JM3HIM iCTOPIIO 3
IHIIMMHM HayKaMH, aje BiIJaluid Bill camoi... icTopii, moc-
TaBHJIM ITiJ{ CYMHIB caM TePMiH «ICTOpHYHA HayKay, 3aMiHH-
BIIM HOTO «icTOpHuHMMH HayKamm»'®. YV moBoeHHI poku
MPUKIAI0M MDKAUCIUILTIHAPHOTO MiAX0y i OaraToacnekt-
HOTO pO3MIiAy icTopil cTama Tpamsd BH3HAHOTO JIife-
pa gpyroro mokomiHHA (50-x-70-x pp. XX cT.) mIKomu
«AnHaniBy @. Bpoxens «CepenzeMHOMOpP’s 1 cepe3eMHO-
MOpCEKHiA cBiT B enioxy Pimirma II». B miif nparni Bin Hama-
TaBcsl PO3MIUPUTH MPEIMETHI paMKH JOCIHIKEHHS IUITXOM
PEKOHCTPYKIIii CyCHibCTBa MUHYJIOTO B HUTICHOCTI i Oara-
TOACTEKTHOCTi. I[leHTpoM 1 3MiCTOM BCHOTO iICTOPHYHOTO 1
COILIaTBHOTO PO3BHUTKY CTaBHUTHCA JIFOJMHA, KA € TBOPIEM i
MIPOIYKTOM COLIAIbHOI CHCTEMH, B MEXKaxX SKOT CKIIaIal0Th-
Cs1 CKOHOMIYHi, MOJITHYHI, KyJbTYpHI, pemiriiHi Ta iHIIi
CTOCYHKH MDK JIFOJBMHM, IO XapaKTePH3YIOTHCS PI3HAMH
piBHSAMU (perioHabHUMU, IEPKABHUMH, €THIYHHUMH, TPYIIO-
BHMH TOIIO). [CTOPHK HAMaraBcs NEHTP TSOKIHHS —IepeHec-
TH 3 OKpEeMHX OCOOHCTOCTEH Ha corliaibHi cTpyKTypH. Kin-
ueBoio Metoio @.bponens Oyno cTBopeHHs, sIK BiH i Ha3u-
BaB, «TOTAJIbHOI (T700aIpHOT) icTOPii» 1 OCHOBHUM MpeaMe-
TOM iCTOPHYHOTO Mi3HAHHS - IIe )KHUTTS JFoJei y Beiit Oara-

tomanitHocTi! .

14 Ibidem, P.14.

15 Blok M. Apologiya istorii ili remeslo istorika [Apology of History or Historian Craft], M., Nauka, 1986, P. 10, 11, 15.
16 Zashkilnyak L. Metodologiya istoriyi:vid davnini do suchasnosti [Methodology of History: from Antiquity to Modernity], Lviv, Vid-tvo

LNU im. I. Ya. Franka, 1999, P. 201.

17 Bisk I. Ya. Metodologiya istorii [Methodolgoy of History]:kurs lektsiy, Ivanovo, Ivan. gos. un-t, 2007, P. 160-161.
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besaposa I'. [Ipobnema npedmema i 06’ ckma 8 Memooono2ii icmopii...

Hocin bponens 103Bosste 3p0OUTH BUCHOBOK: ISl TOTO,
mo0 B JOCHIIDKCHHSAX IHTErpyBaTH MpeIMETHE IIOJie,
«HEOoOXiTHO 3BY3HUTH reorpadidai Mexi gocuiukeHHst. Tomy
4yepe3 BCIO NapaJOKCAJbHICTh TAaKOTO  TBEPIDKEHHS
«TOTaJbHA ICTOPisH» HA MPAKTHLI O3HAYa€ JIOKAJbHY iCTO-
piro».

Alne B OCTaHHI POKH icTOpisl BIAMOBIAHOT TEPUTOPIi Bce
OinbIIe TIOYMHAE 3aXOINTIOBATH TPO(ECIiHHUX BYCHHX, SKi
HaMaraloThCsl BIIIMTH BiI TpaAMIIHHOI criemiamizarii, a ic-
TOPHUKH IIKOJH «AHHAIIBY» MEPUIMMHU 3BEPHYIUCH J0 JIOKa-
neHOI icTopil HoBoro Ttumy. lleli mporec MOB’s3yOTH 3
MPEJICTaBHUKOM (PpaHIy3bKoi mkoan “Annamu’ YKakom Jle
T'oddowm, sxuit BBaXKaB, IO PO3LUINPEHHS NPEAMETY i METO-
JIiB Mi3HAHHS CTBOPIOE «HOBY ICTOPIIO» 3 PHCAMH CYBOpOI
HayKOBOI AUCIHILIIHHL

Tpere moxosniaas [llkom MOB’S3yIOTH 3 AUCKYyCi€l0 MIO-
JI0 METOJOJIOTIYHUX 3acal iICTOPUYHOTO Mi3HAaHHS, SKa PO3-
ropaynacs B cepenuHi 80-X pOKiB cepen NpPEACTaBHHKIB
[Ixomm. ba3oBi mpHHOMIN HOBOI MapagurMH — <«IPYroi»
comianpHO1 icTopii Oyau cdopmoBani B cepeauni 1990-x
POKIB B pe3yibTaTi IUTIHOTO CIIBPOOITHUITBA BEIYIHX
MPEJICTABHUKIB ITATIHCHKOT MIKOJIM MiKpoicTOpii Ta PppaHIry-
3bKIB 1CTOPHUKIB, SIKi 3TPYMyBaJMCs HABKOJIO J>XKypHally
«AHHAINY.

3apoauBmMch Ha modaTky XX CT., HOBAa COIiaJbHO-
CTPYKTYpHa iCTOpis 3 ii aBaHrapIoOM - IIKOJOK «AHHATIBY,
JIOMiHyBaJla y CBITOBIH iCTOpPHUYHII HayIli Maibke CTONITTSL
Bona pagukansHO po3mupuia JOCTITHUIBKY TpoOIeMaTH-
Ky, 00yMOBHMIa MIOSIBY HOBHX METOMIB X JO MaTeMaTUIHUX
1 B IesIKil Mipi HAOJIM3 WA ICTOPUYHY HAYKY JIO 3aOBITHOTO
imeairy — 3’ICyBaHHIO 3aKOHOMIPHOCTEH iCTOPHIHOTO PO3BH-
TKy, a IIe 03HA4a€E - IpeIMETy icTopil.

VY 60-x pokax 3 HOBOIO KOHLECTILIE€I0 HAYKH BHCTYIHIIA
«icropuuna mkona» (T. Kyn, C. Tymuin, I1. ®eitepabenn ta
in.). [i mpuxuILHUKY MOKa3amm, MO yci KpUTEpii HAYKOBOCTi
(00'eKTUBHOCTI, iCTHHHOCTI) HE MAalOTh YHiBEpPCaJIbHOTO
XapakTepy, a 3aJexarb BiJl iCTOpUYHO 3MiHHOT MapaJurMH.
IMpoBinHy poms y HayKOBOMY Ii3HaHHI Bimirpae cy0'ekT
(BueHwmii). Icropwkm 1 YacTMHA TEOPETHKIB icTOpii
BIIMOBWINCH Bii CHHTETHYHHX YsBJICHb PO MHUHYJE, 30Ce-
peqwIich Ha BJOCKOHAICHHI METOJMYHOTO amapary IJis
BUBUCHHS OKPEMHUX CTOPiH OJKHUTTS CYCHIIBCTB —
CKOHOMIKH, COIIaJbHUX BIiTHOCHH, CYCHUIBHHX PYXIB,
€THIYHUX MPOIECIB TOIIO

Bucnoskn. Crpimkuii po3BuTok Hayk B XX i XXI crT.
00yMOBHB HEOOXINHICTD X PO3WICHYyBaHHS, MOJPIOHCHHS,
BHKJIMKAJIO HEHTPOODKHY TeHaeHMio. Taki mporecu 3axo-
NUIM H ICTOPifO: BOHH B 3HAYHIM Mipi 0OyMOBHIM CKIaj-
HICTh CTPYKTYpH 1i peJMETY, sIka TIOCTIHHO 3pocTae B Mipy
PO3MIMPEHHS Mi3HABATBHUX MOXKJIMBOCTEH icTopii. 3 aBaHC-
IICHH BCe O1JIbIIIe 3HUKAE IUTICHE YSBJICHHS MPO iCTOPUIHUIN
mpoIiec, Mpo 3MICT 1 XapakTep 3MiH, fKi BiIOYBalOThCSA Y
Cy4acHOMY cBiTi. 3 icHyrounx y XX CT. iCTOPHYHUX TeOopiif
Tinbku «lllkoma «AHHaNIB» 1 MAPKCUCTHU POOMIM HAMaraH-
Hsl TIOKa3aTH CUHTE3Y0U1 MPOLIECH iCTOPIT JIF0ICTBA.

TakuM 9MHOM, CydacHi iCTOPHKH Ie y HEMOBHIH Mipi

CKOPHUCTAJIMCS MOXJIMBOCTSAMHU OaraTOMaHITHHUX MiAXOJIB 10
BUBUEHHS iCTOpIi: HAX HUMH, 5K 1 paHille, TsHKi€ yABICHHS
IpO HASABHICTH OIHIET €IMHO BIpHOI Teopii, xoua 3apa3 €
IIUPOKI MOJKJIMBOCTI BUIBHOTO BHOOpPY METOMOJOTIUHUX
opi€eHTAaIi .

Bezarova H. The problem of sabject and object in the
methodology of history. In historical science, unlike the humani-
ties, has no single methodology. Methodology of history is a com-
plex on the content and forms of expression formation, character-
ized by various, sometimes conflicting approaches to the study of
history.

The first task of the methodology of history is the establish-
ment of principles of "organization" of the material, its objective
selection and understanding, and the basis of these principles is to
determine the cognitive categories of subject and object of study.
On the subject of research the very understanding of history de-
pends, the choice of research methods and as a result, the establish-
ment of historical truth. Any science is peculiar in its own subject
of study, which is defined by its independence, uniqueness and
peculiarities of a science; it differs from other systems of knowl-
edge. But today in history this is a problem due to the fact that the
historical discipline itself is not united, but rather broken up into
many different directions.

Considering the subject of a separate science, it should be
borne in mind as science in general and its field of study that define
themselves as its object (the object). Therefore, the theoretical
position of the historian is largely determined by his own choice
and independent creative development, depending on the current
level of knowledge and the nature of the social environment. In
other words, the very subject of science is a phenomenon caused by
the historical stage of science that the quantitative side is character-
ized by accumulated empirical material, and of quality is the total-
ity and the degree of elaboration of theoretical generalizations
(theories, hypotheses, concepts, etc.) and the level of development
methodology.

Key words: methodology, methodology of history, subject of
study, object of study, research methods, law, historiography.
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IonanT HaTaiusi. JeMeHTbI NOJMTUYECKOIH CATHPbI B CLHEHAPHAX BeCEHHero KapHaBajla B pymblHckoMm Banarte.
JlaHHas cTaThsl OCHOBaHA OTYACTH Ha IOJIEBBIX MaTepHaiaX aBTOpa, COOPAHHEIX BO BPEMs IOE3IKHM 110 HACEICHHBIM ITyHKTaM
pymeiHCKOTO BanaTa BecHoi 2005 T. (Tmoe3nka GbUIa OCYIIECTBICHA COBMECTHO € PyMBIHCKHM 3THOsoroM Ormnmeit Xexemas,
KOTOpasi HBIHE SBISAETCA IPOPEKTOPOM yHHBepcUTeTa THMHIIOApHI), a TaKKEe Ha MaTepHaiax, OOHapy>KeHHBIX B ceTH MHTep-
HeT. B craThe aHANM3HPYIOTCS ITIABHEIM 00pa3oM coObITHs (amanka B T. Monnosa-Hoys u komMmyHe Boamror (oxpyr Kaparm-

CesepuH).

KuiioueBble ciioBa: kapuasan, gawank, nepconadic, cyenaputi, banam

Beenenune. banar — uctopudeckas 061acThb, OTpaHUUICH-
Has pexamu Jynai, Mypem u Tuca u Kapnarckumu ropa-
MH. B cpenHue Beka oOHa BXoAuia B cocTaB BeHrepckoro
koposeBcTBa; ¢ XVI B. Obia B cocraBe OCMaHCKON UMIIE-
pun, a B XVIII B. Boma B cocras ['abcOyprckoit MOHapXUU
(B pesyJsbTare aBcTpO-Typeukod BOHHBI 1716 T. W 3akimo-
yeHHoro B 1718 r. IlojkapeBankoro Mupa); B HACTOSIIIEE XKe
BpeMsI MPUMEPHO JBe TpeTu banata BXoauT B cocTaB Pymbl-
HuM (3T0 okpyra Tummm u Kapam-CeBepuH, a Takxe He-
OonpIiast 4acTh OKpyra MexXenuHIb), OKOJIO TPETH — B CO-
craB CepOun (cepOckuii banar BXoAuT B COCTaB aBTOHOM-
Horo kpas BoeBonuHa), U coBceM HeOomblIas 4acTb — B
coctaB Benrpmn (mense Yonrpan). Ilocne Bxoxnenus ba-
Hata B cocTaB uMIepun ['abcOyproB HauMHAETCS 3aceleHue
9TOM B JOCTAaTOYHON Mepe OIYCTOIIEHHOM B pe3ysbrare
BOCHHBIX JICHCTBHH TEpPUTOPHH KOJOHHUCTAMH. Ilepnon
KosoHm3anuu banata mpomoimkancs ¢ mepepsBamu ¢ 1719
no 1786 rr., 1.e. B nepuosl npasnenus Kapna VI, Mapuu-
Tepesun n Wocuda II, Ha OCHOBaHWM Yero BBIIEISIOTCS
KapOJIMHCKUI, TEpe3MaHCKud W Ho3epHHCKHMIT 3Tambl
KosoHu3anuu'. OCHOBHYIO Maccy KOJOHHCTOB COCTAaBHJIH
HEMIIbI, KOTOPBIX CTalM Ha3blBaTh OAHATCKMMH IIBaOaMHM.
(B peanpHOCTH aeko He BCE T IEPECEeICHIb OBUTN BBI-
XOJIIaMH U3 MIBaOCKHX PErHOHOB, T.€. U3 BOCTOYHON basa-
puu u Broprem6epra. Cpenu HUX mepeceseHIeB ObLIH BbI-
xoanel m3 [eccena, [ldampra, Omezaca w JlotapuHrum,
JlrokcemOypra, IllBeiinapun, a Takke U3 ABCTpUHU
(npenmymecTBenHo u3 IlTuprm))>.

Kpome nemmnes, B teuenune XVIII B. Ha Teppuropuio
banara mnepecensmuck (paHIfy3bl, HTaNbsSHIBI, HCHAHIBL,

60raphl-KaTOMMKHY, a TAaKXKe CJIOBAKU, YeXH U YKPAWHIIBI-
rpeKo-KaToymku’. I'a6cOyprekoe mpaBUTENECTBO YMBIIIJICH-
HO CTapayioch MEPEecemsTh Ha 3TH HEJAaBHO NPHOOPETEHHbIE
3eMJI KaTOJIHUKOB, 9TOOB! YKPEHMUTh TpaHuny ¢ OcMaHCKOH
UMIIepuel 1 aBTOHOMHBIM BanamckiM KHSKECTBOM, a Tak-
e CO3/1aTh 3/IeCh «KATOJIMYECKUH (OPIOCT» B MPOTUBOBEC
TpaHCUIBBaHMY, TZI€ BEHTePCKOE M HEMENKOE HACENICHUE
OBLIO IO MPEUMYIIECTBY HPOTECTAHTCKHM.

Hcrounnku. CraThsd OCHOBaHa B 3HAUUTENBHOW Mepe
Ha TIOJIEBBIX MaTephajax aBTOpa, COOpPaHHBIX BO BpeMs IIO-
€31KH 10 HACEeNeHHBIM IMYHKTaM pyMbIHCKoro banarta Bec-
Hoi 2005 r. (moe3ngka OblIa OCYLIECTBIEHA COBMECTHO C
PYMBIHCKHUM 3THOJIoroM Otmimeidt XezmemaH, KoTopasi HeHEe
ABJIAETCA MPOPEKTOPOM yHHBEpCUTeTa THUMMINIOAPHI), a TaK-
ke Ha (OTO- U BUAeOMaTepHalax, HalJIeHHbIX B ceTH WH-
TepHeT. Kpome Toro, MpHM HalWMCaHWHU CTATBH HCIIOIH30Ba-
muck pabotel O. XepemaH, ABIAOIIEHCS OJHUM M3 BeIy-
MIFX CHEUHAINCTOB 110 3THOTpadun pyMmbeIHCKOoTO Banara, n
MaTepraibl pyMBIHCKOH Tpeccel. He craBs mepex coGoit
3aady BCECTOPOHHETO DPACCMOTPEHUS B JAHHOM TEKCTe
(eHOMEHa KapHaBaja, aBTOp HE INPUBOAUT 31ECh 0030p
MHOTOYHMCIICHHBIX paboT, MOCBAIICHHBIX KapHaBaJbHBIM
00BITasM B Pa3IMIHBIX CTpaHax EBPOIEI 1 AMEpHKH.

OcHoBHasA 4YacTh. Tpaguius NPOBEIEHHS BECEHHETO
KapHaBaja Ha TEpPUTOPHUU PyMBIHUM HMeeT JOBOJIBHO OTpa-
HWYEHHOe pacrpocTpaHeHne. CioBo fasanc (BapHaHTBI —
fasang, farsanc, farsang), 0003HayaIONICe KapHABAN, YHOM-
pebnsiiom TIAaBHBIM 00pa30M XUTENN TaK Ha3bIBaeMoro ['op-
Horo bamara (okpyr Kapam-CeBepwH Ha KpaiiHeM oro-
3amafe PyMbIHUMN), U nOHUMAIOM KUTEIH BCETO PYMBIHCKO-

"Buzimescu Stefan s.a., Un model de interculturalitate active. Banatul Romanesc = Buzimnescu Stefan et d'autres. Un model active d’inculturalité.
Le Banat Roumain = Buzamescu $tefan and others. A model of active interculturality. Romanian Banat, Editura de Vest, 2004, P. 22-24.

2 Glavan C., Presa de limba germand din Banat. 1771 —1867, Rezumatul tezei de doctorat, Institutul de Istorie ,,George Baritiu” Cluj-Napoca,
2015, P. 1. URL: http//scoaladoctorala.history-cluj.ro/Doctorate/doctorat_glavan/Rezumat%?20cuprins%20%20lucrare%20
doctorat%20%20limba%20romana%20Glavan%20%20%20Ciprian.pdf

3Buzirnescu St. s.a., Op. cit., P. 23, 25; Griselini Francesco, incercare de istorie politicd si naturald a Banatului Timisoarei [An attempt at a politi-
cal and natural history of the Temeswar Banat], Facla, 1984, P. 129.
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banara, a Takke pyMbIHCKOE HaceleHHe cepOckoro banata.

Ha xapte (puc. 1) o603HaueHbl apeanbl paclpocTpaHe-
HUS TepMHHA «(pamaHKy». CBETIO-CHHAM IIBETOM 0003Hade-
Ha 00J1aCTh, TIE PaUAHK ence200HO umeem Mecmo, TEMHO-
CUHMM — o0OusiacTh (ropasmo Oojee oOUIMpHAs), KUTETH KO-
TOpPOH 3HAIOT, YTO Y HX COCE/Ied eCTh ATOT OOBIYald, U MMe-
10T o0Ilee MpeCTaBIeHHue O TOM, YTO 3TO Takoe. 3a mpeje-
namu baHara cioBo «darraHk» cpenu HOCHTENCH PyMBIH-
CKOTO SI3BIKa SIBISIETCS TTOHATHBIM IOYTH HCKIIOYHATEIHHO
CTienuaIucTaM B 061acTH STHOJOTUH",

B TO ke BpeMs OTHOCHUTENBHAS M30JISIUS 3TOTO TePMH-
Ha ¥ 0003Ha4aeMoro MM o00bl4as OT WH(POPMALUOHHOTO
ropu3oHTa OOJBIIEH YacTH PYyMBIH YPaBHOBCIIMBACTCS TEM
(haKTOM, YTO Ha TEPPUTOPHUSIX, PACHIOJIIOKEHHBIX K 3aIaay OT
banara, u TepMuH (B pa3snUyHbIX BapHalUsX), U MPAKTHUKY,
KOTOPYIO OH 0003HAaYaeT, MOXKHO 0OHAPYXUTH O€3 Tpy/a.

Takum 00paszoMm, SIBISASACH UL PYMBIHCKOHN TpaJuLMOH-
HOW KyJbTYpBI IPAKTUKOM, MMEIOLIEH BeCbMa OTPaHUYEH-
HOE pacIpoCTpaHeHHe, ¢auiaHk OTHOBPEMEHHO KOHDHTY-
PHUPYET 30HY HENPEPBIBHOCTH TPAJULUOHHBIX KYIbTYyp 3a-
nmagHoi EBpomsl, W rmaBHEIM oOpazom EBpormsl xatommde-
ckoit. CymiecTBOBaHHE TOTO 00bUas y pyMbslH banaTa sB-
nsleTcsl OIHUM M3 PE3yNbTaTOB CIOXKHBIX MEXKKYJIBTYPHBIX,
MEKKOH(PECCHOHATBHBIX W MEXAITHHYCCKHX OTHOUICHMI B
3TOM pervone’.

TepmuHOM fasanc 0003HauaIOTCsA KapHABAaJIbHBIC IpaK-
THKH, KOTOPHIC MIMEIOT MECTO B ITOCJICAHNE JHU MacieHnd-
HOW Helenu U B NepBble AHU Bemukoro nocra. ¥ mpaso-
CITaBHBIX, KaK M3BECTHO, Benmukuil mocT HauMHAeTCS ¢ MOHe-
JIeNbHUKA, a y KAaTOJIMKOB — CO Cpelbl — TaK Ha3bIBaeMas
IMenemsHast cpena. COOTBETCTBEHHO, IMEHHO JHU HaKaHYHE
IMenessHOI cpenbl, TOHEACTBHUK M BTOPHUK, y KaTOJTHKOB
ObUIM MaKCHMAJIBHO HACHIIICHBI KApHABAIBHBIMU IPAKTHKA-
Mmu. HyXHO OTMeTHUTH, 9TO y OaHATCKUX PYMBIH KapHaBaJIb-
HBIC TIPAKTUKU Pa3BOPAUUBAIOTCS B ITOCIEAHEE BOCKPECCHBE
MacneHHYHO ! HeleI! U B MOHEAENbHUK 1 BTOPHUK NEPBOii
Henenu Benmkoro mocta, a y 6aHaTCKHX cepOOB — B MOHe-
JIEBHUK, BTOPHHUK M cy00OTy mepBoif Hemenwm Bemmkoro
nocra. OTH XK€ JAHU — MOHEIENBHHUK, BTOPHUK M cy00oTa
nepBoit Hetenu Benkoro mocta — NOCBAIIEHB! KapHABATY U
y pymbIH cepbckoro banata). Takum oOpazom, y 6aHaTCKUX
PYMBIH, KOTOPBIE B MOJABIISIONIEM OOJBIIMHCTBE SBISIOTCS
MPaBOCIIABHBEIMH, OCHOBHBIE COOBITHS (pauianka TaKkxKe TpH-
XOAATCS Ha TOHEAENbHUK U BTOPHHUK, KaK U y KaTOJIMKOB,
OJIHAKO OOBIYHO HE COBIAJAIOT IO BPEMEHH C KapHAaBAJIOM
0aHATCKUX HEMIIEB, T.K. Y KaTOJHMKOB M Y TIPaBOCIAaBHBIX
nepBast HeJennsi Benmmkoro mocta B OONBIIMHCTBE CIydacB
TIPUXOIUTCSA HA pa3Hoe Bpems)®.

KapnaBanbHble NPAaKTHKK B Pa3HBIX HACEJECHHBIX ITyHK-
TaX HOCSAT pa3inMuHble Ha3BaHWA. Hapsnmy ¢ Ha3BaHHEM
fasanc BcTpewaroTcs Takue Ha3BaHWS, Kak zilele nebunilor
(«qaE  O6e3yMIeB»), chipuri («Macku», «o0pas3bl»), ursi
(«venBenu»), berbeci («OapaHbl»), mosi («CTaPUKA»,
«cTapupl»), leorfe (KTPSMKH», «TOXMOThS») U T.I. Bce oHH
O0TMeualoT mepexof oT mepuoja Mex1ay Poxagectsom u Be-
JIMKAM TIOCTOM (JUII KOTOPOTO XapaKTepHO OTCYTCTBHE II0-
JeBbIX paboT, MHOTOYHCIEHHbIE INPa3JHECTBA, B MEPBYIO

ouepelb cBaAbObI, U ynorpeOieHne OOJBIIOTO0 KOJIUYECTBA
CKOPOMHOI MHIIM) K MEPHOAY BECHBI M MOCTa (KOT/a JIIOAU
nepeOuparoTCs U3 JOMOB Ha OTKPBITHIN BO3AYX, TAE Pa3Bo-
pauymBaercs OoJiblliasgs 4acTh pabOT, KOTJa OTKAa3bIBAKOTCA,
[0/l YTPO301 BO3MOKHBIX HaKa3aHUH OT T€X WJIM MUHBIX MHU-
(hOTOTHYECKHX CYIIECTB, OT YIOTPEOICHUSI CKOPOMHON TIH-
my ¥ oT Gonbulell yacTu passiedenuit)’. JIHu pawanka
SBIIIOTCS TIEPUOAOM aOCONIOTHOW PACIyIICHHOCTH, KOTZA
Jr000e MOBECHNE, HeTIPHEMIIEMOE B OCTaJIbHOE BPEMs, CTa-
HOBHTCS JOMycTUMBIM. [10100HO BceM KapHaBaiam, OaHat-
CKUH (bauiank WHCTUTYHPYET MHp, «IEPCBEPHYTHI BBEPX
JTHOM», B KOTOPOM «CaMa >KH3Hb MIPAaeT, a Urpa Ha Bpems
CTaHOBHTCS CAMOi JKH3HBION'.

OCHOBHBIMH CIICHApUsMH (palIaHKa SIBIIIOTCSA CBaabda
U MOXOpOHBL. Tak, B pa3aM4YHBIX HACENEHHBIX MYHKTaX py-
MbIHCKOTO bBanara crieHapum (amaHKa MOTYT HOCHTB yC-
TOMYMBbIC Ha3BaHUs — HAIIpUMEp, B KOMMYHe Pymapus (ee
BTOpOE Ha3BaHNe — DPTrMue Mypry) THITUIHBIN CIEHAPHH
KapHaBajla IMEHyeTCs «CBanb0a Kusunay [nunta cornilor], B
c. JbnymHuky-Mape — «OepeMeHHasi HeBecTa» [mireasa
bortoasa], B c. KapOyHaps — «mokoiHUK (harmanka» [mortul
din fasanc] (3TH TpH HACEIEHHBIX IMyHKTa HAXOIATCS B OK-
pyre Kapam-Cesepun), B ¢. I'sipaumre oxpyra Tumum —
«TOXOpOHKI (harmankay [inmormdntarea fasanculuil) (pHc.
2)°. B crieHapuu cBanb0bI HeBeCTa ObIBACT M300paKEHa CTa-
pyxoi miH jxe GepeMeHHOI, 4acTo UMeeT MeCTO U 00psIo-
Bas TPABECTHs, KOTJa HEBECTY H300pakaeT IepeoJIeThIi
MyxurnHa. Ha «@oxopoHax (amaHka» BMECTO XBaJeOHBIX
pedell 0 MOKOMHUKE PSKEHBIH «CBSIIEHHUK» IPOU3HOCUT
IIYTOYHYIO «IIPOIOBENbY», YaCTO B CTUXOTBOPHOI (popme, B
KOTOPOH 001MUaroTcs pas3iHdHbIe CKAHAAIbHBIC COOBITHS,
HNPOUCXOJWBIINE B OOIIMHE B TEUEHHE IIOCIECTHEr0 Toja.
(ITomoGHY!O «TIPOTIOBEHY ABTOPY MPHXOAMIOCH CIIBIIIATE B
ampene 2005 r. B Ha KapHaBasie B ¢. ['sIpimmTe).

Cpenu «TpaJulMOHHBIX» MACOK (hallaHKa camMOd 4acTo
BCTpEYAIOUICHCS SBISETCS Macka, KOTOopasi, COOCTBEHHO, U
Ha3bIBAETCS «Macka» WM «00pa3» — TO-PyMBIHCKH chip
(puc. 3) — UII0 ¥ TaKOTO PSDKEHOTO 3aKPHITO OEJION TKAHBIO
C TpOpe3sIMU I TJ1a3 WM, B MOCJIEAHNUE TOJbl, TIOKYIHOM
MacKoi, caM OH 00JJa4eH B IIAXTEPCKYIO CHEIOBKY C HAIIH-
THIMU Ha Hee B OOJIBIIOM KOJUYECTBE Pa3HOIBETHBIMHU KHC-
TaMH U Oaxpomoit). Takoil KOCTIOM MO3BOJIAET y4acTBOBATh
B KapHaBaJle B Ka4eCTBE yJYAaCTHHWKA, a HE 3pUTEIS, HO HE
NPEANUCHIBAECT HUKAKOM ompeneseHHol ponu. Tpaaunuos-
HBIMH A7 (allaHKa SBISIOTCSA TAakXKe MACKU CBAICHHUKA
(0 4eM yxe TOBOPHIIOCH), Bpada, cOOpIINKa HAJIOTOB (PHC.
7), a Taxxke cojjar WU noiuuelckux. Berpewarorcs takxke
MAacKH IpeACTaBUTENEH APYyrux 3THUYECKUX Ipynin. B mo-
ClIeIHME HECKOJIbKO JIET Ha KapHaBajaX MOKHO YBHIEThb
Macku apaboB. B To jxe Bpems BCTpedaroTcs W, HalpuMep,
MAacK{ MH/ICHIIEB, KOTOPBIX JKUTEIN 0AHATCKUX CEJ U TOPO/I-
KOB MOTJIM BUETD JIUIIb 110 TEIEBU30DY.

B mocriegHue roas! Ha KapHaBalax B Pa3MHUYHBIX Hace-
JICHHBIX MYHKTaX PyMBIHCKOrOo baHara BhICMEMBAIOTCS W
BBIBOJSITCSl Ha CIIEHY B HapOJIUIHOM 3BYyYaHHU OCHOBHBIE
coObITHS (HEOJaroBUAHBIC / BBI3BIBAIOIINE CMEX / aTHITHY-
HBIE /IIOKUPYIOLIUE), KOTOPblE UMEIU MECTO B caMoil 00-

* Hedesan O., Golant N. “Karnaval v rumynskom Banate: polevye issledovanija v Moldova-Noue” [The carnival of Romanian Banat:
field studies in Moldova-Noua] Antropologicheskij forum [Forum for Anthropology and Culture], 2007, Ne 7, P. 300-311.

*Ibid., P. 300-311.
81bid., P. 300-311.
Ibid., P. 300-311.

8 Bahtin Mihail, Tvorchestvo Frangois Rabelais i narodnaja kul’tura Srednevekovja i Renessansa, Hudozhestvennaja literatura, 1990, P.

13.
Hedesan O., Golant N., Op. cit., P. 300-311.
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LIMHE, HO Takke M B CTpaHE WJIM BO BceM MHpe. Takumu
COOBITUSIMM MOTYT OBITh MECTHBIE CKaHIAJbl, CIOXKETHI IMO-
MYJSIPHBIX TEJIECePHasoB, a TaKXKe IMOJUTHYECKHE COOBITHSA
(Takue, Kak, HampUMep, MaccoBble 3a0acCTOBKH, B IEPBYIO
ouepellb BHICTYIUICHUS IIaXTEPOB, UMeBIINE MecTo B 1990-¢
IT., KOHTpabaHIa N OpraHU30BaHHAS NTPECTYITHOCTh, AMST-
Hble BOCHHbIE JEWCTBUsA, Hampumep, BoitHa B Ilepcunckom
3aynmBe, BoiiHa B Mpake, B3pbiBbl 11 cenradps 2001 r. u
1.1.).'° Hanpumep, ¢pawanx B maxrepckoM ropogke Mor-
nosa-Hoy» B okpyre Kapamr-CesepuH Bcerzia uaeT B HOTY C
PEaTbHOCTEIO, M B OOJIBIICH CTENICHH C COOBITHAMH 00IIepy-
MBIHCKO} MOJUTHYECKON U KYJIBTYPHOH >KU3HHU, HEKENH C
COOBITHSAMH MECTHOTO 3HA4EHHS, KOMMEHTHPYS HX KOTAA C
COYYBCTBHEM, a KOryia co 3iopajactsoM. B konne 1990-x rr.
B Mongosa-Hoys umenn MecTo KapHaBasbl, OpraHU30BaH-
HBIE KaK JOJTUH cyd Haa KoHTpabaHmuctamu B Cepbuu (B
NepuoJ ACUCTBHA MEXIYHAPOIHBIX CaHKIMHA npoTtus FOro-
cnaBuu, Kotopele aeiictsosanu ¢ 1991 mo 2001 r., mHOrue
JKUTEI PyMBIHCKOTO Banara 3apabaTsiBasii Ha JKH3HB, Te-
peBo3s B cocenHio CepOrro KOHTpabaHIHbIC TOBAPHI), WU
KaKk WMHCIICHMPOBKA Maplla IIaXTepoB Ha byxapect mox
pykoBozxcTBoM MmupoHa KocMbl (BTOp)KEHHE IIaXTEpOB B
ByxapecT B mepBsIif pa3 npousouuio B centsiope 1991 r. u
TpUBETIO K OTCTaBKe npaBuTenscTBa [lerpe Pomana; B siHBa-
pe 1999 r. cHOBa mMeN MECTO Maplll HIAXTEPOB U3 OKpyra
Teipry-2Kuy Ha ByxapecTt, 10BoIOM K KOTOPOMY CTaJl0 OCY-
xaenre Mupona Kocmbl Ha 18 JyieT numieHust cBOOOJBIL.
OTOT MapI 3aKOHYMICS KPOBABBIMU CTOJIKHOBEHUSIMH IIaX-
TepoB ¢ noymimei y cena CToeHemTs, nocie 4ero Mupox
Kocma OBIT apecTOBaH COTpYIHHKaMH IOIPA3JCICHUS TI0
6oprbe ¢ TeppopusmoMm). Bce ITH CIOKETBI OTpPa)KEHBI B
¢dunpme “Mascatii” («PspkeHble), co3maHHOM Ha THMHIIO-
apckoit crynuu Pymerackoro tenesunenus B 2001 r., Hay4-
HBIM KOHCYJIBTAHTOM KoToporo Opnta mpo¢. Otunmus Xexme-
IIaH.

Ha xapnaBaie B koHue ¢espais 2013 r. B kommyHe Ba-
ror (B mpormioM — @panmmopd, ObBIIas aBCTpHHCKas KO-
noHnus) B okpyre Kapam-CeBepuH npuCyTCTBOBAIM, B 4aCT-
HOCTH, JIIOJIY, U300paxkaBlINe TOTAALIHEro npesuaeHTta Py-
MeiHMN TpasHa Bacecky, TormammHero mpeMbep-MHHHCTPA
Omuig boka 1 MUHUCTpa TypHU3Ma U PETUOHAIBHOTO Pa3BH-
tns Eneny Yapsa'!. Bcex 3THX mepcoHakeli MOXHO OmO-
3HATh MO TaOJIMYKaM ¢ UMCHaMH, NPUKPEIUICHHBIX Ha CITH-
Hy; KpOME UMEH, Ha TaKUX TaOJIMIKaX MOTYT OBITh pa3ind-
Hple 3a0aBHBIE HAANNCH, HampuMep, nHox (aMunuen
«bacecky» WMeeTcss HAOINCh «KAalMTaH C  JIBICH-
HOW» (capitanul cu chelie) (B poILIIOM, 1O CBOETO MPHUXOJA
B MONUTHKY, TpasH Bacecky Obul KamMTaHOM He()TEHAIHB-
HOTO TaHKepa). beiBiIero (a BoO BpeMs 3THX ChEMOK U 3TOT0
KapHaBaja eIe JeHCTBYIOIIET0) IpeMbep-MUHUCTPa DMIIIa
Boka wm300pakaeT MOJIOJOH delIOBEK HEOOJBIIOrO POCTa
(XOTs ¥ HEIOCTATOYHO MaJEHHKOTO MO CPABHEHHIO C OPHUIH-
HanoMm). [lepconax, oOo3HaueHHBII Kak «EneHa Yiups»
MMeeT Ha ToJIoBe MapHK, MOTOMy uTo cama Enena Yiaps —
JUIMHHOBOJIOCasi OJIOHAMHKA, MO3ULMOHUpOBaBIIas ceds B
MEePBYI0 OuYepeab KaK KPacHBYIO JKEHIIWHY, B YaCTHOCTH,
MOSBISSICH HA JOCTaTOUYHO OTKPOBEHHBIX CHHMKAax B pas-
JUYHBIX JKypHalax, W, 1Mo oOIIeMy MHEHHIO, €€ JeATellb-
HOCTh Ha MOCTY MHHHCTpA, a 0 3TOT0 — JAemyTara u meda

NPE3UICHTCKON KaHLENSPUU, ¢ TOUYKH 3PEHUS] BO3MOXKHO-
CTel NanbHEHIEro y4yacTHs >KEHIIHH B PYMBIHCKOW MOJH-
THKe TMpUHEcTa 0oJbIIe Bpeaa, Hexeu Noib3bl. (B dhespane
2015 r. Enena Yaps Obula apecroBaHa MO OOBUHEHHIO BO
B3ATOYHHYECTBE). UTO KacaeTcsi KOCTIOMOB, TO JIIOAH, U30-
Opakaromye MOJUTHYECKUX AeATEINIeH, OleThl B HEKOE I0-
no0ue enoBBIX KOCTIOMOB, JIMLA MX 3aKPBITHl TKaHbIO, MO-
HATB, KOTO IMEHHO OHH M300pakaroT, KaK y)ke TOBOPHIIOCH,
MOYHO I10 TaOJIMYKaM ¢ HaATHCSIMH Ha UX crimHax. (B cko0-
KaX MOXXHO 3aMETHUTh, YTO B TOCIEIHEEC BpPeMsI HEKOTOPHIC
YYacCTHHKH (pamiaHka OTPaHMYMBAIOTCS JIMIIb STHUMH Tald-
JMYKaMU C HAJAIHUCIMHU, 00X0AiCh 0e3 KOCTIOMOB M MacoK,
XOTS 9TO MPOTHUBOPEUHT JIOTHKE KapHaBaa (Tak, HalpuMmep,
Ha Buae3anucsx 3 Mongosa-Hoys 2013-2015 rr. moxHO
YBHACTH JIFOJCH B OOBIYHON OZEXKIC U C OTKPHITBIMH JIHIIA-
MH, KOTOpBIE HOCHIIM Ha CTIMHAX TaOJIMYKH C IMEHAMH pa3-
JIMYHBIX W3BECTHBIX JIOJIEH — MpaBia, Kak MpaBuio, HE IO-
JIMNTUKOB, a MOJEJEH, aKTepOB M BEIYIINX PEAIUTH-IIOY —
takux, kak JDxuna Ilucron, Muxait Mwurocepy, Koctun
Mbpkynecky u ap.).

Cpenu nepconaxei pamanka 2014 r. B TOH xe KOMMY-
He Bomror mpucyTcTBOBaNM TakHe BCEM IIPHUBBIYHBIC ITEPCO-
HaXHU, KaK PsDKEHBIH «IOM», «IOJHULEHCKHe», «COOPIIHK
HAJIOTOBY». YYaCTHE «TIONHUICHCKIX» U «CKaHIApPMOB» B Kap-
HaBasie 2014 r., o 0T36IBAaM OUYEBHIIEB, OBLIO OOJIee MUPO-
KUM, 9eM B TIpeJblaymue Toasl' 2. [IpUcyTCTBYIOT 3/€ch
pSDKEHBIE, Ha  CIMHaX KOTOPBIX  BHUIHBI  HAANHCHU
«Koppymuus» (coruptie) u «®@3aTKm» (mitd). Tak, Ha OXHOMN
u3 oTorpaduii, mumocTpupyromux crareio J.-A. Yinda o
(anranke 2014 r. B Bamiore, «cOopiiyka HaJOroOB» BE3yT B
noBo3ke (B KieTke) psbkeHble. Ha npyroii ¢ortorpadum te
e MePCOHU(UKAINN KOPPYIIUU B B3ITOK COIPOBOXKIAIOT
rpymiy 3aKiodeHHbIX. OfeThl OHH NPU 3TOM B OOBIYHBIC
MIaXTepPCKHEe CIENOBKH; UX JINI Ha (oTorpadum HE BUIHO,
HO OHHM OOBIYHO 3aKPBITHI — KyCKOM TKaHH C TIPOPE3SIMHU JUIS
a3, 6anakiaaBod WM Kakou-11b0 MoKymHOW mackoil. Tak-
e Ha (amranke 2014 r. B Bamore npucyrcTBoBamm psbke-
HBle, M300paxaBmue «/kumkn bekamn n rpymmy 3akiro-
yeHHbIX» (“Gigi Becali si grupul de puscariagi”). Jxumxu
bekxamu — Bnagenen gyrbompHOTO KiTyda «CTsya», SKCICH-
TPUYHBIA MUIIJIMOHEP M TOJUTHYECKUN NesTedb, CMEHUB-
M HECKOJbKO mapTuil (oH ObLT wieHoM maptuu «HoBoe
MIOKOJIEHUE — XPUCTHAHCKHUE JIEMOKpaThl», KpailHe NMpaBoiu
HalMOHANMICTHYeckoll maptun “Romania Mare” («Benuxas
Pymbiansy), u Hanuwonan-nubepanbHOM mapTum), B IIPO-
nutoM — nenyrar EBpomapnamenta (¢ 2009 mo 2013 r.) u
nenyrtat napiamenta Pymbianu (¢ koHma 2012 g0 MomeHTa
cBoero apecta B Mae 2013 r. ApecToBaH OH OBUI IO ITOJI03-
PEHHIO B OpraHu3allMd JOTOBOPHBIX MaTuyeil. DTo BecbMa
SKCLEHTPUYHBII NEPCOHAXK, HEKOTOPBIE CPEACTBA MAaCCOBOM
uabopManu cpaBauBaroT ero ¢ Cuibeuy bepnyckornn. Ha
omHOit w3 QoTorpadmii MOXKHO YBHICTB, PSAOM C
«GaKITIOUYCHHBIMI B MOJIOCATHIX po0ax, 4eoBeKa, Ha CITHHE
Yy KOTOPOTO NPHUKPEIUIEH JIOCKYT OeJION TKaHH C HaAMUChIO
“Pungasul”'®, 410 TO-pyMBIHCKH O3HAYAET «KAPMAHHHK»
uiy, B 6oliee MIMPOKOM CMBICHIE, «MOIIeHHNKY». Ha darman-
Ke, KaK Yy)Ke€ TOBOPUIIOCH, YaCTO MOYKHO BCTPETHUTDH PSLKEHBIX
C HAAMUCSAMH HA CIIMHE — KaK MPaBUiIo, ¢ GaMUIUIMHU H30-
OpaxkaeMbIX MMU (M3BECTHBIX) JIOACH. 31eCh KE BMECTO

19 Hedesan Otilia, Lectii despre calendar [Lessons about calendar], Editura Universitatii de Vest, 2005.

"' Buieoksum ¢ 9THME MepcoHakaMi MoHO yBHeTh Ha YouTube. URL: https://www.youtube.com/watch?v=9M_9YIK9hm4

12 Ulici D.-A., La Viliug sirbitoarea Fisancului e dusi mai departe de tinerii comunei [In Viliug the feast of Fisanc is carried forward by
by youth of the village], Stiri din Banat, 5 martie 2014. URL: http://stiridinbanat.ro/2014/03/05/la-valiug-sarbatoarea-fasancului-dusa-mai-

departe-de-tinerii-comunei/
B bid.
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Tonaum H. Enemenmu noaimuunoi...

Hanmucu “Becali” Mbl BuanM Haamuch “Pungasul”, 4to, Ha Hamr
B3IUISA, SIBIISIETCS aJUTIO3Mel Ha MyJIbTHWIBM 1o KHHre ['op-
nmona Kopmana “Swindle” («MolieHHUKY), TIOSABUBIIMHCA U
nyOnupoBaHHBIN Ha pyMBIHCKUH s3bIK B 2013 1., TO ecTh
HE3aJ0Jr0 0 PacCMaTpMBaEeMOTO HAMH KapHaBaya, CIOXKET
KOTOPOTO TaKke CBS3aH C OKOJIOCTIOPTUBHBIM MOIIEHHUYE-
CTBOM (TIpu AyOJsDKE 5TO Ha3BaHME IMEPEeBEd MMEHHO Kak
“Pungasul”).

3akmoyenne. [IprdauHBI TOrO, MOYEMy B OJHHX Hace-
JICHHBIX ITyHKTaX CIOKETHI KapHABAaJOB IPOJUKTOBAHBI CO-
OBITHSIMHM MECTHOH XW3HH, a B APYTHX — OoJiee TIo0aTbHbI-
MH COOBITHSAMHE, OOHAPYKUTh 3aTPyJHHUTEIBHO. B cirydae ¢
MonnoBa-Hoy» siBHOE npennodTeHyue NociaeqHUX NpeacTaB-
JSIETCs JIOTMYHBIM, 3TO IIAXTEPCKUH TOpoi, a LIaXTephl B
PyMBIHUE TpaJuIMOHHO BOBJICUYCHBI B IIOJUTHKY, OJHAKO
Boamtor — Hebonplas KOMMYHa, T/i€ MpokuBaeT okosno 900
yell., U paboTaloT MECTHBIE KUTEJIH Ha JIECO3arOTOBKAX U B
TypUCTHIECKOH cepe. Y IMBUTEIFHBIM MOMEHTOM SIBIISICT-
csi W TO, YTO, HampuMmep, B kapHaBane 2015 r. He HamIo
OTPaXEHUsI OCHOBHOE Ha TOT MOMEHT COOBITHE B JKU3HHU
CTpaHBl — MPE3UICHTCKUE BBIOOPHI (YAMBUTEIBHBIM B TOM
qyciae U MOTOMY, 4TO baHar Torna B 3HAUMTENBHOH Mepe
pa3genuics Mo TPeIIOYTeHUSIM, )KUTENM OKpyra THUMHII B
GOJBIIMHCTBE CBOeM mojepxkuBamn Kmayca Moxammuca,
KOTOPBIH B UTOT€ BBIUTPAJ, a OOJBIIMHCTBO XKHUTEICH OKPY-
ra Kapam-Cesepun nopnepxusaiu Bukropa Ilonry, To-
TIAITHETo MpeMbep-MUHHUCTPa). OYeBHIHO, YTO AJS MTOHU-
MaHHS JIOTHKH BBIOOPA CIOXKETOB JUIA (hallaHKa TpeOyroTcs
Oosee TIyOOKHe HCCIeJOBaHUS, TIPOBOJMMEIC Ha MPOTKE-
HUHU psilia JIeT.

Natalia Golant. The Elements of Political Satire in the
Spring Carnival Performances of Romanian Banat. In Roma-
nian territory the tradition of spring carnival festivities has rela-
tively limited distribution. The word fasanc (also fasang, farsanc,
farsang) meaning “carnival” is the most frequently used by the
inhabitants of the Highland Banat, namely of the Caras-Severin
County in the extreme South-West of Romania and understood by
residents of entire Romanian Banat as well as the Romanian popu-
lation of the Serbian Banat.

Being a practice with limited geographical distribution in Ro-
manian traditional culture, the fasanc at the same time forms the
continuity between traditional Western Europe cultures, in particu-
lar of the Catholic Europe. The existence of this practice among
Banat Romanians is one of consequences of complex cross-
cultural, cross-confessional and interethnic relations in the region.

In recent years in different settlements of Romanian Banat the
carnival performances mock and put on stage in satirical way the
main negative, ridiculous, abnormal and shocking events that oc-
curred in the given community as well as in country or in the
world. These events can be local scandals, plots of popular televi-
sion serials, and political actions.

This article is partly based on the author’s fieldwork materials
gathered during her trip to the settlements of Romanian Banat in
spring of 2005. The trip was made together with Romanian eth-
nologist Otilia Hedesan, today the prorector of the Timisoara Uni-
versity. The author also used the last years’ photographic and video
-materials found in Internet. The article focuses on the spring carni-
val festivities in the town of Moldova-Noua and the community of
Viliug in the Caras-Severin County. The emphasis is made on
examination of carnival topics and personages related in some way
to political life of Romania, including the subjects inspired by cor-
ruption scandals in 2013-2014.

Key words: carnival, faganc, personage, performance, Banat
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Jdonarku

Puc. 1. Kapra pacnipoctpanenus o0psina «damank» Ha Teppuropun banara.
Aptop — Otunus Xenemas.

Puc. 4. «Coopumk Hanorosy. I'. Monnosa-Hoy», okpyr Kapam-Cesepun, 2005.
®oro Haramuu I'onanr.

Puc. 3. «Macka» (chip). I'. Monnosa-Hoya, oxpyr
Kapam-Cesepun, 2005. ®oto Harammm I"omant.

72



APSNIM, 2017, Ne:2 (14)

Emmnonocin

Ethnology

CIIPUMHATTA OJHE OJHOI'O B KOHTEKCTI
CTAHOBJIEHHSI OCOBUCTOCTI. TIPOBJIEMHE
JOCJIIAKEHHS

Kapmen JIEPEBY1II,

Texuiuanit yHiBepcuret Kiryx-Hamoxka (PymyHist)
carmen.darabus@yahoo.com

THE PERCEPTION OF ONE ANOTHER IN THE CONSTRU
CTION OF THE SELF. CASE STUDY

Carmen DEREBUSH,

Technical University of Cluj-Napoca (Romania)

Researcher ID S-8357-2016

ISSN: 2411-6181 (on-line); ISSN: 2311-9896 (print)

Current issues of social studies and history of medicine. Joint
Ukrainian-Romanian scientific journal, 2017, Ne:2(14), P. 73-77
UDK 159.923.2:316.45

DOI 10.24061/2411-6181.1.2017.43

Kapmen /lepedymi. Bocnipusitue Apyr Apyra B KOHTeKCTe CTaHOBJIeHHs JuyHocTU. IIpodaemHoe uccienopanue. B

CTaTbe pacCMaTPHBACTCS, KaK A3bIK (POPMUPYET XyH0KECTBEHHYIO M STHUUECKYIO HIACHTHYHOCTD 3a T'OJ] 10, BO BPEeMs U IIOCIIe
OIIbITa KOHIUIarepeil B KHUIe aBTOOMOrpaduueckoro conepxkanus AapoHa Annenbdensara «ctopus »xu3HU». SI3BIKH €ro
JIeTCTBa, Olarogaps ypokaM MBPHTA, YXOAAT KOPHAMHU B ITOUCK HOBOW maeHTHYHOCTH M3pamns. CerogHs HeoOX0aUMO orpe-
JICNIUTh TPU CJIOSI TAMSTH: BO-TIEPBBIX, WACAIN3AIMS KapIaTCKOH ceMeHHON KU3HH, BOCIOMMHAHUS CONPUYACHOCTH, KOTOpas
HOAAEPKUBACT U 3aKJIAJbIBET OCHOBBI SI3BIKOBOM CaMOOBITHOCTH, HO C OOJIBIIMM OIBITOM, KOTOPBIHA MOJIEpKUBAET, BTOPOI
CJIOM - paHBbl U BOCHHBIE ILIPaMbl, TPETUIl CIIOH, COOTBECTBEHHO C TPACKTOpHEH, - HAXOIUTCS Ha IMYTH CTAOMIIM3AIMHU, DTO
roJipl, MpoBeieHHbIE B M3panne. Kaxaplil cioif COOTBETCTBYET IPYrOMY S3BIKY.

Iepecexas pasHble A3bIKOBBIE U KyJIbTypHBIE IPOCTPAHCTBA (YKPaMHCKOE, PyMBIHCKOE, TO €CTb, TOJbl, IPOBEACHHbIE B
UYepnoBuax, snarepsb B [IpuanectpoBbe, Ykpanna nocie nodera us jgarepsi, Mranus, M3panib), oH He 3HAET PO YCTAaHOBJICHHUE
CIUICTEHHs MJICHTUYHOCTH, KaK Korna-to B Vi3pawmne. YeTbipe s3bIka (MIUII, HEMEIKHH, PYCHHCKUI U PYMBIHCKUIT), KOTOPbI-
MH OBUIO HAIlOJHEHO €ro AEeTCTBO, CO3aBall HAaudalbHBIC 3MOIMU, s3bIKH [lamecTUHBI, KaXyTcs eMy 3K30THYHBIMU, HO HE
HMEIONINMH KOpHEH, SMOIMOHATIBHOM peaabHOCTH, Oe3 MponuIoro, 6e3 HeoOXoAUMOro GpyHAaMeHTa, Ha KOTOPOM IpeJroia-

raeTcs najpHeiee Pa3sBUTHUE POOHOI'O A3bIKA.

KiroueBbie cJioBa: mpaema, KOHYiazcepvb, MHO2cosA3bl4ue, MyJ1b MUKy 1bmypaiusm, UOEHMUYHOCTb.

Une identité culturelle a a la base un ensemble de
patterns qui ont le role a coaguler d’une maniére organisée
des expériences récurrentes a la longue de 1’histoire d’un
group sociale, d’une communauté. Ces patterns (devenus
des stéréotypes dans leur variante dégradée) se structurent
dans une longue période et se communiquent a I’extéricure
par divers types de codes culturels : «la réalité, manifestée
concrétement, produit des symboles quand méme»'.
L’identité linguistique est devenue part de [’identité
culturelle — parce que les choses ne signifient rien avant la
parole, «la seule capable a les transformer de phénomenes
naturels en symboles culturels»’. Une place spéciale a été
occupée par les parleurs d’origine judaique, longtemps sans
une patrie a laquelle ils pourraient se rapporter et qui ont
gardé et ont transmis leur culture en conditions spéciales,
quelques-uns s’assimilant a la place d’adoption. Au dépit de
cette assimilation, au niveau de la perception de 1’Autrui,
celle-ci a été annulée, tous les Juifs — assimilés ou pas — ont
été traité de la méme manieére, ¢’est-a-dire soumis a la méme
extermination.

Dans la littérature protéiforme de 1’expérience du camp
de concentration, le livre d’Aharon Appelfeld, Histoire
d’une vie, est, en effet, I’histoire de la construction d’une
identité plus que I’histoire de I’expérience de 1’Holocauste.
Bien que 1’expérience de la langue roumaine a été bien

limitée pour I’auteur, étant donné le contexte géopolitique
de I’époque, le type d’expérience vécu aux confins des
cultures, a un déplacement du Balkans ou de 1’Europe
Centrale vers 1’Occident ou parfois vers I’Orient nous en est
familier: «Le paradigme des personnalités d’origine
judaique dans la culture roumaine est impressionnante, un
pourcentage significatif parmi les noms inclus dans cette
gallérie s’affirment ultérieurement dans la vie
socioculturelle occidentale, surtout frangaise»”.

L’histoire de sa vie commence a Tchernivtsi, ou il vit
jusqu’a huit ans, quand il est déporté dans le camp a cause
de son origine judaique, en continuant dans des espace qui
formatifs bouleversants, ainsi que la narration suit,
naturellement, des sautes temporelles sinueuses, non pas une
sage chronologie d’une mémoire diachroniquement
construite. La mémoire, le réve, I’imagination ont le réle a
donner une signification aux quelques événements
estompés, disparates: «Des années de la guerre je me
souviens trés peu, comme s’il n’était pas six ans sans
interruption»*. Ce qu’il appelle «la voix du corps» se
substitue a la mémoire consciente, il va I’aider a mettre en
ordre son passé dans le chemin de la réconciliation avec soi-
méme et a s’opposer d’une maniére inertielle a 1’oubli
nécessaire a la guérison : «souvenir et oubli, sensation de
chaos et impuissance, d’une c6té, en contraste a I’aspiration

! Appelfeld, Aharon, Povestea unei vieti [ The story of a life], Iasi: Polirom, Traducere din limba ebraic si note de Any Shilon, 2009, P.

190.

2Wald, Henri, Expresivitatea ideilor [Expression of ideas], Bucuresti: Ed. Cartea Roméneasca, 1986, P. 77.
3 Milancovici, Speranta, ,,Problema identitdtii si intelectualii evrei ai interbelicului romdanesc” [The issue of the Jewish identity and
intellectuals of the Romanian interwar], Arad: ,,Studii de stiin{a si cultura”, 2010, anul VI, nr. 3 (22), P. 80-85.
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vers une vie meilleure, d’autre cotén’. Ce «voix du corps»
revient comme un leitmotiv a fonction unificatrice dans une
chronologie subjective, déformée, parce que la mémoire a
ses racines dans la résonance individualisée du corps. Les
intenses sensations physiques dictent la sortie a la surface
des fragments de souvenir, fait qui va marquer, au niveau
artistique, 1’ceuvre d’ Appelfeld et surtout ce livre, qui n’est
pas I'un du témoignage classique, mais de la dévoilement
d’un processus formatif, parce que la tragédie n’a pas été
vécu par I’adulte qui rationnalise, rend abstrait, classifie,
mais par I’enfant dominé d’émotions. «La culture est I’unité
entre le langage et les paralangages. Tout autre chose est
silence»® (Wald 1986: 85) — c’est ce que vont devenir ses
silences ultérieures aux traumas, comme forme de retour a la
nature issue d’un inconscient désir de la refondation dans
une autre culture.

Trois couches du souvenir sont identific¢es de la
perspective du présent: la premiére est I’aspect idyllique de
la vie de Carpates, au milieu d’une famille composée de
parents, grands-parents, oncles, tantes et cousins — souvenir
dont la forte luminosité soutient la résistance ultérieure, met
les bases d’une identité linguistique hétérogéne, mais autant
plus riche : «La, il passe des moments de bonheur intense ;
une période ou la mémoire se fabrique a partir des sens et de
la contemplation. C’est, par exemple, la surprise d’entendre
ses grands parents parler Yiddish, une langue qu’il ne
connait pas, lui dont la langue maternelle est
I’Allemand» (Couton: http://www.arkheia-revue.org/
Histoire-d-une-vie-de- Aharon.html); la deuxiéme couche est
la blessure et 1’énorme cicatrice de la guerre; la troisiéme
couche, consistante, a sous-divisions d’un trajet vers
stabilisation, ce sont les années passées en Israél. A chacun
correspondent des différents rapports linguistiques,
mélangés, franchis par le langage défensif du silence du
camp et de la longue expérience post-camp, au discret
silence de la maison calme de Tchernivtsi et la prédilection
pour le silence du grand-pére maternel ; donc les mots
dépassent la fonction technique en sondant les secrets du
moi caché : «Language is the most technical of the message
systems. It is used as a model for the analysis of the others.
In addition to language there are other ways in which man
communicates that either reinforce or deny what he has said
with words. Man learns to read different segments of a com-
munication spectrum covering events of a fraction of a sec-
ond up to events of many years»’. L’absence des mots
pendant 1’enfance d’avant la ghettoisation et de la
déportation est, dans la perspective d’auteur, le signe du
charme dont il se laisse inclue dans les divers contextes.
Dans la perception de 1’enfant, une autre forme de silence
est le manque de I’initiation profonde dans la foi juive: «Les
gens restent sur les bancs et il se taisent. Ils se taisent parce
qu’ils ne savent pas se prier, je me rends compte avec
douleur»®. Les visites a la synagogue en accompagnant son
grand-pére sont des moments naissants du contact avec
I’identité ethnique-religicuse dans le sens de la tradition, qui
vont continuer plus tard, en Israél, en parcourant les diverses
étapes de prise en charge. A coté du grand-pére maternel,
Onkel Félix est un autre repére du passé traditionnel et
religieux: segments de rituel, par exemple la couvre de la

téte a kippa avant toucher un livre hébraique font la
connexion entre le mot écrit et une certaine communauté. 1l
utilise également proverbes de Talmud et proverbes latins
selon les circonstances de la vie. Dans le ghetto et dans le
camp l’absence des mots est le signe de la normalité, la
garde de la cohérence intérieure; 1’éclat a 1’extérieure
signifiait la faiblesse, le déséquilibre: «J’ai recu la méfiance
vis-a-vis de mots dans celles années-la. L’écoulement du
flux verbal éveille des soupgons. Je préfere le bégaiement,
qui me fait entendre le conflit et I’angoisse, ’effort pour
purifier les mots, le désir & donner quelque chose de soi-
méme. Les phrases polies, qui coulent réveillent en moi une
sensation d’impureté, d’ordre qui essaie a couvrir une vide,
une nudité»’. L’immensité du silence camouflant des
traumas sera noyée dans un océan compensatif de mots,
dont le sens le jeune Appelfeld ne le comprend pas. La mort
de sa mére et de son oncle, Félix, dans le ghetto marque la
fin de son enfance. Le son aigu de sa mére avant la mort est
une forme a annuler le langage articulé, en traduisant d’une
maniére apothéotique la désarticulation d’un monde
extérieure et intérieure, qui ne va se recomposer que plus
tard.

La mémoire composée par des alluvions détecte un point
de départ (a 1’dge de quatre ans) dans un élément
linguistique — le mot Erdbeern, crié par sa mere dans 1’'une
de leurs promenades dans les foréts ombragées des
Carpates, mots superposé¢ a l’image des toniques fruits
rouges; I’image de la meére tuée dans le ghetto se lie de la
langue allemande, pendant que I’image des grands-parents
se lie de la langue yddish, parce que un autre mot,
mestameb, fait sortir la mémoire involontaire des
associations: «Ma meére et moi nous parlons en allemand.
Parfois il me semble que pour ma mére la maniére a parler
de mes grands-parents est embarrassante et elle préférait de
ne pas entendre leur langue»'®. L utilisation de 1’allemand
est une forme de prendre la distance par rapport a la
tradition, d’urbanisation démonstrative, construite, quand
méme, sur les fondements d’une vieille culture, niée par le
pére; Juif totalement assimilé et estampée, discrétement, par
la mére. L’yddish et I’allemand sont les langues de la
famille, pendant que 1’ukrainien est la langue du milieu ou
sa famille este arrivée, a un moment donné, dans le passé.
La servante ruthénienne 1’enseigne des mots dans sa langue
maternelle, mélangée, elle-méme, apres des années passées
dans une famille juive, des mots de sa langue et des mots en
yddish. Une autre langue du milieu social est le roumain (il
va apprendre cette langue aussi, @ un niveau considéré par
lui-méme comme insatisfaisant), aprés le passage de
I’entiére Bucovine sous 1’administration roumaine, quand
cette langue devient une langue officielle: «Nous avons été
entourés par quatre langues qui vivaient en nous dans une
sorte d’étrange symbiose, en se complétant
harmonieusement. [...] Ces quatre langues ont crée ensemble
une nouvelle langue, riche en nuances, en contrastes, en
humeur et en satyre. Dans cette langue il y avait beaucoup
de la place pour des sensations, des délicates nuances
sentimentales, de la fantaisie et des souvenirs. Ces langues
ne vivent plus en moi aujourd’hui, mais je sens encore leurs
racines dans mon ame!!. Parfois il est suffit un seul mot

31bid., P. 9.
®Wald H. Expresivitatea ideilor..., op. cit., P. 85.

"Hall E. T. The Silent Language, New York, Fawcett World Library, 1969, P. 38.

8 Appelfeld A. Povestea unei vieti..., op. cit., P. 22.
% Appelfeld A. Povestea unei vieti..., op. cit., P. 132.
"Tbid., P. 14.

"bid., P. 139.
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pour revoir magiquement des tableaux entiers». Il va
ressentir la division plus tard, en Israél, ou «il se disputer
plusieurs fois avec les instructeurs de jeunes, envoyé en
Palestine. IIs demandaient pour I’hébraique, il plaidait pour
I’yddish»'?. Le détachement d’une langue et I’apprentissage
d’une autre langue est, le plus souvent, une forme de prise
en charge d’une nouvelle identité, une forme de 1’oublie de
I’ancienne.

Ceux qui se sont échappés de I’enfer de 1’Holocauste
vont suivre, une fois arrivés sur la Terre Sainte, un véritable
rituel de la guérison et comme partie du rituel est
I’apprentissage et la prise en charge de la langue hébraique,
aussi — qui pour Aharon Appelfeld va se superposer a la
clarification de sa vocation artistique. Pour 1’émigrant/
I’immigrant ne n’importe quelle nature, la formation d’une
nouvelle personnalité artistique et 1’expression artistique de
cette nouvelle construction connait une succession de
dissociations, d’associations, ne négations et de retours au
monde d’ou ils sont issus et dont les racines ne peuvent pas
étre extirpées que formellement : «l’identité narrative/
lyrique et I’identité argumentative (logique) ne représentent
que des aspects fragmentaires de 1’identité personnelle.
Chacun de ces paliéres déterminent des attitudes distinctes,
autant concernant 1’éthique, que le gout, le juste, ou des
autres normes de ce type. En conclusion, le probléme de
I’identité et le modéle de référence de 1’étre a cette identité,
dans le monde du texte, devient une forme de
circonscription de la personnalit¢é de celui-la»'>. En
parcourant des différents espaces linguistiques et culturels
(le Tchernivtsi ukrainien et roumain, le camp de
Transnistrie, 1’Ukraine aprés il parvienne a s’échapper du
camp, 1’Italie, I’Israél), il n’est pas conscient de sa scission
identitaire qu’une fois arrivé en Israél. Le journal de I’enfant
agé de quatorze ans, arrivé dans un pays qu’il doit le prendre
comme son pays d’origine et de retour, de reconstruction de
son identité — a un aspect de mosaique, contenant des mots
et des fragments d’énoncés, mais non pas des phrases
complétes, cohérentes, en allemand, en yddish, et en
ruthéne, «des cris étouffés d’un adolescent a 1’dge de
quatorze ans, qui avait oublié¢ toutes les langues connues en
avant et qui est resté sans aucune possibilité d’expression»'?.
Si les quatre langues de 1’enfance (1’allemand, I’yddish, le
ruthéne et le roumain) s’étaient sédimentées normalement a
I’age de I’enfance, autour de la langue maternelle, créant
d’abord une langue de 1’émotion issue de la réalité, au
dehors de laquelle il n’existe pas un art authentique, que
I’on constate plus tard Appelfeld, les langues de 1’année
1946 de Palestine lui semblaient exotiques, mais sans
racines dans la réalité émotionnelle, sans passé assumé, sans
la nécessaire base de construction, qui est la langue
maternelle: «Sans une langue maternelle, 1’homme est
estropié'>», parce qu’elle offre le confort moral et
émotionnel de I’appartenance: «Les langues apportées avec
moi se dissipaient, 1’hébraique apprise a grands efforts
n’était encore couramment. Mais le plus difficile a supporter
était le sentiment du manque d’appartenance»'® — un
inhérent avenir qu’il ne peut pas le fixer. Dans les kibboutz
crées a but thérapeutique, pour extirper le passé traumatique,
I’utilisation des langues maternelles des gens arrivés la a été

12Ibid., P. 100.

13 Milancovici S. ,,Problema identititii...”, op. cit., P. 81.
14 Appelfeld A. Povestea unei vieti..., op. cit., P. 137.

S Ibid., P. 138.

Ibid., P. 176.

7Wald H. Expresivitatea ideilor..., op. cit., P. 84.

18 Appelfeld A. Povestea unei vieti..., op. cit., P. 143.

interdite — comme une prise de conscience du fait que ceux-
ci constituent 'un des ingrédients fondamentaux de
I’identité. La meére et la langue maternelle devient
symbiotiques dans le souvenir du narrateur; la mort de la
mere au début de la guerre est le signe de la désagrégation
qu’il ne peut pas encore la séparer conceptuellement dans la
tragique métamorphose des années qui vont suivre.
L’interdiction de la langue maternelle produit une résection
de D’extériorisation qui peut dissimuler ce qu’il se passe
dans la vie intérieure, ainsi que les traits de caractére
deviennent plus transparents. Le moi se transforme, pour
Appelfeld, dans une prison intérieure d’ou il sort pendant les
rares moments quand il trouve des partenaires de dialogue
dans les langues de son enfance. En refusant I’immédiate
acquisition d’un argot hébraique, comme ils ont fait ceux
qui se sont adaptés rapidement au nouveau milieu, parce que
«le bavardage est une bruyante manifestation de la
silence»'’, il préfére & choisir 1’expectative de la pénétration
dans la profondeur de la nature de la nouvelle langue,
alternant la haine a I’hésitation et a 1’enthousiasme, en
comprenant que le remplacement d’une langue maternelle a
I’autre suppose une complexe contextualisation, culturelle,
de civilisation de la compréhension de la nouvelle langue:
«Sans une langue, I’homme ne parle pas. Ma langue
maternelle, que j’avais assez aimée, est morte en moi apres
deux ans passée dans le pays. [...] Des que je suis arrivé en
Palestine, je hais ceux qui essaient m’imposer la langue
hébraique, et maintenant, aprés la mort de ma langue
maternelle, mon aversion envers ceux-ci s’est agrandie»'s. Il
ne manque pas les dilemmes moraux dans la relation avec sa
langue maternelle: I’allemand est la langue des tueurs de sa
mere, donc le renoncement a celle-ci devrait étre un geste de
concréte protestation, aussi. Complexé, pas encore préparé
pour oublier sans passé et se reprochant une mentalité de
diaspora, en sentant que les notions ¢élémentaires
d’hébraique vite assimilées ne sont pas suffises pour se
reconstruire, il apprend de Dov Sadan que la plus part des
écrivains importants de [I’Israél sont bilingues. Les
sédiments anciens, le complexe de la diaspora est sont
assimilés a la faiblesse et a 1’indolence, donc I’yddish, la
seule langue qui lui provoquait des émotions, qui lui donnait
le sentiment de l’appartenance (une langue orpheline se
retrouvait dans une similaire identité), qui 1’aide récupérer
ses racines sans lesquelles les nouvelles ne pouvaient plus se
manifester. La recherche et le retrouve des parents spirituels
— le philosophe Gershom Scholem et de 1’écrivain Samuel
Aragon — vont D’aider a clarifier ses options, a se
reconstruire apreés une longue désintégration, réévaluant la
littérature yddish conformément a sa structure intérieure et
en fonction des transformations subies; ’option pour la
littérature est faite dans le moment quand il comprend
qu’elle est « la mélodie de la foi perduex; elle doit étre une
sublimation de la vérité, ainsi que son journal de la fin des
années’40 et le début des années ’50, les pont de repére de
temps en temps, sont 1’image d’une réalité en symbiose a la
langue utilisée, fragments issus spontanément de la
mémoire, expériences qui semblent, initialement, a ralentir
I’intégration, mais qui vont le transformer dans un étre
humain authentique: les souvenirs sur la maison parental et
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sur la maison des grands-parents sont en allemand et en
yddish, et ceux sur la construction de la vie en Israél sont en
hébraique, la qualité de la langue suivant la profondeur de
I’intégration, dés couches superficielles vers les couches
profondes, de I’imitation vers la réelle acceptation, dans
toutes les articulation d’une personnalité créatrice, au-dela
des idéologies limitatives, vis-a-vis desquelles il refuse a se
rallier aveuglement pour ne trahir pas le soi-méme, donc une
admirable honnéteté dans la vie et dans 1’ceuvre: «Mais plus
que tout, j’ai lutté a apprendre la langue hébraique, que je
désirais a 1’adopter comme langue maternelle. Dés 1’age
précoce et en ne sachant pas encore que la destinée va me
porter vers littérature, j’avais senti instinctivement que sans
une intime connaissance de la langue hébraique, ma vie sera
superficielle et minable»?’.

Le temps passé dans le service militaire est un moment
tournant de sa vie; pendant cette période il vit la révélation
du fait qu’il ne doit pas faire des efforts pour oublier ou pour
se souvenir. Ce qu’il est destiné a rester et a constituer une
base de ’avenir il va rester. Ce qu’il est destiné a 1’oubli il
va se noyer pour toujours. L oubli et le souvenir ne peuvent
pas se manifester que spontanément, n’importe quelle
manipulation devenant facteur d’inhibition. L’émotion
(positive ou négative) est spontanée, est une forme maitriser
d’une maniére profonde les sens du monde: «par la parole,
les émotions et les perceptions deviennent les connotations
et les dénotations des significations linguistiques et ainsi
commence la compréhension du monde et son
appréciation»?!. Le mot et concret eu abstrait au méme
temps, c’est pour cette raison que 1’approche de la nouvelle
langue en contexte culturel, pas strictement technique, et la
seule durable et crédible, parce que «seulement les
sentiments et les idées issues de quelque chose de concret
ont le droit a exister»®® ou «La destinée de 1’abstrait est de
se coller de toit pour un moment, pour disparaitre dans le
seconde. Seulement les mots qui créent des images restent
dans ta mémoire. Tout autre n’a aucune importance»?.
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Kapmen [lepeGym. CipuiiHSITTSI 0/iHE OIHOI'0 B KOHTEKCTi
cTaHoBJIeHHs ocoducTocTi. [Ipodsemue qociimkeHns. Y ctarTi
pO3MIIANAETbCI Te, SK MoOBa Oyaye XyHOXKHIO 1 €THIYHY
IICHTHYHICTB PIK 10, i Yac i micist JOCBiAy KOHITa00piB, B KHU31
aBroGiorpadiuynoro 3Micty Aapona Anmensdensara «lcropis

JKUTTS». MOBH HOro TUTUHCTBA MAlOTh CTifiKe KOPIHHS B IOLIyKax
HOBOT mependavyBaHoi ieHTHYHOCTI B I3paini, 3aBIsku ypokam
IBpUTY, B KYyJbTypPHOMY KOHTEKCTi. Tpu Inapu nam'ati MOBHHHI
OyTu BM3HA4€HI B CBITJII CHOTOJICHHS: MO-MepIle, igeanizalis kap-
MaTChKOTO XHUTTS, Hocepen ciM'i, o cknagaerbes 3 0aTbKiB, Oa-
Oych 1 migyciB, AANEUKiB, TITOYOK, Ky3eHIB - CHOTAOM CHIBHOL
CHIBIIPHCYTHOCTI, SKa MIATPUMY€ MOJANBIINI OIip, 3aKjIagae oc-
HOBH HaKOIIMYMBCA MOBHOI caMOOyTHOCTI, aie 3 Oumpmr Garatum
JOCBIiTOM; IPYTHil IIap - paHH i BEMMYE3H] BIFCHKOBI MIpaMH; Tpe-
Tiif map, BiANOBIZHO O TpaekTopii, - mepedyBae Ha MUIAXY IiA-
po3ainiB crabimisalii, e poku, nposeaeHi B [3paini. Koxen map
BIJIITOBIA€ T100AIBHO IHIIIH MOBI.

st 6yap-sKoro emirpanTta / iMMirpanTta, GopMyBaHHS HOBHX
XYI0KHIX 0COOMCTOCTEH 1 BHpa3iB BUKIMKAE MOCIIIOBHICTD JUCO-
mianii, acomiamniii, MOBEPHEHHS B CBIT BiIMOB, LIO BiH 3aJIUIIUB 1
4re KOPIHHSA He MOXKe OyTH BUKOpIHEHE iHakIle, HDK (pOopManIbHO.
IlepetnHatoun pi3Hi MOBHi 1 KyNbTypHiI IpOCTOpH (YKpaiHCHKHIA,
pyMyHCBKHH, ToOTO pik y YepHiBiax, Tabip 3 IlpuanicTpoB'd,
VYxpaina micnsa Breui 3 Tabopy, Itamis, I3paine), BiH He 3Hae Ipo
BCTQHOBJICHHSI IJICTHBA IICHTUYHOCTI, SIK KOJHUCh B I3paimi. Skiio
4OTHPH 3 MOB (1M1, HIMEIIbKa, PYCHHCHKA Ta PyMyHCBKa) OropTa-
IM HOro IpHPORHO, Y Billi JUTHHCTBA, HAaBKOJO DiTHOI MOBH,
CTBOPECHHA IOYaTKOBHX MOBHHX CMOIH, TPHUXOASYH BiX
peanbHOCTI, mo3a ko0 TaM HeMae CIPaBKHBOIO MUCTEL[TBA, alie i
3acBiguyeThesi AnmnenbdenbaoM mi3Hime, To MoBH 1946 B
Tlanectuni, 3mal0ThCSI €K30TWUYHUMH, aje 0e3 KOpeHiB B
eMOLHHOIH peanbHOCTI, 0€3 MHHYJIOro, 0e3 HeoOXigHOro
(yHIaMeHTy, Ha sIKOMY IependadaeTbesi mojanblie OyiBHHUIITBO,
IO € PIZIHOIO MOBOIO.
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Topicality of the theme. Due to the gaining of the inde-
pendence by Ukraine, the reconsideration of historical narra-
tive has been highlighted. Especially acute became the prob-
lem of national identity, the paramount part of which is its
historic national identity. According to the French re-
searcher Jacque le Hoff, “memory is basic part of what has
recently been called individual or collective identity”, and
the search for identity “is one of the main activities of con-
temporary units and societies”'.

The structural component of historic memory is ethnic
historic memory which can be revealed in the memories
about ancestors. In its turn the important part of the identity
is the process of ethnization which is provided by intergen-
erational cultural transmission.

The regional state peculiarities have a major impact on
the formation of the memory pattern of Ukraine in general.
Since Ukraine consists of several ethnic regions, that due
tohistoric circumstances gained certain distinctive features,
therefore beside overall state memory pattern, there are local
ones’.

In domestic science we have only little information
about issues related to the memories about ancestors, ge-

netic cultural inheritance and local memory patterns, that is
why the attempt to outline several memory segments about
the ancestors based on hutzul ethnographical region is made
in this survey.

Aim of the research. The aim of the article is the survey
on hutzuls’ anthropological memories. The set aim includes
solving such tasks as:

To outline the borders of genetic memories about the
ancestors;

To find out how cultural transmission and genetic in-
heritance function;

To analyze associative repetitive elements-symbols of
family memory.

Analysis of the last research. The issue of historic
memory is the research work of Ukrainian scientists and
representatives of foreign Ukrainian centres such as: 1. Hryt-
zak, L. Zashkilniak, I. Shapoval, I. Zerniy, A. Kyrydon, L.
Nahorna, I. Hyrych, O. Udod and others®.

In western science the works of the following research-
ers are devoted to the separate aspects of the issue: M.
Khalbvaxa, F. Yeyts, P. Nora, J. Assmann, P. Konnerton,
Y. Riuzen, A. Assmun, Z. Mink, P. Khutton®.

! Zh. Le Hoff. Istoriia i pamiat [History and Memory], Per. s angl. A. Gronowska, D. Stryjczyk. PAUL Natsionalnyi, Varshava, 2007,
P. 155.

2 Lyubovets' O. “Natsional'na pamyat' v Ukrayini: rehional'nyy aspekt” [National memory in Ukraine: district aspect], Natsional'na ta
istorychna pam’yat', 2013, Vol. 6, P. 117-125.

3 Hrytsak Ya. Zhyttya, smert' ta inshi nepryyemnosti: statti ta eseyi [Life, death and other mishaps: articles and essays], Kyiv, Hrani-T,
2010, 232 p.; Zashkil'nyak L. “Istorychna pam’yat' ta istoriohrafiya: metodolohichni aspekty vzayemodiyi” [Historic memory and histori-
ography: methodical aspects of interaction], Natsional'na ta istorychna pam’yat': Zb. nauk. prats’', Vol. 2, K.: DP «NVTs «Priorytety»»,
2012, P. 219.; Shapoval Yu. “Polityka pam’yati v suchasniy Ukrayini” [The memory policy in modern Ukraine], Hromadyans'ka osvita,
2008, Vol. 36, P. 7-11.; Zerniy Yu. “Derzhavna polityka pam’yati v Ukrayini: Stanovlennya ta suchasnyy stan” [State memory policy in
Ukraine: Establishment and modern condition], Stratehichni priorytety, 2008, Vol. 3, P. 41-51.; Kyrydon A. “Kontsept “istorychna
pam’yat”: variatyvnist' definiyuvannya” [Conception “historic memory” variety of definition], Mizhnarodnyy zbirnyk naukovykh prats'.
Seriya: Istoriya, mizhnarodni vidnosyny, 2009, P. 112-116.; Nahorna L. “Istorychna pamyat': teoriyi, dyskursy, refleksiyi” [Historic mem-
ory: theory, discussion, reflexion], Kyiv, IPIEND im. I. F. Kurasa NAN Ukrayiny, 201, 328 p.; Hyrych I. “Kontseptual'ni problemy istoriyi
Ukrayiny” [Conceptional problems of Ukrainian history], Navchal'na knyha — Bohdan, 2011, 224 p.; Udod O. “Istorychna pam’yat' v
Ukrayini ta yevropeys'ki tsinnosti” [Historic memory and European values], Ukrayina KhKh st.: kul'tura, ideolohiya, polityka, Kyiv,
Instytut istoriyi Ukrayiny NAN Ukrayiny, 2009, Vol. 15, P. 3—-10.

4 Khal'bvaks M. Sotsyal'nye ramky pamyaty [Social memory frames], M., 2007, 348 p.; Yeyt's F. Mystetstvo pam’yati [Memory art],
Universytet-s'ka knyha, 1997, 167 p.; Nora P. Vsemyrnoe torzhestvo pamyaty. Neprykosnovennyy zapas, 2005, 41 p.; Nora P. «Pokolenye

AxmyanvHi numarHs cycRibHUX HAyK ma icmopii meouyuru., CninbHuil YKpaiHCbKO-PYMYHCbKULL HAYKOBULL HCYPHAL.
(AIICHIM), 2017, Ne 2 (14), P. 77-82 77
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The weighty contribution to the conception studies be-
longs to the contemporary Polish historic science. The
works of M. Kurkovska-Budzan® are valuable.

Report of the main material. The survey has revealed
that the memory about the past generations consists of two
basic parts:

1) Open memory (living) — the one which exists in a
living ethnophore and reflects the information about sepa-
rate family members and their relatives. Such type of mem-
ory, as a rule, remains at the subconscious level. Reminis-
cence about the life of a separate relative is a revelation of
such a memory segment. The exception of a living memory
practical act is a commemoration within Christian-church
traditions. This memory finds its source of vitality in the
remembrence places as well as in personal things of the an-
cestors namely accessories, clothes photographs and others.

2) Closed (hidden) memory is contained in ritual cus-
tomary culture and is based on ancestors’ culture. The cult
of the deceased takes its origin in mythological conscious
and reaches back to the prehistorical times®. Major part of
today’s rituals functions as commemoration and
immortalization of the progenitors involuntarily. Hidden
memory is reflected in rituals and is contained in a family as
well as in calendar rites.

Thus by memory about ancestors we understand not only
memoirs of a single ethnophore about his deceased relatives
but also all hidden and open segments of memorial informa-
tion (culture).

In the process of research, the following memory seg-
ments about the ancestors were singled out: the memory
about the first ancestor, memory about a concrete person,
cultural transmission and genetic inheritance (a house, land,
personal things, photographs, professional occupation, name
and surname).

The given division is quite conventional because in order
to take into account the whole specter of memorial revela-
tions that contains information about the deceased relatives,
one needs to understand that it is a lengthy and massive
process which demands unknown amount of field trip.

One of the basic features of the memory phenomena is
its time and space limits. The theoretical explanation of the
given thesis can be found in Moris Khalbvax’s works who
states that the memory has certain limits’.

Our research highlights any saved information about
whole generations or its separate representatives. In this
case the information about the first ancestor serves as the
furthest point of memory about ancestors.

Our survey shows that most asked respondents (8 out of

10) lost the memory about their first ancestor, some of them
knew about the fourth more rarely the fifth generation (3 out
of 10). It should be mentioned that only 2 out of 10 have
some half legendary information about their ancestors — the
founder of the pedigree. Thus Ilatzentiuk Halyna is
convinced her first ancestor comes from Zaporizhska Sich.
Not considering that her theory is based on stories, so it can
not be verified, the point here is the ethnophore’s belief in
this story, as the last one is the product of the memory. The
respondent told her own version of her pedigree origin:
“Father told us that his lineage came from those men who
managed to escape from Zaporizhska Sich. When Kateryna
destroyed Sich many of the kozaks settled in the
Carpathians™®.

It should be pointed out that some of the questioned
people researched and are still researching their genesis.
Such research is stimulated by interest in the history of their
origin that is why it is not about proving their inheritance or
other rights.

The researched genealogical tree allows to claim the
existence of a separate genealogical historic narrative. This
kind of narrative forms memory monolith, as the last one is
written on a paper or other material object and is able to live
during dozens of generations unlike the oral memory.

In most cases the informants, talking about the previous
generations, refer to exclusively oral information
transference, which means there is a major addition of
subjective part in the narrative.

It should be highlighted that the saved mythologized oral
retellings and half-legends about the origin of the family
accomplish two tasks. On one hand they reinforce the
memory about the great-grand relatives and on the other
hand, they make the characters of the ancestors heroes’.

The practical aim of such kind of everyday life populism
lies in social family strengthening within village community
limits.

Only one out of thirty respondents, appealing to the
family past tried to search the history of the ancestors with
the help of scientific techniques. In particular, the resident
of Verkhovyna town Krechunyak Iuriy made an attempt to
track the etymology of his own surname. Using the method
of onomastyka he discovered that his surname is connected
with the residential area of Krechuneve (Horodenkivkuy
district of Ivano-Frankivsk region) which was burnt down
by the Tatars in the 60-s of the 16th century)'”.

It goes without saying that the respondent’s memory
contains the largest amount of information about the
ancestor with whom the informant had the lengthiest

Vsemyrnoe torzhestvo pamyaty. Neprykosnovennyy zapas, 2005, 41 p.; Nora P. «Pokolenye kak mesto pamyaty» [Worlwide memory
celebration], Novoe lyteraturnoe obozrenye, Kyiv, Vol. 30, 1998, URL: http://magazines.russ.ru/authors/n/nora; Assman J. Cultural mem-
ory: letter, memory about the past and political identity in developed ancient cultures. Moskva, Movy slov’yans'koyi kul'tury, 2004, 368
p-; Konnerton P. Yak suspil'stva pam’yatayut' [How societies remember], Kyiv, Nika—Tsentr, 2004, 184 p.; Ryuzen Y. Novi shlyakhy
istorychnoho myslennya [New ways of historic thinking], L'viv, Litopys, 2010, 358 p.; Assman A. Prostory spohadu. Formy ta
transformatsiyi kul'turnoyi pam’yati [A memoir space. Forms and transformations of cultural memory], Kyiv, Nika-Tsentr, 2012, 440 p.;
Mink Zh. Pereosmyslennya paradyhmy sotsialnoyi pam’yati [Rethinking of paradigm of social memory], Mizh prymyrennyam ta
reaktyvatsiyeyu konfliktiv mynuloho v Yevropi, 2008, URL: http://www.day.kiev.ua/258034; Khatton P. Ystoryya kak yskusstvo pamyaty
[History as a memory art], Sankt-Peterburg, 2004, 422 p.

5 Kurkowska-Budzan M. Informator, $wiadek historii, narrator: kilka watkow epistemologicznych i etycznych "oral history", Warszawa:
Wroctawski Rocznik Historii Mowionej, 2011, P. 9-34.

6 Zelenyn D. Vostochnoslavianskykh etnohrafyia [ Vostochnoslavyanskaya stnohrafyya], Moskva, "Nauka", 1991. P. 230.

"Khalbvaks M. Sotsyal'nye ramky pamyaty [Social memory frames], P. 38.

8 The respondent’s testimony of Yatsentiuk Halyna, villager Iltsi, Verkhovyna district, Ivano-Frankivsk region, 1962, secondary education,
private entrepreneur, Recorded by Ivanchuk V. P. 16.07.2015, P. 2.

?Ibid., P. 3.

19 The respondent’s testimony of Krechuniak Yurii, resident of urban-type settlements Verkhovyna, Verkhovyna district, Ivano-Frankivsk
region, 1954, secondary education, regional ethnographer. Recorded by Ivanchuk V. P., 08.05.2015, P. 3.
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amount of information about the ancestor with whom the
informant had the lengthiest relationship and also about the
one who died relatively recently. So it is quite natural when
the respondent recounts rather less amount of memorial
information, telling about his grandmother or great-grand
mother than about his own mother.

The memory about a particular person in ethnophore’s
narrative is linked to a certain family event. Respondents,
telling about their ancestors, involuntarily pay attention to
the four aspects of a person’s life: birth, marriage,
housekeeping (land) death (high rate of death). Systematic
repeat of these moments is caused by the fact that the
ethnophore loses the track of historic time and often
replaces the chronology with the order of events. Taking this
into consideration, the most life turning moments of the past
are stored most vividly in the memory. Getting deep in their
memoirs, the respondents link certain events to the family
history. For example, talking about innovation into the
customary culture of a particular element, the following is
said: that happened before the wedding and this — before the
death of a relative, etc!!.

It should be mentioned that the respondents’ narrative is
filled with the concept of land. Mocan Halyna’s story is the
example of association of the past events with the
previously mentioned notions: “My ancestors mainly
worked in the field. My father’s grandmother comes from
the Yurinchuks. There were thirteen members of the family.
Thus three of them died and ten grew up to be adults. They
got married, went to the weddings. Most of them worked in
the field and live on their piece of land”'2.

In the respondents’ stories we can see exaggeration and
glorification of their ancestors’ image, the attempt to give
them features which are valuable in the hutzul community.
Similar exaggerations become most visual in the memory
segment about a particular person. The most spread theme,
that contemporary hutzuls are proud of, is the theme of fight
for motherland, Ukrainian sovereignty and opposition to
foreign conquerors'>.

The idealization of an ancestor’s image is supported by
the fact that none of the questioned respondents critised his
great grand relatives in their narrative'*.

Answering the question of topicality of the studied
theme it would be a mistake to omit the concept of passing
cultural everyday life experience. We are not going to talk
about enculturation or ethnization as holistic phenomenon
but only about those segments which are connected with
their ancestors'’.

The means of transference of memory about ancestors
genetic communication which is realized through the re-
translation of information from teacher to pupil, from par-
ents to children from the elder generation to the younger
one. Translation or channel of passing genetic information is
lineage representatives as memory bearers.

By cultural transmission we understand the process due

to which culture is passed from previous generations to next
ones by learning. Consistent change of cultural development
cycles within a certain people limit or a country, must hap-
pen in the way that only basic elements must be passed from
one generation to the next and changed only the secondary
ones'®.

As a rule, cultural-domestic inheritance in the hutzul
ethnic environment is realized through the definite formula:
from father to son from teacher to pupil. In the research the
main attention is focused on a father as an ancestor, the
bearer of ethnical information as well as on pupil as the
elder ones pass on traditions and customs and the younger
ones recreate them in the modern practice and retranslate
them in memory.

One of the forms of passing domestic customary and
family memory in the hutzul environment is family
gatherings. Family meetings are and remain hutzul form of
leisure. This kind of rest was only possible on holidays that
was caused by society traditions. Routine and regulation of
workdays made such gatherings impossible. Some of them
were possible on family celebrations (childbirth,
Christianization, weddings) family gatherings and
communication are designed to regulate and fill the routines
of holidays as well as weekends. According to it we can
state that intergenerational communication was the form of
leisure and rest.

Focusing on family communication is conditioned by the
fact that such gatherings accelerated cultural transmission
and to a great extent were devoted to memory about
ancestors. The evidence of the last thesis is the story of
Martyshchuk Vasylyny: “we gather on holidays and name
days. My grandchildren often ask me about the past, about
grandfather and grandmother or how people used to
live...”"".

Living family representatives and relatives are
favourable for saving memories about the ancestors. Family
celebrations nourish memoirs about unity of origin and for
new family members become the so called initiation into
family social space. Summing up, the family
communication is the source of saving memory about the
past generations.

A separate form of transmission between generations is
genetic inheritance meaning material as well as spiritual and
moral part. In particular, we have singled out the following
categories of intergenerational inheritance: house, land,
personal things, photographs, occupational activity, spiritual
culture (music, songs, theatrical acts, moral values, religious
believes, names and surnames).

House and land are analysed by us in other scientific
survey, thus the main part of attention is paid to the rest of
segments of family transmission.

Inherited personal things are considered by ethnophores
the symbols of family and are visual association with a
particular ancestor. Among the personal things we consider

" The respondent’s testimony of Mokan Halyna, resident of urban-type settlements, Verkhovyna district, Ivano-Frankivsk region, 1969,
secondary education, museum guide. Recorded by Kostyuchok P.L. and Ivanchuk V.P. 07.05.2015, P. 2.

2 1bid, P. 3.

13 The respondent’s testimony of Slyvchuk Dmytro, villager Iltsi, Verkhovyna district, Ivano-Frankivsk region, 1930, primary education,

pensioner. Recorded by Ivanchuk V.P. 17.07.2015, P. 2-3.

4 The respondent’s testimony of Kravchuk Maria, villager Kosmach, Kosiv district, Ivano-Frankivsk region, 1935, primary education,

pensioner. Recorded by Ivanchuk V.P. 13.07.2016, P. 4.

15 Sadokhin A. Ethnology: Textbook for university students, 2th edition. M.: Publishing center «Academiay, 2003, P. 260.
16 Kravchenko A. Culturology: Textbook for university students. 3th edition, Moskva: Academic project, 2001, P. 87.
17 The respondent’s testimony of Martyschuk Vasylyna, villager Zelene, Verkhovyna district, Ivano-Frankivsk region, 1956, secondary

technical education. Recorded by Ivanchuk V.P. 05.04.2015, P. 4.
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The research discovered that there is a small amount of
hutzul family accessories which is connected with the low
financial way of life in this region. The respondent Potiak
Halyna explained the absence of family accessories this
way: “Expensive things did not remain but also there was
nothing to be remained. There were eight children in our
family, we did not have gold, besides, gold was not
fashionable at those times”'®.

We should remember that personal accessories are
elements of burial ritual. In particular, even nowadays the
custom to put wedding ring on a deceased person or other
jewelleries is preserved. This is motivated by the belief in
afterlife. This is supported by Semchuk Hannna’s story, the
resident of Kosmach village: “My aunt had a gold bracelet.
As she was dying she told us: “I leave you all the land the
house, the animals but this bracelet must be with me,
because it will seem to me that my brothers, who presented
me with it, are there with me. So we put that bracelet into
her tomb™".

The meaning and value of relics-symbols is also sup-
ported by Semchuk Hanna’s narrative: “My son has got
silver zhardy from his aunt and they are relics and he would
not sell or change them for the world. They must be passed
from generation to generation”?’. Things that were left for
descendants depended on ancestors’ occupation. Respondent
Mukoviychuk Olena described her inheritance from her
ancestors: “From my grandpa I got wooden deer horns. He
was a carpenter. From grandma I got sheepskin coat because
she was a skinner?'.

Hutzuls try to save inherited things because they can be
used in practice. Hutzul uniforms continue to play one of the
most important parts in family and calendar rituals. Accord-
ing to the research hutzul ancient clothes is far more valu-
able than the modern one in their social community. Ac-
cording to respondents, hutzuls take pride in their inherited
ethnoclothes as a part of affirmation.

The element of memorial genetic culture is hutzul em-
broidery which also retranslates the genetic information and
is a means of ethnization.

Taking into consideration the local variety of techniques
and multimeanings of patterns, all of them become the ob-
ject of genetic memory as they were directly connected with
the ancestors. Martyshchuk Vasylyna the resident of village
Zelene told about her inherited embroidery: “I have got an
embroidered shirt from the last generations. Later I will pass
on this shirt to my grandchildren”?.

The narrative of Kravchuk Mariya the resident of Kos-
mach village is also evidence of clothes inheritance: “My
grandparents left me Sardak from 1892. I wear it on Christ-
mas holidays when it is really cold”*.

Actuality or practicality of genetic clothes is revealed in

Cherkaliuk Halyna’s story, the resident of Zelene village: “I
have got zhardy from my grandma, also coins with Maiya
Theresa’ s image. They were called Austrian around here.
We wear them together with hutzul clothes and they are
passed from generation to generation”?*,

It can be stated that modern Hutzuls understand the
meaning of cultural inheritance, especially ethnoclothes as a
part of it. Proper care for the inheritance and the passing of
it to the future generations is considered to be contemporar-
ies’ duty.

Symbols, which contain information about a certain line-
age representative and are exposed to genetic transmission,
are awards. Taking social political events of the 20th cen-
tury into consideration, the prevalence of this memory at-
tribute is understood. As the received medal or order is po-
litically motivated the authority change in the country could
bear certain consequences for its owner. The resident of
Verkhovyna Iliniychuk Volodymyr told us about such case:
“Around 1923 my grandpa was awarded with the highest
order of Rich Polspolyta Vinituri Millitary. That is why 1
was not accepted to the KDB... they put blame on me that
my grandpa betrayed hutzul rebellion in the 20s and that is
why he was awarded by the Polish”?.

This narrative demonstrates that deeds and acts of the
previous generations are directly connected to the contem-
poraries and slow down the memory loss about the ances-
tors.

One part of the intergeneration inheritance are things for
housekeeping and everyday usage. The example of such
kind transmission is testimony of a resident from Verk-
hovyna Krechuniaka Yuriya: “My parents left me tools:
scythe, rakes, dishes. They left things they were working
with”?6,

This kind of inheritance is not subjected to division be-
tween family members and are left for those who inherit
family house.

Great importance in memorial as well as in practical
dimension have objects of house interior and this can be
supported by the statement of Yurashchuk Anastasia from
Chornoho Potocky: “I have got a chest form my parents. We
call it susik. We used to put clothes there because we did not
have wardrobes and later we stored wheat there”?’.

A form of generational contact is passing or inheritance
of occupation. In this case we are talking about the memory
which reflects domestic or housekeeping relations between
an ethnophore with his parents or more rarely with ances-
tors. Passing over of a profession or a certain trade is real-
ized according to a certain formula: from father to son, from
grandfather to grandson. Ethnization or enculturation, there-
fore, happens in the way of passing skills thus involving an
ethnofore to housekeeping.

18 The respondent’s testimony of Potiak Vasylyna, villager Zelene, Verkhovyna district, Ivano-Frankivsk region, 1961, secondary technical

education. Recorded by Ivanchuk V.P. 17.07.2015, P. 5.

19 The respondent’s testimony of Semchuk Hanna, villager Kosmach, Kosiv district, Ivano-Frankivsk region, 1935, primary education,

pensioner. Recorded by Ivanchuk, V.P., 11.07.2016, P. 10.
*Tbid, P. 10.

2 The respondent’s testimony of Makoviichuk Olena, villager Verkhnii Yaseniv, Verkhovyna district, Ivano-Frankivsk, 1969, secondary

technical education. Recorded by Ivanchuk, V.P., 05.04.2015, P. 5.
22 The respondent’s testimony of Martyschuk Vasylyna, P. 4.
2 The respondent’s testimony of Kravchuk Maria, P. 4.

*The respondent’s testimony of Cherkalyuk Halyna, villager Zelene, Verkhovyna district, Ivano-Frankivsk region, 1975, higher educa-
tion, headteacher. Recorded by Kostyuchok P.L. and Ivanchuk, V.P., 16.07.2015, P. 7.

2 The respondent’s testimony of Iliinichuk Volodymyr, resident of urban-type settlements Verkhovyna, Verkhovyna district, Ivano-
Frankivsk region, 1967, secondary education, pensioner. Recorded by Ivanchuk V.P. 05.04.2015, P. 7.

26 The respondent’s testimony of Krechuniak Yurii, P. 5.

" The respondent’s testimony of Yuraschuk Anastasia, villager Chornyi Potik, Nadvirna district, Ivano-Frankivsk region, 1942, primary

education, pensioner. Recorded by Ivanchuk V.P. 30.06.2016, P. 8.
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Here is what Semchuk Hanna from Kosmach village told us
about it: “Parents taught us to do everything about the house
from the very early age. All of us worked in the field and
with hay”2%.

The technique of passing of family trade is supported by
the narrative received from Makviychuk Olena: “My
grandma sewed sheepskin coats, especially for knyazs’ wed-
dings and my mom got this occupation from her, and I
learned it from my mom”%. The transference of domestic
experience can happen aimlessly or unplanned as learning
can be realized involuntarily through observation®’.

Thus, according to the survey, ancestors are equaled to
the image of home teacher in the ethnophores’ memory.
Ancestors acted as teachers for respondents they were in
direct contact with. Ancestors passed on their own domestic
housekeeping experience which promoted enculturation,
socialization and adaptation of an ethnophore that meant
skill formation for housekeeping or a certain trade speciali-
zation.

Inheritance of family experience is retranslated in such
an everyday element as cooking. We should point out the
absence of gender division in passing this domestic skills
according to the witness Slipenchuk Hanna: “when we make
dough to bake paska, so does our father and he makes us to
do that too™".

Intergenerational contact also happens through inheri-
tance material as well as spiritual culture. In our opinion
gender transmission are in the following cultural elements:
music, dance, songs, legends, proverbs and saying etc. the
mechanism and formula of inheritance of spiritual culture
are identical to other segments of intergender passing and is
realized vertically from mother to daughter. The story of
Yatzentyuk Halyny the resident of Iltzy village is example
of gender cultural transmission: “My polish grandma knew a
lot of songs. Her name is Hanna. She passed these songs to
her daughter the later to hers and in this way I learned
them™32,

The next element of inheritance, with which an ethno-
phore is in direct contact during all his life, is his name and
surname. According to patriarchal hutzul traditions a newly
born baby gets its surname from his father’s line. It should
be pointed out that the surname inheritance is involuntary,
unalternative and is constant. On the contrary, the name
choice is not conditioned in advance and can be influenced
by a lot of factors.

Respondents inform that 40-50 years ago a crucial
choice of a name belonged to a priest who baptized a baby.
Often the baby was given the name according to the day of a
church holiday he or she was born on**.

It should be stressed that opinions of hutzuls to name
inheritance are different. Our survey discovered the exis-
tence of two dominant of points of view as for intergenera-
tional name inheritance. In this case we should not talk

about differentiation or popularization of views according to
geographical belonging as these distinctive views are traced
within one village.

Let us examine the tradition of name passing between
generations. The incentive of name passing from previous to
next generations lies in two reasons and is realized at ideo-
logical levels. The first factor is name passing at the custom-
ary level. In this case people choosing name for a new fam-
ily member do not look for explanation or understanding of
its meaning. The second factor is based on the idea of per-
petuation of a certain lineage member. At the same time
name passing is a way of commemoration of ancestors. To
our minds, name passing between generations is stimulated
by the belief in existing of living connection with the de-
ceased and is a way to appease the ancestors.

The resident of Verkhovyna Makoviychuk Olena told us
the family tradition of name transmission between genera-
tions: “We often get names as inheritance in our family. We
had grandfather Vasyl and I have a brother Vasyl. My
mother’s name was Olena and I am Olena too. Our grand-
mother was Kateryna and now her great granddaughter is
called Kateryna™*,

According to the research there is prehistorical belief
that names of ancestors have magic power. So Mokan Ha-
lyna told: “If you live on the same place of your original
house, so the name had to remain in the family. They say
that farming and animal breeding will be in prosperity.”*®

However, the resident of Zelene Cherkaliuk Halyna re-
ported that within her family there is no such tradition as
name transmission. Moreover, we should point out the exis-
tence of taboo on name inheritance. Ethnophores refer to
fatalism saying that with the name the ancestor’s fated is
given to the newborn®®. Such understanding of the ban al-
lows to emphasize the dogmatic level of the superstition, as
people believe in oral retelling and do not check it on prac-
tice. Ideological ban of name inheritance is supported by
story of Martyshchuk Vasylyny, resident of Zelene village:
“of a person has died then with then together with her name
her fate is transmitted to the person who inherits the name
and will have a bad life too®’.

Together with belief in fatalism the imagination of exis-
tence and inheritance of the family curse is preserved. Such
curse is real and is strengthened with the name transmission
from the deceased to the newborn. The villager of Zelene,
Potyak Vasylyna told about family curse existence: “There
used to be a tradition to inherit name of Olexiy in our fam-
ily. But all of them had a bad fate, because the name was
cursed, crying name. and this tradition is lost now. Every-
body is persuaded that it had a curse”.

Yet another form which slows down the memory loss
about ancestors is street nicknames. The origin of such
names is quite various and included physical features, char-
acter traits, person’s acts. Street nicknames are often formed

8 The respondent’s testimony of Semchuk Hanna, P. 4.
% The respondent’s testimony of Makoviichuk Olena, P. 4.

3% The respondent’s testimony of Cherkaliuk Yurii, villager Zelene, Verkhovyna district, Ivano-Frankivsk region, 1948, primary education,

pensioner. Recorded by Ivanchuk V.P. 17.07.2015, P. 4.

3 The respondent’s testimony of Slipenchuk Hanna, villager Kryvorivnia, Verkhovyna district, Ivano-Frankivsk region, 1935, primary

education, pensioner. Recorded by Ivanchuk V.P. 17.07.2015, P. 4-5.

32 The respondent’s testimony of Yatsentyuk Halyna, P. 2.

33 The respondent’s testimony of Mokan Halyna, P. 4.

3 The respondent’s testimony of Makoviichuk Olena, P. 2.
35 The respondent’s testimony of Mokan Halyna, P. 4.

3% The respondent’s testimony of Cherkalyuk Halyna, P. 6.

37 The respondent’s testimony of Martyschuk Vasylyna, P. 3.
38 The respondent’s testimony of Potiak Vasylyna, P. 3.
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with the help of involuntary modification of a name or a
surname.

It can be stated two main views on name inheritance
were formed in the hutzul ethnic environment. And each of
them has a memorial function which takes place in the proc-
ess of passing a name between generations.

Conclusions and perspectives for future research.
Thus, memory segments of hutzuls about their ancestors are
memorial information about ancestors, memoirs about a
certain person, cultural transmission, generic inheritance and
visual symbols of memory.

We were able to find the limits of generational memory
with the help of memoirs about the person who created the
lineage. According to the research results it can be claimed
that this kind of memory is preserved to the fourth more
rarely the fifth generation and only due to the mythological
stories can reach the tenth or further generations.

A means of memory transmission about ancestors is a
generic communication, that can be realized through infor-
mation retranslation from the elder to the younger genera-
tions. Translation or the channel for passing of generic in-
formation is living representatives of a lineage as memory
bearers. As a separate form of transmission between genera-
tions and memory segments is generic inheritance. The fol-
lowing categories of intergenerational inheritance are dis-
tributed in the hutzul social environment: house, land, per-
sonal things, photographs, occupation, spiritual culture
(music, songs, theatrical acts, moral values, religious beliefs,
name and surnames). Inherited personal things are associa-
tional attributes of memory, symbols that bear information
about a certain family member.

However, some memory segments about ancestors
namely: belief in soul existence, afterlife, dreams with the
deceased and memorial places are left out of the research.
That is why this issue needs further studies and is quite re-
cent in the time of overall modernization and traditional
cultural loss.

Bacuap IBanuyk. CouianbHo-eK3UCTEeHLiiHI cerMeHTH
naM’siTi PO MpeAKiB. Y CTAaTTi BUKJIAJCHO PE3yIbTaTH PO3BiIKH
€JICMEHTIB MeMOpialbHOi iHpOopMamii ryIyIiB Ipo npeakiB. AHami3
HAYKOBOT JIITepaTypH 3acBIAYMB, L0 JOCIIDKEHHS MaM’sTi Tpo
HPEJIKIB € MePCIEKTUBHIM JUIs1 O3HAYEHHS 1 CHCTEMHOTO BHBYECHHS
CTHOICTOPHYHOT ITaM’ATi, sIKa K CTPYKTyPHHI KOMIIOHCHT Hamio-
HaJIBHOT 1IEHTHYHOCTI Oe3rmocepeqHbo BIUIMBAaE Ha (hOpMyBaHHS

YKpaiHChKOT Hallil.

Ha ocHOBI aHami3y, y3aranpHeHHs # cHCTeMaTH3alil mKepel,
OTPUMAHHX METOJOM HOJIBOBUX CIIOCTEPEIKEHb, BCTAHOBICHO, IO
poJoBa MaM'Th CKIANAEThCA i3 IBOX TEOPETHYHUX YAaCTHH: BifIK-
putoi mam'aTi (<OKMBO1»), siKa BifoOpa)xkae B MEMOpialbHOMY Hapa-
THBI eTHO(Opa iHPOPMALiI0 PO KUTTS OKPEMHX WICHIB POAUHH,
Ta 3aKpUTOI (IPUXOBaHOI), KA MICTUTHCS B OOpPATOBO-3BHYAEBIH
KyJBTypi i 6a3yeThest Ha KyJIbTi IPEKIB.

O6uzBa THIIN TTaM’ATi POPMYIOTECS CYKYIHICTIO MEMOpiallb-
HHX CETMEHTIB. Y IpoLeCi AOCIIIKSHHS BUIUICHO HACTYITHI eye-
MEHTH aHTPOIOJIOril MaM’aTi TynyJiB Mpo NPEeIKiB: HaM'sTh MPo
MIepIIONpe Ka, aM'sITh PO KOHKPETHY JIOIUHY, KyJIbTypHA TPaH-
CMiCisl Ta POJIOBE yCIaJKyBaHHSI.

Ha ocHOBi BUBUYEHHS JaHUX HPO MEPIIONpPEJKa Ta KOHKPETHY
JIOJMHY HNPOCIiIKOBAHO MEXI Ta 4acOBUH BUMIpP POJOBOI maM STi.
3Bakaroud Ha yCHHH cmoci6 mepenadi iHpopmanii, ineanizamito ta
repoisariro eTHopopaMu 00pa3y OMepIInX, MOKHA CTBEPIKYBATH
1po cy0’ eKTUBHICTb JAHOTO HAPATHUBY.

BcranoBneno, mo 3aco0oM mepeaadi mam’siTi mpo MpeaKiB €
pomoBa KOMyHIKalif, sKa BigOyBAaeTbCs IUIAXOM pPETPAHCIIIL
inpopmamii Big OaThKiB [0 MiTeH, BiX CTApUIOro MOKOJIHHS XO
MOJIOJIIOTO, a KaHAJIOM Iepeladi ponoBoi iHpopmamii € >KuBi
TIpeICTaBHUKH POy SIK HOCIT mam’sITi.

Busiieno gopMu MokoJiHHOTO KOHTAKTY, MEXaHI3MHU (YHKITi-
OHYBaHHs KyJIbTYypHOI TpaHCMIcCii Ta POJOBOr0o yCIaaKyBaHHS SIK
3aco0M eTHi3alii Ta nepenayi poJoBoi mam’ sTi.

VY ny6Onikaunii mpoaHani3oBaHO pEeTPAHCISLIAHI eJeMEeHTH-
CUMBOJIM POJMHHOI mam’siTi: Oy IMHOK, 3eMiisl, ocoducti peui, ¢o-
torpadii, npodeciiiHa IiSUIBHICTb, OyXOBHAa KyJbTypa (My3uka,
MiCHI, TeaTpalli3oBaHi AiHCTBa, MOpalbHI LIHHOCTI, peJiriiHi nepe-
KOHaHH{, iMeHa Ta mpi3Buiia). OTpUMaHi y CHaJoK IepepaxoBaHi
Karteropii € aconiaTMBHUMHU aTpuOyTaMM mam’siTi, IO MICTATH iH-
(dopMarito Ipo KOHKPETHOTO MIPeICTABHUKA POAY.

Kaw4oBi cioBa: nmaMm’sTh, HapaTHUB, KyJbTypHa TPaHCMICIs,
pEeTpaHCIISLs, yCIaJKyBaHHS, €THi3allisd, POXOBa MaM’sTh, TYIYJIH.
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Kypouknn Anexcanap. PutyanbHble clIaBSHCKHE TAaHIBI - «CKOKH». B cTaThe pacKphIBaeTCs CEMaHTHKA PEIMKTOBBIX
CBaJCOHBIX TAHLEB YKPaWHIECB M OEIOPYCOB, CBS3aHHBIX C 0OpsOaMH BBIICKAaHHs KapaBas M IIEpBOH OpayHOW HOYM. ABTOp BH-
JUT B apXaM4YECKUX «CKOKAaX» MEPESIKUTKH S3bIYECKON MPOAYLMPYIOLICH Maruu, Mpu3BaHHOI 00ECIECUUTh YCIEUIHOE MPOJOJIKe-

HHUE poja.

KaroueBble cioBa: c6advba, manysl, «CKOKU», 06ps0, kapasail, dedropayusi MOI00OU, 3pOMUYECKAsL MAUSL.

“S] me 6aunB y Mainopocii
’KOJHOTO HAO1IHIIIOr0 BECIILIs,
ne 6 He Oyno My3HUKH i TaHIB”
(BammM ITaccek. ITytesbie 3anucku. M., 1834.)

Beryn. TaHmi — sickpaBi TposiBU (OJBKIOPHOT CTHXII.
Bonu opraniuHO BXOAATH y CKJIAAHY IpaMaTypriio Tpaiu-
[iiffHOTO Beciuid i B OaraThoX BUIAIKaX Pa3oM 3 MICHIMHU
BUPAXXAIOTh 1 MOSICHIOIOTH OCHOBHHUI 3MICT pPUTYaJbHOTO
niicTBa.

Xopeorpadiunuii penepTyap BeCUDISI CIOB STHCHKHX
HApoJiB HaJ3BHYaiiHO OaraTwil i BapiaTUBHHH. Y HBOMY
TPUCYTHI TaHIi Pi3HUX €IOX 1 )KaHPiB: XOPOBOIH, TOOYTOBI,
CIOXKETHI, MOJICpHI; TPECTABICHI BCi TOJIOBHI ()OPMH BHKO-
HABCTBa: TPYIOBA, COJbHA, YOJIOBIUA, XKiHOYA, MimaHa. [ly-
JKe MIMPOKa JIEKCHYHA HOMEHKJIATypa BECUIPHNX TAHIIIB, IKa
CKJIAJIANacs iCTOPHYHO.

VY miaxpoHIYHOMY acIeKTi BeCibHI TaHII JOUIBHO PO3-
MOJIUTUTH Ha JABI TPYIH: 0OpsIOBI Ta o3a00psanoBi. OctaH-
Hi HayeXxaTh 70 SIBUII Mi3HBOT hopmaltii, BOHM He TOB sA3aHi
3 TEHE3HWCOM 1 CTPYKTYPOIO PHUTyaly i MOXYTb BXOJIUTH IO
MpOrpamMy Pi3HOMAaHITHUX CBATKOBO-PO3BAKAJIBHUX 3aX0IiB.
Harowmicts 00psioBi TaHIi, mpo ski OyneMo roBOpUTH Aali,
HaJIeXKaTh J10 OUIBII MIMOOKHX IIapiB HAPOIHOI KYNBTYPH i
noOyTy. BoHM BHKOHyBasmcs JuIIe B paMKax BECLIBHOTO
KOHTEKCTY i CTAaHOBHJIM HOTO HEBiJl €MHY 3MICTOBY # CTpy-
KTYpPOYTBOPIOIOYY YacTHHY. SICKpaBO IPOIIsIae B HUX JIaB-
HE CHHKpPETHYHE HAuajo, A€ MUCTENTBO TAHIIIO TICHO Iepe-
TUTITAJIOCS 3 1HIIMMH BHAAMH MUCTEUTB: IPaMOI0, TAHTOMI-
MOI0, CITIBOM, MY3HKO0, Tpoto. 1o cyTi, MoBa e mpo yna-
MKH apxaiqHoi oOpsAmoBoi Xopei — MariqHOro TaHIIO-CITiBY-
TpH, IO JIMIIIE Je-He-Ae MoOyTye y Hallli JHi.

Ictopiorpadiunmii orasin. CuHKpeTHYHa mpHpoAa
0OpSIIOBHX TAHLIB BOAHOYAC YTPYAHIOE i HOJETIYE MPOIEC
iX JmocmiypKeHHS. YTPYAHIOE TOMY, IO B XOAi ICTOPHMYHOL
eBOJIIOLIT i pyitHyBaHHS Mi()OJIOTIYHOTO CBITOINISANY IEpPBIC-
Ha Xopes po3naiacs Ha psi pparMeHTiB — yJIaMKiB, 1O ic-
HYIOTh HE3aJIS)KHO SK OKpeMi CIIOBECHi, Xopeorpadiui,
MY3HM4Hi, irpoBi, 00pa30TBOPUI TEKCTU. AJie LS K po3apod-
JICHICTh Hece B c001 1 OOHAIMITNBI MEPCTICKTUBY, JTO3BOJIS-

JOYM TPOSICHUTH CEMaHTHKY PHUTYaJbHOTO IIIOTO dYepes
po3mmpyBaHHs HOrO BIIIUIMX KOMIOHEHTIB. Takum dm-
HOM, MPOILIEAYpa MOLIYKY i PO3ILUTYTYBaHHS «CUHKPETHIHHUX
BY3J1iB» CTaHOBUTh BXIMBUN METOMOJOTIUHKI mpuiiom
HAaIIUX PEKOHCTPYKTHBHHX CTY/Iii.

Ceoro yacy B. ABpamenko, e 0e3 mifcTas, Ha3BaB Ha-
ponHy xopeorpadio «HaHOUTBII 3a0yTO0 Tally3310 HAIIOTO
MHUCTELTBaY . OOpsmoBi TaHIi — ofHA 13 chep TpaguIiiHHOT
KYJIBTYpH, Ky NOKJIMKaHa BUBYATH ClielliaJibHA JUCLHUILIIHA
— etHOoXopeorpadis. Ha »xaib, choroaHi BoHa He HaOpana B
VKpaiHi J0CTaTHBOTO PO3BUTKY. [ pYHTOBHOTO TOCTIKEHHSI
OOpSIIOBUX TAaHIIB y KOHTEKCTi BECISA yKpaiHIIB Ime He
3/1iCHEHO, X0Ya JesAKi acTeKTH i€l MpoOIeMaTHKy 3avina-
mm y cBoix mpamsx O. Komsbepr, B. Illyxesuu, C. Kumim-
Huk, O. Boponaii, B. Bepxosunens, A. I'ymentok, K. Bacu-
nenko, A. llyopusceka, O. [IpaBarok Ta iHmIi.

BpaxoBytoun 00 €KTHBHUH CTaH pedel, CTaBUMO Iepen
cO00I0 CKpPOMHE 3aBIAaHHSI — OXapaKTePHU3yBaTH HAMO LTI
apxaiyHi 3pa3Ky TaHLIOBAJILHOTO (OJIBKIIOPY, SIKi B PI3HUX
OOpSIOBUX CHTYAIlisIX BHKOHYBaJIM COIiaNbHY, Maridmy,
CUMBOJIIYHO-AEMOHCTPATUBHY, PO3BAKAIBLHO-ITPOBY (YHK-
uiro. Hama po3Binka 6a3yeTbest Ha JIITEpaTypHUX, apXiBHUX
1 MOJTBOBUX eTHOTpadivHNX MaTepiasax i He MpeTeHIye Ha
BIIaCHE XopeorpadiuHuii aHamis.

Buknax ocHoBHoro Mmartepiamy TaHui y BeciibHOMY
pUTyali CIYXWIA OJHUM i3 3ac00iB CTBOPEHHS CBSITKOBOT
YPOUHCTOCTI ¥ eMorriiiHoro minHecenHs. KoxxHuil TanIoBa-
JBHUN XKeECT, pyX, ¢irypa Hecau B coOl MEBHUH CHMBOJIY-
HUMH, a KOJKMCH 1 MarigyHuii Cexc.

3BHYaitHO (axiBili NOYMHAIOTH ICTOPIO TAHIIIO BiJl XOPO-
BOJY, B IKOMY 0OayaTh «Hai{JaBHIIIMH BHI HAPOIHOTO TaH-
IFOBAJIBHOTO MHCTENTBa» . Lle BipHe CrocTepeKeHHs, AKII0
MOBa e MpO KOJEKTUBHY CHHXPOHI3AII0 TAHIIOBATBHUX
pyXiB. Ane y3ro/pKEHHM MisiM TPYIH JIOACH, BOYCBUID,
nepenyBalld sIKICh 3apOJIKU IHIUBIIYaIbHOTO TAHIIO, IO HE
000B'sI3K0BO HOCIUIN KOJIEKTHBHHUI Xapakrep. HaBith y Te-
MEpilIHI0O BUCOKOTEXHOJOTTYHY i mparmMatudHy 100y OyBa-
I0Th BUTIAJIKH, KOJIH JIIOJWHA B CTaHi paJiCHOTO aQeKTy MHu-
MOBOJII MOX€ JKECTHKYJIOBATH 1 POOHWTH DPi3HI PyXH, SKi

! Avramenko V. Ukrayins ki nacional'ni tanky' [Ukrainian National Dances], Kny'zhka persha, Vinnipeg, Kyev, Lviv, 1928, P. 9.
20ty'ch 0. Narodnyj tanecz'. Ukrayins ke my'stecztvo u polikul' turnomu prostori [Folk dance. Ukrainian art in the multicultural space],

Zared. O.P. Rudny'cz'koyi, Kiev, 2000, P. 141.

AxmyanvHi numarHs cycRibHUX HAyK ma icmopii meouyuru., CninbHuil YKpaiHCbKO-PYMYHCbKULL HAYKOBULL HCYPHAL.
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Kypouxin O. PumyanoHi cnog sitncbki manyi...

BIIIaNICHO HaraayroTh XUMEpHUil TaHOK. Hemapma B ykpaiH-
CBKOMY JIEKCUKOHI € BHpa3: «[AxX] TaHLIOE XTO — XTOCb
Iy’)Xe paiie 3 AKorock mpuBoay». [Ipmmyckaemo, mo y Ha-
IIMX JAJICKUX TMPEAKiB MOAI0OHI €MOILiiHI CIUIECKH Tparuisi-
JICSI 3HAYHO YacTille.

VYkpaiHcbka MOBa MICTUTh INHPOKHH Halip IieciiB Ha
03HAYCHHS TaHLIOBAJIBLHOTO MPOLECY: TAHIFOBATH, TIapiio-
BAaTH, TONIOBATH, T'ONKATH, TONATH, CKAaKaTH, CTpUOATH
ranaTd, 9YecaTH, KpecaTH, CaJWTH, IIKBAPUTH, BUTHHATH
YTUHATH, TSTH, BIIIUPATH, BUTAHI[LOBYBATH, BUKAOIydyBa-
™ Tomo’. Ha 0co6muiBy yBary B IbOMY PSIy 3acCiyroBye
TepMiH ckakaty. b. ['piHUeHKO J0Aa€e 10 HBOTO KUIbKA MPO-
MOBHCTHUX (hOTBKIOPHUX 3pa3KiB: «OH 3arafganu XOpOIIeHb-
KO irpatn, a mapy6Ky 3 AiBUMHOIO ckakatuy'. [IpukmeTHO,
IO TIi€CIIOBO CKAKATH BKUBAETHCS TAKOXX B 3HAYCHHI JIFO-
60BHOTO 3B S13KY /m03a mImooom//: «I o miBHOYI TaM Tyis-
JIM i B TPEUKY JEKONIH CKaKaIIm»’ .

VY icTopuduHUX JKepenax MOHSTTS TaHI W CKOKH Hepim-
KO BXXUBAIOTHCS TapaliesibHO. Bimomuii ykpaiHCBKUU dep-
Henb-nosieMicT Kinig XVYI c1. I. BumeHncsknii, sskuii 6e33ac-
TEpEeXHO BITHOCHUB yCi HAPOHI MaTepialbHO-TiJIECH] 3a0aBU
JI0 TPIXOBHOTO CBITy ITOTaHCTBA, 3 OOYPEHHAM KapTaB THX,
xto yuHUTh «Cartanb o¢ipy /xeptBy — O.K./ Tanuamu u
CKOKaMm»’.

[epernamatoun miceMHi maM STKH 1 GONTBKIOPHI TEKCTH
JIOXOAMMO BHCHOBKY, IIIO JIEKCEMa CKAKAaTH Y BITYM3HAHO-
MY MOBJICHHI OUTBIN JTaBHS HK CHHOHIMIYHHUH BifITIOBITHUK
— tanmoBaTH. Ochk (hparMeHT MicHI, sIKa CyHpOBOJKyBaja
CTapOBHHHY BeCHsHY rpy «Jlymap»: A tenep Hamr xynap i B
CKOKH, 1 B 00kH, / I B cCKOKH, 1 B OOKH, HAaBIOPHCIIKH, TOT, /
Ta ckaxwu, aynapro, sk crapi Aigu woanyTs? / OTak BOHU
IUIAIIYTh, OTAK BOHH CKauyTh: / OTak 3CyTyJNUBIIH, OTAaK
3ropOysiBmiy, / Ot Tak He Xopolie, 0¥ Tak He npuroxe. / Ta
CKaXkH, AyJaplo, Ta K 6a0u IUIIyTh ?...

HaBenenuil ypuBOK [103BOJIsIE TOBOPUTH W IPO JaBHE
noOyTyBaHHS Ha TepeHaX YKpaiHU JiecioBa IUBICATH , X04a
CyJacHi yKpaiHCBKi CITOBHHKH HOTO HE 3raxyioTh. ETHOTpa-
(ham BimoMuI TaHEIp TYI[YJIECHKUX KOJSIIHHKIB 3 TOIIPIIs-
MH — «IUIECY», SIKUU B IESKHUX TIPCBKHX CElax J0KUB JO Ha-
mwmx AHiB. [Toka3oBi i bOMY BiIHOIMIEHHI W <«MaJIAHKOBI»
micHi B IliBneHHo-3axinqHoro periony YkpaiHu, Ae Hepilko
TPAIUIAIOTBCS. 3BEPHEHHSI YYaCHUKIB HOBOPIYHOTO 00XOmy
1o rocrofapis Tamy: «IlycTite n0 XatH, OymeMo IUIsicaTH,
abo «llycriTh 10 xaTH, MM MeM cKkakatu». OTxke, BapTO
noroautuck 3 aymkoro K. MommMHCbKOro, sIKMii BBaXkaB
JIEKCEMH IUIAC 1 CKOKH CJIOB THCHKMMH TEPMiHAMH, a TaHEIlb
i TAHIIOBATH — 3aXiTHOTO MOXOJKEHHS .

CKOKHU — TIepBICHUH TaHIIOBaJIbHUHN €IEMEHT 3 HeCKIIa-
HOIO TUTACTUKOIO PUTMIYHUX PYXIB, SIKMX 3TaJyeThcs B Oara-
TBOX OIMCAX BECLIBHOTO MIiCTBA yKpaiHNIB Ta OLTOpyCiB.
I'amaemo, 1110 y MaBHI YacH I1i eKCIIPECHBHI 00psAI0BI Ma 6e3
MY3UYHOTO CYIPOBOJY MOOYTYBaJIH AYXE IIHPOKO. JloKy-
MeHTyI0uH OoiikiBchke Becims, . dpaHKo 3BepHYB yBary Ha
TpaJULiiHUIA TaHEelb «BHCKAKYBaHHS 3 XyCTKAMH», SKHI,
Ha HOro JyMKy MaB JaBHBOPYChKE MOXOIDKECHHS. 3MicT
I[FOTO TAHITIO TIOJITAB Y TOMY, IO «IpyXKKa 1 IIe OJHa JiB-

YIHa CTalOTh Ha JIaBi 3a CTOJIOM, Jep:Kaud B pykax Oimi xyc-
TKU. HampoTw HUX mepel CTOJIOM, Ha 3eMIIi CTAarTh JBa
napyOKH /3BHYAHO TOpOCHi OpaTth MOJO0i/ i, TOKIABITH
Ha IIAIK{ BiHKH, TAKOX OEPyTh B PYKH XYCTKH. TaHIFOIOTH
no uepsi mapamu / A — 1 i B — C/, BuMaxyroun XycTkamu
10 nentpy. A i B — gipuata; C i JI — xnomui»®. Cyasun 3
JAHOTO  OMHCY, HOETbCS TPO YCKIAJAHEHWH BapiaHT
«CKOKIBY, SIKI MOTJIM CTaTH MPO0Opa3oM MapHOTO 00PsI0BO-
TO TAHIIO.

Binpm mpuMiTUBHUI cleHapiii «CKOKiB» 3HAXOAWMO B
OJIHOMY 3 3aITUCIB BECUTHHOTO «3JIYUCHHS» MOJIOJIUX Y O1710-
pyciB. Ocb sk, ciuparoduch Ha Matepianu B. JIoOpoBOabCh-
KOTO, TIOa€ i KOMEHTye Iel apxaiunmuit o0psx M. Hikomns-
cekuii: «Koym — micyist BiHIIA — MOJIOJMH MPUDKDKAE B JTiM
HapeueHoi, mo0 y34Tu i 3 co00, HapeUYeHy BUBOISTH HO-
My Ha 1Bip. «TaM BOHH CXOAATHCA 1 CKAU4yTh PAa3oM IIO JBO-
py, He3Ba)KaloYW Hi Ha Ky MOTOMY, Hi Ha OarHioKy, Hi Ha
MOpO3, Hi Ha mo. [loTiM BCi rocTi CiBaOTH i TYJIAIOTH Wiy
Hiwy’. Jlo mporo BapTO AOJATH, MO «CXOHKEHHS Pa3soM» i
«CKaKaHHS» MOJIOJUX BBaXKAJIHCS BHPIMIAIBHUME 00psIaMu
SKi TO3BOJISUTH PO3MOYATH BECUTBHUI OCHKET.

[epernamatoun neramizoBaHi ONMUCH TPAAWIIIHOTO Be-
cust ykpaiHuiB i OinopyciB, moMidaeMo, 110 €KCTaTHYHI
«CKOKM» HaWuacTille MpWB’sA3aHI 0 OOpAAy BHIIKaHHS
KOpOBalo Ta 00psTy KoMOpH. 3BHYaiiHO, Y HayKOBIiil JTiTepa-
Typi Ii emi30A1 pO3TIAAAIOTECA OKPEMO Y PUTYANIBHIH HOC-
JIIOBHOCTI, X0Ya MiXK HUMH ICHYE Ba)KJINBa CEMaHTHUYHA 1
¢yHkionanbHa TOAIOHICTE. | omeparlis 3 BHTOTOBICHHS
BeCUIBHOTO XJ1i0a 1 IIepeMoHianbHa Aedaoparis HapedeHoT —
Iii 3 MeBHUM PH3HWKOM 1 HellepeabadyBaHHMH pe3ylbTaTa-
mu. Jlume Brano credeHni KOpoBai, K i MOJIoAa, 3yMiBIIH
JIOBECTH CBOIO IIHOTY, JABAJU MiJICTABH BBAXKATH yCe IUTI00-
HE JIHCTBO FapHUM 1 MOYECHHUM.

OOuBa BKa3aHUX BECUTHHUX €Mi30y 00 €nHye i Te, Mo
BOHH € PENpONYyKTHBHUMH aKTaMH 3 HACHUYCHOIO €pOTHU-
HOI0O CHUMBOJiKOI0. CBITOTJIAIHY B3a€MO3ANEKHICTh KOPO-
Baf0 1 He3alMaHOCTI MOJIOZOi Y TPaaNIiHHOMY CYCHiJIbCTBI
HiATBEPIKYIOTH eTHorpadidHi cHocTepexeHHS
A. CepxmyToBchkoro. Onucyroun oopsa nocany y oinopy-
CiB, BiH TOBIIOMJISIE, IO HApEYCHA Cilae Ha IOCaJ| JIUIIE
TOJI, KOJH BoHA HeBMHHA. «Kami-x He, TO HI MOKHA caa3ill-
1a, 00 abpaszimp... KapaBaif, i el y xuLLi He Oyne Hi y YoM
nraacsy .

€ mijcTaBu BBaXKATH, IO OTEpallis BUTOTOBJICHHS KOPO-
Bal0 Yy JaBHI YacH 3[iiiCHIOBajiacsi SIK MariuHe IiHCTBO 3
SICKPaBO BHPAKCHUM CEKCYaIbHO-(aTiyHUM MiATeKCTOM. Y
IbOMy OOpsAi KOpOBail BHCTYNAaB BTUIEHHSM YOJIOBIYOTO
Hauana, M4y CUMBOJI3yBaja XKiHO4Ye Hayaslo, a CaM aKT BHITi-
KaHHS — IUTFOOHUH cO03 MoJono1 mapu. Ha kopucTs Takoro
TIIyMaueHHS CBiTYWTh BAaXJIMBA pPOJIb YOJOBIKA Yy
«cajpKaHHI» BECUTBHOTO XJTi0a B IMiY, 8 TAKOXK 3TaJyBaHHUH B
baraThoX ommcax ypuBOK micHi: «KopoBaii perode, 60 10
nedi xoue, a Iy perove, 60 KOpoBal XxoUue».

AmHanizyroun HadcTapii OiTopychKi omucH Beciusl, M.
Hikonbchkuii BigHiC LEH TEKCT OO0 LUKIYy TaK 3BaHHUX
«IMJCKOYHHUX» TCeHb. Y HHUX, Ha JyMKY BUYEHOTO,

3 Slovnyk synonimiv ukrayins'koyi movy [Ukrainian language dictionary of synonyms], T. 2, Kiev, 2000, P. 726.
4 Grinchenko B. Slovar' ukrayins'koyi movy [Ukrainian Language Dictionary], T. I, Kiev, 1909, P. 130.

3 Ibid.

6 Vyshens'kyj I. Knyzhka [The book], Ukrayins ka literatura XIV-XVI st, Kiev, 1988, P. 332.

7Moshunsky K. Kultura ludowa slowian, T. II, Warshawa, 1968, P. 302.

8 Lomova M. Etnografichna diyal'nist" I. Franka [Ethnographic activities of I. Franko], Kiev, 1967, P. 70.

Nykol'skyj N. Proyshozhdenye y ystoryya belorusskoj svadebnoj obryadnosty [Origin and history of Belarusian wedding rituals],

My 'nsk, 1956, P. 82.

10Serzhputotiski A. Prymkhi i zababony belarusau-paleshukou [Prejudices and superstitions of Belarusians-paleshukou], Minsk, 1930, P.

176.
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«...CHMBOJI3YETBCS CTATCBHUH aKT, OCKUIBKH 32 OJJHUM OIIH-
COM 3pa3y K MiCIs TOCAaIKH KOpOBas B MY XpecHa MaTH
Xarae Koro-HeOyIb 3 MOJOAMX YOJIOBIKIB 1 e 3 HUM «I0
CKOKY», a 32 HCIO «IO0 CKOKY» KHIAIOThCS Mapamu Bci iH-
wi»'!. HaneBHe y naBHi yacu BHNIKAaHHS KOPOBAK) HOCHJIO
XapakTep MMPOKOI TPOMaJCHKOI IePEeMOHil, 10 SIKOi JOIIy-
qanucsl MpelcTaBHUKU 000x crareil. Ha ne mpsmo Bkazye
CTapOBHHHA BeclIbHA TicHA OinopyciB: «/Jla 36ipaiiniecs pox
K pony, / Jla crapbis My)XbI Ha Hapazy, / Mamanslst Manan3i-
bl K Kapasato! / Jla ctapeiM My>kam ME7, BiHO milb, / Mana-
JIBIM MaJiaJI3i9KkaM KapaBai y‘{BIHSIHL!»lz.

OCHOBHHIA MacHB €THOTpa(iyHUX MaTepialiiB 3 TEPUTO-
pii Binopyci ta Ykpainu 3acBiguye, mo xe y XIX-XX cro-
JITTI CBSIICHHOIINCTBO 3 KOPOBaEM OYJIO MPEPOTaTHBOIO
3aMDKHIX JKIHOK, SIKi BK€ MaJld TIOTOMCTBO W OyJIM IIaciu-
BIUMH y HITI00I. Y pi3HMX MICHEBOCTSX IX KUTBKICTH MOTJIA
KoJmBaTHCA Bif 2-3 10 5-7 i 6ubine. [Ipoiiec BATOTOBICHHS
KOpOBaio, 0COOMMBO HOTO 3aBeplIajibHA CTafis MiCHs Ioca-
JUKEHHS TicTa B IIid, 3BHYaiHO BinOyBaBcs B aTMocdepi
KOJIEKTUBHOTO 30y/KeHHS ¥ OypxymmBux BecesomtiB. Lliit
aTMocdepi BiAMOBiTamy crienngivHI TPHCITIBKH, 0OPsIOBI H
TaHIIOBAJIBHI PYXH.

3ragKu Npo «CKOKW» KOPOBalHMII, HA YKajb, AyXe pil-
KicHi # JaxkoHigHi. Okpemi IOCHIIHWKHM BiI3HAYaIH
«HECKPOMHHMH XapakTep» IbOTO MiHCTBA, HE BIAIOYHCH IO
neraneil. 3a cBirueHHsM M. Hikoabcekoro, y 6imopycbKkux
OIMCax 3raJyeThCs CBSAIIEHHHUH IUIIC CTApIIOi KOPOBAWHHUIT
Ha eTami caJpKaHHS OOpSIOBOTO XJiba B Mid, MICAA YOTO
TIOYHHAIOTHCSA «3arajibHi CKOKH»'°. B aHanoriuHOMY 3BHYAc-
BOMY KOHTEKCTI TaHI[ KOpPOBaWHWIb (IrypyroTh B OIMHUCI
BeciUI PyCHHIB 3 oKkoimubs 30apaxa /TepHomimbuiuaa/,
3nilicHeHOMY B ocTaHHi# uBepTi XIX CT. MOTBCHKOIO AOCITi-
nmauteio Cepepunoro IllabnmeBchkoro. 3a 1i BIIOMOCTAMH,
«BcaguBmu KopoBail 0 Iedi, BC1 KIHKH YiIUITIOTBCS 3a
JIOTIaTy i CKa4yTh 3 Heto 1o xaTi» [Szablewska 1883: 122].

CBsILIEHONIWCTBO KOPOBAWHUI TPHBAJIO BECh Yac TOKU
oOpsimoBuid X0 3HaxomuBes y Tedi. Sk moBimomiisie
I1.Yybuncekuii, «KydepsBoro» /Toro, XTo camkaB Ximid y
my — O.K./ BHIITOBXYIOTH 3 XaTW B mmr0. KoposaiHHI
MHIOTh PYKH 1 Ty BOIY MBI KIHKH HECYTh Ha TiK, TOBOPSIH
«CKiNnbKM TMap pyK MWJIM, OO CTiTbKM map Ham [Bamrko
BOJIIB MaB». BepraioTbcs y xary, OepyThCsi BCi YOJOBIKH 1
KIHKH 3a JDKy, MiZHIMAOTh {1 TPH pasH, CTYKalTh 00
«CBOJIOK», IIUTYIOTECSI HABXPECT, HOCATH 10 XaTi, TAHIFOIOTh
i mpuka3ytoTh: «Iliu cTOiTh Ha coxax, / J{iKy HOCSTh Ha py-
Kkax. / Tlede % Hama, mede / Crieun HaM KOpoBaii 3 rpedin'®,

TpoekpatHe oOpsimoBe MigHEeCeHHS XJIiOHOI JbKi 10
CBOJIOKY — CaKpaJIbHOTO JOKyca >KUTIA, MO (IKCYEThCS Y
0araTbOX BECUILHUX OMHUCAX, CJIl TPAKTyBaTH SIK MaridHy
LEpEMOHIiI0, HaIliIeHy Ha Te, 00 KOpOBaill <«IIiAXOAMBY -
3pocCTaB y medi. 3poCcTaHHs KOPOBAIO SIK YOJIOBIYOTO CHMBO-
JIy, B CBOIO 4epry, Majo CTHMYJIIOBATH MPOIEC epeKLii Mo-
nmojoro. Y OUIOpychKii micHI cmiBaeThes: «Pacmi, paciii,
KapaBaii, / BbIIDH meubl Mea3sHo#, / Beimmit cTomi 3ama-

toit, / Beumit [anmzi Managoii» .

Be3yMOBHO ApeBHs JeTallb BECUTHHOTO PUTYyaly — 00ps-
JIOBi i1 ¥ TaHIIl KOPOBAaWHWIE Ha TOKY. 3MiCTOBHHH OITHC
BOrO IIepeMoHiany 3Haxonumo y Matepiamax C.M. Tepe-
IIEHKOBOI, 310panux 1926 p. y c. IlomiBka Ha 3BeHUrOpoOI-
mmHi. [HpopMaHTKa MOBIIOMIISE, O HA TOKY KOPOBAHUII
«KpOTUIATh CHOMH, SKi €, CONOMY, KIYHIO 1 TaHLIOIOTH, a
JEKOTpi MOJIOJMWI TParoTh Ha pyOenb Ta Kadaiky, BiIpo,
3aTyJlKy of Tedi Tomo... baTeko 9acTye X, a BOHH TaHIIO-
IOTh i TPalOTh: 1€ KOPOBAHHUIII GOPONIHO O6TPYCIOIOTH Y .
[Micns Toky, 3a nanumu C.M.TepelieHKkoBoi, TaHIIOIOYH i
KPOIULTYM BCE IO MAa€ POJHUTH, KOPOBaHHHMII 00OX0oAmIn
TaKOX callok i ropoj. IloBepHYBIIUCH 10A0MY, BOHH CIIiBa-
nm micHio: «Ha Tik Mu xomunu /2/ / 1 Bogy Hocunu / 1 Bony, 1
Boauiro / Ponu, Boxe, )uTo i MIIEHATIIO» .

HaBeneni Bume eTHOTrpadidHi BIJOMOCTI, SK 3HA€THCH,
JTO3BOJIIIOTH PEKOHCTPYIOBATH OJMH 3 (pparMeHTiB 11€0JIoTii
JIaBHIX 3emiepo0iB. 3a iXHIMH ySBICHHAMH, OOpAMOBI
«CKOKW» KOPOBaWHUIIh — 0Ci0 MPUYETHUX IO BUTOTOBJICHHS
cakpaipHOro cuMBoiy — Kopoparo-Paro Mmanu 3maTHICTB
TIO3UTHBHO BIUIMBATH HE JIMIIE Ha cepy NUTFOOHO-CTaTeBUX
BITHOCHH, a i Ha BpOXKalHICTh MMOJIiB 1 caiB. [IpoaykTuBHA
MariuHa QyHKUig 30/1mKye BECUTbHUX KOPOBAaHHHLD 3 Pi3Ji-
BSTHO-HOBOPIYHMMH KOJISTHUKAMHU 1 mmeapiBHuKaMu. OcTaH-
Hi, SIK BIiIOMO, 3IIHCHIOIOYU TPAIWIIHHUA OOXiT, TaKOXK
HEpiIKko NMpaKTUKyBalu OOpSAMOBI TaHI y XaTi i Ha TOKY
KO>KHOTO TOCTIO/IapsL.

VYkpaiHusam, sk i 6araTboM iHIIUM €BpOIEICEKUM Hapo-
JaM, OyJo BijoMe MOBIp s PO Te, IO MIBUAKI TAHII i BUCO-
Ki CTPHOKH-CKOKHM YYaCHHKIB KOJISAYBAHHS CHPHUSITH PO3BH-
TKy TOCiBiB # MaifOyTHROMY Bpoxaro. Halfuacrime purya-
JMHHUAN TaHelb JUBHUM YHHOM ITOB S13yBaBCS 3 SIKICTIO KOHO-
nesb 1 mpsiauBa B3arandi. Tak, 3a YSBICHHSIMH TYIyJIiB, YUM
JIOBIIIE BHKOHYBABCS «IIJIEC» KOJISTHHUKIB, TUM JOBIIVMMH
Mamu 6 BUPOCTH KOHOII'S. CeMaHTHYHA TOTOXKHICTh BeCi-
JIbHUX 1 HOBOPIYHUX OOPSAOBUX TAHIIB — «CKOKIBY», I[1IJIKOM
oueBunHa. [lapanenbHe iCHYBaHHS OJTHOMOPSIKOBHUX PUTYa-
JBHUX TPAKTHK CTOCOBHO Pi3HHUX ITMKJIIB 3BUYA€BOCTI 3aCBi-
JUye iX CHiJIbHE 11e0N0orivHe HABAHTaKEHHs B MeXax IiJtic-
HO1 CHCTEMH arpapHO-MariqHoro CBITOTJISY.

Sk 3a3Hayanocs BHIIE, TPAIULiMHI «CKOKH» KOpOBai-
HHIIb OJIM3bKi1 CBOEI0 MAariyHOIO CHPSMOBAHICTIO JO opriac-
TUYHHX TaHIB OPOCINX YYaCHHUKIB BeciuIs B oOpsmi Ko-
MopH, 1o BigOyBaBcs mepmroi numroOHOi Houi. TyT Takox
eHepriifHi BakXiuHi pyX# TaHLIOPHUCTIB Mall MOCHIUTH IO-
TEHII0O MOJIONUX U CHPHUATH YCHIITHOMY 3H1HCHCHHIO aKTy
nedoparii.

LixaBy iHpopMaIiio Ipo Te, SIK IPOXOAUB 0OPSI KOMO-
pu B Ykpaini y cepeauni XVII cTomitTTs nogaB GppaHiry3b-
kuit imkeHep-doprudikatop I'.JI. ne bomnan. 3a #oro nanu-
MH, IICJIS TOTO SIK MOJIOJUX BIIBOIATH Ha IUTFOOHY IOC-
TiJIb, MaiKe YCi TOCTI 30UPAIOTHCS 38 3aMKHYTOIO 3aBICOI0 Y
crmanbHi /o4eBunHO, y komopi — O.K./ 1 Toai «...OUTBMmIiCTH
NPUCYTHIX Ha BECULIl MPUXOAMTH IO IMOKOIO 3 COIIKOIO

" Nykol'skyj N. Proyshozhdenye y ystoryya belorusskoj svadebnoj obryadnosty [Origin and history of Belarusian wedding rituals],

My nsk, 1956, P. 208.
12 Ibidem.
B1bid., P. 227.

14 Chubynskyy P. Trudy étnohrafychesko-statystycheskoy ékspedytsyy v Yuho-Zapadnyy kray [Proceedings of the ethnographic-statistical

expedition to the South-Western Region], T. I, SPb., 1877, P. 239.

13 Nykol'skyj N. Proy'shozhdenye y ystoryya belorusskoj svadebnoj obryadnosty, Op. cit., P. 214.
16 Kryms'kyj A. Zvenygorodshhyna z poglyadu dialektologichnogo ta etnografichnogo [Zvenyhorodschyna terms and ethnographic dia-

lectological], 1930, P. 91.
17 Ibidem.

'8 Kurochkin O. Novorichni obryady «Koza» i «Malankay [Christmas rituals "The Goat" and "Malanka"], Opishne, 1995, P. 162.

85



Kypoukin O. Pumyanvhi cno8 saHcbKi manyi...

[4onOBiKH], TAaHIIOIOTH 3 YAPKOIO B PyKaX, )KIHKU MiACKaKYy-
I0Th 1 IUIEIIYTH B IOJIOHI, &K JOKHM IITIOOHUH COI03 HE 3aBe-
pmuTsest. Komm min 9ac miacimBOro MoefHaHHS HapedeHa
MOJACTh SKUICh 3HAK BTIXH, YCi MPUCYTHI OIpa3y XK IOYH-
HAIOTh MiJICKAKyBaTH i, MJIELIYyYH B JOJIOHI, 3UUHSIIOTH Bece-
i ramacy»'’.

Orxe, srinno 3 I'.JI. Bormanom, pazmicHi CKOKM 1 mjec-
KaHHS B JIOJIOHI BECENSTH CHHXPOHI30BaHI 31 3/iHCHECHHAM
CTAaTeBOTO aKTy «IAMaHHS KaJMHN». MOXXJIMBO, Taka y3ro-
JUKEHICTh il € JaBHBOIO TPAIUIi€l0, ane I¢ MUTaHHS MOT-
pebye criemianpHOTO HocmipkeHHs. [IpoTe Marepianu ¢ppan-
Iy3bKOTO 1HKEHEepa IIJIKOM BIAMOBINAIOTE CBIAUYCHHIM
ykpaincekux etHorpadis XIX cT. B TOMy, IO OypXJIMBHH
CIUIECK eMOTIIii OyB MOB A3aHU 3 €Mi30J0M MyOIi9HOT KOH-
cTaralii He3aiiMaHOCTI MOJIOJIOT Yepe3 MoKa3 il COpOUKH 3i
ciigaMu miBouTsa. 3a croctepexxeHHsMu [1. UyOuHCBKOTO,
«[lepexoHaBITUCE 328 MOKPHBABJICHOI COPOYKOI0, IO Hape-
4yeHa 30eperyia CBOIO ITHOTY, BC1 MPUXOIATh Yy INaJCHHH 3a-
XBaT, 3aXBaT BUSIBIIIETHCS TAHIIEM IIO JIaBaM, II0 IiJJIO31, TIO
CcTOMIaM, GUTTAM TOPIIMKIB TOIIO».

[TyGnigHa meMOHCTpaIlisl NUTFOOHOT COPOYKH MOJIONOT —
KyJIbMIHAIIHHAH MOMEHT CTapOBHHHOTO YKPaiHCBKOTO Be-
cust. B pasi, skmo Bce Oyno «sK y Jronei» i HapedeHa
BHSIBUJIACH «YECHOIOY», €MOIiHHAa TOHAIBHICTE YCHOTO PUTY-
ay pi3Ko 3MiHIOBaJacs, HAOMPAOUH SICKPABO BHPKEHOTO
Ma)KOpHOTO 3BydaHHs. Ilicyis MPOTOJIONIEHHS HOBUHH PO
He3alMaHICTh MOJIOO1, 3a3Hauae XB. BoBK: «roze Hecamo-
BUTO PafiloTh, i OEHKET CcTa€ CIpaBKHBOIO OPTi€l0, IO Bil-
OyBa€eTbCs B CYHNpPOBOJI TAHIIB Ta CIIBiB, I[UIKOM €pOTHY-
HHUX, 5Ki 0€3 >KaJHOTO CYMHIBY SIBJISIIOTH COOOKO BiArOMIiH
CTapOJaBHBOTO (haiaHOTO KyJIBTY" ..

Kapmoroniuna maris TaHIIO PagocTi 3 MPUBOY MaHide-
CTail MHOTH MOJIOAOT MIATBEPIKYETHCS i THM, IO 3 IIBOTO
MOMEHTY yce Beciyuisd 3adapOoByeThCS y YEPBOHI KOJIBOPH:
HaJ] XaTOI0 BUBINITYIOTh YePBOHUI NpaIop, BECUTBHNX YHHIB
i rocTell mepeB sA3YIOTh HABXPECT YCPBOHMMH HOsicCaMu U
HAaITyBalOTh TOPIIKOIO 3 T0aYeI0 YEPBOHOTO OypsKa.

Oprani3zaTopoM €pOTHYHOTO TAHIO, IO BiAKPUBAB CO-
0010 Tporpamy miciisi - KOMOPHHX 3a0aB, 4acTO BHCTYIIaB
crapmmii 6osipuH abo Mpyxko. 3a mMarepianamu 3 YepHiris-
cekoi rybepuii /c. bpuranu, bop3encekoro moB./ came BiH
MPUHOCHB JI0 XaTH MepeB si3aHy YE€PBOHOIO CTPIUKOIO IUIIO-
OHY COpPOYKY «IOKpacy» i 3 HEIO MEepIINM, TAHIFOIOYH TI0
JaBaX, 0OXOJUTh KPYTOM CTOTy. 3a IPY>KKOM CKaKaJH CBa-
XU, CIIBAIOYH:

Hama poauna

Tax 3apobuna

ITutu Ta icty, -

Ha maBouku ni3tH !
[Tuty, rynsru —

JlaBku namaru’2.

Bigomocrti b. I'piHueHKa miaTBepaKyIOTh i JOMOBHIOIOTh
MaTepiany iHmo1 3oupauku 3 YepHiriBuau — I1. JIuTBUHO-
Boi-bapTomt. Bing Hei 10BigyeMOCH, IO TaHElb YPOUHUCTOTO

BHHOCY CBIIOLTBA [JiBOYOi YeCTi MaB JIOKaJbHY Ha3BY
«COpOKay 1 BUIMBABCS y KOJIEKTUBHE 00psIOBe IiiicTBO. 3a
nauumu 1. JIurBunoBoi-baprom, «/IpyxHO 3 copoukoro B
pyKax, a 3a HUM IpPUIAHKH, iHII MOI3KAaHE i CBATH TpUUi
00XOIsTh XaTy MPOTH COHLS, CTPHOAIOUM MOBEPX JIABOK 1
ocroHiB»>.

[ToGixHO crpoOyeMO MPOSCHUTH €TUMOJIOTiI0 HAPOIHO-
ro BU3HA4YEHHS TaHIIO Ha jaBax — «Copokay. [losBy 1poro
TEpMIHY Y BECITEHOMY OOpSIi AEXTO 3 JIOCITITHUKIB BHBO-
JUTH 31 CHiB3BYYHOCTI JIEKCEM copoka i copouka. [Ipore,
¢l He 3a0yBaTH 1 PO (DONBKIOPHE CIiBBITHECEHHS IIHOTO
nTaxa 3 AEMOHOJOTIYHUMH BipyBaHHAMH. Y HapOJIHHX YsB-
JIEHHSX YKpAiHIiB COPOKAa BBAKAETHCS HEYNCTHM CTBOPiH-
HSIM, IO «cKade sk Oicy» abo «BepTka sk Oicy. IlikaBo Ta-
KO, IO Il mnTax He pa3 ¢irypye y BiIbMIBCBKUX
peiakapHamisx. CHMBOJIUHY acoIliamilo MOTJa IMigKa3aTH i
CBOEpiHA IUTMTal0OYd MaHepa COPOK IpH IepecyBaHHI Ha
3eMIIL.

XapakTepHa MPUKMETa PUTYAIbHOTO TaHIO «Copokay
NOJISITa€ B MpaBi BecesssiH CTpUOATH MO CTOINY 1 jJaBaM i Ha-
BITH JIaMaTH iX. B mpOMy cItim GauuTH MepexuTKH JPEBHIX
YSBIICHb PO MAaTiqHAHN 3B 30K JOJI MOJIOAMX 3 TOJIOBHUMHU
aTpubyTaMu xaTHpOTO iHTep ‘epy. [loniOHI yABIEHHS TaK 4U
IHaKIIe BiIUTyHIOIOTh Y BECUIBHOMY PUTYalli €BPONEHCHKIX
HapoziB. 3TifHO 3 TPagUIEI0 CTPHOAHHS MOJOIUX dYepes
CTUI BBaXKaJIOCSI O3HAKOIO 1X YHMCTOTH, TOMI SIK IIIAX ITiT
CTOJIOM CHMBOJII3yBaB BTpaTy He3alMaHOCTi. 30KpeMa y
6im0pyciB «HEUECHUI» MONOIUI MIr CiCTH HOPYY 3 MOJIO-
JI010, JIMIIE MPOJI3IIN Mif CTOJIOM, ajie B )KOAHOMY pa3i He
Haj HUM>,

LikaBuii 3BHYall «MepeIUTUTYBaHHI» HapedeHoi uepes
CTiN me HegaBHO MoOyTyBaB y aBcTpidmiB. Ha Bigminy Bif
YKpaiHIiB 1 6170pyCiB, y HUX TIOBUHHI OyJIU BHUXOIHWTH 3-3a
CTOJIy IO JIaBax JIMIIE Ti JiBYaTa, SKi BTPATHIU ITHOTY IO
Beci. TyT, sIK 3Ma€ThCSI, MAEMO BXKE Mi3HIO MoAH(piKa-
I} TaBHBOTO 3BHYAIO.

Bigomo, mo B TpaaWmifHOMYy CBITOTJIAAI CIIOB'SH Ta
IHIIAX €BPOTNEHCHKUX HAPOIIB XaTHIM CTiN 1 JaBH CIiBBill-
HOCHWJIKCH 3 1I€€I0 CBSITOCTI I BiflirpaBalii Ba)JIMBY CUMBO-
JIYHY poJib. Y XPHUCTHUSHCHKI YacH IIi CakpajbHi eEMEHTH
JKUTIIa acOLIIOBAJIMCA 3 MPECTOJIOM, BiBTapeM y LIEPKBIi, a B
SBUYHULIBKY 100y 3 )KEPTOBHUKOM 1 KyJIBTOM IpenkiB. I B
OyIeHHOMY, i B CBATKOBOMY ITOOYTi CIUIKYBaHHS 32 CTOJIOM
CTPOTO pEraMeHTYBaJIoCs i Oyab-sKe MOPYIICHHS y3BUYa€E-
HOTO eTHKEeTy BBaxajocs HeOakaHUM i rpixoBHuM. Excta-
THUYHI CTPUOKH-CKOKW CBax Ta IHIIMX YyYaCHHKIB BECEISTH
10 JIaBaxX — SIBHE BiJXWIICHHS BiJ| IPaBUja i CBATOTATCTBO 3
HO3HUIIH XPUCTHAHCHKOT Mopati. YoMy K TOJi 3 MOKONIHHS
B TIOKOJIIHHS BIATBOPIOBAIKCS Ili PUTyalbHi Oe3unHCTBA?
BigmoBigs Ha Il MUTAHHS BapTO HIYKATH Yy KOHKPETHUX
eTHoTrpadiuHUX 1 POTBKIOPHHUX JKEpeax.

3a moapoBUMH Matepiasamu 3 KwuiBmiuau /c. I'mi6oBii,

19 Boplan G.L. Opy's Ukrayiny [The description of Ukraine], Kiev, 1990, P. 79.
20 Chubynskyy P. Trudy étnohrafychesko-statystycheskoy ékspedytsyy v Yuho-Zapadnyy kray [Proceedings of the ethnographic-statistical

expedition to the South-Western Region], T. I, SPb., 1877, P. 450.

2'Vovk Hv. Studiyi z ukrayins'koyi etnografiyi ta antropologiyi [Studies in Ukrainian Ethnography and anthropology], Kiev, 1995, P. 288.
22 Hrinchenko B.D. Etnohrafycheskye materyaly, sobrannye v Chernyhovskoy y sosednykh s ney hubernyyakh [Ethnographic materials
collected in the Chernigov and neighboring provinces], Pesny, Chernyhov, 1899, P. 443.

3 Lytvynova-Bartosh P. “Vesil'ni obryady i zvychayi u s. Zemlyanci v Chernigivshhyni” [Wedding ceremonies and traditions in s. Zem-
lyantsi in Chernihiv], Materiyaly " ukrayins ko-ruskoyi etnologiyi, T. P, L'viv, 1900, P. 152.

% Dovnar-Zapol'skyy M. “Belarusskaya svad’ba v kul'turno-relyhyoznykh perezhytkakh” [Belarusian Wedding in Cultural and Religious

Remnants], Etnohrafycheskoe obozrenye, 1893, N. 3, P. 32.

% Fylymonova T.D. Avstryytsy. Brak u narodov Zapadnoy y Yuzhnoy Evropy [The Austrians. Marriage of the peoples of Western and

Southern Europe], Moskva, 1989, P. 58.
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JuMepchKoro p-Hy/, BECUIbHHUN TaHENb MO JaBaX MPaKTHKY-
BaBcs 10 moyatky XX croxirtsa. Konn Monona yecHa, moBi-
JIOMIISIE PECIIOHNCHT, «...TOXI CTAalOTh KPYTOM CTOJIA 1 TaH-
IIIOIOTH 3a OaThka, MaTKy, OpaTiB /000X.../, 32 BCIO POJHIO il
i #ioro...». Y naHOMY BHIQJKY TaHIIOBaJbHHUHI 00Xia Ha-
BKOJIO CTOJIy BHUCTYIIa€ PUTYaJIbHOIO (JOPMOIO BIIAaHYBaHHS
000x MoB’sa3aHuxX HUIOO0M poaiB. IIpote, € miacTaBu raga-
TH, IO B JIaBHIII YacH OyJa akTyaJbHOIO ¥ iHIIIa MOTHBAITis
JOCHIDKYBAaHOTO 3BHYal0. JI0 TAKOTO BHCHOBKY ITiIBOJUTB,
30KpeMa, HACTYIHA BECiIbHA MIiCHS: «A MU BiICiNb HE Tige-
Mo / XaputoHa He ckakapniy, / JlaBok He ysamaBimm — / Bei
naBKu — npuasku / 1106 6yiu sxoHKH ramki!?®

Orxe, BUKOHAaHHA KOHKPETHOTO PHUTYaIBHOTO TAHIYO 3
SBHUMH €JICMEHTAaMH JEeCTPYKILii /CKakaHHs Ha JiaBaX, Jia-
MaHHS iX, OMTTS TOPIIMKIB TOIIO/, 32 TPATULIHHUMU YsB-
JICHHSIMH, Majl0 CIPHSTH 3allTi{HEHHIO MOJIOJWIb, MiCIIs
94Oro BOHU CTaBaJH «TJIaAKHMH» TOOTO BariTHUMH. Maris
MPOJIOBXKEHHS POy NMPHUTAMaHHA 1 BECUIBHIN TPl «TYyISIHHS
XapuTtoHay, 3aJOKyMeHTOBaHill eTHorpadamu Ha lleHTpa-
neHOMY Ilomicci. 3okpema Ha dKurtomupIiiHi B bOMY AiHCT-
Bl Opaym y9acTh yci OApYKE€Hi TOCTi 32 YMOBH <«TapHOTO»
Beciums. [lix 9ac rpw, 3a cBiqueHHaM B. KpaBuenka, «ckoku
XapuroHa» 1O JaBaX CYHOPOBODKYBAIMCS MICHEHO
«[locunana Hama Matn XapuTOHa CcIIeBaTH, a Haml XapHTOH
HapoOWB BEPETHOH, Ja BCE CaMOJUIKH, 3apoan boxe, Xiom-
i i giBku»?’. 3 JaHOTO MOBiIOMIICHHS BUILIMBAE, IO B ysB-
JIGHHSX TOJIIIYKiB 3aragkoBuit oOpa3 XapuToHa OyB
MOB A3aHUM 3 TPaAMLIHUM TKauTBOM. JloCHimKyrouu cre-
m¢iky nporo apeBHboro pemecia, O. bopsk 3adikcyBana y
MOBHOMY BXHTKY HapOAHY iioMy «XapUTOHA HaKJIaJaTH,
sKa 03HaYa€ MOMIJIKY y CHYBaHHI OCHOBH y mepiof Benmko-
ro nocty*®. JIOTi4HO MPHUIYCTHTH, IO Yepe3 MOCepeTHHITBO
JKIHOK CYTO TKaIbKH# (pa3eoiorizM MepeKkovyBaB y BECiIb-
HUH (DOJIBKIIOp HAa O3HAUCHHS EKCTPAOPAMHAPHOTO 3BUYAI0
CKaKaHHSI T10 JIaBax.

VY CcBITNII BHIICHAaBEACHUX MaTepialiB 1 CIIOCTEPEKEHb
BBO)KAEMO ITIPABOMIPHHM TPAKTYBATH BECITBHI «CKOKH» i
«ITIJCKOYHI» TiCHI MEPEKUTKOM S3UIHHIILKOTO MUTFOOHOTO
puryany. [IoraHChKy /HEXpUCTHIHCHKY/ TPHPOIY LHMX 3BHU-
4aiB J00pe yCBIIOMIIOBAIM B HapOAHOMY MOOYTI ¥ TOMY
nepuI HiX iX BUKOHYBAaTH, 3aBilllyBaJll PYIIHUKAMHU YCi 1KO-
HU Ha CTiHI.

Baprto Haragaty, o JEMOHOJIOTIYHI JISTCHIN 1 MOBIp ‘s
yKpaiHIiB, OUIOPYCiB Ta IHIMIKUX CIOB STHCHKUX HAPOJIB, Yac-
TO MOB A3yIOTh TPAAUIiI0 OYHHHX TaHI[iB-CKOKiB 3 BiJbOM-
CBKMMH IMabamaMH i 310paHHAMH JICOBHX 1 MOJBOBUX PY-
caok. Micns, Ae B NHEBHI HOpU POKYy BimOyBammcs Ii
«0icoBCHKi iIrpu» B HAPOAHIM TONOHIMIII BiZOMI ITiJi Ha3BOIO
«cKoumIm».

Bucnoskn. Hemae cymHIBIB y TOMY, IO «CKOKH» y IaB-
Hi YacW BHKOHYBaJ M MaridHy (yHKIIIO, sKa MojsAraia y
YaKJIyBaHHI IACIIMBOTO MUTIOOY, 30iJMbIICHHI POJUHH Ta
BpO’Kal0 Ha HMBaX. Bipa B JOCATHEHHS IUX IIiied uepes
BUIIPOOYBaHMH NpeAKaMH 0OpAIOBUN MeXaHi3M 00yMOBITIO-
Bajia CTIMKICTh Tpamuiii. Y mporneci iCTOpUYHOI eBOJIOLIT
«CKOKW» BTPATWIIA 3B 30K i3 CaKkpaiabHOIO ceporo it ocra-

TOYHO BHUHIUIM 3 Y)KHTKY Yy 3B'SI3Ky 3 CYTTEBOIO TpaHC(OP-
Malli€I0 1 PeAYKLIEI0 BECUTFHOTO PUTYaTy.

ButicHeHHIO apXaidHUX OOPSATOBHUX TAHIIB 3 BECUIFHOTO
CLICHapil0 aKTUBHO CIPHSIB My3MYHHUH aKOMIIaHEMEHT, 3Ha-
YeHHS SKOTO MOCTIHHO 3pOCTaI0 BOPOJIOBXK OCTaHHIX CTO-
mite. IlapanmensHo HIOB mpomnec 30aradeHHsS HapOIHOTO
BECUIBHOTO JiHCTBA 3a paXyHOK HOBHX HE OOpPSJOBUX TaH-
IiB: TOOYTOBUX, CIO)KETHHIX, MOJTHUX.

Kurochkin Oleksandr. Ritual Slavonic dances “skoki’. The
article discloses semantics of relict wedding dances of Ukrainians
and Byelorussians associated with rituals of round loaf baking and
the first married night. The author sees in archaic “skoki” vestiges
of pagan producing magic urged to ensure successful procreation.
Taking into account the objective situation, set us a goal descrip-
tion the most archaic folklore dance samples that are performed in
different situations to social rituals with magical, symbolic and
demonstrative, entertainment and gaming functions. Our article is
based on literary, archival and ethnographic field materials and
does not claim to own choreographic analysis.

In the diachronic aspect the wedding dances we can divide into
two groups: the ritual and. not ritual. Groups belong to the late
formation phenomena, they are not related to the genesis and struc-
ture of the ritual and the program may include a variety of festive
entertainment. Instead, ritual dances, which we will speak further,
belonging to the deeper layers of folk culture and life. They carried
out only within the context of wedding and were an integral part of
structuring and semantic. Bright lurks in these ancient syncretic
principles, where the art of dance is closely intertwined with the
other arts: drama, pantomime, singing, music and games. In fact, it
is the fragments of archaic ritual chorea: the magic of dance, sing-
ing, games, only here and there which prevails today.

There is no doubt that "skoki" in ancient times performed
magic function, which consisted in the sorcery to manage happy
marriage, family and increase the harvest in the fields. Belief in
achieving these goals through ritual tested by the ancestors and
performed mechanism for stipulate the tradition. In the process of
historical evolution "skoki" lost touch with the sacred sphere and
finally out of use due to significant transformation and reduction of
the wedding ritual.

Key words: wedding, dances, “skoki”, ritual, round loaf, de-
floration of a bride, erotic magic.

Kypoukin Oanexcandp — 0. icmop. n., npog. Kuiscbroeo
HAaYiOHATbHO20 YHigepcumemy Kyavmypu i mucmeymea. Agmop
nonao 200 naykosux nybnixayiu, 3 Hux 5 monocpagiii. Kono nay-
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mi, Mighon02ist i 0eMOHOIORIS, MACKOZHABCMBO, NPOYECU emHIYHOL
i0enmudpikayii, KapHaBAIbHO-CEAMKO6A KVIAbmypa YKpainyie ma
IHWUX €8PONENCLKUX HAPOOIS.
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2 Lytvynova-Bartosh P. “Vesil'ni obryady i zvychayi u s. Zemlyanci v Chernigivshhyni” [Wedding ceremonies and traditions in
s.Zemlyantsi in Chernihiv], Materiyaly ukrayins ko-ruskoyi etnologiyi, T.P, L"viv, 1900, P. 152.

27 Kravchenko V.G. Etnografycheskye materyaly, sobrannye V.Gr. Kravchenkom v Volyny y sosednyh s nej gubernyyah [Ethnographic
materials collected by V.Gr. Kravchenko in Volhynia and neighboring provinces], Zhytomyr, TOY'V, T.U, 1911, P. 125.

% Boryak O. Tkacztvo v obryadax ta viruvannyah ukrayinciv: seredyna XIX, pochatok XX st. [Weaving in habits and beliefs of Ukra inians

in the middle of XIX, on the beginning of XX c. ], Kiev, 1997, P. 95.

2 «Cxoune - TEpMiH MOXIJHUH BiJ Ii€CIOBa CKAKaTH.
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AnToHmii Moiiceii. PoquiabHas o0psigHOCTh HacedeHNsl ByKoBHHBI B HAyYHBIX TPYAaX PYMBIHCKHUX Hccie0BaTe el
II mosoBunbl XIX - nHayama XXI Beka. Pe3ynbTaThl MHOrOYHCICHHOTO (hyHAAMEHTAIBHOTO aHKETHPOBAHUSI, STHOTpaduuec-
KOTO ¥ (hOJTEKIIOPHOTO MaTepHalia, COOpaHHOTO BO BpeMs ITOJICBBIX HCCIIEIOBAHMMI IPECTaBIICHEI B JaHHOU cTaThe. [losBIeHne
CEPBE3HBIX TEOPETHUECKUX Pa3pabOTOK PYMBIHCKUX yYEHBIX NPUBOIAT CETONHS K IIPOLECCY OCMBICIEHUS OIPOMHOTO MacCHBa
SMITUPUYECKOr0 MaTepualla, HAKOIJIGHHOTo0 B TeueHue 6oiiee ueM croseTHs. C MEHBIINM KOJIMYECTBOM HCIIOIb30BaHHBIX OyKO-
BUHCKHMX MaTepHaJIOB, HO C BBICOKOMW JI0JIeH TeopeTHyecKoi (hyHIaMEHTAIbHOCTH K ATOMY Psiy CleQyeT NPHOOLIMTH MOHOTpa-
¢uro U. 'muoro. «310T Mup, ToT Mup» 1 padoty H.A. lllTIoke «Ha nopore 6enoro csetay, B KOTOPHIX 0OPSIABL, COIPOBOXKIAI0-
LMe MOSBICHUE HA CBET HOBOPOXICHHOTO YeJI0BEKa, MOJTydYaloT MNIyOHHHYI0 GHI0co(CKyIo KoJIopaTypy.

KiroueBnie cioBa: bykoguna, pymuinsl Bykogunsi, poounsnas oopaonocms, mpancgopmayus o6pa008, aHKkemuposatie,

munoJjiocuzayusl, noeumyxa, npopuyameibHuyd.

Beryn. @eHOMEH HApOIKEHHSA HOBOI JIIOJMHU — € Hall-
BU3HAYHINIMNM €TarloM BCHOTO MpPOIECY iICHYBaHHS JIOJUHU
K BHIY. B coliaqbHOMY IUIaHI BiH Ma€ TakoXX HeaOusKe
3HaueHHA. Ha piBHI KpaiHM TIpHUpICT HACENCHHSA OTPHMYE
3arabHOJIEpKaBHY Bary. ToMy (akT HapOIKEHHS CYIPOBO-
JDKYETHCS IUTMM KOMIUIEKCOM 3BHYaiB Ta OOPSIiB.

ApHoup BaH ['eHHEN CIpaBeNIMBO BBaXKaB, IO OYIb-
sKa 3MiHa B COL[iaJIbHOMY CTaHi JIIOAMHU TACHE 3a co0010
B3a€EMOJIII0 CBITCBKOTO Ta cakpajibHOro. Bona mnotpebye
periaMeHTanii Ta JOTPUMaHHS PUTYally, a0U CYCIJIBCTBO
He BiYyJI0 TPYAHOILIB Ta He 3a3Hajo mKkoau. JlroauHa moc-
JIOBHO MEPEXOAUTH 3 OJHOTO CEPEeOBHIIA B iHIIE, 3 OJHO-
TO COIJATBHOTO CTaHy B iHIIIH. Y [IBOMY JIAHIIOXKKY Hepexi-
JHUAX CTalliB 3HAXOAUTHCS TAKOXK 1 MOMEHT HApOKCHHSL
Bin cynpoBopKy€eThCS [IEPEMOHISIMHE, €JHHOI0 METOI0 SKUX
€ 3a0e3MeyUeHH JIFOIMHI IEPEX0y 3 OJHOTO NMEBHOTO CTaHY
B IHINMI, BU3HAYCHUH. 3 I[bOr0 BUEHHI 3aKIIOYMB, IO B
00ps1ax, OB’ I3aHUX 3 BariTHICTIO 1 MOJOTaMH, CIIiI OaunuTH
00psIIM 3HAYHOT'O TPOMAICHKOTO Ta OCOOHMCTOTO 3HAYCHHSL.
Ili oOpstnm 3abe3meuyroTh MaiiOyTHIM OaTbKaM BCTYI MO
0COOJIMBOTO, OJHOTO 3 HAMBAKIUBIMIUX OCEPEIKIB CYCITiIb-
CTBa, AKUil YTBOPIOE MOCTilHE AAPO CYCIHiNBLCTBA B IIIOMY' .

3amikaBIeHICTh TEMAaTHKOI0 POAMIBHOI 0OPSIOBOCTI
BHHHKJIA B CEPEIOBUIII PyMYHCHKHUX 1HTEICKTYaJiB OTHOYA-
CHO 3 iHTepecoM a0 ¢onbkiaopy Ta etHorpadii (I mosoBuna

XIX ct.) mig BINIUBOM €BPOTIEHCHKHX IIPAIlh 3 HAPOJO3HABC-
TBa Ta NPUHHSIA TyXKe IMHUPOKUHA XapakTep B APYTii moo-
BuHiI XIX cT. IHTepec 10 eTHOrpadiyHUX CTYMIH CTHUMYITIO-
BaBCsI PETYJSIPHUMH KOHKYpCaMH, sIKi oroJiomrysana PymyH-
ChKa aKaJeMis HayK y rajy3i Mi3HaHHS HapOJHOTO TPajH-
LiHHOTO JKUTTSL.

«JliHrBicTHYHO-Mi(OJIOTIYHA» aHKeTa, IPOBEIEHa 3 iHi-
uiarusyu B.I1. Xampaey” B 1884-1885 pokax i HaapyKkoBaHa y
I Tomi «CrOBHHMKa iCTOPHUYHOTO Ta HApOIHOI MOBU pPy-
MyH» (1886-1893), ckmamamacs 3 206 3ammrans. [Ipo 3micT
BiATIOBiZIel Ha 3alUTaNbHUKK XallJey MOKHA Ai3HATHUCS 3
aHANITHYHOI pOOOTH PyMYHCBKUX TocHigHuKiB I. Mymni ta
O. Bupini «Tumonorist GonekiIopy 3 BiAMOBINCH Ha aHKETH
B.Il. Xamzgey», B sikilfi HaykoBO OyB CHCTeMaTH30BaHUIl
MaTepian 17 THc. cTOpiHOK pykomucy’. ABTOpamMH pPoGOTH
OyJIM THIOJIOTi30BaHI 3BHYai Ta OOPSAAM CIMEHHOTO IHUKIY,
30KpeMa BCi eTamnm HapOIKCHHSA-XpEIeHHs. 3i0paHuii Mare-
piajl MaB OXOIUTH BCIO TEPUTOpit0 PymyHii, ajie, Ha KaJib,
BCE 3aJIeXalo BiJ 700pOi BOJIi 30MpadiB, sIKi HE OyJIM OB’ 5I-
3aHi SIKUMHChH CITYy)KOOBUMH 00OB’SI3KaMH 3 aBTOPaMH IIPOe-
kty. Tomy 11 ApIsuty, a TakoXK [UIS TaKHX HOBITIB sk ba-
key, lnepoB, Poman i Bramka mMatepian BiIcyTHil.

BykoBuHa ¢irypye B 3i0paHuX aHKeTax 32 HacEeICHUMH
MyHKTaMH cBoe€i miBaeHHol yactunu. Cepen HUX boraenen-
T4, bopka, Bbpomrenn, bpycrypp, [donxacka, [lonxewmrn,

'Gennep A., van. Obryady perekhoda. Sy'stematy'cheskoe y'zucheny'e obryadov [Rites of passage. Systematic study of rituals.], Per. s
francz, Moskva, Y zdatel skaya fy'rma «Vostochnaya ly teratura», RAN, 1999, P. 9, 49-50.

?Bogdan Petricheyku Hashdeu (1836 - 1907) - Romanian writer, poet, folklorist, historian. Author of a number of works on historio-
graphy, comparative philology, linguistics, folklore and lexicography. Active member of the Romanian Academy since 1877.

*Muslea 1., Birlea O. Tipologia folclorului din raspunsurile la chestionarele lui B.P. Hasdeu [The typology of folklore from the responses
to the questionnaire B.P.Hashdeu], Bucuresti, Editura Minevra, 1970, 634 p.

AxmyanvHi numarHs cycnibHUX HayK ma icmopii meouyuru., CninbHuil YKpaiHCbKO-PYMYHCbKULL HAYKOBULL HCYPHAL.
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Moiicett A. Poounvha obpsdosicmo...

Hopna-I'ypa-Herpiii, ®apkama, ®opemrry, ['einemru, JHxy-
pmxkemty, ['opogniuenu, Poronenerntu, Jlememenu, Jlec-
ne3p, Jlirean, Meninn, MipocneBemTy, I[lamkaHb-
Cromniueny, Pepemenu, Pymxinoaca, Backanu, Illapy-
Hopneii, Terepyms, Bansa-I'noaynyit ta in. [ndpopmatopamu
CTaJM CUTBCHKI BYMTENI Ta CBAIICHOCTYXXHUTEII, IHOAI CIIYX-
6oBui. Cepen oOpsinoniit moxaHo tady A MOPOALIb, PUTYa-
JIM TIPOBEJICHI 3 METOIO MOJICTIICHHS IT0JIOTIiB, MaridHi Aific-
TBa HaNpaBJeHi MPOTH 3JTHUX AYXiB a00 JJII YMUIOCTHBICH-
HsI Mi()OJIOTIYHHX ICTOT, SIKi IPOPOKYIOTh MAaHOYTHIO TOIIO
Mamoka — giwgynok / ypcimoapene (Ursitoarele).

3 BIANOBiZCH Ha aHKETYy MOJXHA JI3HATHCS PO POJIb
mowi (YKp. noeumyxa) B IPUIHATI IOJIOTiB Ta Y BCHOMY
KOMIUICKCI CIMEHHHMX PHUTYaJiB, 00PN «IPOJAXKy IHTHHU
Ta 3MiHM iMeHit. Iopsx 3 MOBUTYXOIO 3ramaHi ocobu, 6e3
SIKAX BC1 3BHYAal, OB’ s3aH1 3 MOSBOIO HAa CBIT HOBOI JIOAUHU
Ta ii coriai3aIliero, B TOMY YHCI KyNaHHs Ta Tepiie CTPH-
JKCHHS IUTHHH, HE MOXXYTh BIIOYTHCSA — KyMH 1 XpeIleHHi
GaTEKIL.

st C.®. Mapiana, ogHOTO 3 HAWOINBII TIIOJOBUTHX
PYMYHCBKHX €THOTpadiB 1IbOTO MepioTy’, BUKINKAB KBaBUI
iHTepec JKUTTEBUH OOPAMOBHI IWMKI PYMYyHIB BiX Hapo-
JUKeHHSI 10 cMepTi. JIoKIagHO AOCHiIKEHUH KOXKHHUH Kap-
JTUHAIBHUN eTam XWUTTS (HapoKeHHS, TUTHHCTBO, IOHICTB,
BECIJUIA, TIOXOPOH), a PEe3yJIbTaTH MOUTYKOBOI poOOTH Oyin
HaJpyKOBaHi Ak okpeMi MoHorpadii. O6psnu, BipyBaHHS Ta
3BHYai, sSKi CyNPOBOKYIOTh HApPOKCHHS ITUTHHU 1 MEpIi
POKH i uTTs Gy onmcani B po6oTi «PoguHM y pyMyHiB»'
(1892). B cBoiit anTONOTII HAPOAHNUX OOPSIIB, MPUCBIICHUX
HApOJKEHHIO JIITeH Y pyMYHIB, sIKI BiIJ3epKaTIOBAIM Xapa-
krepHy st XIX cr. mpaktuky, C.®d. MapiaH po3kpuB mu-
POKy KapTHHY NOOYTYBaHHS POAMHHOI OOPSAMOBOCTI Ha BCiH
TEPUTOPIi, 3aceeHo0i pyMyHaMu. AJe, Oyaydr OYKOBHHIEM
3a MOXOJUKEHHSAM, MICIIEM CIIy>KOU Ta MPOKUBAHHS, TIPUPOJ-
HO, BOJIOAIB OaraTWM MICIIEBUM MarepiaioM. ABTOp MaB
posranykeHy Mepexy iHpopMaTopiB 3 HaceJIEeHHX IMyHKTax
Bbyxosunn: 1lIkei, Bepxusoro Bikosa, Kamadingemris, Ma-
ramu, CtpoemriB, ®yany-Monnoseit, Bansa-Ilyraeit, Inime-
wtiB, Penemen, [losua-Crammiit, Kunnpen, Hwxaboro I'o-
ponuuky, Kpacuu, bocanu, Kumnynynry, Cupery, beneue-
uy, Jlicaypu, bepkimemris Ta iH. 3 ASKUX CiJ aBTOP OTpH-
MaB iHpoOpMalilo Bill JeKiTbKOX pecroHaeHTiB. OKpiM Toro,
C.®. Mapian, sSK TPaKTHKYIOUWHA CBAIICHUK, caM Jo0Ope
3HaB MiclIeBi OyKOBHUHCHKi 3BMUai i 0Opsian. Y Takux BUTAI-
Kax BiH y MOCHJIAHHAX BigMidaB: «0OpSA PO3MOBCIOKEHUN
BCIOAM Ha ByKOBHHI», «mmoduyTHil Big OaraThoX pPyMyHOK
BykoBuHM», «KaxyTb OYKOBHHCBKI PyMyHH» Tomo. 3a
CBOIM COLiaJbHIM CTaTycoM, Horo iHdpopmaropu Oyiau BUH-
TEISIMH, CBAIICHHUKAaMH, IEPKOBHUMH CITiBaKaMu, TIMHa3H-
CTaMH, JOMOTOCIIOJapKaMH Ta iH.

Y monorpadii ommcaHuil TakoX TMepio] A0 BariTHOCTI
JKIHKH, TOOTO 10 «OJIaroCIOBEHHOTO CTaHy». Y pO3aimi
«[lanke GaxaHHS PYMYHKI)» HaBEICHI PUTYyalbHi AifCTBA y
BUKOHaHH1 XI1HOK y pa3i OaxxaHHs Yu HEOOXiTHOCTI 3aBarit-

HITH. 3a aBTOPOM, Taka HEOOXITHICTh MPOJIUKTOBAHA ISl HEl
HE TUILKHM BJacHE OI0JOTIYHHM MOTHBOM, aje 1 CIMCHHHUMH
oOcTaBMHAMH, a TaKOX COLIALHOIO MoTHBaIier. [limuit
KOMIUIEKC OOpSIiB, OB’ 3aHKUX 31 CTPAXOM JKIHKH BTPATUTH
T, a TAaKOX JIKyBaJIbHI 3aco0u, 3aCTOCOBAHI 3 II€I0 Me-
TOIO, OTMCaHi B po3fim «B iHmomy craHi». [[Ba po3ximt
pobdotu (II, 1V) po3kpuBaioTh BipyBaHHS Yy HETraTUBHHUX
MidiuauXx ictot (36ypemopyn, Camxa, Aéecmiya), sKi, 3a
HAPOJHUMH YSBJICHHSAMH, MOXYTh HETaTHBHO BIUIMBAaTH B
nepioni BaritHOCTi. OmucaHi Mariyfi Aii, cOpsMOBaHiI Ha
NPOTUII0 HETaTHMBHUM ICTOTaM. [leTalsHO aBTOp OIHCAaB
nporec BUKOPHUCTAHHS EMITIPUYHUX 3HAHB 3 HApOIHOI Me-
JUILUHY, K 1 CAaKpaTbHUX PUTYaJiB 3a/Js1 O6JIArONOIyIHOTO
3aBepUIeHHs M0J0TiB. OKpeMH PO3/IiI KHUTH MPUCBIICHHUH
BHIIIKaM JTOCTPOKOBOTO HapOKCHHs (HEIOHECCHH:), Yac-
TO MEPTBOI AWTHHHU. ABTOp, i3 3HAHHIM CIIPaBH, IEpepaxy-
BaB SIK 00 €KTHBHI MPUIMHNA HEJOHECEHHS, TaK 1 Ti, IO TO-
B’A3aHI B HApOJHIN ysBi 3 BINTMBOM HNOTOHOIYHUX CHIL

Onpasy micisd YCHIIIHUX POZIB Mouid OpTaHi3oByBaja
MHUTTSI HOBOHAPOIXKCHOTO, 10 HOCHJIO HE JIUIIC Tiri€ HiTHUN
XapakTep, aje OJHOYAaCHO BHKOHYBAJl0 CaKpalbHY MICilO.
AHaJIOTI9HO PO3TIIHYTHH MPOIEeC MEepIIOoro TPyIHOTO TOIy-
BaHHS Mamoka («laptarea») moponimieto, aAe mpodaHHe i
CaKpasibHe MePeMeXOBYIOThCS: MAJICHBKY JIIOAMHY T THOCH-
M 10 MaMHHUX Tpynei Ha 3-4 meHs. Y poOoTi ommcaHe
TaKOX HapoJHE BIpYBaHHS B iCHYBaHHS GiuyyHOK / ypcim
(«Ursitele, Ursitoarele»), ki «IpopoKyBajmy» MalOyTHIO
Jomo HOoBoI moauHu. OnucaHuil 0OpsA BIAIITYBaHHS CMO-
Ay iwynku. 3 TMpOTO X IWKIy — xpemeHHs (Botezul), ne
TaKOX MEePEMEIKOBYETHCS NpodaHHUi (HaKTop: coliami3aris
HOBOI JIFOAMHY, BUOip iMeHi, BUOip KyMiB, XpeCTHHH, IepIa
KyIiib, IPOIEC POCTy AWTHHH, Ii XBOPOOH, CTLI MOBUTYXH,
CTPWKCHHS BOJIOCCS 1 CaKpaJIbHUM: 3MiHA IMEHI Ta «IPOIaK
JUTHHA» B Pa3i XBOPOOM UM 3arpo3H XKHUTTIO, IEPKOBHI 00-
psmu Ta iH. Benmmka KimbKicTh (ONBKIOPHUX TEKCTIB, TPH-
CYyTHi B p00OTi, NPOHU3AHI JaBHBOIO Mari€lo, MeperieTeHOI0
3 XPUCTHSHCHKIM OOPSATOBHM KOMIIOHEHTOM.

Xoua y cBoiit poboTi C. ®@. MapiaH MOCHIa€THCS B OCHO-
BHOMY Ha MaTrepiajii Ipo PyMYyHiB pi3HHX TepUTOpiHl, moje-
KyOU TPaIUIIOTECS (DOPMYIIOBAHHSA: «B AESIKHX YaCTHHAX
BykoBuHmn», «Ha BykoBHHI» Ha NPOTHBAry TaKUM 3BHYHUM
«pyMyHH ByKOBHHUY), 110 BKa3YIOTh Ha Te, IO aBTOpP Mae
Ha yBa3i 0OpsIH, XapaKkTepHi 1 U1 ykpaiHmiB kparo. [1po me
CBIJUMTH 1 IEBHA TEPMIHOJIOTis, BUKOPUCTaHAa B 00psAax: B
KyIleJib, IPUTOTOBJICHY IS JKIHKH, sIKa HE Ma€ MIiTeH Kianu
MOpsA 3 IHITUMH IHTPENIEHTAMH «KAITyCHHK» (capusnicu),
cepen 24 na3B Camxu (Asecmiyu) € Takox Jlenuxa (Lepiha)
i I'1youna (Glubina), a 3moro myxa 36ypemopyna 30ByTh 1€
i 3uiem (Smeu). 3 mocwnanasm Ha b. I1. Xamzaey, aBTop
CTBEP/KYBaB IPO PO3MOBCIOPKEHHSI MOJIUTBH IPOTH 37I0TO
JIyXa 1y CJIOB’SIHCbKUX HapOIiB.

JlBoTomMHa MoHorpadis Enenn Hikyrine-Boponkn®
«3BHuai Ta BipyBaHHS PyMYHCHKOTO HapOIy»’, Aka T00adH-
ma cBiT y 1903 p., ynopsiakoBaHa 3TrifHO METOAMKHU MpPECTa-

“For more details this ceremony see the work, Mojsej A.A., Potapova L.B., Vy'lka L.Ya. «Ry'tual prodazhy' rebenka (y'zmeneny'e
y'meny') u ukray'ncev i rumyn Bukoviny» [The ritual of selling a child (changing the name) among Ukrainians and Romanians of

Bukovina], Codrul Cosminului, XXII, 2016, N. 2, P. 227-242.
STbid., p. 99-100, 427-429.

6 Marian Simion Florea (1847 - 1907) - Romanian priest, ethnographer. He left a huge ethnographic heritage, consisting of more than 150
historic and ethnographic works, a large number of manuscript materials. Romanian Academy of Sciences academician, the "father of

Romanian ethnography".

"Marian S. F1. Nasterea la roméni [Birth of the Romanian], Sudiu etnografic, Bucuresti, Lito-Tipografia Carol Gobl, 1892, 441 p.

§ Niculita-Voronca E. (1862-1939) - folklorist, poet, novelist. Representative mythological school in ethnography.

? Niculiti-Voronca E. Datinile si credintele poporului roméan adunate si asezate in ordine mitologici [Romanian traditions and beliefs of
people gathered and arranged on mythological], Vol. I, lasi, Polirom, 1998, 503 p.; Vol.Il, lasi, Polirom, 1998, 646 p.
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BHUKIB Miosorianoi mkoju. B Hii, cepen 06’€MHOTO eTHO-
rpadivHOTO MaTepiaiy, 3yCTPidaeThCsl TAKOXK TeMa POIMIb-
HOi 0OpsmoBocTi. JJoOpe mpoimrocTpoBaHuil 3BUUail oOpaH-
HS 3yCTPIYHOTO KyMa, BIpYBaHHS MpPO MiAMIHY AMSIBOJIOM
JliTel, BUKOPUCTAHHS BAaCHJIBKIB Ta MaKy B pOIMIBHUX 00-
psmax, Taby Ul MalleHBKUX JIITEH 1 BaTiTHUX JKIHOK MO0
Ji3epKaia i BOAHM, A0JA JiTei Ha ToMy CBiTi. Y po0OoTi mojaa-
Hi HapoJHI BIpyBaHHS B SHI'OJIIB NPU HAPOPKEHHI, PO Bi-
IIYHOK, B HETaTHBHI Mi(idHI icTOTH (8i0bMU, Jicosoi babu —
HImima Ieoypii (Stima Padurii), ouseona, mopois). Jobpe
OIMMCaHMI 00PN XpeIleHHs, POojb XpemeHOro OaTkKa Ta
KyMiB, OOpsI CTpWXKEHHS BoJioccs 1 HirtiB. Monorpadis
o31001eHa OaraTuM (ONBKIOPHUM MaTepiaoM, B TOMY
YUCII Ha TEMAaTHKY POIWILHOI 00psmoBocti. OmHaK, CIif
BIIMITUTH PO3MOPOLICHY MaHepy BHKIAaTaHHSA MaTepiany,
o 3AiHCHEHMI He B PYCIi XKHUTTEBOI €BOJIOINII JIIOANHH, a
gepe3 IPU3MY YOTHPBOX CTHXIH SK HEPIIOOCHOB CBITY: 3eM-
JIi, BOJH, MOBITPS i BOTHIO, IIO, 3BICHO, YCKJIAJHIOE BHKOPH-
cTaHHS 0e3CyMHIBHO LiHHOI IepBUHHOI iH(popMmamii. Y cBo-
ix poborax €. Hikyniue-Boponka BOauana mxepena Oara-
TBOX (OPM TpaguIiiiHOI HapOAHOI KYyJNBTYpH Yy PHMCBHKIH
Micororii, a B KO’)KHOMY 00pa3i-TlepcoHai — BTIICHHS TP H-
pOIHUX CTUXiH Ta eneMeHTiB. OpHaK MioJOTiuHUN migXig
HE CIIOTBOPHUB CYTi 00’€MHOTO MaTepiaiy, 3i0paHoro Hero.
IMpans €. Hikynine-BopoHkH IpyHTyeThCS HA MacHBHOMY
OXOIUICHHI aBTEHTHYHOTO (akTaxy 3 bykoBuHm: mumie 3
MiBHIYHOT YacTHHU ByKOBHMHU B ii Mparsgx 3HaX0UMO MOCH-
JaHHs Ha iHpopMaTopiB 3 moHax 40 HaceNeHUX MyHKTIB, a 3i
Bciei bykoBuHN ii mpans IpyHTYeThCS Ha MaTepiani, 3i0pa-
HOMY BiJl TIOHaJ JTBOX COTEHb iH(opmaropiB 3 Om3bKo 60
HACEJICHNX MYyHKTiB. AHami3 TepmIuX TPbOX pPO3IiTiB
,»3BUUAIB 1 BipyBaHb PyMyHCHKOTO HApOIy  CBIJUUTH, IO i3
3araJibHOI KITBKOCTI 3i0paHOTO Marepiany, iHbopMaris 3
bykoBunu cranosuth noHan 80 %, mo Bka3ye Ha Te, IO
OCHOBHHH apean nociimpkens Hikynine-BopoHkn HanexuTs
BykoBuHi. Haituactime nocCHiIHUI BUKOPUCTOBYBaJa iH-
(opmamiro 3 TakKMX yKpalHCBKMX, PyMYHOMOBHHX a00 3Mi-
IIaHUX HACEJIEHWX ITyHKTIB MiBHIYHOI YaCTWHHW ByKOBHWHH,
sk Muxanbua'® (484 mocunans), Poma (152), Marana (96),
Bpockisi (88), Porua (49), Bosoka (20), Mamuii Kyaypis
(19), Koposis (15), Kopuisui (12), Croposxunens (12), Ho-
paanewtyu (12), Monogist (6), Octpuns (4), bxisui (4), To-
peda (4), Kaparmuis (3), Cranisui (3), bosau (3), Yarop (1),
BarpuniBka (1) Ta in. B poboti €.Hixymine-Boponku Hase-
JeHi mpi3Buma Oarateox iH(GOpPMATOpiB 3 OYKOBHHCHKHX
cin. Cepen HalOUTBII aKTWBHUX JOCHITHHI 3rajana:
A. Mortoxka ta H. ®inina 3 Muxansui, I. [Tucapuyka 3 Pomi,
B. Macnocskoro ta JI. I'puropamnryka 3 Maramy, I'. Biners-
koro 3 Bonoku, /I. Muxaiimoka 3 BpockiBiis, A. CMoJTiH-
gyka 3 ['opeui, K. I'eina 31 Cropoxunms, A. Copouana 3
Pormui, I'. Iyto 3 Momoaii, II. Boxecky 3 HMopnasemris,
A. Taiimnuyka 3 XKyuku Ta iH. 3 OO BHIHO, IO YacTO
HaIiOHAJIbHA HAJISKHICTh 3BHYA{B HE YTOUYHIOETHCS, IO €
npupoaHO, 00 B OYKOBHHCBKOMY Kpal poauiibHa 0Opso-
BICTh MK XpUCTHUSIHAMH (YKpaiHLAMU i pyMyHaMH) He iCTO-
THO BiApi3Hsulack. A fedki mpizBuma iHpopMaTopiB
(Anppiituyk, Koctuniok, Map’sHuyk 3 Muxamui; Jlemen-
qyk, Muxaitmok 3 Cropoxuniyt; Ikimuyk, [primuyk, JTykad
3 Ilkei; I'inma 3 Tomopisky; Cxpunanayk, Cementok, [Tu-
capuyk, lemuyk 3 Pouri; Cmonunuyk 3 ['opognuky; barpus,
Mmuxamok 3 BpockiBiiB) JOBOIATH, IO JOCIIJHUI Maya

MIAPOKyY iHGOpMaTUBHY 0a3y cepell yKpalHIiB Kparo.

Temaruka oOpsmOBOCTI Ta (OJBKIOPY, TOB’S3aHUX 3
HAapOJKEHHSAM HOBOI JIFOJWHHM, BUKJIHMKANA iHTEPeC OJHOTO 3
nocnigosuukis C.®. Mapiana - Aptypa Foposes''. YV 1909
p. y BUOaBHMUTBI «MiHepBa» BHiilIa iforo MoHorpadis
«Hamri 3Bwaai npu HapokeHHi»'%. Y BCTyTii aBTOp MpOTH-
CTaBHUB IICUXOJIOTTYHI OCOOJIMBOCTI MOJIOJMX KIHOK 3 MiCTa
Ta cena. BkasaBmm, 3 HOro nepeKoHaHHs, Ha HeOaKaHHS
JesIKAX MICBKHX JKIHOK HapOJDKYBaTH Ta MOSBY JIKapiB, sKi
3ailicHIOBaTH abOpTH, BiH CTBEPIKYBaB, IO B 3JOPOBii
CUTBCBKIN TpoMali OakaHHS MaTH JIiTEH € SBHIIEM MPHPOJI-
HUM, TOCTOHHHMM HaCiyBaHHSA. AHami3 oOpsiB, sAKi Cy-
MPOBO/DKYIOTH II0 BH3HAYHY TMOJMII0 B XKHUTTI KOXKHOI CiM’1
A. Topogeii po3mnoyaB 3 OakaHHS MOJIOJOT KIHKK MaTH Ji-
TeH, BENMKOI KUIBKOCTI [iif, CIPSIMOBaHMX Ha IOJOJIAHHS
6e3mtigHOCTI (MOJMTBH, 3111, BopoxkiHHS). Jlaii BiH mocmi-
JIOBHO PO3KpPUB 3BHYai, OB’ sI3aH1 3 BrajlyBaHHsM CTaTi Maii-
OyTHOI TUTHHY, TOJICTIIEHHS MYK ITiT 9ac moJioriB. Omuca-
Ha TaKoX OOPSIOBICTH IMICIIPOJOBOTO IIEPIOy: IepIIa Ky-
HiJIb, BipyBaHHS Yy IPOPOLTBO BIIIIYHOK, Mepila HEeNIOIIKa,
GBUIBHCHHA XaTH», POIAHMHH, KPWXKMH, POJIb KyMiB, Xpe-
IIEHHA, BHOIp IMEHI, «IIPOJaX IUTHHM» y BHIAJKy XBOPO-
01, JapyBaHHS KOJayiB Ta iH. Y poOOTi aBTOp BUKOPUCTAB
Oarato (HOJBKIOPHUX TEKCTIB, MO BIATIOBIJATN KOKHOMY 3
OIIMCaHMX PUTYAJIiB.

Onnak, Oymyum xypHamicroM, A. T'oposeit odopmus
CBOIO MOHOTpadiro 6e3 MmocuiaHp, MPUHHATHX B HAYKOBHX
npansax. Jlokamizanis onpuitogHeHol iHpopMaii 3aicHI0-
BaJIacsd IUISXOM MOCHJIAHb B TEKCTi: 9acTO — Ha bykoBuHi,
1HOJII BKa3aHWU HaceJieHWH MyHKT abo moBiT. ETHOorpadiu-
HUH Marepianl 3 BykoBUHM HpOHU3YEe BeCh IMKI OOPSIiB,
MOB’ SI3aHUX 3 TOSIBOIO Ha CBIT HOBOI JITonuHU. [HQOpMaris 3
BykoBuHHU Oyna 3i0paHa 3a JOTIOMOTOIO IpyIH 30UpadiB, ki
TypTyBaJINCSI HABKOJIO XXypHaNy ,.Bedoprumi” (ron. pemak-
TopoM sikoro 0yB A. ['opoBeit) i Mam KOHTAaKT 3 WiJIOI0 Me-
pexero MicueBux iHpopmaropiB. Sk 3a3HayaB cam aBTOD,
HaHO BRI BHECOK B aKyMYJTIOBaHHI €THOTpa(idHOTO Ma-
Tepiay 3 pisHuX TeM 3pobmn C. Kipingay (3i0paB maHi 3 c.
Ilenypenu, Jlecnesp, Backanu), M. Jlynecky (bpourrenn),
I1. Xepecky (I'einemtn), B. Llipecky (Iapyn-dopreii), B.
Xynine (bormenemtn), H. Tomecky (/Dxypmxemru), C.
Mixaiinecky (Ixynemtn), T. lonecky ([Jonxacka) Ta iH.

Y MDKBOEHHOMY Tmiepioi eTHorpadidHi JOCHiIKCHHS
HPOBOAMIN NPEICTaBHUKU MOHOTpadiuHOi (OyXxapecTchKoT)
mxom Jlimitpis ['ycri. CTBOproBadHCh 3MilllaHi eKCTIEAH-
[IHI TPYIH, SKi CKJIaJaucs 31 CIIeIlallicTiB Pi3HUX Taly-
3eil 3HaHb. [IpOBOAMIINCS KOMIUIEKCHI MOJBOBI JOCTIKEH-
Hf, T 9ac sSKkux Oysla BUBUCHA, B TOMY YHCIHI, i pOIAMIBHA
00psIOBICTh, MPOLIEC BXOPKEHHSI HOBOHAPOJDKEHOTO B JKHUT-
Ts rpoMau. Jemo 3MileHi 1 akIeHTH TONIyKOBOi poOOTH B
OiK cOIlaJbHAX BHYTPINIHIX BIAHOCHH B CIIJBHOTI
(OCBsUCHHS, KyNaHHS, XPECTHHH, POJNb MOBUTYXH 1 KyMiB
tomo). PesympraTamm momiOHO! TMOIIYKOBOI mpari CTaid
MOHOTpadiyHi Mpami, HPHCBAYCHI 00psAIaM pPYMYHCHKHX
cit. B 1936 p. min kepiBauursoM . I'ycri OyB cTBOpeHuit
«Myzeii cena» B ByxapecrTi.

Ha marepianax coLiOJOTIYHMX aHKET PO3MOBCIOPKCHUX
NpeJCTaBHUKAaMH MOHOTpadiyHOi IIKOJM IPYHTYyBaja CBOi
muceptaniiiai pocmimkeras K. Kocragopy. ¥V 1945 p. Ha
ocHOBI iH(popMarii, 3i16panoi 3 cin @ynny Monnoseit Cy-
YaBCBKOTO MOBITY (TiBAeHHa yacTuHa bykosuam) y 1928 p.,

1"Nowadays the main population of the village is Ukrainian.

" Arthur Gorovey (1864 - 1951) - Romanian folklorist, poet, writer, founder of magazines, of which the most famous "gatherings. Magaz-
ine for literature and traditions» («Sezitoarea. Revistd pentru literatura si traditiuni»), founded in 1892.
12 Gorovei A. Datinile noastre la nastere [Our traditions at birth], Bucuresti, Minerva, 1909, 97 p.
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Moticeii A. Poounvha 0bpsidogicme...

Pynxy I'opskcbkoro noBity B 1930 p. Ta KopHoBa YHreHcs-
koro moBity B 1931 p., K. Kocradgopy BHmama poboty
«MoHorpadiuHe IOCIIHKESHHS ciM"1'>>13, B fAKI BHCBITIEHI
ciMeiHi puTyanu B mepiof HApOJKEHHS HOBOI JIIOJHMHU.
Hyxe noOpe BHCBIiTJIeHa TeMa COLIaIbHHUX BiIHOLIEHb Y
BHUITQJIKY IO3aNNIIOOHOTO HAPOPKEHHS AWTHHH, TpodiieMa
0e3miTHUX ciMeH, pUTyabHi 000B’3KH Tepe]] XpeleHuMHU
OaTtbkaMu. ABTOpKa MpOBeNa aHalli3, 0a3yl4nch HA aBTCH-
TUYHUX JAHUX, OTPUMAaHMX i1 9ac Oe3MOCePETHLOTO YCHO-
TO CIUIKyBaHHS 3 iHPOPMATOPaMHL.

OnHuM 3 HalOITbII HYHIAMEHTATEHUM JOCITIKCHHSIM
eTHorpadil pyMyHIB Ha JaHUW Yac CIJ BBaKATH MPOCKT
cxnananes «PymyHcskoro ETHorpadiusoro Atmacyy, pea-
nizoBanoro B 60-80 pokax XX CT. 3yCHUIAMH CITiBPOOITHH-
kiB [HctuTyTy ETHOTpadii Ta ®onbkiopy «Koctsutun bpei-
n010» PymyHcBKO1 Akanemii Hayk. AOu 3po3yMiTH MacmrTad
Ta (yHAaMEHTAIBHICTh I[HOTO TOCTIHKCHHS CITiZi CKa3aTH,
10 32 JOTIOMOTO0 3aNMTalIbHUKIB, sKi MicTuimu 1200 3amm-
TaHb, Oyio ormTano 18000 cy6’exriB 3 600 HaceneHUX MyH-
kTiB Pymynii. Otpumana iHpOpMaLisi CHHTETHYHO Oyia
3aHeceHa Ha OutsmI Hik 1000 eTHOTpadivyHNMX Mat, TeMaTHI-
HO KJacu(ikoBaHMX y 5 ToMiB. Bimem posmmpeHo marepiain
omyOikoBaHUil B KOpMyci JOKyMEHTiB «PyMyHCBbKi €THOT-
padiuni goxymentu» (PEJ). B cepii «CesTa i 3BM4ai» BU-
hmo ke 4 tomu. YerBepTHit TOM 1€l cepii MiICcyMOBYeE
pe3ynbTaTH JOCHIMXKEHHS Ha Teputopii MonmoBu, B TOMy
gucii bykosuan. B Mexxax Cy4aBchbKOTO TOBITY OyJH MpoO-
BesieHi MacuTalHi gocnimkeHHs B 16 cenax: Ap6ope, bopo-
asi, bpomrrenn, Kanadingemrn, HonxemTn, JymOpeBeHwy,
®dyuay Momnoseit, Meninu, [lenrinoaca, Ilostna Crammii,
Crpaxa, Crymmikanu, lapy Jdopre#, Y remrn, Batpa Mo-
npositei, Hwxaii Bikos.

B mepimiit yacTuHI TOMy, IPUCBSIYCHIH 00psaaM i 3BUYa-
M CIMEHHOTO IMKITy, (yHIaMEHTAaIbHO PO3TIAHYTa POJIH-
JbHA OOpsAMOBICT. BCi OCHOBHI eramm mpolecy MOSBH Ha
CBIT HOBOI JIFOJJHU: HAPOXKCHHS JUTHHU, JISUTbHICTh TOBH-
TyXH, TIepIia KyIijib, MPUTOIIAHHS 3 HATOAHM HApOKEHHS
IUTHHH, TypOOTa TpO 3I0pOB’S MOPOAULI, BipyBaHHSA B
ICHYBaHHsI BIIIYHOK, POJIb XpeUIeHUX OaThKiB 1 KyMiB, CBSIT-
KyBaHHA 1 KyNaHHA IICNIsA XpeIleHHsd, 3MiHa iMeHi Ta
«IIpOJaX ITUTHHU» OyJIM THIOJIOTI30BaHI Ha OCHOBI LIJIOTO
MacuBY JaHUX, B TOMY YHCJIi 3 MiBACHHOT YacTHHU ByKoBH-
H'

[Ipu HapomkeHHI NWTWMHH MiANAHI aHAi3y 3BHYAl, MO-
B’s3aHi 3 MiclleM HapoJpKeHHA (Ha 3emuti, Ol Jikka, Ha
nedi, Ha JDKKY, «I¢ PAHACTHCA»); 3 TIOJIOKSHHSAM ITOPOIi-
m mpu pomax (Jiexauu, Ha KOJIHAX, BUMNAJKH MaHIYHOTO
6iry); 3 mACTiNKOIO (CoJIoMa, TIOKPUBAJIO Ha COJIOMI, COJIoMa
Ha 3eMIIi, KOXKYX, <«I0Ch TEIUIE)»); 3aCO0M IOJICTIICHHS PO-
JiB, B TOMY YHCJIi MaridHa HpaKTHKa: i3 CIIOBHBAHHIM Ma-
JFOKa (BeCUIbHA COpOYKAa OJHOTO 3 OAaTHKIiB, 3BHYHA COpPOY-
Ka, B TaHYip’s 3 JOMY, B KOXKYCi); 3 MiclleM MOKJIaJaHHs;
HOBOHAPO/KEHOTO Ha 3eMJIto (011 rmedi, JiXKKa, MaMH, iKOH,

y CXiTHOMY KYTKY KiMHaTH); 3 0co0oro, sika migHiMaia a0
TOpH JUTHHY 3pa3y Iicis HapOoJKEeHHs (Mola, 0aThKo, Xpe-
IIeHa MAaTH); 3 NMPAKTHKOIO 3aXHUCTy AWTHHH BiJ XBOPOO UM
HeraTMBHUX Midooriunux ictor'.

Poub mowi'® posrisHyTa 3 pisHMX acIeKTiB: aHATi3 icHY-
10901 TepMIiHOJIOTi1, BUOIp Mowi (3 pOAWTIB, MATIp KIHKH, il
6alycsi, cBeKpyxa, cTapa yMmija >KiHKa TOIIO0); (YHKIII Mo-
BUTYXH OO TOPOJIULT, OO0 TUTHHH; 3000B’s3aHHS Oa-
TBKiB Hepen mouero’’.

INepme xynaHHS HOBOHAPOKEHOTO, SIK Jisl TIri€HIYHOTO
i oOpsAMOBOTO 3HAYCHHS, BHKIIMKA€E iHTEpEC IOCIHITHUKIB
CBOEIO TEPMIHOJIOTI€I0, YBArolO 10 BULY BOJIH, sIKA BUKOPHC-
TOBYETHCA (HETIOYaTa, OCBIYEHA TOIO), A0 peUeH, IO CTaB-
JATBCS Y KYNUTb. PUTyansHe 3HaYeHHS Ma€ TaKoX MicIle, Je
BHJIMBAIOTh BOAY ITICIIS KYIaHHS.

AKXT TIpUTOIIaHHS 3 HATOAW HAPOJIDKCHHS AUTHHH, SKii
TPOBOJUBCS B JAOMIi TIOPOIULTI Bipa3y Micis POJIiB, JO3BO-
JWB JOCTiHAKAM THUIOJOTI3yBaTH Marepial Tpo BHIU
CTpaB, CrelialbHe MPUTOIAHHS JJIsI MOIII, Te, 0 Ma€ iCTH
caMa MOoJIoJla MaMa, XTO TIPHHOCHB MPUTOLIAHHS (IOBHUTYXA,
XpeleHa MaTH, poandi, pys3i). He 3ammmenuii no3a yBaroio
TaKOX MariyHUi KOMIIOHEHT oOpsmy. 30kpeMa, MoJaHi 3a-
co0u 3aXUCTy NOPOIILTL Bill IPUCTPITY, YaKJIYHCTBA Ta XBO-
po6. OkpeMO TOmaHO Marepial MPO TPOPOKYBaHHSA MOJi
HOBOHAPOKCHOMY GilyyHKaMu: TXHI HAPOJHI HA3BHU, Kilb-
KiCTh, MiClLle 1 yac MOSABH, cmin eiwynok (1ka, POCIHHH i
pedi, sIKi CTaBHJIM Ha I[bOMY CTOJIi), TIPOIIEC TPOBIIICHHS.

B migpo3aini «XpemieHi 6aTbku» epepaxoBaHi Bci Bapi-
aHTH Ha3B HMX MOYECHUX OcCi0, miaKpecieHa X coliaibHa
POJIb, PO3KPUTA JIOTIKa BiOOPY «CTPIUHOTO Kymy», 00O0B’s-
3KHM XpeleHnX 0aTbKiB epes] AUTHHO0, OATHKIB TUTHHH Ta
JUTHHN Tepe] XpelleHnMHU OaTbKaMH; IOAaHa THUIIOJIOTi3a-
11ist 0GPy XPElIeHHs Ta CTPHKEHHS Bojloccs P

Kymerpis'® (cumitria) — me o6psg cBATKYBaHHS i3 3a-
CTULIAM (paKTy HapOHKEHHS HOBOT JIIOAWHH, IO € BAXKIH-
BMM MOMEHTOM B colliaji3alnii HOBOro 4jeHa ciM’1, sIK 1 ImeB-
HUM KPOKOM B 3DOCTaHHI aBTOPHUTETY OaTBHKiB HOBOHAPO-
JDKEHOTO. ABTOpH MOHOTpadii pO3TIIHYIHM B IIbOMY BHIIAM-
Ky BCl BapiaHTH ICHYIOYMX Ha3B 0Opsay, CKJIaJ y4acCHHKIB,
3BAYAl 3amlpoIIeHHS Ha XPECTHHH, OPTaHi3alil0 CaMoro
CTOJy, Yac MPOBENEHHs, 3MICT BITaJbHUX IMPOMOB, BUAH
nojapyHkiB. KynaHHs miciist XperieHHs po3IIIHyTO B 3BHU-
HOMY pO3pi3i: Ha3BH, 4Yac TPOBCICHHS, IHTPEMIEHTH, SKi
CTaBIJIU B KYTIENb TOIIO.

Bignosigaroun Ha 3anMTaHHS MPO MOTHB 3MiHH iMEHi,
iHpOpMATOpH TMOBIJOMUIIM, MO ¢ POOWIIOCS Y BHIAIKY
XBOpOOH AUTHHH, 100 0OMaHyTH cMEpTh». 3a pUTyaIoM
MOTJIM 3MiHIOBAaTH iM’sl IUTHHM OATbKH, MOBUTYXA, CBSIIE-
HUK. [HOJI, B pa3i TsDKKOi XBOPOOH, TUTHHY YMOBHO JIapyBa-
. Ha BykoBuHI Mans «qapyBaimy» KiHIIi, SKii MACTHIIO 3
nmiteMu. «[Iponaxk TUTHHMY, K OOpsA, SKHHA MPOBOIUBCS Y
BUIIAIKY i1 XBopoOH OYyB 3a(ikcOBaHMH Y OLIBIIOCTI TOCITi-
JDKEHHX cenax MiBaeHHoi yacTuHu bykosuau. OCHOBHI eTa-

13 Costaforu C. Cercetarea monografici a familiei. Contributie metodologica, editie ingrijitd si studiu introductiv de Maria Voinea
[Monographic research family. Methodological contribution, ], Edited and foreword by Maria Voinea, Bucuresti, Editura Tritonic, 2005,

382 p.

14 Sarbatori si obiceiuri: raspunsuri la chestionarele Atlasului Etnografic Roman [Holidays and customs: Romanian Ethnographic Atlas
answers to questionnaires], coord.: Ion Ghinoiu, Bucuresti, Editura Enciclopedica, 2004, Vol. IV, P. 3-48.

B 1bid., P. 3-6.

16 The etymology of names midwife, moasha see the article A. Moysey ‘Features common operation midwives and midwives in maternity
rituals Ukrainian and Romanian population Bukovina’, Current issues of social studies and history of medicine, 2016, N. 3 (11), P. 69-78.
17 Sarbitori si obiceiuri: raspunsuri la chestionarele Atlasului Etnografic Roman [Holidays and customs: answers to questionnaires Roma-
nian Ethnographic Atlas], coord.: Ion Ghinoiu, Bucuresti, Editura Enciclopedica, 2004, Vol. IV, P. 7-11.

"®Ibid., P. 12-31.
1 In Ukrainian villages of Bukovina — christening.
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M 00psy 3BOAMIINCH A0 TIEpeiaBaHHs JIUTHHU Yepe3 BIKHO
3a rpoli XiHIl sgKa Majia 6arato 3JOpOBHUX AITeH, a00 poau-
qri. Ile poOwmucst GaTbkaMM, YW XPECHOIO MaTip’io
(nenamwero). HactynHuil etanm — BXODKEHHS «Ipyroi MaTe-
pi» yepe3 nBepi no xatu. HoBe iM’s BUMOBISUIM MiA 4ac
nepelaBaHHs TUTHHY depe3 BikHO. Ha 3aBepmransHOMYy eTa-
mi oOpsiLy OIUTHHA TepeqaBajach CBOIM OaTbkaMm 3 HOBUM
iM’ M. JlocnmimHUKM 3apeecTpyBand Ha ByKoBHHI Takox
iHOIi (hopMH MIPOBEACHHS 00PNy JIKYBaHHS JUTHHU 3 BH-
KOPUCTaHHSAM MPUHOMY 3aXOBaHHS (yXOAy) Bif 37IHX IyXiB
(mpoBenieHHs Yepe3 OTBip, BUKOMIAHUIA B Oepesi piku; mpoBe-
JeHHs romiz 6opo3ny)>’.

B 2012 poui mobaumna cBiT y BHIaBHHUNTBI SICCBKOTO
yuiBepcurety «A.l. Ky3a» dyHmameHTampHa MoHOTpadis
Aninn Xyny6am?! «PoxunsHi 06psmi B Monnosi. Tumono-
ris i Kopryc TekcTiB»?2. PoG0OTa IpyHTYeThCS HA JIy)Ke ITH-
POKiif mkepenbHil 6a3i. BoHa 3i0paHa Ha OCHOBI 3HAYHOTO
MAacHUBY JUKEpENbHUX MaTepialliB 3 JaHOI TeMaTHKH, SKi 30e-
piraetsca y ponmax Sccekoi dinii Pymyncekoro ¢dimomorid-
Horo iHctuTyTy iMeHi A. ®iminmige PymyHcpkoi akanemii
HayK I Ha3Boo «PDoibkinopHuit apxiB Monmosu i Bykosu-
HI». DosbkiopHUI apxiB iHCTHTYTY Mae moHax 80 TwC.
nokyMmeHTiB. [lepeBaskHa iX KibKiCTh 3i0paHa mia yac pea-
nizanii mpoekTy «3aranbHui QoNBKIOpHMIT Ta eTHOTpadid-
HUH 3aIUTAIBHUKY», poOOTa Hax SKMM mpoBoamiach 3 1969
10 2010 poky BeTHKUM KOJIEKTUBOM HpodecioHanis. Binmo-
Bini orpmMadi 3-mmoHax 800 HaceleHWX MyHKTIB iCTOPHUYHOT
Monnosu. B Hiif 3Haxoaumo etHOrpadiuHy iHpOpMAIio 3
86 HaceneHux MyHKTiB BykoBmHH, B TOMy unci 3 ii miBHIY-
Hoi yactuuu. Jlo 11bOTO B MOHOTpadii BUKOpHCTaHa iHPOP-
Mallis, aKyMyJbOBaHa PYMYHCBKUMH JOCIIJHHKAMH 3a
OB HIXK CTONITTS IHTEHCHBHOT MOJIBOBOi pOOOTH.

ABTOpKa pO3IIISIHY/NAa HapOJUKEHHS SK MPOLEC €BOJIO-
UidHAH, STKUH T 9ac CBOTO PO3BUTKY MPOXOAUTH TpaHCcho-
pmarii. ToMy 1 0OpsAIOBICTB, KA CYNPOBOPKYE 1€ SBHIIE,
HE 3aJIMIIMIACH HE3MIHHOIO TNPOTATOM 4acy, a 30eperya Ti
@IIEMEHTH, SIKMM TIPUTaMaHHA aJaNTHBHA BIACTHBICTH i BO-
Ha 3HAWIIIA CBOIO HIIy B HOBHUX COIIaJbHO-EKOHOMIYHUX
0COOJIMBOCTSIX JIIOJCBHKOT ciabHOTH. Ha ii mymKy, cuctema
BipyBaHB, OB’ S3aHMX 3 HAPOIPKEHHSM, HE MOPYIINIA CBOET
piBHOBaru uepes Te, IO MOJOTH BiAOYBaIOThCS B JIKApHSIX,
o0psinM TpoMIUIM TMpolec ceeKIii 1 Kpucramizamii i, K
pe3ynbTaT, BOHHU HE MEPECTAIOTh MepeaBaTHCs depe3 MOKO-
ninns. [ToniOHa pe3uCTEeHTHICTh AYXOBHOI CTIaIIMHU MOsIC-
HIOEThCs AZiHOIO XynyOam crnenudikoro poauwibHUX 00ps-
niB. CekpeTHICTh Tporiecy poJIiB, MOTHBOBaHa (i310JI0TiTHO
1 MarivHo, BUHITKOBA y4acTb iHOK B 3IiHCHIOBAHHI Tpaau-
[iAHOT MPAaKTUKH B iHTHUMHIA OOCTaHOBII JOMAIIHBOTO Ce-
pEIoBHINA, 3aXUCTUIIN 1€l CETMEHT CIMEHHUX pUTYaliB Bif
myOMYHOCTI Ta BIIXWICHb Bi IOYATKOBOTO BapiaHTYy.
[Mopsin 3 MM, HaBiBaIOYM CTpax, iCHyBala TaiHa, XKUTTS SIK
9y70, BCi i (haKTOpU CTBOPIOIOTH OCHOBH TOTO CILJIBHOTO,
IO iCHye MDX POIMIBGHOIO 1 IMOXOPOHHOIO 00psaHicTio. Lle
cnpusie Oe3ynmuHHINA mepenaui miei iHopmarlii, Bcynmeped
MOJIEPHI30BAaHOMY CYCHiJbCTBY. [IpHX0BaHICTh TpagUIiiHOT
iHdopmanii B o0y ypOaHi3amii HisK, OJJHAK, HE CTIPHUSE 3HH-

KHEHHIO MaridyHoOi MPaKTHKH 31 3rafiaHux oOpsiB. PemiriitHi
PHUTYaJI MICTATH Y CBOTH CTPYKTYpI SI3MYHULIBKY MPAKTUKY :
MeBHUH MOMEHT iHiIiamii MOJI0A0i XKIHKM TPOXOKSHHIM
4yepe3 MyKH MOJIOTIB, PUTyal CTPIDKCHHS 4y0a XJIOMYHKA,
3aBOaueHHs MaiiOyTHBOI podecii MaIoKa TOIIO.

INepma gactura podotn A. XyyOanr mpHcBIdeHa TEO-
PETHYHOMY OCMUCIEHHIO 00’ €MHOT0 (hakKTUUHOMY MaTepia-
Jy, sikift B PymyHii Ta 3a ii KopfoHaMH HaKOTIMYEHHUH B PO-
TAITBHIE 00psimoBocTi. Jlo pedi, B KOMIIapaTUBHOMY aHai3i
OPHUCYTHil TakoX 1 MaTepian 3 YkpaiHH. ABTOpKa BHILISE
JIeKiJIbKa KITFOYOBHX IHTAHB: 3arajbHa 3aKOHOMIpPHICTE po-
JMUIBHUX BIpYBaHb i OOPSIIIB, MIIOJIOYICTE 1 CTEPUIIBHICTD K
npobieMa XKIHOK, MarivHui 3aXHUCT JUTHUHHM 1 TOPOAULII, MY
1 TIOPIr 5K CakpajbHi IHIUKATOPU B TOMAIIHBOMY CBITi, TPO-
OyieMa He3BMYANHMX MiTel (3 3ybaMu, XBOCTOM, MO3AILII00-
Hi Ta iH.), XpemIeHi 6aThKH (HamIill), THIIONOTiS KOJHUCKOBUX
miceHb, 60’KecTBa T0Mi B apXaiuHUX BipyBaHHAX>. B npyriit
4JacTHHI MOHOTpadii MpoBeJeHa TUIOJIOTi3aNisd POIWIBHUX
o0psmiB, 3BM4aiB Ta BipyBaHb, MOYMHAIOUN 3 IIUTAHb 3a4at-
T, BariTHOCTI 1 3aKiHYYIOUW BiIJIy4E€HHSM OUTHHU BiJ Ipy-
Jei. AOGCOIJIIOTHO y BCiX pO3ALIax IBOTO aHANI3y MPHUCYTHI
Matepianu 3 bykoBuHH. 3aBepirye poOOTy po3aii, B SIKOMY
NPEICTaBICHUN KOPIIyC TEKCTiB; KOJUCKOBI MiCHi, 3aMOB-
JUSTHHS, 9aCTiBKH, IPOMOBH 1 Ka3KH.

[MincymoByro9H cka3aHe, MOXKHA 3 TIEBHICTIO CTBEPIXKY-
BaTH, L0 JpKepenbHa 0a3za Uit JOCHIKEHHS POIUIBHOT
oOpsimoBocTi Ha BykoBWHI, HasBHa B HayKOBHX poOOTax
PYMyHCBKHX eTHOrpadiB, BOHA € JOCTaTHBOIO AN OIIUCY,
knacudikanii, Tumosorisanii Ta kaprorpadyBaHHS, fKi, B
TIPUHIMIT, pealli3yeThCsl ChOTO/IHI B MaciTadax Bciei Pymy-
Hil. OmyOIikoBaHHN MaTepian JO3BOJISE TAKOXK IMPOAHAII3Y-
BaTH mpomuec TpaHchopmamii 0OpsAAiB POAMIBHOTO IMKIY,
3pO3YMITH 1X aJaNTHBHUI MOTEHINIAT Ta 3arajibHi 3aKOHOMi-
pHOCTI 3MiH B AyXOBHiH cdepi cycminscTBa. HasBHHit B
3raJlaHuX Ipargx OyKOBHHCHKOTO MaTepialy CTBOPIOE Hajle-
JKHE MIATPYHTS U CTBOPEHHSI 00’ €KTUBHOT KAPTUHH LIBOTO
eTarry ciMeifHoi OOpsSmOBOCTI B HAamIOMy Kpai. 3BiCHO, IS
OLIBII TPYHTOBHOTO HAYKOBOTO aHANi3y, MOTPiOHI eKcIemu-
LiiiHi gocnimkeHHs B yKpaiHChKUX cenax. Lle mano 6 3mory
BHBYMTH B3a€MOBIUTUBH KYJIBTYpPH IIMX JBOX aBTOXTOHHHX
HapO/iB Ha PiBHI 3BMUAiB, OOPSIiB 1 BipyBaHb, OB’ A3aHUX 3
HapO/KEHHSM HOBOI JIFOJAUHMU.

PesynpraTn uncenbHUX (QyHZaMCHTAJILHUX AHKCTYBaHB,
eTHorpadiuHui Ta (GONBKIOPHUM Marepian 3i0paHMI mif
4ac MOJBOBUX JOCTIIKEHb, TI0SIBA CEPHO3HUX TEOPETUIHUX
PO3pOOOK PYMYHCHKHX BUCHHX TNPHUBOIATH IO PO3YyMiHHA,
0 HapoAO3HABUA HAayKa BUXOAWTh HA HOBHMH, €THOJOTIU-
HUH eTam. BiH XapakTepu3yeTbCS NPOIECOM OCMHCICHHS
BEJIMYE3HOTO MAcHBY EMITIPUYHOTO MaTepiaixy, HaOyToro
HOpOTATOM OLTBII HiX CTOMITTS. J{0 mpars, ki 03HAMEHYIOTh
IF0 TCH/ACHIIIF0, MOKHA 3aYUCIIMTH MPOaHATi30BaHy B JaHil
ctati MoHorpadito A. Xymydam. 3 MEHIIO KiTbKICTIO BH-
KOPUCTaHMX OYKOBHHCBKHMX MaTepiajliB, ajie 3 BHCOKOIO
JIOJICI0 TEOPETHYHOIT (PYHOAMEHTAIBHOCTI IO LBOTO PSIY
cnin npuenHat mosorpadito 1. I'inowo?* «lleit cBit, Toit
cBiT» Ta podoty H.A. IlIrioke «Ha moposi Gioro cBiTy», B

2 Ibidem, P. 31-48.

2! Adina Hulubash maiden surname Chibotariu - employee Iasi Branch of the Romanian Institute of Philology of A. Filippide, PhD, Direct-
or of the Department of Ethnography and Folklore Research interests: ethnology, folklore, poetry.
22 Hulubas A. Obiceiuri la nastere din Moldova. Tipologie si corpus de texte [Habits birth of Moldova. Typology and corpus of texts], Iasi,

Editura Universitatii A.I. Cuza, 2012, 415 p.
2 1didem, P. 20-161.

#Ton Ginoyu - PhD, scientific secretary of the Institute of Ethnography and Folklore them. AK Braila Romanian Academy; Coordinator of
the publication "Romanian Ethnographic Atlas" and the set of "Romanian ethnographic documents"; Coordinator of the 5-volume edition
«Celebrations and ceremonies. Responses to the questionnaire "Romanian Ethnographic Atlas".
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cBiT»® Ta poboty H.A. IllTroke*® «Ha mopo3i Gimoro ci-
Ty»?’, B AKHX 0OPSMOII], IO CYIPOBOIKYIOTH MOSABY HA CBIT
HOBOT JIFOJIMHK, OTPUMAIOTh TIUOWHHY (PiTocoPChKy KOJO-
parypy.

Moysey Antoniy. Maternity rites of population of Bukovina
in scientific studies of the Romanian researchers the second
half of the XIX - early XXI centuries. In this article the informa-
tion component is presented in the works of different generations
of Romanian ethnographers concerning maternity rites of the popu-
lation of Bukovina, its southern and northern parts. Considered
availability of materials is obtained from informants from
Bukovina, which is a result of massive ethnographic survey con-
ducted since the second half of the XIX century and to the nowa-
days. Among them is certainly valuable information about the
population of Bukovina is analyzed in the article “Linguistically-
mythological” questionnaire, conducted on the initiative of B.P.
Hashdeu in 1884-1885 years; much research work represent
"Bucharest sociological school", were held in the interwar period
(material regarding Bukovina is used in the work of K. Kostaforu);
fundamental research was provided under the accumulation of
material for Romanian Ethnographic Atlas assembly, initiated by
the Institute of Ethnography and Folklore "Constantin Brailoiu" of
the Romanian Academy of Sciences; a large amount of source
material on the subject, which is stored in the collections of lasi
Branch of the Romanian Institute of Philology of A. Filipide of the
Romanian Academy of Sciences entitled "Folklore Archives of
Moldova and Bucovina", collected during the project "common
folk and ethnographic questionnaire" (1969 - 2010). To understand
the typological characteristics of the maternity rituals Ukrainians
and Romanians in Bukovina article deals with the monograph,
based on a rich Bukovinian source materials. The most noun mate-
rials in this current question are researches of S.F. Marian,
E. Nikulitse-Voronka, A. Horovey. For the current state of devel-

opment of the designated subject is demonstrative A. Hulubash's
monograph, based on materials already mentioned "common folk
and ethnographic questionnaire." Moreover, it should be empha-
sized that the Bukovinian materials were widely represented in
works devoted to Moldova. However, it mostly concerns southern
Bukovina and only partially to the northern part. These gaps are
filled with materials collected in the works of S.F. Marian, E. Ni-
kulitse-Voronka, including also collection from Ukrainian villages.

Key words: Bukovina, Bukovina Romanians, maternity ritual-
ism, rites of transformation, questioning, typology, midwife, proph-
etess.

Moiiceti Anmoniit - 00KmMoOp ICMOPUYHUX HAYK, npogecop,
3a6idysau Kagpedpu cycnimbhux Hayk ma ykpainosnascmea B/H3
Vrpainu «bykosuncokuil Oepocasruti MeOUUHULl YHIGePCUTEem .
Kono nayrosux inmepecis: icmopis yKpaincovkoi Kyiemypu, icmopii
Vrpainu, mpaouyiiinoi Kymbmypu  YKpaiHcbKoeo — HaceneHHs,
63a€M00is 6 2any3i mMpaouyiiiHoi Kyabmypu YKpaiHCbKozo ma
CXIOHOPOMAHCHK020 HaceNeHHs ByKkosuHu, npoyecu emHoKyIbnyp-
Hol' i0enmuunocmi 8 npuKopoHnux pezionax. Aemop 190 nayroeux
nyonikayitl, 6 momy yucii 5 monoepaii.

Moysey Antoniy — Doctor of Historical Sciences, Chief of the
of the department of Social Sciences and Ukrainian Studies in
Higher State Educational Establishment of Ukraine «Bukovinian
State Medical Universityy». Research interests: history of Ukrainian
culture, history of Ukraine, traditional culture of Ukrainian
population, interplay in area of traditional culture of Ukrainian
and eastromanian population of Bukovina, processes o
f ethnocultural identity in border regions. Author of 190 scientific
publications including 5 monographs.
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Konctantnn Paxno. Bopona nonapa, rpoMoBoe pacTeHHe, KPOBeIbHOe 3edbe: 00 MCTOPHHM HAPOAHBLIX HA3BaHMIi
MOJI0IN.1a KPOBeJbHOT0. CTaThs IIOCBSIICHA NCTOPUU HAPOAHBIX Ha3BaHMH MOJIOJMIIA KPOBENbHOTO (Sempervivum tectorum
L.) — MHOromeTHero pacteHus, KoTopoe B EBpome wusgpesne caxaiam Ha Kpblmax. M3BecTHOe elle aHTHYHBIM H
paHHECPEHEBEKOBBIM aBTOpaM, OHO CUMTAIACh OOEPeroM OT rpo3bl M moxkapoB. ITo MOBepbIO, M3BECTHOMY B AHIUIHH,
@pannun, HIseiinapun, I'epmanun, Apctpuu, Yexuu, CroBaxkuu, CroseHuu, CepOun U ApPYyruX CTpaHaX, B JOM, Ha KpBIIIe
KOTOPOr'0 PacTéT MOJOIWIO, HUKOTJa He yHapuT MOJHHMS. Bepa B 4ymonelCTBEHHYIO CHIIy MOJIOJMIIA COXPAHsIACH eIe B
koHne XIX — magane XX Beka. OHa OTpasuiach B €ro Ha3BaHUAX Y Pa3IMYHBIX HAPOJIOB, KOTOPHIC ITOJYEPKHBAIU CBSI3b
pactenus ¢ ']poMOBepIKIIeM, €T0 XKHUBYYECTb, POIIb Kak oOepera »KUIIbsl 1 KPOBIIH .

KuaioueBbie cJI0Ba: MOI00UNO, 2MHOOOMAHUKA, (PUMOHUMBL, HAPOOHbIE 6eposanus, obepee, Eepona

Pocinan 3a3Bugail OyBamm dapoamifHMMHU obeperamu
JIFOJICBKOTO JKUTIA. Y TpaaumiiiHil KyJIpTypi iM IpHIHCYBa-
JI HAQATIPUPOJIHI BIACTUBOCTI, 110 HEPIAKO MOETHYBAIUCS 13
3aCTOCYBaHHAM y HapomHiit mequnuHi. Ha ocoGnuBy yBary
3aCIyroBy€e MOJIOJMIO TOKpiBesNbHE (Sempervivum tectoru-
m L.) — GaraTopiyHa pociuHa, Bijoma 3/1aBHa cepen Oara-
THOX HapOJiB B SIKOCTI 3aXHCHHUKA JaxXy IIOJCHKHX OCEIb.
Lle 3115, IO MIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS B HAPOIHIN Meau-
LIMHI ¥ BiJOME ITiJ BEIUKOIO KIJBKICTIO MICIIEBHX Ha3B, Mae
1ikaBy iCTOpito i € pimHUM AMA Tipchbkux "acTuH €Bporm’.
«BoHO pocTe y TOPUCTUX MICIMHAX 1 TaM, [Ie JISKUTh OuTe
qyepen’si», — CHOBIaB y 78 poli H.e. JaBHLOPUMCHKUH (ap-
MaKoJIOT 1 HaTypalicT Tpeunpkoro mnoxo/pkeHHs Ilenanii
I[iOCKOpiILZ. Xoua MOJIOOWIO HE CIOKOHBIYHO BJIACTHUBE
JIeSIKUM  perioHaMm, Hampukian, bpuranii, ame, 04eBUIHO,
Horo myxe paHo 3aHecau Tynu i3 IleHTpanbpHoi €Bpormu.
BoraniuHo 1e crepuibHUHA TiOpUA, MO O3HAYaeE, MO BOHO
3aJieKHE BiJ HOTO IOIIMPEHHS BHKIIOYHO BEreTATHBHHM
PO3MHOXCEHHSIM; (DaKT, 0 BOHO 3apa3 TaKe 3BUYHE 1 ITOIIH-
peHe B €Bpomi Ha CTiHAX 1 Aaxax, MOXIIMBO, € IPSIMUM Hac-
JIIKOM HOTO BaXXJIMBOCTI B HApOAHIA MEIWIIMHI ¥ TOBI-
plax’.

VY 1562 porti ouH aHTIIHCHKIH MMCHbMEHHUK MOBHB, IO
«MOJIOJIUJIO POCTE B ropax i ropOMCTUX MICLIEBOCTSX, 1 Jie-

XTO CaJuTh HOTO Ha CBOIX OynHuHKax». MaHAPIBHUK i IIyKad
npuron Jbxor [[xoccenin nepexn 1672 pokoM 3HaHIIOB HOTO
3pocTarounM Hagitk y Canemi’.

e # moci B Amrmii # HiMewunni BumHO OyIWHKH W
capai 3 SICKpaBO-3€JICHUMHU JaXaMH, BKDUTUMH MOXOM 1 MO-
JIOAIOM". ABCTpICBKHI XyJOXXKHHMK 1 Kpae3HaBeUb ['yro
¢dou [pen, mepedyBatoun y Micti Mronbraiim (3emiist banen-
Broprembepr, Himeuunna), Ha onHOMYy 3 OynuHkiB ["adHep-
racce (I"'oHyapHOTrO MPOBYJKY) NOMITUB JIBi IIHPOKI IIMHSIHI
MOCYAWMHH 3 OKpyrIMMHU Ookamu. OmHa mpukparmana GpoH-
TOH OYyAMHKY, B TOH 4ac sIK iHIIA, 3 MaJeHbKUM OTBOPOM Y
BUTJISI IIWi, BUCiNA 30BHI Ha CTiHI OynuHKYy Oins BikHa
¢poHTOHY. JIOCHITHUK 3ayBaXXHB, IO ITOCYJMHA CIY)KUTH B
AKOCTI MPUKpAacH (POHTOHY, a MEIUIKAHI[i OyAMHKY PO3TIIs-
JIAIOTh 1i SIK €MHICTh, MOTPIOHY AT PO3MILLIEHHS MOJIOIMIA
nokpiBensHOTO. Ilpn nbomy I'yro ¢on IlpeH Bkazas, 1o
3a3BHUYall I BijoMa B HApOAHIM MEAWIMHI POCIMHA 3HAXO-
JIUTH 3aCTOCYBaHHS Ha KaM’ sIHUX CTOBIIaX BOpiT, y basapii i
ABctpii — Ha guMapsx i gaxax®. OgHaK HpH LBOMY BiH He
3a3HAYUB METU TAKOTO 3aCTOCYBaHHsI, X04a Cepe CUTbChKO-
ro HaceneHHs ABctpii B XIX cTONITTI momupeHuM Oyji0
BIpyBaHHs, IO MOJIOJIJIO, IOCAap)KEHEe Ha Iaxy, BOepirae
OyaMHOK Bif 6rcKaBKku . Y Toi ke yac aBCTpilChKmiA 60Ta-
HiK 1 maneonrosior ®pani YHIep crnocrepir, mo B ABCTpii

Herbs and Herb Lore of Colonial America, Mineola, Courier Dover Publications, 1970, P. 25.
2Riddle John M. «Pseudo-Dioscorides’ Ex Herbis Femininis and Early Medieval Medical Botany», Journal of the History of Biology, New York,

1998,. Vol. 14, N. 1, P. 64.
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4 Herbs and Herb Lore of Colonial America, Op. cit., P. 25.
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SPreen Hugo von. “Spatzenhafen aus Miillheim in Baden” [Spatzenhafen from Miillheim in Baden], Zeitschrift des Vereins fiir Volkskunde, Berlin,
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HanpukiHi XIX cTomiTTS B HapoJi MPOSIBISIM OiNbIIy 3a-
IIKABICHICTh [0 JIIKYBaJbHUX BIIACTUBOCTEH MOJIOANMIIA,
aHDK JI0 3aXHCHHX'.

e I'inmokpaT roTyeas i3 #0T0 TOBCTOTO JHCTS MpUIIap-
Ky BiJl 3B, 3aranbHOi Heayru B cTapojaBHiii I'pemii’. 3a
JTaBHIX YaciB pPOCIMHHU IiIHYyBaIH OUIbIIE dYepe3 IUIIONTy
cuty, sika Oyia iM BIIACTHBOIO UM XMOHO MpUIIHCYBasacs.
IMoxiOHO 1o TIaHeT, iX HAMUISUTN TEBHUM TEMITEPaMEHTOM |
BBKAJIM JIESIKI POCIMHHU CYXHMH 1 TapsdMMH, iHIIi — BOJIO-
TEMU i XOMOAHUMH ToIo. OTOX, SKIIO POCIMHA BBAaXKAIacs
BOJIOTOIO UM XOJIOJTHOIO, BHACHTIZOK CBOTO 3aTiHCHOTO MicC-
[E3HAXOKCHHS Y1 JIMIIC BHACIIIOK HATyMaHHX Tirmores, ii
PEKOMEHAYBATH HMPUPOJHO B SIKOCTI JKyBaJILHOTO 3aco0y
NPOTH 3aMajbHUX XBOPOO, jKapy TOIIO; SKIIO POCIWHA BBA-
JKayacsl CyXor, To ii peKOMEHAYBAIIU ISl JIIKYBaHHS OHXO-
nepko3y (piuxoBoi crimotn)'’. Monoamo, 3aBasku Gyaosi
jioro crebia 1 JIUCTS, BIZHOCHIM caMe 0 BOJIOTHX 1 XOJ0I-
HHUX pocimH. Bixe maBHBOTpenbkmil (imocod i HaTypamict
Teodpacr, sikuit 6:1m3pK0 320 POKY /10 H.€. YKIIaB rPElbKOI0
MOBOKO BQXUJIMBY MPAIf0 MPO POCIUHHU, OIHCAB MOJIOIUIO
i HAa3BOIO dei{wov, 3a3HAYUBINM, IO TSI POCIIMHA 3aBXKIU
3aJIMIIAETECS 3MOPIIKYBATOIO 1 3€JICHOI0, Ma€ IPOJOBIyBa-
T€, COKOBUTE, IJIaJCHBKE JIACTS, POCTE HA IPYHTI, OIHAK
TaKOX 1 Ha YEPeIHIli, SKII0 TaM € X0Y TPIIKH 3eMiti. Pum-
JISTHU Ha3uBaJM ii Sempervivum ‘Ta, 110 )XUBE 3aBX]U , 3Ba-
JKalOYM Ha BJACTHBICTH POCIHMHM IPOJOBXYBaTH >KHTH
BIPOJIOBX TIKHIB, HABITH MICAIIIB, IIBICTH 1 1aBaTH IUIOAH B
YMOBax BEIHKOI 3aCyXH i HOBHOT HecTadi BoJoTH. OCHOBOIO
LI€T )KUTTE3AATHOCTI € TOBCTI, COKOBUTI JIMCTKH, 5IKi, 3aBIIs-
KM HEBEJHMKIN KiJIbKOCTI YCTSYOK Ha TOBEPXHI, 3axXHIICHI
Bil HAIMIPHOTO BHIIAPOBYBAHHS BOJIOTH. Y XPUCTHSHCHKIN
Micormorii Momouno, 5K i BCi BIYHO3ENCHI POCIMHY, BBAXA-
JIOCSI CUMBOJIOM BIYHOTO JKUTTA. L{s1 maBHs pocivHa 3 JKY-
BaJbHUMU 1 MAariYHUMH BIIACTHBOCTSMH, SIKa MOYKE iCHYBaTH
Ha IPYHTI TOBIIMHOIO BCHOTO OJUH CAaHTHMETp, pocia B Hi-
MEYYHHI Ha JaxaxX i B TOPIIUKAaX. 32 HAPOJHHMH YSBICHHSI-
MU, i1 BBaXKan HaIiHHUM 3aXUCTOM BiIl yaapy OJUCKaBKH.
ITpo ii 3B’s30K i3 TPO30I0 y BipyBaHHAX HIMIIB CBITYHTH
HasIBHICTD Y MepLIiil CKIagoBii TpUBIaJIbHMX HA3B OJHOTO 3
KOHTHHEHTAJIbHO-TepMaHCEKUX iMeH (Donner um Donar)
ckannuHaBcbkoro Oora Topa (Donnerbart, Donnerkopf,
Donnerkraut, Donnerwurz, Donnerknypf, Donarsbart), ime-
Hi ©Oora IOmitepa (Jupiterbart) Tta cnoBa Gewitter
‘rpo3a’ (Gewitterkraut). YOmitep i Top BBaxamucs 6oramu,
SKi TpUMaJau OIHCKaBKYy MiJ CBOIM KOHTPOJIEM, a POXKEBO-

YEePBOHI KBITKM MOJIOJIHJIA TOKPIBEIBHOTO HAraayBalid KO-
Jip 6opoaH, KO OOT TpOMy TpsIC, YTBOPIOIOUHM OJIMCKaBKU
(3BizcH B meskuX HIMEIPKUX Ha3zBax Bart ‘6opoxma’). Hime-
ubpkuil nikap i 6oranik Jleonapt ®yke (1501-1566) 3a3Ha-
4aB, 1[0 MOJIOJIJIO OyIo mpucBsueHe JJoHapy, caMmy pociu-
Hy HIMII Ha3MBaIOTH ‘00poaa rpoMy’, a OyAWHKY, Ha SIKOMY
BOHO pOCTe, OJMCKaBKa i IpiM HiKONM He 3amKonsath' . B
aHMTIMIIB 1HOJAI BOHO TaKOX 3Bajocs thunder plant
‘rpomMoBa pocimHa’, St. George’s beard ‘Gopona cBATOTO
Teopra’, a Takox houseleek ‘pmomamme simis’, hen-and-
chikens — ‘xkypka ¥ xypuara’, live forever — “)WTH BIYHO,
poor man’s leaf — ‘et GixHol moxuan’ 2. Ma6yTh, HaiiMa-
JBOBHHUYINIO i3 Ha3B pociuHH Oyma Welcome-home-
husband-though-never-so-drunk ‘JlackaBo MPOCHUMO JOI0-
MY, YOJIOBIYEHBKY, X04Ya TH HIKOJIH He OyB HACTIJIBbKH I s-
HI/IM’B, IO HATSAKajJa Ha 3B’A30K i3 JOMAIIHIM 3aTHIIKOM 1
POIMHHUM JaXOM HaJl TOJIOBOO, & MOXKIIMBO, i Ha BHKOPHC-
TaHHS SIK MPUBOPOTHOTO 31T

[pagaBHBOIO € Bipa B 3aXHCHY CHILy MOJIOJHUNIA TIOKpiBe-
npHOTO. Ille repMaHChKi A3UYHUKH CAAWIMA Ha JaXy MOJIO-
quno'®. V naBHIX IpekiB I8 pOCIMHA HA3MBANACS O10TETHC,
‘ra, 110 Bhaja Bij 3eBca’ 1 Maja 3axHWINaTd JiM BiJ HOTO
GrnckaBku ', 3a CBIMYEHHSAMH 3rajlaHOTO BHILE Hiockopina
(IV, 88), Monoamino caauny Ha OYJIWHKAX y TOPIIAKaX BKE
3a aHTHYHHX 4aciB. ['pamaruk kinmg II cromitrs H.e. Cekcr
INomneit ®ecT TakoX 3HAB HAPOAHI BIpyBaHHS LIOJ0 CHIIH
MoJoamia Oepertd BiX TPO3W, a pemTa 3raJok Hpo HOro
3aXMCHI BIACTUBOCTI IIOJ0 ONMCKAaBKU (FpoMy), SIKi HaBO-
naTbest B pykonucax VI i VII croniTh, BKa3ye Ha Te, IO i
BIpYBaHHs ICHyBajJM 3a aHTHYHHX 4YaciB 1 MOMIHPMIHCA 3
niaua'®. Oco6IMBO BOHM MOCHIMIIMCSH, KOIH iMIEpaTop
Kapn Benukuii (768—814) Haka3aB cBOIM MiglaHUM MaTH Ha
JlaxXy MOJIOJHMIO B SKOCTI 3aco0y Bia yaapy OJNHCKaBKU. Y
cBoiff moctaHoBi «Capitulare de villis vel curtis im-
perii» (812) BiH 3a3HauYMB, SKi 3aXHCHI, JIKyBaJbHI i rapHi
POCIMHU MOBUHHI MaTW OYIiBIi HA TepHUTOPIi Horo immepii,
a momo miei pocomHM HakazaB: «et ille hortulanus habeat
super domum suam Jovis barbamy» ‘i KOXHHUU CEJSTHHH TIO-
BHHEH MaTH HAa CBOEMY JaXy MOJIOJMIO MOKpiBembHe ' .
Ileit 3BH9all 3MaBHA OOTPYHTOBYBABCS MaridHUMH BJIACTH-
BOCTSIMA MOJIOJUJIA 3aXHUIIATH BiJ aTMOC(EpHUX SBHIL,
30kpema Bxe y XIV cronitti y «KHu31 npupoau» teoora i
Haryparicta Konpana ¢pon Merenoepra (1309—1374) roso-
pUIIOCS, IO ISl POCIMHA BiIBOJUTH TPiM 1 OJIHCKAaBKY, TOMY
1 caggTh Ha Jgaxax 6YI[I/IHKiB18. 3ragyBanacs BOHa i B Tpas-

8 Unger Franz, Op. cit., P. 25.
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uukax XVI cromirrsa'.

Ha Bciii HIMELIBKOMOBHINW TEpHUTOPil MOIIUpPEHOO Oyia
IlyMKa, M0 TOCAPKEHe Ha Jaxy MOJIOJWIO TOKPiBeIbHE
3axuIlae OyAMHOK Bin ynapy OnuckaBk (i B3araji Bix Hebe-
31meKu BOTHIO). PocnuHy HaBiTh Ha3uBanu Dachwurz, Dachl-
auch, Dachlaub, ToOTO ‘maxoBWii KOpPiHE’, ‘HaxoBa MOy,
‘naxoBa 3enens’ 2. [Ipo Te, MmO MOJIOAMIO KOPHUCTYBaJOCS
BEJIMKOIO YBAarorw cepeja Menrkaniis HiMmeudunu, CBITIUTH 1
oOcTaBHHa, II0 OJHA MICIeBiCTh Yy BepxaboMy ['ecceni mae
Ha3By Hauswurz ‘momarmHii Kopinp’ (ofHa i3 Ha3B MOJIOJIH-
J1a HiMEIBKOI0 MOBOI0)>'. Monoauo, K 3a3HauaB aBCTPil-
cpkuil OoTaHik i xypHanict Epact Mopin Kpondensa, Ha-
npukiani XIX cromiTrs MoxHa Oylio 3HAWTH Ha gaxax Oy-
JIUHKIB CKpi3b y HIMCIBKHAX IIOCEJCHHIX. 30KpeMa, BKe
3[IaJIeKy, Yepe3 HasBHICTh MOJIOJHIIA, PO3Mi3HABAJIN OYANH-
KH HIMEUBKUX KOJIOHICTIB y Tanuuunni??. Ha cxin Bix piuku
Jlex mix [1IBaGiero Ta baBapieto Ha maxy OyIHHKY B Hampsi-
MKy JIBEpEl CTaBHIIM TOPIIHMK i3 MOJOIMIOM, SIKE TIOBUHHO
Oy/0 3aXHCTHTH OYAMHOK Bin GmuckaBku i moxexi’. Ha-
npukinui XIX crositrs y [lomepanii kazanu, mo B Oyau-
HOK, J€ MOJIOAWJIO pOCTe Ha Jaxy, OJICKaBKa HIKOJIH HE
3moske BaapuTi>*. B okpysi [ap6ypr, 30kpema B cenax Paje
i OXTMaHHCOPYX, 1€ HA MoYaTKy XX CTOJITTS BHUPOIIyBa-
JM 3 Ii€}0 METOI0 MOJIOAWIO B MPHKPIIUICHIH Ha maxy ya-
i,

Sk moBinoMisaB HiMenpkuil 6oTanik [MaitHpix Mapuein,
y Ieetmapii, [1IBa6ii Ta Cinesii me B 20-x pokax XX cTo-
JITTS BIpWIW, IO LBITIHHA MOJOAWJIA HAa Aaxy OYAMHKY
MPOTHO3Y€E CMEPTh KOTOCH 13 MEIIKAHIIIB OCEeNli, a B HIMEIb-
kil rpomani baninren (3emis banmeH-BropremOepr) y e
9ac caJid MOJIOAWIO Ha YEPenulli TITbKH-HO 30yA0BaHOTO
OynmHKY B fKOCTi TpoMoBinBoay. IIpo XmBydwicTe ocTaH-
HBOTO 3a0000HY TOBOPUTH T€, IO WOr0 BUCMIIOBaB II¢ Ha
nouatky XVIII cromirTs antexap Morans [eopr LIminT?.

V¥ cepennni XIX cromiTrs BiH BimzHauenuil y Hinepnan-
nax, e MOJIOJNJIO, ITOI0HO 0 HIMIIB, 3Baim Donderbaard,
Donderbladers®’. Y dpaHiy3iB MONOIHIO TEX MaJo Ha3BY

Jjoubarbe ‘FOmitepoBa 6opona’. Ille B XI cromirri Omo 3
MeHa y cBoeMy BipmioBaHoMy TpakTati «[Ipo BiracTHBOCTi
TpaB» (741) IOBITOMIIAB, IO II0 POCIMHY MOBCIOAN B HAPO-
Ii 3ByTb OOpPOAOIO IOr[iTepazg. VY 0OaraTboX MICLEBOCTIX
®panuii, 0co0INBO cepes CiTbCHKOTO HACENEHHs Tip, AUBH-
JIMCS Ha ITF0 POCIIMHY SK HA 3acid MPOTH XBOPOO, sSKi MOTIIH
NPOHUKHYTH B OYAMHOK, 1 BBaXKaJld CIpaBXHIM OJIFO3HIPCT-
BOM 3ipBaTH MOJIOJHJIO, KOJHM BOHO POCJIO Ha CTiHI abo Ha
Jnaxax OynmHKiB. BraBammcs # mo puryaniB mpodimakTid-
HOro xapakrtepy. Komm monoamno 3HaxXoamiaocs B CTaHi
[BITIHHS, 3 HBOTO pOOWINM OyKeTH, sKi PO3TalIOBYBAJIN
XPECT-HABXPECT Ha JIBEPSX i 0COOIMBO HA CTENAX CTAEHB™ .
AmnanoriuHi BipyBaHHS OyIM NpHUTaMaHHI H Ui iHIIHX
Kkpain €Bporu. Y BpuraHii MOJOAMIO T€X YaCTO BUPOIyBa-
JIM Ha Jaxax, KaKydH, [0 BOHO OOPOHHTH JiM BiJ OJMCKAaB-
ki’ Monomino «oGepirae Te, Ha YoMy POCTe, Bill BOTHIO Ta
OJIUCKaBKW», TOBOPUB aHTJIIHCHKME (apmarneBT, OOTaHIK 1
mikap XVII cromirts Hikomac Kanmmemep; «He ripme 3a
CTpaxyBaHHS BiJ MOXeXi», kazanu y Bintmmpi. xon Kiep
3ayBakyBaB, IO B Horo pigHomy HopTremnroHmmupi
«OKOJIeH TpeOiHb JaXy He 0OXOTUTHCS 0e3 IbOTO, OCKUIBKHU
3a6060H BBaXae iforo obeperom Bix Gmmckasku»’'. YV Jlape-
Mi B AHTJIIT CibChKuUi M0 y npyrii monoBuHi XIX cromit-
T TJICKAB MOJIOJIJIIO, SIKE MICIIEBOIO TOBIPKOYO 3BaH «full»
a6o «fulleny», Ha cTpixax CBOIX XaTHH, 00 yOeperTH ix Bix
rpoMy it O6mmckaBuIi, sKa, SIK Ka3alW, HIKOJIU He BAapaia y
o BigHO3eneHy pociuHy>2. Taka X imes 3ycTpigaeTscs B
IHIIKX MiCUMHAX CXiMTHOi AHIIIT; HABITH y MPYyTiil MOJIOBHHI
XX cromitrs Oynu 3a¢ikcoBaHI BUIIAIKH, KO ciM’1, mepei-
KJDKAIOYH 31 CTApUX YW MPU3HAYCHUX 0 3HECEHHs OyIHH-
KiB JI0 HOBOTO OPEHAOBAHOTO XXHUTJA, CTAPAHHO 3a0upanu 3
c00010 MOJIOUIIO, MO0 MOKIACTH Ha 1aX HOBOTO OyIHHKY.
Takum umHOM y JlaHKammpi Majna 3axXWIaTHCS HaBITh
Ha/BipHa BOMpambHS . 1[0 MaTeHbKY POCIMHY TaKOXK 3a0-
XOUyBaJH POCTH Ha BKPHUTHX COJIOMOIO JlaXxaxX depe3 IMOBi-
p’s, wo ii IPUCYTHICTh YPATYE OiM BiJ 3HHUIICHHS BOTHEM.
Amrmiiiceka ¢ponprinopuctka Enizaber Bimbepc 3Hana crapy
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naHi B JlopcerTi, sika 3a3Bu4aii 30upana MOJIOAWIO W Bilana
My4Ye4OK HOTo MOPS i3 KOMHHOM Ha CBOEMY JIAHIIFOTOBI ISt
kazaHa. Konu ii 3anurany, BoHa He Maja YSBICHHS, YOMY
poOuTh 1ie, BoHa 6aumnia, 0 Tak 1HOA1 pOOUThCS, 1 Aymana,
o 1e Ha macta. MoxnuBo, 1e Oyna inma ¢gopma yapis Bifg
noxesxi>*. Kpim Toro, B 6arateox yactunax Bemnkoi bpura-
Hil 10Ci BipATh, IO MOJIOAWIO, SIKE€ POCTE HA 3OBHIIIHIX
cTiHax abo Ha Jaxy OyIWHKY, HE JIMIIe 3aXHUINAE TOW Oymu-
HOK BiJl yapiB OJIMICKaBKH, ITOKEX 1 OypeBiiB, aie it mpuHO-
CUTh (PeHOMEHATbHE IACTS BCIM MeMKaHLaM oceni. OgHak
SKIIO JFOJHA HABMHCHO YHM BHUITAQJKOBO 3piKE MOJIOAMIIO,
TO 3a3HA€ CMYTH HEmacTs, 0COOJINBO CTOCOBHO ii OYAWHKY.
I3 miei npuynnan Oyno TpaguUidHUM 111 6araTb0X HApOMAiB
TIPH TIepei3 i B HOBUH M CaIHTH HOTO SIKOMOTa OJIIKYE JI0
OyaMHKY, TIepIl HDK POOHMTH IOCH irre. Takox y GaraTbox
BAUTIHCHKUX DPOJAMHAX, SIKI MEIIKAIH y KPHUTHX COJOMOIO
HCBEJIMKHX XaTKaX, Oyjlo JyXe MOUIMPEHO BHPOIIYBATH
MOJIOIMIIO HA CBOIX JjaXaX Ha IacTs . Y HApOJHMX ysBJICH-
HSIX aHTJINIIB MOJOAMWIO, SIK i B PUMIISH, BBAYKAJIOCS CHM-
BOJIOM BIYHOCTI, 3Biich HOTO Ha3Ba TaM aye- (ever-) green
‘BiuHO3enenHuit’ . AHITIO-CAKCOHCHKI HAa3BM ILHOTO 3ilIs
sinfulle, singrene, cydacHe aHTIIIHCHKE Sengreen TEK Mepek-
JIAIAI0ThCS K ‘BIYHO3€EJIEHA poanHa’37.

B sxoCTI «TpOMOBOi pocIMHMY (2 TaKOXK 3aXHUCTy MPOTH
HEeOE3MeKH TI0KeXi) MoJoauio Oyno BimoMe He JwmIe Y
Himeuunni, Asctpii, lIBeitnapii, Anrnii, ®pannii, Hizep-
JaHnax, ane Takox y bocHii i I'eprierosuni, Yexii i CioBay-
gypHi, Cnosenii, Cepbii, medkux iHmMHX KpaiHax. Y uexiB
MOJIOAMIIO 3BAH netiesk, y MOpaBaH i CIOBaKiB — hromotie-
sk, hromotresk, netresk, veliky netresk, 1 To Oynu pociuHa,
IO pATYBaja AiM of OJICKaBKH, 00, HA TYMKY Hapoay, TaMm,
Jie € A pocinHa, «netieskd», To6TO He 6’€ Tpim. Ii camumm
Ha JaxaX OYIMHKIB i3 0XOpOHHOIO MeToro ", Uexu ramamnm,
IO TYIH, A€ BHPOIIYIOTH MOJIOJWIO, HE BIYYUTH OJIFICKAB-

ka*’. ByIMHKY, Ha IKOMY BOHO €, He 3amKoauTh rpimM*’. Taxki
K BipyBaHHs OyJIM BIIACTHBI il CIIOBaIlbKOMY MPOCTOJIONY.
oMy, Ha SKOMY POCTE MOJIOAMIIO, 33 CJIOBAIlbKAM IIEPEKO-
HaHHSIM, OJUMCKAaBHUIl HE CTpauJHi‘”. Tomy #oro cagunu Ha
COJIOM’ STHUX CTpian42. Bigomo, 1o cipoOu B3sITW MOJIOJIH-
JIO 3 YYXOTO JIaXy MPHU3BOJUIN JO0 CEPHO3HUX KOH(QIIIKTIB
MDK TOCHOIMHAMH, OCOOJNMBO SKIIO BOHU Majd CJlaBy Bi-
JIbOM, 3Haxap01<43. Y Mopagii Tex BipWIH, III0 MOJIOJUIIO Ha
KOMHHI — Haifkpammii 3axucT Bim moxexi'!. 1 myxmuann
TEX 3aJF00KH BHPOIIYBaId MOJOAMIO HA MOKPiBIi OyauH-
Ky, 00 BOHO OyIiMTO 00epirayio 370pOB’sk MEIIKAHIIIB, IPH-
HOCHUIO IACTS if yOe3meuyBano Bix yaapy 6aucKkaBku®.

IMManyBanHS MoJoAnMIa HE OOMeXyBajocs E€BPOIOIO.
HaBiTh AMOHII 3HAJM II0 POCIHUHY, SIKa POCiia Ha Jaxax i
MOBHMHHA OyJia 3aXWIaTH 1X Bix BOTHIO. Y SIMOHil, SKIIO
«CBITAaHKOBa TpaBay, 4d hinode, pociia Ha axy OyaUHKY, TO
OYIKyBaJIOCs, IO BOHA BOepeke HOro Bim Mokexi. SIkum
YIHOM MOJIOIWIIO, SIKE 3a JaBHIX 4aciB MOBUHHO OyJ0 yTpH-
MyBaTH HE3aKpiIUICHy MDK CO0OI0 COJIOMY YH UCpeITHITIo
MOKPIBIi Ta 3aXWIIATH TJIMHSIHY CTENI0 Bil pPO3MHBAaHHS,
HaOyJI0 CaBM 3aXWCHHKA BijJ OJHMCKaBKW 1 BOTHIO, MOKHA
JIMIIIE 3/10TaryBaTHCS. MOXKIIMBO, BU3HAYAIBEHUM JUIS IIHOTO
BipyBaHHsI CTaj0 4epBOHE 3a0apBiIeHHs KBITOK ILi€i pocnu-
HHU (CHMBOJI BOTHIO), MOXJIMBO, OyJIO ITOMI4€HO, IO TIPH
ynapax OJHUCKaBKH Ii YKHTTECTIHKI POCIVUHH 3aTHINAIINACS
Heymkomkenumu'®, vV Tiponi crocTepernu, mo 6ymIuHKH,
Ha JJaxaX SKHX POCJIO MOJIOIWIO, PIIKO BpayKaJIMCs OJICKa-
BKO10. [Ipu HaONWKEeHH1 TPO3H TaM KUAAIH JIUCTS MOJIOIUIIA
B rumty. OHAK Take JIUCTS CIig Oyso pBaTH Ha Jaxy B J€Hb
csroro loanna. Ile BipyBaHHS BiZoOpa3uaocs B MiCIIEBOMY
npumoBisiHHI: «Du Donnerbart, bist als Deck, / halt Feuer
und Flammen weg» ‘Tu, 6opono Honapa, sk raba, Ha Bizc-
TaHi TPHMAEI BOTOHB i momyM’ s’ .

V Yexii 8 XIX cTOmITTI MOTOAMIO CanWiM HAa Jaxax B

3 Villiers Elizabeth, The Mascot Book: a Popular Encyclopaedia of Bringers of Luck, with Their Attendant Legends and Beliefs Ta lis-
mans from Every Land, Eastern Lore and Mystery, Gipsy Traditions, Ancient Love Charms and Spells, Old World Legends, Amulets that
Cure Disease and Ward Off Danger, the Astrological Influence of Birth Dates, Mascots to Ensure Business Success, the Meaning of
Moles, the Mystic Power of Colours, Jewels and Numbers, Etc., Etc. London, T. Werner Laurie, 1929, P. 94.
35 Dunwich Gerina, Herbal Magick: A Witch’s Guide to Herbal Folklore and Enchantments, Franklin Lakes, The Career Press, 2002, P. 41
-42.
% Bartels W., Pflanzen in der englischen Folklore [Plants in English folklore], Hamburg: Liitcke & Wulff, 1900, S. 21.
37 Sauer Hans, Krischke Ulrike, ,,Die altenglischen Pflanzennamen aus linguistischer und lexikographischer Sicht“ [The Old English plant
names from linguistic and lexicographical perspective], Sudhoffs Archiv, Stuttgart, 2004, Bd. 88, H. 2, S. 182; Hatfield Gabrielle. Op. cit.,
P. 204.
3% Hoffmann-Krayer Eduard, Handwoerterbuch des Deutschen Aberglaubens [Handbook of German Aberglaubens], Berlin, Walter de
Gruyter, 1974, Band 3., S. 1578; Usachyova V.V. Magiya slova i deystviya v narodnoy kulture slavyan [The Magic of Word and Action in
the Folk Culture of the Slavs], Moskva, Institut slavyanovedeniya RAN, 2008, P. 216.
3 Cetetka F. J. “Lidové nazory o zjevech ptirodnich” [People's opinions about the fathers of natural], Cesky lid: Vénovany studiu lidu
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Po stopach lidové magie v Bilych Karpatech, Uherské Hradisté [Ziitkovski Goddess: In the footsteps of folk magic in the White Carpat-
hians], Alcor puzzle, 2005, P. 86.
40Waldau Alfred, ,,Die Pflanzenwelt im bohmischen Volksleben [The plant world in the Bohemian folk life], Magazin fiir die Literatur
des Auslandes, Berlin, Ferd. Diimmler’s Verlagsbuchhandlung, 1865, Siebenundsechszigster Band, Januar bis Juni 1865, S. 137.
' Dobsinsky Pavol. Prostondrodné obyéaje, povery a hry slovenské [Simpliest customs, superstitions and Slovak games], Turé. Sv. Mar-
tin: tlacou Knihtla¢ ucastinar, Spolku; ndkladom vydavatelovym, 1880, P. 47; Holuby Joz. ,,Cud. Rastlinné domace lieky a povery slo-
venské“ [Herbal Home Remedies and superstition Slovak], Z ust Pudu, Ndrodopisny Véstnik Ceskoslovansky, Praha, nakladem spole¢nosti
Narodop, Musea Ceskoslovanského, 1922, R. XV, P. 90.
“Holuby Joz. L. ,,Doméce licky I'udu slovenského* [Home remedies L'UDU Slovak], Letopis Matice Slovenskej, Turé. Sv. Martin,
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4 Stranecka Frantiska, ,,Narodni povéry moravské“ [National superstitions Moravian], Komensky.: tydennik vychovatelsky, vénovany uci-
telstvu jakoz i prateliim Skolstvi a milé mladezi nasi, Olomouc, V. Voitl, 1880, Ro¢nik osmy, P. 34-35, P. 510.
4 Schneeweis Edmund National superstitions Moravian, Berlin, Akademie-Verlag, 1953, P. 153.
46 Hoffmann-Krayer Eduard, “Handwoerterbuch des Deutschen Aberglaubens” [Handbook of German Aberglaubens], Berlin, Walter de
Gruyter, 1974, Band 3., S. 1578; Usachyova V.V. Magiya slova i deystviya v narodnoy kulture slavyan [The Magic of Word and Action in
the Folk Culture of the Slavs], Moskva, Institut slavyanovedeniya RAN, 2008, P. 298.
47Volksmedizin in Tirol: Ein EU-Interreg-I1-Projekt ZDN [Folk medicine in Tirol], Ratingen: VGM-Verlag, 2001, S. 112.
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SIKOCTI alOTPOIETYHOro 3ac00y MPOTH MOXKEXKI, IPHKA3YIO-
uy nozibue 3amoBnsAHHA". HapomHe BipyBaHHS TOBCIONH
3a3HavaIo, IO I POCIMHA MOXE 3aXWCTUTH OYIHHOK BiJ
yoapy OJUCKaBKH 1 moxexi. MOKIMBAM MOSICHEHHSIM IIEOTO
nepeabavyeHHs1 MOTJIO OyTH Te, IO AaxH, Ha SKUX OyJM Mo-
caJUKeHi Il pociuHY, Oy He TAKUMHU CYXHUMH, SIK HOBI TTOK-
piBii. ITo6i4 TOro MoOJIOIUIO Majo Ha METi CKPIIUIIOBAaTH
YEpPeIHII0 YM COJIOMY TOKPIiBII MK COOOI0 Ta 3axWINaTh
Jax 1 TOMHAHY CcTenmo Bijg BuMuBaHHs. Y IIBeimapii 1o
pocnuHy axk 10 XX CTOJITTS 3aCTOCOBYBalM SIK MariuHHH
3aci0. SIk i BHUCYIIEHa Tojl0Ba BEJMKOI poraroi Xyao0u Ha
rpeOeHeBUX Opycax S3MYHHUIBKAX OYIMHKIB JUISI 3aXHCTY
Bil BUHUKHECHHS €Mi300Tii i ymapy OIHMCKaBKH, MOJOAMIO
MOBHHHO OyJIO 3IHCHIOBATH Ty ) (YHKIIiIO mepes OyauH-
koM. ToMy MOJIOAMIIO CaAMIN HE TUIBKY Ha OyAHHKY, aie i
nopsiy i3 OyIMHKOM Ha 3yMECHE ITOCTaBIeHOMY 011 oropo-
JKI CTOBI 3 BiBTapeM Ha JOIIII. HMoro Bimramu B KoMuHi,
o6 ycepeanMHy MOMeNIKaHHsS He NpoHUKIM Bigsmu. IToca-
JDKEHI Ha XJIIBAaX Il POCIIHU MOBHHHI OYNH 3aXHUCTUTH XY-
noOy Bin emizooTii. Y BaiicenOyp3i (baapist) Oyno Bizomo,
10 KOPOBI HABECHI, TMepe]l MEePITUM BUTOHOM Ha TTaCOBHCH-
KO, TOTPiOHO Oyno maTw TpH IAyOOBi JIMCTKH (1100 >KOIHA
3eJIeHb He 3allKOJuiIa), TPH JHUCTKH aCIUICHI MYPOBOTO
(Asplenium ruta-muraria) (06 He 3aITKOIMIH KYKH 1 BiJlb-
MH) Ta TPHU JMCTKH MOJIOJIHIIA TIOKPiBEIbHOTO (1100 Xymoba
3HAlIIIa AOPOTy B XJiB, HaJ SKHUM pOCTE MOJ'IOI{I/IJ'IO)49. Yy
HIMeTBKiil 3emiti BpaHneHOypr MOTOIUIO TaKoX HaJekKaio
JI0 3aXMCHHX 3aco00iB, Horo moxna Oymo y XIX cromirtri
no0avuTH HA JaBHIX MOTWIBHHX Kypranax. Tam Horo caam-
M Ha rpebeHi maxy Uil 3aXHCTy Bil MOXexi, ynapy Osmc-
KaBKM YM IHIIOTO HEIACTs, a TAKOX IOpPSA 3 JUMapem,
OCKLUTBKH caMe 4epe3 AuMap MparHyidd MOTPAnuTH B OymiB-
mo BigeMu. V Irtipii BBaXkKa M, IO MOJIOJWIO HA Jaxy
3axMInae Bix OIMCKaBKH, TOMY e HanpukiHmi XIX cromit-
TS II0 POCIMHY TaM YacTO IOMIYaaM Ha JaxaX CiTbCBKHX
6yZ[I/IHKiB51.

VY HimewuunHi npu HaOIIIDKEHHI TPO3U MOJIOANIIO, B3ATE 3
Jaxy y IeHb cBsAToro loaHHa, Kiamm pa3oM i3 BepOOBHMHU
KOTHKaMH B IUTUTY. ByWHKH, Ha TOKPIBII SKUX POCIO MO-
JIOJIMIIO, TIOBUHHI Oynu OyTH HaJUICHUMU IIacTsAM. Y HWK-
HboOaBapcrKkoMy Bictani Bipunu, mo tanany He Oyne, SIKIIO

MOJIOAWJIO BMIY4YMTH 3 mokpiBii. Kazamu, mo momoauio
TNPUHOCHIIO IIACTS THM, y KOTO Ha J]aXy BOHO POCTE, OJHAK
HOTO MBITiHHSA MOTJIO NMPHUHECTH CMEPTh MEUIKAHILIM I[OTO
Oyaunky. Cik MoJioinIa BBa)KaBcs 3aCOO0M KpacH, OCKiJIb-
Kd poOuB mikipy yucroro. OmHak BBaXKald, W0 30MpaTu
fioro noTpiOHO y wetBep (neHp [loHapa), Toxi aist Oyzxe Haif-
6inbin edekTHBHOIO . V PiBHHX, AK CBiuKa, KBIiTKAX MOJIO-
muna B TropiHrii BOa4anu OJMCKAaBKOBIJBIN, KU MOBHHEH
OyB 3aXHMCTHTH OYyIHMHOK IIiJ 4ac Tpo3d. Takox TaMm Oyim
HepeKoHaHi, o OyJHHOK, HAa MOKPIBII SKOTO € MOJIOIMIO
TIOKPIBENbHE, 3ANIUIIAETHCS HEYIIKODKSHAM il 9ac Oypi 3
rpagom™. Bipa B Te, mo B 6yIMHOK, Ha JaXy AKOTO POCTe
MOJIOJUIIO, HE BIAPHUTH OJINCKaBKa, 3ajMIIajgacs B HIMIB 1
Hanpukiani XIX cromirrs®. LlpoMmy, sK i paHime, crpHsIo
CIIOCTEPEIKEHHS, II0 MPHU BPaKCHHI Iaxy OJMUCKaBKOI MO-
JIOAWIO 3AJIUIIAJIOCS HETIOIIKOKEHUM, Ta YePBOHE 3a0apB-
JICHHS HOTO KBITiB, B IKOMY, 5K 1 B 0araTh0oX iHIIHX POCIHH,
BOayaTM CTOCYHOK /10 HeGecHoro BorHw . ToMmy, Hampu-
Kki1ax, y JIroneOyp3i HaBiTh Ha mogaTky XX CTOJITTS Ha Oa-
Xy OyIUHKY 3HAXOIMIACS MTOCYIMHA 3 MOJIOJHIOM, SIKE PO3-
pocranocs 3 Hei HaBciOi4. 3a ySBICHHSIM MiCIIEBHX MEIIKaH-
11iB, BOHO MaJio GOPOHUTH OCEJO Bill rpo3n>C.

He cranoBuim BuHATKY i kpainu bankan ta Kapnarce-
koro periony. ¥ XIX ctomitTi Ha BCiif Teputopii BocHii i
I'epueroBnHM Ha Kaxax OyIHHKIB pocio MoJioawno. Bipwmw,
IO BOHO PSATYE JNOMIBKY Bif ygapy OIMCKaBKH Ta iHIIOTO
nmxa. Y CroBeHil Kazanw, 110 3 A0My, Ha Jaxy SKOTO pocTe
MOJIOAMIIO, HIKONM Hi4oro He Oyne BKpaJeHO, HaBiTh 3a
BincyTHOCTi Memkanis®’. YV Cep6ii Takoxk caaumy Horo Ha
Jaxy XaTd JJIs 3aXHCTy Bin GmuckaBku . BaHaTchkmii icTo-
pux @Demixc Minekep 3ragye MONOJWIO Ha IMOKPIiBIAX Yy
MmicTi Bpmian i HaBOAWTH HOTO HapOJIHY Ha3BY y MICIEBUX
cepbiB — uysapxyfia ‘oxopoHenps momy’>’. Takoro *x dapo-
NITHOIO 3MIATHICTIO HAAIISUIACS [l POCIIMHA B YTOPIIUHI, Jie
BOHA Tpamuiaiacs He JHMIIE HAa jJaxax, aje i Ha BopoTax®’.
PymyHu, siKi 4acTo mjieKaau MOJOIWIO Ha MOKPIiBIAX Oynu-
HKiB, capaiB, XJTiBiB i KOHIOMIEHb 3351 TAKOT K METH, 3BaJIH
Horo verzigoara ‘3enene 31’ abo iarba tunului, iarba de
tun ‘rpomose 3innsa’®!. ToGyTyBana Bipa B cHIy MoJoaMIA,
30kpeMa, i Ha bykoBuHi. Memkanii cena Poma (HuHI TIe-
peamicTst YepHiBLiB) BUKOPHUCTOBYBAJIHM HOTO i3 3aXHMCHOIO

8 Grohmann Joseph Virgil. Aberglauben und Gebriuche aus BsShmen und Méhren [A stay and customs from Bohemia and Moravia], Prag,
Druck der k. k. Hofbuchdruckerei von Gottlieb Haase Sohne, 1864, 1. Band, S. 94.

4 Rochholz Ernst Ludwig. Deutscher Glaube und Brauch im Spiegel der heidnischen Vorzeit [German faith and custom in the mirror of
the pagan past], Berlin, Ferd. Diimmler’s Verlagsbuchhandlung, 1867, Band 2, S. 129; Schrodter Willy. Op. cit., S. 103.

50 Lippert Julius. Christentum Volksglaube und Volksbrauch [Christianity, folk belief and folk custom], Berlin, Verlag von Theodor Hof-

mann, 1882, S. 484.

S lwof Franz, ,,Zur Volkskunde der Steiermark® [To the folklore of Styria], Zeitschrift fiir dsterreichische Volkskunde, Wien-Prag, 1897,

III. Jahrgang. S. 11.
32 Perger Anton Ritter von. Op. cit., S. 167.

53 Reling H., Bohnhorst J. Unsere Pflanzen nach ihren deutschen Volksnamen, ihrer Stellung in Mythologie und Volksglauben, in Sitte und
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manners and sagas, in history and literature], Gotha: Verlag von G. F. Thienmann, 1904, S. 359-360.

5% Haltrich Josef, Die Macht und Herrschaft des Aberglaubens in seinen vielfachen Erscheinungsformen [The power and domination of the
assurances in its manifold appearances], Schiassburg, im Selbstverlage des Verfassers, 1871, S. 26.

55 Marzell Heinrich, Op. cit., S. 72.

56 Kiick Eduard, Das alte Bauernleben der Liineburger Heide [The old farming life of the Liineburg Heide], Leipzig, Verlag von Theod,
Thomas, 1906, S. 207.

57 Lilek Emilian, Volksglaube und volkstiimlicher Cultus in der Bosnien und Herzegowina [Folklore and popular worship in Bosnia and
Herzegovina], Wien, Druck und Verlag von Adolf Holzhausen, 1896, S. 47.

58 Andrian Ferdinand, ,,Freiherr v Uber Wetterzauberei® [About weather magic], Mitteilungen der Anthropologischen Gesellschaft in Wien,
Wien, 1894, XXIV, Band, S. 35.
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METOI0, TPHMAIOUH y Kopobkax Ha aaxy®’. Criiki i momu-
peHi ToBip’s, TOB’s3aHI 3 L€ 3arajKoBOI POCIHHOIO,
cAralyd CTapOAAaBHBOTO €BPOIECHCHKOTO KyJbTy bora-
I'poMoBepxIs, SIKOMY, CyIsS4M 3 yYCbOTo, MOAIOHO A0 Ae-
SKUX {HIIUX TpaB 1 JepeB, NPUCBAUYBAIOCS MOJOIMWIO SK
amoTporeii naxy oOyanaky. Lli HapoxHi MidonoTiuHi ysIBICH-
HS Ta 0o0eperoBe BUKOPUCTAHHS MOBHOIO BinoOpasuiucs B
Horo Ha3zBax y pI3HHX MoOBax. He MEHII NOTY)XHO BOHH
BIUIMHYJIM Ha BHUKOPHCTaHHS MOJIOJVIA TOKPIBEJIBHOTO B
HapoJHill MequnuHi €BpomH, moO HOTpedye 0COOIMBOTO
po3riny.

Rakhno Kostyantyn. Donar’s beard, thunder plant, roof
herb: on the history of the popular names of houseleek. The
article deals with the history of popular names of houseleek
(Sempervivum tectorum L.) — a perennial plant that was planted on
house roofs in Europe since ancient times. It is native to the moun-
tains of southern Europe. This plant has been known to humans for
thousands of years, and has attracted many common names and
traditions. Mentioned already by ancient and early medieval writ-
ers, it has been traditionally thought to protect against thunder-
storms and fire. In his Capitulare de villis vel curtis imperii, Char-
lemagne recommended it be grown on top of houses. In some
places of Germany and England houseleek is still traditionally
grown on the roofs of houses. Among Slavic peoples, the tradition
of roof-top houseleeks was practiced for a long time too.

According to a belief, well-known in England, France, Switzer-
land, Germany, Austria, Czech Republic, Slovakia, Slovenia, Ser-
bia, Hungary and some other countries, a house, on the roof of
which houseleek is growing, will be never struck by lightning. This
plant is able to ward off fire and lightning strikes. The faith in this
miraculous power of houseleek has been remained still in the late
19th — early 20th century. It was preserved in its names among
different peoples, which reflect an association of this plant with the

Thunder-God, for example, with the Roman thunder-god Jupiter,
notably the Latin barba Jovis and its French derivative joubarbe; or
with the Norse thunder-god Thor as in German Donnerbart and
Dutch Donderbaard. The association with the Thunderer has been
derived from a resemblance between the flowers and the god’s red
beard. Romanian iarba tunului, iarba de tun, Czech netfesk, and
English thunderplant simply refer to thunder. Other common
names, such as Anglo-Saxon singréne, refer to its longevity. They
reflect also its role as a charm for dwellings and roofs — German
Dachwurz, Hauswurz, English houseleek, Serbian ¢uvarkuca.

Keywords: houseleek, ethnobotanics, phytonyms, folk beliefs,
charms, Europe.

Paxno Kocmanmun — 0okmop icmopuunux Hayx, cmapuiuil
Haykosuti cnigpobimnux Hayionanvhozo myselo ykpaincbkozo
eonuapemea 6 Oniwnomy t Incmumymy xepamonoeii — 6iodinen-
us [nemumymy napooosnaecmea HAH Yxpainu. Kono nayrkosux
inmepecis: 2onuapcmeo 6 migonoeii ma 06ps008ocmi €108 5iH,
2NUHAHT BUPOOU 8 0OPAOAX T GIPYBAHHAX, 0axX i uepenuys y Migo-
J0eii, obpsadoeocmi i 36uuaesocmi Hapooie ceimy. Aemop 060x
MoHoepahiti ma noHao cma HaAYKosux cmameil.
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